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AT Lr iti 
PREFAZIONE DELL! AUTORE. 
Alle” feconda Edizione i 39 suna vo Ci 


wu Sce nuovamente! dai torchio di Pietro. Lancellotta. 
‘il mio Discorso MEDICOCHIRURGIGÓ,; in;Mmis 
‘glior catta ‘è caratteri, é cün: varie giunte, cors 
ca rezioni : In effo io imprefi a chiatire cùn: mal 
grave , e pericolofo:; ‘e’dincuis poco w: è, ftara | 
ferito finora; € quel boco, per la varietà di Opinioni ; 
é per la multiplicità ‘di offervazioni diverfe; eglicè incrala 
ciato e fpiñoliffimo: Pèr la qual’ cofa ‘mi’ tudiai! di. pro- 
vare, che que’ Auti di fangue che'fon detti perdite; non 
dipendon tutti dal diftaccamento; della fecondina dallé par 
reti dell utero; ma molti ancora dall'apertura dell'eftre= 
mità di que”vafi che fpuntah dal fondo: dell’ utero, e che 
fpandono i metrui nelle gravide:;-e nelle non, gravide. «. 
Di più, che i fegnit propoftici . dagli Autori. per, diftirie 
guere i méfttui dalle perdite di fangue-;-fono dubbiof e 
fallaci : In ‘oltre; che i meftrui copiofi néllé gravide. cas 
gionat poffotio ; non altrarhenti che fanno le perdite. di 
fangue ; l'aborto € la morte; Accennai. i rimedj più 
poderofi ‘pet fermare Auf di farigue o, meftrui:; co non 
meftrui che ‘è’ fieno!!' ve dove fia» d’uopo ricorrere all 
éftrazione del feto , non convenendo ‘gli Autori fra. loro 
hel tempo di doverhela ‘ptàticare ; alcuni. lumi propoli 
per farla à tempo $ :coricioffiachè: fia -quefto un rimedio 
più pericolofo fovente idel mal medefimo, e ancor l uni» 
Co € pronto mezzo ÿ onde: non muüoja {venata la: Don- 
nà, Si difcorfe per ultimo «della maniera; con che fi 
fabbrican hell’ utero i polipi, prefi affai volte per falfi 
germi , mole , pezzi di fecondina ; funghi, efcrefcenze, 
e talvolta eziandio per animali ë moftri fozzi e fpaven- 


tevoli. 
A 2 i Ed 
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Ed ora in quefta nuova edizione pubblico un mio ra- 
gionamento divifo in tredici iconfiderazioni, in:cui tratto 
degli fgravj fanguigni del parto , e del rattenimento e 
dell’eftrazione della fecondina.. Per ciò che fpetta agli 
{gravj del parto, fi difamina la lor natura, la quantità, 
e la durata. Si parla della foppreffione de’ medefimi, la 
quale fi diftingue in naturale, e in morbofa . Si niega 
contro alla comutie ‘opinione ; [che effa foppreffione--fia 
formidabile e pericolofiffima ; che. fia. cagione id’ infiam. 
mazion'd’'urero vo: di alcun;:altro grave. fconcerto del 
medefimo > che gli fgravj rattenuti fi corrompano, quand’ 
e foho per ancora! rinchiufi ‘ne'.loro vafi; che 1 medefimi 
fgrävj rifoggan ‘dall’utero:-contra- dell’ altre parti. Si. rina 
tracciano le cagionibdella foppreffion degli fgravj, sì na« 
turale che morbofa } e di quelta fé ne, recano , parecchie 
delle meno note. Quindi fi danna, quafi ogni maniera 
di rimedio contro alla! prefata foppreffione : e dove la 
medefima fia ‘congiunta a:fegni id’infiammazion d’ utero, 
6'diqual fi fia altro- fconcerto-del medefimo, fi propon- 
gono ’irimedÿj pet la scura’ della infiammazione; accennata 
o di ‘qualunque: diali :fconcérto , e. non punto [della fop- 
preffione la quale-fi confidera:!puro -pure effetto, e non 
mica caufa de’ mentovati maälori. Poi fi favella dello 
{moderato corfo degli foravj fanguigni , e della cura sì 
medica, che ‘chirurgica: Finalmente del rattenimento del. 
la fecondina , cui vuolfi non effere di quel pefo , nè di 
quella funefta confeguenza che. molti; Scrittori fi avvifa= 
nos! non ommetrendo di accennare t’ opportunità , e la 
maniera più acconcia di ftaccarla dalle pareti. dell’ utero 
e d’eftrarla ;-il che ‘può fervire a frenar l’arditezza di | 
quegli , che la medefima fecondina as mal tempo, .e a 
tütta forza traggon dell’ utero ; e sì la Donna le più 
volte barbaramente. uccidono « 


duoni. almopd) die stai ia 
is oi Di quefta terza Edizione vo 


xi Den bottom settanta carvearsbibpot) où 
Pacciatifi preflamente di quello utiliffimo\ libro tutti: 
Ç gli-éfemplari ; eziandio della feconda edizione. ; fi era 
LD deliberato cortefiffims “Leggitors , © per «foddisfare. al 
defiderio degli Srudiofi ; che ‘da ogni‘ parte ne iricer= 
cavano | di farne una snuovz impreffione .. Il che avend’ io 
rifaputo , di "buon prado:»mi \prefi toftamente il carico di 
| fare , “ch ella‘ Wiufeife perfeita sil più che: fi «foffe potuto s 
non folo per la “comune ‘utilità goma eziandio per. dare val 
| mio venerato» Maeftro quefto “qualungu’ e Siafi -contraffegno 
di gratitudine» Prima. però che di leggere imprendiate-, 
ragion vuole che per me , giufta il coftume:, di tre cofe vi 
fi ragioni 3 dandovi in primo luogo notizia dell Autore $ ‘e 
quindi © facendo “in breve ‘racconto od ‘analifi di ‘ quanto 
ba div jne Opera di pi rimarchevole 3. \e» finalmente 
ch io vi renda ragione»dì ciò, che per farne edizione più 
utile e ‘più adorna y fi È operato. eue i st 
E della ‘prima, io potrei certamente ‘difpenfarmene di 
leggieri + effendo vil nome deb celebre» Autor di -queft' ‘Opera 
| 5) ‘noto e in Ivalia e fuori di effa; che non ba <bifogno 
di alcun altra commendazione:, Nè fembra. invero che a 
diritto gli fi convenga altra lode, dopo di quella che a lui 
viene dal favorevole giudizio dato delle fue Opere da due 
| brimarj Lumi dell'Arte Medica) èd' Anatomica | 1 Signori 
MorGaGni;, ed ALLERO + nomi ad ogni popolo, 
e ad ogni età venerabilis “iku primo: de' quale, fuo Maeftro ` 
| E mio , non folo meco: più volte ‘privatamente 5 ma: dalla 
| pubblica Catredta eziabdio*, e ‘negli. feritti fuoi , a grande 
onor fi recava d averlo avuto Difcepolo è e tal Juo vanto 
con efpreffioni em ce Pri set poi sì 
e ib Urietmod:isb MI on DUR Sara 


VI : 
fattamente lo ba in pregio, che ne fa in qua tuite fu 
Opere degna’, éd ‘onorata’ menzione (*.). “{ > 1 
Ora, per paffare a ciò, che in fecondo luogo da me fi 
potrebbe per alcunò defiderate $` concroffiachè io abbia divia) 
fato di non omettere la Prefazione dell'Autore alla feconda. 
Fiftampa , “nella quale Egli le` principali “cofë che nèl Dii 
fcorfo f trattano, accenna Succintamente , e per Jimil moi 
do nelle Confiderazioni ; a quella i Leggitori fenza più ria 
mettendo y` della fola: diffentazione «de méftrui mi reftringerò. 
a dir. briewemente alcuna cofà.. Tratta egli. dunque di tale. 
argomento » fecondo) il fuocoftume g ‘cioè. nuovi lumi dggiui | 
guendo va cd che prima fe.ne \fapeva «\cél quale avvifo 
affai poche \Opère ., » delle: «mediche» favellando.; fi Serivono, | 
in Italia di queftixd) i El ‘trattare -délle, meftrue pirga.. 
zioni‘; dopo» avdere di, quelle delparto y- «dell';emorragie di | 
gravidanza. trattato,» eraxcofa opportuna. per - le, conneffioné, 
dell argomento:; ma dpi ft bud-dire cherfoffe. neceffaria. 
exiandio yvpoichè»chi ne ha: fcittto je il fece. troppo fuca, 
cintamentei, z0 traforiffe folianto. le altrui. opinioni é o fo: 
verchiato: dell'autorità degli antichi. ha. ‘ciecamente. adota, 
sati più loro vabbagli # o. monha abbaftinza fpianate quelli. 
a[fsiffime: difficoltà, che vrifultan:\da’ metodi udi. medicare | 
fra loro difcordi ed oppofti de più; gravi Scrittori i. Laon. | 
de quefta nuova Opera non può non effere.accetta. agli, Stua 
diofi di Medicina $:. maffimamente che nel) vaggiuftatezza é 
novità de’ ragiocinj:; e: nella, copiare. fcelta delle offervažios, | 
ni; non è ella punto inferiore alle due precedenti. Opereta \ 
te; ‘che furono dal Pubblico sì fattamenté-applandites 
ML nai iii LA 


(*) Mi fia lecitò. di fecartié una teflimonianza, per effere tratta da 
un’ Opera recentiffima, é forfe non,per anco nota ad ognuno. 

` Quefta fi è la fudatifima Memoria , ch’ è? prefentò all’ Acca» 
‘demia‘Reale’!di Gottinga adì' 8. Ottobre 1734. fopra il, moto 
del fanguere:gli effetti dél.falaffo ; ove. così. parla dell’opera, 

de motti fanguinis poft: mortem dal noftro Autote ne’ fuoi primi 
anni compôlta: André Pajla celebre Medecin de Bergame à ob- 
Servé autré -foys tres-endbfement i © stes-bien decrits les effe oc- | 
© * éafionés aprés la mort par la:pefanteür du fangs Fruovañ la det- | 
-ta Memoria nel Tomo IV. de’ Commentar) di quella Società . | 


i Viry 

" Refla via. che dé ft parlà della» prefentesediziona,i e di 

| ciò che ,' per venderla vie ‘migliores dell, aliradi? sopengtani 

! In primo luogo adunque fixè, riprodotto \il Diféorfo. fopra,ik © 

| fliffo di fanguc dall'\uterà»;. ercitvBagionamento degh fete 

f uj 'del partos, fecondo: il tefodella: fecondaedizione,s. mac 

| dall» Autore. riveduto, eiritoccarass va vendosni di s più core 

È verto“ que” pochi falli :jzches per lavmegligenza.\degli\Operanti <, 

“vi fi erano ad onta delaspiisferwe attenzione, duiradotts st 
In oltre ‘pen -rendere più ardend\ed-agevale la, lettura} 0%. 

f perchè ne foffe più comune, e per così dire alla mano; 

“l'utilità x ogni volta che nel difcorfo a nuove cofe fi fa 

0 paffaggio , ta l ho diftinto , ciò permettendo il celebratiffimo 

° Autore , in tanti capitoli ; a ciafcuno di effi premettendo 

" un breve Sommario di ciò che per entro vi fi contiene. In 

! tal guifa chi al bifogno defideraffe di preflamente infor- 

° marfi fu qualche punto y può con famma facilità trovar 

' fubito il fatto fuo, Alle Confiderazioni Jimilmente , che 

i argomento non aveano , io l'ho premeffo y le più notabili 

cofe , che 16 ciafcuna Ji trattano, brevemente accennando. 

Avendo por in quefto tenpo T dufaticabile Autore compos 
fto la fopra lodata Differtazione de meftrui y quefta pure da 
Lui ottenuta Ji è aggiunta all’ altre due ‘Opere , alle quali 
© per la conneffione dell argomenta ‘malto. bene Ji affaceva ; 
' in guifa che fi può dire , che gli Studiaft abbian ora tn 
 quefto Volume un ‘vero e compiuto Trattato del fluffo di 
| fangue dall utero , di qualunque razza egli fia , E perchè 
per la giunta di quefta nuova Differtazione poteva per 
avventura lagnarfi chi della feconda edizione è provvedu: 
to s il benemerito Stampatore ha valuto anche in quefto 
fervire alla pubblica utilità , ‘diftribuendola feparatamente 
a chiunque il voglia, 

Oltre a ciò conofcendo in opere di molta erudizione , € 
di non s} picciola mole, quanta fia la neceflità di un copio» 
fo indice ed accurato , di quefto pure bo voluta rendere 
adorna la prefente edizione ; ma compofto in guifa che, non 
alle pagine, ma a’ paragrafi viferendofi, può fervire ezian- 
dio per la feconda 3 effeudofi avuto mira nel farlo al coa: 
mune vantaggio , di cui pur ora fl è favellato. 


Per 


VIII 
Per ultimo perchè di: quegli. uomini del. cui. fapere fi à 


formate un grande ed onorevob giudicio per la lettura dell’. | 
Opere ‘loto x diletta ‘il vederne. pur. auco gli efterni Linea | 


menti + fiè poftovin' principio del Voluime.il.ritretto del 
noftro Autore, quafi compimento ve perfezione di ogni noa 


fira ‘curate’ diligenza à Altro: dunque: non-reffa, fe. non che: 
di‘effa‘cifapprate buon grado, e, di giovarvene proccuria=. 


te : perchè nulla monta > che ‘ci fieno è buoni libri» fe gli 
Studiofî non ne fanno quellufo, che fi conviene è Vivete 


elici » SÙ 
"i À (A So E tt 4 Vani ae a gt i 
UN YA ON } D Ab AY de i | Ai | 
à: a 
SI > i 
LE } € 
i È 
È 
Le ) y 1 
iS \ \ À ta 
$ CNE w 
ER an 
A \ s! * y x bi 
i WAST yA ü \4 5 
\ AEE pA 
A GUIA 
COTE 
oi Tora Tie 5 
z 
: À DAEN 
; f \ è fanta i 
S - 
š iE { 
~ è: + À à % 
shot 
lol, E 
3 1 ¢ 
" pi Y 
E T x 
N 4 
Q SN G i ì 
`. LI » 
= 
y. À PRC 
\ 
» i 


i 


= 


ni : 5 E 


To piscorzso :: 


. ME DICO-CHIRURGICO 


BE dARI FOO -Lar | 


Delle: cagioni del fluffo di fangue dall’ utero Si pruova.contre 

-d Signori Mauriceaue la Motte che i fluffî di fangue pea 

‘vviodici nelle gravide vengano fpeffe volte eziandio da’ vafi 
aperti nel. fondo «dell'utero, non della fola vagina . 


t, Fluffi di fangue dell’ utero nelle Donne gravide 
dividonfi comunemente in periodici, e non perio- 
dici. I primi fon quelli, a cui foggiace la Don- 
na dencro.d’una certa età ogni mele, e talvolta 

sici (ancora. quando. ella è gravida [1] per fino al 

quarto, quinto., fefto, fetrimo mefe, ed anche per tutto 

il reftante della gravidanza. I quali fluffi di fangue quan- 

do non fieno {2 ] copiofi, e non fi eftendano oltre i gior- 

ni del confueto lor. corfo, nè la madre, nè il feto dans 
A 7. nega 


Î 1] Veggafi M. Mauriceau delle malattie delle Donne gravide 

-~ rom. 1. lib. 1. cap. 20. Mefnard le guide des accucheurs chap. 
5. art. 10. pi m., 154. Dionis traitè desaccouchemens liv. 
2. chap. 12: p.m. 165. Deventer de art. obftetric. part. 1. 
cap.33. p. 144. Rod. a Caftro de morb. mul. lib. z. cap. 11. p- 

> m. 67. Corn. Stalpartius vander wiel , obl. var. cent.pr. obf. 
76. p. m. 33$: 336. Columbus de format. fœtus lib. 12 p. mi 

A Lt e 


[2 T Cost fentono i principali interpreti dell’ aforifmo 60. della 5. 
< d’ Ipocrate, fi pregnanti «puigariones menfirue curfum fuum 
teneant ,fœtum bene valere eft impofibile, l'Ollerio , l Eurnio, il 
Vallefio, il de Gorter,e così M. Mauriceau nel luogo citat o, 

M. Dioëws l. c., de Graaf de mul. organ.cap.4. p: m. 139. 


2 -. Difcorfo Med. Chir. Di 
neggiano ; anzis fe la-Donpa fia.(1).polro favguigna, 
ad ambedue giov'aho Di tal natura Bilogna, che foffe quel- 
la Donna, che al riferire del Solenandro (2) nel tempo. 
della gravidanza avea più copiofi, che in ogn’altro, i 
meftrui fgravj; eppur tuttavia’ non. ebbe di che dolerfi 
intorno la fua falute. I fecondi detti comunemente per- 
dite di fangue fono vie più copiofi de’ primi, e fovente fo- 
no accompagnati da ‘grumi, da deliquj, ed' altri faftidiofi 
malori, per cui. fi rendono, formidabili in ogni tempo 
della gravidanza ;-ma-molto' più negli (3 P ultimi mef del. 
ly: medeima. 5° -— i 4 

2. E poichè la maggior parte degli Scrittori porta ‘bpi. 
nione, che quefti copiofi non periodici fluffi dipendano 
dalla fecondina in parte, o in tutto ftaccara dalle pareti 
dell’ utero; quindi. è, che ne ‘affegnatio ‘varie cagioni; e 
frall’altre il ravvolgimento del tralcio intorno. al collo, 
o ad altre parti del feto, le percoffe ricevute ‘nel ventre, 
le cadute, e le paffioni violente dell'animo, Un | 


» 3. La lunghezza del tralcio,, dice M. Mauriceau (4) 

» quand’ è molto accorciata dai vari giri intor no .alb.col. 
s lo della creatura, fa che effa ‘creatura cosà dal tralcio | 
s imbrigliata non poffa quafi muovérfi, fe%non ‘iftira nel | 
» medefimo tempo la ‘fecondina dove è attaccata , e fe non | 
|, la diftacca dalla’ matrice medefima,, | “Ma ci rifponde 
Dionis, (5), che tale attortigliamento non può fucceder!, | 

che nell’ ultimo mefe della gravidanza; cioè quando la 
creatura. fa nell’ utero. il capitombolo per, prefentare. la tes 
fta ‘all’.ufcita;. e che lo, ftaccamento della placenta. può 
intervenire-in ogni tempo-della .presnezza : ed aggiugne 


{.x ).Mauriceau L c. Tozzi, e il de Gorter nél comento del 
citato aforifmo d Ipocrate» TEC 

{2} :Confil,, med. fel. s tex. 39.-pag. m. 492 "= À 

€ 3 ) Non fi dee però credere, che negli ultimi due e tre mefi 

|. fienoeglino mortali, come fcrive eflerloM." Dionis 1. c. chap. 

13: pag. 168. ; : des x À 

La ] Dib.: cap..2k 

IS. p 169- 


ca RSS Sep N do. 

di più» che quand'anche il cralcio foffe attortigliato intore 
no al: collo della “creatura, come int farti! alcune volte fi 

“trovai efferlo;, effa spiittofto lo: romperebbe, anzi®éhe:fti. 
randôc il tralcio-nel faceffe ftaccare la fecondina: com'ape 

punto fuole ‘addivenire ne? parti “allorchè la levätrice fti- 

rando! con forza il £craleip ` quefto fi rompe innanzi che 
da fecdniling fi diftalichib ol up ib nogam egnul use, 
| 4. Contutrociò:‘dappoîchè M, de-la Motte Ti T ha dimoe 

ftrata la vanità del prérefo ftabilito! rempo di un tal ca- 
pitômbolo, come alcres\ della fituazione fiffa del feto! nel" 
utero della madre p:fesiniterviene ; che uno’, o più capitom- 
boli feçondo i varj giri del tralcio intorno aile parti del 
fero fuccedano qualche tempo innanzi lo Mabilito del pare 
to; ciò che però il foprammentovaro de la Motte non 
crede; non avrà ragione M. Dionis d’opporvifi: come pus . 
re, fe la placenta fia debolmente attaccata alle pareri dell” 
utero come fuole alcune. svolte :acçadere per .offervazione 
del medefimo -de la: Motte f 2], e del: celebratiffimo Alle- 


5. Le percofle, e le cadute [4] producono uno fcotimen- 


| to cipate di {muovere ; € ftaccare la fecondina!, chefs ] co’ 


| fuoi acini’ ne’ poti dell” interna parce della matrice s innoc- 


chia; o di sfiangare i vafi co quali la membrana corzo ( 6) 
nel. luogo della .fecondina .s’innefta. coll’utero.;e quindi il, 
langue: affollanda..dis rompa.» > 42; solensimmo bami 

6. Il repentino giubilo, e la: collera: cagionsno: ne’ nervi, 
che [71 come tanti dacciuoli circondano T-arreries cérre vi. 


| cendevoli fcoffa, ondé'accrefciuto l'empito del fangué fopra 
| RCE refiftenza dell’ arterie dell'utero fa che quefte fi 


WU | Parate BOS 

| [rt D Traitè des aconchemens liv; :1.chap.. 235 p. mi 99. 

(21) Lec.reflez. ebf99.spi-tartsé s i's civ 

(13°) Nelle note delle iffituzsBoeraviänetom: 3. part:2: de cone 

Anceptifeke 676: M Qu pa miotiB9 emri Lotionb nn: 

(4): Mefnard. k; C. ph DSL NON: susugo: DHEA MAC EE 
| C5 X Drelincurtias de concept. concept: périoche 37.p: m. 560, 
| C6 ) Haller. l. c. n. 88. e e), | 
| (7 ) Il medefimo 1. c. tom: 4.de fen: int, tem s74-n. T: pm. 238. 

(8) Vedi le citaz. 3. 4. s. e Teg. qe it 


bs * 


4 Difcbrfo: Med. Chir. i 
rompano, 6 nelle loro eftremità fi aprano. Lo che avvers 
rà ancora, fe la Donna gravida. fia prefa da [1] timore 


imperciotchè ritardato il corfo. del fangue per lo- riftrin- 


gimento continuato dell’ arterie da tal pafione, prodotto; 
s'affollerà egli fempre più ne’ vali «dell’ utero; s} per la 
[ 2 ] debolezza dellarterie,. sì pel.[.31] diametra loro. -di 
gran lunga maggiore di quello delle,vene, si per[4 ] l in- 
derzione perpendicolare „+e [5 ] diftribuzione tortuofa delle 
medefime entro la foftanza dell’ utero, [ 6] -almeno ne’ 
primi. mefì della pregnezza, sì per [7] la rigidezza delle 
vene; e loro (8) perpendicolare inferzione, e. diftribuzio» 


ne (9) 


( 1 ) Racconta il Gerbefio di una Dama gravida di tre mefi, che 
tratta dalla curiofità di vedere asbarrare una donna morta. 
di fiulfo di fangue dall’utero feguito dall’ aborto;prefa da timore, 
e'da dolori; non: folamente ftoncioffi pur efla; ma rificò for- 
temente la vita per uno ftrabocchevole perdimento. di fangue 
dall’utero che le fopravvenne. Chrondl. med, pratt, ann. 2. $: 34. 


Pe i3, 

C2 y Halle Lic: a i 

C 3) Hmedefimotom. $. part. 2. tex. 665. n.1. p. 37. tex. 661.3. pi Se 

C 4 ) Freind. emmenelog. cap. s. dove dite: univerfa ‘columna fane 
:guinis ab aorta defcendeñtis trunco ad uterum protenfa uterina vafa 
a latere, idque perpendiculariter- comprimer © diflender.. Propter 


pondus fluidi tum in arteriis, tam: in venis, perpendiculariter | 


sncumbentis intumefcume. latera vaforum, ita ut fibre a fe in- 


vicem magis diftrabantur: quo vero rarior fit fibrarum rextura, 


eo facilius vi illate cedunt. 


{ s ) Graaf de mul. organ. cap. 8. p7 m:130:M. James nel fuo || 
dizionario univerfale di medicina tom! ‘4. c. 966. favellando || 
delle vene fpermatiche dell’ utero, dice che ne vont point | 

E en ligne droite, mais en ferpentant, de maniere que fion les | 

étendoit , leur longueur monteroit au moins ẹ quelques | 


ta. 


aunes; & fetoit le triple decelledesarteres fpermatiques . 
[ 6 } Freind 1. c. cap, 4. n.3. 
Ty J Haller. l. c. tex. 665 n. n. p: 28. 

T 8 ] Freindl.c. cap. 5. ] 


Cap. $s à 
 ne[r} qual fimile ali’ arterie/, ‘sì PRE perlafa TEY 
| canza' delle” valvule nelle ‘medefiti@; ‘e per [13] la come 

 preffione d efe | vene, Be ide dal > gonfiamento: np feni: 
dell útero tP TA 4.37 
Py. Attéfa Ja Grutéuealis le ‘gezibni dell’ arteries e vene 
dell’ utero, non farà imälagéole” ‘intendere come ‘per ‘altre: 
cagioni anééra feguir poao fuf di fsngue dal:quella* par- 
tele fegnatamente  per®( 471 gravi fatiche ‘per°[5]-ifmo» 
derati efercizj per [6] ‘pifi falf, per (y Y'alzar'trop- 
po. dellébracciä, 01 delle gambe, per (18%) tolti ‘violente, 
per (°9 ) ifarnuti/ per (10) “canto ° per (11) élamori, 
per. (12) ‘ifteriche affezioni, per [13] ufo di cibi aroma- 
fici, € efr4] vini gerierofi!) ‘per foverchia [is] ridondanza 
di féñgue, per [ 16. nue [17] acrimonia; carte 
nuità deb medelimo s De 
Pa +. Bit A do da 18/016 
fa I J Haller. ho. texi bg His pi 19 f 
p 2} Freind l.c: cap. 4.n:4: Lifter differt. de: es Cap. 45: p 
le Mm 1423 Cid che viene confermato ancora dal!’ Allero, dalle 
wene dell utero; eccettuate le genitali eterne, I; c texs 
664 n. 8. p. 20. iz de 
i 3 ] Simplon p. 75. 77. Ve: Haller. tex. 676. n. 15 | 
4 ] Stahl: doëtrin. patholog. part. 2. art. 7. de ter. hèmorrh. 
p. me 776 | st 
£ s J Il medefimo J. c ; 
Ló ] De.la Motte liv. 3 chap. 6. p. m z. 
L:7 ] : Lo fteffo d. c. o 
È 3 Mauriceau |. c, cap. 16. ; 
J-Ch. Jo SO opet. pra. pare 3e dita 17. de hæmor- 
rh. A iL 228. 
HT Lo fiele ico. 
[xi] E citate “de morb. artific. cap. 38. oper. tom. 1. 9. 
m. 294. fegg. | 
[12] F. Hoffmannus med. rats. fyf. tom. 4. part. 2. p. 774 
(13) Lo fteflo p. 775.0 
(14) Lo tefo p. 776. i 
He ica Lang. l. iù 17. Pico È 
LA ta 1. Ce Cap: u ` e Na 7a Pe 
(17) Lo fteffo 1. or TA I et 
(13) Lo ftello p. 774. 


S] 


da Difconfe Med. Chir. 

-Sac Crede Me Mauriceau con. M..de ila Motte,;e_ parece 
chi calcri rinomati. Scrittori.,;..ghe,;ile meftruali ufcite di 
langue nel, tempo della; gravidañza..non, vengano <da) yafi a+ 
petti del fondo dell'ütero, ma bensì [1],; da qualche vas. 
fosche s'apse vélo: iladi; fuori dell'orifizio interno p con 
un’&ltra; opinione ftabileado, che .ogni perdita, di, fangue, 
vegacate dalla cavità propria dell'utero; non-poffa dipens 
denvaltionde, che. dal imaggiore, JO minore. diltaccamento,. 
della:fecondinay che.al di lui fondé sfiartacca if 11:16 
ga oParminper altro più verifimile l'opinione. di M;i Dios, 
ni6,.-che dopo) di, non savere { giuftamente ‘accordati. a) M, | 
Mauriceau. que” due | rami 3,.che;,p;com' egli: dice [à Joas 
la provida, € diligente Natura,ha,preparati, tion folo, 
opte confervazione dell’ individuo ma dell a..fpezie;;, 
per tal effetto provenienti da’ vafi {permatici,,che, oltre 
di-quello , che danno a’ tefticoli , e ad altre parti pri- 


55 ; i à 

„ ma di giungere alla matrice fi dividono da ciafcuna par: 
„ te in due rami molto apparenti puno de quali va. al fon- 
„ do: della mattice [ per dove.! paffano: i. mefttui.quandor 
„ fim è gravida fe Faltro nom entrando paffa:lungo al 
„ di lei corpo, € ‘tetittitia - da’ tni parte del’ fuo collo, | 
„ per il quale paflano i meftrui, mentre è gravida ;j dopo, 


dico, di non avergli ciò accordato, penfa -egli (3) che 
non efferdo attaccata la fecoridina, che alla, parte fupes 
riore della cavità della matrice, poffa: ili fangue in cafo di 
| pienezza da quei medefimi vafi: featurire, donde fpiccia mes - | 
firualmenté fuori della gravidanza, fparff per-‘tuitto! ill res : 
{tante della cavità dell’ utero , e che (4) paffando fra ‘le 
e o RSR OT der 


TTP 


{ 
lapes Ama Het ha dH 
¢ 3 ) Dionis h-c: liv. 2. chap, 14. p 109r0% g all ol Ce: 

( 4) Onde fi pud credere, che o non fia.da: per tiittò attaccato 
il cotio all’ interna fuperficie-dell'utero, comè volle:il Dre- 
lincurzio : de fat, bum: ehor. ps ms 488. -0 che i filuzzi,.co’ quali 
vis’ attacca; non fieno di quella robuftezza che penfa M, Lit: 
tre nelle memorie dell’ Accademia Reale 17016 p.316: : 


Cape ls, AU ; T 
membrane dell'uovo, e l’interne pareti dell’ utero.» fortir 
pofa per l’ interno; orifizio, nè. recar. quindi al feto, che 
fta nelle fue membrane involto,,vetun nocumento. |. 
To. Così pure un altro celebre anatomico. il Signor Graaf 
(1) crede, che non, corra rifchio di abortire la Donna ne 
meftrui fgravj,.fe, quefti. fieno, moderati, e vengano da do- 
ye non è attaccata „la fecondina , .peracchè ella non occupa 
ogni, parte dell’ urero,, ma. fta afifa faltanto. all’ uno, o 
all’altro defuor lati. Conobbe quefta verità, ancora Gio« 
vanni, Eurnio, (.2.)-, il quale. ancorchè fi perfuada, che il 
fangue.meftruo. {corra nelle vergini. dalla. yagina , e non 
dal fondo; dell’ utero,. tuttavia non nega, che nelle gravide 
non, ifcorra ancora dal fondo medefimo ;.non;effendo, com” 
egli fcrive, tutte le wne dell utero attaccate alle. membrane 
del feto, come dimoftra la fuperfetazione; e, vuole, fenza 
dubbio, che quella, tanta copia di meftruo fangue, che nel 
le gravide alcune, volte offerväfi, non. trabocchi. che dal 
fondo del! utero. avvalorando il fuo col, fentimento, d'I- 
pocrate, che fcrive,(3):fopprimerft-i meli ferrato l'orifizio ina 
terno; dell'utero.» Pare.che. convenga il Boeravio ancora. nel 
credere, che il-meftruo fangue. fcorra da’ vafi del fondo dell’ 
utero, allora quando favellando:de’ meftrui nelle Donne gra= 
vide ebbe a dire (4): Se il fangue, che fpiccia , dall” u- 
», tero, verrà a infinuar@i fra la fuperficie conveffa dell’ 
» uovo, e concava dell utero, ne fesuirà appreffo..l’emora 
„atagia, € l’aborto,,.,Il che però intendafi,. fe l uovo fia. 
debolmente attaccato; e il fluffo di fangue fiar ftrabocche« 
vole, © A4 i “ir Se 


: (1) De mul. organ. cap. 4. pe m. 139. dove ferive: refpondea 


bimus id fieri poffe; cioè la Donha gravida non ifconceraffi., 
` Ji menftuamoderata fint , ©° per illam uteri partem evacuentur, 
que omnino a placenta libera efl, non enim illa omnibus uteri pare. 
tibus , fed' rantim alterutri adherefcit . ; epe 


| (2 )'Comm. lib. s. aphor. Hipp. 60. pi m. 337 


3 ) Si os uterorum conclufum fuérit., menfes non prodeunt omnino, 
de Rerilib. ST complicatum fuerit os uteroram, menfes non prode- 
unt, de natut.mul:Scriveli lo ftefo nel 2, de morb, mul. e 
| altrove. . a eu 
| T4] Apud Haller, tex, 676. vi menfltue p. m. 120. 


‘et 
jen 


Bor 


B. > oa, Difeorfo Med. Chir. i 
11. Se le offervazioni de’ due fopraccebnati anatomici 


Dionis, e Graaf, come pute quella dell’ Eurnio, e del Boe: 


ravio, fono vere, non potrà certamente efferlo la ragione 
del ‘Sig. Mauriceau , quando per ‘provare che il meftruo 
fangùe non fi fcarica dal fondo della’ matrice , come fa- 
ceva mentre non era ‘gravida, dice {1 ] che;, quefto è fer. 
‘rato dalla fecondina , che ivi è attaccata ,,. E tanto mèno 
‘potrà effer vera una tal opinione, fe vogliam preftar fe~ 
de al Drelincurzio (2) che ci afficura, che la fecondina 


di nove: mefi non ha maggior circonferenza di quello ‘che 


abbià una ‘mano fpiegata, o fia del diametro di fetr’ orto 
pollici matémarici: {3] non arrivando ella intieramente’ 
alla metà della circonferenza dell uovo, o fia del feto rin-' 
chiufo nelle fue membrane. St A 

12. Nè maggior forza parmi che abbia la feconda ragio- 
ne, con che pretende il Sig. Mauricéau di fiancheggiare 


la fua opinione, che gli fgrav) meftrui nella Donna gra- 


y 


vida non vengano dal fonde dell utero, perchè je matrice. 


allora fia efattamente ferrata. Del medefimo fentimento egli 


è pure Ipocrate [4], ‘e del medefimo lo fono i più rino-' | 
mati interpreti, fra quali Galeno, Filoteo, Ollerio, Val- 


lefio, Cardano, Eurnio, Mercuriale, Vega, Tozzi, Ec- 
uezio. E fra gli anatomici dopo Galeno il Vefalio {5 ], 


favellando dell orifizio interno dell’ utero, non fi oppone, 


che fia ‘egli nelle Donne gravide creduto molto riftretio, 
e ‘appena capace di ricevere una tenta: come penfa ‘altresì 
Fabrizio [6]; e M. Dionis [7]. Andrea Laurenzio dice 


(x) Lib. L cap. 30.p.m. 118. tuttocchè nell’offervazione 149» | 


paja ch’ e' fi contraddica , fcorgendo più fito che la fecondiga 
non ingombrava nel fondo dell’utero . Ret 


(i 


í 2] De concept. concept. part. 2. perioch. 36.p.m. 660. 

* { 3 ] Hoboken anat. rep. p. 255. apud Hallerum l. c.p. 142... | 
{ 4 ] Quecumque uterum geflant, his ofculum uterorum claufumueeft. | 
© ` Aphor.fe&. 5. aph. s1.ex verfione Cornarii pag. 610vedit.Bafil. 1558.) 

{ 5 ] De hum. corp. fabric. lib. 5. cap. Ise |. i | 
| 6 ] De format. feet. p. m. 142. reg . 
[ 7 ] Des part. natur. dela femm, 4. demonf. anat.fe&. 2. p. m. 270.0) 


| 


[1] talmente reftringerfi, che nonvi fi ‘poffa: ‘introdurre 
feppure un ago. Del qual ‘parere: parmi che: fia. ancora 
Tommafo Bartolino [2], e Drelinturziò [ 3] + ‘E Veslingio 
ha ‘opinione, che fi ferri piùv!efactamente che prima del 
concepimento [4]. Crede il medefimo l’ Arveo {5] ; il 
Colombo (6), ıl Riolano (7) il Diemerbroekio { 8], M. 
Bourdon [9]; il Blafio [10}, ed il Signor Vallifneri (Dr) 
E febbene fieno di contrario parere” lo Spigelio::f 12 |, ed 
il Graaf. (13), credono nulladimeno , ¿che la: bocca del} 
utero nella Donna gravida ‘fia orturata da'l ceria ivifcida p 
e glitinofa materia; che geme da alcune vefeichette- quafi: 
ritonde o ovali, e di diverfa: ‘grandezza ifparfe: per quafi 
tutta linterna ‘parete della ‘cervice dell’ utero; ficcome il 
mio gran Maeftro ha più e più ‘volte offervato: [14]. 00 
13. Voglio concedere a M. Mauriceau:;; che l’orifizio. 
interno dell’ utero nelle Donne gravide fa ‘o. per ragione 
di accorciamento di diametro, o forfe per qualche maggior 
rilievo delle valvule della cervice [15], o per Ja moccica- 
ja dalle di lei vefcicolette, € dalle vicine. lacune fprémus 
: i i PERDUE PASE) 


[x } Obfev. anat: lib. 2. cap. 6. pe M. 257: À 

( 2 ) Anatom, 4. renovat. lib. 1. cap. 29. p. ma. 280. 

(3 ) De concep. concept. perioche 21. p. m. 550... o i |; 
( 4 ) Syntagm. anat. cap. 7. pe me 102. i i 
€ 5 ) De generat.-anim. addit.: de partu p. m. 543. 

( 6) De re anatom. lib. 12. p. m. 454. Ms el 

[7 ] Anthrop. pag. m. 365. 

-( 8") Oper. anat. lib. I. cap. 27. ps m. 214. 

[9 ] Nouvell. defcrip. anat. art. 19. p. m. 1204, 

{ 10] Anat. hom. cap. 14. p. m. 112. 

( ir] Della generaz. par. 2. cap. 17, pe M. 25$: 

[12] L. c ; 

[133 L. c. 

[14] Morgagn. adverf. anat. tabul. 3. lit. LL. Veggañ nefa- 


mente l. c. pag. 12. 13: 14i ediz. Comin. e adverf. anat. IV. 
aaa 40. kmo anni 

[15] Lo fteflo adverf. anat. I. pag. 12. 13. 14. adverf. anat. 

i IV. pag. 65. e feg. 


fio Difcorfo Med, Chin. 
ta [[p]:efattamente ferrato, - e ferrato in: manieta.: da non 
potervifilintiomettere neppure ila. punta; d’un agof 2 ]: ma 
segli «Vapfe. per | dar il paffoi al fangue , che viene dal | 
fondor dell’ utero ; per lo diftaccamento ; della fecondina ; pers 
chè [noù potrà égli fteffamente aprirfi per. dar il pafilo, al 
fadgue$ che fprotia da’ vafi del) fondo, dell'utero, ché non 
fono dalla? fecôndina otturasi? SE segli sapre per. dar. il 
paffo! ak fangüe ; che fcarurifce. dal. fondo, dell'utero, fenza 
diftaccamento! della fecondina'} per qual, tagione ‘avrà. da 


dik 


rebbe: "1 aborto « Eppure:ficcome?[ 3}. egli..è, fuor | 


à ano bi e Sri an pr uflat wrrr? ; 
(x ) Haller: de concept. tex. 674. ri: $e pe m. 109 ou p n 
( 2:) Mauriceau prétend, avec ceux qui fuivent fon opinioni, 

que dans la groffelfe l’ orificeinterne de la matrice eft fi ex- 

aftement clos, que la pointé d’une aiguillé n'y pourroit pas 

entreri.il ne fefouvient donc pas que patlant de la fuperfeta- 

tion; il a dit qu'il ‘potivoit ouvrir pour recevoir une feconde: 

femencé s Of's"il éftvraiqu'il.paiffe fe dilater. pour recevoir, 

il le peut encore mieùx pour laiffer fortir les impuretez que 

quelques femmes vuident dans leurs:groffelfes, cet orifice.n* 

eft donc pas fiexaétemient fermé qu'ils:le.difent? Lorfque 

malheuretifement paf quélque coup; ou par quelque chute, 

une partie du placenta eft détachée dufond de la matrice on 

en voit fortir dù fangi of ne‘peüt pas dire alors qu'ilvienne.. 
des vaiffeaux du col; il! faut déc convenir que c’ elt le fond qui 

le fornit ; & que l'orifice interne peut s.ouvrir y puifqu’ 

effe&tivement: il- te fair: pour donner iflue à-ce fang. Dionis, 
des accotich. liv. 5. chape 12. pe 163. adisi 

( 3 ) Legganfi l'offervazioni 105. e 110. di M. Mauriceau, e, 18. 

de la Motte, Si ventus: inuteris fuerit} fhatus exit © firidet, 
Hipp: Il: demotb. mul: n..6f Vedi pure il. dizionario di M. 
James tom: 6; c. 850., come altresì le olletvazioni nelle.effe- 
meridi N. C. dec, 1. am 4 bf 1 pitz. fehol © dec. Il: an. 
10, obf. 60. pe 107: ð p 


CHA 


AO Caps I, a ri 
dubbio’che tali ffati fi dienoz tuttochèpaja che alquanto 
fi torca in concederlo il Sig: Vallifneri [e |; eos egli è 
certo che ordinariamente ‘nol (provocano Lo: tefo fareb- 
bono» ifiori ‘bianchi sseppure confeffa vil:'S;p.: della Motte 
[2] diaver affiftirounchgrañs numero di gaelle, che: aves 
vano quett'ufcita di fori bianchi, e che ‘anno? felicemen: 
tei -confervata la lor, priegnezza;! quarido?raleronde non: ne 
fia feguito l'aborto, come può ‘accadere a` qualfivoglia 
altra fenzid* veruna. éccézionea" oon SUpfiub 6 0 LI 
«trgu Efel taluno al'‘préfato la Motte; al de Graaf:[-3]}; 
ebal'Dionis [4 | accordar non voleffe; che: que” bianchi fiori 
fcolaffeto dalle pareti dell’ utero i ma piuttofto da : quelle 
della: vagina lo dal margine: efteriore della bocca ‘dell’ u- 
tero:ynon®mi potrà ‘eglisnegate giammai che non venifle- 
roi dalla ‘cavità  dell’rutero quell’ acque fs], che’ votò: in 
gran ‘copiallun mefe innanzk del'parto:; e ‘continuò: 4° votar- 
né molte altre! volte :dappoi quella Donna, che diè alla 
luce à fuo tempo-un' bambino faniffimo. ‘E quelle [6], 
che im un fol” giorno :fcoppiarono più d’un feftiere quafi 
due! meficavanté il part te dopo in: copia a intervalli fin 
alhôno mefe: Cost pureda quella parte sboccatono! quell 
alte: [7], che ‘uma Donna dal fecondo mefe di fua gra- 
Vidänza fino ral quinto verfate avea ‘diverfe; volte, e ‘ciò: 
non bftante partorì facilmente a témpo compiuto. Nè d'als 
tronde, che dall’ utero venne quel quali mezzo feftier. d’ ac- 
qua con quel di più che ne forn il'vegnente giorno a. co- 
lei (8), che dal terzo“ refe e mezzo ‘in cerca cuftodi il- 
 lefo fin alla fua perfezione il fuo, parto.. Dalla medefima 
_ forgente derivarono quielle (9), chei nel quinto Love ie] 

i } À 4 #4 E gi fi e $ é ii a 2 


1 
liv. 4 chapi 1. pei mi 44 
E Ca Capi 4. pe Me. 143. |. nel e LEON 1 
5 accouchem: liv. 2. chap. 13. p. mi 163. 
Mauriceau of poft. 94: p. me 522: 
Lo feo off. 688; Dia dot 
ó ftelo off. itze dite", 
0 htelo off. 60: 
e la Motte obf. 307. pag. 447. 448. 


“nella Aerilità delle Donnie par. 3. 602: pisss. 
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Ti, Difcorfo Medà Chir. | 
la gravidanza copiofamente :grondatonb ; e. fimilmente: nel 
| felto p ed indi) due ;altre volte. «coll’iintervallo. dinun-mefe;. 


Così pure l’acque -ufcite (x) tuttersad un tratto a quella; | 


Donna -gravida di fette meli e. mezzo. in cerca; coll orifi- 
cio. interno. dell’ütero:-dilatato.:da;:potervi introdurre fen-| 
za, difficoltà. il. dito; e che non partorì che.nel {nono Nè 
altrimenti, finalmentersmolteraltresche per bievità cralafcio; 
di raccontare d 2ehahesi Outre 0 oo cornuti en 

16. Sarà dunque fimiglievole:akvero ,:che quelle; Donne 
gravide, che. ‘al {riferire del. (Sig. Meuticeau: (3): votarono,, 
del fangue, dalla, matrice, in gran: copia y e talora éziande 
sy in grumefcenze; quagliate; … e ‘portarono nè più nè- mena 
»: Îlisloro, bambino; fino 4, maturità | ‘e fgravidaronfene 
felicemente, lo :votaffero .pom:;:già. dal -collo:della matri» 
si co davaf,-che.s aprono nel margine efteriore dell’ in- 
terno, orificio; ma » bensì, dal di lei fondo. ,Oltre-di che 
qualor:fi voglia. por mente: al ;diametro ed. alla ftrutcura 
dell'orifizio della vagina,-come. pure al.diametro, alla sftrut< 


tura, «ed. alla direzione della vagina -medefima., agevola. 


mente vedrafli, che, non ovi fi -può fermare tanto idi: fan- 
gue da. fabbricarfene quelle. grumefcenze quagliate quand’ 
elleno. foffero di qualche rilievo , in qualfivoglia figura fofa 
fero coricate quelle Donne, quando>bene non foffero capa 
piè volte, ovvero di .molto fiavvicinaffero a una-tal poe 
ftura. | gs US À Pico 

17. Sì. potrebbe-.ancora credere; che ficcome fuor del 
tempo della. gravidanza paffan talvolta ne’ meftrui fgrav) de’ 
grumi, che niun, .cred'io, ardirebbe falfi germi appellarli; 
così fimilmente. efcir. poffano dall’ ‘utero grumi in Donna; 
che .gravida fia, ne’ periodici, o non periodici verfamenti, 
di fangue. E quando ci foffechi difavvedutamente penfaffe, 
che ogni grumo di fangue in Donna maritata fia un falfo 
germe; non così di leggieri lo crederà nelle er che 

o  fca- 


( 1 ) Lo ftelfo obf. 306. p. 446. 

( 2 ) Lo tefo obl. 306. pag. 445. Mauriceau off. so. 240. 361. 
610. 611. off. poft. 37, 35., ed in più altri luoghi. 

( 3 ) Lib. r. cap. 25 p. ver. - - ic éd 


` 


Cap: T. > | 13 
feaglian [ 1] talora ne’ meftrui tributi de'grumi dall’ utero, 


So che M. Mauriceau va molto guardingo'inel crederetali, . 


benchè per ‘altro ‘affolutamente non nieghif[ 2 ]darfialcune 
volte nelle figliuole vergini‘ftrabocchevoli perdite di'fangue 
-accompagnate da grumi: ma fo altresì che M.°de la 
Morte (3) quell’offervazione non gli pafla, fu eùi: fonda 
quefto' fuo fofperto :.attenendofi' egli:‘al-fentimento di M. 
“Lami, che dice non efler'ella più ‘agevol cola il fentenzi. 


are della virginità delle’ Donne, che ‘della ‘traccia di una : 


ferpe’ftrifeiata ‘fopra il più’ pulito pavimento di unä camera. 

18. Il médefimo. Autore (4) racconta diaver veduta una 
-Donzella , ch’ebbe ‘una perdita’ di fangue per’ il corfo di 
diciotto ‘in venti giorni , che crefcerido ‘alcuna volta fmi- 
furaramente con:quantità di grumi la riducéa ‘a una gran 


debolezza. Come altresì ferive (5) diun’faltra, (che fogs 


giacque da più giorni] a» una fimil perdita, che negli ulti- 
1 me x L, Uni 


Cr] Si fluxus iniuteris! oboreus fuerit ; fanguis' multus fait, © 
grumi: compaëti  excidunt + Morbus hic: maxime fit exabortu. 
Fit © \quum menfes multo tempore retenti derepente eruperint. 


È Hipp. II.de morb. mul. n. s. 
| 2] Of. 211. De m. 137e i de 
3 ] Liv. 3, obf. 200. p. m. 2774 278. reflex. dove dice: M. 
°°  Mauriceau ‘donne dans cette obfervation des marQuestrop € 
quivôqués pour juger de l’ incontinence d'une fille, par la cou- 
leur & la longueur des: nimfes, &*la fenfbilité douloûreu- 
fe de: l’'orifce interieur de la matrice; puifque cet orifice, 
par la ¿railon que jai dite, ne peut prefque pas être fans 
quelque forte dé douleurs, & que les. nimfes peuvent, avoir 
differente longueur, & couleur, foit pâle, brune, ‘ou ver- 
" meille, fans que l’on puifle tirer delà aucun indice de la fagef- 
fe, ni du libertinage des filles, & que par les raifons déja alé- 
guées, il n’eft point de fillequi ne puiffe fouffrir des pertes 
de fang confidérables, même accompagnées de caillots, fans 
que la virginité ait fonftert chez'elle fa moindre atteinte ; m 
entenantau précépte de M. Lami, qui’dit ; qu’il mef pas 
plus poffible, de juger de la virginité, que de la trace d'un 
‘ferpent fur les carreaux bien polis d’une chambre. 
{ 4[ La Motte obferv. 199. pag. 277. ‘an 3 
I 5 ] Lo fteflo obferv. 200: pag. 277. i 


Les 
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mi. due. Igiorni a relelì. eccefliva con .sì groffi grumi di fan. 


gue. h'ella,;ne: cadde in fpeffiffimi deliquj;e fece remere 
-di,-fua ita. Eppure, non dubita;;punto dell’ oneftà d’ambe- 


«due, nè, gli pare Strana Ja. comparfa. de’ grumi, perchè ‘a: fuo 
savuifo [I Juon wAiguafi perdita di fangne, dove-cid nonsac- 
seada zi he quella: dal mafoa «io. un deb 
-M 49 Ho.o.puresini-Donzelle.-caftiffime diverfe volré ve- 
duro,.de’piccioli;;e-grofli grumi, e qualche ‘volta eziandio 
| «pezzetti: come ,di:membrane in occafione di qualche loro 
maggior. srabocco. de’ mefi, ‘E, mi.rammento di únaiifaggia, 
ed, oneta Donzélla oche: da. parecchi. anni forto religione 
clauftralemilitando., moftrommi tutta tutta fpaurita lun pez- 
zetto,-'com’ ella dicea, è di vero, lo parea, di :carne della 
igroffezza di .un ‘uovo di colomba, : ricoperto dall uno; de’ 
Jati di. pellicciattole;. ed. intrecciato dentro, efuori perogni 
parte! di. groffe -e robufte fibre, e punteggiato di macchier. 
te. roffe, ufcitole dall’utero non fenza qualche dolore verfo 
il fine del fuo meftruo corfo, ‘che fu più abbondante del 
confueto .. Guai a quefta innocente fanciulla ;.fe.vivendo al | 
fecolo fi foffe fgraziatamente imbattuta in: perfone pe’ falli. - 
germi appaflionare : ma di quefti mi rifervo favellare in 
appreflo, CRETE PNR UE 
20. Sarà dunque molto probabile da cid j 


‘che fin quì fi 
è ragionato, che i meftrui fgravj nelle Donne,, quantunque 
gravide, fcorrano per lo più. da’ vafi- dell’ utero x e fegnata. 
mente, da quelli del di lui fondo; .la: di cui fuperficie è rof- 
ficcia [2]; e guernita di velli, o-fia [3] arterie» efalanti, 
e tutta rempeftata di macchie ritonderte , e'‘d’ineguale dia- 
metro, ‘donde il mio prelodato Maeñtro [4]'con'una leg. 

SITE sta BI os mr e 


| [ 1 ] Lo fleffo obferv. 202. pag. 279. | inigi à 

[ 2 J.De Graaf l. c. cap.: 8. p. m. 129, Santorinusobf, anat. cap. 
LI, . 10. Pe 216. : y RU 39 g : 1e y hf ea: È 

È 3 ] Santorinus 1.6, vedi 1’ Alletodemenftr. tex. 664. n. 12. p 
m. 22., e feg, Pign yi Fo] 

{ 4) Adverf. anat. x. P: 46. 


á CAP Te © Is 
| Bièrà, e gencil'eompreffione m efpre fe agevolmente delle goc- 
| (Ce? di fanghe ‘inuna pulzella morsa» nel tempo de’ meftrui . 
Difi per. dor più, non intendendo.10. di sefcludere la vagi- 
D, hafir] quafi che dalle pareti: dis quefta noti iftillaffe giam- 
55 mai 1l meftruoifangue ,perotchè : veg giamo,, .e..lo.trovia- 
“fo confermato dall’ autorità di chiarifilmi; uomini che 
7, quelto talvolta per: vomito; iper corpo, per surina j: per 
» gli bcchi, pertle narici, perglî orecchi; perle! gingive, 
, per de mammelle , per il bellico; persh dito minimo 


LE her (Ci 


di 21. i Te il meftruo farigue delle “Donne gravide. o 


+ 


2 ) Non femibra per altro ché troppo convinea almeno lof- 


: I ) De Gtaaf de mul. ‘organi’ cap. 9. p. m. 139; 
3 


fervazione 209, di M. la Motte} mentre fuppone foltanto, ma 
non pruova', che il fangue di qnell Ofteffa fufs egli: veramente 
meftruo, effendole cominciato a sboccarè innanzi della gravi- 
danza fubito- dopo della ‘caduta di cavallo ‘ 

(3 ) Tom. s. part. 2. de meniti’ tex. 665 n 12. p. m. 38. 
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“simmai preftare ficura fede: a: que”’che dicono, e. ci afficus 


«rano che per conofcere fe è fangue meftruo quello ,. ché. 
“fpande la Donna gravida; l’unico e fedel fegno fia di fprae. 
«re col diro: Forifizio interno: dell'utero? che, fe quefto fi. 


“comprende chiufo , farà fegno che, V ufcita.di. fangué larà me + 
*ftruale:s:fe' aperto, nonici (fia cpiù dubbio. alcuno, immagi- 


inabile che ‘cal perdita di ;fangue non.-provenga ;dal fondò 
del medefimo: per lo ‘diflaccamento -di -tutta 0. di qualche | 


‘parte della: fecondina:; eche feco non.tragga conleguen- 
-ze maggiori, ronlolet astro nie: 


oriya? Concioffiachè ; falva fempre la venerazione ; che deb. 
+bef'a ‘chi ‘così crede, m’è. finora iparuté,:e, mi parrà fem- 


«pre fallace; l’efperimento fatto‘ coli ditooin, un, rale incon- 
otro. Perocchè o s’ha egli -da:intramettere il, dito » dentro 
‘dell’interno orifizio, e'il fangue non abbifogna, di un tal 


“diametro per’ fari Mrada al: paffaggio , quando e’ fia fcor-. 
‘revole e fluido; os’ haegli da prevalerfi del foloe femplice . 
‘toccamento efteriore ‘col dito per comprenderne.’ aper tu- 


‘ra; © ciò fembrami difficiliffima cola ; perchè. veggiamo 


alla giornata fpicciar il fangue da fiflure e.forellini tanto 
minuti; che fe non aveffimo gli occhi in tefta, il folo dis 


to non ne ritroverebbe.lgiammai la forgente: anzi cogli 
„occhi aperti, e di-là da aperti avviene non i rado ,che 
‘fin'‘molte: piaghe eferite:(.1) non fappiami ‘dond’ efca ; fe 


non talora» per *mezzovdi)fpugne',. e di. mill’altre diligen- | 


ze ci fi prefentan fott occhi le fottiliffime,.trafile, dond’ egli 
zampilla. Confeffa M. de la Motte ( 2 ) ches'eglifi fof- 
ce: creduto che üna cèrta: Data: avente: i fuor meitrui foffe 
C+) In hemovibagiis, fcrive il Boeravio tex. 678. de concep. alla 
parola, membranula, preffo dell’ Allero p. m. 136. 137- Jan 
| guis ad mortem-ufque- de. utero fluit y negue ideo vafis aperti 
oftium' confpici potefl Indi. fa menzione. di-un cert’ uomo, 
= qui omni menfe)ingentem copiam fanguis per digiti cutem amit- 
ui tebat , que folida tameri tegebatur ‘epidermide . lta mulier illa 
Anmfteledamenfis fanguingm menfiruum. jub. fudoris fpecie pe 
capillate cutis capitis pores | emifit, nulla apparente via . 
%/X 23 Obk 28 p. 353 & 36n rexe tiara 


> 


lisi ei Capi IL | 19 
Tata pregna di flato , come veramente l’efito glielo. fe. 
ce vedere, non avrebbe avuta ‘alcuna difficoltà a foftenee 
se, che il fangue, che ciafcua mefe (verfava la medefima,, 
veniffe ‘a dirittura dal fondo dell’ utero, tuttocchè il di lui 
orifizio fembraflegli efatramente» ferrato : perocchè per 
quanto chiufo ch'egli fi foffe, non lo:farébbe giammai (ta, 
fo: tanto per impedire: l'ufcita. del fangue, ma-bensì quel. 
la de’ flati ; appoggiato all'efperimento della vefcica arro- 
vefciata , che ritiene l’aria, e lafcia. feappar, fuori; E ac- 

Der Le | avons sister 
a 23. Ma ancorchè il fangue meftruo nella Donna gras 
vida traboccaffe: a grumi, e che l’orifizio interno-dell’u- 
tero permetteffe il’intromiffione: deli dito, farebbe per mio 
avvilo tuttavia dubbiofe quel paffo.di M..Mauriceau(4 ), 
‘» dove dice, che! per. giudicare: con ‘tutte. certezza, fe. ur 
» na Donna gravida, che manda fuori dalla matrice del 
3 fangue a grumi coagulati in-grande, piccola,, o medio». 
5» Cre quantità, fia per abortire, -bifogna  efaminarla, € 
a trattepgiarla, imperocchè ogni. poco che; fi trovi T ori- 
s» fizio interno aperto fin nella fua parte interiore, seche 
sì f fenta col dito per codefta ‘apertura ‘prefentarfi il bam- 
s bino, ele fue membrane: allota;è. un Legno: che, que» 
» fto fangue viene dal fondo della matrice, e.che la Done 
>, na abortirà fra poco ,,. Imperciocchè potrebbe inter- 
venire che l’orifizio interno dell utero foffe. aperto da pos 
tervifi: agevolmente introdurre il dito, e nulladimeno la 
Donna confervafle il'fuo parto; e per lo contrario . por 
trebbe intervenire, rche.il prefate orifizio non; ammegteffe 
T ro idel dito, e nulladimieno fra poco; fi; fconciaffe 
da Donna... i IRE di 
«24 Racconta il medefimo. Autore (2) che quantune 
que l'orifizio della matrice di una Donna gravida foffe 
s» giù dilatato a fegno di potervi introdurre facilmente 
» il dito, col quale fi fentiva manifeRamente la telta del- 
so la fua creatura a traverfo delle membrane immediata: 

So” B a sù. „ -mente . 
[a Delle malattie elle Donne gravide lib. 1.cap.z1, p MIZI: 
La TOT 467. primi 374 Ne on e ai 


\ 


ne 
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mente involventi; non lafciò tuttavia di portarla quins 
,s dici giorni interi , e felicemente fgravarfene „. E in 
un altro luogo (1) che un'‘altra. Donna ,, era ftatai 
» forprefa da una non mediocre perdita di fangue quin- 
dici ‘giorni innanzi. ch’ egli la foccorreffe | ed avea. 
eziatidio fin d'allora votate quafi tutte le acque: del 
fuo bambino , che già fi fentiva prefentarfi in- mala 
firuazione, effendo la matrice già dilatata alla larshezs 
“za d'una moneta di quindici foldi: di Parigi ,, «Cost, 
parimente altrove (2): „ ma quello ,, e dice ,, che 
io vidi di più notabile ancora ‘in: codefta Donna, fi è 
che 23. giorni avanti, che io. la levaffi-dal parto, sella 
aveva fentito per ‘alcuni giorni de’ falfi «dolori nel ven- 
tre dopo il qual tempo ella ebbe l’'orifizio interna 
della fua matrice dilararo un dito” pollice, ed io fenti- 
vo allora facilmente cot dito%la tefta del primo fan- 
ciullo, ch’ è nato) la quale era volta , e pofata fu queft' 
orifizio della matrice: e ‘ciò non'oftante ella portò per 
lo fpazio di detti 23. giorni interi i fuoi due bambini 
viva DIO ITR It NI 01 TS divi, 
23. Riferifce M. de la Motte [ 3] 3, di aver trovato 
l’orifizio ‘interno- della ‘matrice di ‘una! Donna , che 
repentinamente votare avea con de’ leggieri dolori! le 
‘acque del feto nel fetrimo mefe e mezzo in circa del- 
la füa gravidanza; dilatato da introdurvi fenza diff- 
coltà il dito, il feto ben fituato , e che avea“ tutra P 
apparenza; onde fperare un vicino parto ., per poco. 
ch'egli foffe fecondato da’ dolori per 'effettuarlo: ma 
que’ dolori-in cambio’ di crefcere, interamente ceffaro. 
no; e la Donna fi fenti bene in appreflo ,. come! pri- 
ma dell’ ufcita dell’ acque perfino al rempo compiuto 
di nove' mefi j. DU © >> VI sto 
TUPET. int 26: Il . 


1] ON. poft. s8. p. 504. ar 
2 F OM r66. p. 106. a : 
3 J Obferv. 305. p. m. 446. mi ce 


| 
! 
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i: ; 
[2 ] De human. corp. fab, lib. 8, cap. 22. p. m, 286. Ureri os 
… Snteriusgravidis hiat, tantoque magis , quanto funt partui vi- 
ciniores, quidquid alti ettam crepent ex Hippocrate , cum ipfi 
{asd demonftravimus | nec rette Hippocratem intelligant, ne- 
que experientiam; gue veterum fcriptorum, in primis autem 
divini Hippotraris fideliffimns eff interpres confulant . Epv've- 
ro nom tantum id centies tetigi, fed obftetrices Pien 
docui, ut cognofcerent y: revera ne gravide effent mulieres an 
molam. tantum gererent cum facile digito id explorare. liceat p 
Docui quoque eafdem, cum tempore partus maxime hiet, in- 
vefiigare,fætns ne verfus terram capite fit convolutus, an pra- 
priuns adhuc fitum tencat, ex quo colligant jam jam infiare 
partum, aut longius adbuc abeffe . 7 
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‘’maeftrati dall’ efperienza ; che è quell’ interprète fedes 
: liffimo, degli fcritri degli antichi; €: fpecsalmente del 
divino: Ipocrate. lo poffo dire: non folamente.d” avera 


is levatrici a impratichirfene., per. faper diftinguere. le 
Donne veramente gravide da: quelle, che: anno:iuna 
; mola, effendo: cofa facile. d’accertarfene colb.intromete= 

tere il ditos Ho loro fteffamente infegnato. a conofcez 
‘ re fotto ib- parto; nel qual tempo egli è apertiflimo , 
: fe il feto fia rivoltato colla ‘tefta allo ’ngiù , ovvero 


“sr fapere s’egli è vicino; o lontano lo fgravamento ;;. 
(128. Se alcune Donne attaccate da periodiche.) o non 
periodiche ufcite di fangue ‘accompagnate da:grumi, avef. 
fero l’orifiziò interno dell’ utero: dilatato ya: quel, fegno,, 

| e per quell’ifteffe cagioni ; ché ci anno accennato: 1 Sia 
gnori Mauriceau,;: e la Morte; a che varrebbe l'efaminar. 

‘Jey e tratteggiarle col dito? Io crederei certamente , che 
fe l’ufcita di fangue in tali Donne foffe continua, e firas 


boëchevole, poreffero miferamente : perire: instanto ché. 
‘atteggiando l’orifizio interno dell’utero ftiamo afpertane. 
i: e fe l’ufcita di fangue grumofo foffe piccio= | 
.grederei, che tali Donne poteffero, come | 


s'è detto di fopra, per bocca dello fteffo M. Mauriceau 
[1], portare nè più nè meno il loro. bambino fino a 
» maturità, e {gravidarfene felicemente yya, | 

29. Ma che dovraffi dire dello Spigelio, che fenza 
veruna eccezione favellando, fembra , che colle: fue offer- 
vazioni a quelle di M. Mauriceau diametralmente $° ope 
ponga? Perocchè fe l’ orifizio interno dell’ utero fempre , 
e in ogni tempo della gravidanza fofs egli dilatato da 
introdurvifi un dito fino a diftinguere il feto, dalla mola; 
non folamente incerto, e dubbiofo ,. ficcome :i0- mi. cre- 
dea , riufcirebbe l efperimento. propoftoci da M. Mauri- 
ceau per pronofticare dell aborto ; ma del tutto eziana 
"i dio 


sf 1 J Vedi n. 24. 


lo cento volte toccatas ma: ho ‘infegnato; ancora calle. 


s'egli ftia per anco nella fua -fituazione ; per quindi! 


| Uni GER US I, 
dio ‘inffuttuofo, e ridicolo. Della qual cofa non effendo 
io in conto alcüno perfualo, mi vado’ immaginando‘, che 
lo Spigelio non già fempre agevolmente ‘ogni ‘volta ; ma 
non di ‘rado ancora a fatica dentro dell'utero introdutef- 
fe lé dita..Per riprova’ di ciò fieno l’'offervazioni del 
medefimo M. Mauriceau” il quale [1] trovò in una. 
Donna gravida di tre'mefi ‘e mezzo dopo la fortica ‘dell’ 
acque l’orifizie: intero. dell'utero! chrufo affatto, e fottile:> 
e [2 | lo fcorfe in un”:ältra , che ne’ tre primi mefi del 
la gravidanza avea i fuoi meftrui, o piuttofto perdite di 
fangue, ben chinfo* comé altresì lo ravvisd' perfettamente 
chiufo [ 3] in colei, che gravida di cinque mefi in circa 
avea una continua perdita di fangue già da cinque fetti- 
manei divenuta affa? copiofa' dopo quindici giorni; e ‘che 
avea ‘votato dalla matrice otto ‘giorni innanzi alcuni con 


pi membranofi; e carnuti. IO AN ; 
30. Ora fe gli uni trovano l’orifizio dell’ utero nelle 
gravide chiufo, gli altri lo trovano aperto, è di dovere, 
ch'e’ non abbia una ftabile dilatazione, o riftrettezza i e 
che quefto or fi riftriiga ; or fi dilati ‘fecondo la varierà 
| delle cagioni, che lo: follécitano. E io tengo' opinione , 
| che fe M. Mauriceau, che? con tutta la dilisenza ‘poffibi- 
le non potè fcoprire conil dito quel piccioliffimo pertus 
gio, donde! fpicciava il fangue dall’ utero , ché effer cres 
dette perfettamente chiufo:; li foffe imbättùto a taftare l’ 
orifizio dell’. utero nel tempo che forcirono que’ corpi 
| membranofi, e carnuti poco fa’ nominati ; io dico, tengo 
| Opinione, ch'egli avrebbe potuto ‘agevolmente intromet- 
\ tere nell’utero uno, e fors’ anche più dita , purchè que’ 
| corpi in paffando foffero capaci da’ dilatarnelo tanto; 
31. E poichè l’orifizio dell’utero , fia per’ ragione di 
| elafticità , fia per ragione [47] di vera azion mufculare, 


pre 


B3 de ha 


Ci 1 ON. 60. P- 42. 
| T2 ] OM. 168. p. 108. 
130) OM. 678. p. 440. Lg Je 
L4 ] Morgagausadv. anat. 4. p: 47. Santorinus obf. anat. cap. . 


Ir. §. ro. p.216. Vedi- P Allero 1. c. tex. 664. n: 3., € fege 
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ha: una, naturale inclinazione a. riftringerfi , ogni qualvole 


teltimonianza, degli Scrittori [t], può eflere a chiccheflia 
nota, notiffima,,, qualor, fi voglia. accertarfene dopo il pafa 
faggio, del feto, della fecondina, della mola, del fallo 
germe ; 10 fono iperfuafo, che ne fuf di fangue accome 
pagnati da grumiy dopo che l'orifizio fi è dilatato per 


ta Venga egli foverchiamente dilatato; cofa che oltre la . 


dar il paffo a uno, \0 più grumi, torni a raëquiftar pre- | 


ftamente il fuð, primiero diametro ; il quale eflendo talo- 
| ta minore di quello di un dito traverfo,. ne fiegua in ap- 
prefe, che colui, che non poffa intromettervi il dito , 
pronoftichi francamente, che nom c è pericol d aborto, 
e malamente s' inganni. 


Di 


33, Quefta naturale inclinazione; che ha la bocca dele; | 


T urtero di tiftrignerfi dopo d’effere ftata dilatata, viene 
confermata da due offervazioni da me fatte in quefti i= 
ff, giorni ‘in cui fcrivo. Ho vifitate due Donne , una 
che, ft credea d’effere gravida di due mefi, l’altra ch'era 


veramente gravida di quattro. La prima ebbe.una perdi» | 


ta di fangue dall utero, per tre ore continue, accompa 
È 20) p 


gnata tratto tratto da grofiffimi grumi, reggendofi tute 


| tavia miracolofamente, fi, può, dire, in piedi, finchè col- 


ta da un orribil deliquio. con ‘perdita de' fentitmentiinter- 
ni ed efterni, ftramazzò quafi moribonda in terra, che 
‘Poi dopo a poco a poco fi riebbe: la feconda dopo una 
mediocre perdita di fangue di più giorni. dalla fteffa ‘parte, 
‘votò tutto ad un tratto diverfi grof grumi un dopo l 
altro nel corfo di due ore, per cui ne cadde im deliquj 
lunghi e. graviffimi, c appena pofta a letto fconciofli. 
33. Or. come mai concepir fi potrebbe, che dopo I 
ufcita di un, groffo maeftofo grumo fe ne formaffe poco 
dopo un fecondo fimile al primo, indi un terzo , e po- 


fcia un quarto, e così di mano in mano, finchè durò lo 
sbocco di fangue dall’ utero in Donne, che regganfi in 


piedi, 


{ 1) Dela Motte obf. 173. p. 246. 11 medefimo liv. 3. chap. 


ap. 360. Puzoss memoir, de l'accadém. Royal. de chbre 
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| piedi, fe fofe Mato aperto il di lui orificio da: penetrare 


col diro fin nella fan. parte interiore? Conciaffiacofachè, 
fe il fangue fperfo dentro idell’utero ivi fi rappiglia del- 
da maniera , «che faole rappigliarfi. verfato da’ vafi in qual- 
fifa alee luogo: vio non'arrivosa icapire, qual. forza. l 
abbia da foftenere dentro vil’ fondo: dell utero. finchè fi-rap- 
‘pigli, mentre il di: lai orifizio. fiavaperro del diametro di 
un dito ltraverfo, vd effo fangueidia per ancora fluido, 
e’ feorrevole; e l'utero) della Donna, come ‘ogoun ma, 
quand’ ella è ‘eretta, fia [1] egli quafi all’orizzontal pia- 
no” perpendicolare. Che!fe mi fi dicefle tutti que’tanti, e 
grofi grimi effere formati, nonogià.fucceffivamente uno 
dopo l'altro, ma tutti nel medefimo tempo, e che; un 
folo per ‘ciafcana volta n'efciffe dall’ utero, io farei. tut- 
tavia ‘in penhere, perchè non-piuttofto un folo., che mol- 
tijfe ne fia formato, dovendo neceffariamente; il .fangue 
per legge di gravità , quando non ne fia égli impedito , 
nella parte più declive unirfi tutto: infieme, prima che fi 
rappigli: ne faprei eziandio la ragione, per la quale il 
ventre di’ quelle’ Donne innanzi la comparfa de’ grumi, 


| per quanto [ 4] cH elleno comprender pateflero, non, mo- 


ftraffe maggior mole: diquelle, che il ventre loro moftrar 
{oled nel refpertivo: rempo della vera gravidanza di due 
mefi; e di quattro; quando: io fono: certaicertiffimo, che, 
fe tutti que grumi non ft foffero formati dimano in mano 
‘uno ‘dopo l’ufcita dell'altro, ma tutti nel medefmo: tempo 
foffero Rati fabbricati , e rattenuti nell” utero, avrebbono 
quali quafi agguagliato il volume di un feto. di nove imefi . 

34» Con maggior ficurezza potremo temere dell’ aborto 


io qualfifia tempo della. gravidanza, fe \porremo mente 


{ 1 ] Winslow efpofiz. anat: tom. 2. n: 592. p- m. 62. 
f 2 ] Non è fenfibile l''accrefcimento del ventre nella vera 
‘'sravidanza di due mef „anzi pare che fcemi .di mole, ( ve- 
è di la ‘nota z. del “numi. 203. }concioffiache il picciol uovo 
‘di die meli ‘troppo pocò rialza le parett dell'utero, per 
rapporto al rilievo che eo utero riceve nella-falfa gra- 
vidanza da’grumi di fangue rattenati, acque, fati, € fi- 
mili altre cofe. 


TT 
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alla ‘quantità del fangue, o fluido; o-grumolo ch’ e' fia, 
che la Donna votà.dall’ utero, checchè ne fia la cagio- | 
ne, ‘6 il diftaccamento idi tütta,' 6 di una poriga: di 
1 


fecondina dall’utero, o l'apertura di que’ vafi del fondo, 


che non ‘otturati dalla fecondina tramandar fogliono il 


“meftruo  fangue e dentro, e fuori della gravidanza .. Im. 


perocchè ‘ogni fluffo di fangue, che traboechi da qualfifia 


parte, mentre fia copiolo, trae fempre feco il peripe 
dell aborto. Sino il falafo [1] ne tempi d’Ipocrate er 


proibito. nelle Donne gravide, per tema: d'aborto, E Ga- 


Jeno: afferifce [:2.], che alcune Donne sì per cagione, di 


un falaffo; come per lo sbocco «di fangue da una. ferita, 
dalle: morici, e :dalla. vagina abortirono. Il Sig. de la 
Motte racconta [3] di una Donna, che gravida di nove 
mef in circa dopo una: delle, più copiofe, perdite di fan- 
gue dal nafo che avefs'egli veduto. giammai, con due o 
tré dolori dfai miti per quanto fi potee. comprendere, 


“partor} un figlio morto. E che dalla fola prodigiofa quan- 


tità di fangue, cher una Dama [4]. fin dal giorno ante- 
cedente fpandea: dal. nafo, tuttocchè. al; di lur. arrivo: fof- 
fe ridotto a un femplice.ftillicidio,, conobbe ch'ella avreb- 
be anticipato il fuo parto, eflendo allora gravida. di, fet- 
te’ mefi je giorni: come veramente. la mattina del vegnente 


piorno fu egli chiamato a foccorrernela s- 35. Non 
Ti] Mulier uterum, gerens feta vena abortit, ©" magis fi ma- 


corn yor fuerit fœtus Hipp aph. 31. fect, 5, Quod remedium , fog- 
‘giugne Pietro Salio, de affett. partical. cap. 22. p. m. 360, 
in aliquibus. pretermifum, © a medicis, verba folum Hipp. | 
© non ipfam rem ponderantibus, negleflum, fuit in caufa, 
‘ut conceptus fepe una cum matie, ‘a plenitudine. © fervore 
` fanzuinis fuffocatus ‘miferabiliter perierit. Leggafi fopra ciò 
° f'ollervazione 65. went. 1. del Vander Wiel pag. m. 275. 
colle note ad effa offervazione. fatte » VT € : 
{2 ] Comm. 2. lib. 3. epid. egr. XI: p. 139. 6..doye dice co- 
“sì: jam etiam propter fanguinis) miffionem , © fanguinis ex 
| pulnere etuptionem, aut ex nimia hemotrhoide, quadam abor- 
tierune, Novi etiam quafdam , que cx vulva. cervice profufo 
O fanguine pragnantes jamdiu, tandem. partum ejecerint « 
[ 3 J Obf. 215: pag. 305. Via cl 
{ 4 | Obf. 116 p. 306. 
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35. Non dobbiamo «ifteffamente fidarçi alla cieca de’ 
fegni; che gli» Scrittori: icii propongono per diftinguere 
una perdita di fangue dall’utero dal meftrual cotfo-nella 
“Donna gravidà. Voglionovefli; che quefto'confifta in un’ 
ufcita di fangue lentas parcà r'e; fenza)iverun: dolore: che 
‘il fangue che fcola ;: fia bello, e brillante al ‘par. di 
quello, oche fcappa fuor. della vena ;! di più efca ne’ giore 
ni del periodo meftruo, e cefli in: que) giorni, ‘ch'egli è 
folito di. ceffare: laddove la. perdita: di. fangue: fia. alla 
bella: prima impetuofa, copiafa, e accompagnata da? dos 
lori; e fe per qualche giorno.s'arrefta > ciò: ‘addivenga; 
perchè la, Donna effendo coricata, il fangue fi fofferma, 
e fi: rappiglia nella vagina dell’ utero: ima:forttendo final. 
-mente l’arreftato gtumo corna il fangue talora a sboccare: 
‘peggio di prima. . LE ‘au biasd sm al 
| 36. Imperocchè fi può dubitar primieramente che non 
confervinoi-i-corfi lunari nella: Donna: gravida quella lo» 
ro natural aggiuftatezza snella «quantità; nellasqualirà, -e 
nel tempo come pare che dia luogo a tal dubbio M. de 
la Motte [1.].:In. fecondo luogo non è:mica cofa nuova, 
o rada, ma molto frequente, .e. da claflici Autori [2] 
 teftimoniata,, che. le perdite di fangue dall’ utero tanto 
nelle verei, che nelle falfe gravidanze, comincino con un 
uva ; io is alpet 


I r] Obf: 18. p.35 36. dovefcrive: je n’en-aurois pas dou- 
-~ té, fi les menftrues'avoient. péché en une, feule des trois 
qualitez trop bien conditionées pour une femme grolle. 

E nell obf. 35. p. 43. dice: je la fis convenir que cet é- 
coulement, cioè meflruale, ne fe fefoit ni dans un temps 
réglé, ni en la méme quantité & qualité; qu'il fe fefoit 
avant fon.indifpofition® ce qui par conféquent ne-la de- 

> suvroit pas difluadercdgere)gralfe.s th 15e aisviodia 
[:2.} Veggañ.la Motte bf.) 213.5 e nella- reflex»; pag. :302- do- 
| sive, parla così:;, J'ai vu quantité d’accouchemens -préma- 
. turez qui ont commencè par un leger écoulement de fang 
‘comme. celui ci. Vegganfi ancora le off, 17. 204. 205. 
214.5e di M. Mauricean le offervazioni 17.68.1360. 196. 
207. 216. 226. 249. 261. 269. 284. 416. 423, 428. 454 


502. 536. 550. 678, e’n più altri luoghi.. 
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afpetto benigno di meftruo tributo ; e :quindi cin) progref- 
fo::di tempo .inferocifcano: convimpeto: gagliardo} e::fpa- 
ventevole. Dili SAR al AV abion RN 
‘n.97. Deefi Meffamente. offérvare.; che il: fangue goche 
{piccia daù vafi cdifrorti per. la fecondina ftaccata :dalle pa- 
reti dell'utero y'o da altri vafi apertinel! ditlui. fondo!, fe 
truoya egli -aperto il paffo d’ufcirne, esche paco.o nulla 


METE 


, fi foffermi dentro dell'utero), non porrà giammai effo fan- | 
gue effère ‘in: niun modo alterato; 0 quagliato:: enoni po- | 
trà nemmen efferlo, fe sboccando dentro dell’ utero: in co- | 
pia; non poffa quindi ufcirne che a fille a fille y finchè | 

| fi rappigli. Ma rapprefo ‘ancora ‘che: fia dentro dell’utero, | 
ne: fuol gemere il fiero; che fcappa fuora del grumo; il | 

‘qual. fiero non ha già {empre ‘una idilavata tintura di rof- | 
fo; ma fovente un’ apparenza di fangue belliffimo, purchè | 
e fia carico di globuli roffi, che talvolta copiofainente fi | 
ftaccano dal fondo: del grumo per la [1 ] compreffione repli- | 
cata delle pareti dell’ utero fopra effo grumo: per ifcacciar= | 


nelo fuori. > 21 : 


: 38. E ‘nè anco la mançanza de” dolori. farà ‘un fegno | 
ficuro ;iché il fangue, che .fcola ‘dall’ utero: della Donna. | 
gravida fia fernplicemente bian del meftruoï-ordinario | 


{uo corfo; perocchè bafta. 


eggcte il primo libro ‘delle | 


malattie delle Donne d’ÆTpocrate, o di chiunque egli fia- | 


fi, per accertarfi, che anche i corfi meftrui anno: talora 
la cattiva ‘compagnia de’doleri ; «i. quali“ dolori poffono 


beniffimo effer fimili a quegli ', che non di‘rado accom- 


pagnano le perdite di fangue, che fono d'altra ‘natura. 
Oltre di: che M. Mauriceau Scrittore forfe il più. ricco 
d’ ogn’ altro di. offervazioni di, uffi.di fangue delle Don- 


ne gravide, e, al pari di. chiccheflia efatto,.ediligente in 


efporcele, afferifce di averrioffervato: perdite «di fangue di 
tal forta fenza dolore alcuno: [ 29. E‘altrove [3 | narra, 
che non inforfero ‘i dolori in tali’ perdite ,° che verfo il 
Ea JM. Puzosilincv pa 968% nasal il 
Ez] OM 28.800 St 188 200$ od 
L 3 ] ON. 68. 196. 197. : 


Le > Capi Mesi 25 
| fine delle medefime : e in: pix altri. luoghi [1] non ne 
fa parola alcuna; benchè iù più -altri luoghi fieno i, do- 
lori da'effo:luî mentovati;; @ gagliardi, o miti che;foffe- 
to. Io pure mi rammento di una Donna, che; non ha 
guari, ha gettato dall’utero non folamente:de' copiofi, e 
groli grumi, ma ancora un feto di ‘quattro. mefi. fenza 
ün mifiinio dolore immaginabile «. mo. «ivi 
"39. Dopo che s'è provato, che il meftruo, fangue nel- 
la Donfia ‘gravida può fcaturire da’ vafi;3.;che,.s aprono 
nel fondo dell utero, sì perchè la placenta. uterina. non 
occupa che ‘una porzione di quello ysi- perchè |” orifizio 
dell'utero; fe per avventura fia chiufo, ha egli coftume 
d’ aprirfi, come veggiamo che dà il paffo a'flati uterini, 
a’ fiori bianchi; all acque del feto fcorrenti molto; tem- 
po innanzi del parto, ed al fangue che ftilla. da. que’ va- 
fi fquarciati, che attaccano la: placenta. alle ‘paresi . dell’ 
utero y parrebbe ragionevole. il. credere ; .che. ficcome fi 
danno nelle Donne, che non fono gravide; corfi.ftraboc. 
chevoli di meftruo fangue, che le minacciano. della ‘vira 
[2]; € talvolta. ancora’ le uécidono [3 |; così fi dieno an- 
cora feravj di fimil natura in quelle che, gravide) fono, e 
quindi £ 4} abortifcano inon altrimenti; che quelle she 
ib tu; | 819 Hi) tal- 
Dr J OM. ‘59. 116. 130. 131. 137. 170. 188: 202.) 207. 210° 
216. 226. 295. 330. 423. 428. 454. 502., 651.; € altrove. 
[2 ] La Motte obf. 198. 199. 200., e chap. 9. :p- 298. 
{3 ] lmedefimo nell'ultimo citato, luogo € il Sig. Mercu- 
-iale, de morbis mulierum lib. 3. cap. 2. pe M. 122. fcri- 
ve così: videmus ex immodico fluxu , cioè meftruo , orérs plu- 
rimos morbos in mulieribus, © non modo morbos, fed etiam 
juoularì interdum videbitis fub immodico fluxu. Lo che fu 
molto prima annunziato dall’ Areteo lib. 4. cap. 11. con 
| quefte parole: veram fi negue intermittatur, negue parum 
effiuat, ob fanguinis effuftonem moriuntur . : Ls 
{ 4 ] Si uteri hiarint -magis giam oportet, “fanguinem fingulis 
menfibus , velut procedere Phs, dimittunt. Er guodtmvuteris 
eft, tenue ac debile fit Siero curetur mulier, molior © ferus, 
€ mulier evadit . Si vero non curetur y fœtus corrumpitur » 
Hipp. 1. de morb. mul. intendendofi ferapre di copiofe evacua- 
zioni, come s'è detto di fopra nell’ afor, 60. della $» fefs. 
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talvolta abortir fogliono: per;una miffione di fangue, per 
un corfo di fangue dalle morici, da una ferita, dalle pa-s 


reti della vagina, come di fopra s'è derto {per .teftimo-. i 


nianza di Galeno. di ecetes ‘aan 
< ‘40 Anzi pärrebbe ragionevole; che più, facilmente. a 
tali ftrabocchevoli fluffi di fangue fogsiaceffero le. Donne 
gravide , come quelle che per lo-più non avendo i pes 
riodici fgravj meltrui, ed effendo talvolta ancora di mol- 
ti; e cattivi cibi nodrite ,: ed. alla oziofa vita .piuttofto 
inclinate, che nd, rammaffano più fangue: di quello, che 
corrifponda ‘alla ‘capacità de’ canali-della madre, e del fe- 
to. Nè folamente per le accennate ragioni andranno più 
foggette le gravide, e fegnatamente le avanzate a tali 
perdite di fangue, ma ancora: per la [1] fterminata di» 
Jatazione de’ vafi del fangue, ond’egli nelle vene 5° affol- 


la; e quindi al fangue arteriofo refite con tanto di for- 


rd 


za, con quanto dee effo. fangue venolo fuperare la refi- 
ftenza prodotta da’ lati delle vene fpermatiche , e ipoga- 
ftriche, che fortite dall’ utero tornano dolcemente di bel 
nuovo, prima d’inferirfi ne’ loro. tronchi ,-a riftrignerfi ; 
purchè. fia ordine ftabile della natura ciò; che io ho due 
volte ne’ cadaveri di: quefte offervato.  .. : . : 

41: E più verifimile peravventura parrebbe, \che alla 
maggior. preffione, ed urto del fangue ,.0 dalla /fcorretta 


‘ ragion di vitto,..o da qualfifia interna, o efterria cagione 


prodotto, ‘molto; meno refiftano le arterie efalanti del 


fondo dell'utero che terminano in tanti piccioli velli, 0, 


filuz» 


( 1.) Vafa uteri, dice il Graaf, I. c. cap. 8. p. m. 130. in 
‘> gravidis. aliquando in tantam amplitudinem dilatata, vidi- 
mus; ut facile digitum in eorum cavitatem immitteremus: 
e Tomafo Bartolino fcrive anat. 4. ren. lib. 1. cap. 28. 
p. m. 266. vafa: uteri tempore geftationis adeo turgere fan- 
guine, © praecipue circa partum, ut emulgentium amplitudi- 
nem, vel.vene cave, aut aorte. mediam induant. Vide pu- 
re l’incomparabile Sig. Morgagni i vafi eterni dell’ utero 
| della grellezza di un dito in una puerpera, aduerf. anat: 

4. pi 48, ui. 
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fluzzi, di quello che facciano i vafi del corio, che s'in- 
noccHian” te” pori delle pareti dell utero , col mezzo de’ 


| quali là placenta ‘iiterinacalle prefate pareti $’ attacca , 


Perocchè egli è fuor' g ogni: dubbio, che quefti debbono 


| necellariatente romperfì, feranno da fpander il fangue, 
| e (quegli ‘non anno ‘che ia rallentarfi ,, fvilupparfi, ed afpie» 


garf nelle ftremità loro come” fars foglionò [1] in occas 
fione de meftrui fstavi! oine] temposche ricevono dentro 
8 ] 3, À ì j 


| delle loro boccuccé lé radithette dell'uovo. 


DI x 


45. Da ciò che abbiam: qui ‘ragionato fi può forfe cre 


| dere, ‘0 per lo meno’ fofpettare,: che ‘non. tutte le perdite 


di fangue cagionare-per'ititemperanza’di vitto, per paffio» 
ni violenti dell'animo: [2], (peri toffe moleta: [3], per 


| iltmoderati efercizj [3], per levar troppo le:braccia [5 |, . 
| ‘o le gamibe [6], per lo fmucciar ‘de’ piedi {7:], per la 
| compreffione del ventre [8], per ‘cadute [9 


is © per cpere 
cola [10], per medicine purganti [11], e per altri fi- 


. miglievoli [12 ] difordini: non tutte’, dico, cotali, perdite 


TG A: dipen- 


| (ia Vafa saterina ad, fundi cavitatem ‘pertingentia aon bian, 


|. Mec aperiuntur, nifi tempore vel menftruorum , vel impregna- 
tionis, come fcriffe Tommafo Bartolino ‘al Sig. Segero, 
epift. 10. cent. 3. p. m. 49.' i l ! 


C2) Per triftezza, M- Mauriceau of. 216. 237. ultim. 35. 


‘Per collera, Henricus:Fuchfius obf. 145. p. 326. Vol. 2. 
‘aĝ: NiC. Mauriceau off. 471. Per ifpavento, Mauriceau 
off. 223, 226,,293.,532..628. LS 
) Lo fteflo off. 28. 
) Lo Relo off. 78. 446. 452. 675- 
\ Lo fteffo. of. 242. ' 
6 ) La Motte obf. 552. : 
L) 
) 
) 
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7) Mauriceau off. 175. 571. pof off. Se il. 
La Motte obf. 209. Co 
Mauriceau off. 188. 284. 307. 411. 673. pot. off. 8. La 


Motte obf. 207. i 

0) Lo tefo obf. 206. Mauriceau off, 131. . k 

1) Lo fteflo off. 220. ultim. 100. .. . n, 

2) Si mulier in ventre: habens ægrotarit y aut debilis fuerit: 
‘aut onus levarit , aut percuffa fuerit j aut faltarit ,, aut 
cibum faftidierit, aut animi deliguio serrepta fuerit gau? am- 


Pani 


è == == Dif Mb Chr. 
dipendano «dal diffaccamento. della fecondina dalle pareti 
dell arero, ima gran:parté, áncora dall’ apertura. di; que' 
fobrammentovatr vaft del fondosdell utero., che non an- 
novcolla prefara «fecondina niùna, tonneffione..., oi. oa] 
| *4geRdcconta lo fperciffimo Ildano, (.1 ) di ayer guari- 
tå Uhd Data vedova, dell’ età di 5 oxangi in circa ,jche per 


wo flarduto di'utirquarto»dì ora inceflante.,.eviolevto che | 


Appena porea: refpirare ; e lenfcuotea tutte, le. vifcere. con 
| dolori del baffovventre, e: vénfo l offo: facto, le foprave 
vering'iah ‘corlò deb meflrui quafi continuo per due meli, 
e’ per gli ulrimicquindici giorni, st) abbondante „che della 
fommia ‘debolezza non potea: levarfi..da. letto..Se. ciò, fof» 
feaccaduro: alma Donna: gravida, perchè non. le porea 
feguirei una ‘uftica di: fangue da’ ‘medefimi. vafi., fenza 
che: la fezondimagle:!fi Maccafle dall’ utero? Ci. vuole. egli 


altio che una maggior refiftenza de-ligamenti., e vali di. 
quefta;' piurcofto! che) delle: fopraddette arterie efalanti:dal 


fondo dell'utero.) Gome appunto intervenne ja. quella 
Donna riferita dal Kerckringio (2), che montata in cole 


lera le, cominciarono, tuttochè foffe gravida , a fcorrere | 


i meftrui \periodicamente ciafcun mefe, finchè refofi lo 
fgravio continuo per quindici. giorni , diede alla luce una 
bambina. E come altresì leggiamo. nelle. offervazioni di 
M. Mauticæau (3) che levò unai Donna d’un. parto, mae 
fchio, ,, il quale venne a tempo:compiuto,.ed era fano, 
» quantunque la madre, effendo ‘gravida fol) di due . mefì 
» in circa, aveffe avuto per ‘alcuni giorni una perdita di 


» fangue per avere allora urtato gagliardamente co’ fian . 


» chi in una tavola, e quantunque verfo il fettimo. me. 
» fe aveffe di nuovo avuta un’ altra leggiera. perdita di 


centa; ; 


5 fangue 3° Quando non fi voglia foltenere. che la, plas 


plius, aut minus nutrimentum accipiat y-aut .timeat, € con- 

Slernetur, aut vociferetur,. aut  intemperanter: vivat z; fætum 

corrumpet. Hipp. I. de morb. muls n; 4r. , 

) Obferv. chirur. cent. 3: obf 48: poma 23e « 2 : 
Obferv. anat. 87. p. m. 168.: i an 


(1 
(2) 


tuali si Se e RE e rie e 


Cap. IL ~ ZI 
cent fit foffe riattaccata , e ‘incollata colle pareticdell’ ute» 
tero, fa di meftieri confeffare; che non, fi foffe ftaccata: 
e che‘ ral perditarnon ‘abbia cagionato. l'aborto per effere 
forle ellarftata di poco momento. Lo fteffo dee dirfi di 
quell’ altra: [ 1}; che partork a fuo tempo un mafchio , 
» il quale era molto: fano :contuctochè [a madre aveffe 
; avuta ‘una: ‘mediocre, perdiva»di fangue per il corfo di 

| » tre, o quattro giorni nel fefto mefe della fua gravidan- 
|» za, effendofr offefa nelorovefciarfi della fua carrozza ,,. 
“ag M. Puzos [2 | noniè di parere ; fictome non: lo 
| fono neppure molti. altri, che «una: porzione di placenta 
faccata dall’urero ‘fi. pofa- coll’ ufode’ rimedj faldare , e 
ridttaccare giammai; ma bensì che il fangue “per forza 
| di quefti vf tpoffa fermare, <e rappigliarfi full imboecatura 
| de” canali ; formando: , come ‘tanti. piccioli .turaceioli ful 
diametro de’ medefimi, che fieno: capaci d’ arreftarne lo. 
sbocco :! Per ripruova di che adduce i grumi di: fangue 
| checfi trovano attaccati a quella porzione dii» placenta , 
| ch'egli» fuppone faccata dalle: pareti dell’ utero, . > :. : 
Che il fangue: grondante : dagli fquarciati canali della 
placenta j'e dell útero ‘poffa ‘talvolta’ fermarfi ‘in grumi 
| fulle imboccature de’ medefimi canali, io mon: mi fento 
inclinato nè a concederlo , nè ad ‘affolutamente : negarlo. 
Stento ‘folamente a credere., come nelle due foprammen- 
tovate offervazioni di M.Mauriceau' poteflero que’ gru- 
mi, o turaccioli fta forti „e faldi fenz'alterarfi, o fmuo- 
verfi punto per tanto di tempo; cioè nella prima dal fe- 
condo mefe fino al fettimo, € da'quefto fino al rong» 
RI } ma Tai 205 GRA ' de 


E x } Mauriceau ‘of. SA 10 gb 941941 shoo Fin 
(a) E: c. ‘pi;362: dove dice : ces fages précautions.ont: fuf- 
ll pendu. fouvent p & quelque fois'ont fait cellen des. pertes 
4, de fang accompagnées de, petits, caillots; non pas en fou- 
. dant, pour ainfi dire, à l'intérieur de. Ja matrice les por- 
tions du' placenta féparées, mais en donnant le temps au 
fang arreté à l'embouchure des vaiffeaux dé s'y caîlleboter, 
& d'y former de petits bouchons moulez fur leur diame- 


x i 


fre, capables à’ arrêter le fans. 
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del. partoi;;es mella feconda dal: fefto mefe per fino al res | 
fante degli altri , mentre ognun fa effer l utero: fottopos | 
fto a inclinazioni. diverfe; a comprefiont;:a contrazioni;. | 
a fcuotimenti; sì per ragione de’ varj movimenti, dire- | 
zioni, e decubiti della ‘perfona:; come per il. moto del | 
diaframma; de mufcoli dell’addomine,e fegnatamente ‘per | 
ragione. de’ dolori. che precedono , ed ‘accompagnano: il | 
partido ua aid alli comolat laa iriciorogbiago oi BI 
45- Nemmeno fono pet ancota perfuafo, che quefti sì | 
‘ fatti grumi poffano non dirò: per mefi, ma nè anche per 
giorni. fertare: le. aperture» de’ , vafi- fquarciati, onde il 
fangue ne proprj canali ‘rattengaf.” Perocchè fe cotali 
grumi «fieno come tutti gli/altri grumi;.e che il loro fiero 
ne loro, interftiz) contengano:; di mano ‘in mano che il | 
fiero mie efce, ragionevolmente. fecondo tutte le dimenfio» | 
„ni s'impiccioliranno;» riducendofi forfe alla: metà. di lora | 
grandezza; onde la merà degli otturati: canali refterà in 
poco ditempo: fenza-turacciolo. Siccome (neppure fo. la | 
ragione, per la'quale, fe.i.rimedj, ele precauzioni án- | 
| 
| 


no Vorzasdi ferrar:di grümi, i- vafi di una porzione» di| 
placepra:idiftaccata. dall@utero ; non l'abbiano per -tutto il 
reflande:de’ vafi- allora: quando Ja placenta. intieramente 
diftaccata -dall'utero: e {pure io credo, :che M: Puzos non 
«afpetterà: egli..tanto da’ simedj, nè i più rinomati ‘ancora, | 


i qualianno fcritto. fu-tal-propofito. : si «til 

46. Nè;i grumi di fangue, che veggonfi ‘alcune volte | 
attaccati: à: qualche porzione di placenta fanno indubitata | 
fede d’ aver. eglino. ferrate le aperture de’ canali, quanda | 
non, moftri M. Puzos effere la placenta guernita di tali 
grumi folamente in que’ cafi, in cui il fangue prima del 
parto ha ceffato d’ufcire da” proprj canali;.0 almeno: almeno 
non provi il prefato Scrittore offervarfi tali:grumi in quelle | 
Donne foltanto che nella gravidanza ebbero qualche fluf=| 
fo di fangue dall’ utero, ‘€ non giammai in quelle chel 
non lo anno avuto; ciò che alla' coridiana efperienza ma- | 
nifella mente. HIDUSnIR tie 128 Dos ona | 


47: M | 
| 


| 
À 


an. M. Dionis per ifpiegare la ragione; pet la quale 
i Auf di fangue dall’uteto fi (1) veggono talora a cela 
fare per alcuni giorni , ricorre al fangue -rapprefü non 
giù fulle imboccature de’ canali rotti, o' aperti nelle fre. 
mic loro, ma bensì nel collo dell’ utero; 

48. Cola precifamente egli intenda pel collo dell utero 
in quefto luogo, io ‘nol fo. Il Sig. Mäuriceau intende la 
vagina dell’ utero, quando afferifce fuccedere (2) s bens 
chè di rado; che ,, le grumefcenze quagliate di fangue 
» procedano folo da quello ch’efce da qualche vafo tera 
, minante, o che fa capo fuori dell’ orifizio interno ? i 
qual fangue così eftravafato non ufcendo fubito dal cols 
lo della matrice, dacchè egli è fuori del fuo valo , fi 
rappiglia così nella vagina, ftanziandovi un poco, à 
„ caufa della fituazione, nella quale può effer la Donna, 
„ quando codeflo fangue fi eftravala ,,. Ma che intenda 
quì la vagina ancora. M. Dionis nei fembra affai ftrano, 
dacch’ egli ammette, che il fluffo di fangue poffa sbocca» 
re da’ vafi del fondo, che non fono otturati dalla fecona 
dina; e che fi è ritrattato di quanto feriffe nella fua no», 
tomia, cioè (3) che il meftruo fangue dall’.utero. nelle 
ravide veniffe da’ vafi della vagina, e non già da que» 
gli del fondo dell’utero; perchè quefto farebbe ftato nes 
ceffitato ad aprirfi per dar il paffo al fangue, e ne fareba 
be feguito l'aborto. Laonde vo fofpettando, fe per Je col 
de la matrice abbia egli voluto intendete quello, che 1 

i : Fran. 


È) 
» 
d 
3 


(1) S'il, cio il fanghe , celle pòur quelques jours, ©’ et qu? 
il tombe dans le col de là matrice; & que la femme é- 
tant couchée il 8° y arrête & s'y caille, L. c chap, 13. 

( 2 )-Lib. 1: delle malatt. cap. èt: p. 121. 

( 3) Il ne faut s'étonner s'il y a des femmes qui ont eu leurs 
ordiriaires pluficurs' fois duiant leur grofeffe, & qui ont 
porté leur enfant à tertiej pircequ'alors ces purgatiors 
viennent des vailleaux qui font au col de la matrice, & 
hou pas de ceux de fon fond; qui feroit obligé de s° cu- 
vrit pour les laiffer pallet; ce qui eauferoit l'avortement » 
Anaioni. de Č homm: demorif. anat, Ai feti. 2. pe 259. 260. 
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Pranceli appellano 


da ‘effolui, ‘e dagli altri notomici le col de la matrice : 


effendo di gran lunga più ragionevole, che il fangue che | 
sbocca da’ vafi del fondo piuttolto nella cervice dell'utero, | 


‘che nella vagina (1) fi fermi finchè fi rappiglia.. 


le: col court, cioè la cervice dell'utero, | 
‘e non già ‘la vagina , la quale propriamente nomaf, e | 


49. Suppofte che M. Dionis abbia opinione, che il fans | 
‘gue che fpiccia da’vafñ del fondo poffa o per cagione del: | 
Ja fituazione della Donna, o dell’(2) utero |; o mol. | 
to più per la ftrettezza del paffo ferraro di moccica- | 
je, e di rughe, fermarfi nell’ utero , e quindi rappren- | 


derfi, è cofa che alla giornata veggiamo : nè è tampoco 
malagevole intendere, come imboccando effo grumo nella 
cervice poffa arreftare dentro dell’ utero il fangue che gron- 
da da” vafi rotti, o aperti del fondo : ma che ilo pofa 


arreftare per alcuni giorni, mentre che [ 3] direttamente | 
piove elfo fangue dai prefati ‘canali, fenza che molto pri» | 
ma, o ne muoja la Donna, o ne-fiegua l’aborto., ell’ è | 


dura cofa d’ immaginarfi, non che di crederfi . 


50. Per la qual cofa andando io per alcune probabilif, | 
| Yime congetture, crederei di non ‘allontanarmi troppo dal | 


vero con dire, che, fe il fluffo di fangue dall’ utero cefa 


fa per giorni, e per ore, non che per intere fettimane, | 


e mefi, ciò addivenga, perchè ceffa effo fangue d’ ufcire 


da’ fuoi proprj canali, tuttochè io non efcluda il riftrine 
gimento dell’orifizio dell’ utero, che molto più de grumi | 


fuole per qualche poco di tempo fofpendere il fluffo . | 
E di vero fe fi confidera la bocca dell’ utero, qualora. 


s apre per dare il paffo al fangue che sbocca da’ vafi del 


fondo, effer ella in iflato di violenza, fcorgeraffi di leg. | 


gieri, che dopo ufcita dall’ utero quella maffa di fangue, 


che 

(x) Vedi n. 16. :: 

( 2 ) Le varie direzioni del fondo dell’ utero nelle Donne gra- 
vide fono ftate mirabilmente illuftrate dal Deventer, de 
art. obftetric. cap. 2. pe M. 46. : nda 

( 3 ) Dans la perte, le fang débonde tout d'un coup, & en 
grande abondance. Dionis. des accouchem. liv. 1. chap. 


13. pe 167. 
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Li ‘ Cap. H: o 
che diftendendo le di lui pareti obbligolle a contrarfi p 
ed a fchiuderne il paffo , tornerà efa bocca a ferrarfi, 
come da prima, fin a tanto che fi raccolga tanto di 
{angue nel fondo dell’ utero, che nuovamente la fchiuda, 
st. E per via altresì di congietture camminando, cre- 
derei fteffamente che gli sbocchi di fangue dall’ utero che 
a intervalli di uno o (1) più giorni ricorrono, debbanfi 
‘piuttofto afcrivere allo fviluppo, ed apertura de’ vafi, o 
fia arterie efalanti del fondo dell’ utero, che al diftacca- 
. mento di tutta; o di una porzione della fecondina dalle 
pareti dello fteffo . Concioffiacofachè parmi di ‘meglio 
comprendere , qualmente né’ flufli di fimil razza venen- 
dofi a rallentare appoco appoco l’ empito del fangue per 
la diminuzione della ‘di lui mole, poffano più agevolmente 
(2) riftrignerfi le arterie efalanti , e proibirne al fangue 
P ufcita, che finalmente non fono che rallentate, e dila- 
care nelle {tremità loro, di quello che poffano chiuderfi 
à vafi rotti, e fquarciati della fecondina, e dell’ utero. 
52. Accrefciuto I empito del fangue o per ragione de- 
gli alimenti, © de’ movimenti del corpo, o delle agita- 
zioni dell’ animo, o di convulfivi malori, o di qualfifia 
altra interna , o efterna cagione, fupera novamente la ree 
fifteaza delle arteriucce efalanti fuddetre, e fi ricomincia 
lo sbocco. Lg qual cofa può ella accadere ‘tante voite , 
quante pofiono effe arterie efalanti riftrignerfi contra T 
onda illanguidita del fangue ; e quindi rivolgerla ne’ oa- 
nali maggiori . Ma finalmente dopo varie refiftenze fpof- 
fati, e sfiancati i loro lati, gronderà il fangue dirotta= 
mente da’loro tubi foverchiamente dilatati : e non tro- 
vando egli fempre libero il paffo d’ufcir dall’ utero , die 
Ca + -fens 


( 1) Tale appunto fi è l’offervazione di M. Mauriceau 411.4 

e forfe anche le offervazioni 428. 619. poft. $7,, e IIO. 

( 2 ) Quando vero wafa lateralia fanguine fe depleverunt in ute- 

` rum, tunc connivent, © prior utero figura redit, Bocrh. de 
menftr. tex. 665. p. 37. Voce, exil, 


sa. | © Difcorfo Med. Chir. 
Renderà flefminatamente le di lui fareti ; quindi (x) i 
pori. dell’urero che ricevono-le radici de? vafi dell’ uovo | 
fi dilateranno, e fquarciandofi talvolta le prefate radici, 
Si (2) ftaccherà la placenta, che prefentandofi peravvene 
‘tura Ja prima all’.orifizio interno, dell’utero, farà credea | 
re, che il fluffo di fangue fia unicamente. proceduto dal | 
di lei diftaccamento, prendendo per cagione ficura del 
fuflo ciò, che talvolta non è, che un puro effetto del 
medefimo.. ni | ch 

53. Ma ancorchè il fangue che fpiccia dall arterie. ela= 
lanti non s'arrefti dentro dell’ utero , ma tutto quanto 
{cappi fuora per la di lui bocca, fe il fluffo di. fangue 
farà, pervenuto a tanto che produca fpafmodici increfpa- 
menti nelle fibre dell’ utero, potrà intervenire, che tan- 
to fi contraggano le di lui pareti., e  confeguentemente 
‘tanto fi ftirino i vali, e legamenti della placenta, che 
- finalmente fi rompano. E potrà altresì effa placenta ftac- 
cata dall’ utero imboccarfi prima del feto nell’ orifizio 
.dell utero: donde. non venendo. immediatamente fcoffa, 
od eftratta potrà dar tempo al fangue di quagliarfi fopra 
la conveffa, fua parte , ed ufcir ella pofcia dall’ utero 


guernita. di grumi. | 
54. Tornando dunque al noftro propofito , s' egli è 
probabile, che ci fi voglia maggior in. come di {opra 
accennammo, per rompere i vafi, che attatcano la. pla- 
centa alle pareti dell utero, di quella che ci fi abbifogni 
per 


Cr) Vedi fhecim, med. de nat. © praternat. fang, flat Jace 
de Sandris, cap. de abort. fregu. pe M. 52. 

( 2) Si vero hiarint uteri magis, quam oportet z fanguinem fin- 

. gulis menfibus , velut procedere folet, dimittunt ------ Si 

non curetur; fætus corrumpitur. Hipp. I. de morb. mulieb. 

n. 40. Si in ventre habuerint, © apparuerint menfes, aut 

abortus. fiunt, fi plures fuerint © male olentes , aut fœtus 


È 


merbofi fiunt. Idem l c. n. 44 


Mo 


Cap. II. _ 
mer (1) ifviluppare, ed aprire le arterie efalanti del fon- 
do dell'utero, che non fono fe non fe raggricchiate, fa- 
rà egli altresì probabile, che la maggior parre de’ fluffr 
di fangue dall’ utero nella Donna gravida dipendano dall”. 
apertura delle mentovate arterie efslanti del fondo dell” 
utero, e di quelle (2), che terminano ne’ di lui feni, 
e la minor parte de’ fluffi dipenda dalla rottura di que” 
vafi ‘che attaccano la fecondina alle pareti dell’ utero . 
Quindi fe la (3) plethora, o fia pienezza , è la cagione 
de’ fuf meftrui della Donna; e fe le (4) mediche fto- 
rie ci famminiftrano efempli non pochi di quelle che nela 
la loro pregnezza pe’ primi mefi, e talvolta ancora ogni 
mefe a’ loro meftrui forav) foggiacquero; ogni qualvolta 
il fangue accrefciuto di mole , nella Donna gravida di- 
ftenderà foverchiamente ( $ ) le arterie dell’ utero che 
vanno a imboccarfi nelle compagne lor vene; per P iftef- 
fa ragione diftenderà eziandio i rami laterali, che fpic- 
canfi dalle arterie medefimé innanzi ch’elleno nelle vene 
s'innocchino: ne dilaterà appoco appoco il di loro ori- 
fizio, finchè fia capace di ricevere i globuli rofli ; fvi- 
lupperà quindi ancora le loro eftremità , ficchè divenute 
come tante arterie  fanguifere; verferanno il fangue nel 
fondo dell’ utero , come far fogliono le arterie dilatate 
delle narici ne’ fanciulli. i r 

DI ME 


( 1 ) Asterias rumpi , quod aliqui volunt five arteriarum tunicas, 
ut alis, quoties menfes fluane, diffringi, ab anatomia partium 
alienum © valde abfurdum eft. Lifter, diff. de humor. cap.. 
BS p M gle 

( 2) Vedi adverf. anat. IV. Morgagni animad. 26. p. 48. Hal- 
ler. Le. de menfi. tex. 664. n. 12. dove cita Vater pag. 
13. E. N. C. decad. 1. ann. 4. obf. 192. Monroo, Edimb. 
Soc. II. p. 127. Vieuffens-p. 58. Simpfon p. 39. 

( 3 ) Vedi l’emmenologia del Sig. Freind, Boeravio, e l Al- 
lero de menfiruis. 

(4) Vedi n. 16. ; 
( 5 ) Vedi il Boeravio tex. 665. p. 30. 31. voce, dilatquizr. 
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155, E fe non mancano alla giornata offetvazioni di 
| Donne tanto vergini che maritate, che ne’ loro meftrui 
corfi provano delle irregolarità, e ftravaganze grandiffime , 
ori reftandone per più mefi prive, ora più volte in un 
mefe foffrendoli, ora {carfeggiandone notabilmente , ora 
una ftrabocchevol. copia votandone ; perchè non potrà a, 
fimiglievoli irregolarità effere foggetta la Donna gravida, 
di lei fangue foprabbondi? tanto più che , fe 
avviene, ch'ella abbia i fuoi meftrui corfi, non fogliono, 
quefti effere [1] aggiuftati nella quantità, qualità., e pes. 

riodo, come lo erano innanzi della gravidanza. 

56, Per la qual cofa non dovrà parer iftrano, che una 
Donna gravida abbia in nove mefi una fola volta i fuoi 
corfi, talora due , e più volte, fenza periodo alcuno , 
fenza proporzione alcuna nella quantità, qualità, e ma~ 
| niéra d’ufcire d’ effi meftrui; nè che quefti fieno, o non 
fieno accompagnati da dolori, 0 da grumi, o da deliqu] 
d’ animo, o da convulfioni: nè che dirottamente ful bel 
principio trabocchino $ ovvero verfo il fine, e dopo va- 
rie recidive; avendo incominciato a fcolar gentilmente... 
E nemmeno: che qualfifia aitra interna, o [2] efterna A 
cagione. poffa, non altrimenti che la plethora, o fia ris 
pienezza nelle gravide muovere i mefi, qualora da una 
tal cagione riceva il fangue un empito fuperiore alla re- 
filtenza de’ rami laterali dell’ arterie, che metton capo 


ne feni [3], e nell interna fuperficie dell’ utero. 
57. Nè 


«qualora il 


( 1.) Vedi n. 36. colle. notè.. 

( 2 ) Pare che convenga il Sig. Mauriceau cap. 21. delle ma- 
‘latt., dove dice:,, quando quefta perdita», di fangue,, vi- 
ene nella vera gravidanza, in qual tempo che fia, viene 
ancora dall’ apertura de` vafi del fondo della matrice cau- 
fata da qualche colpo, cafcata ,0 altro accidente ,, tuttoc- 
chè abbia detto nel capitolo antecedente, che il fondo 
dell’ utero è ferrato dalla fecondina, che. ivi è attaccata . 

€ 3) Winslow efpofiz. anat. della ftrutt. del corp. um. t. 2. 


. $ 597. p. m. 63. 


g7. Ne anno per mio avvifo troppa ragione quegli 
| Scrittori, i quali Battezzano: per corfi meftrui nelle Don- 
ne gravide folamente i fluffi di fangue gentili, e medio= 
| crie per lo più fenza grumi; ed 1 fluffi copiofi, e ac» 
cOmpagnati da grumi, perdite di fangue, addimandano , . 
dil' diftaccamento di tutta, o di una porzione della fecon= 
dina prodotte; mentre che io non faprei; con qual altro 
nome, che di profluvio fmoderato di mefi nomar {i pofa 
| fa quel flufto di fangue, che talvolta éccefivo, e da pa« 
| recéhi' grimi accompagnato» affale le verginelle , le VÈGOa 
‘ve; è quelle Donne, che. gravide non fono .; jb sé 

58. È ferle Donne gravide foggiaccion pur elle a pros 
| fluvj fmodérati di mefi:, come c'è tutta tutta la fr 
probabilità che wi foggiacciano , dopo che: di fopra pro- 
|vamtño non'effere 1’ apertura dell” orifizio.. interno dell 
utero la cagione ; onde quelle abortifcano.; ma:bensìi la 
| copia del farigue vegnente da qualfifia parte, e [2] fea 
gnätamente dal fondo dell’ utero : non dovrà il fagace , 
e pratico Medico [ 3} baldanzofamente fidarfi, che un 
fluffo di fangue, che alla prima fia benigno je mediocre, 
debba ceffar preftamente fenza-recare verun nacumento nè 
| alla madre | nè al feto: nè fe alla prima fia effo fluffo 
[4] copiofo; ed' accompagnato eziandio da grumi, dovrà, 
credere ;' che abbia fempre da cagionare l’aborto , o da 
| fempre mettere a morte la povera incinta , quando non 


| fi venga per tempo all’eftrazione del feto. 
| C 4 CA- 


| (1) Cib vien confermato da M. Mauriceau, che dice aver 
| lúogo l'aforifmo d’Ipocrate 60. V. quando i meftrui della 
| Donna gravida fieno in grande abbondanza. E’ dello ftef- 
| fo parete M. Dionis l.c. chap. 12, p. m. 165. come pu- 
__ re il Deventer l. c. chap. 22. pe mM. 71. 

[2] Vedi n. 36. 

| [3] Vedi n. ‘16. 

| l 4 ] Vedi n. i. 
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Quando poffano effer utili è rimedj sa fuffi di fangue dall. | 
utero. Della miffion del fangue z delle fregagioni ; delle lea | 
gature, e d’ alri utili provvedimenti che fi debbono ufare. | 
con tali inferme. dirla da 


‘59. TL fluffo di fangue , ‘che proviene dal diftacca»; | 
À mento di qualche ‘porzione della fecondina dal. 

le pareti dell’ utero, io ftento a credere, ché a forza di 
. precauzioni; ‘el di rimedj pofa fermarfi ; come n'è per- 
fuafo M. Puzos [1]; anzi mi par ‘ragionevole, che il | 
fangue chie fpiccia da’ vafi delle pareti, d'onde n'è ftac-, | 
cata queélla”porzione di placenta, urrando contro di effa, | 
obbligheràssa ftaccarfi appoco appoco ancora il reAante,, | 
della medefima ; e il Auflo di fangüe creicerà a mifura, 
che fi andra moltiplicando la rottura de’ vafi neile pare... | 
ti dell utero, e nella fuperficie conveffa del corio, che | 
vefte la fecondina nel luogo' dello innefto coll’utero ftef. | | 
fo, finchè la medefima intieramente fi ftacchi. Nel qual. | 
cafo io fono dello fteffo parere del. Sig. James compila». | 
rore di. quel gran Dizionario di medicina [2] che 3 xe 
uh medj | 


{ 1.] On peut, avec des précautions & des remedes, arrêter 
quelque fois une perte de fang produite par le découle- 
ment. L. c. p. m. 362. 

[ 2] Je fai que quelques auteurs penfent que les aftringens 
font quelque fois néceffaires-, & cela pour modérer la vio- 
lence de la perte de fang: mais je puis affurer contre leur 
‘opinion, qu’ils ne font pas en état de répondre de P 
effet qu'ils en attendent, tant que le féjour du fœtus, du 
placenta, ou de quelqu'une de fes parties, ou de caillots 
de fang tiendront la matrice tendue, & par confequent 
les vailleaux fanguins ouverts; & que quand elle fera dé- 
baraflée de ces corps, les aftringens deviendront ordinaire- 
ment fuperflus, parceque l’hémorrhagie ceffera d'elle mê 
me. Di&ionaire univerf. de medicim. p. 49... 


| 


) Cap. TI.” ; 4i 
medj aftringenti ftimati da cere’ uni neceffarj per fedare 
la violenza del fluffo di fangue, fieno infruttuofi ; e che, 
quando la ‘natura non fi accinga da fe medefima all’ efclu- 
frone del feto, non ci fi voglia altro, come crede fag- 
giamente M. de la Motte [1], che la mano di uno fpe- 
rimentato profeffore , per fottrarre la Donna al pericolo. `, 
evidente di perdere con il fangue la vita. |. >o 
+ óo. Ma fe il fluffo'di fangue non dipende nè dalla fe. 
condina; ‘nè da mola; nè da falfo germe ftaccato dall’ 
utero, ma ch’ egli fia meftruale , cioè fangue fcappato 
fuora da que’ vafi, donde ‘ftillar fogliono i meftrui ; per- 
chè non potranno eglino effer utili, ed opportuni i ri- 
medj per arreftarnelo? Se M. de la Motte [ 2 ] fopprefle 
in una fanciulla dietà di fett” anni uno sbocco di fan- 
gue dall’ utero, che facea temere di fua vita con la mif- 
fione di:fangue, con un efatta, e fobria ragion di vite 
to, e:con altri falutari rimedj; e fe [3] con lo fteffo 
metodo guarì un’altra fanciulla di età di fedici in di- 
ciafett’ anni da un'profluvio di fangue minacciofo, e con 
quantità di grumi; e fe finalmente (4) con lo fpecifica 
dell’ Elvezio rifanò un’altra di età di ventitrè a ven- 
tiquatr anni, che da più giorni foffriva un fimil fluffo di 
fangue; che refofi gli ultimi due giorni ftrabocchevole, 
da grofi grumi, e da inceffanti, e gagliardi deliqu accom- 
pignato, minacciava di torle la vita; fe foppreffe, dico, 
M. de la Motte cotefti fluffi di fangue in Donzelle ver- 
gini, perchè non avrebbe egli fimilmente potuto fpegner= 
li in Donne, che foffero incinte? 

61. Cons 


[1] Il n’y a que la feùle main d'un accoucheur expérimen- 
té qui puiffe y être de quelque fécours, & tirer les fem- 
mes groffes du péril évident où cet accident les -expofe. 
L. e. chap. 5. p. m. 282. Vedi pure ciò che dice lo fef- 
fo nella reflex. della obferv#. 216. p. m. 307. 

[ 2] Obf. 198. p. 276. 

13] Obf. 199. p. 277. 

[4] Obf, 200, p. 277. 


su Difcorfo Med. Chir. 
61, Confeffa-M. Mauriceau (;1),.come s'è detro di fos 


pra, d'aver vedute: „alcune Donne gravide: votar: del fan= 
» gue dalla matrice in gran copia, e talora eziandio in- 


grumefcenze quagliate, e portare nè più nè meno il lo! 


» pis la x > j Je 
ro bambino fino a maturità, e fgravidarfene felicemen= 


3 
3? 


la fua; gravidanza i fuoi meftrui in, copia, © biuttofto 
perdite di fangue,, le quali fuccedevano. in lei due, o tre 


volte al mefe: e chè. ceffarono col mezzo di due falai 


del braccio, d’un gran ripoforini che ella fi tenne; -e 
con un'intera altinenza: dal (3) coito, da effo lui fopra 
tutto raccomandatale. .: wi 


E ib un altro luogo, (4). racconta..di' aver. levata. del: 


parto una Donna molto compleffa; e pingue; la. quale 


nel quarto mefe della fua gravidanza aveva avuta una per=! 


„te +, Scrive lo; fteffo Autore (2) di aver levata. una | 
Donna del parto, che avuto avea- ne’ tte'primi mefi del. 


dita di fangue non leggiera, e nel titolo dell’offervazione : 


battezzata notabiliffima;. per cui fattafi eftrar. fangue dal 
braccio, com’egli configliata ne l’avea ed avendo guar= 
dato il letto per qualche. tempo, portò il fuo féto nove, : 


o dieci giorni al di là dẹ nove mefi. 


Dice pure (5) di aver: affiRita una: Donna nel parto i 


di un groffo: bambino: faniflimo,. quantunque lå- madre 

avefle avuto nel terzo mefe della fuà gravidanza-una pers 

dita di fangue notabile per più giofni;-la quale:efsd: col 
i | mez» 


€ 1 ) Delle malatt. cap. 21. p. 121. 
(2) OM. 168. p. 108. 
(3) A coitu vafa uterina, cetere 
que incalefcunt, qui fi immodicus fuerit, immodicum etiam » 
; fanguinis; fluxum excitábit juti expérishtur pregnantes , qua 
; ea fape de caufa -aboïtiunt: Freind. enimenologi cap. 9: p. 
m. 174. Così Rafe volfe che: la: Dorina incinta fi altetieffe 
dal coito: © a coitu: oniho. removeri debet nát- multo ties 
abortus caufa exiftit, lib: 4x cap. 27: p. m: 108. Vedi pu- 
re quì fotto intorno quefto il numero zor. i 
(4) Of. 247. p. 164. usa 
(5) OM. 410. pe 274. etant 


que eorporis partes turgent at. 


mezzo di due falaffi dal braccio, ch'egli le fece fare. in 
| quel tempo: rimedio. fecondo ch'e dice, il più falutare:, 
di cui fi poffa far. ufo per rimediare a queft’ accidente, 
62. Riferifce finalmente il medefimo: due altre: offerva= 
| zioni, per tacer di molt’altre (1), la prima: (:2): delle, 
| quali fi è di aver egli afliftito ai parto di una Donna ; 
che nefette mefi, e mezzo mife fuora un: bambino mor. 
to nel fao ventre ch’eran dodici. giorni , avendo. avuta 
| fin d'allora una perdita notabile di fangue;. mai che non. 
„avendo continuato fe non un giorno , non fu. di alcuna 
| confeguenza alla madre; la feconda ( 3.) di aver fteffa» 
| mente affiftita una Donna nel parto d’un figliuolo ma- 
 fchio, il quale venne naturalmente. ne’ nove mefi com- 
| piuti, quantunque la madre aveffe avuta una perdita di 
| fangue non mediocre per lo corfo di tre fettimane, ef- 
| fendo allora ne’ due mef. i pa 
63. M. Mauriceau non fa parola in quefti due ultimi. 
i cali, nè in altri ancora di alcuno rimedio prefo per boc« 
| ca'o applicato efteriormente; ficcome nè'anche nel fo-. 
| prammentovato paffo di quelle Donne, che fenza abora 
| tirè votatono gran copia di fangue, talora ancora de’ gru- 
mi dall’utero; ma fe la natura da fe fola avefle per av- 
ventura fermati cotefti sbocchi di fangue, non avrebbe 
| forfe più preftamente ciò. fatto:;. qualora foffe dtar’ ella 
ajutata: dall’ arte? Laonde fe una Donna che abbia i fegni 
di gravidanza, venga in qualfifia mefe della. medefima 
affalita da fluffo di fangue dall’ utero, ancorchè effo fluffo 
[4] fia da principio modefto, e piacevole, farà nulladi. 
i meno 
[ x ] Vedi l’offervazioni fatte dal medefimo 344. 346- 463. 513. 
| sat. 545» 559. 595. 606. 612. 629: 654- 678. polt: 63:68: 96. 
[ 2] OM. so. p. 432: vai 
LJ Om pot. 19. p. 48%. — 1 
[ 4] Sanguis ex utero manare incipit, fatis quidem lenitet © 
ode ab initio, inflar legitimi fluxus menflrus ( qualemà © 
gravidis citra abortum contingere poffe obfervationes docent ) 
tindem tamen enormi copia ac violentia erumpit; cüm'infie 
Sh:bus anxictatibus, © lipotbymicis, imo fyncopticis deliqui- 
is. Nenter, fund: med. de hæmorrh. cap. 10. pom. 115. 


A Difeorfo- Med? Ghir: © ogen 0 (90 
meno ottimo configlio ricorrere a'rimedj per impedire P 
aborto: quando bene non foffimo dalla efperienza amma= 
eftrati eflerle cotefto fluffa confueto, e falutare in altre 

«fue gravidanze: nel qual cafo dovremmo attenerci femphi=. 
cemente ‘a raccomandarle il ripofo, la quiete dell animo, 
e la fcelta degli alimenti, rifervandofi il di più, allor- 
chè il fluffo oltrapaffaffe la folita quantità, e durazione. 

64. Il rimedio [1] più poderofo, e preffochè da tutti 
1 migliori‘pratici propoftoci per fedare i fluffi di fangue! 
di fimil razza, fi è la miffione di fangue. Così l’Ollea 
rio ci narra [2] di aver guarito col cavar molto fangue- 
dalla vena parecchie Donne da profluvj {moderati di mefiy 
che qualfifia altro rimedio non avea potuto fermare, 


[1] Si vires fufficiant , ante omnia venam în manu finiftra fez 
cato s atque ita reliqua facito. Hipp. de fterilib. tex. 24 p- 
464. vi 

[ 2 ] Multas vidimus, que detratto fanguine multo e vena con- 

valuerunt, cum nullis: aliis remediis ‘poffet reprimi fluxus 

Janguinis, Comm. 5.aphorif. so. f. m. 300. Il Boeravio, | 

prax. part. 5. $. 1307. cava fangue fino al deliquio, ma 

quì ci vuole una fomma prudenza, perchè fe il Aufo di- © 
pende dal diftaccamento della fecondina, non potrà cer- 
tamente il deliquio riattaccarla; e farà pericolofa una ta- 
le eftrazione di fangue. Se la Donna fia foverchiamente ~ 
fanguigna; e che il fluffo di fangue fia ragguardevole, e 
fia incominciato da poco tempo, in tal cafo è neceffaria 
una generofa miffione di fangue; ma fe la Donna fia po- 
co fanguigna, o fia indebolita dal perdimento di fangue ; 
exigua fanguinis quantitas emittenda erit , © fucceffive per 
vices; come vogliono il Platero, tom. 3. lib. 2. cap. Se 

p. m. 559., e il Pitcarnio, elem. med. lib. 2. cap. 1t. 

p. m. 73. hoc potius faciendum, quam una vice multum 

Sanguinis emittendum, cum alioquin corpus per bemorrbagiam 

exbauriatur . Anzi foggiugne faggiamente que ultimo : 

prodeft in mittendo funguine hac caufa vulnus fapius digito 
occludere, dein alinquantulum fanguinis emittere: avvertimen- 

to infegnatoci molto prima dal Riverio lib. 15. cap. 4 

bblebotoinia revulfionis gratia in brachio celebranda eft partie 

tis vicibus ; © digito per vices foramini admoto. © 


N 


Cap. II. 45 
E M. Elvezio, che ne flufli di fangue tanto e poi tanto 
G promette del fuo fpecifico, non iolamente [ 1 } premet- 
te a quefto una, o due miflioni di fangue fe l’ammalato 
fia egli fanguigno, ma dice effere fovente cotefto foccorfo 
baftevole, allorchè il fluffo di fangue fia cagionato da fo- 
Verchia ripienezza de’ vafi, o da ribollimento di fangue. 
165. Si dovrà cavar fangue nella Donna gravida. dalle 
vene del braccio, o della mano: e la ripienezza de’ vafi, 
il bollimento del fangue, la regola di vitto preceduta, 
la quantità, e la qualità dello sbocco, la coltituziene 
delle forze, ferviranno di norma per fapere, quanto fan- 
gue debbafi cacciar dalla vena, e fe tutta l’ ideata quan- 
rità in una, o più volte debbafi evacuare. Nè cotefto ria 
medio , qualor fia dalle forze permelfo,, potrà; avere al. 
| cuna eccezione, fe non fe allora quando il- fluo. proce» 
deffe da foverchia ferofità di fangue in Donna naturalmente 
|fcolorita, e di mal abito, o che il falaffo foffe folito di 
povere vie più lo sbocco di fangue dall utero in quel. 
la tal Donna; come io ho più di una volta offervato; 
lontaniffimo però fempre dal credere che per un tale fof- 
| pecto non debbali cavar fangue dal braccio in fimil’in- 
| coritri, come pare che fia perfuafo dopo del Lindano, l’ 
| erudivifimo Etmullero [ 2 ]j perocchè tengo ferma opinio» 
ne, 


|{ 1 ] Pour rendre plus infallible 1° ufage de ce fpecifique, il 
fera bon de faigner d’abord une ou deux fois le malade, 
s’il eft d'un temperament fanguin. Souvent ce fecours 
feul fuffit. pour le guerir, lorfque l hémoragie n° eft cau- 
fée que par la grande plénitude des vaiffeaux, ou par le 
boiillonnement du fang. Recueil de div. method. tom. 1. 
p, m. 287. 288. i 3) 
I 2 ] Vene fettionem in brachio funt qui fuadent , ut repellatur 
| fanguis ad loca Juperiora ; Jed quocungue in loco ‘inftituatur, 
bio adhibetur confilio’. Quid enim opus eft fanguinem ex 
nimio fluxu deficientem ulterius imminuere: potins removean- 
tur caufe fluxum flimulantes, © ipfe ceffabit. fluxus -. Stul- 
tum remedium vene fetlionem vocat Lindanus, quod potius 
Plus promoveat fluxum, quam probibers. Ego, dicit, pag 
) RALES 


a 
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46 Difcorfo Med. Chire | 
‘ne, che quando il fangue accrefciuro di mole diftende 
. «fterminatamente: l’arterie dell’ utero, per fino ad aprire l 
«eftremità loro efalanti, che fpuntano nel. di lui fondo, 

non v'abbia il migliore, il più ficuro , e il più pronto 
‘rimedio: del falaflo, col quale diminuendofi la piena d’ef 
fo fangue fcemafi nel medefimo tempo la diftenzione dell 
‘arterie fuddette, ond’ elle poflono più ‘agevolmente ridur: | 
fi al primiero loro diametro. 

66. Praticava pure un altro rimedio Ipocrate per fer- | 
‘mare i mef troppo copiofi delle Donne : ed era [1] di 
‘applicare una ventofa ma [2] molto grandiflima ora ad | 
una mammella; ora all’altra(3), fenza però tagliarne col 
ferro la cute per indi trar fangue; ma femplicemente pet 
-così rilevare la mammella medefima, e rivellere dall u| 
tero la corrente del fangue ; avvertendo di levar via lel 
‘ventofe ‘fuddette, cofto che cominciaffe a inforgere la dif.) 
ficoltà di refpiro. Ma non tutti anno approvato corefto| 
rimedio ; anzi il Barbetta (4) apertamente il condanna; 
e fi dichiara più tofto per la legatura delle braccia, quae] 
lor fia d'uopo rivellere. E° della fteffa opinione M. Bel 
a dui legarde | 


| 


t 


f 


| 


|! 
$ 
È 


tales abfque vene feEtione curavi z dotlus enim, a tene fel 
étione fluxum fieri vehementiorem. Oper. tom. e. colles. prati) 
de flux. menf. p. m. 813. i i 
[ x | Mulieri fi velis menfirua fiffere, cucurbitulam quam maxi-| 
: ee ad mammas appone. Hipp. so. aph. V. &. 2. epid:| 
et. 6.133. E si o 
E 2 ] Quam Mii . La ‘grandezza della ventofa dee ef| 
fere proporzionata alla mammella della Donna, come ri- 
 ‘cavafi dalle feguenti parole d’ Ipocrate , de medic. n. 6| 
Magnitudinem porro cucurbite, que commoda fit, juxta cot-) 
poris partes, quibus admovere oportuerit, conjeCtare oportet « 
` { 3] Sublatis mammis cucurbitulas modo quidem dextra, modi 
` etiam finiftra parte adhibeto.. Quod fi admotis cucurbitulis 
Suboriatur fpirandi difficultas, cas detrabito, Janguinemqu 
- ne educito. De morb. mul. 2. fet. 5. op. Fœf. p. 638. 
{ 4 ] Cucurbitulas mammis appofitas noxias effe puto: magis mis 
` hi placent ligatäte brachiorum , ubi [ymptomatibus urgenti: 
bus, eft revellendum. Praxi lib. 4. cap. 13. pe M. 216. 


«Cap. DIL 1, 
‘legarde (1) in riprovando le ventofe affiffe alle mammel- 
le, come quelle che a gine del fommo fenfo della par- 
‘te a cui s'attaccano, poffono cagionare dell’ infiammagio- 
‘me : oltre di che non fa vedere la ragione notomica, 
onde giovar poffano in tali circoftanze | so 
- 67. Tuttavia la maggior parte degli Scrittori è inclina- 
-ta à crederle profittevoli ne’ prefati perdimenti di fangue 
‘pel confenfo troppo ‘palefe dell’utero con le mammelle, 
«confermato non meno dall’ autorità d’ Ipocrate (2), che 
dall’offervazione degli anatomici più rinomati (3). Nè il 
| timore dell’ infiammagione dee. proibirne l’ ufo: perocchè fe 
Ja bocca fia proporzionata al ventre così che prenda tutta, 
o quali tutta la mammella, non faravvi sì di leggeri un 
tal pericolo, come nè anche della difficoltà di refpiro, fe 
fi applicherà una. fola ventofa per valta, e luna fi levi, 
‘quando l’altra fi attacca all’ oppofta mammella. Se le 
coppette faranno più piccole del bifogno per comprende- 
re tutta, o quafi tutta la mammella acciocchè agevolmen- 
te, e fenza dolore fi rialzi, fi potranno ‘attaccare in mag- 
gior numero alle ‘radici d’ effe mammelle, come vuole il 
Placero [4], ed altresì all’ ipocondrio deftro, alle fcapule, 
‘ed [5] alle braccia. i 
SE rea” | 68. Le 


Î 1] Non, en appliquant des ventoufes aux mammelles com- 
me l’a-vôoulu Hippocrate; car cela n'a guere d'autre fui- 
te qu’une douleur fort aigue, à caufe de lextréme fen- 
fibilité de la partie; «ce qui peut caufer inflammation; 
outre. qu'il eft faux, comme on le voit par I anatomie, , 
que la veine de la :mammelle porte fon fång à la matri- 
ce. Traitez nouveaux de medicin, du flux. period. immod. 

P- nm. 214. T ; 

Re ] Aph. NV. $2. 39-153: Epid. lib: 2. fe. 6? : 
3 | Vedi l’Allero l’c. de meniftr. tex. 666. not. 1. p. m. 

1 38. efe. run IRA 

[ 4] Praxeos tom. 3. de fang. éxcret. cap. 5: p. m. 559 


00. + Lasi : 
[ 5 ] Freind, Emmenolog. cap." t3. p. m. 201. 
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68. Le fregagioni delle braccia, e delle fcapule , fatte 
. di maniera che le parti ftrofinate [ 1] roffeggino, faran- 


no per mio avvifo da preferirfi alle legature. delle ‘brace | 


"cia che il Barbetta ci propone, e delle [2] cofce : con- 
cioffiacofachè venendo il legame a ftrignere, e a diminuire 


la naturale capacità delle arterie, e delle vene delle para | 


ti fuddette, il fangue che [3] non può fcorrere.libera- 
mente per la riftrettezza de’ tubi compreffi, s’ affollerà 


egli fempre più nelle iliache e fpermatiche arterie, diften= | 


dendo i loro lati a proporzione della refiftenza., che in» 
contra ne’ vafi ftrozzati dal vincolo [4]. E tanto.è lon- 
tano che debbafi diminuire il diametro de’ vafi accennati, 
‘che anzi Aezio [5], e lo fpertiflimo Ofmanno | 6], do- 
wi ve 
[ 1 ] Platerus l. c. p. «70. ` e 
E 2] Manus ambe vinculis. en Jana fuccida intorta deligande, 
- sta. ut laqueum ad fuperiores cubitorum © Di partes 
fupra genua injicias. De morb. mul. l.c. Vuole il Mar- 
ziano nel commento pag. m. 278. ehe l’ Autore non fa- 
celle già i legami di lana {ucida ritorta, ma che di que- 
{ta fi ferviffe per fottoporla al legame, affine di ‘evitare 
` il dolore. Aezio, Paolo di Egina, ed Avicenna feguitane 
Ipocrate col legare le braccia, e le colce; ma Galeno non 
ufa che la legatura delle braccia + Quando legar fi voglia- 
no le braccia, e le cofce, ci arricorda il Capodivacca, che 
le braccia debbono effere le prime a legarfi, e le ultime a 
fcioglierfi, e in oltre che le legature delle braccia fieno 
più forti di quelle delle cofce. Vedi il libro 4. della fua 
ratica cap. 2. p. 680. i i 
L3 AS EEn il .Waldfchmidt le fregasioni, e le legature, 
de morb. mul. cap.27. p. m 531. guia per friéliones fan- 
guis magis attenuatur, © fluxibilior redditur ; per liga- 
suras vero fanguinis circulatio depravatur | © impeditur ; 
unde varia mala accerfi poffunt aegrotanti. = 
[ 4 ] Onde potrà avverarfi lo. che fcrifle  Salio Diverfo, che 
le legature delle parti inferiori, fogliono piuttofto pro- 
vocare, che arreftare il fangue dall’utero, /ib. 3. fen. 21. 
-~ tratt. 3. cap. 4. p. m. qus. AEN 
[ 5 ] Pedes adftringentibus decoëtis moderate frigidis, aut tepidis 
abluantur, Tetrabibl. 4. ferm. 4. pag. 880. 
E 6] Viribus jam valde exbauftis, nimia fanguinis copia Profufa, 
bre- 


; Cap. TIL 
we le rze non permettoño di cavar fangüé, loda negli 
sbocchi fmoderati di fangue dall utero d immergere per 
mezz'ora le braccia nell acqua tepida mefcolata con un 
poco di vino, affine di divertire il fangue alte parti efte» 
riori. / 
` Tuttavia non mancano difenfori di cotali legature, 
‘fra’ quali il Boeravio, il quale è di parere che il fangue 
portato dalle arterie per mezzo della legatura fi foffer- 
mi nelle vene; al di.cui gran nome ogni mio penfamen- 
to volentieri fottemetto.. i 
Meno fofpetta per mio avvifo fi è 1a legatura [1] 
delle dita; e talora forfe ‘potrebbe effer utile non altri» 
menti, che le gagliarde fregagioni, di cui abbiam favel- 
lato; perocchè a motivo del dolore dal legame prodorto, 
può | 2 | fcorrere a quelle parti una quantità di fluido 
della confueta maggiore, e quindi fcemarfi a proporzione 
me’ vañ dell utero. 
69. Dopo il faleffo tiene forle la maggioranza fra gli 
altri rimedj ‘il mpofo del corpo, e la tranquillità della men- 
te. Quanto giovi se’ fluffi di fangue trovar quella fitua- 
zione delle parti, ‘onde ‘il fangue abbia a percuotere 
| con minor empiro i lati arterioli, chiaramente fcorgef 


D dal 


preftat à vene fettione abftinere. Tum vero ‘e ve efle bra: 
chium utrumque tepide aque, cui quidpiam vini admixtuna 
per bore dimidium immittere, quo fanguinis impetus ad exte- 
rioræ divertatsr. Ned. rad. fylt. tom. 4. part. 2. de uter. 

_' hemorrh. p. in. 83. i 

T1]O fi faccino alle dita, ovvero alle braccia le legature, 

| quefte devono effere forti, e molte per fentimento di Ga- 
leno e. 14, lib. 1. ad Glauc., il quale intanto dice, do- 
verfene far molte, in quanta che intende, che le parti 
non deggiano Îtar legate si fattamente per lo fpazio di un 
‘ora, altramente elleno morrebbono; ma abbianfi a legare, 
e fciorre alternatamente. Capivacceus praël. lib. 4. tap. 2- 
AR, di, er 

I 2 ) Pitcarnius, elem. Phyfico-mat. lib. 2. cap. 5- p. m. st. 
Plurimum enim currit fanguinis ad partem dolentem gratia 
dolores. Vallefius comm. 2. epid. 5. 3. p. m. 160. 
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dal fecondo libro degli epidemj, fezione ‘terza [1], è 
dal fefto, fezione fettima [2], dove fra gli altri rimed}. 


ci vien: arricordato di cangiare la fituazione della ‘parte, 


‘onde il fangue efce, e di darci un’ ampia figura, onde i 
vafi di fangue che fi diramano per quella ifteffa parce 


non“ fieno in modo ‘alcuno: comprefft:, perocchè dalla | 


r 


compreffione può talvolta ricevere il fangue un maggior. 
PRES ES 8 85 


empito . IA 

70. Per la qual cofa dovrà coricarfi la Donna gravida 
in letto, toto che s’ avvede di fpandere il fangue dall?” 
utero, ftandovi fupina [3], e più rilevata da’ piedi , che 


dalla fchiena, o almeno almeno in piana giacitura , ace. | 


ciocchè divenendo effo. utero al piano orizzontale paralel- 


lo, fcemifi quindi la diftenzione de lati artériofi fuoi 
proprj ,  cagionata dalla preflione , e pefo maggior' del 
fangue ne’ tubi. perpendicolari al prefato piano, e dalla 
refitenza de’ medefimi tubi prolungati, e diftribuiti a di- 
verfi, e molti angoli per la foftanza dell’ utero [4]. 
E perchè il corpo della Donna mantenga il fuo” paralle- 


lifmo col/piano fudderro, non dovrà il letto effere rile: 


vato da niun lato, baftando il rilievo del capezzale, è 
guanciale da pofarvi il capo : e fi dovrà proccurare che 
il materaffo fia piuttofto duro , che nd , affinchè non s’ 


ine 
sa 


[ 1] In pulfantibus Janguinem fundentibus figura ampla, KI 14 
totum fi ex omnino declivi acclive fiat. bi Lac 

I 2 ] Sanguinis venarum fuüppreffiones faciunt animi deliguium, fi- 
gura alterata, interceptio, linamentum intortum, appofitio, 
deligatio. 

E 3] In menfibus immodicis apra jaceant fupine in letto cru- 
ribus elevatis, @ thorace magis depreffo . Chr. Mich. 
Adolphus, de ægrotant. conclavi ‘$.-25. p- 61. E molto 
prima di lui difle Aezio I. c. pags m. 879. Locetur mulier 
coxis acclivibus, crurague extendat , ac inter Je complicet ad 
uteri partes contrahendas . Così pure leggefi nel 2. de morb. 
mul. Supina dormiat, © immota maneat: e al num. 6. 
del medefimo libro : © leflum a pedibus altiorem facito: 

atque fic inflernito. i. 

[ 4 ledi il n. 6. 


Š Loh : ` Ly 
-o o o o 
| infofli € nella Îtagione calda fia ripieno di crini più - 
| toto che di lana, bambagia, o piutna ‘affinchè pel calo- 
re, che fuol provenire dalle medefime, non abbia il fan» 
gue a maggiormente rarefarfi, e confeguentemente a oc- 
cupar maggiore fpazio, è diftendere vie più i lati de’ ca- 
i. Si dovrà fcegliere in tale ftagione una camera fré- 
| fca, alta, e grande piuttofté, che riftrecta poichè in quefta 
| l’aria preltamente fi rifcalda, e facilmente { 1] fi corrompe 
| per effet compreffa; e di più pruovano le Donne ne luoghi 
|riftretti maggiori guai, ed ambafce ne faftidiofi lor parti 
[2]: Una o più fineftre volte a traniontana fi terranno. 
i aperte, ‘o qualcuna almeno focchigfa; fe la Donna fia in- 
debolita dalla violenza del fluffo di fangue , acciocchè r’ 
‘aria polfa fcorrere liberamente; nè fi permetterà che vi 
foggiorninio efcrementi, o fetori di niuna forta ad am: 
morbarla, Ne’ calori congiunti a grandi ficcità dell’ aere 
fi fpruzzerà fovente il pavimento , e le pareti della ca- 
mera con acqua Fredda, e con aceto { 3]; fi farà ‘cadere ` 
dell’acqua dall'alto fopra foglie di vite [4] 0. fterne; 
ranfi foglie frefche di falciò,, vite, quercia, borrana, lats 
| tuga, ninfea attaffare nell’ acqua mefcolara con aceto , 
guardandoli fopra turto , che con tali diligenze non ab- 
bia la Donna a patire di freddo , il quale dovrà (5) 
| Tempre evitarfi, rendendo I aria sì nell inverno, che nel- 
P altre Ragioni, ove Tpiraffero venti freddi, dolce, € 
| temperata col mezzo della ftufa, difendendo l inferma 
| dall’ aria fredda efteriore, e thunendola di mappe di 
l aat at sa o ana 


Cr) Corruptio in locis anguftis nere coarêtato ordinario produci- 


| 


tur. C. M. Adolphus l. c. 6. 7. p. 19. 
(2 ) Arflitudo cubiculi infuper parturientibus partus difficilis la- 
È bores adauĝet , añxiafgue eas magis reddit. 11 medelimo l. c. 
( 3 ) Il medefimo $. 9. p. 22. 
( 4 ) Sanétorius in art. med. Gal, comm. p. 3. cap. 85. part. 
Q. iter: 10.\p. m. 526. i 
( 5 ) Fripus-enim his inimicum eft. Hipp. I. de morb. mul. n. 
79) i 
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Jana fine o di bambagia, che dolcemente la rifcaldino fen. 
za [1] aggravarla, ed opprimerla, affine di promovere ma 
non già d’ impedire giammai la trafpirazione infenfibile , 
acciocchè il fluido che dee efalar per la cute non riman- 
ga ne vafi e non accrefca in appreffo (2) il fluffo di 
fangue dall’ utero. a 
72. Farà di meftiere ancora tener l animo della pa- 

| ziente ‘per quanto fia poffibile follevaro | ed ilare 
effendo quefto forfe |3] il principale ajuto che le fi pof- 
„fa recare, fe non d'altronde , che da paffion d’ animo 
fia il di lei male prodotto. Ma ancorchè dipendeffe 
da qualfifia altra £ggione, quando la Donna foffe pel 
fluflo di fangue fpaurata , e maninconica, dovrà. il 
Medico ufar ogn arte [4] per confolarnela . E quan- 
do e’ non aveffe offervazioni fue. proprie onde. çor- 
fortarla , non gli mancheranno offervazioni altrui di. 

ni Ne Donne 


(1) Amiflus valde onerofi funt impedimento perfpirationi , quia. 
`. vires debilitant. Sanétorius, ftatic. fe. 1. aph: ss. Ami 
ln onerofo , foggiugne M. Noguez nel comm. p. os. 
compreffis suticule fquammulis, perfpirationis duttuum orificia 
clauduntur, atque retentum perfpirabile fquammularum inter- 
Sitia, per que biantia exonerantur duttuum. perfpirationis 
‘| orificia, occupat, unde parcior, tardior, difficiliorgue effluvio- 
rum cutaneorum efflukus . ni 

C2) Si frigus, illefo utero, ceteras corporis partes repente corri- 
piat, fluxum, fi jam adfit, promovet 5 impedita enim per- 
Spiratione, major fuppetit humorum copia per uteruno frigore 
intaftum‘evacuanda. Freind. l. c. cap. 9. p. m. 175. 

(3 ) Ira © fpes auferunt timorem, ac letitia mæftitiam : paffio 
enim animi non medicinis, fed alia pafon contraria fupe- 
vatur; contraria enim fub eodem genere. San&orius, flat. 
de an. aff. feit. 7. aph. 12. p. m. 176: : 

(.4 ) Quod fi mulier fuerit in partu, valde timida, fcrive il 
Villanova, prac, med. lib. 2. cap. 4. pi m. 177. debet ab 
aliis mulieribus hortari, © fecura fieri y quod: non periclita- 
bitur . Quanto più: volentieri. udrà ella il medico, fe l 
andrà ifperanzando e incoraggendo? 


oo: cb Hou 
Donne gravide che da fimili Auf. di fangue { 1] co’ ri- 
medj guarirono , o felicemente fi fgravidarono. E fe la 
‘Donna per avere il ventre tutto da un fol lato rilevato, 
o più dall’ uno che- dall’ altro eminente , o in qualfifia 
maniera diverfo da quello, che ‘aver folea nelle paffare 
gravidanze, foffe perluafa di avere la creatura ficuata a 
traverfo, e ne foffe oltremodo mefta, e dolente, dovrà 
egli racconfolarla, afferendole effere quefto un errore maf- 
ficcio, e de’ più maflicci in cui poffa cadere giammai. 
Imperocchè fe le Donne, che. s' immaginano di avere, 
o di vero elle anno la creatora autraverfata nell’ utero, 
aveffero da partorire, fenza che effa creatura cangiaffe 
di fito, io farei d’accordo con effo loro. Ma non. lo 
| fono, nè lo poffo effere, fe mi rammento, che ne dolo» 

ri di parto le pareti dell’ utero fi contraggono, applican- 

dofi con forza fopra le membra del feto, che liberamen- 
te nuotando nelle fue acque non può in verun modo re- 
| fitere, fenza ch’ e’ fia coftretto a cangiar pofitura, quan- 
do non v abbia [2] qualche ftraordinaria cagione che ne 
lo impedifca < Oltre di che ciò, ch’ io dico in tale pro- 

| pofito, viene giornalmente rinfrancato dall’ efperienza . 

| Concioffiachè a quafi tutte quelle gravide, che fi credono 

\ di avere il feto collocato a traverfo, viene egli volto di~ 
rittamente, come io ho più, e più volte offervato; e per 

| a ila dd 8 Kit à lo 


| (x) Vedi l’iftoria riferita. dal. Boeravio, prax. med. part. 54 
| §. 1307. Vedi altresì il num. 61, 62. 63 > 

| C2 ) La Motte liv. 1. chap. 23. p. 100. Leggonfi diverfe ca- 
| gioni di fimil forta nel Sepulcreto anatomico del Bonetti 
tom. 3. lib. 3. fez. 38. pe 102. e fegi Potrebbe ancora an- 
noverarfi fra cotelte traordinarie cagioni la cattiva direzione 
dell’ utero portata dalla nafcita; come probabilmente fu 
quella defcrittaci dal Sig. Giofia Weitbrecht, comm. Aca- 
dem. fcient. Imper. Petropolit. tom. 4. obferv. anats n. 3. 
pi m. 224., come pure la cervice dell'utero. afpra, dura, 
e renitente, offervata dal Sig. Santorini obf. anat. cap. 
11. pag. m. 214. e la foftanza dell'utero, in parte induri- 
ta’, ed offofa ritrovata da M. Edouard. Hody, tranfatt. phi- 
lofoph. de la Société Royale de Long. ann. 1736. pi m.15. 
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lo coritrario non di rado interviene , che fi prefenti il 
feto in mala; e pericolofa fituazione in quelle, che dall” 
averti elleño cento; e cento; volte guataro , e palpato il 
proprio ventre ,, non fi farebbono nè pure fognata una 
tal cofa.. 

73: Dovrà pure il Medico guardarfi di parlar, di fea 
greto: con chiccheflia , e fegnatamente ‘con verun altro; 
Medico, [1], ‘e nè anco. permettere altrui di così parla- 
rè alla prefenza dell’inferma , affinchè non creda, la ftef= 
fa, che allora per lei fi pronunci la fentenza di Morte. | 
Dovrà, guardarfi altresì di far delle fmanie, o atti di ama | 
mitazione ;, e nè tampoco quella burbera cera , che far fo- 
gliamo. nos altti Medici ne’ cafi pericolofi,, e repentini, in | 
toccando. il polfo illanguidito ; 0. in mirando, una quantità | 
di grumi ufciti dall’utero, o. di fangue quà, e là fparfo: | 
arricordandofi fempre, che, fe il timore può. cagionare 
ùn. perdimento: di fangue. dall” utero, potrà egli altresì 
accrefcerlo , ancorchè. fia da qualfivoglia altra cagione 
prodotto, impedendo. fe non altro la trafpirazione infene 
Bile , e ‘caricando, i vafi, dell’ utero di maggior piena. d? 
umori . ‘ 


CAPITOLO IV. 


De rimedj per. bocca > e ‘come’ debbono, pigliarfî a tenore | 
+ della feoperta cagione del fluffo. Quando convengano & pure | 
‘| ganti > ©: della regola di vitto. | 


74% O% prima di venire a*rimed) da. pigliarfi per 

; È bocca, fa di meftiere confiderare ,, che non || 
v> ha quell” erba, oœ quel tal altro. medicinale „ che fia | 
abile à fermare tutti i fuf di fangue i.e. che quegli , || 
F «che 4 


| 


‘(1 ) Il faut-avoir foin de ne laiffer parler. perfone bas, ni | 
à l'oreille; car rien n’inquiéte tant la malade, qui croit || 
totijours. que cet d'elle que l’on parle, & que c'eft fon | 
‘arrêt de mort que l’on prononce . De la Motte liv. Is 9 
chap. 25: p Mo 107. = 


Cap. IV. 
che pretendono con una. fola ricetta , che il più. delle 
volte non è, che una cianfrufaglia di medicamenti, di 
arreftare ogni sbocco di fangue , benchè porrino il nome 
di Medici, fono in realtà tuttavia folenniffimi empirici, 
che a partito $ ingannano. E nè meno i docti, ed ocu- 
lati profeffori avranno occafione di dolerfi di vedere sì 
di rado fermati co’ rimed} prefi per bocca 1 fluff copiofi 
di fangue dall’ utero, fe porranno mente alla moltiplicità 
delle cagioni, che li producono, € alla fomma difficoltà 
di rintracciarnele. E quando pur anco foffimo certi cer- 
tiffimi della cagione del male, chi ci afficura , ch’ ella 
fia la fola, ed unica cagione; e non più tofto fieno più 
cagioni infieme congiunte, che richieggono rimedj total: 
mente: fra. loro contrar) nell’ operazione? varda 

75. Molto poco polliamo fperare da’ fpecifici contro i 
perdimenti di fangue dall’ utero, che una veemente paf 
fion d’ animo. abbia eccitati. E molto poco. poffiamo 
fperar di trovare quella  paffione contfaria dell’ animo, 
che poffa vincer la prima , 0, che poffa almeno. provve- 
dec 2” difordini de’ folidi da efa lei cagionati [ 1 ]. 
I quali difordini de’ folidi cagionati da gagliarde commo- 
zioni dell’ animo, fono più difficili da vincerfi, che que- 
gli che dipendono dagli {moderati eferciz] di corpo . Per 
‘riprova, di che veggiamo. alla giornata cadere in gravifli- 
me convulfioni Donzelle fane faniffime non d'altronde, 
che da ‘qualche veemente paffion d’ animo ; nè. riaverfi 
così di leggieri per quanti divertimenti Viaggi, e rime- 
dj E i inventare , ‘e immaginare. giammai per rifa- 
narnele. 


D 4: 76. M. 


( 1) Magis nocet nimius animi affettus, quam nimius corporis 
motus. Sanétorius, flat. aph. 39. 7. Quod validius ab ani- 
mi commoveatur affeélu corpus, tum etiam. genus omne ner- 
vofum exagitatur . Noguez in explanat. p.'m. 195. E quin- 
di fi averà il pronoftico ,. che quicungue morbus. im nervos 
pervenerit , roboratur , © permanet in eodem loco, ©" diffici- 
le eft ipfum educere, come leggefi nel libro de locis in bom. 
A 9 o 
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. 76. M. Elvezio; cui diam debitori, fe non dell’ ufo 
interno | 1 ] dell’allume, almeno: della maniera di pigliar- 
Jo, ci afficura fiancheggiato da più, e più pruove per lo 
fpazio di molt anni da effo. lui fatte, che non v’ ha ri» 
medio alcuno più fpecifico:, più pronto, più ficure , e 
più dolce di quefto. per guarire. il vomito di fangue, lo 
{puro di fangue , il fluffo di fangue dalle morici, da 
‘qualche vafo aperto. negl inteftini ,, dalle parti orinarie, 
dal nafo, e da qualfivoglia altra parte ; purchè il fluffo 
di fangue non fia cagionato. da ferita d arma da fuoco, 
e da taglio. E. ciò, che di più maravigliofo ei foggiu< 
gne, fi è, che un tal rimedio può fempre aver luogo, 
nè può egli effere giammai. contraffato da qualfifia ftaro, 
o difpofizione del paziente, quand’ anche vi foffe una com 
plicazione de’ mali .. Ha 
77. Comprova P utilità di quefto rimedio ancora il la 
Motte, che dopo di aver fatto ingojare (2) a una fan- 
ciulla, che avea uno ftrabocchevole perdimento: di fangue 
dall” utero, mezza. dramma di allume di rocca con una 
dramma di fangue di drago: , il tutto incorporato: con 
mezz’ oncia di conferva di rofe, con foprabbervi un bica 
chiere d'acqua di centinodia, e di piantaggine ¥ e dopo. 
di averle replicato il medefimo rimedio la fera dello ftef- 
fo giorno. con ottima riufcita ; foggiunge [3] d efferfi 

prevaa 


f t J Era in ufo l’allume prefo per bocca moltiffimo tempo. | 
innanzi del. Elvezio; anzi. l’Ollerio nella cura della di- 
fenteria lo praticava al pefo di una dramma pofto nell’ 
novo. De morb. intern. lib. 1. cap. 43. fol. 200. E dell’al- 
lume liquido ne faceva ufo Marcello contra lo fputo di 
fangue. Lib. de medicam. in.collettione Aldina. Med. Latin. 
cap. 17. PAL ILO. 

f a | Obf. 209; p.277. 

E 3 ] Je dis aufi dans ces obfervations , la manfere dont je 
les ai traitéés, à la guérifon des quelles je n° ai employé 
que les remédes généraux & les plus ordinaires , à l ez- 
ception de la derniere à la quelle je me fervis de celui 
de M. Helvetius, avec l’alun, le fang de Dragon, & la 

j * cons 


Caf. IV. 


prevaluto in quefto cafo dello fpecifico foprammentovato | 
dell Elvezio, di cui ha egli medefimo fperimentata P efa 
 ficacia in parecchie occafioni, e di cui gli è paruto effe= 
re più pronto, € più ficuro l'effetto. i iene 
78. Altri per lo contrario non ‘Vanno d’ accordo coll? 
Elvezio nel credere, che il prefato fpecifico fia egli fem 
pre un rimedio ficuro contro i perdimenti di fangue.: e. 
fe così credono ammaeftrati pur eglino dall’ efperienza, 
bifogna altresì credere, che ci fieno de’ cafi, dov’ egli 
non convenga . Jo pure concorro pienamente con. effo 
loro, che non convenga un tal rimedio ne’ fluffi di fan- 
gue, cagionati da contrazioni fpafmodiche de’ nervi avvi- 
tichianufi all arterie [1]; o da foverchia fpeffezza di 
fangue [2]; anzi crederei che poteffe notabilmente nuo- 
cere, fe la di lui operazione fia di ridurre le fibre dei 
vafi , e le particelle del fangue a più ftretti contratti, 
come pare, che ragionevolmente debb’ effere , segli è 
vero, che Fallume di rocca [3] fia compofto di uno fpis 
rito acido, e di un fale cauftico terreftre . LN 
79. Ne fluff di fangue, che traggon l’origine da fpal- 
modici raggrinzamenti di nervi, e da ftrozzamenti de’ ca» 
nali fanguigni, farà d’uopo ricorrere agli oppiati, ficco- 
me quegli, che in tali. cafi tengono la maggioranza fra 
tutti gli altri rimed}. Il famofa Ofmanno dice(4) di ave. 
| | re 


conferve de rofes, & les eaux de centinode & de plantain 
dont j'ai éprouvé la bonté en pleufieurs occafions , & dont 
le fuccés m'a paru le plus prompt & le plus fûr. Obf. 
202. D: 281. > 

( x ) Vedi num. 6. not. 7. 

(2) Vedi num. 7. not. 4: : Liga» 

( 3 ) Mihil aliud foilice eff, cioè l’allume di rocca, guam 
falfugo terre mineralis nature farurnine, conflans ex fpiritu 
acido © fale terreftrî cauftico. Schroderus. pharmac. med. 

. chym. lib. 3. cap. 24. p. m. 477. 

(4) Med. rat. [yfi tom. 4. pare. 2. feît. 1, cap. 5. de ut. ba- 

`` morth. p. m. 66., dove dice così: nos quogue ab ejus ufu 
laudabilem effelum vidimus , fed convenir cum exhibere ubi 

am- 
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re fperimentata utile la polvere defcrittaci, e lodata dal. 
i l Eurnio, che è la feguente: piglia femi di giufquiamo, 
papavero bianco ana. dr. I. ematite, ‘coralli rofli an. dr. 
mez. canfora fcrop. mez. Mefcola, e fa polvere da pren- 
derne dr. mez. mattina, e fera: e ci avvifa nello fleflo 
tempo di non doverfi praticare la fuddetta polvere, fe le 
forze fieno abbattute, e appena percettibile il pollo; ed 
efer ella più ficura , fe vi fi aggiunga mezza dramma 
di nitro: e vuole, che colla ftella cautela fi debba pro- 
cedere nel prefcrivere le pillole di cinogloffa. 

. 80. Io però credo ,che in que’ cafi, dove per fedare (1) 
l’empito, e il tumulto convulfivo de’folidi, fieno con- 
venevoli i rimedj da noi altri Medici detti narcotici, o 
gli oppiati, non fia ella mente del lodato Autore di per- 
metterne lufo folamente, quando il pollo. fia veloce, e 
gagliardo, e ogni cofa $ attrovi in iftaro d'impeto, e d’ 
energia ; ma ancora quando il polfo. fia indebolito, e de- 
preflo ; com’ effer fuole per lo più ne”copiofi fluffi di fan- 
gue ; purchè non fia egli formicante, o minuto, e pur- 
chè quefti rimedj fi pratichino (2) in piccioliffima dofe , 

€ par- 


omnia in aftuofo funt motu ,, arteriarum pulfu celeri, © ve 
hementi, cum. affidua vigilia, atque tum etiam fecurius, ut 
ph additur nitrum ad dimidiam drachmam ; minime vero. 
ubi vires cum fanguine exhaufte funt, © pulfus. vix digito 
zangi poteft. Nam a feminis. hyofciami ufu paulo latgiori, in 
dementiam conjettas fuiffe quafdam: perfonas novimus . ldem ` 
monitum, etiam tenendum de pilulis. de cynogloffa,. que pari- 

ter fubaltum in exhibitione defiderant judicium. praîticum .. 

( 1) Vedi il num. 79. 
( 2 ) Elia Camerario, /iflem. caut. med. therap. cap. 6, p. m. 
= 498. parlando. dell’ oppio dice , efler cofa buona il correg- 
gerlo, ma ottima cofa il darlo con avvedutezza, in pic- 

cola dofe : opium opus habet corrigentibus ; quamquam: opti- 

ma correétio eft cauta @ parca: dofis. ,, qua nunquam. nocebis 

€ tutiorem, melioremque tamen obtinebis effettum,e l’a Re- 

ga accur. med. meth. aphor. 874. tutius, fcrive, © æque 
efficaciter opium: in parva dofi fepius repetita; © Dro, rei 

necef- 


i 


| Cap. IP. ; 59 
e partitamente:.e che dalla vivacità dell'occhio, dal co- 
lorito della faccia, dalla. prontezza dell udito, dalla faci- 
lità di moverfi; dal tuono. della voce fi poffa compren- 
dere efferci forze baftevoli per tollerare sì fatti rimed). 
81. In. oltre fe l’oppio ha forza di diradare il fangue 
(1) potrà egli altresì efer utile, allorchè il fangue fpef- 
fo, e paniolo arreftato ne vertici degli ultimi. coni ‘arte= 
riofi dell utero. diftende fterminatamente i lati de’ prefati 
coni, e quegli. delle arterie. efalanti, che non potendo 
reggere alla prefftone d’effo. fangue s'aprono- nella loro 
eftremità, dond’egli sbocca dentro dell’ utero. M. Taury, 
che in tal cafo riprova gli fpiriti acidi (2), che altros 

à \ è ve 


seceÎfitate. aliguandiu continuata, quam in majori quantitate: 
fimul © femel exhibetur; nifi. hec exigat urgens aliquod fym- 
ptoma ; ma intende fempre l’ Autore, che le forze una 
tal dofé permettano. | 
{ x] Vedi. Pitcarnii differt. de circ. fanguinis, in an. $. 13. 
-. pm 157. Tale fi è il fentimento de’ più illuftri Scritto- 
ris, fra quali ancora M. Geoffroy, mat. med. tom. 1. p. 
m. 558. così fcrive : opium. fanguineum laticem, mirum în mo- 
dum. diffolvit si expandit, © rariorem. efficit . In pruova di 
che 10 feci cadere alcune gocce di fangue fpicciante dal- 
la vena fu di un piattello, affinchè dette gocce in tra- 
{correndo fi fchiacciafféro; le afperfi di un pocchettino di 
oppio. fottilmente fpolverizzato ; e: vidi tofo. con mio. 
gran piacere a trafcorrere il fangue , e a difpergerfì veloce- 
mente . Fa quafi, l*ieflo, effètto. ancora, il fiero. del fangue 
fpruzzato con. oppio. fpolverizzato .. Ho ricevuto. altre. vol- 
te mezz”oncia di fangue cadente dalla vena ful lato. di 
un bicchieretto conico, in cui avea io pofto uno fcropa- 
lo d’oppio fottilmente fpolverizzato, e febbene detto op- 
pio per la maggior parte non fi foflè moflo dal fondo. 
del. bicchieretto ;, pure vidi poco dopo. la fuperficie del fan- 
gue a guernirfi di molte gallozzole di diametro uguali, 
e fra loro contigue 3 e mi è paruto, che il grumo 
dopo: di due ore foffe molto men fodo di un altro fimil 
- grumo, nel di cui bicchiere non vi avea io pofto nieate, 
di oppio.. i i i 
F 2 ] Ils font des effets admirables, dans les hémorragies, qui 
vien- 
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ve (1) per tali nomina lo fpirito di fale, e di allame, 
foltituifce in loro vece le materie alcaliche , il zucchero 
di faturno, l’antietico del Poterio , € il marte. Ma un 
rimedio di gran lunga fuperiore a quefti per attenuare il 
fangue ingroffato, ed invifcidito fi è il falnitro purifica» 
to, e il fal prunella accompagnato coi diluenti ; di cui 
narra il Levenoechio (2) che dopo d’ efferfi punto con 
ago un dito, e d’ aver pofcia mefcolato il fangue , che 
ne fortiva: con ‘dell’acqua. impregnata di quefto fale, vi- 
de con fao gran piacere, che i globuli roffi molto meno 
fi rammaffavano infieme di quante altre volte avefs’ egli 
giammai veduto, benchè sì foltamente foffero ammonticel. 
lati, che anco fenza del microfcopio fi vedeffero roffeg» 
giar bellamente. 

82. Ma non farà acconcio detto rimedio, fe il fluffo 
di fangue dipende da fali acri , che trivellino i nervi, e 
corrodano le ronache de’ canali fanguiferi. Concioffiachè 
egli è corrofivo il falnitro , e corrofivo all’ ecceffo , {e 
preftiam fede al Liftero (3) che ci dice di più che avena 
do egli recife più volte le gambe ad alcune galhne , ed 
applicato del prefato falnitro alla ferita, immediatamente 
ne nacque la gangrena ; allo incontro. avendo applicato. 
alla ferita dell’ aceto, ovverodell’olio di vetriuolo mefco= 
lato conacque , prontamente arreftofi il fangue , e ne 
“guarì preftamente,i e con ogni ficurezza la ferita. 

83. Sarà ifteffamente molto. fofpetto P ufo di un tal ri. 
medio, fe alla vifcofità del fangue, fiavi congiunta |’ as 
crimonia che ne fomenti il fluflo. Per la qual cofa quae 
lor fia d’ uopo. attenuar il {angue fenza molto. ftuzzicar 

io il 


viennent par un mouvement rapide de la maffe, mais 1? 
on ne doit pas s'en fervir dans une hémorragie où le 
fang eft gluant, comme je l'ai quelque fois và: l’on doit 
pour lors fe fervir de matieres alkalies, du ducre de 
Saturne, d’antihe&ique de Poterius, de Mars, &c, Trairè 
- des medicam, tom. 2. chap, 14. Di me 189. ca 

EE Hliméd Lepage 

[ 2 1 Epik. phyfiolog. 38. p. m. 371. 

L 3 1 Differt. de humor. cap. 31. pe. m. 339- 
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11 vefpajo, farà da preferirfi ai nitrati l’offimele d’Ipo- 
crate ; che è un liquore (1) compofte di acero; mele, 
ed acqua: ed è un rimedio infieme oltra maravigliofamente 
. efficacifimo per ifquagliare, il fangue; fuperando in ciò 
P attività di qualfivoglia liquor chimico; e trovandofi 
‘appena il mercurio che lo pareggi, fecondo che ne ha . 
fcritto il Boeravio (2) : il quale celebra- ancora per egual- 
«mente efficace il fugo di fumofterno , mefcolato col lat- 
te, e continuato in una dofe, che fia baftevole. Potrà 
‘molto ancora cooperare in tal cafo l ufo affiduo de di- 
luenti, il vitto umettante, ed i brodi, ne’ quali fieno gen- 
.tilmente bollite erbe che dolcemente aflotrigliano | come 
la cicoria, l endivia, radicchio, bietole, cavoli, ed an- 
co, fe l’acrimonia fia fcorbutica, il nafturzio acquatico, 
la coclearia, la beccabunga, e altre erbe confimili. 

84. Per togliere l’, acrimonia de’ fluidi roditori de’ vafi 
dell’ utero , l’acqua femplice, quella (3) quafi panacea 
de’ Greci, e de Latini, egli è rimedio adattatiffimo ; imper» 
ciocchè non ha in fe fteffa la menoma acrimonia, effen- 
do infipida; non (4) inagrifce; anzi difacerba preffochè 
ogni cofa; [5 ] impedendo l° attività de’ fali col fepara- 
re l uno dall’ altro : ma farebbe un arrifchiar troppo l 
inferma il prevalerfene, dove il fluffo di fangue dipende 
dalla [6] troppa tenuità , e acquofità del medefimo ; a 
cui provveder debbefi con una regola di vitto incraffante . 

| e più 


1 ) Vedi definit. Gorræi p. m. 338. 

2 ) Tom. 6. tex. 1165. p. m. 308. 

3 ) Boer. l. c. tex. 1041. p. m. 148: 

4 ) Il medefimo l. c. tex. 1171. p. 311. ; 

5) ppe prefaz. al- tratt. del Sig. Smit dell’acqua p. m. 
20. $. 7. i i 

6 ) Il fangue tenue non s’indura, e poco fi rappiglia nel vafo 
in cui raccogliefi, mentre {piccia dalla- vena; e fe alcuna 
goccia fpandefi d’ effo fangue fu d’un panno lino, quefta tofto 
trafcorre, e s allarga fcolorandofi : il corpo per lo più è de- 
bole, di pallido colorito: i fudori, la trafpirazione, le orine 
€ lo {puto copiofi; gli eferementi liquidi, fete, moorerza. 
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‘e più tofto difeccante, che nd; ufando gelatine di corn 
di Cervio di avorio , mucellagini di feme di pfilio, € 
di ‘cotogne; ‘amido, farine volatili, draganti, gomma a- 
| rabica, terre pingui; ed altre cofe che non fenza eftremò 


danno fi porrebbono in opera ne fluff di fangue che dal- 


la fpeffezza del medefimo procedeffero . 


85. Dove fiaci fofperto di [1] acido predominante, 


faranno profittevoli gli afforbenti : e fra ‘gli altri gli ‘occhi 
e le forbici de Granchi, le fcorze d’Oftriche , Pofa de’ 
pefci, e d’ altri animali, l' avorio, il corno di Cervio, 
la perla; lamadreperla, i coralli, il bolo armeno, il fan- 
gue di drago, come pure l’amatita, lo ftagno, il ferro. 
È fe di acrimonia alcalina temafi, ch'è di gran lunga 
{2] più nociva dell’ acido , gioveranno i fughi , e le 
decozioni di acetofa, acetofella, trifoglio acetolo, berbe» 


ri, ribes; melarancia, limone; cedro, agrefto, forbe, cref 


pino, marafche di poggio, iufine damafcene; more ims 

‘mature di fiepe, melagrane, tamarindi, acazia: così pu: 

re il fiero fcolato dal latte, o altro liquore refo acidò 
con 


Lx JI di cui fegni fono il fetor acido, e il fapor Émile, pal- 
lidezza della faccia, degli angoli degli occhi, delle labbra, 


della bocca, delle gingive, delle fatici, corrofione lenta con 


pallore, poca fete, [pelle fiate gran appetito; préfta dige- 
ftione , dolori di ventre con pallidezza, e fenfo di freddo; 
fecce di corpò fpiranti acido , verdi, e con dolori, orinè 
firanguriofe , craffe, bianche con fedimenti crafli e copiofi 3 


fador mòlto ; ed acido, &c. Vedi Boeravio, de fign. morb. i 


"Lex. 013: |. Dai ; 
[2] Coun efl, alcelinam intemperie plus nocere intrà unam 
boram , quam acida inta integrum revolutum annum. Boerh, 
. loe, tex. 92. p. 195. Ela fi ditingue col fetor cadaverico di 
tutto, o di alcuna parte del corpo; fapore come di carne, 
o di orina putrefattaj cottofione cinericia, plumbea, nera, 
e preftamente ferpeggiante, gran fete, abborrimento de ci» 
bi; fecce di corpo difciolté, rilucenti, cadaverofe, brune, 
negre; orina acre, crafla, fofca , {pumofa, feténte, appena 
fepatante; fudore o poco. o fimile all’ orina defcritta, ec. 
Vedi lo fteffo Boeravio, / e. rex. 912. 


$ 
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con alcune gocce di fpirito di vetriuolo , di aceto, di 
nitro, di allume, di fale; e le terre pingui, ed affor- 
benti. E finalmente per rinruzzare il predominio de’ 
fali [ 1] muriatici, che infeft:fero. i' fluidi, farà di 
‘meftieri ricorrere (2) ad una dieta perfettamente fcipita, 
a fiero fcolato dal latte, al latte fteffo inacquatiflimo; 
decozione di orzo noftrale, 6 Germanico, d'avena, rifo; 
emulfioni lunghe di mandorle dolci, pinocchi, femi di 
' poponi, cocomeri, zucche, papavero bianco; gélatine, 
mucellagini, teflacei; e terre raddolcenti, ; 

86. Ma poichè il più delle volte il Auffo di fanguè 
dall’ utero dipende dallo fnervamento de’ lati de’ canali 
fanguiferi, quindi è, che ne’ fluffi di fangue, e maffima- 
mente ne copiofi, in cui non deefi perder tempo, il yer- 
bo principale confifte nel reftituire ai lati di detti cana- 
li il primiero tuono, elafticità, e direzione, affinchè ac- 
‘crefciuta la refiftenza loro i globuli roffi (-3 ) ne proprj 
tubi s’ arreftino, e non trafcorrano in quegli (4) che fo- 
no deltinati folranto al tragitto della linfa , e del fiero: 
come altresì nel corrugare le ronache di detti canali fan- 
‘quiferi , qualora foffero difrotti , o nelle loro eftrémirà 
| foverchiamente aperti, e rallentati. 

87. I rimedj acconci a tal effetto fi comprendono ab- 
baftanza dall’ affaggiarli, che è l’unico mezzo, come nota 
il Sig. Floyer (5), onde la matura ci diè a conofcere 
le qualità più comuni, e infieme più efficaci de’ medica- 
menti, e degli alimenti. E fono appunto tutte SIC 

e 
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T 1] Quefti fi diftinguono col Tapore falfo, colle corrofioni len- 

© te, pruriginofe e che cagionan roffore nella parte : fete con- 
tinua, grande; fecchezza, e rigidità , orina falfa, che tardi fi 
corrompe con fedimento craflo, e con cetta pingue pelli- 

‘ ciattola innatante » Vedi lo fteflo tex. 914. 

2 ] Boerhaave, snflit. res med. tex. 1175. 

3 ] Leeuwenhoek , experim. ©” comempl. p. m. 3. ; 

4 ] Georg. Cheyngus de natura fibre $. 12. p. 38. 

s ] Preffo del medefimo $. c. §. 19. p. 57. 
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fe che pofte fulla lingua (1) raccorciando le di lei fibre, | 
l. afpreggiano , e la difeccano: come far fogliono , le 
fufine falvatiche immature, le forbe, le corniole, le nefa 
pole, le corbezzole, i berberi, il crefpino, i frutti del. 
la rofa. canina, le marafche, le fufine damafcene, e i 
mirabolani, le more di fiepe , la galla, le ghiande di 
quercia, le fcorze di melagrana, di melarancie, dei mi- 
rabolani d'ogni razza, di caftagna , fcorza Peruvana, di 
quercia, l’agrefto, l’uva fpina, il fugo d’ipociftide, d’ 
| acazia, di melagrane, le noci di cipreffo, le mele coto» 
‘| gne, i fiori di melagrane , di rofe roffe, fommacco, le 
radici di biftorta, di tormentilla , il vetriuolo, l amatis 
ta, il ferro. Vice i 

88. Quindi fra’ i migliori rimedj per arreftare cotefti 
fluff dovrà riporfi la tintura di role roffe cavata con lo 
fpirito di vetriuolo, purchè di detta tintura fe ne beva 
un bicchiere mezzano ogni fei ott’ ore , fecondo la vees 
menza dello sbocco di fangue. Felice Platero afferma d’ 
efferfi prevaluto con: ottimo effetto in un corfo fmodera- 
to de’ mefi deila bevanduccia feguente, divifa in tre pare 
ti, da prenderli con intervallo di alcune ore. $. fcirop- 
po di porcellana onc. I., e mezz., fciroppo di rofe rofe, 
di coccole di mortine ana onc. I., fciroppa di papavero 
dram. VI. acqua di piantaggine onc. III. acqua di rofe 
onc, I. Mefcola.. i on, 

89. Il Sig. James nel fuo Dizionario trafceglie per fer. 
mare il fluffo di fangue dall’utero l’oppiata del Boeravio, 
la di cùi defcrizione fi è: È. bolo armeno, farigue di 
drago ana dram. I. fciroppo mirtino onc. I. ladano fos 
lido. gran. III. acqua di piantaggine one. VI. Mefcola, e 
diafi di quefta miftura un’ oncia ciafcun quarto d'ora, ` 
Soggiunge altresì il prefato Scrittore il feguente lattova- 
ro del Sidenamio: R. trocifci di terra lemnia dram. I., e 
mez., féorze di melagrane ,' ‘coralli roffi preparati ana 

! fero- 


{ 1 ) Jo. Btavus de fapor. ©" odor. differ, cap. 1, DAL. Mm. Q. ex 
Gal. lib, 1. de fimp. med. facul. à. 36. 


(Cap. PO 7 


| “ ev . s Se . e 5 $ 
| feropoli IL pietra amatita, fangue di «drago, bols arme. 


no. fcrop., I. fcifoppo di coralli: femplice quanto : bafta; 
Fa lattovaro. da prenderne quanto uma noce mofcada ‘mag: 


| giore mattina, e fera, con foprabbere fei cucchiajate 


| del’ feguente giulébbo: R. acquaiidi pramigna ; di quercia), 


di piantaggine ‘ana onc. TIT. ‘acqua di cannella -di orzo, 
Sciroppo di rofe fecche ana onc. L fpirito di verriuolo 


quanto bafta per dargli una grata acidezza. 


© go. Loda l’Etmullero l’infrafcritta miflura di de-le-boë 


| Silvio : B. acqua di. piantaggine - onc:.1l;! di. cannella 


dramm.. VI acero Aillaro :onc.: mez.i, coralli rofi prep. 
dram. mez. fangue di drago © fcrop.:mez: ladano 6ppiato 


gr. IT. fciroppo mirtino onc. T" Mefcola. Dice meravi- 


| glie il Lindano della fua polvere; di cui deefehe pigliare 


una dramma, tre volte al giorno, e deefi contiquarne V 
ulo, per cinque 0 {ei fertimane fe fia di meftieri.. E que- 
fa Gè la polvere: B. coralli rof prepa; ‘ambravgialla, 


| bolo armeno, fangue di drago cana -dram. II: femi di piane 


taggine, iborrace calcinato ana dram. T. ladino? ‘oppiato 
gr. AV., 0 VE eftratto di croco di ‘marte dell'Artman- ` 
no [1] {cropolo T. Mefcola,'e fa ‘polvere. Dice poco 
meno Lodovico Settala della -fua decozione.. Piglia que- 
fi, la fcorza.di tre melarance acide, che .fiano..per. anco 
alquanto verdaftre: la taglia in pezzetti: la fa ibolline in 
fette libbre d’ acqua», tanto:che fcemi la rherà . Di tai 
decozione' colata nenda all’ inferma cotto, osnove once la 
matina. Rende egli più efficace ‘tal decozione coll aggitte 
gnervi un manipolo di pilofella verfo ‘il fine dell ebolli. 
zione,, o col prevalerfi dell’acqua detta della. Villa per 

Léa SE i pia Aa 


Dix] Tale fi è: Be Limater: mart. une I. affundantar paulla- 

subie) © fuccëffive uno. IV. ad VIR agu: fort. digerantur, per 

nollem in cineribus, vel arena: binc per''alembicum “aqua for 

vis. abftrabatur ad ficcitatem : pulveri: reftitantò affundatur fpi- 

ritas vimi ad 2.*digitorune eminentiam: ‘diverarur totum do- 

i mec rubefoat  Hinc. a fetibus decantatur; Cin- balneo , vel 

où ieineribus ufgue ad olcitatem deftillatur. Joann, ''Hartmanni 
praftio, chyniatr. pm 125. uoo s, tie” ib af 
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la decoziones-o fe fatta la decozione in‘otto libbre:di 
acqua, che fcemino due terzi, vi: fi eftingué dentro più 
volte un ferro sa oa [1]. | vb np en 
[I 1:]).Ci fono molti altri rimedj degli antichi; e moderni: Me- 
-… dici contro. di coteflo male. Praticava., Ipocrate. un intri- 
. fo fatto di corno, di Cervio abbruciato. con doppia porzione 
i farina di orzo , e vino pramnio quanto bafta;; come pure 
«Je foglie ‘di agno cafto col vino. Adoprava Galeno il fu- 
© go di ‘piantaggine fchizzato nelle parti della Donna, al 
è (quale Solenandro aggiunfe ùna dramma di colofonia polve- 
~= yizzata 3 e Gordonio: al fugo di piantaggine aggiunfe la 
"<4 mucellagine di dragante, e di gomma arabica; e divifa in 
; due parti cotefta miftura, una da dà per bocca, l’a'tra la 
: . fehizza nella matrice. Il Dureto fcrive, effere più efficace 
I del fugo di piantaggine quello ¿di radiche di ortica bianca; 
: equello di burfa pafforis , che dal Rondelezio è creduto 
; giovare al fluffo di fangue da qualfivoglia cagione. pro- 
+. ‘dotto Riverio dà il fugo di ‘ortica 5 quello di_millefo- 
t- glio il Burneto. Il fugo fpremuto dallo fterco di afino:, 
‘e. mefcolato «collo  fciroppo mirtino: «e acqua di piane 
t taggine egli è rimedio del Guainerio:e tale fterco afinino 
{ _ wiene preferito al porcino dall’Etmullero;il quale molto fi 
‘promette dello fterco di cane ~ Prefcrive Ipocrate lo fterco 
di mulo abbruciato., e mefcolato :col vino: la cenere del- 
1°" To flerco di capra al pefo di una dramma con acqua piova- 
i ‘na il Guainerio; altrettanta quantità di ‘ufnea di cranio u- 
sio mano il Micagle; di offa ‘umane calcinate} e mefcolate con 
{ugo di piantaggine, e acqua di fperma di-rane il Mayerne; 
‘di polvere di offa di feppia col vino; e di fcorze-d'ueva cal- 
cinate 1l Rondelezio 5 di fiori:di noce, quando, fendo ma- 
turi, incominciano a cadere, raccolti, e polverizzati , e pre: 
fi col vino il Solenandro. di catechu il Geoffroy, e ‘di chi- 
‘machina, e catechu il Boeravio ; di fungo di Malta i Maltefi, 
fecondo i comm. di Bologna p. 138. di caglio di lepre., «0 di 
capretto diverfi Autori . Efalta la-polvere di tortorella dell’ 
Elideo il Forefto, quella di fperniola il Crollio, la radice 
di flipendula il Jonftone : +e il Burneto oltre di quefta ci 
+ «propone «la corteccia di radice di moro, «il latte calibeato 
i me’ flui inveterati; e i Chimici Ja «tintura di :corallo , il 
+ crocoidi marte aftringente, illicor di marte folare, il vitri- 
1 aolo di marte, il licore di terra figillata preparato con lo 

fpirito di vitriuolo ,e con quello ancora di allume. 


| 
| 
| 
| 
| 
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gt Ma fe sb fanguei.sbocca simpetitofaritente: dall’ ncecoi . 


| tenue ioes rubicondo:, allora fai di: meftiere: micorrere allo. 
| fpecifico, dell’Elvezio , che di fépta accennavarno iper teftis 


| monianza-diM; de la Matte d 1 | effere il pitt pronto] 
| epiù ficuro>rimedio.d' ogn' altro . Br. allumel.di rocca: bela: 
lo, ;e.ben purgato onc, IL: Pefta, ve. fa:diffolvet F'âllume 
| 4-füoco., finchè comincia, arcoprirli come>di':und. pellice 
ciastola= allora. aggiugni ong.mezza di : fangue di drago 
in lagrimas ridotto: in polvere fottile:; ce rimenaudo con 
ifpatola, incorpora il turto infieme. Di-poiverfa queta 
miftura-fopra di ua marmo:iben netto, sifcaldano) al: So» 
le, 0 ai fuoco,» e fa pillole fpeditàniente a modo «di: pis 
felli innanzi (che detta. mifuta: fi freddi , es indurite 
Per lo più le Donne anno: difficoltà ad: ingojare pillole 
così dure; e in. tal cafo fi: polverizza queta- materia, e 
feine. fanno. pillole molli: collo fcireppo: di rofe: fecche:, 
odi coccole di mortine. Riefce ancora } quando non fn. 
&ruovi la. miftura. preparatac ne’ cafi urgentà; il. formar le 
pillole di allume polverizzato, "di fanguer dirdtagos fre 


condo: la dofe- d’ambedue: fopraccennata + 
è ÿ p 


» 192», Pratica 1’ Aurore quefke: pillole» ali pefo di mezza 
dramma ne fluffi di fangue: mediocri ogni quattr ere, @ 
` né’ grandi! ogni. due, facéndovi. foprabbecé um bicchuiera 
d’acqua. {2:] parte; a veramentedellasfua $ 3 }-tifane com 
tro de” perdimenti di fangue; € dopo uti quarto: dhora fa 
finnovare la ci glie noe Ceduro il Ayla, age E 


Ca Vediciflagagapio» Oirer 100 LÉ BUR LS 
(.2 ) Ce mot fe dit de leau, où l'os a mis dé pain, & -qu'on 
a verfé dun vafe à un autre. Dizionario Fsancy tom» pi 


M. 19: etait j x j pu bet IIS AD 

( 3.) R- Radici di confolida maggiore manipolo Î. foglie di e- 
dera terreftre, di burfæ pafforiss di piantaggine, d'orecchie 
acute ana manip. II, fiori d'iperico pugillo I, Purga; lava, 
€ taglia minutamente, il tutto, e fa bollire in due pinte. d' 
acqua, che fcemi il quarto. Aggiugni nel levare il vafo dal 
Roca un, poco di logorizia. Lalcia. freddare , ecola E/vexsa 
e Ce $ 293» 5 Le + i à 
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che due. fole: volte al giorno» mattina e fera le dette: pil 
lole., continuando: ‘a; così: fare per otto ovdiecii igiorni yed 
aritora: dicpiuvfecondo il. bifogno : z, Per:lo-più p} dic’ egil 
kad dopo la quarta, o quinta dofe d’'éffel pillole 4: ofi 


-commincia ad accorgerfi della ‘diminuzione del» male; edi 
il: fluffo fi iva! fermando fempre più dimano in mano; 


fenza che s'accorga P infermo di: ‘alcun ‘cângiamento"dénà 
tro. di fe, fe non iche talvolta accufa alcune» paffeggiere» 


oppreffioni di cuore, che tuttavia non arrivano: giammai 


a farlo: vomitare: con forza». 0111: e): 

1:93. Ciò iche ‘offervafi fpeffe»fiate soil Pain coll fa 
r tale rimedio, fi è [2 } la ftitichezza di corpo : onde 
affinchè negli, sforzi ‘che fi fanno: per render le fecce ‘in- 
durite, non. fi riaprano i vafi del fangue!, come alcune: 
volte: ho veduto: ‘accadere’, farà di: meltieri prevenire un 
tale rinconveniente con i criftieri fatti con femplice acqua: 
d’ orzo jo brodo di carne, con. la giunta di due, o tre 
once di ‘2ubchero ; e un, pocordi olio: comune. Alcune 
volte ancora genera detto rimedio lubricità di corpo , 
come io ho due, o tre volte offervato , e ultimamente 
‘ancora in una Donna ‘a, me vicina’ dî abitazione , “che 
dopo aver: prefe tre, © quattro! dofi di pillole. per” uno 
Æputo copiofo di fangue ‘con toffe , fu affalita da un fluf- 


fo :di ventre ; che non Verre nientedimeno il buon ef 


fetto delle medefime. EM | 

94. Evvi ancora sun ‘altro ritnedio paria quello « «dell 
Elvezio , e talvolta ancora maggior di virtù nel fer- 
mare i fluff di fangue nell’ utero. Quefto fi è la pietra 


ematite ; quel tanto, € poi tanto commendato rimedio». 


contro lo fputo! di fangue da. Aleffandro:Tralliano [3], 

al quale avea. forfe apprefo da: Diofcoridea praticarlo con. 

tra digr un tal male. Concioffiachè fcriffe già effo Diofco- 
Là Saga! ride 


dc qraral Ro, ei duale 
J] Geoffroy , mater. med. part. 1. I 4. pi M. 79. 
J Lib. 7. cap. r. p m. 300. e feg. 


min caseina 
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ride: (a) p, beerfi l’ematite col vino per, la difuria, o fia 
» difficoltà di orina , pe’ profluvj delle Donne, come altresi 
» perslorfpuro di fangue mefcolata con..ib fugo- di tpe- 
5" lagrane;,.. Così colui. (2), che fotto il nome di Tros 
tola feriffe de' mali delle Donne, fra parecchi rimed) per 
fermare lo fmoderato, corfo de’ loro mel (3), ci propo- 
ne lematite polverizzata, e ftemperata, nell’ acqua; pio- 


| vana da bere-a palto e dopo; il pafto. Ma riefce meglio, 
| purchè, non ci fia febbre;.di‘beverla ftemperara col vino, 
| fecondo. che ci. preferive. Diofcoride ,..il qual forfe ; potea 


aver; imparato; da. Ipocrate:a fervirfi del; vino , che nel 
libro fecondo delle malartie.delle Donne ci avvifa [4]; 
NOR ea debe ABI NS -a eiei 


Cr ] Mivera dé quò oip. pis Svoupiav ngi paies, n mpos duos 
| îrrúsas CUD UND poles, ep. Fuy. catt. 187. del codice Al- 
` dino. Ho ftimato bene di quì recare il tefto Greco dell’ 
| Autore y acciocchè gli Eruditi veggano ; $' egli è deprava- 
toe’ fe legger debbali Suvoewrepiav p idyfenteriam in vece di © 
+ Svospiav, dyfuriam „come pare che “dovrebbefi; non effen- 
do probabile, che.adoprar, ei voleffe un rimedio aftringen- 
te, e mefcolato col.vino per la. ‘difficoltà dell’ orinare ; 
«ma piuttofto per la cura della diffenterià'; contro della 
quale prefcrive il ving, in cui fiavi eftinto il ferro roven- 
‘te, donde l’ematite trae la virtù di aftringere ve di di- 
‘Pfeccare. Il medefimo ‘Autore ferma. i profluvj delle Don- 
“© ne co’ pellarj.di ruggine di ferro y o. fia, fuppofte intrife di 
n ruggine da introdurre nelle, parti, della Donna : come. in- 
«stender. debbefi per quelle parole potes iage, lib. cit. 
a Atp obk cart. 174. Per altro, benchè l’ematite polla gio- 
“vare a chi orina fangue, come crede il Liftero’, differe. de 
bum. cap. 44. pag. m. 409. non è perd, che ‘per ‘dyfuria 
intender debbafi l’ orinate del fangue , nè che preflo de’ 
Greci fa quefto male col'inome di dyfuria giammai bat- 
itezzato; e molto meno, che la detta ematite fia general- 
mente buona, come lo fteffo fi perfuade, pe” mali della 
vefcica . 
E 2 ] Vedivfo: Albi vFabriciià Brblioth. lat. rom. ‘2. db. 44 capi 
12. p. M. 593. n. 6... |» La ant - 
E 3°) De mul. paffion.: cap. 3. pag. 172» colleétion. Aldine Med. 
lat. antiqu. Lust i de : 
Cal Acerba omnia fluxum. fifune vino nigro ammizto. 
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Che turre Te vofe dfpre col vin- nero mefedlateasreftano 11 Toa 
replay Sacr siss (Reago sn Aron 
‘95. Dead fceglierfi l'amatita; che fia [T] netta; due 
ra [2], /Wreldbile, pelinte, di color roffo--bruno, con 


Tice nérièce di fuori, e the [37 fpacdata abbia le fibre; | 
cofe ‘ha il ‘legno, lunghe, fottili; eta ifoggia d'aphi , € 


[4] fatta în polvere fi raffomigli al 'cimabio. Nemedio: 


can Rufi di fangue pigliai tre, 6 quattro ‘volte al giore | 


no alla quantità di mezza dramma , ridotta» effar amiatira 
m polvere fortiliffima, e-melbolata : com. quater? once di 
Vino toffo leggiero, ó con seguiavdi | piantaggine y, o di 
foglie di quercia ; fe Ta Donna ha febbre; \ovaborrimento 
al vito: e qualora antroj la bevanda, potrafi ridurre in 
pillole com lo fciroppo mirtinos © di role fecche , e fo- 
‘abbere alle itele un bicchiere dell acque accennate; fe 
il Bufo di fangue È grande deeft pigliare ogni due,o tre 
ore mella: medelima quantità, e nella medefima maniera, 
fe non che ; remiendordel vino per la frequenza delle bi 
bite, fi potrà inacquatlo, ôt valerf! ‘ora del vino, ora 
dell” acqua ed aico del brodo Turigo non infalato : 
196 A teltate il fluo , per prefervate Ia Donna della 
recidiva, s infondano quattr once di detta pietra {pacca= 
ta in pezzetti im quattro libre di vino toffo. leggiero, 


fenéa porre il vafo alle ceneri calde, o al fole: e di que=. 


flo ‘vino gentilmente verfato ne berrä un bicchiere: nel 
palto mattina p e fera perlé {pazio di alcune fetrimane, 
avvertendo di riernpiete ogni volta la !brotta | con altrer= 
tenitondi vino quanto è quello che s'è verfato; E ques 
fta maniera di. urih pietra tiefce mirabilmente, per 
éfpugnare que” Auffi denti ; dlunighi: s e comtumaci di fane 
gic, che fovente le Donne fuori -delle vizio io ia 


(i 
(3) Geoffroy. niate med: tom: Te Patte 1e dé fofe: cip: ./felta 
ti i ` 


Leery y tratt. abiv: delle diogh:ifempi! page init : 


1) Lemery Le | om 


coca II nas 7r 
ftañog quando; all'incontro una maggior dofe d’ effa pie- 
| tra) e. frequentemente. eziandio replicata, non- è capace 
| ralora-d’ieftinguerli. ee RS dl 
97 Ora per fapere; qual di quelli. due «sì poderofi ri- 
medj preferir debbafñ ne’ fluffi. di fargue , io fono folito 
| di difaminare la-natura del fangue della Donna., e la 
| Donnasmedefima. Se polo ‘comprendere, che il fiuffo di 
| fangue dipenda da foverchia [1 ].rarefazione , e. ribolli« 
mento, ‘dello. (fteffo , ciò. che. proccuro indagare dalla qua 
| dira. di quello: ch’ efce, dall’utero , 0 dalla, vena, come al- 
| tres} dal color rubicondo della Donna , dalla agilità ,, 
e: robustezza del di lei corpo ; dal polfo ondofo ,.e. celes 
rey dalla: prontezza: all'ira, e altrescofe fimili; io in. tal 
_éafa volentieri \preferifco..lo. fpecifico. dell’ Elvezio alla 
pena amatita; perocchè allora credo ;.. che poffa. meglio 
allume d’ ogn’ altro rimedio. ridurre a più. ftretti cone 
tatti à globuli roffi., e ogn’. altra parte componente del 
fangue; ma fe.dalla, natura del fangue, dalla faccia. fco= 
loritaz:dalla gonfiezza; mollezza, € graffezza del corpo, 
dalla lentezza ine’ di. lui movimenti: , come ancora nelle 
paffioni dell’ animo, e dal polfo molle, e tardo , arrivo 
| a-comprendere; che il fluffo di fangue non dipende da 
| .raccendimento.,.€ «rarefazione della di lut maffa:, ma sè 
bene, da, laffità ,, rallentamento , e atonia de’ canali , per 
dove egli paffa, e ripaffa; io non dubito. punto: preferir 
l'amatita, ficcome quella; che di [2] ferrigna foftanza 
compofla fupera P allume nel [3] ravvivare! il tuono, e 
reftituire 1” elafticità. alle fibre fpoffate de” vafi.. 
| 98. Dì: cotal pietra fpolverizzata , € mefcolata con lo 

fciroppo di rofe. fecche,, o. di coccole di mortiné, o con 
… Ba kiy T a ' fapa 


( 1 ) La quale dice il Signor Elia Camerario farfi ab inteftino 
partium motu, internoque fanguinis- elatere. autto. quem orga-. 
[mum dicimus s qualis © fine circuli obice frequenter, fangui- 
ni accidit. Semeiot.:capi 2. pag. 346. “il i 

L 2 ] Hzmatites. ferri quedam ‘minera efi , ex qua ferrum excogui 

; nur Geoffroy l..c. p. 10: Lemery 1. co Lifter l co. ` 

3 E RA 


Geoffroy l...gè-p.t0tiozo none) 9! > ga) 


(i. Ce . Difcorfo Mid. Chirs 
fapa di° melagrane:; fr potranno: formare : de‘ [x] péflar 
o fig-fuppofte da introdurre , come facea” Divicoride [2] 
nelle parti della Donna. Si potrà ftemperare ‘altresì den 
ta pietra polverizzata nell acqua di quercia; di ‘piantag-. 
gine, ‘di role, o im decozioni di robe aftringenti [3] 
da applitarfehe pofcia pandi lini, ‘oi ftoppa dis line! lo di 
canäpa ben ‘bene inzuppati a’ lombi., “ed ‘alla resionetipoz 
gaftriéa . Di ‘quelta iltefla miflura fene porràrichizzare:, 
come avea coflume di far Galeno | 4} del fugor!dio pian= 
_taggine, nelle parti della ‘Donna .: Perocchè! febbeneil 
tangue fcorrefle, come per lo pibfuolet, da™vali interni 
dell” utero se febbene talor non porefle fin lè penetrare 
lo fpruizzo dello fchizzatojo:,. con tutto.» ciò farà tante 
più credibile, che ib- rimedio pofa affai più: giovare Py] 
dentro! della! vagina ‘introdottos, “cheival; pervignone»; al 
bellico, ed a'lombirefteriorimente! applicato; quanto. egli 
è più probabile;, cheri vaft che fpunrano:nell'äinternai fu 
perficie della vagina',\e nel ‘margine efleriore dell’ orificio. 
dell'utero‘, fieno più aperti} € più ‘acconciva sricevere ;; ai 
ad: attrarre: la virtù» del rimedio idi quegli: “che: metto 
capo’ nella faperficie ‘eftenna deb corpos tit 1005 colli 
99. In quella maniera però, che, fecondo”la-diverfirà 
delle ‘’cagioni’;’ che ‘producono. il-fluffo.: di fangue, eola 


€ #1) I peffary fono corpi tondi, e Junghi a foggia di un: dito; 

> «fatti di lana, bambagia., o.ftoppa,' che s'ampiaftricciano, 

di robe jaftrifgenti, e pofcia coperti di un.fottilifimo pane 

| mo, lino:s’ introducono nelle parti della Donna. Ma in luo- 

«go di quelli, che fogliono rinérefcer troppo alle Donne. 

poffianio prevalerfi de’ panni liniinzuppatr né’ fughi aftrin- 

‘ genti y, da introdurre nelle dette parti, come penfa l’ Ol- 

«x derio, de morb, intern. lib. 1. cap. 58. pag. m. 254. ciò che 
‘riefcelancora afai meglio! tangid li ani slavo 


€2°) Vedi Mimie 94 nor APS] spor ai aos enni 

‘(3 ) Vedi num. 87. ari O lea o 4 

C4) Meth. med.. lib: %i capi. si flap 2i019sis0 > vii i 
C5) Nam etfi infeEtiones eum, “cioè Putero, minime fubintrent,) 


tamen vires co ufque- exvendunt. Platerus prax: med. tom. 
3. lib. 2. cap. s. de fangu. excret1c.467. 4 19%: #} 


o : RAD JR IRA 093 
diverfa combinazione delle medefime, ora è d’uopo valet: 
fi degli oppiati per bocca, ora de’ dilaenti, ‘oraidegl’ in- 
craffantis ora degli afforbenti;: ora degli aftringenci,, ‘ora. 
deglic uni, e degli altri vicendevolmente: :adoprati , ora 
con fomma.avvedutezza gli uni mefcolati con gli altri, 
onde non>abbia:a dir di quefti ciò, che cantd il Poera: 

Fea- guerra: 1l-leve al grave, il'molle al faldo, 
--Conñtro.’l: fecco. l amor; icol- freddo il caldo : 
in quella ifteffa maniera è neceffario dirigerfi nella fcelta 
degli impiaftri, de’ cerotti; degli unguenti, ide’ fomenti, 
de’ bagni! de’ peffarj; «evcompofizioni per. gli fchizzatoj. 

_100.:Quindi è, cche qualor vogliamo, aftringer : con 
forza , fa di meflieri: ricotrere allo {pecifico”dell’ Elvezio 
b x ], ouallacpietra medicamentofa : del’ Crollio ; o:alla 
pietra; fimpatica ftemperata nell’ acqua de’ Ferrai , € ne’ 
flufiiroftinati., < esrovinofi. all’‘acqua ftitica : del Lemery 
[21]; del la Faueur [3], e al liquor ftitico famofiffimo 


di 
[x ]eVeédi.num..9r. i tals congedo ven i 
{2 ] Be «Colcorbar. few. vitrioli. rubri in retorta; dum fpiritus de- 
o ylillatar, refidui, aluminis ufti © facchar. cand. an. drach. 
Jem. urin. jun. homaqu: vof. an. unc. fem. aqu. plantag. 
‘ uno) Ils; diu fimul agitertur omnia ir mortario, poftea mix- 
tura ån phialam vitreami conjiciatur, © afferverur pro ufus 
‘quo tempore liquor pervinclinationem erit effundendus. 
I 3 18 Vitriol lib. 7. vél 18. bull. in-aqu. font. lib. 16. diffoluto 
-o vetriolo; liquor ab igne:rettabatur , illigue affundatur acer. fill. 
‘lib. fem. poftguam confederint materia, effundatur per incli- 
nationem liquor clarus , lavetur, edulcoretur , € exficcerur pul- 
| vis in fundo precipitatas:; qui pulvis in rerortam vitream a 
| parte tantum inferiori lutatam ‘immittatur | illigue affundatur 
‘duplum: ponderis fpir. vitra probe rest: F. deflillat. igne crudo, ~ 
in0ofed: moderato lad. ficcit materie, que grifei erit color: tune 
vabiupta retorta , © contrita: maffa contenta reponatur in icruci- 
wulo fuper. prunas ardentes: continuo agitando fpatula ferrea, 
olo donec.fubluteum,.conguifiverit -colorem , quo tempore“ in morta- 
arium effundatur; © optime conteratur. Illius pulveris un. IL 
È 40 Matratium confictantur una cum ag. commun. uno. lII., 
vl @ poh. dimid. hor. .diceft. liquor: per cast. empor: trajicia= 
tur, atque in phiala vitrea bene obturata ‘alfervetur proappli- 
cations amoquibustibet. bamorrbagiis | | 


\ 


~ 
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di ‘Cornelio Meber [11]; applicando. de’ pandi: dini ordele 
da, Roppa- inzuppacà ne” deto dicori, o diffaluzioni ; a” 

lombi.; all’offo. facro, ed all’ripbgaltrio; e introducendo» 
ne ancora a foggia» di fappoftav nelle: parti della Donna, 
come. altresì: col mezzo. [:2:] degli fchizzato) .cEgli è ‘ac 

concio lalues}. à lgeflo calcinato, e mefcolato:con:chtara 
d'uovo, per formäre dé” peffarj; da ‘introdurre nelle: parti 
della Donna y o degli \empiaftri da applicatfi: efterior- 
101. Pér aftringer gentilmente; e:ridurre aljprimiero 
tuono à carali: sfiancatr , convengono le rubriche:, l% ocra 
roffa brugiäta „lasterra lemnia, il folfo, il divérgirio, la 
ruggine, formandone, come :s'èoderto dell amatita em- 
piaftri, e peffarj cogli fciroppisaftringenti,,o: mucellagini 
«di fimil naturà jo flemperändone con dell'acque aftrine 
genti-da fchizzare'ìnelle patti della: Donna L'impiaftro 
{ 1] R Witrioli hungar. alumin: an. lib. fem. phlegm: vitriol} 
~t Mibe IV. Caque.tamdiwdorec omnia fuerint diffoluta : Liquo: 
vem- frigefattuni filtra; © a oryftallis. fubinde: natis fepara, 
„adde fingula ‘libre liquoris oleè vitriol unc: I. © ferva pro. 
ufu ««Pollono.tutti etre. quefti hiquort aftringeatiffimi non 
folamente: applicarfi alle ‘pareti della vagina y e al margine 
elteriore della bocca: dell'utero col mezzo: degli fchizza= 
toj, de’ panni lini inzuppati im detti licori,vè ifitrodot+ 
© riva foggia di pelfarios ma f:ponno ancora-fohizzare den- 
‘tro: dell ‘utero fteflo, introdutendovi: gentilmente la: can- 
 ccia-déllo fchiizzatojo 430 0a nni) pista te 
{: 2] Pretende illa Motte, o-piuttoflo Giovanni Affruc nel 
idibto, intitolato y T'raBatussberapenticus y fetge pagi 141. 

"cche de infezioni fieno più efficaci» de’irimedj prefi per boc- 
x caiperrartréftare i fluffi. di fangue. dall'‘utero 5: perocchè 

uquélte. wafa uteri fono fue parole yy aperta ratius citinfque y 

 occludunt „huam aftringentia: ore affumpta‘3 quia vafis aper- 

tis ‘immediate +, applicantur + Tale à la injezione da. eflo 

| propofta.«R. Rad. (ymphit. m: vormentill. biffort. an. une. 

AL. malicor. balauft. an. un. 1: Gogu. im ag: fonr.f. ‘g: fub 

-finem cost. add. vof rubom. I, Be. Hujus decote tuncs VI. 

‘Sang. dracon. drachi Il. alumi drach I. aqu. fhipeic.” drach. 
11. M. fiat injeStio liquido tepido in uterum ope fyringe . 


| : E. Hg 
del Mayerne compofto ‘di filiggine, bianco d’uovo , e poco 
aceto rofato; può ‘effere appropriato : Come pure il cerot- 
to di ‘Gio: Eurnio feguente : Be. ‘pietra. ëmatite , incenfo 
bianco ana onc. mezza, maïftice, ladino ana onc. I.'fom- 
Macco drati. IT. galbano onc: mezza , refina di pino quan- 
to bafa. Mefcola, ‘e fa ‘cerotto da applitarvifi al ventre, 
e all ano facto e mamn ann, ; 
102. Per rallentare ne” gravi dolori à folidi intirizzati, 
6 contratti de’ nervi avvitichiantifi ai ‘canali fanguiferi , 
e proibenti il corfo naturale del fangue ne’ canali direte, 
lo fterco di cavallo, di afiño, ‘edi ‘porco, mefcolato col!’ 
oppio, ed applicato più tofto caldo che nò al ventre ed 
a’ lombi farà ottimo : Come pute fi ‘potrà incorpotare 
éffo fterco «con ‘farina di femi di lino, o di lenti, e dra- 
panti per formatne pellat]; 0 fpremerne il fugo da fthiz- 
zar tepido nelle parti della Donna. Ottimo fara altresi 
l’utiguento anodmo dela Mynficht, e l’impialtro narcos 
tico del medefimo Autore: Foo. C 
"03. Se il fatigue cappa fuôra de” vafi per effer egli 
troppo tenue, ed äcquolo, o ‘abbia corrole le tonache 
de’ medefimi per effete ‘troppo acre, faranno convenevolz 
i fughi di piäntaggine, di empreviva maggiore, di por- 
cellana; di equifeto ; di ‘ottiche, di millefoglio , di lifi- 
machia fore purpureo; per gli fchizzatoj; e fe ne forme- 
tanno ancora desl impiäftri , e de’ peffarj ,. incorpo- 
tando derti fughi con corno di Cervio abbruciato , 
offa calcinate, fatina volatile, amido, draganti, gomma 
arabica, bolo armeno, e d’ogn’altra razza; fangue di 
drago; terra famnis, figillata, «di. Nocera, di Malta. 
104: Dove: il fangue per foverchia. rarefazione ; efpan« 
fione, ribollimento traboccaffe da’ vafi ; potranno giova- 
te i bagni, fomenti, € fchizzato] d’acqua comune , di 
pianitaggine, di quercia, © ‘di rofe, in cui fia temperato 
del allume, o del vitrivolo ; e gli albumi d'uovo dibat= 
tuti con acqua. di tolas Opportuni faranno: i fomenti, € 
bagni «d’acqua tepida mefcolata «con aceto ; edisinohe tale 
Lo si È «Volla 
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volra, fredda (.1,), e; per, poco; tempo, acciocchè. l infere 
ma non abbia a quelerarfi di freddo (2): ed opportuna 
altresì farebbe la giunta del nitro in detti bagni, fomen». 
ti, ;efchizzaro) d’acqua tepida, ogni qual volta.il fluffo 
di fangue dipendefle da fpeflezza (3) fldgtfirca del mede- 
fimo, come l, addimandano..i. Medici; ficcome per. lo 
‘contrario perniciofiffima farebbe la giunta del fapone, col- 
la fteffa intenzione, di difciogliere.. ../«;_ o y 
105. Coftumano ancora. parecchi Autori di fuffumicare 
la matrice della Donna; facendo.ch'ella. fieda, e ben coper- 
ta all’intorno de’ proprj panni, riceva il, fumo di varie 
robe aftringenti, gettare fopra delle brace ; e. maffima- 
mente dell’ orzo., del corno di Cervio., delle ulive im- 
mature, degli fterchi fecchi; di diverfi animali, de’ erocif. 
ci di. carabe,, e-per, fine del. fangue che gronda dalla me~ 
defima Donna: volendo. aleuni;;.che detto. fangue venga. 
‘a. cadere fopra, di una: lamina di ferro anfocata , ond? 
effo friggendoli, renda più ‘virtuofo, ;e medicato, il. fumo,. 
Ma ci. vuole molta avvedutezza per ufar, con: profitto 
di tali rimedj: offervandofi non di rado accrefcerfi il fluf- 
fo nel tempo .fteffo che fi praticano , ed ‘effere eglino, 
più appropriati, pe’ piccoli. ftillicid} ,,.che. pe’ copiofi ;perdi- 
menti di fangue; e „più prefervare;la Donna, da. SRE b, 
a cid da co 
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(1) Vedi;4. N. C: Volum. x. obf. 193. Dagum. 194. come. 
pure l Harmon. Gynec. part. poft. cap. 20. pag. m. 69. tome. 
teolt Wolphian. de flux fanguinis a ‘matrice ex. Mo- 

iD apas Ti (ere 090 Da, PRIME od a 

€ 2 ) Céfalpino, artis medice part. z. lib. 8. cap. avi pi m: 464- 

(30) Cioè fervida se preffochè #r/lammatoréa dallavoce priywos s. 
fervor. Vedi-il: Gorreo p.495. che fiegue», allorchè arre- 
ftato il fangue ‘per ttoppa-fpeffezza nelle. capillari. arterto- 
lette, dal.rotamento,, e, dall’ urto feompolto, € vicendevo- 
le de’ globuli, che fi. trovano al di quà, del riltagno.,, € 

- che fono fpinti incellantemente dal cuote , e' dall’ arterie 
premuti; fi-fvilippario/le» parti focofe ; *e’quindi® i folder 

© medefimi fi viftaldand zie fiiraccendono:1 Vedi la propofs 11% 
p m: 35: del Bazzicaluve nel libro intitolato : Mouum 
Syftem. mèch. 
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... App A À 
col >corroborare le irilaffare membrane de’ vafi , clie pet 
guañirlatdal fluffo ‘col ferrare i'medefimi, qualora ‘fieno 
notabilmente rotti; od‘ aperti. (o | TES 
106: Molto fi promettono alcuni: degli [1] ‘amuleti. 
per ifpegner il fluflo di fangue ‘dall’ ütero . Un cingolo 
«di veroselleboro [2 ], éd inco di Centidodia fatto { 3] 
a” lombi della Donna ÿ-dicono “alcuni , che gusrifce di 
‘detto fluffo. Altri che fa l’ iftefo effetto [ 4 | ün fafciuo- 
lodi ‘centinodia’ pofto fotto! delle ‘aftelle*. Preflo di ‘alteri 
ancora’ il corallo ‘bîanco[:3], la ‘pietra ematite [6], la 
botta fecca.[ 7] appela al collo vagliono per la medefi- 
ma iridifpofizione "lo ‘peraltro: non mi fento ‘inclinato 
a decidertnülla fu’tal affare: nè fo , fe i prodigiofi ef- 
fetti di si farci amuleti fieno da lafciar credere agl’ India. 
ni, che fono uomini di buona pafta , come leggiadramen- 
te diffe il Redi:[8] in propofito della ‘virtù ftupenda at- 
tribuica all’ ofa del ‘pefce Donna, all’ offa ed a’ denti 

lanib sarit me ET desi ` del? 


Ei 4 Vedi Jacopo Violfio nel libro. intitolato: ferutiniam: amu- 
. letorum cap. 2. fet. 1. pag. m. 185. e feg. dove tratta eru- 
‘.ditamente un tale argomento , e propone egli fteflo il fuo 

amuleto compofto per i fuf di fangue dall’ utero, |. c 
LL à D 

[2 ) Hartmann. praxis him. p.°m. 291. ji, 

[god Vedi ofervazia di M. Mauriceau 236. p. m 157. 

Figi] Vedi mefeell. acide Leop. Caf. Curiof. ann. 3. obf. 23. pi ~ 

40% Eu configl{até ancora dal Sig. Corrado Siecelio un tal 

| rimédio ad una Donna, che pativa di fluffo di fangue . 
: Vedi:l'offero. 99. vol. 7, pag. ‘269. degli atti NC. 

[ 5 ] Lo Scrodero per fentimento di Paracelfo, pharmac. med. 
p chym lib 3u Bpl EN p. «or. 9g A ST ; i 
T6] Vedi il Baufchio, de bemat. pas. 84. e toz. y come al- 

tres) le mifcelli acad Leop. Cef Cari det. 10 an. 6 © 7. 
HIS ba pi 9u AL EERIE Dopa EE 

[7 ] Mayerne prax. med. lib. 3. cap. 2i. pag. m. 530: 

{ 8 ]sEfperienze intorno`a cofe naturali p. m. 57: Vedi pure l 

ci anchora fauciatorum del Sig. Meber pag. 102. e feg., dove 
nega la virtù del dente dell’ Ippopotamo, dell ufnea, e 

della menta. j rea RL 3 


78 Difcorfo Med: Chir, 
dell” Ippopotamo, 0. fia caval marino, per; fermare-ogni 
più rovinofo fluffo di fangue : ovvero fe, frasique” tanti 
amuleti de’ quali i noftri. buoni Vecchi [.1].ci.racconta- 
rono iperbaliche, e favolofe, cofe,.fe,,ne dieno ‘alcuni del 


US AA 


infinuandofi il fal acre, e cauftico de’ purganti per tutti, gli 
[4] andrivieni de’ vafi; può agevolmente convellere 1 
ftami..nervofi, ond’ ef fono compolti, può infisccare;; e 
HI ANE | LE RL SRE | EOFs 


L 1 ] Per fapere cofa ne differa di favolofo., e di ridicolo gli 
‘antichi, vedi. il, libro ‘di, Plutarco intitolato: de fluviorum 
© montium, nominibus Oc, e lo, Pfello de lapidum virtutis 
bus , tradotti ambedue da Fil. Jacopo: Maufacco; come al- 
tresì il libro intitolato : de omni: rerum. foffilium genere , 
gemmis lapidibus, metallis, Oïc. ftampato in Zurigo lan- 
no 1565. 1n 8, 7 
[ 2} Vedi il Boyle, paren. ad uf. fimpl.: medicam. p. m. 440, 
:. 441. , € lo felo de. gemmarum, origine, ©" virtut, p. m, 
278. 279. Il Garmanno,. de miraculis, mortuor. lib, 2: vit. 6. 
pag. 545. e fig., e varie offervazioni nell'opera fovraccen- 
nata.di Jacopo Volfo. : :, : er i 
k da, Jo. Nic. Pechlinus,. de. purgant. exerts cap. 12. p: m. 82, 
4.) Leeuwenhock, conrinuat. arcan, nat. epift. 120. pm, 126, 


Lage 
[ 5 } Pechlinus oc. e. cap, 30. p. 233 


oo Capi IV, jð 
corrodere le tonache loro ei far più ampia la ftrada allo 
Jgorgamentovidel fangue Heiss > ce PSE os à 
a08: Non cè per mio avvifo. altro cafo, dove ‘i pur» 
gami convevgano:, che qúuandalil'fnffo da foverchia: ace 
quofità -di fangue «dipenda; :avvero da inerzia , © rallenta- 
mento ‘delle fibre de” canali; che fieno pinze, è zeppe di 
fiero. In tal cafo gli aftringenti fogliono ‘giovar: molto 
poco; e per :poco) tempo; tornando 1, fieri di! beb nuovo, 
fe. non:fieno- evacuati; a ingombrare le fibre; esa {cema 
‘fe il numero de? contatti de’ loro minimi «componenti; 
cher gli aftringenti avea moltiplicati. Nom deefi tuttavia 
indifferenremente-praticare ogni. razza di. punganti; ma fi. 
fceglieranno quell che fpurgano » gentilmente: li fieri; e 
nello ‘fteffo tempo riftringono ; e’corroborano -i folidi ; 
«come far fuole il F5} riobarbaro, e:i mirabolani «Ma 
neppur quefti fi vanno da praticare ne copiofi perdimenti 
di-fangue 5 ma foltanto nei ‘mici, «e interrotti ; ovvero 
dopo .d’:effere: ceffato:del tutto ‘il fluffo copiofo , o che 
fia-egli vicino «ad'eftinguerfi, ridotto: già a un piccolo 
ftillicidio:; ve che le forze dell inferma fufiltano.' Allora 
per. impedire: da -recidiva del males, ‘farà ortimo configlio 


. al prevalerfene, avvertendo di frammettere l? ufo di alcu- 


niidi que’ .rimed) aftringenti, che fiano ftati giudicati, o 
chef giudicheranno «effere ‘appropriati alla cagione del 


| Puffo i> iaci 


109.1] (criflieri ‘qualora il biorpo:l.dellab Dorina foffe 


coftipato avranno luogo: in ogni fluffo di fangue, e in 
ogni tempo: del fiuffo! medefimo, affine di ‘togliere ‘1° oc» 


| «cafione alla Donna di fare sforzi, è premiti; ‘per man- 


dar 


$ 


(a ) Aguas--detrahit rbabarbarum, inec que in inteftinis tantum 
‘vicinifque ftagnant locis, fed © gaas extra venarum ambi- 
tum: venter abforbust  Pechlinus, l- +. ‘cap: 125, pag. 207, 
(E altrove lo Rello Autore fcrivé.: rhabarbarum. poft purga- 

. tionem, emiffo volatili, falinogue principio, ficeitàte: fua ter- 

. rea © fixa adftriagie» Myrabalanus:excuffia, five eliguatione, 

|. feu igne, purgativa forma, volatili fale, altera ella O! con- 
traria , in fubjetto reflili, aluum conftipar. Cap. 7: pi 55» 


do i Difcorfo Med. Chir. 
dar fuora le fecce, si quali. sforzi potrebbono-far gonfiare 
i vafi dell utero, e neceflirarli a gectar maggior fangue, 
o.a' rinoväre, lo sbocco ~ E faranno: molto ʻa propofito 
quegli:linfegnarici «dal Redi (1) fatti dio latte di capra; 
o di vacca, ‘0 di pecora ferrato, brodo-di caftrato ana 
onc. VIII. zucchero bianco onc. IV. burro onc II. Me- 
fcola. Ovvero R. olio: malvato onc. IT: fi fcaldi in čal- 
derottino: al:ifuoco , fcaldato: che è ;: fo levi-fubito ‘dal 
fuoco, evi: fi verli- fopra onc. mezza: di trementina'} di- 
menandola: bene; finchè fi unifca col detto olio , ed’ ef 
fendo ben unita, fi aggiunga brodo di :caftrato onc. XV: 
fale. M. per:ferviziale,. avvertendo, che-quefti ferviziali 
quando fe.le fanno, non debbono effere molto caldi; bas | 
fta che fieno, come fcrive il medefimo:, ‘un poco poco. | 
intiepiditi e più vicini al: freddo, che al caldo. né 
.. 110. Ci rimane ora di-arricordare lasregola del vitto; 
la quale: debb’effere principalmente appropriata *alla ricas 
ione» del. fluffo di fangue . Imperciocchè farebbe-un error 
paffuto di.chi prefcrive voleffe ‘un vitto ‘incraffante «a 
quella. Donna, il di cui. fluflo da foverchia fpeflezza di. 
fangue dipenda; ovvero: diluente , 'ediattenuante, fe per 
foverchia acquofità,. e tenuirà di fangue:ella foggiaccia) al 
lo sbocco. Nè folamenteifa di: meftieri iadattare il vitto 
alla cagione del malé,,ma è neceffariorancora vadattarlo 
(2) alle forze dell inferma. Anzi le indicazioni di ono< 
drire cavate dallo ftaro delle forze degli ammalati , do- 
vrebbonfi fempre preferire alle indicazioni :cavate dalla na- 
= tura. del male: val a dire,.fe.per: foftenere le forze del- 
la Donna in un copiofo fluflo, di fangue foffe acconcio 
un vitto non convenevole alla cagione di effo fluffo do- 
vrem- 


[ r] Tom: 4. lettere pi mo r22. 1 i 

{ 2 ] Semper proxime. craffiorem vitum miniftrabis, cum vitali 

-< facultas eam viftum non fert , guem morbi conftitutio indicavit .. 
Così fcrive Brudo; de vist. feb. dib. x. cap. 12. p. m. 550., 
appoggiato alla pratica di Galeno, che temendo delle for=, 
ze dava ‘agl’.infermi il fugo di orzata in vece dell’acqua 
.mulfa, Vedi comm. vaph. Hippi Ia. 


> Capi MWe i 581 
| wremino Raf fiala a quel vitto che le forze ri- 
| <hieggono,, -tuttocchè *proibito ‘ dalla : “cagione : ‘del fluffo». 
| Così: che. Lei le forze, a cagion d' ‘efempio, .richiedeffero 
‘‘un?bredo ;groffo., ‘e fuftanziofo:, ‘e la cagione del-fiuffo | 
richiedeffe sun brodo lungo: ed acquolo., dovremmo fem- 

pre. preferite: „il; primo «al fecondo; finchè Lab gi 
avelle all’. vefigenza delle» forze. . 
«ri Ne Aufl copiofi di fangue | ‘accompagnati as a 
bolezza de-polfi, deliguj y ed altri faftidiofi «accidenti», 
deefi nodrir da Donna con (1) bibite frequenti, : fiftam= 
ziofe., ein piccola iquantità, perchè. poffa «fmaltirle lo 
Stomaco... Loda il famofo Boeravio (2) :un-brodo -di vi- 
tello- cotto ¿con oro; avena; 0 miglio, «foglie. di: focos- 
zoner, ehdivia e- lattuga cen-«uno., ‘o-due rofi d'uovo, : 
| e umipoco di: maces Di tal ‘brodo | né «dà. due. Or 806 
| cucchiajate all’ inferma ogni quarto: dhora ; quand’ ella 
| fia-infévôlica da copiofe: evacuazioni., e ci afficura ‘che 
| cotefto..brodo: ‘preftiffimamente :fi digerifce,, ~e modrilce dl’ 
| inferma „pét: poco .ch’.ella.abbia ancora: di forze +da: ipo- 
ser -conçuocere: condannando - il, prefato Scrittore l’ufo 
di.robe pingui ; ficcome quelle che attefa «la idebolezga 
| “delle .vifcere. infervienti «alle - «digeltioni , non poffono vin 
buon:-chilo cangiarfi, ‘€ acquiftando ‘del rancido., febacer. 
tano maggiormente, le: Ttomace. l'ai 
112... Pratica nello {teffo tempo-il medefimo :alcune bi- 
bite fatre di, acqua d’orzo.con acqua:di éinnamomo , con 


| 
fugo di ‘cedro fpremuto.; e:qualche poco :di zucchero, le 
u 
| 


non ha paura di aggiugnervi alcune once ‘di vino, tut- 

| nochè ce lo proibifca Paolo efpreffamente (3); anzi con- 
cede ancora al 4.) alcune Ghcéhiajate di \vin di Spagna, o 
F di 


Lap Facilias hi ‘pôtu Bo, guir wibo. Hipp Il apo TI. 
{ 2 ] Praxis med. part. 5. Ñ. (7283. p. m, 244. 
X 3 J ty y ihabentes ‘abfiinere expedits De art. med. lib 3. 
i «pi mi rsa 
Q ) è ina: Hifparitea, Canarèenli la, "We, mollia, © in 
jé parva sopin ds, ut pen facilitetur e Bosch, l H Dista 
F£= 
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di Canarie, o d'altri di fimil-rszza per agevolarelad 
geltione.Ma:‘giacchè' fi favella del ‘vino, non.deefi. pallar 
fotto: filenzio l error di coloro, qualit ff perfuadono 


dipendono, non ‘fia convenevole :( 1°) il vino’ in ‘niun | 
“modo ; ma quando :s"è' votata dall’’utero tanta copia’ di | 
angle, che la Donna fia di già fcolorita , "con . polfo | 
‘debole , deliquj frequenti , e perdimento di forze}-fi"po- (| 
trà egli dire, che duri tuttavia quell’ empito :e? quell’ | 
ergafmo nel fangue? o più E. feguiti’a fpicciar | 
ida’ vafi ,: perch’effi fieno fpoffäti,-e sfiancati’, e ‘incapaci | 
onnibamente di contrarfi, eriftringerfi? © cisti.» | 
113. Io mi perfuado , che Ipocrate in mefcolando il 

‘vino. colle robe aftringenti , confideraffe effo vinos come | 
-cofa cooperante al reftringimento de’ vafi dell’ utero’, “e | 
‘voglio credere ancora, che ‘quel'gran Maeftro non’avrà | 
«tentato di riftrignere detti vafi , fe non ‘allorà quando | 
‘avrà egli creduto efferfi diminuita abbaftanza la piena, P À 
-empito ,, e il raccendimento del fangue (a cui avrà for. | 
fe il medefimo provveduto‘, comé’ debbéfi,; con’ buone | 
giare (2 ) d’acqua frefca, e con altri ajuti ancora )'é al- |. 
lora quando ‘avrà ‘veduta la neceffità di dover fermare il | 
fiuffo di fangue con riftrignere i vafi, e con accrefcere | 

n ; A iog f la i 


refrigerans yincra[fanfqgue imperanda nifi quod ere fuerit femel, | 
vel bis in die Vini Clareti hauflulum ægre indulgere, quod © 
etfi minus conveniat in quantum ebullitionem ciere aptum na- 4} 
itum: fit., ad vires tamen refocillandas concedi poteft. Così il 1 
Sidenham nella differtaz. epiftolare p. m.4984:4% | © | 
{ 1) Oportet eos a vini ufu cavere, qui caléfatti Junt > Sethus | 
de cib. facult. p. m. 190. Chi fia; l’ Autor di tal. libro | 
vedi Diatrib. de -Pfell. L. Allatii cap, 51. p.33. Bibl. gno | 
‘“AFabricii /. 4. i ia Ta 
[-2 ] Vedi M. de la Motte obf. 199. p. 277. 


Capi Mc 83 
‘la forza elaftica delle. fibre. fpoffate de’ medelimir; -preva: 
` Jendofi del. vino, non. già perchè quefto \abbifogni di: pbca 
fattura per tramutarfi in fangue, come alcuni penfarono 
‘(1); ma perchè (2) il,,, vino geaerofo, e di buona 
<a qualità con faggia. difcretezza beWuto ne’ mali, in cui 
| 3, £o conviene, tiene la maggioranza fra tutti i rimedj 
zi ftomachici, cordiali, :e-corroboranti.;, + ta: 
A big Ne fut di. fangue. medioeri:(3), che da sallen. 
tamento de vafi dell'urero, e da-foverchia acquefirà di 
| fangue dipendono, farà convenevole il vino roflosie più 
tolto auftero,. che nò, e le mineftre dicmiglio; dimo, 
di orzo afperfe di amido , e poco brodofe ; e ne’ flufli 

‘ che. da.ribollimento; di fangue,: da: fpeflezza, ‘di acrimo- 
nia „o. da fpafmodiche contrazioni | de':nervi procedono , 
non fi dovrà praticare il vino, che well efirema neceffi. 
sà di dovete fermare, lo sbocco, e-foffenere le forze dell’ 
inferma , com’ è) detto: di fopra: e ostimi faranno buoni 
ciotolani, di.bredo; lungo! non:infalato; «buone giare d’ac- 

ua \purà., «d’acqua-cedrata ji od’ acqua: nella ‘quale: fine 
bollite delle..foglie.idi acetofa;vdi ‘lattuga, > d’ endivia»; 0 

di cicerbita, E: di quell’ erbe ancora, fi: faranno ole mines 

fre; co fi faranno!bollire le dert'rerbecnelle mineltre che 
fieno., «come vuole il Redi (4): brodofe brodofffime > 

avvertendo fempre «di ufare quella quantità, e qualità di 
= vitto} che fia capace di mantenere le forze della Donna, 

e di ridurre al fuo tuono naturale, ed al natyrale ordis 
ne de fuoi minimi componenti il fangue, ed i folidi; e 
i i D a EIIE T A Mietta di 3 . non 
(a .] Rubrum vinum ©, cralflum. pracipue -fanguinis < generations 

convenit; parva enim eget mutatione , ut in eum Vertatur . 
Sethus 1. c.. ps 189, Lo ftelfo vien confermato dal! Bruje- 
> „Tino, deire cibar, lib. 17. cap. 6. p. m, 926. 

. [2 ]-Elias Camerariüs, bporesm, med. cap. 2. pag, Ms. 395» 
[.3.].Si vero uterus laxys fiat, dieta fit alica, caro fuilla , ant 
cs palumbiss © vinum nigrun . Hipp. lib, 1. de morb. mul. 

p. m. 686, Cofa fia l’alica, vedi Plinio mar, hift. lib. 18: 
cap. 11. pem. 332» Gorrea, definir, med: fs fit, 
[ 4] Lettere tom, 4. pe M: 105. i 
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“On giammai di fcomporne , e difsuifarné maggiormente | 
le loro parti, per non (1) accrefcere il fuffo, coll’ ins 


venzione di eftinguerlo. . 0: 


Per quali ragioni talvolta i rimedj non giovino per'antelta« 
` ve sl fluffo di fangue: Che i fluffi coprofî cagionano quafi 
| Sempre È aborto, evcosì ceffano ; in guifa che afai stata 
© me-muojono » Storia diinn Inferma in prévue di tutta 
| queta importante dottrina : GA, SII a STIA CHER 


155. TI Ppure, per qune precauzioni, e per quani 
ano. i ti rimed) ufar pofllamo contra de’ flufli. cos 
piofi di {angue dall’ utero., rade volte interviene di pos 
terli arreftare; o far si, che non fucceda:l’ aborto . Per 
` render di ciò ragione fi potrebbe talor fofpettare ; fe le 
fibre. [12 | mufcolarà dell’ ‘utero: fi contraggano ; e` fi con: 
vellano nella maniera; che fi contraggono , e fi convele 
lono: le fibre degli altri‘ mufcoli ;; allora. quando, fcorre 
per entro ‘della cavità loro [3] una: maggior copia di 
fangue, o di liquor-cerebrofo, di quello‘fcorra nelle fibre 
del! mufcolo oppolto ; detto dagli Anatomici anzagoni/ta. 
E fi potrebbe ancora fofpettare, fe le prefate une müa 

Loi i fb asc CO» 


T z? J] Souvent en voulant rétablir une perte, que la nature a 
~ {oufferte, par l’ufage d’ une quantité d’alimens d’un bon 
fuc ; on l’expofe en continuant cet ufage è en fouffrir 
bientôt de ‘plus confiderable . La Morte obf. ‘198. p.m 
276. T A NOJ 
E 2 J] Intorno la ftruttura mufcolare dell’ utero, vedi Morga- 
‘gni, Adverf. anat. IV. animad. 26. pi 47. Haller. tom. 5. 
tex. 664. not. 4, pi m., 18. Santorini obf. anat. cap. 11. 
+6. 10. p. 216., dove dice effere l’ utero un cavo mufclo, 
vedi pure l opera fopraccitata di M. James tom. 6. col. 


i 1840. y 
{ 3 J] Arch. Pitcarnius, clem. phyfico math. lib. 2. cap. s. 6. 4. 
ei gi 0 e oi td ii 


d o Cap. V, ptc 
fcolari' dell'utero abbiano maggior facilità di contraerfî; 
e convellerfi, di quello :che ‘abbiano: le: fibre muflcolari 
del reftance del corpo, cosi che non vi fi richiegga ‘quel 
dirotto ftrabocchevoliffimo fluffo di fangue , che fa: con 
vellere talora [r } mufcoli delle membra del corpo. Il 
‘qual fofperto per ‘avventura fondar potrebbefi’ nell“ eftre: 
mo fenfo dell’utero,e ‘nel fangue, che grondando imme» 
-diatamente da” vafi dell’ utero medefñimo, è molto. probaz 
bile, che fia cagione d'una diftribuzione, e di üno {cor 
‘rimento ineguale“ dei fluidi nelle fibre dell’ utero: che 


{anguina , più vofto che nelle fibre de’ mufcoli più lon- 


anr: ii i Li 
#16. Suppofñta quefta vicendevole contrazione fpafmo- 
dica delle fibre mufcolari dell’ utero , non è ‘“malagevole 
intendere, come ‘difficilmente poffano le ‘particelle: dei 
rimedj aftringenti adattarfi ai lati de’ canali che fpan- 
dono il fangue , per indi otturare efft canali, o. riftri- 
gnerli: e come difficilmente poffano le predette patticel= 
le de’ rimed) aftringenti ingroffare, invifchiare , e legare 
x minimi componenti: del iangue , che -oltre L'effer già 
pofti in impeto di bollore, e raccendimento ,. vengono 
eziandio inceffantemehte’ premuti , fcoffi} e rotati “dai 
movimenti ‘convulfivi de” loro canali (2) : E nemmeno, 
SM 1916 mu Reg a di è man 
Lx ] Si mulicbré profluvio: convalfio , aut. animi defeus fuper=* 
ventat , malo eft. Hipp. feét. 5» aph. s6. Nel qual aferi- 
{fmo notifi, che è meglio leggere la particola x, difeiun- 
tiva aut, come l’interpretarono l Ollerio, e l Eurnio , 
che copulativa er, come piacque al Leoniceno, Cornaro; 
Foefio, Vorltio, Vallefio, Mauriceau, e ad altri: peroc-. 
chè bafta che fopravvenga o l’ uno, o l’altro di quefti 
due accidenti al fluffo di fangue, per effere cattiva cofa. 
[ 2 ] Così riefcono fovente infruttuofi i rimedj fchizzati nel- 
le parti della Donna, perchè ó non penetrano dentro dell’ 
utero , per elfere quefto per lo più chiufo da moccicaja 4 
o vengono refpinti dalla» corrente del fangue, o anco en- 
trando, non arrivano talora fin là , dove abbifogna per 

eftinguer lo sbocco . i 
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è malagevole intendere ; qualmentė:'contraendofi lé; pare. 


ti. dell, uteroy is sfattamente Atirinfi que’ vai); e que’, le | 


gamegtiy co: quali, la. placenta..uterina > €. Je membrane 
dell'uovo. alle detre pareti, $ attaccano- che. finalmente 


fi rompano, quandannon- foffero di già difrotti., -dall | 
inceffante. violenta preflione delle. accennate pareti, contro | 
‘dell’-uovo. ne. fiegua >l’ aborto ,. il quale per, fentimento | 
diiM, dei la. Motce ( 1 ), quali fempre fuccede ai copio» | 


F1 


fcperdimenti. di. fangue . 


1117. Dice il medefimo Scrittore [2]; che le ‘gravi | 


confeguenze , che trae feco il perdimento di fangue, im- 
pegnarono fempre gli antichi Medici a porre in opera 


upa, quantità di srimedj. per arreftarlo in ogni incontro, | 
ma. {pecialmente nella, gravidanza ġ i quali rimedj riefco- | 


no pet.lo più infruttuofi ; e non v'ha che la fola mano 


disun uomo fperimeritato nell'arte. di levar parti, che | 
pofa, recare: qualche foccorfo ; e:fottrarre le Donne gra» | 
vide al. pericolo evidente, a cui. fonoefpofte-per lo: feor- | 


rimento. di. fangue, a Io credo. per altra;!che.M. de la 


Mottervoglia dire piche allora quando non. ci fia-fperan= | 

za -niuna, chela; Donna aventeuno! ftrabocchevole fuf | 

fondi fangue pole fgravarfi -da fe:fola. del proprio. feto, | 
a 


non; abbia altro mezzo., onde -fperare di falvarla , che 
l’eftrazione violenta del feto: ma quando ci fia fperan- 


za; che effa poffa o da fe fola, o con poco ajuto d'al- | 
trui del proprio feto fgravarfi , io giurerei , che M. de | 


- la ‘Motte non“ intenda., che ricorrer debbafi al patto 
sforzato; opérazione , la quale: égli medefimio; come vee 
dremo ‘in appreffo, ha fempre riguardata ‘come eftremo 
rimedio.. Ri Ce 
118. E 


+ chement, Liv. 3: chap. 6: pe mi 283 
[2] L. c chap. se pe 282, 


bag La perte de fang ef prefque tofijouts fuivie de l’accou- | 


| X18..E nemmeno  ardirei ; di affermare. -con efo: lui 


[ir line faut qu’ en examiner les caufes les plus commu- 
Mya iDES y, pour connoître cette verité ,, cioè ,»=che. la; perdita 
» di fangue fia il più funefto accidente di quanti -polla 
53 mai patire la Donna gravida ,, & ce caufes font d’ au- 
tant plus è redouter$ qu’ elles donnent fouvent lieu à un 
‘laccouchement prématuré, qui fait pour: l’ ordinaire périr 
l'enfant, & même la mere. La Motte le c. \ 
(2 ) Vedi molti parti feguiti dopo la morte della Donna nel 
libro del Garmanno de miraculis- mortuorum, lib.1.tit.9. $. 
st Sent Te page 262. 263», l'Allero tom. 5.: part. 2. texy 663. 
Sach g, p-111. enza Mic. Alberti ,, lexsc. real. part. 1. pag. 
335-5 € part. 2. p. 301. e fesa Son Ari haV € 
( 3 ) Memoir. de l’Académ. Royal. de Chir..pag. 361: | 
(4) Vedi le offervazioni, 119. 136. 154-196. 2072237. 242: 
295» 388. 399. 400» 403, 416. 421. 477% ‘508.336. : 550% 
571: 619. 628, 664.me le off. poit,,5..35% 87-126. 139 


t 


#2; Diane. ` | 
favellifiv,, 10 credo, fe- mal non: M'appongo ; che-fra le 


e 


offerwuzioni del' prefato M. Mauriceau non ci fi trovi du 
che üna fola Donna. [1]! che fia motta di parto : due | 
ore: dopo: efferfi felicemente féravata di un groffo barne 
bino, a cagione: di iia acce Va. perdita‘ di: fangue che 
la medefima avea;; tutte -laltre [2 ] feampate: che a cae 
gione: 1fteffamente di fluffo di fangue ; o da fe fole fpre 
gnaronfi, a. con poco pochiffimo ajuto- dell arte p © 
~ #19. Conturtocià addiviene ancora,. che ‘corali Auffi di. 
Fangue,, benchè copiof, e accompagnati: talvolta eziandio. 
«agrumi; s’arreflino , o'a‘ forza de’ rimedj, ©- per opes 
ra della natura eche fi.confervi la: gravidanza x come 
è ftato detto di-fopra per [ 3}teftimonianza di M; Maue 
riceau, e come è flato provato:[ 4:]: con parecchie: offere. 
vazioni' da ‘effo lui fatte .. Alle quali forfe potrebbefi age 
giugnere: l’offervazione ;: riferitaci dal Sig. Boeravio®[.$']: 
di quella Donna gravida di cingue mefi, che: per lo fcos 
‘timento del. cocchio fofferto in: viaggio fa: affalita da un 
fluffo di fangue dall utero, onde‘ n° era: quafi morta‘; ‘è 
eurata/ in breve riebbefi:.. Come ‘altresì aggiugner potreba 
befi l’'éffervazione fatta dal. Solenandro ‘[ 6]: di quella | 
Donna , che fendo vicina al parto ebbe un dirottiffimo | 
sbocco: de” mefi. accompagnato. da. groffi grumi.,, e guarì: 
d'un tal male .. E finalmente l’offervazione, che ci. pro- 
pone Giovanni Schenchio [7] fäcta da Jacopo ‘Orftio: di 
quella Baroneffa gravida, che quefti rifanò di. un fluffo. 
{moderato di mefi da cinque fettimane; ‘infortole’ per un. 
lungo. viaggio. fatto. in un. cocchio. per P Alpi .. | 
pat Re Lun et aa a ‘220, Il 


Vedi le offerv. 307. 436. 450. 457. 490. 496. s4qr. 585: 
595. 624 632. 654, e le off. poft. 48. 53: 78. dello! no. 
Vedi num. 16. not. 6. af DC è : 


En) Vedi P offerv. s32: dello fteffo "| 
E2) 


(3) 
(4) Vedi num. 43: 6r. 62. DS i 
€ 5) Prax. mèd. part. 5. 6. 1297. p. m. 252. - Lo el 
€ 6) Confil. medicin. fa; 5. conf. r5. n. 39. pags. Mu 402. 
(7) Obferv. medicin. Mb, 4. obf. 19. pi $52. \ 


I  _ 6ù 
1° 120; Il cafo che leggefi' nel Zodiaco Medico + Gallico 
di M. de Blegny ['1] di una Donna , che» mel fecondo 
mefe di fua ‘gravidanza fu forprefa da un ‘fluflo ‘ copiofo 
di fangue che le” continuò per “tutto il ‘reftante della 
gravidanza, e che per altre ‘quattro fucceffive gravidanze 
fu la medéfima ‘dallo ‘fteffo accidente. attaccata ; fa vede- 
Ye manifeftamente;'.che'una Donna può foggiacere a cos 
Piolo; € lungo fluffo di langue fenza abortire; purchè la 
medefimaj come io m°immagino'$ fia di natura robufta, 
e fanguigna, € chelil ‘fluffo di ‘fangue non dipenda ‘da die 
Raccamento della fecondina ‘dalle pareti del’ utero; e in 
‘oltre fia effo fluffo di fatigue interrotto, o almeno alme- 
no ‘intorno alla quantità ‘ineguale. Nisib i e 
‘rai. Non dee' dunque'atterirci fempre l aborto; anzi 
lo dobbiam riguardare non folamente come‘ cofa folita a 
Tuccedere He Huff di fangue dall’ utero, mà ancora come 
T ‘unico’ poderofo rimedio per eftinguerli, e afficurar quin- 
ti Ta vita alla'‘madre; ed al feto, purchè ciò fiegua in 
tempo opportuno | e che rimanga alla Donna tanto’ di 
fanigue; e di'forze da' poter refiftere all'aborto medefimo. 
Dopo ‘del qual tempo indarno fi accigne la natura ‘all’ 
efclufione del feto a pro della Donna ; la quale trapaffa 
nel-tempo medefimo ,. come dice M. de la Motte ( 2 ) 
> che la gente non penfa ;;che a rallegrarfi della felice 
3 nafcita di un fofpirato) fanciùllo , e del; pretefo buono 
> fato ‘della madre, la‘di (cui vita è fuggita col fangue, 
ë a motte è arrivata pian piano fenza avvederfene ,, 
322: Ma fe la natura in un fluffo copiofo di fangue, 
ed accompagnato da quegli accidenti , che in appreflo fi 
diranno, non fi- accigne allo fgravamento «del feto, cone 
vengono tutti i più rinomati Pratici , che affinchè non 
@ EER a oT ol Sn Dis Sin, muo- 


Ann. 1680. menf. Jul. obici. pi mi rar. 


532. che di [opra accennammo. 


1) 
2) L. c liv. È chap. ge p omi a82 Ri © 0 
€ 3) Vedi una fimile iftoria riferita da M. Mauricéau, of. | 
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muoja jin pocotempo,la. madre {venata col feto ,.fa. di 
| meftiere ‘sches (a ), fenza afpettare il. foccorfozde” dolori; 
onde notabilmente dilatifi .l’orificio, dell’ utero) fi; venga 
fpeditamente :all’ eftrazione ndek fero j molto: più che effens 
“do: le parti: della, Donna refemolli, ed: allentare per la 
debolezza della::medefima.;-e per. lo fcorrimento. del fan- 
‘gue ; avvantaggio;,tuttavia: leggiero ;.,al. parere di M, Ja- 
mes, per rapporto all'inconveniente, ch’ elli. anno pro» 
dotto ji meno pericolofa;:e. faticofa cofa;l’ eftrarlo.. Co- 
«sì vien gli: per-lo,pib1a; fermarfi | quel. continuo fiuflo 


di fangue;ccheidipendendo. talvolta. dal diftaccamento del. 


la fecondinà. dalle, pareti.;dell’ utero , come che quefia. al 
parere di M. Mauriceau {2 |':in una fola parte. ftaccata 


non s’unifce Mai-piu: colla matrice ,, non ceffa punto, 


come not: lo .fleflo igy fin. tanto. che Ja Donna non, abbia 
partoritos: vien egli, dico; per-lo più a, {fermarfi {mercè 
della matrice, sche :fgonfiandofi incontinente dopo, 1l pare 
to, e corrugandof,, e come |,, entrando..in, fe fteffa ottu- 
p ra, € ferra. colla contrazione della propria, foftanza l’ 
„ T aperture, di que’ vañ[:3 ],,-che fpandono, il fangue, 
re (RR Pt CU CRT TAG ai 123.,E- 1 


di DA A IRE I 5, OC FIRE I 11 Li v 

( 1 ) Lorfque les fymptomes’ fünéfles -= rendent I operatiom 

manuelle néceflaire, il faut ÿ'venir'fans’attendre ‘le: fe- 
cours des? douleurs, (Il: nei faut: pas: non plus efpérer , 

que fans douleurs l’orifice de; la, matrice--puilffei,fe dilater 
confidérablement. Il faut donc fe;mettre à l'ouvrage:&s'ef- 
frayer d'autant moins de ce dernier obftacle, que les, par- 
ties aiant, été amolies ©" relachées par la, foiblefse © par la 
perte de fang, avantages legers en comparaifonde l Inconve- 
" nient qu'elles ont produit, il'‘éft moins dangereux ©" moins 

02 pénible dle Véver James Diétionaire-univerfde medecin. 

no dira Ro. tom. Is:pessi.imsononia aliq. i inni oaognav 

( 20) Lib. r. delle malatt. delle Donne gravide cap. 22. p- 
121. 

( 3 ) Lo fteflo I. c. E con feco accordandofi Teod. Mayerne 
de cura gravidari fet, 11. pag. “m. 534 forive : piéfta ntifh- 
mum remedium eft fœtus .extraëlio , ‘que matris vocature bie 
beratio quia tum uterus sconciditi.; «que \concidentia patula 

` vaforum ofcula oceludit; @ per confeguens fanguinem -fifiit . 


j 


RE EA 


‘primo .grido.; che effendo ftato; chiamato per foccorrerla 


in un dirocttiffimo sbocco di. fangue dall’ utero., non yol= 


(1) Lib. r. delle malatt. cap. 21. p. me 130, 

(2) M. Mauriceau --'eft le prémier qui ‘a traité de cette 
importante matiere avec tout l’ ordre , toute la netteté , 
& toutel’erudition que l’on pouvoit défirer. M. la’ Mot- 

| re preface p. VI: US RIN, ; 

( 3 ) Comme la chirurgie des accouchemens n'a pas été fort 
connué de nos anciens, l’on peut dire:qu’ ils n'en ont 
écrit que trés-foiblement , jufqu’ au dernier fiécle , que I 
on a commencé en France è en connoitre l'utilité, lorf- 
que d'habiles chirurgiens fe font donné.la peine d'y tra- 
vailler , & fur tous les autres Meffieurs Peu & Mauri- 
ceau à qui nous fommes redévables:d’ avoir porté cette 
opération infiniment au delà de ce qu’ elle avoit été si 

van 
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di aver veduto morire molte Donne gravide, ‘pet hon 
cffere face foccorfe ne’ fuffi di fangue ‘coll’ éftrazione 
del ‘feto e di‘averne molte ‘altre falvate mérc® "della ‘me. 
defima , le quali farebbono'fenza ‘dubbio morte’ tel‘ loro 
bambino nel: ventre”. eo enu osb on; iiciioni sx 
‘#24 Dice di ‘più il medefimo M:'Mauticeau d' efferfi 
trovato, dopo ‘la ‘tragedia di’ fua’ forella , in cento altre 
congiunture fimili; “e divaver' liberato la” maggior parte 
delle Donne’, e fatto ricevere il Battefimo a’ loro ‘figlivo». 
ti. Intorno ‘alla’ gudl cofa io non: voglio credete, ‘e nè 
anco folpettare; ‘ch’ egli ‘abbia per dolore efagerato [x 7: 
ma s'è vero ciò, che fcrive’ lo Stelo M. Mauricean [2], 
che l'ecceffive perdite di [ange "da vafi dell” sriterno dell’ 
utero eccitano in appreffo fempré T abortos e s'è vero ciò, 
che ‘ha detto ‘ancora M: de'la: Motte [ 3], che læ perdi» 
ta di fangue è ella quafi fempre ‘fezuitatà dal parto : mi 
pare che fi Poffa’inferire, che ‘o una gran parte di quel- 
le cento Donne fi farebbono fgravate de” loro' feti, o fe 


: vänt eux; &»dont le public à: depuis reffenti: &: reffent 
| tousiles jours, des effets très-falutaires &  très-evidens . IL 
«| medefimo liv. 3: chap.:s. p.282. abotol 
( i.) Come forfe ne folpetterebbe M. de la Motte fentendo . 
quel numero di centinaja d’eftrazioni fatte a fola cagio-. 
>ne di fluo di fangue: come pare, che favellando i! me- 
7 defimo di M. Mauriceau, € Peu, non pafi fenza qualche 
>, fofpetto di efagerazione quelle operazioni che contano a- 
: entinaja da effi fatte nello’ Spedale detto Hôtel-Dieu ; 
mentre in fei mefi ch’effo la Motte dice d’ avervi prati- 
; «cato non.c'è ftata, che una fola Donna che abbia avuto 
in Pifogno del Chirurgo , per ‘ellete incagliato il feto nel 
1. Pallaggio , d'onde pofcia n’ ufcì fenz’ altro foccorfo che 
1o Quello’ della pazienza; tutte le ‘altre Donne da trecento 


cinquanta 2 quattrocentà fi fgravarono del loro parto coll’ ‘ 
afliltenza delle Lewatrici novizie , e rade volte della Le- | 


` di M. de la Morte pag. VII. 
i 2°] Vedi l’offer. 247: 
3 ] Vedi liv. 3. chap. 6. p. m. 283. 


< vatrice maeftra la Signora de la Marche. Vedi la prefaz. | 


“Cap Va. i 93: 
tutte quelle: cento! Donne non aveffero. potuto; fgravar£ 
de’ detti» feti, erquindi: in :mancanza ‘di foccorfo: foffero:. 
morte, dovrebbonño effere a migliaja,-e migliaja .quell’al.:. 
tre Donne gravide ,...che de; feti Joro a cagione dell acsi 


cennata perdita; di fangue -fi fono foravate. .. 


‘125. Mi pare , che dir.fi:poffa lo fteffo delle.eftrazio-) 
ni de’ feti fatte per cagione di, fluffo di fangue ; che: in: 
numero di ventidue :in circa. riferifce.il medefimo: M... 
Mauriceau nel: fuo libro "delle offervazioni:f 1:}5::noû: 
computando: quelle :che furono  feguite dalla: morte.delle, : 
Pazienti. Laonde fe fi: poreffe. dire con: certezza nella. 
medicina; in cùi per fentimento, d’Ipocrate.| 2]; egli. à. . 
difficile xl giudizio; che tutte quelle Donne) farebbono: 
fenza dubbio. morte col. loro::feto nel ventre, fe:non fof.. . 
fero: ftare opportunamente: foccorfe coll’eftrazione: del; fe: 
to, come ci.afferifce francamente l Autore medefimo , 
non folamente dovrebbono effere molte; più di quaranta: 
| [3] quelle: che fi fono falvate con ifgravarfi da fe foley 
© con poco .ajuto: dell’ arte de’ loro fetis' ma dovrebbono 
effére in numero di gran! lunga: maggiore dell’ accennato . 
Ed è ancora molto. probabile., che M. Mauriceau abbia 
trafcelto [4 ]:fra più di alere tre mille offervazioni. da ` 
effo lui fatte quelle offervazioni fole, ch egli ha creduro 
effere acconce::per illutrare il fuo metodo, lafciando, di 
riferire tutte: quelle, in cui la natura [ 5 |.medicheffa.de. 
mali [6] abbia: trovato modo da provveder da fe. fola 
al bifogno , come: di fopra s'è detto, che fa fovente. nes 
gli ecceflivi flufhi di fangue coll’ efclufione del rie ag 
tt i FATE sti È Lt ‘130. Fer p 


] Vedi le offer. 184. 226. 364. 411. 438. 452. 484. 

] Sed. Laf. 1. g 7 ge ia =p —. 
] Vedi la pag.-106. not. 3., e anche la pagina 107. net. 
1., alla quale.fi può aggiungere lof. 620... 

i Vedi la prefazione del lib. delle off. 


Morbis nature medentur. Hipp. epid... VI. feét. Hs, pag: 


i ] Natura ipfa (ibi per fe, non ex confilio motiones, ad aékso- 
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126. Per lotcontrario: non è credibile:, che efo -M 
Mauriceau \lafeiaffe di: riferireuneppure una fola di quel: 
le ‘offervazioni:, che. fono intorno» à Donne morte co” 
loro feti, difluffo di fangue, per non effere: fpregnare». 
Imperciocchè io‘ non, veggio altra più» pronta, e più 
ficuta via»; che la! multiplicità : degli efempli : di -quelle 
| foïagurate per ‘convincere coloroo,; che o per ignoranza: ; 
o`pero altri cattivi fini ‘abborrivano piucchè la pefte I 
eftrazione: del: feto; Eppure non ci riferifce che (:1} 
cinque foli cafi, fe io non erroÿ: di fimi} razza: nel predet» 
to ‘libro delle offervazioni j: il; qual numero. non è una 
gran: cofa, fevogliäm. por mente alle, offervazioni, che 
fi poffono fare (2) in più di trentacinque anni di prati 
ca nell arte ‘di ‘ricoglier» parti; fatta in un Parigi, e nel- 
lo: Spedale dettó Hôtel-Dieuw‘da- un si gran Profeffore.:: 
129 Hot ho'ftimaro bene:di fermarmi alquanto fu , di 
uti“punto di tanta importanza per la direzione della cu». 
va) né «flufli di fangue, ‘sforzandomi di chiarire im parge 
ivfopraccitati» pallidi M: Mauriceau consaleri» del medee 
fimo Aurore, e di M.rdesla:Motre, ‘affinchè avvenendo. 
talora di leggere i primi fenza! de’ fecondi; non :abbiafi 
a{{perar troppo poco*da: parte della natuta | ne’ fufii di 
fangue, e quindi non dando all’eftraziône del: feto quel! 
indugio; che fi-conviene, fi faccia far notte» avanti: fera 
|a molte infelici ; che in breve rempo. col: parto fi -fareb« 
bon falvate esper Jo: contrario leggendo: isfecondi fenza 
de” primi’, non abbiaf: a proferrer troppo della: natura, 
che è talvolta Jenta , neghittofa ; ‘e refia nell’ operate!; 
trafcurando così la predetta’ eftrazione del feto, dalla 

qual 

1) Vedi le off: 131. 170: 220. 238, ggon di © ii 
2 ) Vedi la prefaz. cit. E nel fine delle offervazioni pofferiori. : 
pag. m. 558. dice,” che dopo: di aver adempito al fuo | 
‘7% dovere , alla meglio che ha potuto, per piè di cinquant 
“anni, egli fi potea ripofare , effendo-allora ‘nel fettanteG- 
-# mo terzo’ anno ; ed avendo lafciato già *da tre anul ine | 
tieramente l efercizio della fua profeflione ; 


~ 
( 
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qual fola, ‘e non d'altronde ‘poffiamo fperare ‘di ritrarne 
foccorfo negli ‘oftinati rovinôfi fuffi di fangue. : 
128. Per altro quando“ mi fia lecito“ di foggiugnere 
ciò, che io pure ho offervato ‘in quafi ventiquactr anni 
di médico fercizio nella ‘mia Città’, poffo ‘dire in. cons 
fertazioné dèl fentimento “de fépramentovati Mauriceauiÿ 
e là Motte di aver quali fempre veduto ne’copiofi: ofti- 
nati fluff di fangue fucceder l’ aborto. E quegli abore 
ti, che’ io -ho veduto fuecedere ,: hanno fempre. la. 
fciate in vita le Donne , tuttocchè ‘per. lo più foffero 
effi preceduti, ed accompagnati da (1) deliquy d'animo, 
da” deébolezza ‘de’ polfi , ed altri ragguardevoli accidenti. 
Così pollo affermate di non avere giammai veduta alcu- 
na Donna, che fia morta di Auflo di fangue col feto 

, nel ventre ; ma sì bene. ne ho veduto perire di quegli 
foravj fanguigni ; che fogliono‘tramandar-le Donne,(2) 


F m idoa 
db uen ai SNS aout l isvioliph a rés ib 
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(2) Rificario più la vita le Donne negli fgtavj , che fucce- 
: © ‘dono”älle Icontciature , che in quelli del: parto; come ce lo 
"1 tefimoniano il Forefti, Ub. 27. de morb? mul. obfi 12. 
°° Jebol: Nic. Pifoni de cogn. © cur. morb lib ‘3. cap: 49. » 
> “e'”l Etmullero , coll.” confult. caf. 53. de uter. hemorih. La 
` Jaffità delle parti dell’ utero, che fovente , al parere del 
‘MA Sertal#, tomm” 2. de ter. loc. O" agu. fuole'effere cagiane 
© dell'aborto: pud influire’ a loro danno: M. Gourraigoe zel 
+ aratti delle: fébb, vaole:che'intali cal fi fringa gentilmente 
con una fafcia la regione ipogaftrica'della Donna : M. Duffé, 
FA. Accadem. Rojal. ‘anni 1734. Va ‘comprimendo con 
‘ambedue le mani Ja medefima regione-ipogaltrica ora dal- 
' la deftra' alla finiftra, ora dalla finiAra-alla deltra, ora 
‘dall’ alto al baffo; ora dal baffo all alto} ora con: mo- 
“vimenti circolari,” affine: di far ufcire “il. fangue»quaglia- 
> + to dall utero , edi vreftituire' l'elafticità alle di lur «fibre, 
90 ‘onde’ poffario corrubarfr pe riftringerfi. Ma\la' via più fi- 
Ni gita) per mio avvifo; farebbe d'introdurre la mano: unta 
‘ente glio’, © di burro nell? utero per: indi''eft rarde: que’ gru- 
‘li mi”, che fovente effénido: duri x'e fproporzionati: al dia- 

i o me- 
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dopo del parto... Nè finora. mi.è intervenuto di doveriri», . | 
correre all’ eftrazione del feto per fermare il:Auflo di fans; 
gue ; tuttocchè abbia io affiftite più, e più Donne da detto 
fluffo di fangue forprefe ne’ primivquattro , cinque: mefi, 
della gravidanza, e fette ‘o otto ancora negli tre ultimi: 
ma o che mi è venuto fatto:di arreftare (1) co’ rimedj © 

metro deli’ orificio. dell’ utero , non poffonio quinci efcire 

colla femplice efterior compreffione dell’ ipagaftrio.. Se il 

‘fluffo» di. fangue perfilte dopo l’ eftrazione di detti grumi 5., 

„ofe effi;grumi non fi poffono eftrarre fenza far. troppa 
„violenza alla bocca dell'utero, che farebbe -perniciofa. co- 
«Tan in tal cafo con lo fchizzatojo fchizzeraffi dell'acqua. | 
nell’ utero , che lia ben bene impregnata di vitriuolo , © | 
allume, o d'altro liquore vie più aftringente, ( vedi num. 
| < 160.) per ‘reprimere l'ufcita del fangue; e così dar tempo . 

-câi grumi, o ad altri corpi che foggiornaffer nell’ utero, 

. di putrefarfi, e diffolverfì. Il punto fta che la cannuccia | 
: odello fchizzatojo non fi fermi già nella vagina:,. ma fia 

introdotta propriamente dentro dell’ utero. Si ha nel Zo- 
-diac Med. Gall. ann...1681. «obferu. ,3. ; «che M. Prioux 

con. cert’.acqua. ftitica, in quantità di. due. cucchiajate , 

| fchizzata in quefto modo per due volte dentro dell, ute- 

ro, fermò. uno sbocco di fangue del parto ,in una Donna, | 

4 era ridotta all’ agonia ; fenza ‘più niuna fperanza di | 

vita i 


(x ) Dice un.graviffimo Scrittor. moderno, che effendo ftac- 
: «cata la-fecondina. dalle, pareti. dell utero.,.non fi debbano. 
 adoprar gli aftringenti. Fin quì dice bene;. ma non cos), 
(allora quando. ci foggiunge , che di tale ftaccamento ne 
, fia indizio, il fangue ch’efce dall’utero a grumi. Perocchè 
ciò non converrebbe in niun. modo colle .ofMfervazioni di 
M. Mauricean‘, che dice nel libro delle malattie cap. 
at. aver, vedute Donne gravide, votar: del: fangue dall utero 
udnoquantità |ie talora eziandio in grumefcenze quagliate , e 
portare nè più nè meno sl loro; bambino, fino. a. maturità , e 
feravidarfene, felicemente. Laonde fi potranno praticare-ne” 
flum di fangue i.rimedj aftringenti., ancorchè detti. fluff 
di fangue foffere: accompagnati. da grumi: e fi potranna 
praticrea fim .a-tanto, che fi poffa fperare da:eflo loro-1(. 
* fo» 


v Cap. V. < 
sl Aufo di fangue , e in tal maniera confervar la pre: 
gnezza, o n'è feguita l efclufione del feto ; e ciò per 
lo più è accaduto nell’ attuale perdimento di fangue, e 
alcune volte ancora dopo d’efferfi egli da ore , e giorni 
di già fermato. Sarebbe di dovere, che io quì ne ap- 
portafi le offervazioni; ma per non mi allungar troppo, . 
intendo di rrafceglierne una fola , ficcome quella che ‘è 
la più recente, e in cui mi lufingo di averci avuta 
qualche parte di merito , avendo. io. impedita un’ opera- 
zione , che probabilmente avrebbe fatta andar tra i. più 
quella Paziente, della quale imprendo ora a. favellare 

129. Sono ftato chiamato , non ha guari,, alla vifira 
-di una Dama gravida di nove mef quafi; compiuti , 
per un perdimento copiofo di fangue dall’ utero accom- 
pagnato da grofli grumi, fenza precedenza di alcun die 
fordine ; anzi colla faggia avvedutezza d’efferfi la mede» 
fima fatta falaffare dalla mano pochi di prima. Trovai 
al mio arrivo ceffato affatto il fluflo di fangue, e che già 
cominciavano a farli fentir tratto tratto alcuni dolori che 
corrifpondevano: da” lombi all anguinaja , E febbene la 
Dama, per quanto io n° era accertato dalla Levatrice , 
non aveffe allora alcuna difpofizione a un proffimo par- 
to, confervandofi tuttavia l utero chiufo, io non reftai 
di farle tutto il coraggio poflibile [ di cui più che d'os 
gni altro rimedio abbifognava l inferma in tal incontro, 
temendo ella da“più mefi. di dover morire nel parto, per 
avere [1] il ventre diverfo dalle paffare gravidang ] at- 
teftandole alla prefenza della Dama fua- madre, che i 
fluffi di fangue di tal razza folevano per lo più effer 
feguiti dal parto ; e configliandole nello ftefo tempo di 
continuare a prender certe pillolette confortative preferita 
pali st FES Has MR TES : 


foccorfo, e che il fiufo di fangue non fia giunto. a quell' 
i veccello, che ci obblighi di venire fenza frapporre alcun in- 
dugio all’eftrazione del feto. 1? Hol 
[1] Vedi intorno a una tale opinione cola fi è tetto al 
num. 72 ; a 
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vele dall'ordinario fuo Medico, ehe pocò innanzi di me 
vifitata lavea , me ne parti. | - duci 

130. Non pafsò l’ era che tornò a venire nuovo fan» | 

ue dall’ utero accompagnato iffeffamente da ‘grumi, on 
de eadde la Dama in ‘alcuni deliquj, ma di poca durata; : 
e fenza perdere la ‘cognizione > Per la qual cofa più che 
mai rattriftata, e impaurita la Dama' diffe; da quella 
faggia , e pia ch'ella è, di volerfi confeffare, e comu- 
nicare, come fu il tutto puntualmente efeguito. Si fan» 
no vénire diverfi Profeffori, ed io pure fono novamente 
richiamato verfo le ore ventidue dello. fteffo, giorno + 
E di vero troviamo la dama fortemente agitata da’ dolo» 
ri de’ lombi ; dell’anguinaja, del pettignone, e del belli» - 
co, con fenfo di fotmicamentò ne piedi , coll’ eftrèmità 
fredde, e coi polfi notabilmente indeboliti; afferendo ‘ef: 
fa, non effer quelli dolori di parto, ma doloti cagionati 
dal fangue rattenuto nell’ utero, perocchè effo fangue fi 
era novamente fermato all arrivo de Medici. ix 

131. Per moderare la ‘veemenza de’ dolori ; che non 
dilatando per ancorà P orificio dell’ utero, nè facendo 
fcorrer l’acque del feto, non fi potevano chiamar i vee 
ri, e legittimi dolori di patto , ma fpurj; e inefficaci 
fin ora, fi conviene d’aprir la vena della mano , e trat 
fangue alla quantità di quattro ‘0 cinque once « Le fi da. 
‘per bocca qualche cucchiajata di miftüra oppiata, e Je fi 
fanno diverfi altri efterni rimedj: ma i dolori non ceffas. 
no ditricorrere di quando in quando gagliardi con ins 
quietudini, e ftrida, fenza che l'utero s’ apra, nè fi pres 
patino l acque del feto. D DE 

132. I Congiunti atterriti, è defolati per la continua: 
zione de dolori, e per l’ inefficacia de’ medefimi nel pro: 
movete il parto, avrebbono defiderato che fi doveffe 
far partorir la Dama , aprendo I utero a viva forza, 
per quindi eftrarne il feto ; quand’ io richieftone non | 
aveli fatto loro comprendere che cotelta operazione era 
pericolofiffima di fua natura ; e che ragionevolmente fa- 


zebbe cbftata la vita alla nobile inferma lr da’ 
; dolos 
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| dolori, «e ‘indebolita dallo sbocco di angue: non ave 
\:aleresì fatto ‘loro comprendere, «che ila decta «operazione p 
| per effer «ella un ceftremo, rimedio „ «era. rifervara dagli 
| Autori più rinomati nell <ftreme ineceflità., cioè: allora 
| «quando :a «‘ontaid’ ‘ogni rimedio. continuaffe il fangue a 
| :sboccare «dirottamente «dall’.iutero., «e in wanta: copia da, 
| uccidere änfallantemente la Donna.:( perocchè sn ital cafe 
| «dee fempre :preferirfi «un ajuto, tuttecchè :pericolofiffimo, 
| a una ‘certai, «e ‘palpabile difperazione) ; ma per do «con- 
| trario «nel,cafo inoltro non «effendoci mai ftaro quefto «sì 
‘enorme ‘sbocco di ifangue 5; ‘e ife ftato ci :foffe , effendo 
‘egli di :già fermato ida fe imedefimo «da «quafi due ore 5 
«quindi «è «che ila ‘propofta rificofiffima operazione , non, 
folamente :non ‘avea ‘ella, luogo alcuno „ ima veniva :ad 
effere «diametralmente «oppolta «ai weri «e Jodi precetti dell 
| AITE i 
#33. Qualche concetto, «che que’ Cavalieri ‘ebbero alle 
mie parole, ‘fece «che ifi, abbandonaffe run :sì «deteftabil, 
| progetto „ ‘finchè raddoppiandofi «con üsfrenata «atrocità 1 
| dolori «compatfe il womito,, ifi :aperfe l’utero., fi prepara» 
rono il? ‘aCque., ‘fi ‘conobbe ‘per ‘traverfo delle n'edefime 
| ‘prefentarfi. à piedi della «creatura al ‘paffaggio, fi mile la 
| Dama ün fituazione da far walere ʻi fuoi «dolori ., traboc 
‘carono. acque, s'avanzarono ri piedi nel «canale e quin. 
dicon tutta ila ficurezza., e in :pochifffimo ‘tempo, fu cfa. 
| Dama. «da ‘un dotto ‘Chirurgo follevata «dal parto . i 
T34: ‘Ora concedami «di. grazia il benigno Leggitore , 
| che; per fare; alcuni rifle , «he. non faranno, forfe adel 
| tutto vinfiuttuofi. per altri fimil ‘incontri; io. mi. tratten- 
‘ga qualche poco: più. del dovere fu tale 5ftoria,, difaminane. 
do primieramente la natura ide’ mali «di quefta Dama, 
per vedere, fe io «con ragione o nd mi foffi oppolto all” 
inclinazione de’ Congiunti., che dall’ affetto ingannati, 
| défideravano , e quafi quafi infiltevano nel volere P ope- 
| razione violenta dell’eftrazione del ferto pel follievo del- 
| la medefima. Già fappiam dalla ftoria, che il fangue era- 
fi da fe medefimo per lo fpazio di quafi due ore ferma- 
G 2 . fo; 
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to ; onde f credea la Dama non effer i fuoi dolori fo 


rieri del parto, come io detto le avea, ma bensì dolori. 


cagionati dal fangue, che voleffe e non poteffe ufcire 
dall’ utero . Era dunque il parto sforzato contrario alle 


leggi che ftabilirono que’ valentuomini, che la loro vita 


confumarono nel fotcorrer Donne di parto , colle ‘quali 
vollero ‘che non fi doveffe, come s'è detto, venire a que» 
fto eftremo rimedio fe non in cafo che lo sbocco di fan= 
gue foffe non folamente attuale , ma giunto foffe all e- 


ftremo, cioè al punto di toglier la vita alla madre, ed | 


al feto. i 

135. Si riduceano dunque i mali della Dama alla fred- 
dezza delle gambe , ai dolori gagliardi , e frequenti, al 
formicamento de” piedi, ed alla debolezza de’ polfi, Ins 


torno alla freddezza delle gambe fi potrebbe fofpettare , | 
ife pete at folamente d’ afcriverf alla palata perdita. 

argue, ovvero anche all’ aria frefca di Maggio, che | 
entrando per una-écerta porta della ‘camera feriva con 
impero “il corpo della. Dama difefo femplicemente dalle 


di 


‘Jenzuola, e. dauna femplice fottil copertina : come di 


` vero effa Dama fi lamentava di tal freddo , e chiedea’ 


tratto ‘tratto di effere rifcaldata ; quando all’ incontro fi 


fa di certo, oltre la teftimonianza d’Ipocrate [ 1], che i 


que” tali, che ‘per interne ‘ambafce anno? l eftremita fred. 
de, non folamente non defiderano d’effere rifcaldati, ma: 


il calore sfuggono, e le nude, ʻe fredde gambe quà, e là | 


difpergono. Olrre di che, fe il freddo delle» gambe foffe 


ftatb unicamente cagionato da uno fmoderato perdimento ` 
di fangue , avrebbe ella ragionevolmente avuta ancora; 


(2) fcolorita la faccia ; eppure ognun fa , ‘che la di lei). 


fac- 


( 1) Ubi pedes nudat, neque tis calor fubeft, ubi brachia ;™ cera. 
midem”, © crara inequabiliter difpergit , ac nudat , mali. | 


marki y angorifque fignum efi. Prænot. lib. 1.: . , 
{ 2 ) Quum parcior fanguis fit in corpore , neceffe efi ipfam effe 


pallidam . Hipp- lib. 1. de morb. mul. È lo fteffo nel | 


‘‘medefimo libro ferive : © decolor erit, quamdis fic habue- | 


FIL + 


ate 
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faccia erafi confervata vivace, e brillante, e del fuo 
trofeo vatural: colorito. ; del à stadi at 

136. I dolori de lombi , del bellico, del. pettignone ., . 
e dell’anguinaja non folamente non richiedevano il para 
to sforzato : ma doveano anzi perfuadere . chiccheffia di 


[x] afpettare il parto, naturale, che non potea. di certo 


Il 


andar molto lontano ; concioffiachè., febbene i fopram- 
mentovati dolori non foffero eglino i .veri., e legittimi 
dolori di parto , fe non allora quando fchiufero. |’ utero 
e [ 2} fecero {correre l’ acque del feto; lo che avven- 
ne folo. dopo due ore ; doveanfi però tuttavia. credere 
forieri de’ legittimi dolori, ficcome quegli, che inforfero 
verfo il fine della gravidanza , e fpecialmente dopo uno 
sbocco copiofo di. fangue dall’ utero; accompagnato da 
grumi, e da deliquj , il quale fugle da fe medefimo ac- 
celerare il parto . Il Sig. Mauriceau tanto prezzà i -doa 


G 3. lori 


rit. E il Liltero , de humor. cab. 46. p. m. 429. dice: ex 
multo fanguine effufo ager pallefcere folet ad plures menfes 
annofque . Finalmente il Freind dice,che ritardato il mo- 
to del fangue ne’ vafi capillari per la diminuita forza del 
cuore , e del fangue., ¿z extremis orietur frigus , in facie 
pallor. L. c. ‘cap. 12. pag. 198. 

( 1.) Toutes les douleurs qu’ une femme groffe qui approche 
de fon terme refsent dans le ventre & dans les reins, & 
qui repondent même aux parties bafses, ne font pas toù- 
jours des douleurs qui annoncent |’ accouchemement ,. 
quand même à force d'introduire le doigt en avant l’on. 
trouveroit la tête de l’ enfant, notamment fi ces douleurs 
ne font pas accompagnées de glaires,: & que les eaux : 

` ne s’y forment point , il faut alors bien fe garder de 
mettre une femme en travail, mais il faut au contraire 
Ja laiffer en repos , & remettre au temps le dénoiiement 
de l'affaire, qui ne tarde guere à fe manifefter , foit du 
côté de l’ accouchement , fi ces douleurs en font les fi- 
gnes, par leur. continuation , & augmentation, ou par 
leur diminution quand elles font caufées par quelques 
‘humeurs fuperflues, indigeltes ,.acres , corrofives, ou 
par des vents. La Motte l. c. liv. 2. chap. 13. p. m. 187. 


‘( z ) Mauriceau off. 139. 195. 467. 
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-Jori di qualunque razza: efli fieno: ,, che: ne’ copiof flufli 
di fangue dall utero, fi dichiara: im più: luoghi [ r] d” efe 
- fer egli. venuto: al parto» sforzato» per la. mancanza: de” 
dolorr,, fenza li quali mar non: ifperava ,. che: la Donna: 
poteffe: da: fe: partorire: e im altri luoghi: [ 2.], fh protefta: 
lo: fteffo: di:‘aver lafcrato il parto: alla. natura ,, quando ci 
| feffero à dolori da porernelo: fperare;, ancorchè: la: Done 
«ma foffe: attaccata: da: ragguardevole: perdimento» di. fan 
gue .. Ed è- cofa mirabile: effere: riufcito a detto Sige 
~ Mauriceau d’ eccitare: alcune: volte i veri, e legitrimi: doe- 
lori di: parro col mezzo. de’ dolori: cagionati. negl’inteltini. 
dalla: bevanduccia della: infufione: di: due- dramme di: féna, 
come: addivenne: a quella Donna [ 3:],. che: da quindici. 
ore: avendo» la: tefta: del feto: nel [4 | coronamento ferma 
ta, co’ dolori rallentati, e quafi: eftinti:;;, con: tale: ajuto 
U aE Sii par- 
€ t Y ON. 7: La madre now avea: più: l’impufione del dolore a 
Offerv. 27. Non: effendovi: fperanza:, perchè i dolori 
mancavano’, che potelle partorire: da: fe... Off. 77: Laonde: | 
vedendo , che: la: paziente: mancatile i dolori» ffava: im 
| grandiffimo: pericolo: della vita., io: non: volli: lafciare il 
fuo: partorimento: all” opera: della: natura .. ON. 80.. Perchè: 
cotelta Donna: nom avea: dolori: ,, che poteflero: dare: fpe- |! 
ranza; ch'ella avrebbe da fe partorito, ed: avea: una: gran | 
perdita. di fangue &c. OM. 92. Nelle perdite: dë fangue fi 
può: commettere il parto alla: natura y fe la. Donna. ha: 
forze, e dolort futficienti +. I 
{ 2 } Oflerv. s19: Ma perd non oftante quefla gran perdita: || 
di faugue; ella avea alcune doglie , che mi fecero: fpera- || 
re, che con un poco di ajuto partorirebbe da' fe. OM 624. || 
Pofciacchè quefta perdita: di fangue quantunque: copiofs || 
non era ancor giunta a. cagianar lipotimie , e fvenimentt |. 
in cofefta Donna, ed ella avea:de' dolori, i quali: benchè | 
di cattiva razza davano non ‘pertanto: a: fperare , ch’ ella | 
potrebbe partorire il fuo bambino . | 
(3 Peas, ii Lai Li | 
(4 ) Allorchè i Chirurghi levatori di parti toccano l’orificio | 
dell utero, e. fcorgono che e’ cigne la tefta del feto a fog- | 
gia di corona „dicono effere la tefta nel coronamento » 
Vedi Dionis 4. demonft. anat, fe. 2. pag. 269: 


= er 
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partorì fei, ore dopo felicemente:, e in quell’ alera [ 1 ], 
che effendole. già da, quattro, intieri giorni fcorfe l’ ac- 


que, e non, avendo, che. inefficaci, e leggieri dolori , fer 


A 


ore, dopo di fimil bevanda fgravoffi di un groffo bambi. ` 


no. morto, che altrimenti, avrebbefi. dovuto, eftrarre, cogli 
uncini. à Li. 
. 1137. Nè. folamente. i, dolori: di tal razza, tuttocchè 
fpurj,, quando accadono verfo. il fine della gravidanza , 


fogliono dinotare. una, [ 2 ] difpofizione al travaglio del 


parto, ; ma. ci, arricorda l incomparabil la Motte [ 3 ] 
che. certi; dolori.,, che non, anno, rapporto, alcuno, nè co’. 
fpurj, nè. co legittimi, dolori. di. parto, fogliono: talvolta 
‘werfo. il fine della gravidanza, determinare la natura a 
certi. movimenti. capaci, di rifvegliare. 1, veri. dolori di 


parto.: e quindi ci avvifa di ftar all? erta, e. badar. bene 


a tutto, ciò, che accade ad una Donna gravida, e vicina 
al fuo, parto :. perocchè non, inforge. dolore. in. alcuna 
parte. del, corpo., a, cui non poffan fuccedere quegli di. 
parto, com’egli ha fpeffiffime. volte offervato ., y 
- i Er a à 138. IL 


(1 ) ON 683. ; 

( 2 ) Mauriceau off. 139. 404. 457: 624.633. 654 

( 3 ) Il fe faut bien garder de prendre des. fauffes douleurs 
pour. celles. de. l’ acconchement, encore qu'elles ayent beau- 
coup. de. rapport: avec elles; mon. intention n° eft, pas qu” 
‘on les, neglige , mais que l’ Accoucheur les. fache fi bien 
diftinguer ,, qu'il. puiffe. profiter des unes, quand'elles font 
favorables, & calmer. les autres, qui font à. charge à. la na- 
ture :: car: les douleurs qui: approchent: le plus. de celles de 
l'accouchement peuvent difcontinuer: fans. que l° accou- 
chement, s'enfuive; comme il arrive que celles. qui. n° y 
ont- pas rapport, engagent quelque fois la nature. à des 
mouvements. qui donnent. lieu. aux. véritables. douleurs de 
I accouchement ;, ce: qui; doit porter. l accoucheur: à avoir 
une: continuelle attention à tout: ce: qui. fe paffe. chez une 
femme -groffe particulierement: fur la fin. de. la. groffeffe , 
paari il n’arrive-ancun. douleur. en. aucune partie de fon 
corp; à qui celles de l'acconchement ne puiffent fucceder , 
comme je l'ai vů tres-fouvent arriver. Liv. 2. chap. 20. 
p.221. Vedi ancora le oferu. 153.154.155. del medefimo . 
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138. Il formticamento delle gambe mon è nè men egli 
quello: fpaventevole incomodo che minacci la morte, 
onde ricorrer dehbafi all’ eftrazione del feto. Egli è 
famigliare famigliarifimo ne’ mali delle Donne, come fi 
può raccogliere dal fecondo libro delle malattie delle 
. medefime fcritto da Ipocrate, o da qualfifia altro Autore. 
Racconta il famofo Ofmanne [ 1 } di yna Donna, che 
dopo aver conceputo di Marzo ebbe. verfo il fine di 
Giugno un perdimento di fangue dall’ utero , che dopo 
nove giorni ricorfe con fenfo di tenfione nella tefta , e 
nelle braccia, dolore di dorfo , e fenfo di formicamente 
ne” piedi: e perciò che n” avvenn’ egli ? Verfo il fine d’ 
Agofto fu ella affalita repentinamente da [2] fpafima 
de’ piedi, da dolori fpietati del dorfo, e de’lombi, e da 
‘contorfioni dell’ipogaftrio: e dopo alcuni giorni di fimili 
guai finalmente fgravoffi di un feto di ferte mefi . Nè 
| folamente il formicamento delle gambe, e de’ piedi è 
famigliare alle Donne , ma ancora agli uomini . Ed io 
poffo teftimoniare , ch’ effend’ io da vinticingue e più 
anni foggetto a frequenti dolori di ventre, e fegnata= 

| | mente 


Crj L. e obh >. p i Jor, : m 
[ 2 ] Si potrebbe dubitare fe il lodato: Autore per ifpafima de” 
piedi abbia voluto intendere quell’ ifteffo fenfo di formica- 
«mento, ch’ ebbe la Donna nella recidiva del fluffo di fangue 
dall’ utero; ovvero abbia voluto intendere ciò che propria- 
mente per la voce omaouor, convulfione, intender fi deve: 
cioè contrazione de” piedi per la contrazione involontaria 
de’ mufcoli de’ medeftimi verfo il loro principio. Per altro 
propriamente parlando, il formicamento de’ piedi è una 
cofa diverfa dalla convulfione , tanto fe per convulfione 
intendafi la contrazione involontaria de’ piedi , quanto fe 
intendafi per convulfione la rigidezza, e immobilità de” 
medefimi efpreffa da’ Greci colla voce. sérwos 3 perocchè 
né l'uno, nè l’altro di quefti due malori, fuccede ne’ fem- 
“plici formicamenti accennati. Vedi le diffinizioni med. 
del Gorreo p. 424. e p. 555. : il. Dizionario medico di 
Enrico Stefano p. 643. e 482. : l’ Economia del Foefio, 

p. 348.6 370., e il Boerh, tom. 6. tex. 864. pag. m. 169. 
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mente verfo il Solftizio d’ Inverno, non c'è volta che 
m'affalgano con qualche maggior gagliardìa i dolori, che 
io non fenta nel medefimo tempo il formicamento delle 
gambe, e de’ piedi, con di più talora un faftidiofo pru- 
rito di vomito. Su Est 
© 139. Aveva di più corelta Dama il polfo notabilmen- 
te indebolito dal fluo di fangue : non era però eflo 
polfo nè celere , nè minuto , nè difuguale, nè appena 
percettibile al tatto . Era un tal polfo , che ci ha pers 
mefle nello fpazio di un'ora e mezzo due. difcrete mif 
foni di fangue innanzi al parto:, indi una terza. nella 
notte. del medefimo parto : e con quefto polfo avea la 
Dama forfe bałevoli di alzarfi a mezza vita da fe fola 
dal letto , e di sivolgerfi franca fu d’ ambedue i lati. 
Con quefto polfo confervava l occhio vivace , l'udito 
pronto, la voce naturale, la faccia rubiconda : erano di 
già ceffati col ceffare del fluffo di fangue i deliquj d' 
animo: non avea difficoltà di refpito, non avea fudori, 
non avea vomiti, non avea finghiozzi , non avea con- 
vulfioni, non avea fe non che i dolori de’ lombi, che 
corrifpondevano abbaffo , e che, come fi è detto, fo- 
gliono effere forieri, come in fatti lo furono , de’ legit- 


umi dolori di parto ; e fi dovea in quefto ftato di cofe 


preftar l’affenfo al parto sforzato? Povera Dama! 

140. Ma fupponiamo ch’ efa Dama per lo paffato 
fluffo di fangue non aveffe quafi più polfo, nè forze da 
moverfi, ed aveffe quafi perduta la voce, l udito ~ e la 
vita „ ed aveffe l’eftremità anzi gelate, che fredde , e 
foffe fimile a quella Donna, che ci defcrive il la Motte 
[ 1]; doveafi allora acconfentire al parto sforzato ? La 
ragione dice di nd. Imperciocchè quando la debolezza 


dipende dal perdimento di fangue , e che effo perdimento 
di 


( 1 ) La figure de la mort s empara du vifage de ia Dame, 
les extrémitez dévinrent froides, les yeux s’ obfcurcirent, 
elle perdit l’oüie, la parole, &.fe trouva prefque fans 
pouls. L. c. liv. 4. obf. 352. p. 537. 
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“di fangue fia di già ceffato; celfa altresì la cagione del- 
‘la debolezza , ‘e confeguentemente ceffa ogni motivo. di 
temere: per ragione della medefima : e quindi forge la 
‘ neceffità indifpenfabile di dovere tratto. tratto fommini- 
‘ftrare all inferma degli opportuni. alimenti, onde-riftorare 
le forze, per poter pofcia refiftere all’eftrazione violenta 
‘del: feto , fe per fomma difavventura la terza volta foffe 


` ftata attaccata la Dama dal fluffo di fangue, che richie» 


deffe una tale operazione ., asa L 
‘ 141. Ma fe non avea' la Dama: quefta eftrema debo- 
lezza di polfo , nè di forze ; e fe non avea nemmeno 
tali malori , che richiedeffero il parto sforzato:, e che 
non ci permetteffero. di poter [ 1 | afpettare, non. dirò. 
sil Misa i Kr ‘una; 


( 1 ) M. de la Motte dice, offerv. 57. p. 104., che per quan 
‘to lungo fia. flato. il travaglio delle partorienti , non fi è 
mai prefa. alcuna ‘pena, finchè: non fieno. rotte le mem- 
brane., e. quindi; fcolate l acque del feto .. Je n° ay jamais 

eu d’inquiétude apres d’une femme ,, quelque long qu’ ait 

été fon travail, tant que le membranes ne fe font point 
ouvertes, & que les eaux. ne fe font: point écoulées. préma- 
turement,, ne les. ayant même. prefque jamais.ouvertes, à 
moins: que quelque accident facheux. dans. le commence- 
ment, ou: que j'avois. lieu. de craindre dans la fuite, ne 


m yait forcé, & je m'en fuis fi. bien trouvé , que je con-' 
9 J q! 


: feille aux: nouveaux. Accoucheurs. de-fuivre. cette methode, 
& de ne pas. imiter les. fages-femmes, qui dans l”’efperan- 
.ce d” avancer l’ accouchement „ tombent journellement 
dans. cette faute, & mettent par conféquent les: femmes, 
& les. enfans: dans. un- péril. evident de leurs: vies: comme 
je le rapporte dans plufeurs. de mes obfervations : Mais 
quand au contraire les eaux s’ecoulent aux prémiers dou- 
leurs ; que dans: la fuite il ne fe trouve plus qu’un efpé- 
ce id’ aridité aux parties, & que l’on retire fa main aufli 
féche qu’elle etoit, quand elle y a été porté ; quelle in- 
quiétude, & quelle peine cette mauvaife difpofition ne 
caufe-t-elle pas? principalement quand la malade n'a que 
de legers douleurs, & fi eloignées, qu'elles ine font pro- 
` pres qu’à l’affoiblir fans qu’ elles fervent Le moins du 
monde à avancer fon accouchement. 2 
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na, 0 due ore, ma giorni intieri ,, finchè la natura fa 
‘ceffe. ella. da: fe: ciò che far non fi potea dall'arte , fe 
non con fommo: rifico: della vita ;, non. era: dunque. perie 
| colofo: il di lei male, mi fi dirà egli ? Era pericolofo 
beniffimo: il di lei male; perocchè chi ci potea afficura= 
re , che per la terza volta non: foffe: per ifcoppiare di 
nuovo: il fangue dall’ utero 5 e allora forfe porc in ne- 
ceffità: di «dover ricorrere: all’ \eltrazione violenta del feto ? 
Dunque per evitare il pericolo: della recidiva dello. sboc- 
co: di fangue , da cui tutto: dipendea il pericolo della 
nobile inferma , perchè: non: aprir: l» utero a viva forza 
per trar fuora il feto ? Per quanti Autori io abbia foar- 
sabellato,. e: prima, e dopo: di tal cafo, non ne ho tro- 
vato: finora. neppur uno: „ che: fi vaglia di un tal mezzo 
per afficurare le: Donne gravide ,. che: fieno. minacciate 
di: fluflo: di fangue ;. ma tutti convengono , che non fi 
debba: ricorrere a. cotelta: operazione, fe non nell’ attuale 
fcorrimento: di: fangue ,,. quando: niun: altro: rimedio. nor 
lo abbia potuto: arreftare ; e che: nom folamente non ct 
fia fperanza alcuna per la mancanza. œ lentezza de’ dolo» 
‘ si, che la Donna poffa partorire: da: fe ; ma ci fia anzi 
turta la probabilità „che: continuando» effo, fluffo ,. poffe 
in: breve foccombere: la: madre, ed il feto .. 

142. Io compativo: la Dama colla. maggiore tenerezza 
poffibile ,, vedendola ‘tormentata: da. dolori gagliardi ,, e 
quafi inceffanti per lo: fpazio di due, e più. ore; € 
voglio. credere che non ne: abbia. ella. mai ne paffati 
parti avuto: de’fimili ;, nom avendo» la medefima giammai 
avuto: innanzi del parto: verum altro. sbocco. di fangue 5 
e per ‘riprova. di una tal verità, di che io. ne fono più. 
che perfuafo,, bafta leggere: quel tefto. d’ Tpocrate:, o di 
chiunque ‘egli fiafi [ r |, dove dice che quelle: Donne , 
che innanzi del parto anno quegli fgrav) di tee À che 

‘1010-e 


(1) Quedam partus purgamenta antepartum: emittunt s ex que 
\partionem ficcam © laboriofam fore neceffanio cognofees è De 
‘Exfe&. fœtus edit. Foef. p: 914. 


IE A RT 


168 Difcorfo Med. Chir. È | 
fogliono avere dopo del medelimo, anno ancora neceffa- 
riamente un parto fecco, e travagliofo ; tuttavia non è 
mica: cofa nuova , 0 ftrana , ma molto frequente, che 
una Donna abbia de’ dolori gagliardi , e talvolta ancora 


‘accompagnati da ragguardevoli altri. malori , non dirò 


già per tre, o quattt’ore, ma per [1] giorni, e giorni 
innanzi al parto.: 


‘143. Se tutti i dolori, che vengono. alle Donne in ` 
vicinanza del. parto ; foffero legittimi , ed efficaci per. 
chè contraendofi il fondo dell’ utero, , premeffe egli uguale. 


mente, dappertutto, e. gagliardamente 1l feto, e sforzaffe 


le di lei acque a fcorrere verfo le parti di minor refi- 


ftenza , cioè verfo la bocca dell’ utero , e che quefta s° 
apriffe a proporzione della contrazione del fondo per 
ricever la dett’ acqua ; crefcerebbe di gran lunga il nu- 
mero di quelle Donne che fgravanfi del loro parto. pri- 
ma che giunga la Levatrice a foccorrerle . Ma il fatto 
fi è, che ci fono de’ dolori che, benchè contraggano il 
fondo dell’ utero , non fanno perciò fcorrer } acque del 
feto, nè punto dilatano F interno orificio dell’ utero ; e 
ci fono! eziandio di quegli , che in vece di dilatare effo 
orificio [ 2 ], maggiormente lo riftringono : e pirla {i 


( 1) Il Sig. de la Motte dice che.ne'parti non naturali ( cioè 
in quelli che fono bensì naturali in quanto alla fituazio- 
ne. del feto, ma lunghi fono quanto al travaglio) le plus 
für eft de rien faire, de s’ en remettre à la providence, 
& de laiffer le tout à la prudence & à la difcretion de 
la nature, qui par des refsources que nous ne pouvons 
‘ Comprendre , les plus fouvent opere des miracles dans le 

temps que l'on en efpere le moins, & après trois, qua- 
‘tre, cinq, fix, &, même jufqu'à fept jours de travail une 
+ femme accouche, elle & fon enfant fe portent bien, quoi- 


que P accoucheur lui-même crût un moment auparavant : 


que tout étoit defefperé. L. c. liv. 2. chap. I. pag. 150. 
| Vedi ancora de’ parti naturali l’offerv. 363. 364. del me- 
` defimo colle rifleffioni-anneffevi. 


{| 2 ] Si /puriî fuerint’, cioè i dolori; ad corum impetum og. 


uteri 
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è una delle ragioni, € forfe la più frequente, per la 
“quale i parti {peffe volte fi prolusgano, Li 

144. Evvi da riflettere ancora, che quanto più erano 
gagliardi 1 dolori della Dama , tanto più ci poteano far 
ifperare che il fingue per la cefza volta non dovefle. 
sboccare dál utero. E di vero ‘quando crebbero i dolori 
poco prima delle vintidue ore di quell’ ifteffo giorno, 
„allora fu ch’ ebbe fine il corfo di fangue : e per quefto 
appunto la nobil inferma ingannata credeafi, che i. do- 
lori procedeffero dal fangue arreftato dentro dell’ utero ; 
e che con quei dolori non avefs ella a ‘partorire giam- 
mal. dut 

145. Egli è troppo verifimile che alla comparfa di 
dolori gagliardi , e preffochè continui, contraendofi le 
pareti dell utero , fi contraggano , e fi raggrinzino an- 
cora le eftremità ‘de’ canali che nel fondo del medefimo 
fpuntano, e che verfano il fangue; e quindi effo fangue 
ne’ proprj tubi s’ arrefti , obbligato a fcorrere pe’ canali 
. di diametro maggiore; ovvero [1] che per mezzo della 
preflione, che fanno le. pareti dell'utero contro del tere 

e che 


uteri arEius conftriflum, poffguam preteriere, recludeturs ©. 
fi genuini fuerint, os uteri dilatabitur, © magts relaxabitur 
“vehementi dolorum' depreffione, qua fœtus exclufionem urgent : 
"econtra fpurii huc illuc diffipantur , uterufque. fibi ipfi: pro- 
Mr arélius contrahitur . Deventer l. c. cap. 17. pe me 
St, ee à nt 
{ 1] On a fouvent la fatisfaétion de voir ceffer la perte de 
fang, quand les douleurs portent, & qu’elles font dans 
leur violence; la matrice alors repliée fur l’ enfant pour 
le faire avancer elt elle même comprimée par la.foliditè 
des corps qu'elle. renferme & qu’elle chaffe de dernier en 
devant: cette double compreffion de la matrice fur 1° en- 
fant, & de l’ enfant contre la matrice, doit boucher her- 
metiquement les ouvertutes des vaiffeaux ,qui fe trouvent 
placez entre deux corps, qui non feulement fe touchent 
‘immediatement , mais qui luttent continuellement l’un 
contre l’autre jufqu’ à la fin de: l accouchement . Puzos 
L e. p: 368. 
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€ che fa altresì il feto contro di ‘effe pareti., fi chiuda»: 
no le aperture de’ vafi fanguigni, ficcome quelli che fo- 
no fituati fra due corpi „che non folo immediatamente 
fi ‘toccano; ma che lottano inceffantemente uno contro. 
dell altro per fino all’efclufione del. feto. 

146: ‘Oltre che i dolori gagliardi ci afficurarono da 
nuovo: sbocco «di fangue dal} utero , «eccitarono ancora. 
poco dopo dolori (più :gagliardi , ‘e legittimi ; «onde. la 
Levatrice ritoccando le parti; trovò. l’ iurero aperto., e 
preparate I acque del feto, prefentandofi effo al paffag- 
gio co’ piedi. Quefto chiamafi. il | 1 | nafcere, ‘opera 
tutta ‘ottima della matura: e ciò accadde due ore ‘e mez- - 
‘22 in circa «dopo ceffato il fluffo di fangue.. A una tal 
nuova i Congiunti «ebbero ‘caro , che il ‘Chirurgo affi», 
fefle la Dama mel parto. Entrò «egli nella camera , do- 
ve: giacea l’ inferma: riconobbe pur effo formate già l 
acque del feto; «e vicine a. romperfi. La Levatrice- mife. 
la Dama in fituazione ‘onde poteffe far valer meglio à. 
fuoi dolori, ed il Chirurgo. ricevere il parto . Crebbero 

; quins 


{1 ) Stadium efl în quo nativitas nafci äncipit guam dicimus 
nafci , ‘quando digitus ‘obfletricis vagine ammiffus , os ‘uteri 
fentie explanari, © Jongiorem fieri fifuram. Sed nunc quar- 
sum ftadium fequitur, nixus éncrefount , os uteri dilatatur 
aqua amnii deorfum truditur, atque ante caput fœtus pel- 
dicula tangitur, que aquam continet. Hoc quintum fladiur 
efi.. ‘Quando was plicatile aqua ‘plenum, © corporibus in a- 
qua ‘natàntibus folidis urgetur undique, utique aqua eo ibit, 
ubi minor veliftentia opponitur , non ideo corpora que in aqua 
natant . Ergo ovi prefio omnis determinatur verfus uteri Ti- 
mam, ©* iftud cogit prominere, atque labia attenuat , que ip- 
fa tenuitas fignum efè inflantis partus. Eminet interim -faccus 
ifle aqua plenus , © premitur extrorfum verfus os uteri © pi- 
la: aquis plena magis © mapis increfcit, © digitis tangitur ; 

` þoc'vocant aquas formari. Tunc porro nititur caput in locum , 
quem ague fecerunt , augentur dolores , C uterus magis premi- 
tur, fic acqua amnii tamgnam veficam diftenderet | © hac 
optima machina nature eft. Boerh. l. c. de concept. tex. 
885. Ve vertice pe M: 198. 
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‘quindi sfrenatamente i dolori: vi fi aggiunfe il vomito: 
fi fparfero l’acque dell’amnio: $ avanzarono i piedi del . 
feto ‘nel ‘canale : il Chirurgo gli prele, ma trovandofi 
egli imbarazzato ; perocchè per la loro dubricità gli 
sfuggivapo dalle mani; fi prevalfe del fuggerimento del- 
| la Levatrice, che fu d’ involgere effi piedi in un panno 
lino, ficcome ‘ella coltumava di. fare , e così ractenerli ; 
e quindi tra i dolori, e la ‘compreffione , che facea la 
Dama , ‘e l’ ajuto che effo Chirurgo preftavale collo. fti- 
rare dolcemente effi: piedi , venendo a fortire una parte 
dopo laltra , fu in poco tempo la medefima alleggerita 
del feto ; che fpirò egli, dopo d’ effer battezzato., nel 
nafcere. Pine po 
147. Quì non c’ è bifogno di -prove per moftrare alla 
gen affennata , che la, Dama ‘abbia partorito da .[ 1 ] 
e; e che il pigliare, che ha fatto il Chirurgo, de’ piedi 
del feto, (che premuti änceffancemente dalle pareti dell” 
utero, e da’ mufcoli dell addomine fpuntano dopo rotte 
de membrane , e s’ avanzano fempre più nella vagina ) , 
Wei: i ‘€ quin- 


X 1 ) Il partorire da fé dicel non folamente quando la Don- 
‘na partorifce da fe fola, ma ancora quando partorifce con 
poco ajuto di altrui; e che non fe le fa violenza . ‘Così 
il Signor Maùriceau dice che partorì felicemente da fe 
‘una Donna, che con una- gran perdita di fangue mandò 
fuori la creatura ‘colle ‘parti deretane 5 tuttocchè egli vi 
‘preftaffe l. ajuto di forar le membrane dell’ acque del 
feto, e difimpegnañle-eflo feto fuori del canale. Vedi P 
‘offerv. 539., come ancora l offerv. 654. € pot. 48. Così 
‘partorifcono da fe tutte quelle Donne, il di cui feto fi 
prefenta colla tefta. allo’ngid, tuttocchè la Levatrice: aju- 
ti l’ufcita del feto coll’ introdurre nella vagina una mano, 
e premer in fuori I offo ‘coccige. per allargare il pañlo, 
‘e ‘porre l’ altra eternamente ful ventre della partoriente, 
‘e ‘con effa ‘abbalfar ‘gentilmente il fondo dell'utero. Vedi 
il Deventer l. c. cap. 46. pag. 215. Quefta fi è la fattura 
che fanno le Levatrici., allorchè. il feto fi prefenta col 
capo, ficcome quello che non fi può afferrare colla mano, 
imboccato ch’ e’ fia nel coronamento, come; per lo con- 
trario fi fuol fare, allorchè fi prefenta co’ piedi. 


D 
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` e quindi gentilmente ftirandoli; come far fi dee per non 
uccidere il feto, s’ egli è per anco vivo, come [1] per 
lo più fuol effere , e nemmeno offender la madre ; con- 
correre co’ moti meccanici. della partoriente all’ efclufione 
intiera del feto ; non è quella operazione che io avea 
contradetta a’ Congiunti , come contraria alle leggi dell 
arte , e pericolofiffima in fe medefima . Imperocchè io 
non fono mai. ftato di fentimento contrario al parto, 


della Dama , anzi le ho detto., che avrebbe partorito a 


fuo tempo:'e fe non ci foffe ftata la Levatrice da porla 
in fituazione dopo aperto l’ utero , e formate già Pac- 


que , nè ci foffe ftata perfona , che in partorendo effa 


Dama ajutata aveffe l ufcita del feto collo ftirarlo ap- 
poco appoco pe ‘piedi, io fono quafi perfuafo , che ella 


fi farebbe, benchè alquanto più tardi, da fe fola folifli. 


ma fgravata del parto ; perocchè il feto ; che nafce. co’ 


piedi, può ufcir egli intieramente (2 ) da fe fano, e 


vivo, 


( 1.) Nota M. de la Motte liv. 3. reflex. obf. 206. pag. 289., 
che negli sbocchi precipitofi di fangue, onde fa d'uopo ve- 
nire al parto sforzato, il feto per lo più egli è vivo. 
Nelle offervazioni di M. Mauriceau di 58. parti in circa 


accompagnati da perdimenti di fangue 1 feti venuti vivi. 


‘furono 36., e 22. folamente i morti. 

( 2) Il Sig. Eiftero annovera quelta pofitura del feto quafi 
fra le naturali; perchè e’ dice, che in tal pofitura può 
egli nafcer vivo, e da fe folo il fanciullo . chirurg. part. 
2. fet. $. cap. 52. pe m. 932: E-Pavolo di Egina a dirit- 
tura la colloca fra le naturali. Secunda vero fœtus forma, 

-> réla ‘in pedes, ne tantillum quidem ab co tramite declinans 
: probatur. De art. med. lib. 3. cap. 76. pag. m. 161. Il 
‘ Sig. Govey pure chiama parto naturale quello, in cui la 
Levatrice eftrae pe’ piedi il fanciullo, che con effi fiafi pre- 
fentato: al paffaggio, p: 106. Vedi Haller. rom. 5. de. con- 
cept. tex. 685. n. 22. p. me 199. M. Dionis favellando 
della fituazione dei feti che fi. prefentano «colla tefta, e 
' di quelli che fi prefentano co' piedi dice : on ne doit 
point travailler è changer l’une & l’autre de ces deux 


fituations , qui font les plus naturelles. L. c, liv. 3, chap. 
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vivo , e fenza un minimo ajuto ; comè talora fenza di 
‘un minimo ajuto nafcono quegli, che fi prefentano af 
paffaggio' col capo. i x siae 
148: So di una Signora che in quei giorni medefimî - 
nel. Borgo: Palazzo ha dato alla luce una creatura «ben 
‘groffa , e matura venuta co’ piedi innanzi fenza T'ajuro. 
| di chiccheffia . E’ ben vero che queta partoriente era 
fana e forte; ma'egliè vero altresì, che (1). nón fempre 
la debolezza della ‘madre, nè la debolezza del feto, nè 
quella d'ambedue unita infieme fogliono rendere piùmala- 
gevole il parto; ie che-(2 ) fovente le Donne forti e vigo- 
rofe travagliano molto più ne' parti, che le-deboli-e infer- 
mucce; e che un fol dolore che fia gagliardo, è talvolca 
baftevole di slanciare il feto dall utero, come l’elperienza 
non di fado ci mora; e come fuccefle a quella Donna 
riferita da M. Mauriceau (3), che avendo una gran 
perdita di fangue cagionata dall’intiero ‘diftaccamento 
della fecondina, che prefentavafi la ‘prima al paflaggio, 
nel atto ‘ch’efo M. Mauriceau accingevafi all’ eftrazione 
del feto ‘per falvezza della madre, fu affalita da ‘un ‘dolore 
sì gagliardo che fpinfe fuora quafi dappersè il feto fetta 
smeftre con la fecondina nel medefimo tempo. Rot 
(nt. page m. 256. E il medefimo alla pag. 254. dice. iche 
« © il parto ove il: feto fi prefenta co’ piedi .,  fouvent..eùtrà, 
u sles mains d'un habil accoucheur il eft- plus prompt, & 
. moins douleureux que celui où la ‘tête de T enfant doit: 
{ortir la prémiere. E M. de la Motte fcrive la. liv. ci. 
obf. 80. pag. 125. reflex. cette fituation , cioè «quella, in 
cut. il feto prefentafi. co piedi, a tant davantage au deus 
de toutes les autres, qu’ il perira dix enfants dans les ac- 
couchemens où ils piéfentéront la tête, contre un qui 
| >> fera de la peine, lors qu’ils fe préfentéront par des ipiez. 
{x ) Vedi il titolo del cap. 3. del :imedefimo ‘de: la: Motte 
| pag. m.156. come altresi l'offervazioni dello fleffocapitolo. 
{ 2 ) J ofe dire que y ai plus trouvé de.lones & de difficiles tra- 
` veaux à des femmes, qui joiiifoient d’ une fantè parfaite ` 
w. qu'à des valetudinaires, qui accouchent fouvent avec beats 
‘ coup de facilité,& en tres-peux de temps. Il mede/ima i a 
(3°) Offerv. 106, 
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Quanto l eftrazione del feto fia pericolofz , e quali acci. 
-denti fi debbano afpettare pria di venire a cotefto eftre- 

«mo vimedio» Offervazioni importantiffime intorno alla graa 
vezza de fuddetti accidenti. i 


sut4g@i.si A ficcome la Dama ha avuto forze bafte, 

voli da partorire da fe, come di fopra 
abbiam. detto, e forfe forfe n’avrebbe avuto di baftevoli 
da partorir anco fenza verun ajuto d'altrui; così io ftento 
a credere ch'ella farebbe ftata provveduta di tanto di for- 
ze, da poter refiftere all’eftrazione violenta del feto: cioè a 
quella operazione, in cui fenza afpettare (1) nè dolori di 
partos nè dilatazione confiderabile della bocca dell’utero, 
nè preparazione dell’acque del feto, nè avanzamento del. 
le parti d’ effo fero verfo la bocca dell utero , entra il 
Chirurgo con la mano, indi col braccio a viva forza nell’ 
utero fteffo ; e va per effo cercando i piedi del feto, fin- 
chè trovati, e fermati amendue con la mano, gli trae a 
fe fpeditamente con tutto il reftante del corpo. 

150. Perocchè fe con quefta (2) non men crudele che 
pericolofa operazione veggiamo (3) poco dopo perir tan- 
te Donne, che pure nell’ attuale fcorrimento di fangue 
fogliono avere la bocca dell’ utero alquanto più. molle, 


e (4) dilatata 5 e fogliono altresì aver (5) poco, pena, 
. dolo= 


(1) L'accouchement forcé, dice M. Puzos l. ce pag. 367.3 
plus foumis à la volonté qu’ aux loix de la nature, fe fait. 
fans attendre des douleurs, & fans avoir obtenu une dilata- 
tion confidérable de orifice, on achéve avec la main l’ é- 
cartement commencé par la perte, cioè di fangue jon entre 
allez précipitamment dans la matrice pour en tirer l enfant 
& le placenta le plus promptement qu’il eft poffible. ` 
) James Diétionaire univerf. de medec. tom. 1. p. 51. 

) -Puzos l. c. p. 364. 369. 

‘).Il medefimo À: c. pi 367. 
y James l..c. 
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dolore, quanto farà egli più fomiglievole al vero, che 
potefîe foccombere cotefta Dama, che non folamente non 
avea l’attuale fcorrimento di fangue , che rendeffe più 
molle, e più dilatato l’ orifizio dell utero, ma era in ol- 
. tre tormentata da dolori acutiflimi , fenza difpofizione 
alcuna al proffimo parto? Onde a ragione temer poteafi, 
che nella fomma forzofiffima diftrazione dell’ orifizio, € 
della cervice detl’ utero di già foprammodo dolente infor- 
ger. poteffe (1) qualche convulfione gagliarda, © qualche 
orribil -deliquio, che le daffe la morte. Locchè tanto 
maggiormente remer poteafi, quanto che da” gagliardiffimi 
dolori, che altre ‘volte dopo il parto fofferti avea la me- 
defima ( che tali anco ricorféro appena dopo di quefto ) 
poreafi agevolmente comprendere la fomma fenfibilità del- 
le fibre nervofe dell'utero; e dagli acuti dolori che ave- 
va provati in «occafione del paffaggio de’grumi nel tem- 
po del fluffo di fangue, fi poteva agevolmente compren- 
dere la durezza, e. refiftenza delle fibre della bocca dell’ 
utero fteflo. ya i 

151. Per ben comprendere la gravezza del pericolo, a 
«cui di «fpone la Donna coll eftrazione violenta del feto, 
fa di meftieri por mente, che da bocca dell’ utero , che 
per cagion d’efempio fia Da diametro di uno, © due di- 

M1 2 ta 


{ 1) Io mi rammento di una Donna, che nell’ atto che un 
perito Chirurgo fi accigneva a dilatare gentilmente colle 
dita l’orifizio ‘dell utero, per vedere d’indi eftrarre la fe- 
condina rimaĝavi per la rottura del tralcio, fu forprefa 
da ‘una convulfione sì atroce, che le tolfe la cognizione, 
il polfo, l’udito., da voce, il fenfo; te refe la faccia ca- 
daverofa, e di freddi fudori afperfa, e la conduffe al pun- 
to di perder la vita. E il Boeravio racconta, prax. med. 
p. 5. $. 1292. p. 253. d aver veduta ‘una Donna cadere 
an convulfioni inceflanti , delle quali fovente le Donne 
muoyjono, mel mentre che una Levatrice pratichifima in- 
troducea qualche poco la mano nell’ utero per indi e@trar- 
re il feto; tuttocchè egli è probabile; che 1l fluffo di fan- 
gue che la detta Donna avea, avefle giù ammollito , ri- 
laffato, e dilatato eziandio l’orificio dell utero . 
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Vta craverfe, dee' per forza della mano del: Chirurgo dila? 
tarfinon folamente al diametro della mano, e perlo più 
del braccio ancora d’effo Chirurgo; ma dee dilatárhi al 
diametro della mano ingroffata dalle: membra, ch’ effa 
mano ritiene della: creatura , e per fino al diametro di |. 
tutta, quanta la creatura medefima..E fa di meftieri por 
mente, che la parte che dee in sì fitto modo dilatarfi, 
clla è la parte (1) più dura, e più nervola dell'utero, 
confeguentemente la più refiltente; e la più fenfibile. E 
fe quefta parte dilatatafi fpontaneamente nel parto per 
opera della natura, che è quel (2): faggio, e. perito 
artefice, non ci afficura (3) dal péricolo‘d’infiimmagione 
c di (4) altri funefti precipitofi avvenimenti; che mon fi 
‘dovrà egli temere, quando effa parte. viene a dilatarfi a 
forza di mano? la quale non opera già [5] gradatamente; 
come la natura fuol fare per ‘mezzo ‘de’dolori; impiegan. 
dovi talvolta dell’ore, e de’ giorni; ma più preftamente 
che fia poflibile. RE Do ci I 

152. Si può comprendere altresì la gravezza del pe. 
.ricblo dell’ eftrazione violenta del feto da ciò, che :tan- 
to, e poi tanto ci ‘raccomandano gli Autori di non far 
violenza all’ orifizio dell’ utero , che fia poco dilatato, . 
tanto per .eftrarre [6] un fallo germe, o mola; o: grumo 
che cagioni perdimento di fangue, quanto [7] ancora’ | 

per 


Cr) Il Sig. de Graaf favellando della foffanza dell’ utero co- 

` sì fcrive: ¿æ collo magis nervea apparet; hoc el durior © 
albicantior exiftit. L. c. cap. 8. p. m. 129. 

(2 9 "La Motte 1e. reflex. 00/2 173. 12247 

(3 ) Il medefimo reflex. obf. 301. pi 4as. | 

( 4 ) Come fu quello riferito da M. Mauriceau nell’ off. 230, 
p. m. 152. : 1 ; : 

PS") Ruzos Ici p.367. e j 

E6 ] Mauriceau off. 223. 478: 621. La Motte obf. 12. p. m. 

29. 

[ 7 } Mauriceau offerv. 228. 292. La Motte liv. 2. chap. 13. 

“ “pom. 187., € obf. 126. reflex: pi 180. obf: 374. reflex. p: 

573: obf. 345» pag. 515. 516. jin 
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‘per ‘accelerare il parto : e [1 | nemmeno . di romper le 
membrane che contengono l acque del feto, che fervir 
devono ad ammollire; e lubricare lo ftretto ; e pericolofo 
paffaggio dell utero, quando che non ci. foffe.[ 2j un 
attuale perdimento: di fangue, oiche il lungo travaglio 
della: Donna dipendeffe [ 3] dalla durezza, e refillenza. 
delle derte membrane z:o che (4) da efe membrane. fol- 
fe per anco ricoperta: a: foggia : di cuffia la tefta del fero 
di già avanzata:nel paflo, o (5) ch'egli foffe mal fituato, 
o che (6) ci foffe,o fovraftaffe qualche pericololo accidére. 

153. Ci fasconofeere cin oltre il- (pericolo, dell eftra» 
‘zione violenta» del feto il famolo la Motte, il qua 

T Heze L, le 


[ 1J La Motte oëferv. 507., e obf. 109. reflex. vedi pure la ri- 
„flex. obf. 188. p. 261., dove così e’ (grida quelle Levatrici, 
: che temerariamente rompono le: membrane dell” acque: 
L avarice outrée des fages-femmes elt encore bien à con: 
damner dé mettre une femme & un enfant en rifque de 
perdre. la vie par l'ouverture prématurée des eaux afu 
“de ne rien perdre , & d'aller bien vite à une perfonre 
+1 plus. confidérable , come fi une pauvre femme. étoit plus 
à négliger que l’opulente, devant celui qui doit juger 
toutes nos aétions . Vedi pure i giufti rimbrotti del Boe- 
ravio contro di quefte /. c. de conceptu tex. 685. alla voce 
vertice pag. m.199.Così pure condanna quell ufo M. Dionis 
bre: ligara: chap. sp. marges ; : 
[ 2 ] Maüriceau offer. 450. 479. 496. 539. 542. 585. 624. 633. 
[ 3°) Il medefimo off. 662. Ea Motte reflex. obféru. 301. p. 
Le 448 Veslingio obf.. © epift. ṣo. pag. m.: 168. Mefnard 4 
c. articl, 6. de l'accouchement retardé par la force © dure- 
~ té de la membrane, &xc. pi m. 239. 
[ 4] Ce qui m'a fait prendre la refoiution de ne les ouvrir 
jamais quand F enfant eft bien placé a moins que fa tête 
ne foit affez avancée pour pouvoir aider à la fortie, com- 
me ‘il: arrive quelque fois; & comme.en pareille occafion 
ces eaux ne font plus qu’ une charge, c elt une necrffité 
de leur donner ifuè pour procurer la refpiration de l'en- 
fant, qui s’en trouve enveloppé, qui et ce que l’on ap- 
pelle être né coëflé. La Morra reflex, cbf. 109. pi 107: 
[ $ ] il medetimo 4. c. , 


| [ 6 ] Il medefimo of. 57. Vedi ancora l'obf: 165. dello fte Mos 
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le (1) non folamente dice, che col ‘porre innanzi 
‘tempo la Donna nell'attuale travaglio di parto, fi arrif- 
chia la vita della madre, e del feto; ma non vuole nem- 
meno che la Levatrice (2) tocchi la Donna, che quan- 
to bafti per afficurarfi della fituazione del feto; e non 
‘mai fenza di un urgente neceflità (3): efortando perciò 
le medefime , come pure i Chirurgi raccoglitori. novizj 
‘ di parti, di ftarfene quieti, ed in: ripofo preffo della pare 
toriente, tuttocchè fa ella da dolori 6 veri, o falli com- 
‘ battuta, finchè la natura fi dichiari davantaggio: cofa in 
. Vero , com’ egli dice, | 4 ] la più facile al mondo da 
far , e intanto la più difficile d efeguirfi ; e prois 
bendo efpreffamente [5 ] che nè l'uno, nè Yaltra met- 
tano le mani, ancorchè unte, alle parti della Donna al 
ritorno di ciafcun dolore, facendo girar le dita intorno 
la tefta della creatura, col vano pretefto di allargare il 
paffo ; e quindi facilitar. l’ufcita della medefima, per ti- 
more che lo fpertiffimo Autore ha giuftamente, che quel- 
le arcidilicatiflime parti per lo continuo. ftuzzicamento, 
e fchiacciatura non s’infiammino, e fi (6) mortifichino: 
permettendo ad effi loro di metter mano nell’attual tra» 

ASA CAR 


[1] On ne mettra jamais une femme en travail, que les 
chofes ne foient dans un état à ne pouvoir douter de da 
necellité de les y mettre ; mais lorfqu' on en ufe autre- 
ment, l’on rifque la mere & l'enfant . Of. 120. reflex. 
p. 189. 

[ 2 ] IL medefimo reflex. obf. 301. p. me 441. 

| 3 ] Il faut attendre que la nature fe declare , avant que de 
vouloir tenter l accouchement, quelque marque que l’on 
puiffe avoir qu’il doit étre prochain, & ne jamais mettre 
une femme en travail mal à propos de peur qu’en vou- 
lant éviter un péril qui n° et qu’ apparent, on ne l’ ex- 
pofe dans un danger tres-effe&if. 11 medefimo reflex. obf 
306. p. 447. 1 

Î47 Il medefimo reflex. obf. 127. p. 191. 

[ 5 ] Il medefimo reflex. obf. 99. p. 155» 

E 6 ]-Il medefimo reflex. obf. 109: pi 166. 
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waglio di parto (1) tanto, quanto egli è affolutamente 
neceffario per ajutare il feto a sforzare il paffaggio [2]. 
“154 Quindi è che confiderando il fommo pericolo 
. dell’ eftrazione violenta del feto quei valentuomini, «che 
la lor vita confumarono nel condurre a quella. perfezio- 
ne dov'è giusta ‘in oggi queft arte, non vollero in con- 
to alcuno fervirfene, ‘ancorchè foffero certi [3] della mor. 
te del feto entro l’utero della madre; perfuafi cke efa 
madre corteffe affai maggior rifchio coll’eftrazione forzofa 
del morto fanciullo, che col foggiorno d’eflo fanciullo 
nel di lei ventre; finchè l’utero fi difponeffe ad ifgravar: 
fene nella maniera, che fuol fare co’ vivi. 

135. Rifsuatdarono' perciò cotefta operazione come un 
['4] eftremo ‘rimedio; da praticarfi ‘allora quando ,'riuf- 
Citi vani tutti quanti gli altri rimedj per fermare un fuf- 
fo di fangue che [5] minacci la morte, o per debellare 
[6] certe convulfioni: perniciofiflime , non ci ‘rimane che 

È H4 quett- o 


J] Il medefimo reflex. obf. 99. p. 155. 
] Vedi le, not. del num. 147. 
] Mauriceau off. 268., e poft. 4. La Motte obferu. 1374, 
reflex. p.: 205» dig 
] La Motte reflex. obf. 184. p. m. 260., e obferv. 205. 
p. 286., e reflex. obf. 218: p. 310. E M. Dionis lc. lv. 
2. chap. 13. p. m. 168. fcrive : il ne faut point allarmer 
la femme groffe , & ne lui point parler de l’ accouche- 
ment, cioè sforzato, que lorfqu on-verra qu’ il, n'y aura 
que ce feul: moyen pour iui, fauver la, vie. at 
[ s ] Nous avons remarqué que l’operation manuelle ne doit 
étre tentée que dans la derniere extremité lorfque la perte 
du fang eft fi violente qu'elle menace de mort. James L 
ce pe 52° r Frs 
[6] Pine doit même fe fervir de cet extréme remede, 
“que lorfqu'il n'y a plus rien è efperer du côté de la na- 
ture, & que la mort de la mere & de l’enfant font éga- 
lement à craindre: mais au contraire il faut aider la fem- 
me grofle, autant qu'il eft poffible, par plufieurs remedcs, | 
qui peuvent diminuer la caufe des convulfions, & rendre . 
leurs effets fans danger. La Motte reflex. obferu. 218. Vedi. 
ancora il capitolo 12. del libro 3. dello fteflo p. 398. 
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quelt' unico mezzo, onde iperarne il: foccorfo: il quale 
[ i], «benchè dabbiolo €’ fia, e pieno di pericolo, deefî. 
però» fempre-preferine! ad, una. manifefta difperazione.. 

1561 punto fta ne’ futi di fangue dall utero in fas 
per cogliere- l'opportunità d? opporvifi con tale:unico e= 
ftremo rimédio::Rerocchè fe afpettiam, troppo tardi. a ri» 
corrervi,, farà ‘egli. [ 2 1 infructuofo il cimento per falvare 
la -Douna:;. e fe fiam. troppo frectolofi „ avverrà fovente 
che-m' uceidiamo di quelle. che collo eftinguerfi po~ 
co dopo del fluffo:, 0 colla. fpontanea efelufione. del, feto 
farebbon campate. To tengo opinione, che il, venire all’ 
eftrazione violenta, del feto per: fermare lo sbocco di fan- 
gue , allorchè la natura non è in. iftato di refftere nem- 
meno al parto naturale, come avvenne. a ; quella. Donna 
riferita: da M. Mauriceau [3]; altro.non fia che .acce- 
larei la. morte calle povere Donne: ‘e. tengo, opinione; an- 
cora ; che non tutte quelle Donne, che fona, morte do- 
po dell’ eftrazione, fieno elle morte o per effere ftate tar- 
di foccorfe, o per tutt’ altra cagione, che per P e- 
‘ftrazione fatta , come coftumano di dire»tattà;ri pit ris 
nomati maeftri dell’ arte ; ma molte ancora fieno morte. 
di alcuno di quei mali ; che «dall eftrazione violenta, 
del feto dirittamente dipendono. Concioffiachè mi è fem- 
pre paruto molto ftrano leggere la fomma tema , che ane 
no. i profeflort fuddetti, di, mettere. Ja Donna ‘innanzi 
tempo in travaglio di: parto, di. fare violenza alcuna al- 
le parti dell'utero; e. di nemmeno frequentemente tocca- 
re le niedelime parti, per non ‘ucciderla; e dopo fatra la 
flerminata dilatazione della bocca dell utero per l’'eftra- 
zione del feto, e indi feguitane dopo poche dre, o gior- 
mi la morte, più non fi parli dell’ operazione, quafi che 
ella non faccia mai male a: niuna Donna ; e che mai. 

ga | fem- 
[1 J Mauriceau off. 261. James l. c. p. sr. 
(.3,) La. Motte reflex. obfer. 209. p. 293. obf. 15. p. 32. 
Mauriceau off. 17. 130. 226. 438. , e lib. 1. delle malat- 
tiescap. 21: p. 123, € fes. i - 


[3] 00532. 
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fempre afcriver. debbafi la cagion, della» morte ‘a ogni al 
tra cofa, fuorchè all’eftrazione da effi fatta del feto... Men- 
tre che fappiamo da M.de la Morte fr] che non v'ha 
perizia, nè deftrezza, nè fperienza.-per.confumata ch’ ella 
fiafi, che poffa. impedire la-morte della Donna a cui fia 
eftratto a. forza. il feto fuori. dell’ utero: e:fappiamo al 


tresi dalla notomia delle parti -dell utero» fteffo, che la 


preftezza, e facilità. di una tal operazione non ci :puòdfem- 
re aflicurare da que’ danni: mortali, che:ricevon fovente 
le fibre dell’ utero, fenza che fe n’avvesga la mano di 
colui che è,.più che perfuafo, di avere, e di vero egli avrà, 
faggiamente,, € dolcemente. operato. ; dI 
157. In fomma io torno. a. dire, ch'ella è cola mala- 
gevoliffima il faper fervirfi.a tempo opportuno di un sì 
facto rimedio, e che ci vuole tutta e poi tutta P arte 
e 'l’.ingegno. del Medico. e poi. finalmente giuocare a 
indovinarla .- M. Mauriceau ftabilifce [ 2] ,, che fe il fan- 
ss gue non efce che in piccola quantità, e che l'evacua- 
„ zione. duri .poco, bifogna in tal cafo lafciar il parto 
sy all'opera della -natura ogni volta che la Donna abbia 
„ forze fufficienti , e che non fia. accompagnato d’altro 
, cattivo accidente ,, « Eppure ; s' egli è vero ciò , che 


Jo fteffo Autore poco: fopra [ 3 | dicea di aver. veduto, 
‘che alcune. Donne gravide - votaron del : fangue dalla 


oi l matris , 


(x ) La mere même n eft pas toujours exempte de périr 
dans ces facheufes conjonétures, & c’eft alors que le chi- 
rürgien accoucheur eft beaucoup à plaindre , parcequ on 
lui impute ‘fouvent la caufe de:la mort , quoique ce foit 
uniquement l’ effet de fon malheur , & non celui de fon 

-imperitie, puifqu'il n’y a ni pratique, ni adreffe, ni ex- 
perience quelque confommées qu’elles foyent, qui puiffent 
empécher ce trifte événement, comme ‘on l'a vů en plu- 
fieurs Dames de confidération qui n’avoient manqué d'au- 

‘cun des fecours qu'on pouvoit humainement leur donner « 


Prefac. pa IX. 


{ 2] Lib. 1. delle malatt. cap. 21. pi Me 122 
[3 JL. cp. m. 121. 
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Matrice in gran copia, e talora eziandio in grumefcen« 
ze quagliate, e portarono nè più nè meno: il loro bam. 
bino fino a maturità ; e fgravidaronfene felicemente sale 
ciò , dico, egli è vero, ne fiegue che fi poffa talvolta 
lafciare il parto all’ opera della natura, ancorchè il. fan- 
gue sbocchi in copia dall’ utero , ‘e in ‘copia grande, e 
mefcolato eziandio di grumi:,| purchè regsan le forze, 
| nè ci fia accidente verun altro cattivo , che ci obblighi 
al:parto sforzato: il qual parto sforzato; fe:foffe Naro 
praticato negli accennati flufli di fangue, farebbe ftata al 
certo (Tt ) una pericolofa, ed efecrabile imprefa . 

158. Siegue a dire il medefimo: M. Mauriceau [2]: ,,ma 
35 quando:1l fangue efce in sì grande abbondanza, che cas 
» deffe la Donna in convulfioni;e nelle fincopi in tal cafo 
» non dee più differirfi l'operazione, ed è affolutamente ne- 
# ceffario il farla partorire, o che fia in tempo o no, o che 
ss abbia i dolori di parto, o che non li abbia 5: perchè non 
ss V è altro modo, col quale. fi poffa falvar la vita, ed a 
si lei, ed al fuo figliuolo ;;. Eppure fembra, che non fi 
debbano afpettare le convulfioni nello sbocco di fangue 
innanzi di venire :a far l’ eftrazione sS’ egli è vero ciò 
ch’ effo Mauriceau feriffe [ 3], l operazione fu inutile 
del pari „ al figliuolo ,, ‘che alla madre , la quale mort: 
incontanente, come io l’avea predetto, effendomi ben 
noto, che le grandi perdite di fangue di quefta natu- 
ra fono fempre affolutamente mortali, quando fopra« 
viene convulfione, la quale allora è un fegno eviden 
te d’un’ inanizione totale del fangue. 
159. Pare fimilmente , che non fi fpieghi più chiaro 
nè anco il Sig. Deventer in tale propofito . Imperocchè 
in un luogo [4] dice, che fe i medicamenti non avran« 
no 
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[i ] Jo. Sebalt. Albrechtus in A. N. C. tom. 4» pi 122. 
E2] L. copor: 

L3 ] ON. 364. p. m. 243. NE 
L 4 ] Si irrita fuerint medicamenta , © fluores continui deliquia 
animi adauxerint y comitañtibus-convul fionibus , fumme necef- 


Saria efi partus exclufio. L. c. Cap. ‘22. pi M. 72. 


Cap. VI. 123 
no potuto fermare il fluflo di fangue ; e che quefto ac- 
crefca vie più i deliquj, e che ci fieno: convulfioni , 
farà allora ftremamente neceffaria V eftrazione del feto. 
E in un altro luogo [tr] vuole , che fi eftragga il feto 
prima che iopravengano le convulfioni, purchè il fangue 
fcorra dall’ utero a grumi , e che accagioni: deliqu). E 
finalmente altrove [ 2 ] pare ch’ egli voglia, che non $ 
afpettin neppure i deliqu) a far l’eftrazione. 

160. M. Dionis è di parere (3), che non fi debba 
differire l’ eftrazione del feto , fe il fangue fcappa fuora 
dell’ utero in :ftrabocchevoliffima copia, e fenza interru« 
zione, come sboccar fuole da un groffo vafo aperto , o 
fe la Donna venga attaccata da fincopi, e da convulfio» 
ni . M. de la Motte tiene opinione | 4], ‘che non fi 
debba far partorire la Donna tofto che fi veda fcaturire 
qualche poco di fangue dall’ utero, cofa folita fuccedere 
a molte gravide fenza veruna cattiva confeguenza ; ma 
allora quando folamente la Donna comincia a fentirfi 
debole, o che il fluflo di fangue fia egli fmoderato. M. 
Mefnard (5 ) crede neceffario il parto forzato ogni 
qualvolta il fluffo di fangue fia giunto a fegno di ca- 
gionar deliquj del qual. parere fi è pure M. Puzos 
[ó], e. il famofillimo Sig. Eiftero [7]. i 
[ 1] Profluvium fifi haud poteft y fed fubinde durat , adeo ut 

fanguis: conglobatim deftillans deliquia tandem inferat , 

nifi sum fætus excludatur, convulfiones fequuntur, tandemque 

certifima mors, L. c. cap. 33. Pui 144 í 
( 2 ) In hoc rerum flatu nulla medicamentorum: eft efficacia, (+ à 
nil partus excludatur , pregnanti una cum fotu pereundum 
eft , nam -copiofi funt ifti fluores , nec ceffant quamdiu fan- 
guis valde commovetur, unde defeëtiomes animi, © convulfio- 
nes, five fpafmi , deinde mors matris pariter , © infantis . 
L. cs cap 225 p. 71. 

) Des opérat. de chirur. démontr. 3. pag. M- 249. 
Reflex. obf. 204. p. m. 285., e reflex. obferv. 203. p. 
84., come pure reflex. obf. 11. p. 29. 


3 
4] 

2 . 

] Le guid. des accouch. art, 1o. p. 163. 
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L ó ] Memoir. de l’'Accadem. Royal. de chirur: pag. 1364 
E 7 ] Chirurg. part. 2 fed. s. cap. 154. Re I. pe M. 957: 
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161. Ora a ‘qual di quefte sì varie, e sì incoftanti 
opinioni dovremo noi appigliarci, per operar rettamente, 

0 almeno almeno per operare colla maggior'avvedutezza 

pofhbile ?-Ci potrà forfe giovare il riflettere ‘in'tali cire 

coftanze le feguenti cofe Li o o i i 

I. Il grave pericolo che porta feco l’ eftrazione vio- 
lenta del feto confiderata , come più ‘volte s'è detto, per 
eftremo rimedio ;-e' da non ‘praticarfi. che nelle ultime 
eftremità allorchè lo sbocco di fangue è-sì violento, che 
minacci la ‘morte. T 

“IT. Chea) motivo delle frequenti morti s che fuccede» 
ivano. appreffo. della eftrazione accennata , tuttocchè in 
apparenza felicemente riufcita , è ftato coftretto M. Pu- 
zos: di cercar [1:] nuovo metodo, onde far partorire le 
Donne con maggior ficurezza in fimili ‘incontri. 

(III. Che il fiuffo di fangue ‘ne’ primi: mefi della gras 
» Vidanza (2-) è ordinariamente cagionato: da ‘qualche 
>» falfo germe, del quale la matrice procura di liberare 
» fi.; perchè negli. sforzi che fa, s apre ‘qualche vafo 
33 dal fuo fondo, dal quale non ceffa d^ ufcir il fangue, 
» fintanto che abbia gettato il corpo eftraneo, che nella 
ss fua capacità fi contiene ,, e di tale falfo germe (3) 

dor i; i nil .foven- 

[ 1 ] Il metodo di M. Puzos per far partorire la Donna ne 
fluffi. di fangue fi è di proccutare con uno o più dita ‘di 
dilatare dolcemente , gradatamente‘, e con paufe , come 
fuol far la natura , la bocca: dell’ utero , affine di richia- 
mare i dolori fe mancano, o d’ accrefcerli fe fieno debo- 
li: onde l’ utero mefo in ‘azione faccia fcortere l acque y 
e gonfiar le membrane del feto. Quefte egli rompe il più 
préfto che fia poffibile per far crefcere vie più i dolori, 
e continuando a girar le dita per: dilatar l’orificio, va 
promovendo ‘l'avanzamento del feto : e ‘così fra poco 
tempo ha il piacere, dic’ egli, di veder falva la madre , 
ed il feto, che in afpettando il parto naturale ‘ordinario. 
farebbon morti , e coll’eftrazione violenta del feto farebbon 
andati a fommo rifchio di perder la vita.-L.0c. p. 370. 

[ 2 ] Mauriceau delle malatt. cap. 21. p. mè 120. i 

[ 3 } La Motte live r. chap. 6: p. 26., e reflex. obf 12. p. 
30. Mefnard. /. e. p.156. 
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fovente la Donna fgravafi ne’ tre primi mefi fenza ves 
run altro foccorfo , che quello della natura . Locchè fi 
verifica ancora de’ feti di tre, quattro mefì. i 
- IV. Che non tutti i lufi di fangue { r!) ancorchè. 
copiofi , e talvolta ancora accompagnati. da ‘grumi. ca- 
gionan l’ aborto , o vogliono l’ eftrazione del feto ; ma 
alcuni ‘ancora o a forza de’ rimedj , o per opera della 
fola natura intieramente ceffano. 

: V. Che fono. pochi pochiflimi gli efempli di Donne 
morte fvenate pe fluffi di fangue dall’utero in qualunque’ 
tempo della gravidanza elle foffero per rapporto a quel= 
le moltiffime che coll’ aborto dalla -fola natura. operato 
fcamparono . i 
VI. Che ne’ flufi di fangue precipitofi e continui po- 
co o nulla vagliono i rimedj aftringenti , e che non v? 
ha altro mezzo di poter faivar la Donna ‘ed il feto, 
che l’ eftrazione dello fteflo , effendo i timedj interni 
abortivi dai migliori Autori condannati, ficcome quegli 
che poffono accrefcer maggiormente lo sbocco di fangue. 
162. Dovremo in appreffo confiderare attentamente la 
natura del fangue, la quale (2) indica ciò che il Medi- 
co dee. fare . Imperocchè fe il fangue sbocca dall’ utero 
(3) dirottiffimamente del fuo colore e natural confi- 
ftenza, e fenza: interrompimento, come sboccar fuole da 
un groffo valo aperto , fa di meflieri eftrarre il feto al- 
la comparfa del primo: deliquio tuttocchè leggiero .o' di 
ualch’altro faftidiofo accidente; effendo molto probabil 
cofa, che tal fluffo dipenda da una porzione: di fecondia, 
o da tutta effa fecondina ftaccata dalle pareti dell’ w: 
| St ne 


La 
\ £ x ] Vedi il teto del Mauriceau num. 16., come pure of]. 
168. 247. 410. , e poji. 19. del medefimo. Vedi ancora 
ciò che fcrive M.-Puzos a .quefto propofito; l. c- pi 362.3 
e la 3. off. dello fteffo a cart. 363: : pi 
(2 ) La nature de la perte:de fang indique ce qu'il faut fal- 
re. La Motte reflex. obfervat. 203. pag. 284. 
{ 3 ) Dionis I. ce Vedi La Motte obferv. 206. p; m. 288. 
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nel qual cafo non occorre afpettare (1) che cef lo sboc« 
co, finchè dura il foggiorno d’effa fecondina ftaccata dens: 
‘ tro.dell’ucero ......., À 300 

163. Allorchè il fangue efce dall’utero a grumi, ancore 

chè. in copia ragguardevole egli efca, Ñ potrà differire le 
ftrazione del-fero, non già fin a tanto che la Donna co- 
minci a fentirfi.debole, o ad avere. qualche leggier deli» 
quio, concioffiachè non vha quafi Donna che per ragione 
di fluffo di fangue abortifca [2] fenza patir prima alcun 
deliquio ; ma fino a tanto.che i deliquj fi frequenrino, ©, 
fi prolunghino; o s'ingrandifcano; rimanendo. dopa.del de- 
liquio fcolorita la faccia, indebolito il polfo, e l’eftremità 
alquanto fredde. 
164 In.tale flato di cofe fi potrà differire ancor di 
più l’eftrazione, fe il fangue oltre d’ effer nericcio, e gru- 
mofo, sbocchi. ancora a intervalli; o che ci fieno ‘i do- 
lori che nel medefimo tempo affalgano i lombi, il pet- 
tignone, e l’anguinaja, maffimamente fe tali dolori va- 
dano a poco a poco fempre- più dilatando l’ orificio dell 
utero; avvertendo però fempre :che la Donna dopo del 
deliquio mantenga. l'occhio vivace, l'udito pronto, la vo- 
ce naturale , e forze da moverfi di lato in lato; mafl- 
Mamente shella fia di natura forte; fanguigna;.e di mol- 
to cibo, proclive agli aborti; o folita di aver copiofi i 
lunari tributi. 

165. Ma fe dopo molti, e gravi deliquj, non effendo 
| ftata coll’eftrazione del feto opportunamente foccorfa, fi 
trovaffe la Donna colla faccia non folamente fcolorita , 
ma cadaverofa, con ofcurità della vifta, con ottufità d? 
udito, con languidezza di voce, o con la perdita della 
medefima, o coll’eftremità notabilmente fredde, co’ polfi 
appena percettibili, ed abbattuta di forze da non potere 

$ i nepe 


[ x ] Quand elle,, cioè la perdita di fangue ,, eft caufée par 
le détachement de l arriére-faix , la perte de fang #0# 
può ceffer que parl’ extra&ion de cet ‘organe. Il medefi- 
mo ; reflex. of. 216. p.. 307. 

[ Qdc: num. edito 0 LL 
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neppur movere il capo, a qual partito ci appiglieremo 
noi mai in tali funeftiffime circoftanze? Dovremo noi fe~ 
guire l’opinione di coloro, che amano meglio di abban- 
donare l’inferma all’infelice pronoftico della morte vici- 
na, per non efporre la loro fama alla malignità delle lin- 
gue, in evento ch'ella veniffe a morire; ovvero ‘di que- 
gli altri, che con maggior lode alla propria eftimazione 
la vita altrui preferendo, dopo aver palefato 1’ éftremo. 
pericolo , e l’ indifpenfabile neceffità dell’ operazione , a 
quefta coraggiofamente fi accingono, perfuafi di non do- 
verfi mai affatto [1] difperare della vita della Donna 
in qualunque ftato ella trovifi, purchè non fe le manchi 
del dovuto foccorrimento. 1i biso) 

166. E fe addiveniffe, che in niuna maniera. fi poteffe 
introdurre la mano nell’ utero per indi eftrarre il feto, 
come addivenne a M. de la Motte [1], e il fangue tut- 
tavia {moderatamente fcorrefle dall’ utero, anzi che lafciar 
morir la Donna col di lei feto miferamente fvenata, pro- 
curar non potrebbefi di arreftare lo sbocco di fangue col 
mezzo di uno fchizzatojo, introducendo nell’ utero qual- 
che liquor aftringente? come riufci bene a M. Prioux 
[2] per fermare uno {moderato perdimento di fangue 

dopo 

[ x ] On a vů néanmoins beaucoup de femmes avoir la plus 
grande partie de ces mauvais fignes, & n’en pas mourir, 
patcequ’elles avoient été fecourues à propos; ©’ eft pour- 
quoi on ne doit point abfolument défefpérer d? une fem- 
me en quelque ‘état qu’elle foit . Dionis. traité des accou- 
chem. liv. 3. chap. 10. pe m. 25. Vedi a quale flato folle 
ridotta per un fluffo di fangue quella Donna riferita da 

. M. de la Motte of. 352. pag. 537., e quell’altra defcrit- 

taci da M. Mauriceau off. 188. p. m. 123., che pure am- ` 
bedue coll’ operazione riebberfi . ; 

{ 2 ] Obf- 207. Lo che forfe adduffe lo ftefo per la terza ra- 
gione dell impoffibilità del foccorfo ne flu di fangue 
dall’utero. Liv. 3. chap. 7. pag. m. 287. 

[ 3 ] Vedi il n. 128. nelle note Sembra effer di parere M. de 

- la Motte, reflex. obf. particul. p. m. 235., che le sajezione 
fieno infruttuofe, per non poter elleno penetrare Seni 
a 


128 Difcorfo Med. Chir. 
dopo del parto: e: quindi dar tempo  almenovall'infelice 
ammalata di raccoglier forze ; fe non fi può così: tofto: 
ottenere maggior: dilatazione della bocca dell utero. - 
167. Le convulfioni non fopravensono ‘fempre a’ coa 
piofi. flufli. di fangue dall’‘utero., e farebbe ‘error mador- 
nale; di, chi. afpettaffe le medefime per determinarfi alle- 
frazione del feto: ficcome! lo farebbe ancora’ di chi. le; 
credeffe fegno affolutamente mortale; quando selle :lo foa" 
no folamentecattivo , come ce lo teftimonia Ipocrate 
(1), e fi vede, ‘confermato dall’ efperienza . Jo pure mi 
rammento! di aver vedute più Donne cadere in'.convule 
fioni, e in delirio. per ilmoderata copia di quegli: ferav) 
fanguigni, che fuccedono al parto, ed altre ‘ancora per 
iftrabocchevoli fuf di meftrui , ed effetne forcire quafi 
con : 
la: cavità propria dell’ utero; il di cui orifizio è ferrato o 
Io credo: ch’ egli così penfi in evento che lo fchizzatojo: 
non s' introduca , che nella vagina ; e non gi) ch'egli 
tenga opinione, che ‘non fi. poffa introdurre lo {chizzatojo 
nell’orificio dell’ utero, il quale nel fluffo di fangue, co- 
me fcriffe lo fteffo, reflex. obf: 11. è capace di maggior 
dilatazione . Petocchà io fono perlualo che, ficcome lo 
ftello la Motte non ha avuto difficoltà ‘d' introdurre più 
¿volte il dito, ed anco la mano Nell’ utero per eftrarre 
feti, falfi germi, ed altri corpi ftranieri { vedi le. obferu. 
13: 14e 17. 206. 229.305» 352. ], così molto meno avreb= 
be avuta difficoltà d’ introdurvi,.fe gli fole- piaciuto, la 
cannelluzza dello fchizzatojo . Laonde io penfo che areo 
in que’ cali, ne’ quali a onta del flufo di langue mantien- 
fi l’ orificio dell” utero molto chiufo, denfo, duro, e ineguale, 
Mauriceau off. 438., e 446. in vece d’ elfer tenue, molle, 
eguale , ed arrendevole ; potrebbonfi praticare le sujezioni 
nell’ utero, per vedere di arreltare il fluffo di fangue , in- 
nanzi di venire all eltrazione del feto: della quale le 
Donne tanto più prefto muojono, quanto, più fi trovano in effe 
quefte prave difpofizioni dell’ orificio dell'utero, Mauriceau 
oJ]. 446. , dando così moto alla natura. di correggere col 
«tempo o tutti, o la maggior parte degli accennati vizj 
della bocca dell’ utero ,, come fi può fperare dal leggere 
le offervazioni di M. Mauriceau, e la Motte. 


Tx] Vedi num, 115. nelle note. 


con quella Refa felicità che ne. fortono quelle, che fono: 
prefe dalle convulfioni nell’atto che il Chirurgo. trae lor, 
fangue dalla vena, o pocoydopo d’ effer lor tratto. One 
de dee crederfi che non tutte le convulfioni, che inter- 
vengono talora ne’ fluffi di fangue, fieno mortali, nè che 
tutte dipendano da un votamento totale del fangue. .., 
168. Quindi qualar comprenda il Medico non folamen- 
te dalla» quantità .del'fangue che forte, e che di già è 
fortito; ma dal colore. della faccia, dal polfo.,. da’ mo- 
vimenti fpontanei, .dall’occhio, dalla. voce, dall’ udito, 
dall’eftremità del corpo, dalla qualità de’ deliquÿ, che le 
convulfioni non dipendano dalla quantità del fangue ver- 
fato dall’ utero, non.dovrà egli in conto alcuno derermi= 
|. nari; all’eftrazione. del feto, finchè altri maggiori acci- 
denti non.inforgano, o effe convulfioni fterminatamenre 
ingrandifcano, Perocchè fe quefte minacciaffero di ftroz- 
zare la Donna : o [.1,] la faceffero cadere in fapore, e ruf- 
{fando mandaffe {puma dalla bocca con -perdita di cogni- 
zione „in: tal calo deef. preftamente venire all eftrazione 
del feto; ancorchè le convulfioni non: foffera congiunte, 
che con un mite mitiffimo fcorrimento .di.fangue e; 
169 1 dolori de’ lombi, del pettignone, e dell'angui- 
naja, quando non fieno cagione del perdimento di dane 
gue .dall’utero,. maache fopravengano al medefimo ; fo» 
gliono d’ordinaria effere forieri, dell’ aborto, fpecialmen- 
te fe continuando , o ingrandendofi effi dolori , venga 
quindi: a rallencarf il fluflo di fangue, ovvero continuan- 
do detto fluffo di fangue nella copia di prima, vadafi 
di mano in mano maggiormente fchiudendo la bocca 
dell’ utero. Nelle gravidanze de’ falfi germi, e de’ aH 
i 8 


{ 1] Quand aprés un fort accés de convulfions:y la connoif- 
| to fance inevrevient pas, que: la femme» demeure affoupié 4 
| &iqureñ ronflant l’écume lui fort par les: deux «coins de 
“Ja bouche ;. elle periroit-avec: fon enfant, fi elle n° étoit 

|, promptement» fecóurüe par l'accouchement » Dionis l. c. 
-ichap. 26. p. 305. 
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li ‘feci dî tre, quâttro'mefi' non fogliono ‘effere sì fami- 
liari + dolori, e l’ utero fovente ne fuf di fangue di 
rali-corpi fi fgrava con pocoo niun dolore.. a. 
T70. Se nelle gravidanze inoltrate 1 dolori dilatino la 
bocca dell'utero , e faccian gonfiare le membrane dell’ac- 
que del feto tanto da poterle agevolmente rompere, ba~ 
fera quell’ ajuto- ne” fluffi di fangue fenza introdurre la 
mano: nell'ucero per ‘l’eftrazione del feto. Tale’ fr ‘è ap. 
| punto la pratica, de’ Sigg. Mauriceatr, la Motte, e Pùzos,, 
affinchè le pareti dell’ utero per lo fpargimento ‘dell’ acs 
que fempre più contraendofi , ed: accoftandofi ‘al comun’ 
centro; fpingano fempre più il feto contra la bocca dell” 
utero > e col mezzo‘ de' dolori che‘ crefcer fogliono, con: 
tinuifi il travaglio di parto , che prima ‘ancora dell’'us - 
feira del’ feto fovente pon fine al perdimento di fan- 
gue pitelzoanait: >ii VIRA ago ae 
“7e Ma fe per To eontrario dopo rotte le membrane 
dell acque ‘fi raHeritafferoi dolori , oche intieramente: 
ceffaflero, nè punto punto fi avanzafle la creatura ‘ver- 
fo det pafo | continuando ‘a fcorrere if fangue dirocras 
mente dall’utero;; fara d’uopo entrar colla mano per meze 
zo” delle membrane del fero- dentro ‘dell'utero ; purchè 
le “gravidanza fia di (1) cinque a fei mefi, per eftrarne: 
effo feto pe” piedi ,‘awVertendo fempre di refpignere ik 
capo ; Te con elfo fi | prefentaffe (2) al paffaggio ; e dé 
(3) pigliare i detti piedi”, ‘fe fia poflibHe , in CRT 


(#1) La Motte reflex. obf: 203. pag: 284 e reflex. obf: 105% 
‘p. 286. Te. 
(2) At fi caput fœtus. locum obftruxerit, in pedes vertatur, at- 

| que ita cducatur. Aetius y tetrabibl. IV. ferme. 4. Cap. 23. 


£ -ODIOM 8574 3 lersrg ; 
3 Vu medefimo off. 3- pi 7. H Signor Deventer l; 6. cap. 
~“ 33. pe m. 146. vuole che con una mano s'eftragga il fe- 
‘fo pe’ piedi, e:coll altra prefo effo. feto verfo i ginocchi, 
o le natiche fi giri boccone; segli venifle di fianco, e 

; g u- 


ut alap PT Sr o 
ch’ egli efca boccone dall’utero, cioè colla. faccia rivolta’ 
all’ offo facro ,leVnon'giainmailall’offol pube; o di pren. 
derlo per ambedue le gambe, e con un giro di mano 

orivéelgerlo ;\qualunque volta \accorger ifi porelle , ‘ch’'effo 
-fero. fi\avanzialfe fupino. . suoni 2 olog log mes sinus 
172. Per altro benchè l’eftrazione del. fero fia l unica 
via per eftinguere gli sbocchi di fangue contumaci , € 
‘éaparbji; fgombrando : l’iutere idi tutto- eið rehe tenendo 
sdiftefe lerin durl paretii viene «confeguenreïfente ancora 
ca tener-apertele-botche di; que canali ,. the fpandano 
cal fangue 5 purotuttaviaonon dobbiamo fempre ‘fidargi; di 
cotelto» rimedio per, un vaccertato! pronoftico Perocchè 
non folamente ll è vana, e infrattuofa l’eftrazione del 
Mero) dovebilrfangue fcappi da vali della vagiria !, o. da 
(quelli del margine eferiore idell'orificio! dell'utero, come 
«nota Muide !laoMotte (1) via talvolta. ‘antora potrebb” 
éferlo:; feb il: fañpue {piccia dal vafi del::fondo >: 0: sda 
squelli.che jattaccano: la fecondina alle pareti.dell’ vero. 
'Concioffiachè dovendo: far: l’utero, al patere di M, Pu- 
zos (2), incunviftance dieci volte an «circa; più di cam- 
finino:verfoi là contrazione: dopo il parto sforzato di 
‘quello: faccia lin una, voi-due ore «di travaglio. nel! parto 
naturale) ed æflendo l'utero! pel fanguec fparfo troppo 
«privo: di. forze per vefeguine: una À ragguardevole impre- 


fa 3 non 1deerparer iftrano); ichecil fangue sbocchi tutta- 
via da vafivimafti aperti rielofondo: di suna: parte, fpof- 
fata je inerterg e che «fio wegga) perirla Donna poco 
«tempo dopo ‘diana operazione: ,, ch’è diretta 2: Tal» 


ovatta. i 
To: s av 2%. ft dur b3 : CA- 
‘c fapino = una i any ambo: pedes prehenfi protrabuntur ; dum 
, altera {quoad fieri. poteft ;). genug verfus vel hates: éntruditur, 
atque: Many, Superiore -torguetur, y £ invertitur corpus snfan- 
| dis, sta ut ventre, digitis pedum, © faste pronum vergat 
` ad inteflinum reum. 
(1)L.c. liv. 3. chap. 7. p 287.) e reflex. obferv. 209. p- 
2.23: Fu vil 
( 2) L. c p. 268. 
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se TR o t SOA Tit Vs Lt ohe CL 
De falfi germi» si “provavahe la miggior pe oi effi-fono 
_concreziont polipofe di fangue. Iw qual maniera:effe fi for- 


cvitmino dentro. dell utero. ii >" 


©0173. g~ acchè ‘abbiam più volte mentovatici:;-falli 
"0 KT germi; ragionor vuole, che:accennifi , cofa 
effi fieno «4M.: Dionis [:r ]idice'effere-un+concepimento, 
‘imperfetto per efferfi diftruttos nell’ uovo, il -principio 
“del germe non abbaftanza animato , appena: dopo l’iftan- 
‘te del concepimento :. così ‘che delle: membranes/dell’.uo- 
‘vo, della ‘fecondina , e del fangue della: madre.fabbricafi 
‘un -corpo:carnofo fimile ‘nella: folidità ;;:e»nella: figura al 
ventriglio ‘dir un : pollo: d’:India ; aprendo.il (quale fcor- 
"gefi una cavità «con dell'acqua ;: che» è la) medefima , che 
-contienfi nell’ uovo ; e di più «un piccol punto nella 
membrana „che: vefte detta cavità , che: non::è che il 
‘ fegnale del germe :guafto, e.diftrutto del :fero .  ) cos 
174. M. Mauriceau ‘afferifce .effere i falfi. germi più 
“membranofi delle mole,e pieni talora di feme:corrotto: | 
aver : perd eflo:(2),, quafi fempre trovata ila lor: fuper- 
» ficie efteriore con la quale: erano ftati alla matrice 
ss attaccati, un poco più roffa, e più:carnofa della lor 
» parte interna | la quale!d’ ordinario fi: vede. nericcia 
sy € livida ia cagione del:fangue , che non potendo libè- 
s ramente circolare ,.quando i falfi germi anno comin- | 
» ciato a diftaccarfi dalla matrice , fi coagula ne’loro 
» vafi ; ed infinuandofi à poco a poco negli fpazj voti 
» della propria foftanza de’ falfi germi, aumenta gran | 
5, fatto la groffezza’ di :quefti corpi ftranieri:, i quali 
s» nel loro ftato naturale erano molto più voluminofi di | 
» quel che ‘apparifcono: òtdinariamente , quando la ma- 
pre trice 


) L. c liv. 2. chap. 15. p. 175. 176. 
) Lib. 1. delle malattie cap. 10. p. 86, 87. 


SO 
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5 trice li efpelle:; :perocchè vefa matrice: concorre. per; 
3 mezzo della fua contrazione a. dare. ad: effi la, figura, 
» di ün ‘corpo comparto, e-raccolto, fimile.alla cipolla, 
» O ventriglio d’un pollo; «dopo che-le âcque e le;-fe-, 
sì menze’ corrotte ‘contenute ‘ne’ falli germi ‘fonfi. verfate, 
sy intieramente. E ,;: poter effo:,, anche aflicurare., :che, 
» l'efperienza ,; gli,, has fpeffo fatto. conofcere., che. tutti, 
» quefti pretefi falfi germi fono ftati germi-veri ne )primi 
» giorni della concezione:;:e che fono in:facti: piccole 
s» fecondine', le membrane delle ‘quali. fono piene: ;di 
» fangue quagliato, il» quale ne: aumenta: la ;groffez- 
AI LRO à SUD phasor y ludellg i isisle iniolu 
‘175. Siccome non s* accorda : M..:Mauriceau con : M. 
Dionis'nel defcriverci il: fallo germe > cost pure ..difcor=, 
da da efi loro M.'de:la Motte ,..volendo;:(.1.).che. il 
falfo' germe non fia: egli» punto ravvolto :in: membrane i 
-è nemmeno abbia I’ acqua , come hail ‘feto:.….econfe: 
guentémente fia privo; ancora di:.fecondina., di. ‘cui egli 
ftello fa ‘la ‘vece; ricevendo l’ alimento, da’, vafi delle. pas; 
reticdell’urero; alle quali s' attacca. Qual farà egli dun- 
que il fallo» germe’, fe M. :Dionis-lo:vuole al di  fuoré 
catnofo ; e ‘al di. dentro: membranofo con cavità; e.con 
aéqua : M. la Motte itutto carnofo , e fenz’ acqua, : ;M. 
Mauriceau membranofo:, ed ora pieno di feme; corrotto, 

ora di fangue quagliato? ©» — a i 
* “#76:°Dalla ‘varietà delle opinioni: :di si rinomati Serita 
tori ‘intorno la ftruttura de’ falli‘ germi fi potrebbeoralor 
fofpettare , fe la maggior parte ‘di quefti fuppofti falfi 
germi , de’ quali ne fono piene le” mediche ftorie ‘altro 
per. avventura non foffe , che polipi uterini , o. fia, çon- 
crezioni della parte gelatinofa o.bianca del fangue fab- 
bricate nell utero, che {ott apparenza di falf germi, di 
mole , di (2) ritagli di fecondina rimafti nell’ utero, e 

E UARA ERT OT grin SE EN r di 

(x ) Reflex. obf. 11. p. 29. |; da ? 

(2 :) Come»pare»che.fi polfa fofpettare di.quel pezzo di fecon- 


“ue dina grollo quanto. un -uovo di gallina eitratto da M. Mau- 
eut siccat 


“agg © © Pifeofa\ Med» Chir. 
di funghi wrerinio alla ‘giornata; c'ingannano)s Mi, fove 
vigne’ di una Damas che: fu polta da un :Profeffore..in 
un! fammo! fpavento com dirle, che una. di si-fatte cone 
créiéni ; che di vero fi raffomigliava,a un, pezzetto. di 
catné;"benchè fofle: tutt altro era una porzione; di fee 
condinæ: € pure, fe: gli occhi miei; propr} non: «mingane 
mitoni crale:queftao fortità) alcuni giorni, prima Antiéra 
intierifinma. appreflo: deli-fermol inir ist fario ife; i 5 
olga Nom imi fento: per altroinclinato: æl credere, che 
dbreftesconerezioni della parte bianca: del {angue fi fore 
‘minor jufeitas la parce -acquofaæ dél fangue dall’ utero , e 
ufciti altresì i globuli rofi „ e reftando quella , cioè: la 
pitte ‘bianéa y indietro; e :teffendofi di. mano: in, mano - 
uña fopra L'alrræle bianche: filamentofe: fibrò,, come: pens 
fi: il Pinomatiffimo Sig.. Vallifnieti-Pr.} ma! piuttofto, , 
fe mal non m'appongos io :crederei» che tali concrezioni 
fi faceffero nell ucerd cono quella rifteffa. preffezza x: e-con 
quelle: iNeffe leggi; colle quali: veggiamo. rappigliarfi. il 
fatigue! tratto dalla vena : che: fe: fia-fangue di.{uno che 
abbia 14:( 2) pantà , ola:( 3 J'gortal, vespiamo: poca 
dopo? coprirfi il grumo: dio una. léorteccia: 0» crofta. | bian- 
cäftra, pur effa di-[ 4!) pellicciattole: ricoperta 4 e talvol» 
radi: sì [5 | forti fibre corredata ;:ché raffembra., un 
pezzo» di’ carne della: più foda:e compatta. BRE ta 
-'riceatrum mefe dopo deli parto: offi poff. 25 eMendor-cofa: 
‘ol mont molto radacch' efcanò enel parto» e! dopo,.il.;parto, - 
| di: fatte concrezioni polipofe.. Vedi. la lettera. del. Lan- 
i ngi «feritta al Mulebancher nella ftor- della genér, del: Val- 
….Hfnert part. 3. cap. 3: pag. M- 41% bai Int i 
( I) DES genetin dar i È) “parts 2. ‘00/171 pe 2590 
"part. 3. cap: 1, pi 363- ` ï M HUE 
(2 Se that V, PACE 3e 
© edépléaritid. Gas =: th if 
( 3} Sydenham żra&t. de podagra p. m. $13» j 
C 4 ) Malpighi de cordis polypo, bibl. anat. Mangeti tom. 2. P. 2e 
age. 120. RE LI, ARDA À 
( sf ti Sig. Mangetifavellando, Biblioth. anat: tom. 2. p..120» 


“della crofta biancaftra , o fia gelatinofa fcrive :: non opus 
MES WA 


de pleuris. Baglivi praxi: midi 
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0098 Eola pronon io ‘abbia. una -tdl sapinione, 
fi.è 3iche: quando:rla Donna fi crede..d' efer gravida, per 
la, mancanza de fuoi :meltrui fgravji..Taocompagnata;. tals 
volta; efa- mancanza: da: que” maloni iche la Donna. fon 
lita: patiré nel principio» delle: fue veres gravidanze.s;moa 
le fuolesfcolare nè fangues nè fiero) alcuna; dall’usero;. e 
ciò [ragionevolmente vaccade: per effer:chiufo il di, lui,opis 
ficlo»idal principio deb! primo lunar::corfo mancante fino 
a:quel tempo, che ftimolate più: fortemente? le pareti 
dell’ utero dalla «piena: «de fucceflivi peniodi meftrui ,,e for. 
feranche da fieri. mordaci-feparati dalle, cacrezioni. del 
fangue arreftato nell’ utero:, vengon effe:.a.concraerfie, € 
fgombrafi l’ utero. de’ratrenuti fuoi corfi. si 
179. Allorchè l'utero s'apre, ficcome quello che fuo- 
le aprirfi per dar libero il paffo ai periodici fiori della 
| Donna, efce dall” utero lo -fgravio meftruo bello..e bril. 
|. lante, e in tutto [ 1 ] fimile al fangue di una. vittima 
uccifa: ma.fe avviene; che il fangueche. feola [2] dal. 
le«pareti» dell’ utero:;x:non iftimoli:;nonvuifcuota ; e. non 
prema abbaftanza le fibre [:3-] mufcolari d effe: pareti, 
perchè, ft" Contragganò, € fchiudano quindi la bocca (del? 
sì fuit microfcopio» pro fibr ofitate fanguinis perfpicienda ia mu- 
senndierosea; cujus: brachio\ fanguis per vene fettionem edultus.s 
on stantum per- fuarumpartium: aliqualem, implicationena 
~ modovordinario..coagulatus ‘vifebatur fed: eo, foliditatis deve- 
«nerats ut malla carnea;folidtor sinde.éfformaretur, cujus tex- 
< tura compaltior.. non tantum- carnes molliores, aquabat , yerum 
u> téndineam. indolemi quafî, adépta erat. nerveum corpus. dixif- 
“fesce variis: fibris varjen inter fe commixtis compaginatum è 
31 Dovernotar deefi non effere rada: o. trana cofa, che tale 
le compajanla, gelatina {ulla cima; del. grumo. ma.molto fre- 
ne -quente 5: fer il fangue; che: piove {enza interrompimento 
0 dalla» vena «mafliniamente di. un, pleuritico 10, ; gọttofo , 
sn: fia ‘Ricevuto, entro di un vafo di angufto diametro, € che 
>.. fi.difamini ef. fangñe: dopo ventiquattro, o più ore. 
(cry) Procedit: fanguis veluna vittima.) cit congelatui , fi 
n ana: feritamulien a Hippe dè morb. ‘mul. had. n. 15. 
| (ba JaMedizilimurine gasnog a inni TE 
| ‘(3 ) Vedi il num..31 
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utero per dar il'‘paffo al meftruo: fangueis! effo méfttuo 
fangue [x] nella cavità; dell’ utero. Rafael rappigliafi. 
ora. in grumo roffo-fcuro , ‘ora in'grumo qguernisor di 
pelliciattole , ed ora ‘unito: a certa materia che: fio raffo: 
miglia in rutto, € per tutto ‘alla’ carne di un ‘fetorabor= 
tivo i e perciò fpeffiffime volte-avviene che. coteftavuma. 
teria fecondo il maggiore o minor volume della medefi- 
ma, e fecondo la varia: accidentale-difpofizione dellerfue 
parti, e fecondo 'eziandio [:2}-lo' ftrano bizzarro! genio. 
di chi- la- mira; fia ‘ella creduta , or falfo germe ;-or mo- 
7 10 allora: quando:'sbacaa. co’ meltrui ferav) [ 3] da due, 
9 più ‘met imprigionati “nell. utero. Ja DI4listià pura; 
£ Tu 00 SRC LUA «VI 


tri i A i 
reo v RE CAVE E ot soit 
id È TE LX Ska i 


vi 
JE 


1 


Lol hi) ciate Ent RS LE ni Let 5) sani ; 
Y Si os uterorum: conclufum: fuerir, menfes non. prodeunt omniz 
ft TO pri ae Be apari 


€r)S 

“mo. Hipp. de fterilib. RE LP e i 
(2). Vedi cid' che ferive il Signor Viallifnieri: nelle confideri. 
vo ed efpersivintornocalla ‘generaz. deuerms. ord». del. carpa -umas 

sito pie dis. sedizaidi Padova. idiot snelle aos 
€35). Sé vero, fluxus, ipfimon fiat, continget ue pregnane effe vin 
deatur, ©" dum. tum vito. coit, doleat, ut putet quid incum- 
bere, © gravitas, fit in ventre, ©’ venter prominet y, O de 
e fideriis fimilibus afficitur velut sn vente habeat: SO. floa 
è machi dolore- afficitar , maxime ubi quinquaginta dies prete 
"pierin. Er'dolor alias atquev alias habet ventrem', ©* partem: 
“eitea umbilicum | ©" collum, © inguina , © lumbos. Er 


fia 
Rates pi 


2° poftguam menfes duo, ‘aut tres prærerierint y“ guandóguüe men- 

i ci acervatim iph in pudendum erumpunt = xl Soxtti orep: 
"a % Son Fn A €. N° de te à i di 2 is 4 

O gapres vas TE droue y ds Ex Sipps nl parsa; ©! que 


i ` prodeunt: velut carnem cefe" putat, guemadmodum “ex To 
{E° corraprione’ ©" nigra:,, : dove forfe parrebbé meglio! leg- 
‘| Bere odpave, camofa, che adpixs carnem, o::come iv altri 
UE Codici odpm caranculas, quali: fiegue 1 Cordeo 3 e fots’an- 
u © he il Calvo eil Foeño. Hippe ‘I. de“morbi mul. ‘verfione. 
0 Cornar. p. m. 372. L’Arveo pure ‘dice feariéarfÿ d ordina- 
‘rio. le Donne di tali carnofe foftanzé nel terzosimefe , e 

: aborti gli appella con tali parole :pleregue mulieres , qua. 
zum: conceptus | inflar oui fubventanei | irritus O fine fatu 

ch, tertio menfe abortiunt, De geners animal. ‘exertit. 56 
pm 368. [NUR RO LL, 


tn 
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wr8or Quefta;! varietà di. grumi, da altrò non-dipende,: 
che. dalla - varia»difpofizione delle. pasti, componenti del 
| {angue meli tefferfì del grumo fteflo:.e la varia; difpofizione 
‘ Leffe ‘parti, mon riconofce altra; cagione. iche; la fpecifica 

ravità delleiimedefime,. :Goskiche fe la ; parte. bianca, a 
fibrofa ro gelatinofs , (0 polipofa che .appellifi ; equilibra - 
colla..10ffa allora. confondendofi una parte con l'altra, 
cioè ¿la “parce! bianca icon da roffa; il grumo, farà tutto 
roffo, e. fe. la parte bianca non..equilibra. con la roffa, 
ma la. prima, come per:lo più fual effere, fia. in 1fpezie 
della. feconda men: graves dal maggiore.) o minore: sbilans 
ciamento della. parte roffa , o -fia de’ globuli .roffi, del fan- 
gue, .ne:feguirà il. maggiore, 0 minor ragunamento della 
parte. bianca: d’effo fargue: nella più alta,.parte del gru: 
mo; cioèin. quella parte ghe ë dal piano. orizzontal più 
rimotàs! non, i whip e Velo! chhootss oss (N06 eh 
ert81s-Sex di molto fangue verfato da’ vafi; delle pareti 
dell utero, e quivi rattenuto venga fpinta dai globuli rof- 
fi) la maggior porzione della! parté bianca ‘di effo. fangue 
alla più altasparte del grumo, in tal.cafo, non: farà: det- 
to:cgrumo )guernito di suna: femplice /pellicciattola ,, ma 
farà effo fovente ora per la terza parte, ora per la me- 
tà, e talvolta ancora per la maggior parte carnofo, pur- 
chè non fia la fopradderta parte bianca del fangue di na- 
tura, mucofa , come alcune volte addiviene.. 
\v01820»Colle» leggi dunque della gravità; ficcome egli è 
probabile ;\\e non» altrimenti» feparate. fra loro quefte due 


parti del fangue, galleggiano per qüalché-poco di ‘tempo 
Tiquide e sì fcorrevoli l'una fopra dell’ altra je efattamente 


alle pareti della matrice s'adattano,. e ne’ loro. fori, e 
lacune. s’ infinuano ,; che, febbene poco. dopo. indurandofi 
impicciolifea: il: grumo,-a proporzione che ne: fcappa. fuo- 
a, il fiero ne’ di lui interftizj«ratrenuto ; mantien egli 
‘tuttavia’ la fua figura je riman, fovente scolla parte car- 
“nofa ‘aggrappato alle pareti ‘dell'utero j che fembra un 
fallo germe, o una mola; che con uno o più picciuoli 
alle dette pareti s'attacchie i 0/0... 

our # dl o ` 183. Dech 


PE ME Go 


‘83. DEN' qui avvertire, che febbene’ la partè bianca 


sii 


"| Gi che! fs 
ot: prosme sallanis959 Da 


CT ) Molas aliquot tejettas vidi inimenfa' magnitudinis y partim 
. .. carnis atre; Partim craffardm membranarum fpeciem referen 
© Tiges Ex quarum forma vulgus: multa fibi, aci fi caput aut 
oo alia:pars votporis yo vel aliguod; animal. effetry vel veprafenta- 

res fmaginari; folet . QDI. lib. 3. pi. m. 835. Notifi che | 
sinc Autore, parla quì delle, mole , perchè forle a, fuo, tempo 
tutto ciò ‘che ufciva dall’ utero con fembianza di mem- 

-` brana, o di carme, era creduto elfere 0° fingo, ‘o' pezzo 
‘Udi fecondina) o falfo germe, o°mbla! Saggiamenté anco- 
-001 ra F Ofmanno dice: talvolta accadere ut perpelfo aboreu:, 


dia» vel fuperato «etiam legitimopartu:, aliquot menfibus) pift ,: @ 


ico, fammisz ique gravide judicabantur, malle. Jülide. carnea yua- 
rie magnitudinis C figure ejiciantur,| que, dum deforme. cor- 
ilou:P”s, © antmacalé cujufaam , ue talpa , muris majoris s au? 
alius [petiem tepræjentant , a' ponts plebe incantamento 
„tribuuntur, ac mola effe perhibentur, guin 'a plurimis metlico- 
Aea ER : tra 
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che ‘abbiano il- loro:capo;;;e squalche «altia» prvte, de ‘corpo , 


| ovanimal d'altra fpezieziche. tali appunto: perfino dalle 


fcienziave- pérfone creduti, furono; effendo piene le medi- 


che ftorieldi, uccelli, «di. pefci, .didrandcchie s: di botte, 


75 


e di» botte; con la coda äi:lucertolegotalpeh ricci: forci, 
fcarafaggis, n per tacere degli! «alati; siconon jalati, Serpenti, 
cahi, gatti, porci: lióni, elefanti; ed aletisfieri ced vorrie 
bili moftriufciti dall’ utero delle povere:Donne. (5): 
2184 Eiichealero! vogliamo: credere: effere Atari, tutti 

uefti animali, -o quegli-almeno de’ quali.non.:è .probabi- 
Je il fofpettare;: che (fiano comparfi per; giuoco -di mano, 
fé non’cheicoricrezioni :polipole fabbricate mell’utero.ef- 
rimenti l’immagine. dei {nddetri animali? Siamo obbliga» 
ti al: Signor Vallifneri;: che è:ftato il: primo); fe-non.er- 
ro, a tràrci infami crie at foffe: quel 
dragone alato ulcito fuori per orina, che .rapportà il 
Rondelezio , !e.\quell’altrojtrovéto; né reni, «e veduto dall’ 
Argenterio.; fe: pure due:cafi; furono; e'inon. vin -folo.dif: 
ferentementé narrato:3;e;cofa. altresì foffe quel moltro; 
chei «crede più; ridicolo ;: che terribile, ufcito. dell’ utero - 
di una Donna; che ci deferive il Lemnio,; coll’averci.eflo 
Sig. Vallifneri innanzi detto che? la vipera mandata fuos 
rì per orina-da: un Padre, Cappuccino in Pefaro l’anno. 1677. 


‘per relazione italiana e latina: del Sigñor. Goccio, cons 


fermataci; effa relazione, dal,Padre Atanafio, Chircher, als 
tro non bfoflei; che ‘una slunga concrezione della. parte 
ARA karitea, ala ome etlalena biari»; i 


T Abe 


} LS d 


“tum pro pretèrnaturalè conceptu, ex femine mbecillé lac szort 
011 \pofa prognaro vénditantur. Ma poi: foggiugne :meno a ditit- 
to, che tali corpi o:fonoorimafugli di fecondina, o:poli- 
Soci genérati ne vafi dell’ utero. Decad. 26 diflerti 3-2 m. 

résine stica D A POA E OHIO: GI OR 
Ça) Vedi fra gli altri Marcello, Donato, de med. hift. mirab. 
~ lib. Qu sap. 25. pag. m. 163» € feg, Giovanni Schenchio 
= obferò: med: lib. q. dé mol: pag. m. “600. è feg- Levine 
 Lemnio liba r. de occult. nit? mirac. cap: 8. page mi 38% 
te Corn. Stalparzio vander Wiel ob. 72. cent. prim. pag- 
m. 309. e eg. Mor $ ro SV (4) 
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» bianca; 0 fibrofa del fangue wiperiforme , che può dirfi 
j polipofa , giacchè; "il Cappuccino:iavea poco prima ori- 
3: ñâto fangue, rene! ‘andava orinando: con: dolore eccef. 


a firo. de’ reni. -E'probabile ;; fiegue .a\dire;, che la! par- 
ite fibrofa del fangue, fecondo. una: molta- parte! di. fe 
:n'fiédefima, fi ‘coagulaffe. nel principio -ditun .uretere,, € 
s dentro il pelvi, € conforme .egli gemeva da qualche 
» boccuccia apertanell offefo ‘rene, nel colare: che ‘faces 
s iva nel pelvi,.e nell'urerere ;nperidifcendere’alla! vefcica , 
3 andava fempre :applicando:nove materie al: primo coa- 
n°galo ; e landava-;ingroffando;;; ed allungando: giù ‘per 
ss lo canale in figura appunto:di)un:ferpe diftefo | Nel pels 
5 vi formoffi la: figura del capo ; nell’ uretere quella ‘del 
j; corpo: del‘ ferpente ; comé uh: modello ; reftandogli all’ 
3 intorno qualche» picciolo :fpazio voto pet la-difcefa del 
ji, fiero; “ec. He BITTO. 19] AIO QI OH anasi 
185.1 Tatto .che: lefpofta vefplicazione: dell’.Signor Vale 
lifneri intotnocalla prefata concrezione ‘viperiforme: fia el» 
la'‘una'ingegnofave gentil cofe; pure fela detta »vconcre» 
zione viperiforme {1 raffomigliava ‘alla! carnei; e ferera pun- 
teppiata. di macchiette-roffe/ come fuol ‘effere: la! gelatina. 
ne” grumi”, 30 non mi. fento. inclinato a credere che fias 
fila detta ‘coricrezione ‘ingenerata nella maniera che pen- 
fa -il «rinomato Scrittore ;:‘ma' piuttofto sin quella onde 
fi“preval la-natura nella’ feparazione delle parti: del: fans 
gue; allora. quando. eflo fangue sverfato» viene da: proprj 
vafin. qualche. altro vafo, che fia dentro, o fuori del 
corpo. La qual maniera confifte in collocare le dette par. 
ti in quel, luogo del grumo.,.che, più. fi conviene alla fpe- 
cifica ; gravità; delle medefime, .ficcome .di..fopra .è .ftaro 
detto; e‘altrove (1) horprocuràto di dimoftrare . 
186: Inwece-dunque di'credere, chezilipolipo viperi 
forme fia. tato ordito nel pelvi, e nella maniera defcrit= 
taci, e che fiagli fuccedùto appoco ‘appoco“in'quanto' al 
an:crefcere,, e all'allungarfij;come accade a; quelle lunghe. 
a ftrifcie 0 ‘piramidi inverfe di acqua. gelata pendente 
st VI mhusy Cistai ansa dai 


C1) Vedi num. 192 nelle note. 
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5, dai tetti nel rigor» dell’inverno;o a:quelle petrofeed 
> eftefe :concrezioni appiccate :al volto delle caverne: ne’ 
y monti, come foggiugne il :Signor: Vallifneri ‘fuddetto 
io farei di ‘parere | che ildetto! polipo :wiperiforme ff ` 
“formato in pochiffimo témpo; e!tutto:dal' capo perfino 
“alla coda ‘nel tempo-fteffo: Bafta che il! fangue che: fco- 
Java-dalirene nell’uretere ‘abbia trovata chiufa la ftrada 
persgir alla vefcica che la viperaïè: belle fatra ‘Allora 
il fangue nell’uretere arreftato naturalmente: fi rappiglia, 
‘e ne nafcevun! grumoichei ha:la ‘figura: vermiforme? dell 
uretere : E come: che il:1Cappuccinoravea poco: prima 
orinato fangue con? ecceflivo!. doloré: dè':reni;; «quindi è 
molto «probabile» che: d’inferioreorificio! dell’ ‘urerere, che 
è[1:]-di diametro di gran Junga minore del reftante del 
tuboi; foffe: vie: più riftretto dello: ftato: fuo naturale; 'co- 
me neimali di val razza fovente iriterviené:;ocche [ 2°] 
Y angufta ‘obliqua eftremità:d* effo uresere foffe: di qual- 
che moccicaja y10 \grumetto» di fangüe ferrata ; ‘di cui po~ 
co innanzi  comeè ftato detto; ‘orihato! ne ‘avea ‘quel 
Religiofos $ senp sllob swisi DARNU sò 
187-1Se quefta» èla ‘maniera. più! femplice , e perc av- 
ventura. la: più: naturaleg e la ‘fola:3: onde: fi fabbricano ‘e 
dentro: ;€: fond del corpo» que’ grumi; che fono compofti 
di: parte bianca etroffa del fanguè fra di lor feparare:; 
per qual cagione: dobbiam «credere; che quel polipo vi- 
perifarmefiafi egli: fabbricato ‘e «crefciuto» coll” appiccarfi 
di mano: in:mano‘uha goccia: di fanpue all’ altra ‘goccia? 
tanto» più; che io poflo teftimoniare di ‘aver veduti pa- 
Rig 3 on ponte 4 PT LS nog i Mud “orecohi È; 

de) it in b dss i ads sparando 
{'1] Ofculum ureteris anguftius eft toto ‘canali; guod ‘in naturali 
» habitu verum ‘ef augetur in morbis, ut tanta? fepe fie 
 conftritio, quevobflet omninoctranfiini urine ex<ipfisciureteri 
bus. defcenfure …Boerh. tom. 3-.tex.; 356. num. 14: pag 

m. 125: ii tal i à er a 
{2 Ted la purs trentelima. quinta di Antonio Nuck nel- 
Ja Adenagraphia cuïiofa, dove fi ravvila un pezzo di uré- 
A con la-di lui ‘obliqua angufta inferzione nella ve- 
cica + 
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irecchè grumi! di fangue fatti «nella: decta: manieras, i.e di 
‘figura cilindrica, «pendenti dalle narici.-disfanciulli:ve di 
‘adulte: penfone attaccare da !ftillicidjdi fangue, dal cnafo.; 
idi aven veduti cparecchi:altriligrami di fimili razza ; €. 
«di varie. figurebatsaccati ora alle narici „yora «alla : bacca 
diluomini;uccifi;: ma di: nonc'avtre giammai stavvifato 
«altro colore ne’ detviv:coaguli., chesquello che : fuole save» 
nelogni grumo ;i/che5non fia di ‘alcuna gelatina , osparte 
«bianca: di fangueriguernito 225516 civic lon souci 
‘1101188. Non:è' mene fallace! l'opinione di quegli „ache 
dopo; avere faggiamente:creduto!; che s’ingenetino i. poli- 
‘piinel: rappigliarf) che: fa, ilo fangue. ne’vafi dopo la mora 
te, mercè della. di;lui: quiete; penfano tofto francamente, 
| Iche wi ‘fi: richieggano ‘ancora ‘quell’ ultime : palpitazioni 
delle: pareti: de’derti vafi, acciò- il fangue vie più premu- 
ito , ei fopprefflato:dall? ultime! palpitazioni: accennate sde? 
vali, mandi fuora la pärtéi più fottîle ;. ed'egli::antanto 
firaffodi in ‘una: :maffargelatinofa: e:fanguignas 0 si 
::1#89.,Perocchè è di :rifponde loro ‘primieramente:;i ch 
allora quando il fangue mercè della quiete è coagulato!, 
fono» di già, formati? 1ipolipi ;reffendo: digià formato il 
grumo: € confeguentemente leffendo: egli di:già! divifo-in 
‘due :foflanze: biançare roffa ; quindi čz che ultime; pal- 
‘pitazioni de’! vali per la generazione dei polipi vengono 
ad effere ini tutto'e per:tutto sinftuttuofe.; ve» fuperflue;. 
(190, S1! rifponde;loro in fecondd: luogo , ‘che-fonò rin 
frattuofe ei fuperflue:lè accennate ultime: palpitazioni de” 
vafi per vifpremere, fuoni; del igrumbode: parti. più tenui. 
Imperciocchè non potendo elle effer altro dopo d’ efferfi 
rappigliato il fangue, che il fiero del medefimo fangue ; 
quefto non abbifogna di alcun ajuto per efcire. dal! gru» 
mo donde lo. veggiamo fcaturire ;mércè. della fola’ con- 
trazione delle particellerbianche, o: fibrofe d’ effo ‘grumo 
vetfo: del “comun: centro , come ognuno può accertarfene 
nell’ offervare il grumo del fangue cavato- dalla vena, la 
di cui gelatina, o crofta biancaftra G raffomiglia ai po- 
lipi fovraccennari, çome l'uovo all uavo.. 
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“1o1. Si foggiugne.in terzo luogo, che nemmeno in-. 
durano à polipi per forza delle fuddette ultime palpita- 
zioni devai, ma:per il fiero che forte dai polipi Ref ` 
dopo ceffata ogni. percettibile: palpitazione de’ medefimit 
vafi. E di vero, fe sbarrando il cadavero mezz’ ora do“ 
porla morte; fi: difamini un polipo, fi fcorperà effo po- 
lipo: per vancora» fievole, molle; e pieno! zeppo di fiero :: 
all incontro fe lo fteffo: polipo, dopo uno, o due giorni. 
novamente fi miri, fi troverà: effere divenuro-duro, re 
fitenté, e fpeffe fiate accorciato. più della merà per ogni 
verfo, mercè «della: fola efpreffione del fiero. :Così fe tols > 
to: dal ‚cadavere un polipo. mezz’ ora dopo la morte fl 
riponga inun valo, fi fcorge gemere detto” polipo di 
‘mano in mano, e: quindi appoco.appoco. indurarfi , e ims. 
picciolirfi , come per appunto fanno quegli altri polipi, 
che fono rimafi entro il cadavero. i, puma Lt n 
192. lo tengo per ultimo ferma opinione, che i poli- 
pi tanto dentro i vafi fanguiferi dopo: la: morte, iquanto! 
dentro l'utero, o qualfifia altra cavità ne’ vivi con ogni 
preflezza fi formino ; e allora folamente , che'il fangue 
fia pofto in quiete, dopo effere ceffato il moto circolare, 
o fia progreflivo del medefimo ne’ propr)' canali , e dopo 
effere ceflato ancora quel movimento, che al progreffivo’ 
di lui- moto. fuccede : ed è quel movimento naturale, on- 
de il fangue come corpo. grave sforzandofi di giugnere 
al centro, fcorre nella parte più declive de’ vafi , tofto 
che: viengli a mancare l’ impulfo del cuore, € dell’arte» 
rie, come mi. dufingo di aver dimoftrato nelle | 1] mie 
due lettere latine, snzoruo al moto del fangue dopo la mor= 
ze, e al polipo del cuore poflo im dabbio, € nella difefa. 
dille medeime la] il i nie st ain 
“193 E di, ciò io non ne ho altra maggior praova ; 
[ 1 ] Epiftole ad Alethophilum due , altera de ‘motu fanguinis 
poft mortem , altera de cordis polypò in dubium revocato » 
Bergomi 1737. 4. Dar 4 
[ 2 ] Defenfio. Epiftolarum de motu fanguinis pofi mortem, © 
* “de cordis polypo iw dubium revocato , nella racòlta d'Opu- 
fcoli fcient. e filolog. tom. 30. p. 341. Venez. 1744. 12: 
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fe non che cotidianamente veggiamo ; che le particelle 
bianche, o gelatinofe del fangue cratto dalla vena di un 
pleuritico:,;0..di un goctofo allora folamente dalle parti 
rofle, o. globulari fi feparano; che effo fangue fiafi com- 
pofto , ed acquetato nel vafo;.e che i polipi che trovanfi 
ne’ vafi dei cadaveri, e dei cani ftrozzati aventi il fan- 
gue gelatinofo, fono fempre fituati nella cima de’ grumi, 

per rapporto alla direzione; che aveano: i vafi demede. 
` Ümi nel tempo che fi formarono i polipi. 
194. Quindi chiaramente apparifce, che le contrazios ` 
ni; palpitazioni, e movimenti di qualunque razza, tane 
to di.canali fanguiferi , quasto anco di -mufcoli, mems: 
brane , e vifceri , nulla cooperano alla generazione: del 
polipo, fia egli dell’ utero, fia dei vafi; del fangue ; ma: - | 
che tutta debbefi la generazione d’effo polipo alla quie- 
te del fangue , ed alla feparazione delle fue parti, che 
dalla, fpecifica -gravità loro onninamente dipende . Anzi 
fe nel. tempoche il fangue fia fcorfo col natural moto 
dei grav) alla più declive. parte dei vafi- fuoi proprj do» 
po la morte , o alla più declive parte dell’ utero , 0 di 
‘qualfifia altra cavità ne’ vivi ; e che comincino già a 
fepararfi le parti del fangue., fe, dico , inrerviene che 
fiegua alcuna contrazione di que’ canali, o- cavità, dove: 
ilfangue è difcefo, mercè della quale fi fconcertino, € 
fi fconvolgano i moti delle parti del fangue fra di loro: 
Separantifi; non fi fcorgerà più allora polipo alcuno, ma 
farà la roffa, e la bianca parte del fangue fcambievole 
mente miftä infieme, e confufa nel grumo.: 


: CAPITOLO VIIL 
Delle mole. Si fa vedere che fom effe pure le più volte 
polipi uterini. Del tempo opportuno , e delle avvertenze | 
7 che Ji debbono avere nell'eftrarle dall utero , fe effe Jono, 
` da cagione del flulo di fangue.. ig A i 
2195. O Ra fe il Sig. Vallifnieri, della medica e natu« 
RE J rale iflona fplendentifiimo lume ha trovato 
ei n ui i a non 
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-mon cefer altro i creduti animali e moftri ufciti dall’ ute- 
ro , e da altre parci dell uman corpo, che concrezioni 
‘polipofe di fangue ; una volta per avventura potrebb’ ef- 
fere , che altri occhi ajutati dai lumi, ch'egli ha dati, 
fcorgano altresì non effer altro i falli germi, ele mole ,crex 
duti finora [1] fecondine di feti, che concrezioni polipofe 
fabbricate nell’ utero . E di vero , fe nell’ utero di [2] 
calte vedove, e d’[ 3] intatte vergini foglion talora fab- 
bricarti le mole, come pur anco alle mole foggiacciono 
[4] Donne rele già dall'età loro infeconde, parrebbe che’ 
non fenza gran fondamento fofpettar fi potefle, che fenza 
del concepimento fi generaffe la mola. 

196. E ciò tanto più f{ofpettar potrebbefi , che [5 ] 
non effendo il fallo germe altro, che una mola pit 
sola e giovane, la mola un adulto falfo germe. in- 

2" K gran. 


T 1] De Graaf. de mul. org. p. m. 207. Mauriceau delle mas 
. batt. lib. 1. cap. 10. pe m. 87. 
L2.) Vedi 4: N. C. decad: 3. an. 7. obf. 222. Rhodius cente 

3: obf. 53. pag. m. 172. Kerckringius obf. anat. 81. p. nt. 


137. rada. : K 

T3] pa wander Wiel obf. rar. 73. cent, prim. p. Me 
315. Hoechftetterus ohf. med. decad, 6. p. 697. Th. Bar- 
tholinus Diff, anat. cent. 1. hifi. 67. p. 142. Il medefimo 
A. H. part. 3. cap. 17. fol. 29., e part. q. cap. 11. fol. 37. 
€ 38. Horflius Vik. 4. de morb. mul. obf. 39. p. 293. 

{ 4 ] Pier da Caftro citato dal Rodio nella off. 33. cent. 3. 
foprammentovata , e dal vander Wiel, 1. c. Marcellus 
Donatus med. hif. mirab. lib. 4. cap. 25. p. m. 163. Mau- 
riceau off. ultim. 33. e 145., benchè queli due ultimi 
carpi fieno detti funghi dall’ Autore, per non battezzarli 
mole, le quali crede generari folamente per via di con- 
cepimento ; € nemmeno grumi di fangue; perchè uno di 
quefti corpi aveva la fembianza di falfo germe, e l’altro 

4. di una porzione di fecondina. i 

{ 5] La Motte, , reflex. obl. 15. p. m. 33. Mauriceau Zib. To 
delle malat. cap. 10. pag. m. 86. Il Gorreo non chiama 
con altro nome che di mole i falli germi. Wedi definir. 
med. alla voce pur Pe 304 - 
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‘srandito, vengono parimente ad eflere amendue un amaffa- 
mento irregolare e informe di carne, guernito talvolta an- 
cor di membrane: ma non già mai di veri vafi fanguiferi; 
quando noù fi miraffero detti falfi germi, o mole con 
quegli occhi [ 1], che feppero fcorgere i vafi del fangue 
ne’ polipi del cuore ;'o per mole, e falfi germi non fi pren- 
deffero, come fpefliffime fiate addiviene, l’efcrefcenze, e' 
tumori dell’ utero , che [2] gli antichi Scrittori battez- 
zarono col nome di mole. ; i 

197. Ora le mole delle vergini, ‘delle vedove, e delle 
Donne infeconde fi raffomigliano giufto giulto a un am- 
maffamento informe, e irregolare di carne, guernito tal- 
volta ancor di membrane ; anzi di vero non è egli al- 
tro, che un tale ammaffamento, ficcome altro non è fo- | 


‘vente che un tale ammaffamento [3°] quella crofta bian- 
I i caftra, 


( x ) Vedi aduerfar. anatom. V. Jo. Bapt. Morgagni animad, 
27. pag. m. 40., dove leggefi la faggia opinione di quell’ 
incomparabil Soggetto intorno ‘ai fognati vali di fangue 
ne polipi del cuore. Daana 

( 2 ) Eroziano nel fuo Dizionario pag. 26: edit: H. Stephani 

‘alla’ voce #uvaw3r, dice che i Medici chiamano la : mola 
{cirro dell’ utero. Dello fteffo parere fi è Paolo di Egina, 
de arte med. lib. 3. cap. 69. pag. m. 157. Ezio dice , te- 
srabibl: 4. ferm. 4. cap. 80. p. m. 892., elfer la mola un 
tumor duro dell’ utero, nato o da infiammagione , ‘o da 
ulcere per efcrefcenza di carne fopra del medefimo . E 
.pare ch’ egli. annoveri fra le mele certi pezzetti di carne 
“come noci , de’ quali, al riferire di alcuni Scrittori , fi 
{gravano alcune Donne ora ciafcun mefe, ora ogni due , 
o'tre mefi per l utero fteflo. Di tali corpi fi farà intefo 
probabilmente di favellare il citato Paolo, quando fcriffe 
&. c. che certuni , credono efler la mola una carne infor- | 
‘me attaccata alle pareti dell’ utero, che viene efpulfa dal- | 
la matrice, come l’embrione. HER 

(3) Affinchè fi difingannino quei tali che credono, che le 
concrezioni polipofe non abbiano nè fibre, nè quell’ arti- 
ficio mirabile, che anno que’ corpi che effi chiamano va. 
ni concetti, o mole, fa di meftiere che attentamente di- 


faminino ; non già una fola di quelle crofte CASE o 
: poli» 


4 | Cap. VIII. + AT 
caîtra che appare fulla, cima del grumo di fangue cava» 
to dalla vena. Della qual crofta pàr propriamente che 
favelli M. Mauriceau , allora quando fcrifle | 1 ] d’ave- 
‘re,, [peffe fare. elaminati de’ falfi germi, evacuati da 
parecchie Donne „ e di avere „ quali fempre trovata la 
‘sy loro fuperficie efteriore , con la quale erano {tari alla 
‘> Matrice attaccati, un poco più roffa , e più carnofa 
2 della lor parte interna ; la quale d’ ordinario fi vede 
» Bericcia e livida a cagione del fangue, ec. ,, perocchè 
„non potea egli meglio defcriverci la crofta gelatinofa ‘è 
polipofa del fangue , la quale nella cima del grumo ef- 
{endo carnofa, a milura-che fi fprofonda nella parte 
globulare del fangne , diviene ella livida e nericcia. 
198, Nè al (rer che ci apportano i difenditori 
delle mole per differenziare le vere dalle falfe, pare che 
‘ troppo foddisfaccia , fe quefto confifte nel palpitare che 
le vere mole fanno dopo eflere fortite dall’ utero , nel 
tremolare, nello allungarfi, nello fcorciari, com’effi di- 
cono, in foggia di una mano , o di un piede recifo dal 
reftante del corpo; quando i detti Scrittori non moftri» 
‘no eflere la medefima fabbrica della mola, e del piede., 
© della mano; o almeno almeno non ci moltrino 1 muf- 
‘coli, i tendini, i nervi, le vene, e le arterie, ond è 
‘corredata. la mola. Ma par piuttolto , a dir vero, che 

| ES Ib en DO ut lia QUE) 


polipofe, ond'è coperto il grumo de’gottofi e pleuritici, 

ma molte e molte; maffimamente dopo fcappatone fuora 
il fiero, allorché le, parti. ond’ elle fons compofte vengono 

fra di loro a più fretti contatti: io non ci ho dubbio” 
alcuno immaginabile che non ravvifino allora nella mag- 

. gior parte delle crofte .pelatinofe: accennate un adunamen» 

‘to di fibre robulte maravigliofamente intrecciate , e cor- 

‘redate fovente ancor di membrane, che fecondo la quan- 
tità de’ globuli rof che elle ammagliano , e il colorito 

del fiero di che fono tinte, fi ralfomigliana ora alla car- 

ne mufcolare, ora alla foftanza delle glandole , ora della 

piuguedine , ed ora del nervo. Vedi il num. 177. nelle 
note. Li : 

( 1 )jDelle malatt. lib. 1. cap. 10. p. m. 86. 
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quefto fia -uno fcaltro partito per fottrarfi all’ impegno 
di differenziare corpi che fono fabbricati della ftefla fo- 
[tanza e fimmetria ; e per non convenire coll’ opinione | 
di quegli Autori [1], che difavvedutamente penfarono , 
‘che le mole fi moveffero col toccarle , che camminaffe- 
“ro, e che [2] volaffero ancora. 

— 199. Si accrefce il fofpetto qualor fi voglia por men- 
‘te ,, che non fi genera ordinariamente ,, la mola, come 
„ fcrive M. Mauriceau [ 3] che nella matrice della 
» Donna , e non fi trova mai, ‘o almen di rado, in 
5, quella degli altri animali, perchè non anno come 
» quelle il fangue meftruo , il quale [4] rattenuto nell’ 
utero preftamente fi rappiglia', corredato’ fpeffe fiate di 
quella parte carnofa che addimandafi mola. Come forfe 
äntervenne a quella generofa Donna riferita dal Platero 
(5) che co’ meftrui corfi per alouni mef rattenuti fcac- 
ciò dall’ utero una maffa carnofa , e un’ altra fimile ne 
cfclufe, dacchè effi corfi cominciarono a farfi periodici e 
e naturali : dappoi feguitò a votarne tre , o quattr altre 
‘volte de’fimili: è finalmente due altre dopo lufo di va- 
‘rj rimedj. Nè altrimenti per avventura penfar debbefi di 
quelle molte carnofe mole , che cogli fgravj meftrui e- 
fcirono dall’utero di quella Donna di età di cinquanta 
Tei anni, coll’ intervallo di uno, due, ed anco tre mefi, 
come ne fa fede Marcello Donato [ 6]. Cade pure lo 


Îteflo fofpetto fopra la mola di quella Donna menziona- 
ta da 


[ 1] Cæfalpinus ex Rhale prax. lib. 8. cap. 11. p. m. 453. 
Afferma parimente che le mole fi muovono un’ ora dopo 
‘. che fono ftate cacciate dall’ utero Matt. de Grado com- 
ment. in Rbafin cap. de mola. > 
Į 2 ] Thom. Bartholinus , A&#. Hafn. vol. 1. obferv. 36. pag. 
56. Vedi pure 4, N. C. dec. 1. ann. 2. obf. 160. pag, 
256., e ann. 3» obf. 129. 
[ 3 ] Delle malate. I. c. 
I 4 ] Rocheus, de morb. mul. cur. cap. 7. Heiker , chir. part. 
‘2, fet. s. cap. 156. p. m. 967. 
Ts] Obferv. lib. 3. p. m. 832. Poni ; 
1 6 | De med. hift. mirab. lib 4. cap 20. pag. m. 163." 
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ta da F. Ofmanno [1] di età di quarant'anni, che crea 
duta gravida di cinque mefi fi fgravò di una maffa car- 
nofa accompagnata da copiofo fluffo di fangue , e dopo 
un mefe di un’ altra, e dopo fei fettimane di un’ altra 
ancora, e finalmente di fette altre nel corfo di otto mefi 
[2]. Io certamente mi fento inclinato a credere che fofa 
K 3 fero 


[ r ] Med. rat. fyt. tom. 4. part. 3. cap. 9. obf, 8. p. m: 307. 
[ 2] Saranno forfe altresì ftate concrezioni polipofe  quellè 
mole, che una Donna ciafcun mefe dopo aver ceflato di 
partorire, tramandd fuora dell’ utero. co’ meftrui fgravi pel 
corfo di un anno e mezzo, in tempo ancora ch'era lon- 
tano il marito, A. N. G. dec. 1. ann. 2. obf. 79. p. 154. 
E concrezioni polipofe faranno anco ftate quelle rane uf- 
cite dall’ utero infieme coi mefi di quell’ altra Donna ri- 
ferita negli Arti fuddetti, dec. 2. ann. 4. pag. 216. ap- 
pend., e le uova, che le Donne non maritate nel tempo 
delle: loro purghe depongono, anco: fenza avvederfene , 
vedi Lanzoni animad. var. 32. p. m. 148. In fomma fin- 
chè vive la Donna , è ella foggetta a fgravarfi di fimili 
concrezioni polipofe , per efer ella finchè vive parimen- 
te foggetta a meftrui fgravj. Vegganfi gli efempli di 
detti fgravj nell’ età di 62. anni negli Att; accennati di 
Germania , dec. 2. ‘ana. 1. obf. 165., e nell età di 65. 
negli Atri -medefimi, dec. 3. ann. 5. 6. obf. gr. Nell età 
di 72. anni il Bartolino.ne apporta l’ offervazione , epift. 
cente 2. epift. 86, p. m, 683. Di #8. anni l’Ildano , cent. 
2. obf. Gr. pag. 135. Di 82. anni il Lanzoni , animad. 
var. 33. pag. m. 178. Di 90. anni A. N. C. dec. 2. ann. 
6. obf; 145. Di 103. anni il Saffonia, prelex. Patav. pate. 
3. cap. 23. p. 215., € di 103. anni parimente il Solenan- 
dro, confil. med, fet. 15. num. 41. pag. 492. , dovè rife- 
rifce due altre offervazioni : di fgravj meftrut inforti in 
una Donna di età. di 70. anni per fino ai 74., e. in un 
altra, che detti fgravj le vennero nell’ età di 76. anni, 
e continuaronle a venire periodicamente per alcuni altri 
anni. Teodoro Kerckringio altresì fcrive , obf. anat. 88. 
pag. m. 169. di una Donna, ch’ebbe i meftrui periodici 
. nell'età d'anni 81. fino all’anno 85. in cui pafsò di vita. 
E Corrado Siecelio di un’ altra, che gli ebbe fufficiente- 
temente regolati per fino all’età di 90. anni, obfera. 80. 
vol. 7. att. N. C. p. 269. 
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| fero'le foprammentovate mole concrezioni polipofe piut- 
tofo, che falfi germi; parendomi cofa molto , ma mol- - 
io bene ftrana, che la natura, che rade volte errar fuo- 
le nell’ opere fue, tanti falfi concepimenti, e in una fola. 
perfona accagionaffe . i A E 
200. Due principali difficoltà ct rimarrebbono da fcio= 
‘gliere: la prima, onde avviene, che le maritate più fre- 
quentemente delle vergini e delle vedove a tali concre 
zioni. polipofe feggiacciono. : la. feconda ; come poffano 
` dette» conerezioni polipofe' ftanziare nell’ utero per mefi 
é mel fenza corromperfi ; non avendo. elle commerzia 
alcuno co vali del utero, onde poffano trarne l alimento, 
per la propria confervazione a, < . 
© 201. Intorno: alla prima difficoltà io. ardirei di dire, 
non effere forfe improbabile il credere primieramente ,, 
che, fe le Donne, che fono. ftate madri , più frequente- 
mente foggiacciono a dette concrezioni polipole, di. quel- 
le Donne, che non lo fono: per ancora ftate,; non. fia, d” 
altronde, che dall'avere le prime [t ] le fibre dell'utero 
più rallentare , mollt , arrendevoli‘,. capaci d’effere dila= |, 
tate, € di foftenere l'urto di maggior mole di fangue 
verfato nell’utero, fenza che fi contraggano ad ifcacciar-. 
nelo * laddove quelle: Donne che non fono. tate: madri , 
e molto più le vergini avendo: le fibre mufcolari dell” 
utero più intiere; più unite, più dilicate , ed elaftiche ,, 
ne fiegue ch’ effe fibre a ogni minima preffione , o. irria 
tamento del. fangue gemente dai canaletti efalanti del 
fondo dell’ utero , guizzino., fi contraggano , e pronta= 
‘mente lo fcuotano, innanzi che fi rappigli entro. l utero. 
fteffo . Le Donne maritate, che fieno, o: non fieno. ftate. 
madri; forfe più delle cafte vedove, che. madri ftate già 
fieno ‘andranno foggette a maggior copia , e irregolarità. 
ir : i GT, di 
C1 ) Come può conghietturarfi dalle parole d’ Ipocrate, quan- 
do diffe: fentio, mulierem' que non peperit , gravius, ©" ci- 
“tius e menfibus agrotare, guam cam que peperit: guum ‘enim 
© peperit , venule fluidiores funt ad menfes , l-i. de morb, 
mul. num, r ' | 
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di meftrui (gravj ; e quindi a patir fovente cotelie con- 
crezioni polipofe, s’egli è vero ciò che feriffe Ipocrate,, 
che [1] un certo tal atto ha forza di affottigliare ,, di 
rifcaldare , e mettere in ‘impeto di bollore la maffa., del 
fangue, fcemando a proporzione del raccendimento. d’ef- 
fo fangue la refiftenza de’ vafi dell’ utero , dove. più, che 


negli altri ribolle allora, e tumultua. i 

202. Intorno: alla feconda. difficoltà fi. potrebbe ril- 
pondere , che dette concrezioni polipofe poffono  benifli- 
mo fenza veruno corrompimento per: due ,, tre mẹfi,, ed 
anco per maggiore fpazio di tempo confervarfi nell’ ute- 
ro, ogni qual volta l’orificio dell utero. fia o. di mocci, 
o. altrimenti ferrato ,, così che non vi poffa penetrar il 


aria efteriore [ 2] a produrne una. perfetta, 0. imperfet- 
; Ae To ta 


(Cr ) Coitus fanguinem calefaciens. ac, humeltans viam. faciliorem 
` menfibus facit , Hipp. de genit. num. 7. Coitus attenuat, 
bumeëtat, © calefacit. Idem.. lib, 2. de dieta n. 22. Coitu 
provocata menftrua in adulta, femina .. Vide Pechlin. lib r. 
obf.. 33. Singulo coitu profluvium fanguinis excitatum e finu 
pudoris in alta muliere. V.. Petri Borelli cent. 4. obf. 17. 
p. m. 290. Coitu fudor ortus fanguineus .. Vide A. N. C. 

` dec. 2. ann. 6. app. obf. 47. p. 55: 

( 2) Vedi cid, che dottamente ha fcritto. intorno a tal pro- 
pofito, M. Quefnay nelle memoires. de È Academ. Royal. de 
Chirurg. pag. 58. e feg. Prevenuto. forfe cotefto fcrittore 
dal. Boeravio, il quale, de concepta apud: Haller. texts. 685. 
voc. vertice , pag. m. 203. fcrifle quamprimum aer acce- 

| dit--putrefcit etiam. in vepolito fanguis .. V. pure il la Mot- 
te nella reflex. obf. 392. p. 600. Si legge nelle offervazio- 
ni di M. Mauriceau , off. 245. di un feto abortivo di fei 
meli, che avea poca. corruzione , tuttocchè. foffe morto 
nel «ventre. della madre da più d'un mefe. Così di un 
altro. di, fette mefì nato‘, e. già da un. mefe intiero. mor- 
to, il quale: non era: che mediocremente corrotto, € fen- 
za alcun fetore , off. 268.. Finalmente: con poca. corruzio- 
ne ufcì un. feto. di fei mefi. dall utero. della. madre, dove 
morto foggiornato era da cinque in fei fettimane, ofj- 
412. L' Ildano fa menzione di un feto confervatofi per 


tre meli dopo morte mel ventre della madre fenza cor- 
i : rom- 
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ta corruzione : ficcome un tal vizio effi. corpi polipofi 


d’ordinario contraggono, allorchè [1] abbia incomincia» 


to da ‘qualche tempo a fcolare dalla bocca dell’ utero il 

fangue , o a gemerne il di lui fiero fcappato fuora del 

grumo, o fierofità d'altra razza, e quindi l’aria efteriore 

abbia campo di penetrarvi. Per altro non dee recar mea 

raviglia che non fi corrompano corefte concrezioni poli- 

pofe , fe l’efperienza chiaramente dimoftra , che non fi 

corrompe fovente neppure il fangue» col fogsiorno nell’ 

vtero di tre , quattro mefi. Concioffiacofachè quelle 

Donne che [ 2 ] credono effer gravide per la mancanza 
ou pi deli 

rompimento, obf. chit. cent. 2. obf. 53. pi me 122. 122, IL 

:foppraccitato M. Mauriceau riferifce, off. ult. 1, la ftoria 

di un feto per più di cinque mefi portato morto nel 

ventre fenza alcuna corruzione cadaverofa . Racconta lo 

ftelo Autore di una infigne quantità di fangue arreftato 

nell’ utero, e nella vagina di una Donna imperforata , € 

confervatofi ifleflamente fenza corrompimento da circa 

fer mefi, per effer egli difefo dall'aria efteriore, eff. 495., 

€ per un tal motivo fi farà probabilmente mantenuto in- 

corrotto quel feto defcrittoci da Elia Camerario, cautel. 

eirca part. natur. pag. M. $$3., che morto: nell’età di cir- 

ca quattro mefi fi ftette in compagnia di un altro feto 

vivo nell’ utero fino al natural termine del parto, fenza 
recare nè al gemello, nè alla madre vérun nocumento . 

[ 1 ] Vedi l’ offervazione del Sig. de la Motte, 17. pag. m. 

sde of’ 214: "pi 303, Ta 

[ 2 ] Il fegno più fiċuro della falfa gravidanza è che il vem- 

tre ne’ due primi ‘mefi crefce di mole., in vece di dimi- 

nuire, o di fpianarfi, come fuol fare nella vera gravidan- 

za fecondo il proverbio , à ventre plat, enfant y a, La 

Motte Lib. 1. chap. 9. p.°m: 40. 4t., obf. 11, p. 28. Mau- 

riceau delle malatt. lib 1. cap. 7. Gli accidenti fono più 

faltidiofi, che nella vera gravidanza, La Motte reflex. 

obf. 12. oltre al cattivo colorito y Rondeletius meth. cap. 

67. Heifter, chir. p. 2. felt. 5. cap. 156. Le gravide verfo 

il quarto mefe anno il ventre eminente verfo la parte 

anteriore € l’ombilico più elevato , Mauriceau À c. cap. 

6., o il lor ventre è più rilevato dall’ uno, che iro 
ato, 
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degli otdinarj fuoi fgravj per due o tre mefi, come al- 
tresi per lo rilievo del ventre , e per ‘altri accidenti fo- 
liti a farfi vedere nelle vere gravidanze , foravanfi final». > 
mente di tutto quel fangue, e di tutti que grumi néric« 
ci che ‘per lo più non anno veruna corruzione. 

263. Nè fia alcuno che penfi, che detto fangue fia 
tutto fangue di frefco fpiccrato da’ vafi ; e non già fana 
gue mefcolato con quello del primo, e del: fecondo cor- 
fo mancante: perchè la groffezza del ventre è una pruo- 
va baftante da credere, che le pareti dell’utero fieno di-. 
latate per l’ammaffamento de’ meftrui corfì, che quivi fi 
è fatto . Ed è credibile ancora , che detti meftrur corfi 
fieno più copiofi di quelli onde la Donna. periodicamen- 
te fi fgrava ; perchè in quegli sforzi che per avventura 
fa l utero per fuperare la forte refiftenza della di lui 
bocca affine d’efpellere i corfi fuddetti, può accadere che 
faccia fcorrere da’ vafi efalanti una gran copia di fangue, 

| come 


lato , Heifter /. c. E nella falfa gravidanza d’ ordinario è 
il ventre tefo egualmente da tutti i lati, Mauriceau, ed 
Heifer /. c. e molle tanto nella regione ipogaftrica , che 
nell’epigaftrica, La Motte off. 16. e 19. Talvolta ancora 
è più duro e tefo, che nella vera pregnezza , Paræus lb. 
23. cap. 34. Rondeletius /. c. Nella gravidanza ci fono 1 
movimenti del feto, i quali il più prefto accadono ne’ 
quaranta giorni, e il più tardi verfo il quarto , o quinto 
mefe, La Motte liv. 1. chap. 9. e nella mola o concre- 
zione polipofa non v'è alcun moto, Heifer. /. c. Deufin- 
gius in fot. muffipont. fecundin. fet. 21. fe non che effa 
mola, o concrezione polipofa cagiona gravezza e pelo 
verfo l’offo del pettignone in tutto il tempo del fuo fog- 
giorno , Rodericus a Caftro /. 3. de morb. mul. cap. 7. € 
piomba da quel lato, fu cui fi rivolge la Donna, il me- 
defimo l. c. Mauriceau, Heifter, Z. c. Talvolta colla mo- 
la fi congiungono movimenti fenfibili , ed anco vifibili, 
come del feto; e fono moti cagionati da umori agri con- 
vellenti le parti membranofe del baffo ventre , la Motte 
obf. 21. e 22. e nella mola d’ ordinario non vien latte 

e nelle mammelle, Hipp, I. de morb, mul, Mauriceau " le 
i © ale 
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come dicono avvenir gli Scrittori | 1] negli sforzi , ch? 
effo utero fa per difcacciare il falfo germe , o la mola. 

204. E ciò che io. dico, intorno, all ammaffamento de’ 
corfi lunari, che nella cavità dell utero fovente fuol fare 
fi, non folamente [2] viene, fiancheggiato dall’ autorità, 
d’-Ipocrate, e dalle offervazioni [3] d illuftri; Scrittori, 
ma dal colorito ancora del fangue, che sbocca dall’ utes, 
ro. Perocchè ,, fe quel fangue , che dopo. due, o tre. mef 
mancanti dall’ utero. fcoppia ;. fols. egli. fangue, che. novel- 
lamente fcappaffe fuora de’ vañ,  dovrebb' egli effere ico- 
loritiffimo. fangue „al par- di quello che dalla, vena f 
eftrae , e non già livido e. nericcio , come. il più, delle, 
volte fi offerva. 

205 + Intorno poi a quelle mole, che per più e più, 
anni dicono gli Autori. (4 ) ftanziare nell’ utero , anzi. 


per 


‘o almeno. pochiffimo, Heifer. Lc. Ma. concedono gli 
Autori. , che tutti i fegni fono fallaci, e maffimamente 
ne’ due o tre primi mefi + La Motte reflex. obf. 20. e il 
toccamento. dell’orificio. dell’ utero: richiede un. uomo fpe-. 
‘rimentatiffimo , il: quale tuttavia. può. anco egli. ingannarfi 
per la diverfa ftuttura, direzione ,.e foftanza ‘Pelo orifi- 
cio ,, € per tumori. ;, 0. altre malattie s Che: difguifare. lo. 
polfono .. 

(I di Mauriceau. lib. delle. malati Cape. 21. pags. m..130. e lib.. 
2. del part. nat. cap. 31. p. 259- 

( 2.) Hipp. lib. 1. de mor.. mul. Vedi le. note. del num. 179. 

( 3 ) Uterum in menfium fuppre[fione atro fanguine: plenum vidit 
Blancard.. anat.. pratt. p. 133., © Collins p. s79., fecondo 
che fcrive. 1° Allero.,. de menfi. tex. 665. p.. m.. 38. Vedi 
pure. l’offérvazione 495. di. M. Mauriceau. P- mM. 332 

( 4.) Di una fterminata mola. portata. per. lo. fpazio di tre 
anni, vedi V A: N. C. dec. 1. ann. 10. obferv.. 22. di un” 
altra ufcita dopo. tre anni, Riedlinus: Un. med. ann. T. 
Sept. obf. 20.. pag. 297. Una mola. di anni cinque, A. N. 
C. dec. 1. ann. 2. obf. 79. pag.. 154. , una di anni nove 
ferminatiffima ,. pefante quaranta libbre di: 16. once per 
ciafcheduna ,. il Sig. Gafpari, ragionam. We. p. 11. IL 
ones ne apporta una di anni 15e. obf. med. cap. 49. 

p. 119. 
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per (1) tutto. quanto il corfo della vita della-Donna : 
io non fo, fe gli Autori medefimi fieno di parere che 
dette mole fieno attaccate alle pareti dell’ utero , o no. 

Se credono, che non fieno attaccate , e che. a loro: pia- 
cimento fi muovano di luogo , e qua e là fi aggirino , 
io dimando loro in qual maniera elle poffano aver vita 
€ fenfo fenza verun commerzio ‘coll’ utero; perocchè que- 
_ fto farebbe qualche cofa di più , che il mantenerfi nell’ 
utero {enza guaftarfi e corromperfi : e fe credono , che 
detre mole fieno attaccate alle pareti dell’utero, io avrei 
caro di fapere , come poffano provar eglino , che fieno 
mole , e non più tofto ( 2.) efcrefcenze , o tumori dell’ 
utero feflo . 

206. Tut- 


p- 119. , così pure il Dureto, comm. coac. pag. 478 Di 
diciafett’anniil Pareo lb. 23. cap. 33. p. 691.,e di venticinque 
anni il de Graat, de mul. organ. cap. 8. p. 132. S egli è 
vero, che’ quella foffe una mola fabbricata dalla fecondi- 
na di un feto di due, o tre mefi, rimafta nell’ utero ; lo 
R crede pofhbile il Kerckringio , obf. amar. 38. pag. 
Zo 

(x ) Che la mola talora invecchi colla Donna , e duri tutto 
il tempo. di fua vita , dopo di Ariflotele , de generat. 
anim.. Lib. 4. cap. 7. pi 377. lo feriffero il Pareo l c., P 
Ildano cent. epift. 39. p. 983. l'Eiftero chir.. part. 2. felt. 
5. cap. 156. p. 968. , M. James. l. c. tom. 4. pag. 1374. s 
ed altri moltiffimi : conciofliachè ci poffono eflere delle 
eférefcenze e tumori benigni dell’ utero, che non abbiano. 
forza di uccider la Donna. e 

( 2 ) Lo, fteffo. Sig. Mauriceau, il quale è perfuafo, che tutti 

` que corpi ufciti dall’ utero, delle Donne , che fi rafomi- 
gliano: alla carne , o. alla pinguedine ,, fieno falli germi o.. 
pezzi. di: fecondina rimafti nell utero , o funghi. dell’ utero 
Mello ;, fcrive , lib. 1. delle malatt.. cap. 10. di non aver 
mai veduto. vere mole, (cioè quelle che non fieno tumo- 
‘ri, o. efcrefcenze d’ altra. razza, dell’ utero) rimaner den- 
tro l” utero. ftello. più di fette o- otto. mefi-, fenza che ne 
fiano. fuori. cacciate .. E pare ch’ei fia di parere, che quel- 
le mole ,„ che dopo aver afflitte: per più anni le Donne, 
finalmente: danno. loro. la morte , debbano annoverarfi fra. 

3 1tu- 
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206. Tuttavia febbene mi fi aggirano per lo capo i 
foprammentovati e parecchi altri dubbj, e fofpetti intor- 
. no 
i tumori fcirroî, e carcinomatofi dell’ utero; perfuafo 
‘eziandio, che di tali tumori favellaffe Ipocrate , l. 1. de 
morb. mul. Sé quidem una caro fiat, mulier perit ; neque 
‘enim fieri potefi ut fuperftes mancat . I quali tumori  fre-' 
quentemente fi offervano, al dir del Veslingio, epifi. 52. 
Pag.: 174» , tanto nella foltanza dell’ utero, quanto nella 
di lui cavità ; e polfono talvolta ful principio ingannare 
coll’afpetto di vera gravidanza. ‘Vedi A. E. L. an. 1693., 
menf. Aug. p. 343. Apporta il Veslingio `. c. un farcoma 
impiantato nel fondo dell’ utero del pefo di quaranta lib- 
re. Era di ugual pefo l’ utero di una Donna, la quale 
‘avea incominciato a ingroffarfi nel ventre da 25. anni, 
come fcrive il Graaf, de mul. org. cap. 8. pag. 131. 132 
di un utero di ottanta libbre fa menzione il Blancardo, 
anat. praît. obferv. 26. Nè avremo da romperci il cervello ! 
in cercando , fe fieno falf; germi o mole, o cofe fpet.. 
tanti a tali corpi, le mole dette vefcicolari > O le velci- 
chette à mucchi mandate fuori dall'utero, dopo d'elferfi,, 
» offervato, che fuora dell' utero, e ne’ mafchj iltefi fer- 
» manfi qualche volta fimili vefcichette » come fcriffe il 
Sig: Vallifnieri , raccolta di varj tratt. pag. m. 89., e ne 
recò ivi diverfe offervazioni ; alle quali fi poffono ag- 
giungere ie offervazioni del Signor Hewnden di feffanta 
vefciche ripiene d’ acqua, cavate fuora da un tumore nel 
collo di una Gentildonna , Saggi delle tranf. filofof. dall’ 
ann, 1700. al 1720. tom. 2. part. 1. cap. 3. pi 9s. SIETE 
del Sig. Mufgrave, di decine, e decine di vefcichette man- 
date fuori per feceflo, L.c. tom. Fra dle Pe De e del 
Signor Davies di una dozzina di fimili vefcichette ufcite 
per orina, /. c. $: 19. p. 20. Vedi pure il Ruifchio , il 
Courtial , Journ. des fçav: an. 1697. fol. 442. L Hif. 
Acad. Paris, fol. 454. Les mem. de l Acad Royal. des 
Scienc. an. 1704. , ed a quefte merita aggiugnerf la rara 
offervazione di quelle vefcichette che non avevano picci= 
uolo alcuno, con che attaccarfi , ed erano difgiunte le 
une dall’ altre , contenendo nella loro cavità altre fimili 
minori vefcichette, e quefte altre più piccioline , fenza 
una goccia di liquido ; e montando la loro fomma a più 
di nove mila. Comm. Acad. Scient. Imp. Petropol. om. 1. 
pag, m. 359. © fegg. a 
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no all’ efiftenza de’ falfi germi e delle mole , io non ho 
finora trovate ragioni tali. da dererminarmi a ‘bandire 
tali corpi da terra e luogo, e da negarli affolutamente : 
anzi credo , come ogni altro galantuomo può credere , 
che fi dieno., ma che fi dieno di radiffimo cotali. falfi 
<oncepimenti, come di fopra è ftato fcritto. Laonde per 
„tornare fulla via, diremo, che ficcome il falfo germe e 
Ja mola nel diftaccarfi , che efi fanno dalle pareti dell’ 
utero , accagionano il fluflo di fangue , che cortifponde 
alla grandezza del loro picciuolo, o fia alla quantità de’ 
vafi, che detto picciuolo compongono; così parimente il 
polipo uterino fuol effere accompagnato, o preceduto da 
fluffo di fangue: fia che nello ftaccarfi, s egli è aggrap- 
pato alle pareti dell’ utero, fi chiudano alcune bocche di 
quei vafi, che s'aprono ne’ feni, o foffette d’effe pareti; 
fia che l’ utero negli sforzi, che fa per efpellernelo , il 
fangue da’ vafi efalanti trabocchi ; fia anco che P utero 
femplicemente fi. fgravi del meftruo fangue di due, o tre 
meli. 

207. Avverte M. Mauriceau ( 1) che le falfe gravi. 
danze., val a dire ( 2) li falfi germogli, le mole, le 
membrane piene di fangue, ec. ,, fuecedono ordinariamente 
a quelle Donne , che non anno del tutto regolate l” 
evacuazioni de’ lor meftrui, fia per la qualità , come 
per la quantità; ma principalmense alle Donne di 35. 
in. 40. anni, perchè tal evacuazione comincia in tal 
„ età a non effere così ben regolata ,, come pel tempo 
„ Paffato „ 0 a quelle Donne fuccedono (.3 ) alle. quali 
ceffano di fcorrere i mefi loro ; e come ve ne fono, di 
quelle che reftano prive di una tal evacuazione nell’ età 
di trentacinque, quaranta, e quaranta cinque anni; così 
«quefte fovente fi perfuadono d’effer gravide, finchè o un 
lungo tratto di tempo ; o un copiofo fgravio meftruo le 
difinganni . 

208. Av- 
( 1 ) Lib. t. delle malatt. cap. 6. p. 74. 
(2) Lo Relo l. c- p, 7%... 
( 3 ) La Motte liv. 1. chap. 8. p. m. 37. 
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© 208: Avverte M. Puzos ( 1 ) che cotefti fuf di fan- 
‘sue non fogliono fpegnerfi nè col falaffo, nè coll’ ufo 
‘degli aftringeñti. Non v ha, egli dice , che l’ efpulfione 
dî tali corpi! per eftinguere ‘lo sbocco o almeno per affi- 
‘curar la ‘Donna da nuova recidiva del male . Impercioc- 
chè ‘riflette M. de la Motte ( 2‘) che fe talvolta ‘inter 
wiene che il fluffo di fangue s° arrefti , rimanendo tutta- 
via’ il fallo germe , © altro corpo ftraniero entro la ca- 
‘vità dell’ utero": fuole effo fluffo ritornare dopo due o 
tre giorni più copiolo di prima , e fuole continuare pa- 
rimente (finchè la natura, o l’ arte vi provegga con if- 
cacciare dall’ utero detto falfo germe, o altro corpo ftra- 
niero. pes i 

209. E in un altro luogo dice il medefimo de la 
Motte (3) che la lunga efperienza gli ha fatto conofce- 
re, che finchè il fluffo di fangue continua, egli è fegno, 
che il: corpo ftraniero non è per ancora fortito dall’ ute- 
ro 0 n'è fortita folamente una porzione, ovvero n'è ri- 
mafto dentro qualcun altro intiero , il quale per meno- 
mo che e’ fia, impedifce la contrazione delle pareti dell’ 


utero, e tien quindi aperti gli'orificj de’ vafi, che fpan- 


dono il fangue. 

‘ 210. Dove fcrive il mentovato la: Motte, (4) che 
dopo il fluflo di fangue efcir fogliono dall’ utero certe 
fierofità che anno una dilavata tintura di roffo, e mafli- 
mamenté quandò ci fia rimafto nel} utero qualche grumo, 
donde dette fierofità gemano ; non dovrà il Medico effere 
troppo corrivo a credere, che tali fierofità denotino fpeffo 
il foggiorno del grumo nell’ utero : ma piuttofto ch’ elle 
fieno fegno , che gli orificj dei vafi che verfano: ‘il fan: 
gue , fi comincino a ftrignere, e non permettano il paffo 
che a’ globuletti plaño-ovali del fangue , che (5 ii 

: ‘affai 


C r) L..Chpag. 360. 

( 2 ) Reflex. obf. 214. p. m. 304. 

( 3) Reflex. obl 13. p. m. 30. 
( 4 ) Reflex. obf. 214. p. m. 303. 

( 5 ) Lifter, differtat. de humor. cap. 45. pag. M. 419. 
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affai fcoloriti (come fovente ancora addiviene verfo il fi- 
ne de’ meftrui fgravj, e di quegli altresì che fuccedono 
al parto ), purchè le fudderte fierofità fuccedano a un 
copiofo fluffo ‘di fangue, e detto fluffo abbia fgonfiato il 
ventre della Donna , e refo in ogni fua parte arrendeva- 
le e molle; e non abbia effa Donna più dolore alcuno. 

211. La natura il più delle volte è la vera e fola me- 
dica de’ flufñ di fangue, che dal diftaccamento di qual. 
che falfo germe, o mola, o dal rattenimento di qualche 
concrezione polipofa dipendono; e la di lei cura confifte 
nell’ ifcacciare dall’ utero i corpi accennati. Pageo fcrive - 
(1), che la mola che fia leggiermente attaccata alle pa- 
reti dell’ utero fuole per lo più ufcir fuora nel terzo o 
«quarto mefe, non effendo per ancora giurita a una nota- 
bil grandezza . Favellando altresì della mola l’ Eiftero , 
dice (2), che l’ utero da per fe la tramanda fuora con 
dolori come di parto dopo il fecondo , o terzo mefe: e 
quafi fempre , come fcrive M. Mauriceau (3), con una 
gran perdita di fangue avanti il fine del terzo mefe. 

212. Il medefimo Autore ci aflicura (4) di non aver 
mai veduto che una fola Donna, che fia morta di fluf. 
fo di fangue in un fofpetto di gravidanza di due a tre 
mef . E nemmeno quefta egli crede , che fia morta per 
lo folo fluffo di fangue, ma giudica che le convulfioni , 
le quali. molto  concorfero a farla così morire, potean 
effere ftate forfe cagionate da qualche. violenza, che un 
Chirurgo aveale fatta per procurare di. liberarla da un 
falfo germe ritenuto: nella matrice, ma ché non aveva 
potuto venire a capo, al che non trovò neppur l'Auto- 
re difpofizione veruna 3 non ‘effendogli  patuto tanto 
aperto l'interno orifizio, ficchè potefle farfi l eftrazione 
di cotefto corpo ftraniero fenza una foverchia violenza . 


213. Con- 
[ 1 ] Lib. 23. cap. 34. p. m. gor. : 
[ 2 ] Chir. part. 2. fe&. s. cap. 156. p. m. 967. 
[ 3 ] Delle malatt. cap. 6. p. m. 74. 
14] ON. 591. p. m. 394 


160 Difcorfo Med. Chir, i. 
213. Contuttocid (1),, quantunque avvenga bene fpef- 
fo, che molte Donne mettano fuori così da fe fteffe 
cotefti fali germi ; fe ne vedono altresì alcune , che 
durano moltiffima fatica ad alleviarfene, ed ‘alle quali 
. 3, fopravengono così ecceffive perdite di fangue , che (2) 
. sy corresebbono rifchio della vita , fe non veniflero e- 
, ftratti dalla loro matrice cotai corpi firanieri, che ne 
s fon la cagione. Laonde quando può farfi fenza vio- 
<a lenza, è più ficuro liberarnele, e non commetterne l’ 
» €fpulfione alla natura, fe non allora quando la matri- 
» ce è troppo poco aperta, nel qual cafo l eftrazione 
» ne farèbbe difficile ,,. E di vero in una notabile per- 
dita di fangue , che un falfo germe di quafi, sre mefi 
prodetta avea, non effendo dilatato l’ orificio dell’ utero 
a proporzione della groffezza del detto. fallo germe, e 
cominciando altresì a ceffare l’ufcita del fangue: giudicò 
. To fteffo M. Mauriceau (3) più opportuno commetterne 
Y efpulfione alla natura, la quale non fe ne diliberò, fe 
non per mezzo della fuppurazione:, che continuò pel 
corfo di quindici giorni intieri. | 

214. Tanto temea M. Mauriceau di far violenza (4) 

all ori 
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( 1 ) Mauriceau, off. 478. 5 j 
( 2) Vedi il med. delle malate. lib. 2. cap. 314 P. 18. 260, 
261: lib. delle offerv. of. rr. M. de la Motte obf. 13. 

pag. 30. obf. 14. pag. 31., e obf. 352. p. 537. 
( 3) Vedi l’offérv. 621. ' 
( 4 ) Non effendo aperta la matrice, fe non all introduzione di 
un fol dito; giudicò lo fteffo Autore , off. 164. che folle 
più ficuro, commetterne allora l'operazione alla natura, e 
differirla ad un altro tempo, che farle alcuna violenza, 
per eftrarre dalla matrice sì poco dilatata, una fecondina 
di quatro mefi , parendogli in quello ftato più pregiudi- 
‘ ciale il rimedio, che la malattia. Così avendo il medefi- 
mo trovata , of. 235. la matrice aperta da potervi intro- 
durre un fol dito, ftimò più conveniente lafciarne alla 
natura l’efpulfione di una fecondina di tre mefi, che ten- 
tare di eftrarla nelle dette circostanze. E lo a egli 

i ; GE » 


=... Cap. VIII: i 16I 
«ill'orificio dell’utero;..quando non foffe abbaltanza aper- 
to per potere agevolmente eftrarre il falfo germe, che. 
(1) amò meglio di lafciare alla natura ‘l'impegno di 
foravarfi di un fallo germe di due melt come in fatti 
‘ella fece di là ad- alcuni giorni; che porte a fifchio la 
Donna di perder Ía vita col violentare il mentovato .0. 
rificio dell utero: tuttocchè il fluffo di fangue dal detto 
fallo germe prodotto foffe giunto'.a fegno di far cadere 
‘la Donna ben cinque 0 fei volte in ilvenimento.. 

215. Lo fteffo Autore (2) per opporfi a una ftraboc. 
chevoliffima ‘perdita «di fangue cagionata da un falfo ger- 
me di due mefi in circa, che la natura .efpeller non po- 
‘tea per fa poca dilatazione dell orificio dell’ utero il quae 
Je non ;pertitettéa che con difficoltà l’inrroduzione di un 
fol dito ; eftraffe folamente la maggior parte di ‘corefto 
ifalfo.germe ,-per moderare lo sbocco .di fangue., che di 
«pià cagionati Avea molti fvenimenti alla Donna; ferven- 
‘dofi egli del folo dito indice portato -fiell’ ingreffo della 
matrice, del pollice introdotto folamente nella vagina; 
Tafciando il rimanente d’ effo fallo germe ( che (poi colla 
‘fuppurazione fi difciolfe.) attaccato -alle pareti dell'utero, 
¿dove ‘e’ non «potea -giunger . col «dito ,.fenza.sforzare fover: 
«Chiamente il .di lui orificio.. o 

216. Ma quando il fluffo di fangue .a -difmifura . crea 
fcendoininacciafle di torre 'la vita alla Donna, come / 
“ninactiata ne venne certa femmina tiferitaci.da M. Mau- 

L "ficéam 


Fece; off. s68. con una fecondina di due mef., avvedutofi 
the la matrice era affatto chiufa . ‘Finalmente leggiamo , 
off. 292. che elfo pure, per non violentare l’ orificio della 
‘matrice., Che era troppo ‘duro „e poco aperto da*potervi 
‘introdurre la nano ifenza ‘violenza, :refpinfe entro l'utero 
äl 'braccio di «un ‘bambino morto nel feto méfe , il qual 
„bambino morto la natura fpinfe fuori da per fe dodigi ore 
dopo. 

[ 2 J OR 169, I Ang 


‘6... ..., » Dioro Med. Chir- ci 
riceau [1]; allora farebbe di meltiere levar quanto prima 
il falfo germe, ancorchè vi fi richiedeffe della violenza per 
dilatare fufficientemenre la bocca dell’ utero; come forfe'a- 
vrà dovuto fare l’ Autore accennato per eftrarre dall’ utero 
della Donna fuddetta il falfo germe della groffezza di un 
pugno: perocchè in tal cafo deefi fempre preferire, come 
di fopra è ftato detto , un ajuto rificofo , e malagevole 
a una defperazione ‘manifefta e palpabile. Così fappiamo, 
che M. de la Motte (2) per arreftare un perdimento 
di fangue di tal razza non ebbe difficoltà, dopo aver 
introdotto nell’ utero un dito per eftrarne il fallo germe 
ch’ ivi annidavafi , d’ introdurvene ancora con non poça 
fatica un altro, per poterne riufcire, come gli venne fat» 
to, ceffando in appreflo il fluflo di fangue, di che n'era 
attaccata una Dama. | i 

217. Anzi in tal cafo , fe con uno o più dita intro. 
dotte nell’utero fveller non fi poteffe il corpo ftraniero, 
che vi foggiorna , e non ci foffe modo alcuno d’ intro- 
durre la mano entro l’ utero fteffo per tale effetto ; io 
tengo, che per evitare la morte. imminente , fi pofla 
proccurare di far l eftrazione del falfo germe co’ ferri, 
purchè ciò fi faccia in un eftremo pericolo , e dopo aver 
tentate le vie di eftrarnelo colla mano., Allora,, {crive 
M. Mauriceau ( 3.) , avendovi il Chirurgo introdotto 1° 
indice della mano finiftra ,, ( fuppone l Autore , che il 
Chirurgo non poffa introdurre nell’ utero (4) più di un 

sT / i , dito ) 


) 

) Obf. 13. p. mi 30.. 

) Delle malati. lib. 2. cap. 31. p: m. 260. 

) Se il falfo germe, o mola, o polipo fia groffo e duro, 

farà difficile l’eftrarlo dall’ utero , dove non vi fi poffa 

introdurre che un fol dito, e la fottile molletta: nel qual 

cafo fi dovrà egli dividere colla forbice fpuntata del Sig. 

- Eiftero , fmezzandolo, .o atterzandolo, per pofcia eftrarne 

i pezzi colla molletta, fe da per fe non veniffe a fpra- 

varlene l’ utero. Se l’ apertura dell’ orificio dell’ utero fia 

quafi proporzionata alla groffezza del corpo ftraniero, che 
in 


Ci 
C2 
(3 
(4 
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dito),, piglierà colla deftra lo ftrumento chiamato becco 
» di grue, ovvero le mollette notate colla lettera H. 
» (I), la punta delle i accompagnerà colla punta 

» del fuo dito per tirar fuori il corpo eftraneo , che vi 
>» farà dentro, avvertendo di non pizzicar la matrice, e 
» che la ftromento fia fempre accompagnato dal dito, il 
» Che farà col fuo tatto diftinguere , ‘e conofcere il cor: 
» po eftraneo dalla faftanza della matrice." : 

218. Ben è vero che fono tadiffimi i cafi, ne’ quali 
{ia d'uopo ricorrere ai ferri per l’eftrazione de’ falfi ger- 
mi, o altri corpi ftranieri. Un folo efempio, fe non m’ 
inganno, ne apporta M. Mauriceau nel citaro luogo ; 
dove dice che colle mollette da effo lui inventate eftraf. 
fe un fallo. germe della groffezza di una noce dall’ utero 
di Madama le Roy. Per altro nel libro delle offervazioni, 
dove ci reca moltiffime florie di falfi germi da fluffo di 
fangue accompagnati, non ci fi trova neppure un fol ca- 
fo, in cui egli dica d’eflerfi fervito de’ ferri per P eftra-. 
zione del falfo germe, e molto meno, fe non erro, nel- 
le offervazioni di M. de la Motte, il quale forfe più d’ 
ogni altro [2]. abborriva cotefti ferali ftrumenti. 

‘219. Anno quefti fovente luogo per levare dall’ utero ` 
. certe foftanze , che mole da’ Greci (3), e mole fpurie 
‘da’ moderni Scrittori fono appellate : le quali altro non 
| fono, che funghi, efcrefcenze, o tumori impiantati nel- 
le interne pareti del fondo dell’ utero, o della di lui 
cervice. Se avviene, che detti corpi fi fporgano in fuo- 
ri dall orificio dell’ utero, fi poffono fchiantare colla 
legatura ; la quale con buon efito fu praticata in ‘più 

| L 2 Donne 


‘lin efo contienfi, e che le mollette non fieno capaci di 
afferrarlo, farà forfe acconcia la tanaglia defcritta, e deli- ~ 
neata dall’ Ildano , il quale riprova l’ ufo degli ami aeu- 
tiimi , o fia del piede di grifone, che ci delineà il Pa- 
reo, il quale fe fcappa, può ftracciar la matrice. 
) Tav. 27. p. m. 270. 

Vedi prefac. pag. VII. 


È 
(2) Vedi 
£ 3) Vedi il n. 196. nelle note ~. tu 
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Donne da M. Mauriceau [T ]. Quando non fieno eglino 
fportati in fuori, fi potranno: afferrare colla molletta, e 
gentilmente ftrappatneli,, avvertendo di non ufare fover- 
chia violenza, e di non offendere troppo le tenerelle fi- 
bre, ed i dilicatifimi nervi delle pareti dell’ utero , ac- 
ciocchè acerbiffimi dolori, e mortali convulfioni non ne 
‘derivino. E forfe per evitare cotefti danni ci avvisò Ipo- 
crate [ 2 ] di ufare tutta tutta la diligenza , e dolcezza” 
poffibile., nello fvellere con una fottiliffima molletta [3] 
certa dura foftanza attaccata all orificio dell’utero, affine 
di render la Donna feconda: coll’ aprir la ftrada alla cavie 
«à del medefimo. ` 

220. Bernardo, Ollulario fpertiffimo Chirurgo levò col | 
coltello a una Dama- per teftimonianza del Tulpio ( 4.) 
un fungo talmente attaccato (-5 ) alla foftanza dell’ ute- 
ro, che fveller indi non fi potea in modo alcuno . Era 
della groffezza di un uovo di gallina ;.e lo recife, con 
ugual franchezza ,„ come fe avels’egli operato alla fcoper- 
ta, € in un fito agevoliffimo . Dopo un anno s’ accorfe 
la Dama del rinafcer del fungo , e benchè non abbifo- 
gnaffe di nuovo taglio , tuttavia pel corfo di dieci anni 


lov 


{ r ] OM ultim. 145. i 4 

"E 2] Siin ore vulve fit, provide, placidegue y nec violenter y 
quam tenuiffima. volfella detrabito. De non perferentibus y. 

& infoecundis, ex Calvi. verfione pi 132. 

C 3 ] Come intender deefi per la parola # røpe. Eroziano nel 
fuo Dizionar. pag. 42. ediz. cir. ha Topoduia, Taxuidudar, 
w reyuòu, incraffare, © compingere . Ilwpos etiam, dice il 
Gorreo pag. 400. dicitur fubftantia quedam craffa, lenta, 
dura, que aliqua in parte prater naturam concrevit in mo- 
dum calli, ut fepe fit.in-articulis @ aliguando in pulmone, 


Cc. 

4] Ob med. lib: 3. cap. 33- | 

E 5 ] Crede il Vander wiel /chol. obf. 87. cen t. pe m. 371. 
che quefto fungo foffe attaccato allé pareti della vagina = | 
ma dal teto del Tulpio egli è manifeflo:che il detto | 
fango era attaccato alle pareti dell’utero. 1 i 
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convenne foffrir la fteffa ragguardevoli incomodi , e la 
pena di fare inceffantemente delle injezioni nell’ utero di 
‘decotti detergenti per mondare l'ulcere rimaftole . Recife 
lo ftefo Chirurgo (1) con efito più fortunato un fungo. 
della groffezza di un pugno dall utero di una vedova di 
‘cinquant'anni, fenza ch'e ripullulaffe, il qual fungo era 
ricoperto di una groffa e robufta membrana , e interna- 
mente egli era biancaftro in foggia di glandola, e guer- 
nito di vafi, che contenevano un fangue livido e nero. 
221. Ma ritorniamo al fallo germe, mola , e concre- 
zione polipofa . Dice M. Mauriceau , ( 2 ) che,, il mi- 
gliore , e più ficuro rimedio che fi poffa dar alla 
Donna in quefta occafione , cioè. di fluffo di fangue 
dall’utero cagionato da fallo germe,, è di cavar fuori 
più prefto che fi può effo falfo germe, perchè la ma- 
trice [3] fovente ha difficoltà. di fcacciarlo , fe non è 
in qualche modo ajutata; perchè i premiti non giovano 
» tanto all’ efpulfione di un corpo piccolo , come d’un 
» grande. Accade alle volte, che fi ftenta bene a farne 
s l'eftrazione, perchè la matrice non s'apre nè fi dilata 
‘> ordinariamente, che a proporzione del corpo, ch’ ella 
., contiene ; e come che quefto è molto piccolo , tale 
ancora è la di lei apertura; il che fa , che alle volte 
il Chirurgo non folo non vi può mettere tutta la ma- 
, no, ma folo qualche dito, col quale è obligato farne 
‘.> l'operazione nel modo feguente. 
xi L 3 22%. 3, An 


9) 
2) 
2) 
39 
3 
2) 
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[ # } Tulpio /. c. cap. 34. p- m 239 

{ 2 ] Delle malatt. lib. 2. cap. 31. p. m. 259» 

{ 3 ] Una propofizione diametralmente a quefta di M. Mau- 
riceau oppolta leggefi in M. de la Motte , reflex. obf. 12. 
p. m. 29., ed è, che la Donna fi fgrava d’ ordinario del 
falfo germe dal fecondo fino al terzo mefe della fuppofta 
gravidanza, e fe ne fgrava fovente fenza alcun altro foc- 
corfo, che quello della natura, benchè fempre con perdi- 
mento di fangue; e di vero fe leggeremo le offervazioni 
del Mauriceau, fono affai più i veri e falfi germi ufciti 
fpontaneamente ne’ primi tre o quattro mefi , che quelli: 

| che fono ftati efclufi coll’ ajuto dell’arte. 


166 . {| Difcorfo Med. Chir, 

222. 33 Avendo ben unta la mano , la porrà alla va- 
| gina fino all orificio interno. , che alle volte fi trova 
molto poco aperto, dove ‘effendo, vi metterà uno de” 
fuoi diti, che fubito girerà da una parte, e dall’ altra 
fin tanto che vi poffa far entrar un altro, e dopo il 


"alle volte fi ftenta a porvene folo due , il che fatto 
lo piglierà con efli , come. appunto fanno i gamberi 
co’ loro piedi, quando vogliono pigliar qualche cofa; 
, e così lo tirerà fuori con ogni deltrezza ; come pure 
farà di qualche pezzo di fangue quagliato , che poteffe 
_effervi dentro; dopo di che indubitamente ceflerà il 
fiuffo di fangue., ogni volta che non fi lafci alcuna 
parte dentro la matrice, come l'ho molte volte vifto, 
‘e che mi fon governato nella maniera fopradetta,,. 
223. Se la [1] mola, o fallo germe fi trovaffe unito, 
ed attaccato alle pareti dell utero, deefi feparare [ 2 | de- 
ftramente colla punta dei diri „ avvertendo. che le ugne 
fieno ben tagliate „ mettendo effi diti appoco appoco tra 
la mola, o altro corpo ftraniero., e le pareti dell utero, 
cominciando a ftaccare detti. corpi. dalla parte per la 
quale non fono tanto attaccati, feguendo a torno a tor- 
no fin tanto che fieno perfettamente feparati ; avverten- 
do di più, che fe fono troppo aderenti, non vengano a 
romperfi per troppo tirarli e anco di non iftrappare la 


29 


propria foftanza della matrice ; effendo fovente [3 ] la 


mano in cali incontri uno ftrumento niente meno: peris 


colofo dell’ uncino. 
224. Ben= 


C1 ) Mauriceau l e. p. 258. ui 
( 2) Diligenter profpiciat obfletrix , ne. ipfam , ‘cioè la mola, 
imperuole ac feflinanter, fed pedetentim ac lente feparet, ex- 
trahatgue.. Ego in feparatione mole - poffquam ad ipfius ra~ 
dicenr- manu perveniffem, dimidiam fere horam impendi, abf- 
` que ullo tamen dolore, aut moleftia egrotantis. Hildanus cen- 
tur.: epift. 39: p: 986. 


( 3 ) La Motte prefac. p. IX. 


terzo, e più fe potrà farlo fenza alcuna violenza; ma 
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224. Benchè feriva M. Mauriceau, come di fopra [FE 
e è veduto , che il più grande ajuto che recar fi poffa 
alla Donna, che abbia un fluffo di fangue cagionato da- 
gli sforzi che fa la matrice per ifcacciare un fallo ger- 
me , fia l eftrazione d' effo falfa germe fatta più prefto 
che fia poffibile; non dobbiamo: tuttavia accignerfi a tale 
imprefa , prima d’effere certificati del falfo germe mede- ` 
fimo. Ma poichè quefta pofitiva. certezza. non fi può 
avere : non effendoci per ancora [x] noto fegno alcuno 
certo, e ficuro , onde differenziar la vera dalla falfa 
gravidanza, almeno ne primi tre o quattro mefì ; quindi 
è, che quando il fluflo di fangue per la fua veemenza , 
o continuazione non ci coftringa a procurar P? eftrazione 
di ciò, che l utero ingombra, per falvezza della Donna ; 
io crederei, che il. miglior partito farebbe di aftenerfi 
‘dallo ftuzzicare colle dita la bocca dell utero, acciocchè 
talvolta la Denna effendo gravida , (3) non ven a à 
fconciarfi , quando avrebbe forfe potuto ceffare il fluffo. 
di fangue, e confervare. la medefima la fua pregnezza.. 

225. Ma dato ancora che fi poteffe agevolmente in- 
tromettere nell’utero.un dito , e con effo capire, che 
quivi foggiorni piuttofto un falfo germe che un feto , 
non dovremmo neppure in tal cafo intraprendere P eftra- 
zione , quando il fluffo di fangue , come è ftato detto , 
non ci sforzaffe a ricorrervi 3 ma afpettar converrebbe , 
che o la natura di per fe fi fgravaffe del falfo germe, 

La. come | 


[ 1 ] Vedi. il num. 221. 

[2 ] Il n’y a point de matques afleurées pour faire une julte 
différence entre une vraye, & une faufle groflefle. La 
Motte obf. 352 p. m. 539. Vedi la riflefs. dell off. 25. 
dello fteflo pag- 44., e la part. 2. dell opere di Giov. 
Crit. Langio cap..24. 6. 12. p. 156. dove così leggeti : 
figna mole adbuc in utero, © quidem iv incunabulis , ut 
fic loguar, five circa primos geftattonis menfes berentis, Vix 
accurata habentur ; fymptomatibus nempe ex affe fimilibus 

-  vexantur, que talem gerunt, quam conceptu Vero gravida è 

[ 3 ] Vedi le note del num, 161. 3 
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come [1] fovente fuol fare , o- che la Bocca dell’ utero 
venifle a dilatarfi in maniera da non foffrire violenza. 
nell’ eftrazione del: falfo germe , fecondo che c'infegna.,, 
ed ha coftumato- di fare M. Mauriceau medefimo | 2]. 
226. Allora quando! ne’ Aufa di fangue dall’ utero ci: 
fia maggior fofpetro del falfo germe ,. che: del feto, fi 
„dovranno sbandire i rimedj aftringenti , ma nemmeno fi 
„dovranno praticare i rimed)j: efpulfivi. M. Mauriceau così 
fcrive [3]: ,, quello che maggiormente avea. conferito». 
ad aumentare la perdita di fangue-cagionata da falfo- 
germe, che avea una Donna, era l’acqua di.fambuco,, 
e cert’ altre bevande diuretiche , che la fua Levatrice 
le avea fatte pigliare fuor: di propofito- con molti. cli- 
feri troppo: acri',. e> fonti , ficcome la. maggior parte 
delle- altre Levatrici , ed anche alcuni: Medici far fo 
gliono in fimili incontri , per eccitarle ,. come fi. pres 
tendéva l'efpulfione di cotefto eftraneo: corpo, in vece 
di liberarnelà , come feci. io alla fua prefenza. [ 4.].,. 
coll’ operazione della mano, la- quale: fi: dee. fempre 2 
tutti i pretefi rimedj fpecifici preferire , come quelli ,. 
,, che bene -fpeffo in luogo -del buon effetto fperatone -y 
»„ Cagionano per lo gagliardo. irritamento ,. € per. effere 
,» troppo caldi, dannoliffimi fintomi.,, inducendo. grandi 
ss perdite di fangne ,. come era fucceduto alla Donna di 
"p cui parliamo , € ad altre, fvegliando febbri ; infame 
». mazioni d’utero,,flufi di. ventre. {moderati ,. a Pt 
; s i j 5». 1016. 


7} 


l 1] Vedi num. 221: nelle note. À PEN 

2 ] Non fi dève intraprendere leftrazione del falfo germe + 

`- fe non v è fintoma urgente, fe non quando la. matrice è 
dilatata abbaftanza, onde poffa reggere „ è non patir vio- 
lenza. Off. 621: p. m. 412. Vedi le offerv.. 169. 293. 621. 
del medefimo, e l’offery. 12. di M. de la. Motte pag. me 


zo. 
{ 3] Of. 1r. p m: 8. nor 
I 4 ] Notif, che quefta Donna erz da tre giorni attaccata da 
-` ‘tale fluo di fangue, che quafi: n’ era: ridotta. agli eftre- 


mis 


i Cap. VIII. 3 109 
:, lofe fluffioni di petto, il che ho veduto avvenire fpef= 
z fiflimo,,.. | j 
227. Il falaffo ne’ flufii di fangue di tal razza, quan- 
do le forze nol vietino, farà ( r } un acconcio, ed op« 
portuno rimedio, e maffimamente (2) fe vi ha ripienez- 
za de’ vafi fanguigni . Perocchè fe non è egli abile ajuto 
per arreftare il perdimento di fangue; che [3 ] non fuos 
de fermarfi, fe non coll efpulfione, o eftrazione del core 
po ftraniero, che l'utero ingombra: tuttavia egli è cen- 
venevole per moderarlo,, col diminuire la maffa del fan» 
gue , e ritirare la di lui piena dai vafi dell’ utero. A 
quell’ effetro avranno luogo parimente [tutti gli  efterni 
ajuti che abbiam mentovati di fopra [4], e dovraffi al. 
tresy praticare una regola di vitto aggiultata pel mantes 
nimento delle forze, e atta infieme a correggere le pra- 
ve qualità del fangue, affinchè il medefimo molto meno 
imperverfi, e mettafi in molto minor impeto dr bollore , 
e di turgenza. 
228. Per altro convien qui avvertire non effere fem- 
pre neceffario , che P utero fi voti del corpo ftraniero , 
affinchè ceffi il perdimento di fangue : bafta talvolta , 
che detto corpo firaniero ,, come faggiamente nota M. 
Puzos [5] fi abbafli nella cervice dell’ utero, che in tali 
cafi fi allunga per dar campo alle pareti d'effo utero di 
corrugarf , e riftrignerfi in fe medefime infieme con gli 
orific; di que’ canali fanguigni, che in effe fpuntano. 
229. Ma poichè una tal cofa , fiegue a dire lo fteflo 
_ Autore, ella è più opera della natura ,, che dell’ arte, 
dovrà il Medico: rinfiancare effa natura con una regola 
di vitto lodevole , per indi dar tempo ai dolori, ed at 


grumi 
“1 ) Paræus, lib. 23. cap. 35. fi m. 693- 
È z ) Hildanus, iet. ' anih. z i m. ME 
( 3 ) Vedi la Motte, reflex. obf. 214. pag. m. 304 reflex. oka 
ferv. 13. pag. 30-,:€ reflex, obferu, 14. Pi 3I 
(4) Vedi il num. 66. e fege i 
(5) luo pe 360, e fege- 
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grumi di far tanto avanzare il falfo germe , o concregione 
polipofa , che fi poffa afferrar colle dira per eftrarnelo , 
in evento che la natura non poteffe difpersè alleggerirfe- 
ne: ovvero non potendofi afferrar con le dita detto falfo 
germe, o concrezion polipofa , converrà lafciarlo putrefare 
nell’ utero fteffo , allora quando dal ceffar de’ dolori , e 
dal ceffare del fluffo di fangue fi comprende, che il cor- 
po ftraniero non poffa aver altro fine. 

230. S' addiviene che il perdimento di fangue non fia 
, accompagnato da dolori, ovvero che ceffino i dolori nel | 
tempo che continua a {correre il fangue dall utero; poi- 
chè in tal cafo fcema la fperanza , che la natura pofa | 
fgravarfi del corpo ftraniero fenza l’ ajuto. dell’arte; fi | 
dovrà procurare di commovere , e deftare i dolori , che | 
per lo più fono l’ unico mezzo, onde la natura fi fgra= | 
va de’ corpi rattenuti nell utero [1]. 

231. Tale fi è l’ ottimo metodo del fagaciffimo Ilda- 
mo. Quefti , dopo aver collocata la Donna [ 2 | fupina 
nel letto in maniera di una partoriente ,, colle cofce al. 
largate „ coi ginocchi alquanto. piegati ,, e coi piedi ap». 
poggiati alla {ponda del letto, vuole [ 3 ] che la Leva- , 

i trice 


( r ) Lorfque, fcrive M. de la: Motte, reflex. obfero. 14. pag. 
33- la perte de fang & les douleurs quelque legeres qu’ 
_elles puifsent étre , font de la. partie ; il eft conftant que 
cela contribue beancoup à la dilatation ‘de la matrice . 
Mercè della quale dilatazione il falfo germe ha. facile il | 
paflo all’ ufcita Vedi obf. 1r. p. 28., e reflex. p. 29., e r 
parimente la obf. t2» pag. 29, del medefimo M. de la Mot- 
te. Vedi ancora ciò. che dice il Sig. Eiltero, num. zr. 
€ 2 ) Tale fi è la fituazione voluta dall’ Ildano per l’ eftrazione 
della mola. Vedi cent. 2. obf. 52. p-m, 124. Ma defideran- 
dofi di commetterne l’efpulfione alla natura, ajutata dat 
dolori e premitute procurate coll’ arte, farà tanto più ac- 
concia la pofitura della Donna, quanto più farà il di let 
torace all’orizzontal piano perpendicolare. 
€ 3 ) Neceffe eft ut egra in modum parturientis decumbat, in letto 
tamen | ut vires conferuentur |- deinde obfletrix sad da 
: am -i 


o Cap. VIII. 2 
‘trice entri nella vagina con la mano unta di un certo 
[1] linimento , e quivi procuri, per quanto ella può, 
di fufcitare i dolori, e le premiture dell’ utero, e faccia 
altresì, che la Donna fpinga in foggia di voler ‘partori» 
re: conciofliachè con tal mezzo [2] vengono a dilatarfi 
‘alquanto le parti della Donna, e parimente viene ad 
abbaffarfi il fondo ‘dell’utero. \ 
| 232. Ben è vero, che non pretende P Ildano con sì 
fatta operazione, fe non di far dilatare la bocca dell’ u= 
tero , acciocchè la Levatrice poffa più agevolmente ina 
tromettervi la mano per eftrarne la mola ; ma non fi 
può negare altresì, che fe con tale artificio richiamando 
i dolori M. Puzos [ 3 ] fa partorire ne’ fluffi di fangue 
la Donna fenza arrifchiare la di lei vita coll’ eftrazione 
del feto, fperar non fi poffa , che la Donna fi fgravi 
del falfo germe , 0 s avanzi egli in maniera da poterlo 
afferrar colle dita: e non fuccedendo nè luna, nè P al. 
tra di quefte due cofe , fi godrà almeno il vantaggio di 
aver procurata con tal mezzo maggior dilatazione dell” 
orificio dell’ utero, in evento che non fi poffa differire 
più a lungo l’eftrazione del falfo. germe accennato . 


Etam fuperiori linimento clementer in collum uteri immittat y 
parturientiumque dolores ©” conatus, quantum fieri poteft, ex- 
‘citet.- Ægra ipfamet operam dabit, ut expultricem facultatem, 
Cv gconatus. parturientinm flimulet . Epilt. cent. 39. p. m. 


180. 

Ci ` Be. OI. lil. alb. Lumbr. Amygd. dul. De vitell. ov. a. un. fs. 
Ping. Capon. Urf. Anfer. a. un. I. M. lo fteffo l. c. Ma può 
fupplire lolio folo, o il butiro in fimile incontro . 

( 2 ) Sic enim nature beneficio y genitalia aliquo modo dilatantur à 
€ aperiuntur . Lo fteflo cent. 2. obf. 52. p. 124: 

{ 3 ) Vedi le note del num. 161. 


Il fine del Difeorfo a 
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I onibasalaza senato È 


CONSIDERAZIONE PRIMA. © 


Sopra la quantità e durazione degli fgravj che fopraven- 
gono dopo il parto. 00 | 


fto l’ utero accignefi ad efpellere la fecondina 

che alle di lui interne pareti fi attacca. Con- 

cioffiachè contraendofi effe pareti, mercè delle fibre [1] 

mufcolari ond’ elleno fono corredate , vengono a ftirarfi 

‘ed a fvaginarfi quelle [ 2 ] radichette, che già I ie 
ftefe 


( 1) L'’utero vien detto dal Santorini effere dn cavo mufcola : 
e nelle Donne di parto non folamente e’ dice ravvifarne i 
lacertoli, ma eziandio la lor giacitura, ed intrecciaménto , 
obf. anat. cap. 11. $. 10. pag. 216. Scorfe pure la mufcolare 
frattura dell’ utero , quale la ci defcrive, il Malpighi, 
differt. ad Spon. e l’infigne mio Maeftro nel cadavere di 
una Donna morta due o tre ore dopo il parto, adverf. anat. 
IV. animad. 26. p. 47. Vedi pure una mano di Autori, che 

- feppero feerre da’ vafi dell’ utero le fibre mufcolari del 
medefimo, apprefo P Allero de menfir, tex. 664. n. (3) P- 
m. 16., le quali fibre efo pure approva colla fcorta di 
parecchi altri Scrittori, l. c. n. ( 3* ) pag. m.17.en. (4) 
pag. 17. € 18. 5 

( 2 ) Così appunto le chiama il Signor Tommafo Simpfon, 
effais , © obferu. de med. de la Soc. d Edimbourg tom. 4. 
Quefte radichette o barboline della placenta uterina fono 

| come tante picciole venette, le quali o s'impiantano a 
dirittura negli orificj dell’ arterie dell’ utero come vuole 
M. Gibfon, mel citato libro tom. x. art. 13. p. 162. € 177:3 
e come fembra eziandio effere il parere di M. Littre , 
biji. de l Acad. Roy. des Sc. an. 1720,., ovvero s'imboccano 
nell’ arterie efalanti ,-che fono prolungamenti delle fuddet-. 
. te 


I. A che è la Donna del proprio feto, to- 
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ftefe entro le bbccucce de’ vafi dell’ utero; e quinci „p da | 
,, ef vafi fpicciane il fangue [1] fimile a quello di uns | 
s beftia novellamente macellata; fe la Donna fia fana, e | 
» preftamente fi rappiglia 5. 


+ 


2, Que- 


te artérie dell’ utero, come penfá il Santorini Le $. rt: | 
pag. 218. Altri fono di parere, che dette radichette $ in- | 
.mocchino nelle boccucce de’ feni dell’ utero. Vedi lAllero, 
de concept. tex. 676. n.{ 8 Jp. m. 117. Comunque elle ra- | 
dichette coll’ utero comunichino, egli è certo che dal me- | 
defimo ricevono il fangue pel nutrimento del feto; il qual 
fangue viené pofcia ricondotto ad effo utero da altre radi- 
chette o ‘barboline dalla placenta fpiccate, e contigue alle | 
accennate, Rouhault, bit. de l Acad. Roy. ann. 1718. che 
o ne’ pori dell’ utero, o nelle vene di lui, o ne’ vafi affor- 
benti, cle fono prolungamienti delle vene d’ effo utero; | 


probabilmente s ihneltano.. K i 

‘{ 1) Prodie-=velut a viftima fanguis, fi bene babeat, © ‘bene 
habitura fit mulier, citoque concrefcit. De nat. puer. pag. 239» | 
num. 10., © de morb. mul. 1. pag. 619. Focfii. Sì nella | 
Donna fina, corre nella inferma, il fangue che gronda dall’ 
ütero apprello della fecondina è fempte fimile al fangue 
del feftante del corpo , Mauriceau delle malate. lib. 3. cap. 
9., perecchè è fangue verfato immediatamente da’ vafi del? 
utero, e della fecondina, il quale perd plutòt ou plus tard | 
da couleur © la confiftence du fang; felon que les vaileaux de | 
la matrice font plus ou moins elaltiques, © felon que les obfita- 
cles , qui $ oppofent au retabliffement de cette partie, font plus 
om moins grands, Gibfon l. c: pag. 162. Se l’eftremità de’ 
canali che fpatgono i lochi È raggrinzerannò in maniera | 
da non permettere J'ufcita ai globuli toffi del fangue, al- || 
Tora effi lochi compariranno ‘biancaftti: procedent puerperst 
purgamenta aquas referentia, de morb, mul. 1. pag. 602., 
quali appunto gli vide Guilelmo 2/4. 3. Mauticeau nel 
quarto giorno del parto, off. 186., e quali fi leggono nelle 
effemeridi di Germania, dec. II. an: 1. 0bf. 82. p. 193. feqq: 
€ an. $. obf. 128. pag. 258. Talvolta ancora appajono gial- 
li, vedi le medefime effem: an. 3. obf. 115. p. 186. forfe 
dal fiero del fangne giallognolo, Haller de menjir. tex. -665e 
n. 1. p. m, 28. talvolta verdaftri e fetidi. Vedi l'Arveo 
de pattu p. m., 591. € il Langio, prax. Lang. cap. 24. p. 

102; 
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2. Quefti fono gli fsravj fanguigni del parte, che lo. 
chi ancora fi chiamano, e che a derta del Greco Scrittore 
‘delle malattie delle Donne { 1] giungono d’ordinario al- 
la quantità di una [2] cotila e mezzo, o poco più nel- 
la Donna fina) e fcemano appoco appoco, finchè intie. - 
ramente ceffino. La lor durata, fiegue egli a dire [3], 
dove il parto fig femminile, è di quarantadue giorni :..e 
tale purgazione , ficcome è la più eftefa , così è la più 
‘ficura e perfetta ; benchè fenza verun pericolo durar pol- 
fano giorni venticinque foli . Nel parto mafchile la più 
‘lunga e lodevole. purgogione non -‘oltrepaffa 1-giorni tren- 
ta, è giunge ai venti quella che tienfi per la più corte 
e fpedita. A norma di va calcolo ( fono parole del 
$ o Mes 


a62. per Tarreo .e cortompimerto di qualche porzione di 
fecondina , ovvero di mola, o concrezione polipofa chie 
fali; come altresì in foggia di fierofità rofficce ‘tiranti «al 
nero e puzzofe, come nota il la Motte obf. 400. per alcuni 

«pezzi di membrane rimafti nell’ utero. Ma: anche fenza 
‘pezzi di fecondina arreftati nell’utero , o membrane di.lei, 
«e fenza mole, o polipi uterini il folo fangue rappigliato e 
trattenuto nell’ utero, ed anche fciolto che e' vi fi tratten- 
ga, quando ‘fia tocco dall'aria; traligna in breve extraman- 
da una puzza ftomachevole. ra 

( 1.) Feruntur-- puerperii purgamenta mulieri que profpera fruitur 
valetudine fatis abunde, primum Attice hemine © dimidie 
menfura, aut paulo copiofiora, deinde ad hujus rationem pau» 
ciora quo ad definant. De morb. mul. l. c. 

( 2 ) Konan, coryla sfaggiamente traslatato hemma , come fcrive. 
il Gorreo, definir, med. pag. 243. è una mifura de’liquidi 
appreflo i Greci contenente once nove Italiane; febbene è 
ftata prefa da alcuni per la mifura di once dodici, e da altri 
ancera di fedici. |» R ; 

( 3 ) Purgatio a partu fit mulieribus ut plurimum; iis quidem que 

.. feminam fufceperane, duobus ©, quadraginta diebus, eaque ut 
maxime diuturna , ita perfetta eft. Extra tamen periculu 
fuerit, fi etiam quinque & viginti diebus purgesur. In mafoulo 
vero purgatio diebus triginta contingit, ficque cum longiffima, 
perfetta ef, que tamen extra periculum pofita fuerit, ti diebus 
viginti perfeverer, De nat. puer. pag. 238.) & de morb. mul, 

Je pag. 619: : id 


.medefimo Autore [.1]) continuando: a fcorrere gli fgravj. 
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di colei. che fiafi fconciata, fpicciandofene perd fempre 


più preto quella che [2] è. meno avanzata melia pre- | 


gnezza. 


(29 
9) 
39 

92 
39 
39 
» 
LE] 
2 

: 2) 

59 

199 
2) 


wki 


{ r] Ac în his que: fætas: corrumpunt: pro horum dierum ratione . 


gi Quindi -fi raccoglie per, riferto dell’ Arveo [ 3 13 


che Ipocrate..affegna al corfo de’ lochi tutto quel tem- 
po che debbefi alla formazione .del feto ; e perciò fa el- 
fer più lunga la durata de’ lochi medefimi, allorchè la 
Donna di una femmina fpregnafi, che quando fi igra- 
va di un mafchio.. La qual cofa ,, per avvifo del me- 
defimo Arveo ,; è falfa; come ne fa teftimonianza lo 
Scaligero nel comento fopra. l’ iftoria degli animali, 
fetitta da, Ariftotele lib..7. cap, 3. dove, così. ferive , 
Niuna delle notre Donne fuole purgarfi dopo il parto 
più a lungo di un mefe ; molte fpiccianfi in giorni 
quindici ; certune ancora in dette; € ne abbiamo ve- 


dute di quelle che in tre foli giorni diliberaronfi de- 


gli fgravj loro, tutrocchè partorite aveffero delle fan. 
ciulle.,; . a 


4. Roderico da Caftro è di parere [4 1, che debba 
niftri. 


purgatio contingit, Vedi l. c: 


[2 J Junioribus ; que abortionem faciunt, paucioribus diebus, fea 


“mioribus vero, pluribus purgatio, contingit, Vid. |, c., © de 
nat. puer. L, c. Tale fi è pure il fentimento del Cordeo nel 
comento dell'allegato paffo , pigliando egli la voce venga 
non già per le Donne che fono di età più frefche, ma nella 
pregnezza meno avanzate con tali parole . Juventutem 
namque etiamque fenium , ad que diuturnitas purgationis bre= 
vitafgue confettaria efl, non referri cogitamus oportere ad nu- 
merum ejus annorum qua pregnans erat, quin potius ad em- 
-bryonis etatem pro ratione dierum feilicet ejufdem ipfius concep: 
tionis « Comm. 6. in lib. 1. Hipp.. de morb. mul. p. m. 


‘ 412. Sente l’ifteflo M. Mauriceau, perfuafo che,, quanto 


„ pià il feto è piccolo, e che la gravidanza è di poco, 
tanto meno,, fi purghino le Partoritrici . Delle malate. lib, 


3. cap. 9 pag. m. 300. 


E a] Departu pi mige - 
[ 4 ] De nat. mul. lib. 4. cap. 8. p. m. 150. sd 


dai 
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riftrignerfi il termine fifaro da Ipocrate agli fgravj del 
parto, e fpezialmente nelle Donne robufte e dedite alle 
fatiche. . 7 

5. S'avvifa il Mercati [1], che per verificarfi il com. 
puto Ipocratico intorno alla quantità e durata de’ for 
praccitati fgravj del parro , vi fi. richiegga il concorfo 
di una particolar abitudine di corpo, tenor di vita , re» 
ola di alimento, e più altre cofe, + 
6. Vi aggiugne il Senerti [2] la circoftanza del pae. 
fe [3], ove la Donna dimora: le quali cofe malagevol. 
mente infieme combinar potendofi, non fi meraviglia 
punto effo Senerti , fe gli fgravj del parto in alcune 
i Donne fcorrano in abbondanza, in altre fcarfessino, e 
| fe preftamente , o tardi di fcorrer ceffino . Offerva egli 
i in olere purgarf il più delle volte poco, e per poco 
|: tempo le Donne affaticate, ed alcune folamente per otto 
| giorni, la più parte per quindici, e nemmeno allora di 
ieguito, ma coll’intermettere un giorno, o due; quando 
i in alcuni altri paefi foglion le Donne purgarfi più a 
| lungo, e in maggior copia, maflimamente poi quelle che 
oziofamente vivono, 
7 Scrive il De-le-boe Silvio [ 4], feguitato dal Do- 
leo [5 ], avere alcune Donne le purgagioni del parto. 
per due, tre, quattro giorni ; ed altre per otto , dieci, 
ed anche di più , e talvolta in una quantità ragguarde- 
vole, e talvolta eziandio affai fcarfamente, = ` 
. 8, L'Ecmullero ci dice [ 6 ], che parre degli fgrav] 
del parto sbocca dall’ utero col feto fteflo [7], ufcenda 
| 2 appuns 
1 ] De mul. affeét. lib. 4. cap 9. pe m, 498. 


Er} 

E 2 ] Praët. lib, 4. part. 2, (e&. 7. cap, 3. pe M. 741; i 

[ 3 ] Il paefe caldo contribuifce alla copiofità degli fgravj del 
parto. Vedi l’ Allero, de concept, tex. 686. n. (14:) 

È 4 J] Prax. med, lib. 3. cap. 8, n, VIII. pag: m. 359, 
[ 

I 


refo del feto, Così l’Ollerio contraflegna i lochi, e 
g quo È 
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appunto ‘con effo feco il fangue in più o men copia. 
indi che feguita a fcolarne dall’ utero per tre o quattro 


giorni, dopo de’ quali non più roba fanguisna elce, ma 


un liquore acquidofo tinto alcun poco di roffo; e ciò in- 


fin al feto, o fettimo giorno: che quefto liquore in ap- 


-preffo degenera in una materia vifcida e mucellagginofa, 
e finalmente in una materia fierofa poco, 0 niente affat- 
to tolorita di roffa, continuando a fpurgark l'utero per 
lo più fino a’nove, dieci, ed anco quattordici giorni; e 
sì a mano a mapo, fcrive terminarfi il corfo degli fgra- 

vj del parto, che fuole per altro talora ‘eftenderfi a tre, 
o quattro fettimane , fe non fia egli troppo copiofo e 
calcato. i 

9. Se vuolfi preftar fede al Junchero, e’ tiene opinio- 


me (1), che lo fgravio fanguigno dopo lefpulfione del 


feto, e della fecondina durar foglia per lo fpazio di ot- 


to, dieci, dodici, quattordici, e più giorni; con quefto: 


però che ne’ primi giorni n efca puro e pretto fangue in 
quantità ed a grumi, o almeno almeno un umore fan- 
guigno ; dopo i quattro , o cinque giorni del parto ac- 
quifti lo fgravio un odor grave e talora puzzofo , e 
ne’ giorni vegnenti fi ‘raffomigli effo fgravio nel colorito 


e nella foftanza: alla lavatura delle carni, e appoco ap-- 
poco facciafi giallognolo , finchè del tutto impallidifca e 


icolori, approffimandofi alla natura del fiero' fchietto , 
fenza che niente affatto purifca. 


crò: Da M. Mauriceau , il quale al dir della Motte , 


(2), fe fi eccettui certa propofizioncella (3), ha trattato 
; a fon- 


quod edito fætu tantum prodeant , tum quod comprebendane 

quidquid poft fetum, © fecundas exit a puerperio. De morb. 

int. cap. 58. pe m. 256. 

] Confpe&. phyfiolog. tom. 1. tabul. 15. p. m. 64. 

7 Liv. s. chap. 6. p. m. 621. 

J] La propofizione di M. Mauriceau, che norn troppo piace a 

M. la Motte, è che il fangue fi congeli full imboccatura de’ 

‘canali che fpandono i lochi; e quindi n’avvenga il bian- 

cheggiare ch'effi finno il terzo o quarto giorno del parto : 
quan- | 


= 
UD ef 1° 


dci 
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( 


‘ dinariamente fi finilce in quindici o venti. giorni , 0 
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fondo cotal materia, fappiamo (1),; che in quanto 
alla quantità., alla durata e tempo di, quefte purghe , 
non v’ è alcuna regola ficura , nè certa. Si. fa pù o 


| meno, fecondo le ftagioni,. clima, età :e temperamen- 
ro della Donna, a chi più ed a chi meno , fecondo 


che reftano i vali più.o meno tempo aperti. Ma ge- 
neralmente diremo ,, fcriv egli,, che l'evacuazione or- 
più preto o più tardi , fecondo che f combinano. le 
caufe offervate di fopra, ed indifferentemente tanto per 


quelle, cha anno fatto un mafehio, come una femmina, 


dopo di che le purghe diminuilcono di giorno in gior- 
no, fin tanto che ceflino del rutro; e poi le parti re. 
ftano un poco umidette , fenza che fcoli alcuna. cola 
di confiderazione , fe non a quelle che patifcono i 
fiori bianchi, o che fi fervono dell’ atto venereo: poco 
tempo dopo. del parto . + Da ciò procede ch: molte 
Donne anno fei fettimane, ed anche due melt dopo il 
parro quefte purghe, e ne ho vedute di quelle, che 
ne anno avuto per più tempo, folo perchè non fi fo- 
no aftenute dal coito, come farebbe itato conveniente 
di fire. Or tutto ciò che s'è detto, fi deve intendere 
de’ parti maturi; perchè dopo l'aborto, quanto più il 
feto è piccolo, e che la gravidanza è di poco, tanto 
meno fl .purgheranno. È 

„ I fegno di buone e lodevoli purghe è quando non 
fiano tanto fanguinolenti , fe non che ne’ primi giore 

i M 3 ta, 13 ni, 


quando per lo contrario il la Motte crede, ed a diritto, 
che i vafi aperti per lo diltaccamento della fecondina fi 
chiudano da fe fteffi, a proporzione che l’ utero fi corruga e 
fi ritrigne; e sì non lafcino' fcorrere che un liquore fimiglie-. ` 
vole alla marcia nel colore, odore; e confiftenza, prelo da. 
alcuni fcioccamente per latte. La Motte l. c. Vedi ciò 
confermato da M. Gibfon nella not. ult: dela. 1. Conf. I. p.212. 
.Non anno però fempre i lochi la confiilenza ; e lo colorito 
della marcia, ma fovente ancora fi ralfomigliano al- moc- 
cio dacchè cominciano a biancheggiare. 

1 ) Delle malatt. lib. 3. cap. a. p. m. 306. 


HR 
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5» ni; € che appocò appoco perdano il color di fangue ; 
» per arrivare ad effer come bianche, e di confiftenza 
», egitale ; fenza alcun pezzo quagliato, e che non ab: 
s biano alcuna puzza; che fiano fenza acrimonia, e che 
» efchino in una modetatà quantità,,: i 

ii. Finalmente M. de la Motte confeffa (1) di aver 
vedute parecchie Donne aventi gli fortavj del parto è 
quefli continiamente foffi pel corfo di cinque, fei, e 
infino fette fetrimane eziandio, Ma nello fteffo tempo fi 
dichiara ( 2 ) non efferfi egli fteffo fgomentato punto; 
perchè due Dame aveffero l'utero afciutto il quinto gior 
no del parto: anzi aver fatto loro tutto il coraggio, ed 
averle afficurate del buon efito; perchè non ci ‘ebbe tro» 
vata nè febbre, nè dolore; nè tenfionie‘di ventre, nè 
verun altro cattivo accidente; E un tal coraggio non d’ 
aleronde in lui nacque; che da un atteñta confiderazione 
di altri avvenimenti confimili ; fecondo che io mi avvis. 
fo Perocchè nartaci effo pure nel luogo accennato di 
aver vedute due Donne diliberarfi intieramente delle pure 
pagioni loro il.giorno fuffesvente al parto, fenza che 
rifentiffero elleno veruna doglia ; nè aveffero verun tina 
gorgamento , o enfiagiorie di ventre, on 

i2: Quindi paffa egli a dire, che non ci dobbiam 
prendete alcuna pena ; fe le purgagioni del parto ,, non 
lolamenté per lungo tempô non ifcorrano, ma s’ arreftis 
no ne primi giorni, quando ciò fia effetto della natura, 
e che non ne. fiegua verun inconveniente « Per ripruova 
di quanto afferifce quelto illuftre Scrittore , potremmo 
addurre parecchi. efempli ftratti dalle mediche ftorie di 
Donne , che 6 non ebbetò gli fgravj del parto, 0 res 
pentinamente lorò mancarono ; fenza ch’ elle ne ritraefa 
{ero danno. veruno ; ma pet ‘isfuggire il tedio che recar 
_potrebbono a’ leggitori , fi accenneranno femplicemente 


si {r)i 


(x) Liv. 5. chap. 9. p. M. 624 
(2) Lic p. m 62h 622 


“Prima e ) 189. 
(1) i luoghi, dove i fopraddetti efempli.ciafcun vedre 


pola, nelle note fottofcritte. | - 
CONSIDERAZIONE LI. 


| Della fuppreffione degli faravj del parto . St. dimefira cche 
effa non è per fe medefima di quella confeguenza che pre-. 
tendefi comunemente dugli Scrittori. : 5 


13. bai io porto. opinione, che ; fe lo fgravio 
; fanguigno del parto fuole variar: cotanto , sl 
intorno alla quantità, che‘al tempo della durazione ; e 
fe fuole eflo eziandio mancar del tutto, o quafi del tut- 
to fenza danno della Donna, come abbiam veduto fino, 
ela Meg sata ra, 


Gr ) Vegganfi l’ effemeridi de’ Curiofi della natura, dec. I. an. 
3. obl. 132. & 265. Dec. IT. an. 1. obf. 41: pag. 114» fegg: 
Dec. III. an: s. & 6. obl. 206. p. 468. Salmuth cent. 3. 
obf. 89. Hagendorn cent. 3. hift. 9. pag. 293. Vander Wiel. 

cent. 1. obl. 78. p. m. 339. e fegg., dove leggonfi altre fi- 
mili offervazioni dell’Ildano, dello Schenchio, del Dona- 
ti, e del Rodio. Vedi pure ciò che ne ha fcritto!il dot- 
tifimo Werlhoff ( commerce. literar. Norimb. an. 1734. 
hebdom. 26.) avvertendo tuttavia di non fi dover dire 
lochiorum fluxus fupprelfus, vel nullus, quando durante partu 
copiofus effluxit fanguis ac ideo poft partum pauciffimus : quo- 
niam qui fecundum naturam effluere debuerat pof partum tan- 
tum, prater naturam effluxit durante partu fanguis ; come 
faggiamente ci arricorda il de le-Boe I. c. il quale nota, 
ancora coll’Etmullero 1. c., e col Boeravio l. c. tex. 686. 
alla parola, varia, appreffo dell’ Allero, che gli fgravj del 
parto d'ordinario fcarfeggiano nelle Donne folite fcarfeggiare. 
ne me@rui fgravj. Così quelle che allattano finifcono prefto 
di purgarfi dopo il parto, nè lor ci rimane che un infenfi= 
bile fillicidio di materie biancaltre, a cagione de’ vafi dell 
utero, che non fono per ancora perfettamente ferrati, Boe- 
rbaave |. c. Quelle ancora che nella gravidanza foggiacque- 
ro a perdimenti di fangue dall’utero, dalle narici, o da 
qualfifia altra parte , fcarfämente fi purgano dopo del 
parto , come offervò l’ Etmullero nel luogo allegato. 


r. 
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ri, porto dico ‘opinione, che. la, foppreffione: del imedefi= 
mo fgravio farguigno del parto non fia di quella cattiva 
confegnenza , che ‘la.ci dipigne il Greco Scrittore della 


‘ matura. del feto love icosì e' parla [x ].,, Se la Donna 
s non ha gli fgravj del parto , s’ infermerà ella grave- 


; mente , e artificherà eziandio la vita , fe preftamente 
j non vi fi provegga col far. st, che la detta Donna 
p: abbia 1; {uor forav),se sint do Li 
t4. Una tale propofizione è palata per vera nelle 
fcuole de’ Medici. infino a moi, e sì entrò in capo ai più 
fegnalati maeftri dell’ arte, che, per racer di cent’ altri, 
M. Mauriceau ebbe a dire [,2 };;, che la foppreffione del- 
le purghe, cioè di quelle del parto, fia uno de’ più pe- 
3 ricolofi. accidenti che poffan venire a una Donna dopo 
s» il parto, e particolarmente fe ne’ primi giorni [che č" 
ss il tempo, nel quale dovrebbono più ufcire | fi ferma- 
sy no: tutc'in un fubito,,. Ma udiamone la ragione. Pera 
chè al di ldi avvilo ,, corrompendofi gli umeri,, cioè ‘a 
a mio 
[1] Nifi a partus pargamentis mulicr repurgetur magno morbo. 
tentabitur, viteque periculum incurret, nifi quis celeri adhibita: 
curatione convenientem purgationem promoveat . De nat. puer.. 
p. 239. E nel libro I. delle malattie delle Donne leggefi: 
interdum minime exeunt,, cioé gli fgravj del parto,, verum: 
id mulieti exitium portendit, n) un ns ty mixe OMile TEUN y 
à riw soil pendalciev. A'uevor Sè agì vitata raie, Cioè 
nifi quis celeriter venam incidat aut alvum emolliat. Preftar 
eriam alvim per infufum eluere. E quì egli fia bene avverti- 
re, che fembra più probabile il credere, che la mente del 
Greco furriferito Scrittore fia di dovere rallentare, ammol- | 
re, e inumidir l'utero dentro e fuori, che di lubricare il 
ventre della partoriente, e di farle eziandio de’ferviziali, 
come vogliono le verfioni che io ho lette. Perciocchè l'Au- 
tore fi vale nel medefimo libro della parola xomiys per ef- 
primere l'utero, e de’ derivati da porSvo® per fignificare 
ciò che far deefi all’utero, affine d’ammorvidarlo, e proc- 
curare l’ufcita degli fgravj del parto coll ufo de’ fomenti, 
di fuppofte emollienti, di bagni, e di fchizzato) da introdurfî 
__. nelle parti della Donna. Gela 
{ 3 ] Li ce p. m. 307, 


ra 
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mio credere gli fgravj fanguigni del parto ,,. per la dis 


s, mora che vi fanno , non mancano; di cagionarle una -- 


» grand’ infiammazione . i 
15. Ora io dimando all Autcre, s'e’intende di favel- 
-lare della corruttela , che lo. fgravio del parto riceve 
dalla dimora ch'eo fa ne’ vafi dell’ utero; ovvero dalla 
dimora che fa nella cavità di lui. Intanto che lo :fgra- 
vio muovefì e circola ne’ vafi dell’ utero, farà malagevol 
cola il provare, che e fi guafti e corrompa . Ma fortito 
anco ch'e’ fia da vafi, delle pareti dell’utero e quinci ar- 
reftato e rinchiufo ‘nella cavità del medefimo utero, non 
potrà nemmeno sì di leggieri inviziare, fe non vi pene- 
tra l’aria [1]; e penetrandovi, infraciderà talmente effo 
fgravio che abbia a nafcerne una grande infiammazione 
dell’ utero ? Mentre fovente veggiamo immortir feti, e 
fecondine nel feno dell utero, e ivi rattenerfi fgravj me- 
ftrui; e lochiali fetidifiimi con poco o niun danno della 
Donna . In oltre veggiamo fpeffiflimo nel fecondo , e 
terzo giorno del parco , effere gli fgravj della Donna, 
ruttocchè notabilmente diminuiti, e quafi quafi foppref. 
fi, effer, dico, del naturale loro colorito, odore , e fo. 
ftanza ; e pure tuttavia dalla febbre inforra col freddo , 
dalle doglie inceflanti ed acute dell utero , dalla tenfione 
e durezza dell’ utero medefimo , dalla fete, e da altri 
accidenti comprendiamo abbaftanza che l’infiammagione è 

già fatra. T. 

‘16. M. de. la Motte tiene credenza [ 2 ], che dove 

T ; gli 
[ 1 ] Vedi il num. 202. del difcorfo nelle note. “ca 
[ 2 } Qu'elles coulent long tems, ou qu’elles s'arétent dés les 
‘ prémieres jours, quand c’eft par un effet de la nature, & 
qu’ il n en refulte aucun accident, il n° importe ; mais 
quand au contraire elles auroient dû couler avec abondance 
& plufieurs jours, fi cer écoulement vient à étre fuprimé 
tout à coup par quelque caufe que ce foit, il em arrive 
toujours des accidens plus ou moins fâcheus --: impercioc- 
chè ,, interceptant le cours de ces humeurs, en caufe à 
l’inftant un reflus fur le bas ventre, & par toute l’ habis 

ię 
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gli fgravj del parto. per «qualfifia cagione incontanente s 
arreftino , quand’ eglino avrebbono: dovuto fcaricarfi in 
abbondanza , e per lungo tempo ; ne inforgano fempre- 
de'guai più o meno ragguardevoli . Perocchè in tal cafo 
falı un rifluffo d’ effi fgravj fopra del baffo ventre, e 
fopra rutto il reftante del corpo, che accagiona la feb- 
bre, il dolore, la tenfione del baffo ventre, P oppreffio- 
ne, il delirio , e infino la morte. E fortunata chiama 
colei che fi .fottragge al pericolo mercè di [ 1 ] qualche 
afeeflo per grande ch’ei fia, e in qualfifia luogo fituato, | 
sal : ; i S purche `- 
de du corps, & donne lieu è une fiévre, à une tenfion, x 
une douleur au bas ventre, à l’opreflion, au délire, & 
enfin à la mort. Liv. 5. chap. 6. p. m. 622. IV 
{ 1 J Di tre offervazioni, che adduce M. de la Motte per fian- 
cheggiare quanto egli afferifce, la prima che è la 409. non 
fembra favorir troppo l’affunto di lui ; imperciocchè il tu- 
more fituato nell’anguinaja dalla parte finiftra, che fuppu- 
rò e fu aperto colla lancetta, può aver avuta tutt’ altra 
origine, che il riäuflo degli fgravj del parto, E febbene 
e fgrav) fi srreftatono all’ingreffo della febbre col freddo, 
non è perciò che afermar fi poffa con ficurezza efferfi il 
tumore da ef loro fabbricato; poichè non di rado i mede- 
fimi fgravj s’arreftano all’ aflalto di. una febbre terzana 
femplice o doppia, che alla per fine cede alla forza della 
china china; v ceduta effa febbre torna l’ utero di bel nuovo 
a gemere, come prima facea. e 
Dalla feconda offervazione fegnata col numero "QI; 
come altresì dalla terza regiftrata fotto il 413. fi deduce 
piuttofto una vera e reale infiammazione d’ utero , o al- 
meno almeno una flogofi , o fia una difpofizione alia det- 
ta infiammazione , che. un decubito de’ lochi fopra di 
quelle parti che col tempo rilevaronfi, e fuppurarono. Una 
prova baftevole fi è la febbre gagliarda inforta con freddo 
acutiffimo in quella Borgefe, cui dallo fpavento fi fermaro- 
no i lochi, accompagnata efa febbre da delirio, da moti 
convulfivi, e da durezza, tenfione, e dolore di ventre, che 
fono i veri caratteri dell’ infiammazione delle fottopofte 
vifcere; Alpin, de prefag. lib. $. cap. 12. p. m. 231. con di 
più un ardore e ftentatezza grande nell’orinare; quali mali 
finalmente ‘fi fciolfero , mediante un grande nia da are 
u 
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purchè ella ne guarifca perfettamente, nè vi refti. maga- 
gna alcuna , di cui talvolta non può diliberarfene , che 
con. la vita. e me 
#7. Una tal opinione fembra effere fondata fu quel: 
pafo che leggefi nel libro primo delle malattie. delle 
Donne, dove l’ Autor Greco dice [ 1 ],, poter avvenire, 
» che non ifcolino dall’ utero gli igravj del parto, ma 
» che trafcorrano al ventre, alle gambe, al petto, o ad 
», altre parti ,, » Ma poichè il medefimo Autore fa pale 
feggiar l'utero a {uo piacimento [ come paffeggiar lo fe- 
cero a fuo piacimento ancora Areteo, e Platone] da un 
luogo all’ altro , quando trabalzandolo al fegato per ab- 
beverarnelo [2 ], quando allo: ftomaco [ 3 |, ‘quando a’ 

dg i t Tombi; 
full’ anca, anguinaja; e natica, e che eftendevaü infino alla 
cofcia: e una pruova baftevole fi è eziandio la tenfione sì 
dolorofa di tutto il ventre , onde fu attaccata la Donna 
defcrittaci nella terza offervazione , che appena tollerar 
potea il contatto della camicia; la qual tenfione era accom- ` 
pagnata da una febbre acuta incominciata con freddo ga- 
gliardo , con fopprelfione totale de’ lochi, e con doglie 
giori di quelle di parto: e tutto quefto-cattivo apparato 

andò a terminare in un afceflo, poito in ‘vicinanza dell 
‘orabilico , e maeftofo, che difrottofi di per fe dopo il corfo 

di 40. giorni, versò poi una ftrabocchevole copia di mar- 
cia; avverandofi forle ciò che fcrilfe | Alpino fopraccitato, 

l. c. cap. 1. pag. m. 5. cioè: aut clac nobiliora vifcerà 
morbo aliquo vexata ac oppugnata, ut defendaniur ac ferven- 

` zut, natuta permittit, aut ipfa procurat, ut ab his vifceribus 
totus morbi impetus ad aliquam partium ignobilium feratur 
wane E poco dopo foggiugne : gue patto fepe cum acutos, 
tum longos morbos judicatos vidimus , nempe in cruribus, cute- 

que tumoribus, inflammationibus =, aut aliis hujufmodi 
obortis» | 3 : ! i 

| x ] Futurum efè ut Jluor aquofus oboriatur , aut purgatio în occul- 
to delitefcat, © ad' ventrem, Č crura, aut ad pettus, aut 
aliguam ex his partibus convertatur . De morb. mul. I. p. 602. 

{ 2 ] Ubi -- apud hepar, © precordia fuerint uteri. L. c. n. 
17. Er guum uterus, ac wenter inanior Ji quam nporteè, pro- 

-. cedit fœtus ad hepar, C precordia L. c. n. 49. 
T 3 ] Cum mulieri uteri ad fiomachum, qui nervofus eft; trruerint, 
oe, Le Ce ne Sa 
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lombi , e alle cofce [1]; e fe, com’ à probabile Cie 
ha egli compofto ancora il. libro della natura della Don. + 
na, or fa falire l utero-al capo [3], or lo precipita a’ 
piedi [4}, or lo porta contra del cuore [5], delle vi- 
fcere F6], e d’ altri luoghi [7]; poichè dico, fa l Aus i 
tore paffeggiar l utero in coral guifa, non è da ftapirfi, | 
ch'e faccia fare il medefimo viaggio agli {sravj del par- DI 
to , diciferando con tal teoria tutte le malastie e tutti © 
gli accidenti di quelle parti, che patifcono , mercè dell’ 
utero offcfo, col quale per mezzo de’ nervi, o de’ lega= 
menti comunicano. “ag 

18. E nel vero arreftati che fieno i lochi non dice il 
medefimo Autore ,, che [ 8], n’avverrà la febbre col 
» freddo , che fi gonfierà il ventre , e che dorrà forte , 
» maffimamente qualor venga compreffo, e che il dolore 
3, fi eftenderà a’ lombi , ed allo ftomaco, con abborri. 
,, mento del cibo, con vigilie, con ambalce ed affanno?,, 
Non fono eglino fegni quefti, che il male rifiede princi» 

pal. 


[ r ] Quibufdam vero èx labore, aut inedia ad lumbos ank coxas 
allapfi s ideltuteri,, dolores exbibent. L. c. n. 17. 
[ 2 ] Infatti il libro de matura muliebri fembra effere per un 
. lungo tratto,la continuazione di quel poco che abbiamo 
de uirginum morbis, di cui forfe n'è coftui l’autore, dichia- 
randofi nel libro primo delle malattie delle Donne al nu- 
mero nono d'aver egli compolto un trattato de virginum 
morbis . 
] Sé ad caput converfi fuerint uteri, &c. de nat. mul. n. 42. 
] Si ad crura, © pedes converfi fuerint, idelt uteri, &c. L, 
C. n..42. | . 
1 Si ad cor progreffi uteri fuffocent, &c. L.con. s8. 
] St uteri ad vifcera converfi ftrangularine, &c. L. c. n. 67. 
] Si uteri ad fedem converfi fuerint, ©”. feceffus fecedere probi- 
buerint, xe. L. c. D. so, 
] St non procefferit purgatio , contingit ipfam febrire, © 
horrorem hahere, © ventrem magnum effe, © fi ipfam ata 
tigeris , totum, corpus dolere | maxime fi quis ventrem attin- 
gat, © alias atque alias fiomachi dolore vexatur , @ lum- 
bos dolet , © cibi fafiidium , © vigilie © puntura adelt. 
De morb. mul. I. p. 384. - 


ei 
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palmente nell’ utero 5 e che non s'è fatto verun rifluffo 
de’ lochi contra de’ lombi , e dello ftomaco ; ma bensì 


che quefto duolga mediante i nervi comunicanti coll’ ute- 


ro, e quelli duolgano mediante i legamenti dell’ utero 
fteflo che lati fi appellano? 
19. Dunque conghietturar potrebbefi, che fe non Le 

I 


ti quanti que mal: che al rifluffo de’ lochi afcrive 


Boeravió [1] ne’ fuoi aforifmi , almeno almeno la mag- 
gior 


[1] Aph. de coon. & cur. morb. Tale fi è il fentimento dell’ 

` © Autore. Dum fluit ab uteri vafis reftriflis in mammas pa- 
bulum ferofum lateum , febricula exoritur , qua orta faæpe lo- 
chia. omnino retinentur , unde infinita © pefime indolis 
fimptomata 3, pront in hoc illudve vifeus rapiuntur ; bine 
phrenitides, pleuritides, peripneumonie, angine, paraphreni- 
tides, mammarum inflammationes, pejor bepatis, ventriculi, 
omenti, mefenterit, lienis, renum, inteftinorum ; tum dyfen- 
teria, colica, iliaca, apoplexia, paralyfis, & multiplex fane 
mali fpecies . Dove halli a notare che fovente pigliafi la 
febbre che inforge il terzo o quarto giorno del parto per. 
la febbre di latte, ed è febbre dipendente dall’ infiamma- 
gione dell’ utero. Alla comparfa dell’ una e dell’ altra 
‘fuolfi diminuire il corfo de’ lochi. La prima fuol durare, 
quando non fuppurino le mammelle, uno , due, o tre 
giorni al più , ‘e fciogliefi col fudore. La feconda il più 
delle volte uccide, cum infiammato utero pauciffima femine 
fervantur ; Boerhaave apud Hall. tex. 685. v, vertice in 
fine; e trae feco queto o quell’ accidente dei fopraccen- 

. mati, fecondo che quefta, o quella. parte dell'utero è offe- 
fa, e fecondo che lo è più o meno, e fecondo ancora la 
maggiore o minor refitenza delle parti che anno confen- 
fo coll’ utero, perocchè quefti è una certa tal parte colla 
quale multe partes: confenfionem habent, (de morb. mul. 1.) 
e che al dir dell’Arveo [de partu p. m. 547. ] torum cor- 
` pus. facile in confenfum trabit. Certamente dove i lochi 
non ifpicciano come debbono, quando ciò non fia per 
una naturale contrazione e riftringimento dell’ eftremifà 
de’ canali che fpuntano nell’ interna fuperficie del fondo 
dell’ utero, come addivenir:fuole all incontro dello sboe- 
care del latte ; deefi credere che i canali donde fase 
à €»- 


ue 
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gior parte de’ medelimi dipendano da qualche grave fcon- 
certo dell’ utero s fpezialmente fe l’ arrefto degli fgravj 
del parto è congiunto con febbre gagliarda inforra col 
freddo , con dolore acuto e. tenfione del baffo ventre . 
Concioffiachè allora è fegno ‘che lo fgravio del parto 
non s'è fottrarto dall’ utero per portar guerra. altrove , 
come per efempio al capo ,.al'petto , al ventre, e ad 
‘altre parti, ma bensì ch'egli ftagna nell’utero aggravato 
di malattia, e che effo utero fa fentire alle parti accen- 
nate pel commerzio de’ nervi, e de’ legamenti il grave fuo 
daano. à 

20. In fatti il medefimo Boeravio in un altro. luogo 

[1] foftiene, che lo fgravio del parto , quando non if 
corra dall’ utero , tutto quanto in effo utero s arrefta , 
cioè nell'arterie di quefto vifcere, fenza entrar nelle ve. 
ne . ,, Se lo fgravio del parto ,; e dice ,, rattienfi entro 
» l'utero, apporterà de’ gran mali, perciocchè non ritor» 
» na egli nelle vene, ma bensì ftagna: quindi 1 

ja Ur 


debbono effi lochi , fieno o comprefñ, odifguifati , o per 
lacerazione , o per qualfifia altra cagione contratti e fer- 
‘ rati, e quinci o attualmente infiammati , o proffimiffimi 
ad infiammarfi, Per altro ficcome non negali eflere le 
Partoritrici non altrimenti che qualfivoglia altra Donna 
foggette a ogni maniera di male indipendente dall’utero ; 
così qualor quefto vifcere fia offelu, credefi, che accagio» 
nar polla ciafcuna delle foprammentovate indifpofizioni , 
e a cagione del mirabil confenfo che ha coll’ altre parti, 
ed anco ¿x ris pereravagos, come dicono i Greci, quando 
- di un male fe ne fa un altro, rimanendo tuttavia il ‘pri- 
` mo, benchè meno ai medici e all ammalato fenfibile: ed 
allora per lo più ciò accade, quando una parte che pri- 
ma pativa folo pel confenfo che ha con un’ altra > viene 
effa poi ancora effenzialmente a patire, 
(1 ) St retentus fuerit , cioè il fangue lochiale, magna mala 
~ faciet: neque enim in venas redit, fed ftagnet, oritur phleg- 
mon uteri, deliria accedunt, febrifqme vehemens, © proxima 
mors fequitur» De concept, tex, 686. v, expellit, apud Hal. 
ler. pag. m, 207. feq. ` 


è 
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» infiammazione dell’ utero, foppravviene il delirio; s 
„» accende una febbre gagliarda , e, giugne a gran pafi 
» la morte,» Viene fiancheggiata l’ opinione del fopra- 
citato Scrittore dallo fpertiffimo Francefco Vallefio , per- 
fuafo, pur effo, che lo foravio del parto non fugga dall’ 
ùtero per attaccar altre parti, ma che nell’utero medefi» 
mo s ammonticchi e s’ affolli : benchè. poi quefti creda, 
nè a finiftro, doverfì l’ infiammazione dell utero afcriver 
piuttofto alla lacerazione delle pareti di lui, mercè della 
ftrappata della fecondina , che alla copiofirà e malizia 
degli fgravj del parto; mentre così e difcorre (1),,. 
Sono le febbri acute che fopprsvvensone alle Donne, 
che di frefco anno partorito , 0 fi fono fconciare, di mol- 
to pericolofe. Nè fi accendono elleno in quelle Done, 
che (2) felicemente fpurgaronfi , ma bensì in quelle, 
in cui fi foppreffero le purgagioni del parto, E ciò 
addiviene per efferfi infiammati, e quinci chiufi, e fer- 
rati i vafi dell’ utero, che fi fquarciarono all'incontro 
dello ftrapparfi della fecondina ai medefimi vafi attac- 
cata: onde gli fgravj copiofi e maligni del parto entro 
l'utero ftagnano,. e s'ammonticellano per non trovare 

| Spare 
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(1) Febres acute in recens enixis , © iis y que fœtus corrupe- 
runt „valde periculofe funt . Non enim fiunt. iiS que rite 
purgantur, fed quibus. fupprimuntur evacuationes, Id vero fr 
locis uteri ; a quibus evulfe funt fecundine , ob rupturas in- 
flammatis , © proinde obflruétis, atque. materia , alioqui 
maligna , multum redundante , © inculcata , neque potente 

exire „ Atqui , etfi poffit aliter., citra inflammationes , in- 
quam, fieri : tamen acuta febris. in enixa raro aliter fiet, © 
ita femper fieri putare oportet , quia buc curationis. rationem 
. dirigens , nunquam errabis ; Comm, ægr, 10, lib, 3. fe&. 2. 
- Epid. Hipp. i ui 
( 2 ) Perchè appunto dove le purgagioni del parto felicemen- 
. te {corrono , egli è fegno , che non fi è fatta veruna al- 
terazione nel meccanifmo dell’utero; e confeguentemente 
effendo aperti e in lodevole giacitura , direzione , e tuo- 
no i canali, circola e fcola il fangue fenz’ intoppo veru- 
no. 
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» aperta all’ufcita la'ftrada. E febbene può darfi il cafo 
» ((1.) ‘che non ci fa verun infiammamemo d’ utero , 
» contuttociò la febbre acuta in Donna frefcamente fpre- 
3 gnata ( 2 ) non fuol aver altra origine, ficchè all’ in- 
» Hammamento dell’ utero la medicazione indrizzando , 
y non avverrà che tu sbagli giammai, . 

21. Dunque , per favellar col Boeravio, la cagione 
dell’infiammamento dell’ utero farà il riftagno dello føra- 
vio del parto entro la foftanza del utero fteffo? Appun- 
to. Ma e la cagione di un tal riftagno qual farà ella 
mai? Forfe la ridondanza del fangue ‘che fcemi e tolga 
la contrazione de’ canali neceffaria al progrefivo movi- 
mento di lui ? L’ acrimonia , onde le tonachetre de” vafi 
fanguiferi fi raggrinzino? La fpeffezza, mediante la qua- 
le non pofa il langue valicar liberamente FAR ie 
' canali? 


( t ) Intorno a ciò merita leggerli il cafo di certa Dama 
morta di febbre maligna alla fine del nono giorno dek: 
parto naturale e felice , regiftrato effo calo nell’ ult. ofs. 

:. 125. da M. Mauriceau; e che fece al medefimo' Autore,, 
“ss ricordare di un altro’ più notabile occorlogli più di 
sì quarant anni innanzi quando la maggior parte delle 
» Donne di parto morirono così di febbre maligna, ben- 
‘z chè fi felfero» fgravidate felicemente , e là mortalità fu 
ss allora eì grande di tutte le Donne , che avevan partorito 
s nell’ Hotel-Dieu di Parigi, che più di due terzi mori- 

» rono a quefto modo , il che obligò Monfieur il primo 
s Prefidenté a commettere a molti celebri Medici € 
» Chirurgi, che apriffero i loto Cadaveri, per conofcere 
» la vera caufa; lo che fendofi efeguito, non ne trovaro- 
ss no altra caufa evidente,,. 

( 2) Onde dobbiam credere, che non folamente quella 
Donna , di cui e’ parla nel citato comento, fi moriffe 
d’ infiammazione d utero, ma ancora la moglie di Oeceta 
che fconciofiì intorno al quinto mefe, e quella , che iñ- 
fermofli in mendacium foro : tuttocchè l’accuratiffimo Ipo- 
crate non faccia veruna menzione, nè delle purgagioni 
del parto , nè della tenfione e dolore del baffo ventre; © 
piuttofto cotal menzione non fia a noi pervenuta per la 
mançanza e imperfezione de’ codici. 
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canali? Ovvero il commovimento efpanfivo del medefimo 
fangue, come più piace allo Stahl [1]. 

- 22. La ridondanza del fangue non fembra, che toglier 
pofa la contrazione de’ canali dell’ utero fpregnato , e 
quinci fare; che effo fangue ne’ medefimi canali riftagni 5 
æ molto meno fembra, che poffa togliere al fangue la 
libertà di ufcire da” proprj vafi, qualora fieno aperti pel 
diftaceamento della fecondina. Anzi a motivo di tale ri» 
dondanza di fangue dovrebbe più cofto feguirne il riftas 
gno ne’ vafi dell utero , allorchè quefto è pregno, che 
quando egli è del feto fgravato, e della fecondina . Ima 
perciocchè ficcome nella gravidanza , e maffimamente s 


ella è avanzata, pruova il fangue: dell utero una [omma 


difficoltà nel rifalir al cuore , paffar dovendo ne’ canali 
compreffi dalla fterminata mole dell'utero: medefimo , co. 
sì pel contrario quando Ja Donna è dilibefata del feto., 
e della fecondina, fi contraggono le fibre mufcolari dell’ 
utero, e ‘de vafi di lui: quindi il fangue che in tali va- 
fi contienfi, viene con maggior forza fpinto € verfo P 
eftremità de'canali donde fpiccia, e dentro le iliache ve- 
ne, e preparanti fituate fuori dell’ utero , che in impic= 
ciolendofi 1° utero, bellamente s allargano , e a mano a 
mano il primiero loro diametro acquiftano. À 


23. Non fembra altresì che la fpeffezza del. fangue es 
agevolmente oftar poffa all ufcita del medefimo da’ pro». 


prj canali, quando fieno aperti, mentre e’ geme per 
quanto fia vifcido e mocciofo , da’ pertugetti unvifibili 
fatti da un acutiffimo fpillettino . Nè crederei che P a- 
‘zione del parto corîtribuir poffa ad accrefcere la fpeflez- 
«za del fangue, ma piuttofto io farei di parere , che af 
fottigliarnelo poteffe, e porlo in maggior impeto di bola 
lore e raccendimento, a cagione di tanti e diverfi movi» 
menti, che nella prefata azione del parto richieggonfi 
dalla parte della madre, e del feto. 

24. Concepita che abbia il fangue una notabile rare 
fazione, un empito di turgenza, come lo appella lo 

N Stabl 


[ 1 ] Pathol med. dogmat. part. 3. p. m. 110r 
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Stahl, o in occafione del parto , o prima di effo , farà 
dura cofa da convenire col citato Scrittore, che corefta 
rarefazione , efpanfione ,, ed energia, mercè di cui una 
particella del medefimo fangue tende a fcoftarfi dall’ al. 
tra ; fia cagione che lo faravio del parto non isbocchi 
da’ vafi delle pareti dell’ utero aperti. pel diftaccamento 
della fecondina, quando anzi fappiamo, che la foverchia 
rarefazione del fangue è una delle principali cagioni, on- 
de i canali tuttochè bell'e interi fi fmaglino e fquarcin- 
fi: ed io mi perfuado beniffimo , che il rinomato Scrit- 


rore non abbia penfata una tal cofa , che per isbandire 


lufo di que’rimedj che noi altri medici chiamiamo emme- 
nagoghi, e che anno virtù di affottigliare , ftemperare, e 


{crollare le particelle del fangue , affine di promovere l 
ufcita del medefimo da’ vafi dell'utero; da’ quali rimedj il. 


più delle volte fe ne ritragge un effetto contrario per le 
cagioni che appreffo diranfi.. n 

25. Effendofi fatta nelle interne pareti dell’ utero come 
una fpezie di piaga pel diftaccamento della fecondina da 
effe pareti, come poc’ anzi dicemmo , io non veggio in 
qual maniera poffa il fangue per ragione dell’ acrimonia 


arreftarfi entro l’eftremità de’ vafi aperti delle prefate. pa- 


reti; ma dommi a çreder piuttofto che effo fangue colla 
fcabrofità , ed acutezza delle particelle ond’ è compofto , 
e colle quali morfecchia fovente, e trafora le dilicatif. 
fime tonachette de’ vafi in cui fi raggira; poffa roficchia- 
re maggiormente gli orli de’ vafi aperti nelle pareti dell’ 
utero , e sì farfi al trabocco più ampia e più agiata la 
ftrada. 


è mica cagione il riftagno de’ lochi dell’ infiammamento 
dell’ utero, ma che effo infiammamento il riftagno de’ lo. 
chi produce ; ma prima ripigliamo la propolizione fo- 
praccitata [1] di M. de la Motte per dedurne un' altra 
confeguenza in tal maniera . Se nulla. importa che gli 
{grav] fanguigni del parto, non folamente per lungo 
tempo 
[ 1 ] Vedi il num. 12. delle Confid. : 


26. Sarebbe quì luogo acconcio di moftrare , che non 
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ternpo non ifcorrano , ma s' arreftino ne’ primi giorni, 
| quando ciò fia per effetto della natura ; farà altresì ve. 
ro, o almeno almeno molto probabile , che non fi rac» 
colga entro i vafi dell utero nella Donna gravida quella 
comunemente creduta piena di meftruo fangue , che non 
_votandof dall’ utero medefimo dopo l’ ufcita del feto e 
della fecondina , metra a repentaglio. la vira di colei che 
ha partorito. : 

27. Laonde fe dopo l’ufcita d’ effo feto e della fecone 
dina, [1] colla quale il più delle volte sbocca il fangue. 
dirottamente dall’ utero , non veggiamo a fcorrere i lo» 
chi che in poca quantità e per Schi giorni , fenza che 
ne fiegua verun male ‘alla Donna; non dobbiamo in con- 
to alcuno rattriftarcene, ma credere con fermezza che 
ciò dipenda dalla pronta e vigorofa contrazione, e riftrins 
gimento dell’eftremità di que’ canali che i mentovati los 
chi trafmettono, e che allora il fangue in vece di grons 
dare dalle pareti dell utero, rientri nelle vene di efo.. 
utero , poi in quelle che fon pofte al di fuori, e quinci 
ripigli il fuo equabile natural corfo ne’ canali, che sals 
largano a mifura che l’ utero rimpicciolifce ; fenza che il 
medefimo fangue rechi verun'offefa alle parti per dove e” 
paffa, - 

28, E di vero qualor fi conceda , che il {angue fpic» 
ciante da’ vafi dell’ utero dopo d’ effere ftaccata la -fecons 
dina dalle pareti dell utero fteffo, fia fangue in tutto e 
per tutto fimile all’ altro fangue , che contienfi ne’ vafi 
di lui, e in quelli pure degli altri vilceri, fe ciò, dico, 
fi conceda, per qual cagione non potrà egli, qualor da’ 
prefati vafi, dell’ utero non ifcoli, imboccar nelle vene , 
e rifalir al cuor bellamente, € fenza recare alcun danno 
alla Donna? 

‘29. Che poi il fangue ch’efce dall’ utero colla fecondi» 
na, o dopo l’ufcita della medefima, fia fangue all’ altro 

N 2 og Onni- 


[r] Eo momento , quo placenta fecedit prorumpit fanguis, non 
guttatim, fed uno impetu deorfum ruit , Boerhaave de con- 
cept. tex, 685. apud Haller, v, fanguis, pag. m. 204. 
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onninamente fimile, ce lo reftimonia M. Mauriceau (1); 
‘e fono quefte effe. le fue parole. ,, Non dobbiamo nem- 
meno credere, come alcuni s’ immaginano, che il fangue 
che efce dalla matrice dopo il parto fia un fangue cat- 
‘tivo, e corrotto, ed il refiduo del migliore, che il fan- 
ciullo ha prefo per nodrirfij come neppure, che fia 
ivi reftato in tutto«il tempo della gravidanza; poichè 
è un fangue, che ufcendo allora da’ vafi reftati aperti 
nel luogo, dove s'è ftaccata la placenta, è del tutto 
fimile a quello che è per il refto del corpo, ed im- 
| mediatamente dopo il parto non fi offerva alcun cam- 
biamento ; fe non foe per qualche poca d’alterazione, 
che può caufargli la difpofizion del luogo per dove 
efce, e fecondo che fcola in fretta, od a poco a poco 
+ perocchè fi mifchia con altre immendizie, e fuperfluità 


39 
39 
39 
3) 
3 
33 
3 
3) 
3) 
3 
3) 


3 le uta 
a- che fcolano dalla matrice in tal tempo, o perchè vi 
,, refta alle volte per qualche fpazio dopo d’effere ufciro 
4, da’ vafi y: FU 


30. Nè Ja (2) ragguardevole dilatazione de’ vafi fo 
guigni (3) nella Donna gravida, e la compreflione di 
quegli 


[ 1] Delle malatt. lib. 3. cap. 9. pag. m. 305. e feg. 

[ ‘a ] Il Sig Allero favellando di cotefti vali dice , che ezor- 
miter increfcunt. De menftr. n. 5. pag. M. 19. 

{ 3] Vedi il numero 40. del difcorfo nelle note, e l Alle- 
ro l. c. Scemano cotelti vafi di larghezza, e di groffez- 
za, a mifura che l’ utero dopo il parto fi corruga e im- 
picciolifce ; e quindi fi mettono in libertà , e fi dilatano 
tutti quegli altri vafi che dalla mole dell’ utero venivan 
compreffi , ricevendo così nel loro feno quel fangue che 
vien loro fomminiftrato da’ vafi dell’ utero, nell’ accor- 
ciarfi, e riftrignerfi ch’ effi fanno dopo l’ ufcita dei feto, 

. e della fecondina. Il qual fangue portato al cuore, e dal 
cuore fecondo le leggi della circolazione al!’ arterie dell’ u- 
tero reftituito,-parte fcola dalle aperte loro eftremità nella 
cavità dell’ utero , e parte per le vene al cuor rifale, e 
quindi novamente quante volte all’ utero fcorre, fempre 
alcun poco ne fcola, finchè l’eltremità dell’ arterie accene 

nate 
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‘quegli che fanno intorno all utero, quando egli è sfog- 


giatamente groffo e tumido mercè della gravidanza avan- 
zata, debbonci far credere, che il fangue [1] più o m.a 
no foffermandofi ne’ predetti dilatati canali ne patifca al- 


‘cun poco, e traligni dall’ efer fuo naturale, com'è l'opi- 


nione di M. de-le-Boe [ 2 |; ma piuctofto che così abbia 


( 
( 


I 
2 


3 voluto 


i 


nate perfettamente fi chiudano. Il Boeravio pel contrario 
tiene opinione, che tutto quel fangue, che ne’ vafi dilata- 
ti dell’ utero potius ftabulabar , quam transfluchat velociter., 
non ritorni già nelle vene dell’ utero, ma fcappi fuora 
addirittura dell’ utero medefimo , de concept. tex. 685. Us 
fanguis © tex. 686. v. expellit , apud Hall. Ma come ha 
egli detto , che l’ utero racquilta la naturale fua mole in 
fette, otto, o nuove fettimane; ne feguirebbe., che i vafi 
eziandio che fono parti componenti dell’ utero fteffo, in 
detto tempo folamente , e non' prima ricupererebbono il 
natural loro diametro ; e confeguentemente feguitar do- . 
‘vrebbe a {colare il fangue. dall’ arterie dell’ utero nella 


‘ cavità del medefimo per tutto il detto tempo, e per tut- 


to il detto tempo dovrebbono ftarfene le vene dell’ utero 
rifeccate ed oziofe. Il che non par verifimile ; tanto più 
ch'e’ afferma 1. c. tex. 687. v. contraétis, che quella parte 
di fangue gue prius cum menfibus effundi folebat , deinde 
flagnabat in uteri arteriis y neque redibat in wenas, nunc 
cum definit effundi in uterum, redditur venis uterinis, vene 
cave, cordi, vafis pulmonalibus , aorte © circulationem obit. 
per corpus. Inde febricula oritur, quam. vocant lafteam , vel 
puerperalem , naturalis omnino , fed paucis duratura horis < 
fimul mamme durefcere incipiunt‘-- , ©’ lochia minui, Ecco 
come gli fgravj del parto tertio fere a partu die [ il medef. 
tex. 687. ) pallan nelle vene, poi nell’ arterie per fabbri- 


-carne il latte ; tuttochè feguiti lo fgravio meitruo a fco- 


lare dall’ utero, e talvolta eziandio di color roffo per più 
e più giorni, come l’ efperienza cel manifefta apertamen- 
Mi! _ uo i 

) Vedi la nota precedente, e quella che fiegue. 
) Plus minus in utero herens immutatus ef , © a naturali 
fiatu deflexit fanguis . Prax. med, lib, 3. cap. 8. $ 5. P 
m. 353. 
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voluta l'eterno fapientifimo Artefice, affinchè il fangue 
iù agevolmente paffar poteffe (1) nelle fottiliffime tra- 
file della ‘placenta uterina ( 2 ) pel foftentamento del 
feto. E  ficcome il fangue, che nelle gambe flerminata- 
mente tefe e gonfie in alcune Donne gravide, e maffima- 
mente in quelle (3) che fono gravide di doppia prole, 
lentamente e a gran iltento circolando, mercè della com- 


-preffione de’ vafi iliaci cagionata dalla vafta mole deil’ u- 


tero, non contrae alcun vizio fenfibile; e fgravidara la 
Donna (4) preftamente rifale, e vaffi diftribuendo pe’ va. 


fi del corpo fenza che la Partoriente ne ritragga alcun. 


danno; così è ragionevole il credere, che perchè il fan- 

ue non abbia uno fpeditiflimo moto ne'vafi dell” utero 

nella Donna gravida, per le fovraccennate ragioni, non 
nella 


(1) Vafa in ipfa fecunda anguflifime principia habent , que, 


ut dixi, unita funt extremitatibus vaforum ipfius uteri y, 


Galen. lib. de fœtn format, clafs. 1. E fe non vuolfi pre- 
{tar fede a Galeno perche non abbia tagliati cadaveri 
umani ( Vefal. de bum. corp. fab. p. 669.) leggafi l acu- 
tifimo Fabrizio de umbil. cap. 2. dove fcrive : fimilé mo- 
do venis arterie adjunêle , © plurime , ©’ minutiffime ex 
utero ad fœtum progrelfe . 

( 2 ) Vedi l’Arveo de uteri membranis pag. m. 572. € de um- 
bil. pe 583.. 

( 3) Vedi le epflimoniaize di M. Mauriceau nell’ ofs. 481. 


e 512. , e gli efempli che ne produce nelle offerv. 159. ` 


165: 212. 218. 278. 320. 451. 512. 537» 565. 590. ultim. 
1%, 
(4), Tutte quefte gonfiature ;, dice M. Mauriceau ;, fi dif- 
fipano a poco a poco dopo il parto, quando non anno 
altra cagione, che la defcritta ,, cioè ,, la grande 
eftenzione della matrice ,, la quale,, facendo allora una 
grandiffima compreffione de’ vafi iliaci , che vanno di- 
ramandofi alle cofcie, ed in tutte le dette parti‘, ri- 
„3, tarda, e ferma il moto del fangue, e degli altri umo- 
s Ti, €c: Of. 159. E M. de la Motte dice , reflex. obf. 
377: che ces enflures fe diffipent auffitor qu'elles font accou- 
chées, 
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perciò degeneri dallo ftato fuo naturale; e fe avviene che, 
fpregnata la Donna, non ifpicci egli in troppa quantità 
‘0 per più giorni da’ vafi dell'utero, per la fvegliara e po- 
tente elafticità dell’eftremità de’ medefimi, non perciò fta- 
gui, ma ripaffi velocemente nelle vene, e quindi pacifi- 
camente fpandafi pel reftante del corpo, fenza cagionare 
una menoma immaginabil offela alla Partoritrice, come 
addivenne alle Donne riferite da M. de la Motte [1], 


e a molte, e malwaltre [2 |. 


CONSIDERAZIONE III. 


p 


Delle paffioni dell animo, del freddo, e di altre cagioni del. 
la foppreffione degli fgravj.. 


cage Onfideriamo ora onde fia avvenuto, che sì gli 
antichi, che i moderni Scrittori cotanto pa» 
ventaffero l’arrefto degli foravj del parto. Io certamente 
non ritrovo altra maggior ragione, fe non che fcorgendo 
‘eglino, che [3],, nelle infiammazioni di matrice vi è 
Li N 4 s quafi 


[ 1 ] Vedi il num. xr. e r2. delle Confid. nelle notes 

[ 2 ] Vedi il num. 12. luogo cit. 

[ 3 ] Mauriceau ofs. 186. nella quale offervazione notifi di 
paffaggio , che non forfe a ragione l’ Autor penfa altro 
non effere la prodigiofa quantità di quelle femplics fierofi= 
tà chiare, fenza alcuna tintura di fangue, che grondavan 
dall’ utero di quella infelice Puerpera attaccata di una 
fpezie d’ infiammagione dell utero, fe non fe la parte 
più fottile degli fgravj del parto , quafi filtrata a traver- 
fo di certi grumi che fi videro effere accollati fu tutte 
le boccucce de’ vafi dell’ utero, e proibenti l’ ufcita della 
parte più groffiera degli feravy fuddetti : mentre che è 
molto più probabile che le fopprammentovate fierofità 
fpicciaflero addirittura da’ vafi linfatici fcoperti per la 
prima volta nell’ utero umano dall’ acutiffimo e ingegnobiii- 
mo mio Maeltro, advers. anar. IV. animad. 43. pag. 763 e 

alga i 
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» quafi fempre fuppreflione delle purgazioni,, o fcorrono 
elle [1] in poca quantità, o [ 2] fierofe, fi perfuafe 
ro, che la fuppreffione delle medefime purgazioni,,e [3] 
particularmente fe ne’ primi giorni del parto fuls’ ella in- 
tervenuta; cagionafle fovente l’infiammazion di matrice. 
E tanto più fe ne perfuafero „quanto che fpeffo non truo- 
vafi verun’altra cagione, cui afcriver fi poffa la prefata 
infiammazion di matrice; o feppur truovafi,. non fi cred” 
ella di quel pefo che bafti per cagionare un’ infiammagion 
d utero. 

22. Accordano: di buona voglia „che [4] una gran pau- 
ra, una malinconia, un qualche grave difgufto, una cofa 
fopraggiunta all improvifo, un foverchio. freddo „ {cemar 
poffano, e fpegner ancora le purgagioni del parto; ma 
non credono sì facilmente, che da alcuna di tali ‘cagioni 
poffa addirittura: un'infiammagion derivarne , o una con- 
vulfione mortifera provegnente dall’ utero.. Eppure fappia-. 
mo, che niuna delle mentovate cagioni può in verun 
conto: impedire, œ fcemare l’ufcita degli fgravj del pare 
to, fe prima: non. arriva a fconcertar la ftruttura,, e die- 
rezion de’ canali, donde zampillano gli fgravj medefimi … 

33. Nè la paura, nè il freddo rattengono dentro i va- 
fi, o la cavità dell utero i lochi, perchè gli agghiaccino ,. 
e li condenfino,.e così rendangli fproporzionati al dia- 
metro dell’ aperture, ond’ efcir deggiono; ma perchè ef- 
fendo l energia delle fopraddette cagioni. principalmente: 
diretta contro: a folidi, vengono effe cagioni a. fune 

e fera 


CE mn 
4 


di fimil razza faranno flate probabilmente le  fierofità. 
fparfe nella cavità del baffo ventre ; come altresi. quelle 
di che n era pieno tutto il petto della medefima foprac- 
citata Puerpera. 
€ ) Il medef. ofs. 473. 
€ 2 ) Il medef. ofs. 350. 
€ 3 ) Il medef. delle malat. lib. 5. cap. 11. pe m. 310. 
4 ) H medef. l» ce cap. 10. pe me 308, 


| Terza. 207 
e ferrare [ 1 ] l’orifizio dell’utero, conforme anco le boc- 
cucce de’ vafi, che fpuntano nell utero fteffo; e di quì è 
che non potendo il fangue liberamente circolare. ne vafi 
chiufi e ftrozzati dell utero, e nemmeno fcappar fuori 
per la bocca dell’ utero medefimo, ch'è fimilmente chiu- 
_fa e ferrata; effo fangue colla {ua preffione e ringorga- 
mento. aecrelce vie più il difordine de’folidi dell’ utero, 
dal freddo e dalla paura cagionato; il qual difordine tera 
mina fovente in un’ infiammagion d’utero, o in qualche 

fpaventevole e pericolofa convulfione. ea 

34. Per verità, fe il terrore ha forza di eccitare in 
noi, fenza che c'entri l’arrefto degli fgravj del parto, 
[2] orribili convulfioni, e di farci cadere in [ 3] epilef- 
fie, in [4] apoplefie, e in [5] molti altri ragguardevoli 

i malori, 


il 
\ 


[ 1 ] Il faut pendant toutes les chouches d’une Femme faire 
une grande atention à ce que l'on dit, parceque les 
moindres chofes quoique dites indifferemment, peuvent 
avoir des dangereufes fuites & que les bones ou mauvai- 
fes nouvelles, & généralement tout ce qui peut faire 
quelque peine ou quelque plaifir font également dange- 
reufes à une Femme nouvellement accouchée, en dilatant 
ou referrant la matrice. La Motte obf. 440. p. m. 684. 

[ 2 ] Vedi l'E. N. C. dec. IT. an. 4 obf. 27. p. 64. feqq. 
Dec. III. an, 9. & 10. obf. 221. pe 391. feqqe 
Schenk. obf. 226. p. m. 661. 

[ 3 ] Vedi PE. N. C. dec. I. an. 4. & 5 obf. 43. p. 39: 
Dec. II. an. 3. obl. 101. p. 211. An. 6. append, p. 71° 
Dec. III. an. 2. obl. 93. p. 116. 

An. s. & 5. obf. 28. p. 65. feq. An. 9. & 10. obf. 
136. p. 87. feqq. Obf. 57. P 114. Obf. 151. p. 278. ol- 
tre var) altri Autori, che ne allegano degli efempli , ci- 
tati dal Mullero, membr. II. de patholog. p. m. 87. 

[ 4 ] Vedi l’op. cit. dec. IT. an. 4. obf. 29. p. 81. 

AR. med. Hafn. vol. 1. obf. tor. p. 193. E. N. C. 

. dec. II. an. 5. append. obf. 115. p. 71. i 

[s Hai Pop. cit. dec. III. an. 9. & 10. obf. 57, Pe T15. 
eqq. 
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malori, e (1) mortali indifpofizioni eziandio ; ‘perchè M 
poi non potrà effo terrore, di cui non v’ ha il maggior | 
nemico contro (2) alle Partoritrici, porre a foqquadro | 
la meccanica ftruttura dell’ utero, e sì dar luogo ad una | 
vera e reale infiammagion d’ utero, o'a una fpietata e 
mortal convulfione; giacchè non di rado egli è pernicio- | 
fo-e funefto ancora (3) alle gravide, ed à feti loro? di 
35. Lo fteflo deefi dir del freddo ; il quale, ficcome | 
non poffo indurmi a credere, che abbia forza di farci 
gelar il fangue nelle vene , intanto che fiam vivi; così 
m'avvifo ch'abbia e’ forza d’ intirizzare gli ftami nervofi 
avviticchiantifi a’ canali fanguigni, e quindi indurar poffa 
e riftrigner eziandio effi canali, e sì rendergli inetti alle 
dovute loro preflioni, ofcillazioni, e guizzamenti.; onde 
ftravolta e fofpefa la circolazione de’ fluidi , ne fiegue il 
riftagno de’ medefimi, e quinci o l’infiammamento de’ va- 
fi, in cui fi rammaffano, o altro infigne difordine. Laon- 
de in quella maniera, che dal freddo ne fono nate doglie 
acute di capo, e ( 4 ) mortali apoplefie ancora , perdite 
di vifta, (5) tremori di tutte le membra, e (6) parali- 
fie ; e in quella maniera, che da fredde bevande ne ‘av- 
vennero (7 ) fuppurazioni delle parti interne , ( $ ) in- 
fiamma» 
(1) Vedi lop. cit. dec. III. an. 3. obf. 29. p. 30. feq. 
Timor metufque magnus , fcrive l Alpino lib. 1. de 
prefag. cap. 11. p. m. 37. fepe quofdam interemit. Ex 
hoc: complures febres acute , © lethales invadunt , quibus 
; omnes fere mortuntur. 
X 2 ) Terrore nihil perniciofius puerperis, come fcriffe I’ Ofman- 
no de hemorrh. p. m. 69. 
“4 3 ) Vedi P E. N. C. dec. I: an. 2. obf. 83. p. 158. An.4. 
& s. obf. 21. p. 24. Cent. X. obf. 33. p. 310. feqq. 
(4 ); Vedi l’ op. cit. dec. II. an. 9. & io. obf. 253. pP. 436. 


eq. 
(5 ) Vedi l op. cit. dec. T. an. 6. & 7. Obh 21r. p. 310. 


eq. 
( 6 ) Vedi l’op. cit. dec. I. an. 1. obf. 84. p. 202. 
(.7 ) Vedi l’op. cit. dec. III. an. r. obf. 126. p. 216. feqq. 
C 8 ) Vedi l’op. cit. dec. II. an. ro..obf. 171. fchol. p. 308. 
feq. 
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fiammazioni delle vifcere, e [1] pericolofe altre indie 
fpofizioni, e [2] infino la morte; in tal maniera appun- 
‘to © dall’ aere freddo. introdotti nell’ utero , o da [ 3 

fredde ingojate. bevande ne ponno nafcere delle lefioni 
notabili de’ nervi, e vafi dell utero, maffimamente dopo 
il parro [4]; nel qual utero effendofi fatta come una 
piaga pel diftaccamento della fecondina., come ha detto 
M. Mauriceau [5 ], ‘deefi e’ difender dal freddo con mag- 
gior gelofia , per effer il freddo contrario alle piaghe, 
ed alle ferite per teftimonianza d Ipocrate [6], poichè 
le ftuzzica il freddo, e le morfecchia, indura le fibre, 
cagiona febbri con freddo , rifveglia dolori che non fi 
{ciolgono con fuppurazioni lodevoli , ed eccita ancora 
delle convulfioni. 

6. Nè altramente favellar conviene di molt’ altre ca- 
gioni, benchè di lor natura leggiere , quando pure fieno 
elle capaci di arreftare il corfo delle purgagioni del par- 
to. M. de la Morte dice [ 7 ], non effer cofa ftraordi- 
naria, che le purgagioni del parto fupprimanfi all’ incon». 
tro di una collera veemente, di un’eftrema paura di una 
gioja ecceffiva, e di fimili altre paffioni dell’ animo; ma 
bensì effere cofa degna di ammirazione, il vedere cotefte 
purgagioni arreftarfi al fuono di una paroletta per inav- 
vertenza fcappata di bocca , all’ arrivo di qualche ieg 

vo 


[r] Vedi l’op. cit. 1. c. & dec. II. an. 5. obf. 131. fchol. 
p- 261. feqg. An. 9. obf, 200. p. 359. Dec. III. an. 3. 
append. p. 97. feqq. 

[ 2 ] Vedi lop. cit. dec. II, an. 9. obf. 39. p. 77: Dec. II. 
an. 2. obf. 154. p. 38. feg. Dec. IIl. an. 2. obf. 166. 
p. 253. Dec. III. an. 7. & 8.. obf. 73. p. 118. 

3 ] Vedi lop. cit. dec. Il. an. 1. obf. 100. fchol. p. 234.’ 

4 ] Vedi l’op. cit. dec. II. an. 8. obf. 174. pe 433» feqq. 
An. 6. obf. 200. p. 360. 

$ ] Delle malatt. lib. 3. cap. 9. p. 304. 

6 |.Ulceribus frigidum quidem mordax, cutem obdurat , dolorem 
infuppurabilem facit , livores obducit , rigores febriles , con- 
wulfiones , diftentiones efficit, aph. 20. Sett. V. 

[ 7 ] Liv. s. chap. 6. p. M, 622. 
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vol nuova bench’ ella fia preffo che indifferente alla perfona © 
alla quale i racconta; come altresì per l’odore di un fiore, 
per un leggier freddo , per una picciola paura; per un 
grido improvifo inforto per una cofa da nulla. Eppure 
fe da ciafcuna delle mentovate cofe può feguirne la fop=. 

preflione degli fgravj del parto, convien dire, che da 
‘ ciafcuna di effe s’ imprima un vizio notabile nel mecca» 
nifmo dell’ utero , non altramenti che fe le mentovate 
picciole cagioni, fofpendenti il corfo de’lochi, fuffero el. 
le rilevanti e ‘poffenti, come di fopra dicemmo del terro- 

re, e del freddo. Perocchè non abbiamo da mifurar fo- 
lamente la natura, ed attività delle cagioni, che operano 
fopra della Partoritrice, ma ancora, e forfe molto più , 
la dilicatezza e vivezza delle percezioni, che fanfi nella 
… Partoritrice medefima. 

37. Per riprova di ciò mi fi ravviva alla memoria un 
deplorabil cafo riferito dal Gherbeño [1] di una Signo- 
ra , che già da quattro fettimane partorito avendo ` e 
fentendofi effa ftar più che beniffimo, mentre una fera 
co’ fuoi dimeftici fi trangugiava ghiottamente alcune fue 
particolari vivande , credute innocenti, e quali conveni- 
.vanfi ad una Partoritrice ;.fcorfe per entro ad effe vivan- 
de un pezzetto di cipolla arroftita, che a cafo mefcolato 
fi era con le medefime: per la qual cofa inorridita detta 
Signora, alzando altiflime grida, e fclamando per tutta 
la cafa , che ne dovea morire, fu in appreflo colta da 
convulfioni epilettiche, perdette la parola, e di là a tre 
giorni ancora la vita. Sì fattamente fu la fantafia di co- 
lei percoffa al folo afpetto di un pezzetto di cipolla 
mefcolato col cibo . E cotale avvenimento può fare in- 
dubitata fede di quanto fcriffe Federigo Ofmanno, e che 
di fopra accennammo [2], che non v'ha cofa più perni» 
| ciofa dello fpavento nelle Donne di parto, ficcome quela 

1 le 


[ 1 ]Intric. extricat. med. part, 2, cap. 20. pag. 201. feq. 
L 2 ] Vedi le note del num. 34, 
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le che, a detta del medefimo (1), a’ danni delle paffioni 
dell'animo più delle altre Donne foggiacciono, e rifento- 
no altresì più dell’altre ogni picciola offefa da effe lor 
fatta. Onde a ragione ebbe a dire il Junker (2), che le 
Partoritrici debbono effere riguardate, come fe foflero 
ferite : perocchè per ogni picciol motivo fono efpofte al 
pericolo d’ infiammagione: mentre per ogni piccol moti- 
vo, o foverchiamente $’ allargano ; e fi sfiancano , o fi 
inferrano , e fi raggrinzano le fibre , che compongono, i 
vafi, e l’orifizio dell'utero, come è ftato desto di fopra 
coll’ autorisà di M, de la Motte (3). 
| 38. Tuttavia non fi può negare, che fovente più di 
forza fi attribuifca a cotali cagioni, di quello che fi con- 


‘ ‘viene : e non farà mica cofa ordinaria, ed ufuale, ma 


ftrana e ftupenda , qualor addivenga , che una Puerpera 
per aver annafato un trifto, o foave odore, fe ne muoja 
d’ apoplefia , o di fincope ; come fembra poterfi inferire 
da un certo paffo del Sig. Lancifi (4), con che vuole, 
che gli foravj del parto all’ incontro degli odori inconta- 
nente all’ indentro rifuggano, ed al celabro, ed al cuore 


afcendendo cagionino quivi una ftafi ‘mortale. Impercioc- 


chè M. de la Motte, la di cui autorità in tal materia 


è preferibile a quella del fovraccitato Scrittore , afferifce 


fran- 


[ x ] Puerpere magis obnoxie animi pathematibus . De hemorrh. 
pag. 69. Et minus vefiflunt animi pathematibas, quam gravt- 
<< de. Gherbezius l. €. 

[ 2 ] Puerpere tanguam vulnerate merito confiderande quibus ex 
leviffimis caufis febres inflammatorie accedunt. Tom. I. 
tabul. 15. p. m. 67. 

‘] Vedi le note del num. 33. 

] Paerperam improvifo dece[furam pene tuto poteris pronunera- 
re fi pravis humoribus ‘redundans , interdum prefocetur, lochia- 
que, odorum olfaîtu , continuo introrfum revocentur : ad cor 
enim fubito refiliunt, © ad cerebrum afcendunt ; atque utro« 
bique lethiferam flationem inducunt . De fubit. morr, lib. x, 
cap. 19. $. 15. p. m. 120. 


Lens Los | 
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francamente.( r )., che quantunque abbia vedute molte 


Donne foffrire accidenti tali, che temer faceano della lor … 
vita, maffimamente per aver elle annafate cofe grate ; 0° 


fpiacevoli, tuttavolta non ne ha veduta a morire neppur 
una, eflendofi, il, medefimo principalmente fervito oltre 


a (2) molti altri rimedj, dello fpirito volatile di fal are © 


moniaco, ma forte, e forte daddovero, per fedare quegl’ 
ifterici convulfivi malori, 


39. Ace 


{ 1 ) Per non pigliare de’ granchi a fecco, dopo aver letto il : 


citato pallo del Lancifi, fa di meftier: fapere, che, come 
racconta il la Motte liv. 5. chap. 17. pag. m. 681. il ya 
des femmes qui font fi fujettes aux vapeurs, que la moin- 
dre chofe extraordinaire les excite chez elles ---- . Ce qui 


+ fe juftifie par la chaleur, & la rougeur qui parait au vi~ 


fage, & par tout le corps, & qui pafe comme un éclair; 


par les violentes agitations, les tremblemens, les inquié- 


tudes , la refpiration haute & fréquente, & même les 
pleurs è quelques unes, à qui l’on voit changer fubite- 
ment la couleur rouge de leur vifage en une pudeur, & 
dans d’autres une refpiration foible & lente, & une ina- 
étion de toutes les parties du corps, qui va quelque fois 
e. 24 2 fi ta è 2 P. 
jufqu’ à la létargie. Plus la caufe des vapeurs eft légére, 
plus elles font faciles è/guerir. Jai accouché dés femmes 
ui en étoient violemment tourmentées s pour les avoir 
eulement obligées dé tenir leurs mains dans le lit affin 
d'y conferver la chaleur ---.-- 5 d'autres pour avoir vu 
courir une fouris dans leurs chambre ; & d’autres enfin 
pour avoir entendu une bagatelle, un rien, mais furtout 
pout avoir flairé toutes fortes de bones ou de mauvaifes 
odeurs, & particuliérement le mufe ---.-.--., Quelquefois 
auffi le pouls devient fi petit, fi foible & fi languiffant, 
qu'il fait craindre pour la vie: jen'en ai pourtant vu périr 
aucune, quoique j en aye vu beaucoup qui ont fouffert 
tous ces accidens avec d'extrémes violences. 

( 2) Oltre allo fpirito volatile fortiffimo di fal armoniaco , 
fi prevaleva la Motte dell’olio di carabe, della confezio- 
ne giacintina ftemperata con acqua d’artemifia , de’ fervi- 

ziali fatti di fiero di latte, dell’ artemifia medefima, del- 


la matricaria, della ruta, e d’ alcuni grani di canfora, e 
di- caftorio. Vedi 1. c. 
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| 3g. Accade ancor non di rado , che effendofi la. Don- 
‘na di per fe fgravata del feto, e della fecondina, e. 
quinci non trovandofi cagione alcuna della foppreflione , 0: 
fcarfità de’ lochi che frequentemente fuccede ne primi gior= 
ni del partos vaffi mendicando, e chiamafi per così dire 
‘in ajuto per render conto della detta foppreffione, o- 
fcarfità de’ lochi, qualche freddo , che poffa aver rifenti- 
to la Donna nel travaglio di parto , o -qualche apprens 
fione ch’ ella abbia avuta per la lunghezza del travaglio 
medefimo , o per la refiftenza talora della fecondina ; o 
_ qualche difpiacere, o qualche ftrepito, o qualche odore , 
o qualche leggier paura , o qualche bevanda foffredda ; 
quando il più delle volte niuna di tali cofe ce n’ ha una 
minima immaginabil colpa , o ‘certamente almeno poca 
pochiffima . d 


CONSIDERAZIONE IV. 


Che la fupprelfione degli feravj dipende le più volte dal 
‘danno e dall'offefa delle fibre dell'utero durante il parto. 
Si efaminano le varie cagion dell’ offefa di effe fibre, e 
fpezialmente ‘quelle che ne producono l'infiammamento » ! 


40. C Iam giunti ora a provare, che ciò che chiuder 
i S fuole la ftrada agli fgravj del parto , e uccide 
fovente la Partoritrice , non è già l aria fredda , a cui 
effa s'efpone nel travaglio di parto, non una debol pau- 
ra, non un odore, o altra fimil cofa, e nemmeno incol- 
par deefi l acrimonia, la fpeflezza , o la foverchia rare- 
fazione del fangne , quafi che quefte foffero la cagion 
principale della foppreffione degli fgravj fuddetti, e con- 
feguentemente della rovina della Partoritrice  medefima 5 
ma bensì il danno e P offefa che ricevono le fibre dell’ 
utero nell’attual travaglio di parto. Aderifce a coral mio 
penfamento il Greco Serittore delle malattie delle Don- 
ne, il quale febbene teme quanto altri mai la mancanza 
degli fgravj del parto, come davanti è ftato detto; non- 
i dimeno. 
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dimeno a niun'altra cagione afcrive egli la prefata man. 
canza , fe non fe ( 1 )-al vizio de’folidi dell’ utero , al 


qual vizio principalmente indirizza la medicazione peri. 


falvezza della Donna. 
41. Cotal danno ed offefa delle fibre dell’ utero tal- 


volta egli è immediatamente cagionato dalle mani di una 
B 


imperita Levatrice, o, Chirurgo mal pratico ; o per lo 


meno per colpa loro egli è addivenuto; e talvolta ezian- 
dio dipende dalla cattiva giacitura del feto, o configura» 


zione del medefimo , conforme anco dalla pelvi riftretta 
della madre, e dall (2) obliqua fituazione dell’utero, e 
a i . dalla 


(1) Si mulieri partu liberate purgatio non expedite prodeat , : 


exafluantibus nimirum uteris, cioè a dire, a cagione dell’ 


infiammagion d’ utero , eorumque ofculo connivente . De : 


morb. mul. I. pag. 604. Foefii . E fimilmente pag. 606. 

Si mulieri paulo parciora, quam conveniat, puerperit purgas 

. menta ferantur , tanquam anguftiore uterorum ofculo , itfgue 

perverfis , aut aliqua pudendi parte ab inflammatione. valde 
conniventes muliey. graviter febricitat, &c. ` 

( 2 ) Benchè prima ancora di leggere le fudatiffime note dell’ 

Allero de menftr. tex. 663. n. 12. pi m. 13. io fofi di pa- 

rere, che l’obliqua fituazione dell’ utero non portale quel- 

la difficoltà di parto , che crede il Deyenter 5. perocchè 

fenza l’iftruzioni che ci dà efo Deventer, vesgionfi alla 

`. giornata “fgravidarfi felicemente le Donne; il che non 

. avverrebbe, s' egli è vero che data, come afferifce ilme- 

delimo Scrittore de art. obftetr. part. I. cap. 9. p. m. 43. 

. una gravidarum uterum fupra pelvim rectum geflante, decem 

viciffim inveniantur , quibus uterus hoc vel illo modo plus 


- minus fit obliguatus ; tuttavia io ho fempre creduto, e cre». 


do ancora che nè il feto, nè la madre polfan correggere tutte 
le prave giaciture dell’ utero ; fpezialmente fe le dette giaci- 
ture fieno oltre mifura oblique: come furono quelle due, 
. che ci apporta il Deventer fopraccitato par. 2. cap. 2, 
-Pe 18. feg. e cap. 3. p. 20. fegg. , e vie più fe fieno for- 
mate avanti alla gravidanza : quale fu quella obliqua fi» 
tuazion d° utero che il non mai abbaftanza ledato mio 
Maeftro offervò nel cadavere di certa Vedova , ir qua nb 


teres ligamentum dexterum finiftro multo brevius erat, ita im 
| si ig 


N 
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dalla foftanza di efo utero, o troppo debole e molle, o 
troppo rigida e dura. 
‘42. E primieramente incominciando dalle offefe dell’ 
utero , fatte fenza taccia alcuna dell’ arte , diremo , che 
. fe la placenta uterina fia sì fattamente attaccata alle pa- 
reti dell’ utero, che negli sforzi che fa l'utero medefimo 
per diliberarfene , e fpecialmente la Donna col premer 
del fiaro, avvengachè nello ftaccarfi della mentovata plas 
centa , fi fchianti ancora qualche porzione di foftanza 
dell’ utero; in tal cafo di leggieri s’ infiammerà l’ utero 
medefimo , $ arrefteranno gli fgravj del parto , e ne fea 
guirà appuntino ciò, che dice fuccedere il- Vallefio (1), 
allora quando detta placenta uterina è ftaca frappata dall’ 
utero. . 
| 43. Ma per quella -porzione di foftanza dell’ utero , 
che io diffi poter avvenire, cho fi fchianti nello ftaccar= 
fi della fecondina , deefi intendere una porzione di fo= 
Nanza di fenfo vivo e fvegliato, non già di quella fo- 
ftanza , che in foggia di lanugine , o peluria vedefi fre- 
quentemente qua e là fparfa fulla fuperficie conveffa del 
corio , e dove è fottopofta la placenta uterina , e dove 
non è ella fottopofta ; la qual lanugine o peluria, altro 
non è, fe non che un adunamento di minutiffimi vafel- 
fettini, che bianchi appajono per effer voti; e che dall 
utero paffan nel corio, a cui rimangono appiccati. Con- 
formé ancora efce frequentemente dall’ utero fguernita 
in uno , o più luoghi la placenta uterina di quella fot= 
til laminetta del corio „ che vefte la conveffa di lei fus 
perficie, colla quale laminetta effa placenta uterina s'ab= 
barbica all’ utero. E quefti pezzi di Jaminetta del corio ; 
reftano aggrappati alle pareti dell’ utero, finchè nel cora 
fo in circa di due o tre giorni cominciano a infracidare 


id latus uterum ferme totum trahebat» Aduerf. anat. IV. 
animad. 25. p. 46., quando pure cotal ‘vizio non rechi 
oftacolo al concepimento. 

( 1) Vedi il num. 20. nelle note. 
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e disfarfi, nel qual tempo a un di preffo infracidano, 
e fquaglianfi ancora molti foluflimi filuzzi, o bianchi 
vafellettini, che sbarbicati in più luoghi dalla fopraddet- 
ta fuperficie conveffa del corio, rimangono attaccati in- 
torno intorno alle pareti. dell’ utero :e di qui è chegli fgra- 


vj del parto, coi quali i detti filuzzi e laminette infradi. | 


ciare fi mefcolano , tramandar fogliono verfo quel tem- 
po un odorertucciaccio grave, e faftidiofo. i 
44. In fecondo luogo diremo , che fe ['1 ] non fola- 
mente il parto lungo travagliofo malagevole e contra 
natura, ma il parto naturale eziandio e prontiffimo ca-s 
giona talvolta delle fchiacciature , fcorticature , e ftrac- 
ciamenti nelle ninfe, nelle labbra della vagina, e infino 
nella vagina medefima , onde fuccedono fpeffe fiate [2] 
degl’ infiammamenti con febbre , delle fuppurazioni, e 
delle mortificazioni ancora ; perchè fimilmente non può 
il parto o ftentato e laboriolo, o facile ma violento ca- 
gionare il medefimo difordine [ 3 ] nell’ orifizio interno 
dell’ utero , o nelle pareti dell’ utero medefimo ? Perchè 
il feto, in ufcendo impetuofamente dall’ utero, non può 
egli fquarciare il di lui orifizio, quando fia effo orifizio 
di fibre reffuto più facili a romperfi, che ad allungar. 
fi? Perchè non può effo feto nel parto ftentato e difhci- 
le, dove per [ 4 ] qualche giorno , rotte le membrane 


dell’ ac- 
( 1 ) La Motte reflex. obf. 418. p. m. 640. 
(2) Il med. chap. 5. liv. 5. p. 615. legg- 
( 3 ) Il med. reflex. obf. 418. p. 640. 
( 4 ) M. Dionis, des accouch. liv. 3. chap. 14. pag. 271. fcrive 


che quando il feto fi prefenta colla tefta al paffaggio ci 
promettiamo il primo giorno di un felice parto ; nel fe- 
‘condo fi fpera di veder finito il travaglio di momento in 
momento , nel terzo fi comincia a temere di un efito 


infelice; nel quarto ci veggiam giunti alla dura neceflità - 


di dover ricorrere a i ferri, perocché la tefta del feto in- 
cagliato non ammette l’opera della fola mano , él medef. 


l. c. la Motte, reflex. obf. 318. Quetti fono de’ maggiori 
s guai . 
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dell'accque, refi colla tefa arreltato mel paffo, fcuojare, 


ferite , od acciaccare le ‘pareti dell’ utero, che nelle gras 
vide ( 1 ) fono si molli e fpugnofe ? Mentre fappiamo , 
che incagliato effo feto nel paffo (2) ha fovente trafoa 
rate, e fquarciate le medefime pareti dell utero facendofi 


© 2 COSÌ 


guai che ‘occorrer polano 2° Cerufici ed a” Medici che ne 
fono confultati. Perocchè l’ afpettare il quarto giorno a 
far P eltrazione del feto in alcuni cali può effere troppo 
tardi., e il fero può aver offefo l'utero ‘in maniera, che 
fia infruttuofa leftrazione , € può ella ancora morir la ; 
Donna prima di ‘tal ‘giorno ( vedi P obferv. 318. del la 
Motte): e in alcuni altri çafi il quarto giorno può ‘effere 
un troppo prefto termine per fagrificare talora cogli unci- 
ni o con altri ftromenti la vita del feto a quella della 
madre, ‘e fors anco la madre ffefla; il qual feto tuttocchè 
äncagliato fi può fprigionare talvolta © mediante il wad- 


idoppiamento de dolori, ajutati dalla premitura della ma- 


dre, ¿l med, reflex. obf. ‘312. vedi pure l obf. 108. dello 


ftelfo., © mediante che la tefta fi ‘allunghi e fi adatti alla 


riftrettezza del palo. Vedi il medef, reflex. obf 314.» 
come ‘altresì le obf. 109. € 110. dello (telo. > — 
) Deventer part. 1. chap. 9. pag. m. 41. James dictions 


tom. 6. c. 841. Ad. Raymannus in E, N. C. vol. 8.obf, 


49. pe 127. rune 
) Se il feto colla tea ‘prefentato al ‘pallaggio quivi rett 
incagliato., o per eflere ella tefta troppo grofa, la Motte | 
div. 4. chap. ‘8. 0 troppo dura, ‘onde non polla allungarf 
e ‘adattarfi a paflaggio imedefimo „ Deventer cap. 27 
Motte reflex. obf. 311. , ovvero quivi refi incagliato per 
da riftrettezza della ‘cavità formata dalle ofa della pelvi, 
quando per tempo non fi eftragga detto feto cogli uncini 
col sire-tete , ‘od altri inftromenti che in tale incontro 
fono indifpenfabili, it med. reflex. obf. 318. n° avviene 
che riflettendo gli sforzi che fa il feto per ifprigionarfi s 
contra il fondo dell'utero, nè eflendo il detto fondo fem- 
pre sì forte, che pofa lungo tempo refiere agl impetuo- 
fi rifalti del feto , le pareti dell’ utero cedono finalmente 
€ fquarcianfi y il med, liu. 4. chap. 5. L'ifteMo può fuc- 
cedere dove il feto prefentifi çon ua braccio, Hildan. 
cono. I, 
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così la via entro la cavità dell addomine; e fovente (1) 
“ancora ha nell utero fteffo rovinofiffime mortificazioni 
| cagionato + 
45. Sono 


‘cent. 1. obf. 64., e cent. 4. obf. 37. la Motte obferv. 317.4 
o con altra parte , purchè fchiuderfi e' non poffla ; e per 
lungo tempo refilta con tanta forza, con quanta viene 
effo fpinto a fuperare lo ftretto paffo , sì dall’ utero che 
fortemente fi contrae per diliberarfene , sì dalla madre 
che in premendo ( Haller de menfir. rex. 663. not. 12.) 
fopravanza la forza dell’urero fuddetto. 

Il la Motte dice liv. 4. chap. 5. poter effere cotali difav- 

‘venture affai più frequenti di quello s’ immagini. Dello 
‘htelo parere fi è il Veslingio, rumpitur „ elfo fcrive,, ¿pje 
uterus , quod frequentius quam creditur contingit , © jam 

| quater in difetis a me gravidis obfervavi, obferv. & epift. 

p. m. 160. Vuole l'Ildano che il ceffare de’ dolori, e del- 
le premiture dell’ utero ne fieno indubitati fegni, qualor - 
le forze vitali fuffiltano . Alla mancanza de'dolori di parto 

. aggiugne il la Motte /. c. i deliquj d'animo, il finghioz- 
zo, i fudori freddi, la durezza, e la tenfione del ventre, 
e nella obf. 316. il vomito ancora. 

Ne apportano delle offervazioni effo la Motte ob/.'316. 317. 
Mauriceau ofserv. 251. E. N. C. dec. 1. an. 2. obferv. 
254. pag. 578. fege . Dec. II. an. 7. obf. 10. pag. 16. 
fegg. An.9. obf. 115. pag. 194. fegg. Dec. III. an. 
5. © 6. obf. 133. pag. 269. feg Cent. I. © II. obf. 
149. pag. 312. Cent. IX. obf. 19. pag. 21. feg. Cent. 
X. obfi 29, p.:301. Salmurhus obferv. 16. cent. I. fol. 
12. Wiel obf. rar. cent. pofi. part. x. obf. 30. pag. 315. 
Th. Bartholinus Zib. 6. de inf. part. v. cap. 1. p. 76. 

C. Solingen, & Wedelius apud Garmannum de mirat. 
mort. lib. 1. rit. 8. 6. 48. pag. 256. feq. Gregorius A. 
E. L. menf. Feb. an. 1733. pag. 66.  Fauffius E. N. C. 
dec. II. an. 2. pag. 434. Heifterus Z. c. vol. 1. obf. 
376. pag. 397. Adamus Raimannus /. c. vol. 8. obf. 40. 

pag. 126. Jac. Trev. l. c. vol. 2. ob. 49. pag. 112. 
oltre altre offervazioni riterite dal Boneti, anat. prati. lib. 
3. fe. 38. obf. 2. fegg. pag. 105. fegg. — . 

( 1 ) Intorno a ciò merita leggerfi il dotto fcritto d’ Enrico 

Fucfio inferito nelle E. N. C. vol. 2. pag. 328. fegg. , e 

intito- 
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45: Sono elleno quefte le vere frequentiffime cagioni 
della foppreffione degli fgravj del parto ; imperciocchè 
fgravidata che fia la Donna, avviene, che pel lungo a- 
troce travaglio, ed anche breve ch'ei fia ftaro, ma im- 
petuofo e violentiffimo , non fenta così tofto il danno 
ricevuto nell utero; o fe pur duolfi , crede la medefima 
dolerfi, come altre volte $ è ella doluta , e come far 
fogliono dopo il parto le Donne nello fpurgarfi ch’ elle. 
fanno: ma intanto le acciaccate, fquarciate, fcuojate, o 
altramenti offefe fibre s’infiammano, s’indurano, fi gon- 
fiano: fi otturano le aperture de’ vafi, che mettono capo 
nel fondo dell’ utero, riftagna il fangue, fl fopprimono , 
o notabilmente fcarfeggiano gli fgravj del parto, P in- 
fiammagione s' avanza nelle fibre dell’ utero; ne nafce il 
flemmone; quindi fopraggiugne la febbre col freddo, in- 
ferocifce il dolore. d’ utero , e delle vicine parti, e falı 
continuo: il ventre baifo fi gonfia pur effo , s’indura, 
fi ftira : il refpiro fi accelera, e fi difficolta, fugge il 
fonno, inforge l’ affanno e l’ inquietudine , il corpo per 
‘lo più fi lubrica , ma non per tanto il ventre. non fi 
fsonfia, non s’ammollifce, non fi mitigano i dolori, an- 
zi nel render le fecce di corpo e l’orine, vie più s’inafpri- 
fcono, il decubito non fi tollera che fupino; fe il corpo 
è ftitico, imperverfar fogliono il vomito, e il dolore di 
capo , a cui talora s’ accoppia il delirio e le convulfo- 
Hdi 
46. Se fovente fi fopprimono i lochi per P infiamma- 
gion d’ utero, che fenza colpa dell’arte interviene, mol- 
to più fovente fi fopprimono i medefimi per l infiamma- 
mento dell’ utero , accaduto per l arditezza di alcune 
giovani Levatrici, fgridate a ragion dall’ Arveo (1), le 

O 3 quali 


intitolato: de fphacelo uteri frequentiffima mortis puerperarum 
caufa . 
(1) Increpande funt obfletrices | prafertim juniores temerarie , 
ToNuTpayIoves $ que cum parturientes pra dolore ejulare , 
opemque efflagitare audiunt, ne me poutvnxis imperite , pas 
rumve 


ot 
+ 


} 
Ù 
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quali moffe dalle ftrida della Partoriente, che chiede ajue 
to e pietà fclama,, per non mofttarfi elleno. mal pratiche, 
© poco: folletite nel. meftier loro, colle. mani [ 1 | di bur- 
ro. impiaftticciate. e di olj, vanno inceffantemente ftrofie 
nando» le parti più fecrete della Donna , fervendofi. delle 
dita, come di tanti con} e leve, da slargare violentemens 
te una parte. angufta, nervofa, e viviflima, qual fi èo- 
rifizio interno dell’utero: nè di ciò contente, fanno. ins 
gojare alla Donna medefima medicati beveroni , per ac- 
crefcerle: le: doglie : la. efpongono» all ingiurie dell’ aria ;, 
«ol farla innanzi. tempo. levar di letto.,, ficchè or fepga ,. 
€ fi accinga al travaglio, or paffeggi ; e giungono: infino» 

corm 


dame fatagentes videantur: + manus: oleis: oblinendo „ locague 
muliebria: diflendendo mire tumultuantur x porreélifque potio- 
nibus: medicatis facultatem expultricem irritant: ; atque more: 
debite: impatientes, dum: accelerare , ac facilitare partum cus 
piunt ; eundem rétardant potius © pervertunt y efficiuntque 
non naturalem 5, ac difficilem ,. velittis. retro fecundinis.,. aut 
parte aliqua placente: utero: etiamnum adherente: ;: miferafque- 
mulierculas: aeris: injuriis: exponunt ; ©” ad: fedile fruflra co. 
gentes ; fatigant > inque prafens vite difcrimen deducunt .. 
Melius profeto cum. pauperculis res: agitur s. iifgue y, que fura 
tim gravide fatte , clanculum pariunt , nullius obftetricis: 
advocata opera + quanto enim diutius partum retinent ©” 
morantur; tanto facilius; © felicius rem: expediunt . De pattu. 

sio agem giae i di dae A 

Cr ) Non folamente le Levatrici, ma alcuni Cerufici ancora 
cadono nel imedefimo: errore . Giunfe uno di quefti a im- 
piegare fer libbre di butiro e più per agevolare un. parto, 
introducendone' continuantente nella matrice, e così ven- 
ne à vie più ritardarlo,, impérocchë ,, fono parole dt M. 
Mauriceau , off. 382. ,; con introdurre sì di frequente la 
ss mano nella vagina per inferirvi il butiro., fi confuma- 
3, no le umidità glutinofe naturali, che molto meglio 
a fervono a facilitare P ufcita della Creatüra, che tutto 
ss il butiro che introdur vi fi poffa: oltre ehe non fi può 
» infinuatvelo, fe non facendo qualche violenza alla pare 
5, te, rifcaldandola e tumefacendola ,; è 


\ 
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con ( 1) arte efecrabile e peffima a romper coll’ ugne , 
© con altro iftromento, le membrane del feto, che lac- 
que contengono; laonde è sforzato effo fero ad avvanzarfi 
fenza il dovuto veicolo dell’ acque medefime, ed a paffa- 
‘re a fecco per quelle ftretrezze; il che fa, che la molle 
e dilicata foftanza dell’ utero di leggieri fcrepoli, o fi am- 
macchi; e di un parto naturale, facile e pronto , ne fie- 
gua fpeffo un difaftrofo, lungo e contra natura con evis 
dentiffimo rifico della vita. dr 

47. Che la Partoritrice fia da’ dolori follevata , e fi 
fenta ftar meglio dopo l eftrazione del feto ; o della fe- 
condina; concioffiachè nè più ella rifente 1° afpre doglie 
e convulfioni cagionate dal fero malamente fprefentatofi 
al paffo, o colla tefta nella vagina“ incagliato , nè più 
ella pruova le dolorofiffime ed afflittive contrazioni, che 
l’ utero facea per diliberarfi di ciò che in effo lui conte. 
neafi, non ha ragione alcuna il Chikutgo di millantare , 
e fcolpare l’ operazione da effo fatta, all’ arrivo della 
febbre col freddo, della foppreffione de lochi, de’ dolori, 
della durezza e tenfione dell’ utero ; nè di garrir contro 
a qualche fognato difordine della Partoritrice, nè di ac- 
cufarne , come fogliono , qualche cattivo apparato di u- 
mori : imperciocchè fe vorremo dare un’occhiata alle of- 
fervazioni di M. Mauriceau, troveremo nella fedicefima, 
che quella Partoriente che per lo fpazio di tre ore fog- 
giacque alla fpietata barbarie di tre Cerufici mal pratici, 


tofto ch’ ella fu dall’Autore fgravata del feto ,, fi fent 
O 4 » mol. 


( 1 ) Hec certe artium pelfima multas matres, fetufque -multos 
occidit, quamprimum, nempe fentiunt rimam uteri fe aperien- 


ris, rumpunt bullam , © aquas emittunt --=--- . Tunc enim 
fetus folo fuo nixu proprii corporis _ os uteri dilatare debet 
ESE © per ficca loca cogitur tranfire, © fetus figuratus 


debet tranfire fpecie folidi, qui prius fub fluidi fpecie tranfi- 
bat, neque membra fatus æquabiliter aut premunt , aut pre- 
muntur. Boerhaav. apud Hall. de concept. tex. 685. v. ver- 

zice pag.m. 199. Vedi pure le dottiffime note dell’ Allere © 


(22) [2207]. 


& 
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s molto follevata da tutti i crudeli dolori , che fentiva 
,, in prima; ma ciò non oftante morì quattro giorni do- 
ny PO y € troveremo fimilmente nella diciottefima dell” … 
ultime offervazioni del medefimo Autore, che quella Para 
toritrice, intorno alla quale tre forle più celebri che va- 
lenti Chirurghi, indarno per tre ore s’ adoprarono , per 
eftrarle il feto dall’ utero, toto che fu dall’ Autore 
» alleviata , riebbefi il giorno feguente, a tal che dava 
» fperanza di fcamparla netta 2 onta di un parto sì la- 
„ boriofo. Ma fu ella affalita il fecondo di da una feb- 
bre sì gagliarda con un grandiffimo mal di tefta, ab- 
ss bagliamento di vifta , e difficoltà di parlare, con una 
,, Spezie di paralifia della lingua , che , l Autore cre- 
dette „ ch’ ella aveffe a morire di certo, come avvenne 
, il fefto giorno del fuo parto ,, . 

48. Laonde quando l’offefa all’ utero fatta dal ferro , 
o dalla mano, non fia oltremodo graviffima , come [ 1] 
quando certa Levatrice fquarciò colle mani la vefcica e 
T utero di una fua figliuola , onde fi morì ella dopo 

matte’ ore; o [2] quando un Cirufico afferrò parte di 
tag dell’ utero invece della fecondina , e inumana- 
- mente ftrappolla colla vita dell’ infelice Puerpera ; fi può 
conchiudere , che non sì tofto fi manifeftano i fegni dell” 
offefa fudderta, ma allora folamente , che a inflammarfi. 
cominciano le parti danneggiate : il che accade quando 
più preto , quando più tardi , fecondo la qualità dell” 
offefa, il luogo dell offefa,'e la natura eziandio de’ flui- 
di, che al luogo dell’ offefa concorrono; come veggiamo 
alla giornata addivenire in molte contufioni , fratture , 
e ferite di diverfe altre parti del corpo . 


3 


( x ) La Motte obf. 197. p: 27% 
(®) Il med. obf. 399. pe 608.) 
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CONSIDERAZIONE V. 


Dell offefa dell utero producente le convulfioni , e quando 
effe fieno più pericolofe . i 


=» 

49. N On di rado ancora avviene , che le convuls 
fioni, onde le Partoritrici fono talora at= 

taccate, fervano d’ impedimento agli fgravj del parto . 
Debbono perciò annoverarfi effe convulfioni [ 1] fra gli 
accidenti cattivi , che al parto fuccedono , febbene [2] 
non fieno elle cotanto pericolofe in quelle Donne , che 
per avanti a tali indifpolizioni foggiacquero . Cioè a die 
re, fe le convulfioni nella Partoritrice faranno prodotte 
da quell’ iftefla cagione , onde furono nel tempo della 
gravidanza, o in altro tempo ingenerate , ovvero fe le 
convulfioni dipenderanno da qualche lieve cagione e paf- 
feggiera , nel tempo del parto o del puerperio interve= 
nuta , non dovremo per effe raccapricciarfi cotanto, av- 
vegnachè i lochi per qualche tempo s’arreftino ; ma fe 
pel contrario le convulfioni colgan la Donna nel tempo 
di un lungo e atroce travaglio di parto, fia ella fogget= 
ta a convulfivi malori, o nò; e la colgano fpefle (A 
e ferocemente, o per lungo tempo, benchè di rado, ma 
con perdita di cognizione, con difficoltà di refpiro, con 
ifchiuma alla bocca, con profondo fopore, con polfi pic- 
cioli frequenti e depreffi , con {udori nella fronte j e 
inoltre non ceffino le medefime convulfioni , nè perdano 
punto di loro ferocia coll’ eftrazione del feto, che in tal 
cafo è inevitabile : allora faremo piucchè certi effere le 
dette convulfioni originate da qualche grave offefa dell’ 
utero; fia quefta una contufione, una ferepolatura, o la» 
ceramento dell’ interno orifizio dell’ utero, o d'altre par- 


ti dell’ utero medefimo, mercè la lunga dimora, ed urto 
í incel- 


1 ) Il med. liv. 5. chap. 17. p. 680. 


(x) 
( 2) Nenter fund. med. tab. 189. fet, 4. cap. 2, pi M. 397: 
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inceffante del feto, o im cattiva giacitura prefentato al 
paffaggio, o quivi incagliato colla tefta fproporzionata 
al diametro della cavità formata dalle offa della pelvi ; 
e allora altresì converracci temere , che non fi avverti 
quell’ aforifmo d’ Ipocrate , con che ci-avvifa [1],, che 
a la convulfioneecagionata dalla ferita ella è mortale,,. 

50. Di tal razza faranno probabilmente ftate, quando. 
pure non v’ abbia avuta parte [ 2 ] l’eftrazione del feto, 
quelle | 3] violentiffime convulfioni, dalle quali fu for- 
prefa certa Donna dopo un giorno di laboriofo travaglio 
di parto cagionato dalla tefta di un groffo fanciullo mor- 
to ; la qual Donna fe ne morì dopo poche ore, che fu ` 
da M. Mauriceau cogli uncini fpregnata, benchè efo 
Mauriceau attribuifca la cagione delle convulfioni e della 
morte alla corruttela del morto fanciullo. 
51. Come altresì quell’ altre [4] fiere convulfioni, 
che affalfero nel travaglio di parto, e riduffero agli eftre- 
mi del vivere cert altra Donna, la quale fsravidata dal 
fopracitato Autore di un vivo fanciulla , nell’ ottavo 
giorno, del parto pafsò di vita : e [5] quelle convulfo- 
ni ancora, che fimilmente inforte nell’ attual travaglio 
di parto uccifero nell’ ottavo giorno un’ altra Donna, 
fgravata dal medefimo Autore da un vivo fanciullo . 

52. Altre pure [6] violentiffime convulfioni dalla me- 
defima cagione prodotte, e nella medefima occafione fvea 
gliatefi, ftrozzarono un’ altra Donna tre o quattr ore 
dopo che le fu eftratto cogli uncini un morto fanciullo. 


53. Nè 


A 


l 
(1) Convulfio ex vulnere letkalis efl . Se&. s. aph. 2. Il che 
deefi intendere ancora della convulfione , che fuccede alla 
contufione , e ad altre gravi offefe , la quale il più delle 
volte è mortale, come appare sì da’ comenti, come anco» 
ra dalle mie note fatte agli aforifmi d’Ipocrate. 
) Vedi il num. 57. i 
) Mauriceau, ofs. 90. 
) Il med. off. 36. 
) Il med. l. c. 
)I 


(2 
(3 
È 4 
( è 1 med, off. 420. 
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83. Nè d’ altronde , ‘che da grave offefa dell’ utero fa- 
ranno ftare. cagionate [1] quelle atroci convulftoni, le 
quali a cagione di un groffo feto, per ben tre giorni 
nella vagina imboccatofi , fenza punto più oltre avanzar- 
fi, attaccarono quella: Donna compleffa e pingue della 
perfona, che febbene fgravata del fuo primo morto fan- 
ciullo col tire.sére basi la mifera un'ora dopo . 

54. Alla medefima cagione dovranft afcrivere pur an- 
co [2] quelle wolentifiime convulfioni, incominciate po» 
co prima del parto, e delle quali perir convenne il gior- 
no fuffeguente al parro medefimo quella Donna, la qua- 
le partorito avea per la prima volta un figliuol vivo. 
Nè ad altra cagione piacerebbemi afcrivere [ 3 ] quella 
gagliarda convulfione , che preceduta da gravi dolori ob» 
bligò M. Mauriceau d’eftrarre alla madre un feto di fets 
te meli già morto da più giorni , fenza che l’iinfelice 
Donna fuggir potelfe la morte, che la/colfe quattr’ ore 
dopo. l’ eftrazione accennata . 1) 

55. Il fimile penfar dobbiamo [4] intorno a quella 
Donna dal medefimo Mauriceau igravidara del fuo pti- 
mo parto , che era una groffiffima bambina morta nel 
fuo ventre , per la violenza delle convulfioni, che l ave- 
vano. affalita .. ,, Siccome ,, fono. parole del fopradetto 
Scrittore ,, ell’era in un fopore profondo. quand'io Ja vidi, 
a e fenza niuna cognizione, oltre molti altri perniciofi 
accidenti, io ben credei, che di certo ella morrebbe ; 
„ il che feguì in fatti il giorno dopo ,. effendo fempre 
„ reltata priva di cognizione dopo il fuo parto.» Ho ben- 
,3 sì veduto ,, € feguita a dire ,, molte Donne fuperare 
, il pericolo, che avevano. corfo della vita ,' affalite da 
+» forti convulfioni prima di partorire ; ma erano torna- 
, te in fe fteffe , ed avevano ricuperata la cognizione. 


negl 


»» 
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s» negl intervalli degli accidenti ; ed in quanto a quelle 
‘3, che reftavano così fenza cognizione dopo aver parto- 
» rito, 10 le ho vedute tutte morire di là a poco tempo, . 

56. Dif nel principio della prefente Confiderazione , 
che fe le convulfioni nella Partoriente dipendono da quel- 
la fteffa cagione, da cui fon prodotte fuor del tempo. 
del parto ; ovvero s elle dipendono da qualche leggera ca- 
gione e paffeggiera nel tempo del parto, o del puerperio 
intervenuta, non dobbiamo noi rattriftarcene tanto, e 
diffi il vero : imperciocchè ci fono di quelle Donne, 
che folite patire di fimili. indifpofizioni, fpeflo per la 
fola puntura della vena , o per poco fangue | 1 ] che fpic- 
ci dalla vena medefima, o per un leggier raccapriccio, 
o per una gentil preffione farta colla mano fopra del 
ventricolo , o fopra dell'utero, o per aver elleno ingo- 
jata qualche pillola, o polvere, od acqua, che pell’ o- 
dore, o fapore non fi confaccia loro , cadono le medefi- 
me in orribili convulfioni, quafi che foffero vere e reali 
epileffie. Che meraviglia poi, fe nel travaglio di parto, 
quando allargar deefi l’ angufto e [ 2 ] nervofo orifizio 
dell’ 


( 1 ) La miffion di fangue rifveglia fovente le convulfioni in 
quelle Donne, che patifcono delle medefime; talvolta an- 
cora in quelle che non fanno cofa fieno convulfioni, fe 
non in occafione che fi cava lor fangue . Così pure dopo 

‘ ufcita la placenta dell’ utero, dove il fangue fpicci in ab» 
bondanza , fiegue in alcune il medefimo difordine . Una 
mia ftretta Congiunta quafi in ogni parto a cagione di 
ciò foffriva gagliarde convulfioni, con perdita di fenti- 
menti, il di cui rimedio è fempre ftato qualche forfettino 
di vin di Cipro replicato , fecondo il bifogne. Engojar fa- 
cea M. la Motte frequenti forfetti di brodo fuftanzievole, 
e praticava ancora alcuni fervizialetti in fimili incontri, 
configliando altresì in evento di nuova gravidanza per 
evitare un fimile inconveniente, replicate miffioni di fan- 
gue, e un gentil folvente da pigliarfi ciafcuñn mefe una 
volta ne’ primi tre mef della gravidanza fuddetta. Liv, 
s. chap. 17. p. 681. i 

( 2 ) L’ orificio interno dell’ utero è fittamente telluto > fi- 

re 
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dell’ utero in maniera d’ agguagliar il diametro della 
tela, e delle fpalle del feto , pruovano le Donne nella 
diftrazione delle fibre d’ effo orifizio convulfioni ga- 
gliarde ; ovvero fe le medefime convulfioni nel puerpe- 
rio ricorrono , fin a tanto che le fibre della bocca dell’ 
utero , e delle pareti di lui, non racquiftino nova 
mente, 0 almeno di molto non s incamminino verfo il 
‘ naturale loro parallelifmo , verfo la naturale loro in- 
clinazion d’ angoli’, verfo il primiero lor tuono , e con- 
fueto diametro , lafciando così libero il paffo agli fgravj 
del parto , ed alla circolazione de’ fluidi bianchi e roffi. 
57. Nell’ attual travaglio di un lungo difficile e ften- 
tato parto; egli è cofa malagevole l’accertare, fe la Don- 
na prela da gagliarde convulfioni, poffa col parto fpon= 
tanco , o coll’ eftrazione del feto valorofamente fottrar= 
fene, o miferamente foccomberne. Chi avrebbe mai det- 
to, che [1] una Donna di età di trentadue anni attac- 
cata da quattro violente convulfioni nel travaglio del fuo 
primo parto , per efferle il feto colla tefta incagliato nel 
paffo per lo fpazio di ore dodici, un giorno dopo lo 
sbocco dell’ acque , abolita ogni cognizione in tutto que» 
fto tempo ; chi avrebbe, dico, mat detto , che non a- 
veffe effa Donna da foccombere dopo l eftrazione del fe- 
to, come appunto fecero le foprammentovate Puerpere ? 
Eppure fi riebb' ella , benchè non ritornaffe in cognizio» 
ne, fe non il giorno fuffeguente all eftrazione pg 
r j 


bre nervofe difpofte in foggia di una fpirale, James di- 
Gion. tom. 6. c. 849., e perciò eft fujet dans certaines oc- 
cafions à des fpafmes , @ quelquefois même à des mouvemens 
convulfifs, il med. l. c. I. quali moti convulfivi, e doglie 
intenfe, non folamente fpelfo fi offervano nella dilatazio- 
ne dell’ orificio dell’ utero fatta dal feto o dalla fecondi- 
na; ma talvolta ancora veggonfi avvenire allor che effo 
orificio è dilatato da qualche grumo , che fi prefenti al 
pañaggio. 
( 1) Mauriceau off. 156. 


+ 
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Chi creduto avrebbe, che dovefle fcampare colei [x] - 
che nel travaglio del fuo primo parto fu per lo {pazio 
di un giorno e mezzo affalita da sì furiofe convulfioni , 
che fi avea quafi tutta co’ denti tagliata la lingua, ab- 
bandonata da Medici e Chirurghi, e quafi agonizzante? 
Ella non pertanto fuggì dalla morte, mediante |’ eitra- 
zione del feto fatta cogli uncini, benchè rimaneffe fen- 
za cognizione fin alla fuffeguente mattina. i 
! 58. Camparono dunque ambedue cotefte Partoritrici 
quantunque M. Mauriceau ci afferifca { 2 ],, che la con» 
vulfione , onde fono affalite le Donne fopra parto , è 
loro per ordinario mortale, quando dopo l acceffa 
della convulfione reftano fenza alcuna cogaizione, che 
, è un fegno evidente, che l’impreflione fatta nel cere» 
,. bro è ftata violentiffima ,, . Noi certamente non pof 
fiamo per allora comprendere l’origine vera di cotali 
convulfioni, tuttocchè fieno elle graviflime ; e dato an- 
che che ne comprendeflimo la cagione , e foffimo certi» 
ficati confifter quefta in qualche fcrepolo, o fchiacciatu- 
ra dell’ interno orificio dell’ utero, o delle pareti dell” 
utero medefimo, chi afficurar ci potrebbe , che le offefe 
parti dell'utero non poteffer talora rammarginare, e fal- 
darfi? Come appunto fanno le ninfe, le labbra della 
vagina , e la (3) forchetta, che fovente dopo parti fu 
riofi e prontiffimi malamente acciaccate o fdrucire fi of- 
fervano . E febbene M. Mauriceau, prima di accignerf 
all’eftrazione del feto, fentenziate avefle per n e 
attt: 


2) 
3) 
99 


f 


i 1 ] Il med. off. 3. 

2 ] Il med. off. 376, ea 

[ 3 ] Dafi il nome di forchetta alla parte inferiore dell ori» 
fizio della vagina . Vedi aprefflo M. Dionis, des accouche 
liv. 4. chap. 6. p. m. 336. la cagione onde detta parte 
con tal nome fi chiami. Ne’ parti laboriofi, Mefnard des 
accouch, chap. 9. art. 5. pag. 332. come altresì ne’ parti 
violenti e impetuofi, Dionis l. c., la Motte reflex. obf. 


404. fpaccafi cotelta parte, e giugne talvolta la ag FA 
in 


annae eae, e ti ctr 
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| mortali le convulfoni di quelle Partorienti (1), che in 


fatti dopo l’eftrazione del feto perirono ; fembra tutta- 
via, che crattandofi di un’ arte conghietturale, qual fi è 


Ja noftra, non dovefle e pronunciare un sì franco pro» 


noftico di morte prima dell’ eftrazione fuddetta uando 
p »9 


pure ciò non abbia egli fatto per togliere dal cuor de” 


congiunti delle Partorienti medefime ogni ombra di fof- 
petto : come altresì per premunirfi contra dell’ ardito ia 
guaro volgo ( che è pur troppo corrivo a precipitare il 
giudizio contro a’ profeffori ) ; il qual fofpetto cader po- 
tefle fopra l operazione , ch efo Mauriceau intendea di 
fare: la quale operazione , avvengadiochè fia ftata fatta 
fecondo i più fquifiti precetti di quell’arte, che egli sì il 
luftrò ed accrebbe, non fi può però negare, che fe le 
convulfioni di quelle Donne dipendeano, come probabil- 
mente creder deefi, da lacerazioni, o da altre fimili. of- 


fefe delle parti dell’ utero, non poteffero effe lacerazioni 


od altre offefe che fieno ftate , coll’ eftrazione del feto 
accrefcerfi ancor maggiormente , e moltiplicarfi; ficcome | 
il fimil forfe farebbe addivenuto, fe omeffa l eftrazione 
del feto fofferfi effe Donne per avventura fpregnate fen- 
za alcun minimo ajuto dell’arte. 


59. Due 


fin dentro il forame dell’ ano , onde la Donna non può 
>. ritener gli fcrementi, fpecialmente fe fiano fluidi. Allora 
non c'è che la cucitura, che polla procurare il riunimen- 
to delle parti divife. La configlia il la Motte, reflex. obf. 
407. dopo d’averla praticata in una Donna, obf. 405.) che 
figlid poi diverfe volte fenza incontrare il medefimo acei- 
dente. Mauriceau pel contrario la diffuade, off. 44. e 562. 


per tema che fi rinnovi la lacerazione all’ incontro di un 
fimil parto. Dice il la Motte che la cicatrice fortifica la 
parte, ma non pruova abbaftanza che intervenendo un 
fimil parto non fi poffa fquarciar la parte allato alla cica- 
trice; tanto più che effa. cicatrice fuole alcun poco riftri- 
gnere il canale; oltre che la durezza della cicatrice me- 
defima render dee meno acconcio ad effere dilatato il. 
faddetto canale per bocca del medefimo la Motte , reflex 
obf. 106. p. 162. 


[1] Vedi i num, 50. sr. 52. 53° 54 55° 
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sg. Dué cofe favoreggiano un felice pronoftico nelle 


convalfioni , che forprendon la Donna nel travaglio di. 


parto. Uua è, fe la Donna [ 1 ] ricuperi la cognizione 
negl intervalli degli acceffi di effe convulfioni; l altra , 
‘ fe [ 2 ] l orificio interno dell’ utero fia di una foftanza 
molle, dilicata e fottile; cioè a dire, arrendevole, ficchè 
non abbiafi a temere, che le convulfioni dipendano dal- 
lo fcrepolare e fdrucirfi , che talor fa il fudderto orifi- 


cio dell’ utero in dilatandofi , fecondo che il feto s av- | 


vanza al paffaggio ; o almeno almeno fperar deggiafi , 
che fe le convulfioni fieno da qualche offefa della loftan- 
za dell'utero cagionäte , poffa tale offefa di leggieri to- 
glierfi e rammarginare. 

60. Dopo l’ eftrazione del feto e della fecondina, o 
dopo la fponsanea ufcita! loro , dove le convulfioni di 
tratto in tratto ricotrano, avremo giufto motivo di fpe- 
rare un buon efito, fe non fi fopprimono gli fgravj del 
parto; o fe pure fi fopprimono nell’ artual convulfione, 
tornino eglino novamente neg! intervalli della medefima 
convulfione a ripigliare il corfo loro ; mantenendofi in- 
fieme il baffo ventre fgonfio e molle, con libertà di 
refpiro, e con doglie d’urero paffeggiere, e quali foglio» 
no accompagnare il puerperio. zan 

61. Se. pel contrario negl’ intervalli delle convulfioni 
non ifcorrano gli fgravj del parto, o notabilmente fcar- 
feggiano con attrocità di dolori nell’ utero ; e nelle an- 
nefle parti, con tenfione e durezza del baffo ventre, 
con difficoltà di refpiro, con affanno e vigilie, fofpetrar 
dovraffi di lacerazione , fdruciro, ammaccatura, e di fi- 
mili altre graviffime offefe nell’ orifizio ‘ dell’ utero , 0 
nelle’ pareti, e legamenti dell’ utero medefimo . E vie 
più crefcerà il fofpetto , fe alle convulfioni fucceda la 


febbre , e con effe s’ unifca ad affligger la Donna , con 


fete rabbiofa , e calor grande ; fe il decubito non Sa 
tolles 


[ r ] Mauriceau off. sr. 194. 331.376.. 
21 D med. off 325: 376. crt 
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e mr 
tollerarfi che fupino ; fe, le ‘orine fi fermeranno , © rene 
derle-non-poffa la Donna, © andar del 'corpo`fenza gras.. 


* 


ve dolore e fatica. ©' per I oppofito ‘non’ poffa ritener 


la medefima nè l’orina, ne gli efcrementi: fe ci faranno: 
3 ? 8 > N 


. de’ frequenti ‘deliquj d animo accompagnati da fudori- or. 


freddi ‘particolari nella faccia , collo, e petto } fe fre. 
Mae O A AE AE 

quentemenze aflalga ‘il [1] finshiozzo, il vomito; 0‘fia= 

` TRI CTNS i 4 DIEI 5 iva i 


{‘1] Il finghiozzo , ed il vomito tolfero di vita la mia dol- 
© ciMima e dilettifima Moglie, ch’ ebbi in primo votò- 
‘Ebbe quefla per due giorni i ‘dolori di parto , e dieci ore’ 

tette in travaglio dopo rotte l acque, moleftata frequen- 
temente dal: finghiozzo ņ e dal. vomito s Si, fgravdo final- 
mente verfo il mezzo dì del Venerdì fanto dell’ anno 
1743. di una fanciulla di mediocre groffezza. Cefsò il fin- 
ghiozzo ed il vomito, e fi fpured il reftante di quel gior- 
„moe il fufeguente mediocremente. bene , fe. non che il 
refpiro era alquanto frequente , e.il polfo pinttoflo celere 
€. depreffo che nb. La, fera del giorno di: Pàfqua fu alali- 
` fta da febbre con freddo, e da un dolore viviflimo delom- 
« ibi, nel lato finiftro. Riflvegliaronfi nella notre il finghioz- 
Z0 ed il vomito. Gli faravj del parto. fi (penfero, 1l:cor- 


‘po fi chiufe , il, ventre ‘baffo, rialzgffi, con tenfione . dolo- 
xoldima. La fete era RA gn ma, € il dolore 
(de lombi Mendentel all'anguinaja, era incellagte e crude» 
lesi Vane, furono tre miloni di fangue, vani i ferviziali,, 
| vani, gli fchizzato) intromelli nella vagina, vani i fomen- 
ti, .le unzioni., Je bevande , gli olj, preli per bocca, gli 
joppiati, Le vigilie, il dolore „la fete, il finghiozzo , il 
vomito, la difficoltà di refpiro ; langultia , l'affanno, 1 
eliquj fempre: più, impervetfavano, e, fi fentiva coll avvi- 
cinar dell’ orécchio uno fcrofcie continuo nel di let ven- 
tre dal lato finiltro, dove era maggiote il dolore . Le o- 
rine erano poche e cariche di colorito, la lingua fecca ed 
arida, il decubito Tupino : il vomito quando verde, quan- 
do giallo, e finalmente fetente, fenza mai che una pic- 
ciola porzione d’efcrementi di cerpo fcappañle per di fot- 
to, Nel principio del feo giorno del parto, anzi nel ti- 
ne del quinto giorno cominciò a ftaricarfi il ventre d 
cfcrementi molti e di buona confiftenza. Quinci io entrai 

i in. 
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vi.dolor di gola con difficoltà d’ inghiottire il cibo, © 
la bevanda; fe la lingua come flupidita malamente arti- 
coli le, parole, o non, vaglia, ad articolare ; fe fuori del 
tempo: delle convulfioni ftrida la Donna fpeffo co’ denti, 
ole: fi ferrino le mafcelle, o le fi ftralunino gli occhi, 
©. le fi diftorcano le palpebre ; fe efla.: Danna. inceffante- 
mente, fi dimeni è dolga co polli piccioli e. frequenti; o 
fe intirizzata e indurata fi giaccia colla tefta ful capez- 
zale, per così dire, impiombata, e ronfando getti fpuma 
dalla bocca; ciafcuna di tali cofe,.che colle convulfioni, 
© continue o interpolate combinifi , può darci motivo di 
temere, affaiffimo della vita dell’ inferma 5 ma fe molte 
di effe concorrano ad. affligger la tefla, non ci farà che. 
un prodigio , che ‘pofla fortrarla «alla morte . i 
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~ cin qualche fperanza” di fua falute a ‘cagione di ‘qualche 
apparente, ma fallace) bugiardo, e letale follievo? perocchè 
verfo la metà dél'feflo giorno rimpicciolitofele il pollo, 
e infortole tn ljevè delirio, «con un madoretto univerfa- 
le refe l’anima innocente al Creatore: Così in un volvo- 
‘To micidiale terminò l’infiammagione dell’utero cagionata 
~ da qualche grave offefa da effo ricevuta nel travaglio di 
© parto: peroeche febbene ‘il: feto egli era di mediocre grof- 
< “fezza, tuttavia e’ potea effere © mal'diretto per, qualche 
` tempo nel prefentarf ‘al paffaggio, o l orifizio, dell’ ‘utero 
‘potea non effer atto ad allargarfi, quanto facea di meftie- 
re, forfe pet alcune ‘cicatrici ‘rimaftevi in Un parto. pre- 
cedente; che fu ftentato *e penofo; e di ‘un feto con tefta 
_affai groffa e corpacciuto ; e che fu ‘altresì feguitato da 
‘tina febbre acuta e ragguardevole con ifgravj di parto on- 


ninamente corrotti e marciofi. 


CON- 


4 
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Della diarrea- ‘che fopraggtugne «dopo, idel parto ; e come pofa, 


Jano ‘effere falnievoli alcune altre evacuazioni,, 


(53 


cT Téminimo qui un pafo dello fpertifimo, 
so E Riverio. Dic ‘egli nella fua, Pratica: di mex, 

dicina, [.1.] averci ‘ammaeftrati lefperienza œ che; fe ate - 
Danne aventi la foppreflione degli. {gravy. del parto fieno, 
‘colte da un, Ruffo di, ventre dopo il fextimo, o nono gior: 
‘no del. parto loro. il più delle volte -rifanano ; e fe det 
to fluflo di ventre accada loro. ne’ primi. ‘giorni. d' effo; 
parto +, cidè nel fecondo, -terzo ,.,a. quarto ‘giorno del, 
‘parto, medefimo ,, il più delle volte.ne muojono + Sicco.. 
me abbiam veduto, che la foppreffione degli fgravj del 

‘patto non porta feco verun pericolo della vita, quando 

‘pare non dipenda la foppreffione medefima, da, qualche, 
grave offefa delle parti dell’ utero, cagionata o [2.J dal 
feto, dalla Levatrice se Gerufici., 0: da. qualche, yee- 


‘mente paffion d'animo, dal -freddo,,e fimili.airre.cofe ; 
i x e Mu i KLANY si 5 P 0% y ‘a, r S { Âge COS} 


E 2.1 L'opinione , che io appottai nelle precedenti Confidera-. 
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così fe il foprammentovato fluffo di corpo fopraverrà 
ne’ primi giorni del parto , colla foppreffione ‘degli fgra- 
vj d` effo parto, quando la detta foppreffione non fia 
originata: da: Vérüna lefione dell’ utero, non farà elfo’ 
fluffo di corpo di maggior confeguenza è pericolo% di 
quello fia allora quando fuor del tempo del puerperio €. 
interviene : perocchè ‘in tal cafo il'‘fiuffo ‘di forpo-non 
dipende in'-conto“alciino-dal&patto .- 017088 & Ti 
163. Ma dove la diarrea dal ‘parto’ ‘dipenda ,icioè a ‘di 
re ‘dall’ offefa dell’ utero nel patto? ‘ficevuta HARVhe fr | 
fpefliffime fiare fuole addivenire, #vvénéadio che non fie- 
no onninamente fopprefli gli fotavj del parto ;‘ma folo’ 
fcarfeggino , farà effa diarrea del pari formidabile € per- 
niciola , quando pure o-di per fé don s’arrefti ; o coll’ 
ajüto dell'arte, il che “talora ‘avvietie , ma molto- e! mol. 
(DD AVIS Ma enpmliott@ot Ri 9090/0527 AN V 
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Dr] Si ex partu uteri infldmmationem. cônceperint y febtis levis! 
corpus detinet, © oculorum caligo teft. Ventrem' verd incen- 
dim nunguam deferit p fiti © coxendicum ‘dolore »vexatur y 

, mus venter wehementer intumefeit i ©. alvus turbatur y deje= 
‘étio mala ef} © graveolensi, vehemens. febris invadit , cibi 
faftidium detinet, © ad finciput dolor pertingit, neque ven- 

<q ericuli flomachus, potus © cibos attrahere , neque etiam „coquere 
© poteft . Ac nifi confeflim curentur plurime intereunt . I, de 
‘ morb. mul. p. 609. E poco‘ dopo il medefimo Autore fog- 
‘'giugne alla pag. med. Si uteri ex partu labordverunt , febris 
Lévis detinet , interiore autem. parte imus, venter velut tigne 
accenfus efi , interdumque ad ‘coxam ufque intumefci ; dolor 
etiam infimum ventrem, © laterum inanitates occupat ‘Onei 
per alvum. fecedunt , biliofa funt, © graveolentia , ‘ac nift 

— fifantu, de repente perit . Dove convien avvertite , che 

‘Ja febbre che fopravviene all’ infiammagione `d’ utero , 
non è già una febbrieciuola ; ‘quantunque’ nel tefto fo- 
| praccitato leggafi ruperos Campo, mp Brnxpov febris levis ; 

©. ma una febbre ben grande e majufcola , avvegmachè ‘tale 

‘non appaja al di fieri, cioè dal calore della ‘cute, che è 

` | picciolo riguardo. all’interno che'è grande, interiore autem 

parte imus venter. Velut igne accenfus' eft. Cotal febbre il 
‘medefimo Aurore ‘appella con maggior chiarezza , ‘pag. - 
605. users Tpos xäpa Eriypòs febris ad manum mitis: 


agirà 1 


che dopo il fettimo o nono giorno del parto, cioè a 
‘dite, dell offefa ricevuta. nel Unes di ue © nell’ 


Reni La inune fiate ton che il Meteo 
Puffo di. ventre ` ` ‘ancorchè dopo il fettimo, o nono gior- 
no. del parto intervenga , non per tânto fia egli” erifi 
biafimevole e funefta , 0. per effere, il medefimo. [a 1. | ftra- 
bocchevole, 0: pelrcontrario troppo: fcarfo, 0 - per, non. 
effere preceduto: da” ln e coftanti fegni di conco- 
zione ‘nell’ orine , d'per non effere ‘il male perancora 


ginate | “allo aa > 0, fra al maggior fuo ingrandimen-. 
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n ts di In dedi venieti, # el. vchemês alvi profluuium. facce. 

o rodat: De: morbismal: 

E 2: } Nòon.ci mancano. Li altro slug eférapli di diarree con 
-oppreffione degli, fgravj avvenute ‘innanzi il fettimo gior- 

il «no del parto, e tuttavia; fanate. M. Ja Motte; guarì, una Don- 
‘ na}.che: dopo. il:quinto:(giorno «del parto fu colta. da un 
:flaflo- di: ventre cone; foppreflione degli fsravj x con febbre 

iul: gagliarda, escol iventre;.tefo- duro. ;e dolente.» mediante 

T memes -mifioni:di fangue dal: braccio, piccioli ferwizia- 
‘letti e fomenti fatti al ventre con tovagliolini, inzyppati 
‘in:calda. decozione di malva, altea , viola , feneccione , 

oV fiohi-di camamilla, se. femi. di lino» colla, siunta di un 

so terzo di latte VE aan Rifand > egli «pure altra Donna, 


sf, 


À Sl 


„Siso. lla i ra o aa 

‘0065 Mi fovviene di aver vilifata, üna Dama giù tem. 
po , la Quale: nel terzo” giorno! del primo: fuo, parto ‘che 
fu naturale, benchè ftenraffe qualché tempo à ftaccarfi, 
ed evire la fecondina, fu, prefa, da 'gagliarda, febbre con, 


a obf. 160. che: dopouil, quinto: giorno; del parto, fu, prela da, 
|... brivido., poi da, calore intenfiimo .con. fullo, fmoderato, 
` di ventre, foppreflione degli, fgravj', e col ventre duro, 

‘ addolorato e teto. , praticato, avendo. tre mifffoni, di, fan- 
gne, dal braccio, e bevande fitte di gramijgna, radiche di, 
D cicoria falvatica ,picciol dofe tdi ‘canella:;-e rafcmatura, 
‘nidi corno di, cervo, è di avorio peri modrimerito» brodi di. 
. carne di pollo!e Idi-manzo:, (collasgiunta! della, rafehiatura, 

-dil corno di cervo eidi avorio, applicandole in oltre duemez- 
zi fervizialetti, fatti: di decozione di una tefta di montone 
‘colla, fua lana , e di un pugno. di femiola, di formento , 
Ri fi fiori. di Vérbafco , camamilla € méeliloto » E colla 
la e femplice regola di vitto liberò: altresì una Donne, 
obf 311. raflas attaccata’ immediatamente dopo il parto 
da un violénto»filifo. di Ventre con) foppreflione vdegli. 
faravj; e con lina febbre: delle. più, gagliarde. .., re 
M. Mautigeau3 ‘off, 605, riferifge ‘il cafo di una Donna, 
alalita da un fluffo di ventre nel quinto giorno del parto. 
-çon ifcarfiflimi fgravj , e,quinci curata con un fälaffo dal 
'' piede. Racconta elfo <pute' di un’altra Donna, off. 598 
forprefa da fluo. di ventre nel terzo giorno del parto, 
con foppreffione degli fgravj , cui provvide con un fa-, 
laflo dal piede; € ua altro dal'* braccio. E fimilmente. 
di un” altra, off. 667. la quale! nel‘ fekto: giorno del parto. | 
| diè in un Aufo di ventre con foppreffione degli forav)s 

e riebbefi mediante due fala dal piede, e un grano di 

ladano. Il: Sig, Vallifnieri rapporta. un-offervazione di 

una diarrea ‘avvenuta ‘nel jquarto: giorno: del parto, con 
- foppreffione degli feravj, e febbre! acuta); qual! cefsd dopo 

il ventefimo ‘giorno’, praticatoi egli ‘avendo: fra gh-altri 

rimedj, ferviziali: fatti di degozione d'orzo ‘e di capi di 

‘papavero bianco :acciajata , e ‘di’ ‘un uovo frefco ftem- 
peratovi denträ. € finalmente ,' forfe: per corroborare gl’ 
inteltini, férvitofi dell ipécachana mellaine'ferviziali. Ve- 

di PEN. Cudia. ob 168.1p. 367. e sil tom 3% opa 

Vallif. ediz. Ven, 1733. obf. 25. p. 332. 
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gli: fgravj del parto, ufcendo eglino prima di colote fens 


. giopdell? urroz è ivafi delP urera medefimo , vennero a 
sb dlotiide gilt: mir abi LI: ape gi dan. iD erx. * 
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ma Confederazione °”. 
contraerfi lé paretr:di lui, equinci a fchiuderfi F orifi- 
cio fuddetto., onde: efcirono toltosgli fgravj nericai.e 
puzzof.,.perchè ritenuti. quivi lungamente „ poi, rofi, 
frelcamente.fpremuri da’ vali le. finalmente biancheggian- 
Sky come;è ftaro detto con totale follievo dell -inferma 
nba Se la, diarrea inforta nella: fettima rifand la Parto- : 
rittice foprannominata.,.. perl oppolto: fopravvenendo ef. 
fa; diarrea. immediatamente : dopo ‘un. aborto di cinque me- 
isp edit (la. morte, alla ‘moglie. di un architetto;,; attempa- 
verta, e d’ indole maninconica « L’ufcira di corpo era fie- 
xofa ie ftrabocchevole: s; i. dolori: de” lombi pse. degl’ il}, 
fommamente afflittivi ve | contumaci ; il ventre .igroffo rile- 
vato: e..duro:;-la refpirazione frequente ed affannofa ; la 
fete. defperata:.e rabbiofa ; il. vegghiare era preffochè;con- 
 tinuo,.e gli forav del. parto--onninamente {penti ; foper- 
chievoli furono; le:replicate miflioni, di fangue dalle par- 
ri. alte e baffe; brodi e le gelatine ingroffanti,e.rinfref- 
cativa, gli oppiati,, i ferviziali, gli) fchizzato},, le/frega- 
gioni, ele coppette, e ogn'altra maniera d’ajuto.che io 
adoprafli.,, per fottrarre quella fciagurata alla morte. Pe- 
rocchè., febbene nel quartodecimo. giorno: fi rallentaffe la 
febbre», a fegno che. potè. l’ inferma, efcir dal lerto , e 
ftarfene per, qualche oretta feduta;. tuttavolta continuan= 
do il fluffo di corpo, vie più! il, ventre enfioflî., e l'en. 
fiagione andò :crefcendo y finchè fi morì cella d'idropifia 
poso dopo. il, ventunefimo. giorno. della malattia; non . 
lifciandoci luogo ; alcuno di.;dubitare,, ehe la .diartea non 
dipendefe da qualche offefa.-difàmatriee dallas fconciatura 
cagionata ;-la quale feonciatura;(.1'):,, nonifuol accadere 
ss. che! per qualche violento accidente, qualunque e’ fiafi;, 
s;\clogni violenza è nociva; rconcioffiachè tificar l’ ute- 
‘lafodi, rimanere, feuojeto 10 di contrarre alcun -infiam. 
5 MMRENTO went ih oulì orsnna29 


im de 


168: “Inusilere vana altresì fu ‘ogni. opera, che 10 im. 
piegafli. pel follicya, della moglie diyun ferrajo, labqua, 
le metà di 37. anni fu affalita da un fluffo biliofo d; 
l ' ventre 
[ x] De morb. mul, I. p. 619. 7 
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ventre fubito. dopo il di lei. primo parto. ,. che v fu ften- 
tatiffimo e laboriofo ». e intorno. al quale, tre Levatrici 
per più di due giorni.fudarono . L’ ufcita della fecondi- 
na fu feguitata da un lodevole sbocco, di, fgrav). farigui- 
gui, ma non durò egli che poche ore ,. e. quafi onnina- 
‘mente s' eftinfe alla comparfa della diarrea .. Nel giorno 
fuffeguente. al parto fu forprefa la Donna. «da. una febbre 
gagliarda , preceduta da freddo , e da dolori; sì „atroci 
dell’anguinaja , de’ lombi, e di tutro il baffo ventre, 
che altro. non ea la ler. che divincolarfi. e fcon- 
torcerfi , gettando altiffime grida. Fu differito il falaffo 
alla ” sue Veguente ,. concioffiacchè ‘il medico: andar 
voleffe a. compiacenza, dell’ inferma,, che. temea del: falaf- 
fo, per non ifmaltire il latte. Penoñfima fu la notte. 
La mattina , giorno terzo, del parto, le, feci cavar. fan- 
ue dal piede deltro , [per non, aver voluto. T inferma 
il falaffo dal braccio | e dopo ore dieci dal finiftro, non 
ommettendo alcuno de’ rimedj accennati nell’ antecedente 
offervazione . Nel quarto giorno fi difficoltò il refpiro , 
+ fi accrebbe la fete , il dolore, la renfiane di ventre, on- 
de due altre miffioni di fangue le furon fatte coll’inter- 
vallo ‘dore dodici . La notte feguente: fu migliore per 
‘l'operazione dell’ oppio, che io le feci ingojare , ‘ina in 
dormendo ella‘ balbettava con un refpiro grave ed affane 
nolo. La mattina, quipro, giorno, rendea gli efcrementi 
„del ventre, e le orine con dolore e ftento; fi fgonfid il 
ventre baffo alcun poco., ma divenne più | ‘duro spet 
«quanto. fi. premeffe. colla mano, non rifentiva più la 
-Donna verundolore ; fegno-evidente : che} ‘inftamniagio- 
one ‘d’ utero era paffara in isfacelo. ‘La ‘giacitura del cor- 
‘po era fempre fupina , la diarréa non cefsd mai.. Vifi 
aggiunfe nella fefta giornata qualche. vomito , qualche 
delirio, e qualche dimimuimento; di, ‘pollo, « La. mattina 
del fertimo giorno, cadde come in un letargo .l’ inferma 
‘colla faccia‘icadaverofa., ce: qualche ‘caldo smadoretto: nella 
faccia e nelle braccia à a ad pafsè a miglior vita [1]. 

mi ‘169. Or 
Pei Leggiamo mek di M: Maurice. of 39. di ‘un 

gran 


(7 1 fetonun gramfluffé di ventre, loff. 227. tica > e 
E 1] Prax. med. lib. 1. append. ad dyfent. p. m. 70. 
{2.4 Warfav. illuftr. p. 246. a CP ; 
[3] E N. CS vol: 6. obl. 2. p. 14 
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ferenza, fra leevacuazioni accennate ,. che. lafora di fan- 
miti 3 RATES DRET TAJNI EHO OASTE gue 
cri I LAVORI OYT TEA TOSI 02840 à f 
T r J Så enim) prius ad: falutem indicata. vif alvus: exturbatur 
F2 ‘die critico, © gualia: convenit jeff) atque inde meltus 
© gré babent, in ardente febre folataris dyfenteria ' Holler., 
cimurttoimmio Libre. COHEN p HO) NE I 
T ai Notif per riferto, di M: Mauriceaü y che: fe la Donna 
"© (o Bravida vien prefa da lunga difenteria con febbre e quinci 
in ‘feoncifi ; fe detta difenteria ontinita più ‘di ‘fre o quattro 
pom. giorni dopo il: fio; patto. ella- quafi fempré mortale .. 
LeoWediste of 13. 383. 413 4880 E> fi prevaleva e prima, 
‘le dopo: del parto in tal incontro di ‘brodi «ôn'latté vac- 
cino, e tuorli d’uova frefche femperatedi. dentro y e di 
uio gotal mihura facea ancora de’ ferviziali t? mi DaT? 
pig Je leiPogponga na sita a Te aad ane 
Ü 4] Alpinus de præfag. bi 61 capi 18.: pagimi 293 
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gue ( I ); ancorchè ella accada, nel | principio del male ș 
cioè, ne’ primi giorni del parto, fenza .verun fegno. di 
concozione, „ nientedimeno fuole afficurare l ammalata; | 
laddove ‘qualunque altra evacuazione che ne” primi giorni 
fucceda, porta fempre feco un fommo pericolo, della vi- 
ta. Ben è vero, che.l’infiammamento dell’ utero ficco- | 
me agevolmente. fcogliefi coll’ ufcita degli foravj fanguis à 
gni dall’ utero, medelimo-( 2.)., così difficilmente viene 
egli a fciorfi con uno sbocco di fangue dalla bocca, o dal 
mafo . E febbene lo Scrittor Greco delle malattie. delle 
> RISE À eo Donne 


ISU canonici nai sil 


[1 ] Il med. Le, lib. 7, cap.v2. pa SAM keda Aa 
1 2 ] Quinto aŭt feptimo die quandoque uterus : commovetur , © 
~: migra fubindegue admodum graveolentia demittié, & urina 
3° qualis afinina redditur. Que fr fubéant , melius illi effe vi- 
si detur: Così, ‘fe non erró ‘}=traslatereis quel pafo .0'Erat 
ce duépnoméur a À douno éco y inin rrpéaaeras y gl. ÚT- 
Txopi pueresvo y ngh! xdxod pe nepri | More cuul os vaa dupon, | 
agho mendo, douée di pairepor, Yo a) De. morbis. mulig- 
rum, I. p..604. benché il Cordeo intenda quì il fluo di 
| ventre ;, il.qual flaffo di ventre nella foppreMome degli 
... fgravy non fuole efer nero, ma giallo , come volle il 
°°. medefimo Scrittor Greco ‘alquanto dopo pàg.” bog: ° Tr 
si drogopeviai vanotee 1iQua>per álvum fecedunti biliofa fans. 
nemmeno può intenderfi fluo di ventre nero, profufio- 
ne fanguinis lochialis, qui ater ef, come l'ilteffo Cordeo 
‘ dal a credere; mentre l’Autor Greco fuppone; che v'ab= 
` bia .la mancanza degli (gravj:xi mentre ha detto fi vero 
vuez Mon procedat: purgatio 5 p.684. Oltre che ‘appreffo più 
‘Chiaramente. efprime contali. parole. At fi. si vuel per 
medicamentum , vel [ponte purgatio .eruperre.[ id enim ufuveni= 
ve folet ubi suteri a, fanguiné cum impetu de repente confer» 
iitim, delato os: relaxarint), fi-inquam erumpat, graveolentia & 
: purulenta :repargantur, interdumque! etiaminigra $;tumque me- 
ilius exit, Cosliuna Donna dopo. la. foppreiliane degli fera- 
:v) di due giorni levacud:dall'uteros, in una grande onda- 
sav tasimprovvifa.quafi..trè fcodelle di .purgazioni,..corrotte ,, 
iL s €, fetenti, ;e.fi fentì. poi-ftar,; benen. i: Mauriceau coffa 305. 
Quinci in tali cafileorine.fono fimili ;a;,quelle. de’ giu- 
menti , perchè vi fi mefcola fempre dentro:-qualche: pare 
te degli faray;, nellefeirschlelle: fanno... cunis? 


Et 
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Donne fete. [a], ll la fcampa colei , cui gli dgra- ` 
vj del parto dal nalo fcolino, o dalla bocca; pure notar- 
deefi, ch'egli vi aggiugne il PCR cioè a dire, fe ‘lode. : 
volmente effi Toravj fcolino , quafi, che dir Wolee , Che. 
r ùfcita di fangue da cotefte parti fia in tale incontro , | 


come il po niro opt accenna, CHE e pe 
ricolofa . «E 


CIONSTDERAZIONE vir 


Che þe Jgravi Joppreffr. datiralmente non n debben promo- 
vere co rimedj . E. Je T arrefto dipenda dall’ offefa dell 
` utero, doverfi alla qualità” dell ‘fe efa applicare la ha 


IRA, é dn qual maniera . p 


o almeno; molto pb ho io fin qui” recitare : „Dirò, 


lor d’ utero s È verun IR cattivo’ SIAE in lr 
cafo nòn fa di meftiere ingozzare. alcun «rimedio per rav- 
| viare “gli férav) fudderti ma bafta folämenre tener la 
Donna lontana dal ‘ freddo ben “Us e coperta 59 prefs 


: i i i fori 
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CL. sa At 7 per os & nares probe prodeat, ietimis “evadità De 

>morb. full pie 667152!03 
@12) X) Quod fi à o partut fanguinem: vomitione ie À TA 
+ periculo non caret. L. c.. Ef ubiceriam nonnullis fanguis ex 
. a maribus profluit , qui fi cffundatur, hoc modo diuturnior mor- 
bus evadit ------ . Neque vero magna fpes efè, ut Supere[fe 


queat. L. c. Vedi pure. l’ Alpino L c. lib. „6: cap. Il. Pr 
7 272 
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criverle infieme un’agoiuftata regola di vivere: per no; 
ifviar Ja natura intenta a promovere o il ‘latte, 0,il fus. 
dore. o, i iegbbile ares D O a 

72. Dirò in fecondo luogo ,, che nemmeno dovranfi . 
ingorgare rimedj di tal razza y dove la foppreffione , © | 
fcarfità degli ferav) del parto dipenda da oftela e danno , 
fatto alle fibre dell'utero nel travaglio di parto, ‘o mell. 
attual parto medefimo, o nello ftaccarfi* della fecondina, 
o in qualfifia altra :maniera; da ‘quale offela e danno ab 
baftanza fi riconofce dalla febbre inforta il più delle vol- 
te con freddo, dal dolor fiero ed acerbo sche afale: lue. 
tero, 0 le vicine parti, dalla tenfione è. gonfezza del 
baffo ventre, e da Simili altri ‘accidenti che di {opra accen» 
nammo ; ma dovrem tofto appigliarci a flag ajuti, 
che più fono acconci alla mentovata offefa della fuftan- 
za dell’ utero di; già attaccata d’infammamento, © profe 
fima profimiffima. ad: effere attaccata» it a © | 

‘73. Di più, fe ci fufe motivo di chedere, che la 
foppreflione o Scarfità degli fgravj , procedeffe dal {olita 
infiammamento delle mammelle già addolorate e tele, 


quando purè, favi dell’ enfiamiento e tenfion d> utero. 
quando pu do: AE ASOUBR 6 


con dolore affitrivo ed oltinato, di, detta parte; non dos 
vrem. noi ftarfene colle mani a cintola , ma, fi uleranno, 
tolto que provvedimenti che faranno eflimati i migliori y 
per opporci al pericolofo fooncerto d’urera ; concioffiacchè. 
la febbre che indi ne nafce fuole {peffe fiare mafcherarh, 


da febbre lattea, o con efa febbre lattea di foppiatto con: 
giugnerf per. trargi in.inganno, effendo più che vero. ché, 
[1.].le, fimiglianze dei mali trappolano talvolta gli nom, 
ni più avveduti e più faggi. | | i -o 
74: Effendo il primo e principale ajuto che ular fi 
pofa contro a così fatti {concerti d’ utero la miflion di | 
fangue $ non dovrem noi accoftarci all opinion di colo=. ‘| 
roche ne’ mali acuti.d’ utero con foppreffione ; 0 fcarfità | 
degli fgravj , pretendon doverli. fempre e poi fempre a- 


sant 


[1] VI. Epid. FA. 8 n. 49. Hipp. Foef, 


Settima è 239. … 
prir.la vena del piede.;. perluafi mal a -propofito che il 
cavar fangue dal braccio fia un madornale, e. mafliccio 
errore; € [1] un efecrabile omicidio: quafi che gli fgra-. 
vj del parto trattenuti, ond ef credono che derivi ogni 
male, vengan così maggiormente a ftagnare ; quando an- 
zi fappiamo che per promovere il corfo loro è d’ uopo . 
fchiuder»prima i vafi dell utero ; ‘e cotali vafi fchiuder 
non fi poffono’, fe prima le ‘fibre , ond’ effi fono ‘fitta- 
mente tefluti, non fi rallentano , non-s’ ammollifcono , 
non s’appañanos il che affa più, agevolmente ottienfi col- 
lo fcemare la piena del, fangue;,- mediante, ;il:.falaflo . del 
braccio, che fcemando: la) detta. piena. coli cavar :fangue 


dal piede. Imperciocchè: coll aprir. la vena del piede: ve- 


niamo ‘ad accelerare il moto del fangue nell’ arterie cru- 
rali; nelle iliache , e nel tronco dell” aorta difcendente , 
e veniam quinci a far cadere. un rovefcio di-fanoue ` fo- 
pra dell utero, medelimo.; al qual royefcio di, fangue non 
effendo, foftenuto con egualimomento dibrefiftenza). dalle 
pareti de'.vali Tanguiferi per: effere dei lon fibre. acciacca- 
teolacerate ;\0 altramente danneggiate» sfianca. vie. più 


PT de'vafi ,‘ricolma le fibre d'efle pareti we 
fa che l'eftremità de vali, donde fcolar deggion'i Tochi o 
maggiormente s'inferminda aa aon HU) sh) di 

(75. La Francia è obbligata;.a.M. Mauriceau, il qua- 
le. , ftatoi il primo .a-romper il ghiaccio (2), «volendo 
che nelle anfiammagioni d’ütero fi cavisfangue:dal:brac- 
cio, prima» di cavarlo dal piede. Mv Dionis (3); cui 


PO A ‘preme 
Ls ] Dionis traité gener. des: accouth. divisas chap. 9. p. 
-4 351 i (i pi Face È 1 RESO } j LF 4 STRASS ; à 
fi 2 q HomedeBl.aé.iiegal ada & onou 12830180 À Lune x 
{3 ] Himed: lc. \p. 352 e 354 Dello [fteffo fentimento fi è 
Mi Senac, volendo che il sraglio ‘di qualfifia vena: non 


porti feco; alcun seffetto diverfo ; ‘vedi: Europe med. Com. 
F. Roncalli pag. 58. Parve ‘così ftrana una ; tal opinione 

call’ingegnofo Pitcarnio } ich'ebbe a dire, elem. med. Lib. 1. 
cap. :9s cos dgnoraffe citculatioriem fanguinis, qui. yarri 
i révub- 
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prémé folo che fi diminuifca ‘la copia del fansue in cota- 


li ‘malattie, ‘non'‘gli cale la'fcelta ‘del luogo, per fare il | 
falaflo, purchè ‘e’ fi faccia. Pel contrario M 


ria 


1e 0hgeup p2 sipeli a:sns 
sn revulfonem. © sderivationem non confiffere : cum circulatione né 
; fanguinis . Nide la cattiva confeguenza del falaflo del, 

„piede, ufato dal volgo nella infiammagione e {concerto … 


si 3, te 


à 


~ d utero convulfivo M. Hecquet, nov. med. confp. part. 2. 
cap. 19: , € per rimediare alla meglio ‘a cotat difordine , 
‘quando abbiafi'a‘confentitvi; vuole il médefimo ;'che la 


i omiflione di fangue dal: piede’ fia! abbondante ; per. così etd 
' vacuare iquel fangue , che. col. falaffo. del :piede viene a° 


o Non è egli più ficura cofa P opporci ‘al’ pregiudizio del: 
‘‘volgo? Quando‘ noftri'predecelfori e padri della medici: 


del là Mot. 4 


rovefciarli full’ utero. . Ma chi.-ci afficura di. un.tal efa 
fetto? mentre, fi. può :temere,.come dice M. Silva, giorn. , 
de’ lett. oltr. tem. 77. pag. 87. che eflo falalo. del: piede. 


faccia più male ‘colla derivazione che colla evacuazione . 


> ma al falaffo del braccio!is? attennero . Così Oribafio , così 
i Aezio, cost: Paolo. e fors;anche «Galeno, dib. ziad Glauo, 


“dove fcrive, : -ini locis muliebribus retrabes ; fi. cas 3. que ini 
|, cubito, Junt j, fecueris venas. Ghecchè fogni il» Brifotto ,» 

‘apolog. difcep. de miff. fang. olrre il mezzo dell apologia ,. 
che Galeno quivi o non intenda di favellare dell infam- 
magion d’utero, o di quella foldmente ched congiunta col. 
‘trabocco ‘de’ meftrui ; cofa di vero contraria all éfperien 
i za.y mentre:radiffime fono: l infiammagioni id? utero" con» 
giunte al trabocco de’ metrui.p degli fgravj del-parto;;è, 
.cofa contraria altresì al telto medefimo di Galeno, dal 


quale chiaramente fcorgefi, che e’ favella de’ mali acuti e 
inflammatorj d’ utero. Ma il Brifotto così penfa per non 
concedere» al: fuo : Avverfario, la révulfione nelle punte , 
proccurata col taglio della vena del braccio nel lato op- 
pofto al dolore . Intorno a che leggafi.Ja dotta opera di 
M. Silva , cħe iha per titolo: traité de t? afage "des diffe- 


è rentes fortes de, fasgnées ; principalement de celle dù pied. à 


Paris. 1727. Quando però fuffe coftante ; il che ftento a 
crederlo: ; quel :cattivo giuoco. che faceano le punte in 


. una certa coltituzione avvenuta in Parigi; io rinuncierei 


volentieri at raziocinj di M.:Silva, co’ quali vuole; che 
dove 


Cee SLITTA CIRIE narrazione 


RIT MOT 
lo dal pie 


int del atn crées Rulli allh, RARE 
fione dall’utero che fafi col falaffb del braccio’; il fecond 
do nell'aver troppo? pauta del falaffo deb piede] fiethe 


È oflove canvenga il'ifala 


vet Ho eranslato fol, aligitamdo manente y Osin: duos partito $ 


ALS 
“tie 
siy 


è sant ‘que V experience le eonifirme ; ‘exquesli sdichiarandofi a- 
2° 'pertamente in favor deli falala del'braccio, ‘afs. sai 287. 


LS Canfidengzione 
ed 49 à 3 SII > 
zioni dintëro je nella fupprefhone degli foravj. del parto, 


© nopsattienfi il, medelimo Scrittore:che al falaffo del brac-. | 


no ma 


“Clo, 16 plicandalo, poi. quante vol te richi ede i L'bi 
5 CO, 


fempre dn; usa ygifereta e, leggier quantita, com’ erà al 
fumeiappunto-di M de le) More Dt Ji cgil 


41768 To tuttavia dettes apin ion... che al, trar Sangue dal ; 


degli {gravj,; poteffe\recare, non picciol,, ; 
totitrice,, quando, però. fieno precedute due o, tre. miflio- 

ni [di.:fangue..dal braccio, colle quali fia ftata, tratta, quel: 
la quantità dieffo sangue. che, l'abitudine. del corpo del- 

la Donna; ela gaggiasrie del malore, ricercano, Perocchè 
m’avviferei. che-1cemato, mediante 1 fala; fi del braccio, 
il: ripgorgamento.del-fangue, nelle fibre dell’ utero, porefs 
fero elle: ripigliar jalcun_ poco, del. lor, vigore, e, della na- 
zia loro-selafticità., ei confeguentemente poreflero, all’ ins 

contro. sel Salaffo,:del piede. col -gual falaffo, dicemmo, 
acceletarfi il:-corfo del fangue nell’ aorta difcendente , ‘e 

portarfi con impeto: all utero; poteffer , dico, ribatter 

elle co loro rifalti e guizzamenti l'onda del fangue., ed 

affretrandone vie! più il edi lui corfo , obbligarnelo a 

paffate da fibra"in fibra, e da wafi maggiori in minori , 

e da minori in mit mi, per iftolar e quinci nella cavi- 

spam! Routes Leica Rabat 


MACRO RIO GRR 


piede » nelle infiammazioni, d'ucero,, e nella. foppreffione | 
ollievo alla Par. | 


(Leg 
AA e F 


Li. oo Settima .' 242. 
tà dell'utero, o: rientrare nelle boccucce delle vene, per 
poi di nuovo rifalite al cuore. Conobbe il vantaggio di 
cotal pratica infino-Avicenna, il quale [ 1 ] nelle in. 
fiammazioni d’ utero: i? infegna di. dovet premettere il 
falaffo del braccio dl falaffo del piede. M.. Mauriceau 
non fi contenta di ‘uri fol falaffo del braccio, per da. cu, 
ra {2} di una difpofizione inflammatoria d’ utero”. dopo 
il parto, ma giudica cofa buona il premetrerne or. due, 
or [3] tre, prima di: paffare al falaffo del piede; il qual 
falaffo del piede .allora folamente e’ giudica acconcio [4], 
che Ja pienezza fia baftevolmente-diminuita con ‘alcuni 

lalafi. del:braçcios orrol 4!» E 
77: Le medefime: ragioni che comprovano l utilità del 
cavar fangue dal braccio, prima di cavarnelo dal piede 
nella infiammazion d’utero, militano ‘ancora nella cura» 
ione delle convulfioni, che attaccan le Donne di parto, 
quando: effe convulfioni fiano cagionate da qualche grave 
offefa delle fibre dell utero la quale offefa fuole \effere, 
accompagnara da dolore inceffante ed acuto nella regione 
dell'utero; ‘da-renfione:;e durezza dell'utero medelimo, 
talvolta.ancora da febbre; da:difficoltà di refpiro, da de. 
tiqujid'animo; e da altri ragguardevoli incomodi ; î.qua» 
li ‘chiaramente ci fanno: comprendere, effere fcuojara : ac- 
ciaccata, o lacerata sla fuftanza nervola dell’ utero z.e per. 
ciò non doverfi in verun moda col falaffo del piede ins 
vitar il fangue al luogo dell offefa, e sì ingombrar di 
più fangue le fibre dell’ utero di già aggravate e tefe, 
ma piuttofto da effe loro fottrarnelo più che! fia) pofiibi. 
le, col fegnar del braccia. la Donna; finchè fia ‘creduto. 
acconcio il fegnarla eziändio del. piede (‘5 ). fi 
bella Ge Re 78. Nel- 


Li] Lib. 2. fen. 21. trad 3. cap. 12. i 
L:2 ] Vedi.l'of.. 287. 7: in 
£ Vedi, l'off. 350. 519. Altre volte fi contenta de'foli fa- 


I 

laffi, del braccio, come alle ofs, 254. 407, 473... 
] Vedi l off. -287. ; 

] Vedi il num. 76, 
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‘58, Nelle convulfioni, che accadono | er qualche êfter- . 
ma cagione, che fia lieve, come ‘farebbe qualche, foave, 
(1) © cattivo odore, o per qualche. cagione seziandio ; 
interna, purchè l’utero non ne fia gravemente danneggia- | 
10 (2), fard fufficiente il {alafo dél piede, qualor fi; 
giudichi neceffario € giovevole! il falaffo ; e dovendofi re-; 
plicare il falaffoi fi potrà replicarlo iftéffamente dal, pie-: 
de [31. Così ‘ancora: bafterà toccarla vena.del. piede 


nella foppreffion degli {grav], ‘che; ne’ primi giorni inter- 


venga; ma che tuttavia non fia congiunta; che con qual-: 
che doloruccio o gravezza di capo; con tutto che ciò, 
foglia fovente addivenire per la forte apprenfione , i che! 
ne ha la Donna, in vedendofi: priva: innanzi tempo de’ 
confueti fuoi fgravj; la foppreffion-de’quali già gli orec» 
chi intonolle di un Tuono lugubre e! fpavenrevole : [ 4] . 
Afcriverei fimilmente a un -vivo en gagliardo -apprendi-} 
mento la maggior-parté di que’ malanni che, al dir. deb 


| Gerbefio [5 |; rifenton’ le Donne nel’ fuo paefe/j> imme» il 


diatamente dopo aver ingollati alcuni ‘cibi inconvenevoli: 
nel ‘lor puerperio ; il quale bizzarramente » lo eftendòno» 
infin quafi alle dodici fertimane . Il fimile: avviene {pel 
fo ne” noftri contorni ‘ancora , dove. vuole il genio curio-i 
fo delle Donne , conforme ancora di alcuni. fcempiari , 
che lor compiacciono ;' che: il ‘puerperio duri quaranta 
giorni ; nè più, nè meno. ni .jl::v0b nog Gr 
FD. 19101 


i 79. Non : 
E 2 /]eVedi: lof ulti 4fsdi M. Mauriceau. 
La: Vedi tlnn 7% nette EUT E Rnb Va 

[ 3 ] Vedi l’offerv. di M. Mauriceau 620. ‘ultim. (26,43. 1 
[ 4. ];Tale era la paura che i medici aveano della foppreflion 
“degli fgravj, che il Wäldfchmidt, lsb. 4. cap. 26. non 
dubitò equipararla al feto morto , e alla ritenzione della 
fecondina : e il Ballonio , de pirg. © mul. morb. cap. 7. 
ebbe a dire. Mirum et fanguinem per novem: menfes fúp- 
preffuo, aug nulla, aut leuia admodum ‘mala inferte, unius 
autem diecule , aut duarum fpatio poft editum fatum , tan- 


tam ‘cladem corpori afferre, ut nifi provideatur , malum arte | 


nuylla reparari poffit. 
[ s ] Infric. extric. med. part. 2. cap. 20. pag: 200: 


; nb Settima > 1245 
© ngi Non ci farà bifogno di lunga difamina, per fape- 


ré Onde'abbiafi a trar fangue in quella fopprefliog deglj 


fera, che fopravviene talora a cagione di qualche, mar 
lattia che affalga la Donna di parco ,. ma che dal. par- 
to medefimo in 'niun conto dipende: e nemmeno in quel 
la'foppreffione g’ efli fsravj, che ‘offervafi alcune. fiate-in- 
tervenire in alcune ‘pericolofe malattie, che» inforte pri- 
ma ‘del parto [ 1] non folamente col. parto, non fi fciol- 

ono {ma rendonfi vie più formidabili e pericolofe. Pe- 
roëchè ficcome vuoli in ambedue:cotefti caf: che non 
v abbia ‘alcuno fconcertod’ utero , che tali malattie ab. 
bia éagionate 5 così'ragion vuole, che in facendo il) fa- 
liffo ‘non debbafi ‘avere alcun ‘riguardo: all’ utero! smedefi- 
mò’ nè alla foppreffion, degli: fgravj; ma ‘fi dovrà cavar 
quel tanto di languen, qe quelle» rante: volte, e::das que” 
tali ‘loghi; che’ crederanfi più acconci: e profittevol:; per 
‘alleggiat quella parte ; che «è la fede dél.male,\e-da-cui, 
‘enon daltronde , «deriva; la! foppreflione ‘degli ferav]...: 
088, Csi dovfemo guardarci nel: ;principiò dell :infiame 
Jaah d” utero 30 di altri malicdipendenti da grave.of. 
‘fefa! dell'utero imedefimo 3: di-non fare delle fregagiorii a 
“Tombi ` alle ‘éolce!, calle: gambe , e à tutto il. dorlüs/ipe- 
rocchè porrebbonoincamminare all utero il fangue,, € 
aumentarne appreflo. il riftagho e il ringorgamentos Cona 
cioffiacchè, febbene con tal maniera di ajuto [ 2 ] fi ftro= 
finano femplicemente l’ eftremità de vafi, e de’ nervi che 
‘imetton? capo nella? cute»; pure 1 effetto dello ftrofinamen. 
to Gi comunica ;imercè della -continuazione delle fibre, 


ai vafi che fono fotto la cute firmati», ve a mano sa ma- 


no ai tami maggiori ‘dell’ aorta difcendente , ‘e finalmen- 
te al di lei tronco 5 e perciò viene ad accelerarfi il cor- 


fo del fangue nel prefato tronco ‘dell'aorta diféendente, 


e ne di lei rami, sì in quegli che vanno a terminar 
nella cute , come in quegli altri che vanno a impiaptarfi 
Q 3 nel} 


kA 


[ sa] Mauriceau off. ult. 109. si 
[ 2 ] Ch. Mich. Adolphus de friffiazo pag. 105. feg. 
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nell’ utero. : Che fe nel principio dell’ infiammazione , o 
di altri mali dipendenti da grave offela. dell’ utero, vor: 
remo prevalerci di sì-falutevole ajuto, fi dovranno. fare 
lé frégasioni alla. fommità del dorfol, alle fpalle, ed al- 
lé braccia, mediante «le quali fregagioni , venendoli ad 
accelerare il corfo del fangue nell’ aortà afcendente, per 
Je accennate ragioni; n avviene‘, ch’.effo fangue all’ ute- 
to fcotra ‘e men calcato , e meno: impetuolo., rilerban- 
dofi -di fare le fregagioni all’ altre parti foprannominate, 
allora quando fi crederà tempo opportuno. di venire alla 
derivazione, come è ftato detto del falaffo del piede, 

‘81. Dovremo altresì ufare della medefima cautela in- 
torno alle coppette o fecche ioi fcarificate che fi applichi» 
Ho; e intorno ancora«a’ bagni., «o fomenti che. praticar 
fi vogliano alle parti „i ché di fopra. menrovammo: non 
permettendo nè anco che il ventre idella. Donna fia ftret- 
tamente: falciato |'1]} nè che vi fi facciano. delle, frega» 
gioni j'a fin che ; com è l opinione di „alcune fcipite 
Levatrici, ufcir poffano gli fgravj; del: parto pomi dolori 
fiomitighino , i quali per | oppolito vie, più s' attizzano 
e fiefafperano , e la parte vie più s? infiamma; s nella 


3 ftelfa guifa «dice M: Mauriceau [2] che fi. vede, be» 


3, ne ‘fpeflo fuccedere la infiammazione, al femplice ; pru- 
y rico di una parte ,'che fi gratta 55, eines 


C+) Mauriceau oM 138. Nenter itabi 189. felt. 4» cap. Te pe 
‘im. 396: M. de:la Motte, liv. 5. chap. 9: pag. 642fegg. 

: danña ogni maniera, di -fafciatura.,,, come. fruftranea per 
‘impedire la grofezza del ventre, e come fovente danno- 

… fa alla. Partoritrice. AE el MER a 
CAI OM 158. p. ms 102 cre ire 1 


| 


ta 


i i Asd E | to 
ERAZIONE: VIIN: 


Mie 


10 SCION S T 
Dè fomenti? de criflieri € delle infezioni» da praticarft nella 
afamtagion d Biens ns 0 MORE b a illon 
DPL E DD 0 | CAS co ae n CE su [ab 
Hga PN Opo aver fatta una ‘buona miffion ‘di fangue 
dal braccio [1], faranno diwn grande ajas 

io iP fomenct farcical baffo. ventre, [2 ] per ammanfire i 
adlori è facilitare 1° ufcîta agli fgrav) del patto’. Maco- 
tal imiffione di fangüe debb? effer fatta! in ‘maniera che 
il fangue he fpicei Sagliardamerite perocchèdovéi'e Igea 
ia ‘à goccia à goccia ‘0 con iftento fi'ftrafcichi;' [3 T fuo: 
le il medefimo apportar più danno, che’ alleggia mento: d 
E la ragione fi È; che non fi :pud far ‘rivulfronesutidà a 
dire, non‘ fi può fotratre: il! fangu ‘all’ utero , Sfo "non 
fi'accélera il cofo del fargue nella vena che °$°incides 
nè? puð accelerare il derco corfo dove il tagliati della” 
vena fia piîciolo’) e il braccio fia ftrecto; fortemeriredal. 
lesameS“Si faccia dunque una bell’‘apettuta nella ‘vena: 
più apparente, e fe nôn'riefce il'taglio fatto, ‘fi rinnovò 
toto ‘altro: taglio in vicinanza’ del ‘primo; d'in qualchè 
altra vena del braccio: e” fé così neppure! fpieciar® voleffe 
il fangue, s’ accuffi la ferita nell’ acqua calda; e! vi fr 
tenga attuffatà fecorido, il bifogno , o fi apra ben: bene 
qualche ‘vena della’ mano: sdis 254 Ha Le 
1830 1 fomenti ‘timidi fono ‘molta. più acconci oche i 
fecchi “è fra gli umidi téhgono la maggioranza quer che 
fon°fatti di femplice fempliciffima acqua calda , fenza' la 
mefcolatiza ‘di que’ tantà fiori, radiche; etbe ,'ed'altre ro: 
be! medicinali ; ‘che foglionfi prefctiver da medier'a' fine 
| &i‘avvalorare il fomento . Ma come lo'fe6po” principale 
E di far penetrare lao virtù dél fofhento all'offefa par- 


Q 4 te; 


tu pF 
È 2 ] Hippocr de flatibi'p. 298. Foef. 
CS J'La Motte reflex. obf. 38. pe 65. 


Tale è la cura fatta dal la Motte y off 41301 633: ! 
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di fambuco (che -giornalmente.f;coltumano preffochè, in 
eguisimaniera di. fomento., na . fine. 0, di, rifolvere un, tus 
more 50. di, raddolcire, un’ afpra.doglia, denza; badar trop; 
po: ife fieno «convencvoli ,..0. nò alla. cagione delle mento» 

Nite) indilpafizioni,};, può. egli .nuocer,;non..poco,a certe 
Donne, di parron: e, principalmente; a. quelle che patifco= 
nosdi convulfioni.,. alle. quali. gli odori acuti fono.il più 
delle volte nocevoliffimi:; deftando.. in) effe. loro. deliquj 
d'animo ,; fuffocamenti j- palpitazioni di cuore ,.doglie di 
capo eds altri malori, onde più. crefca, |? imbarazzo, ve 
le fppnserto.jdell' pero oa east of Moie fe Logdan f 
sn8g-nMa, perchè 1, fomenti (2) fieno.-di gran wirtù.,, e 

| di grande operazione per quietare, «il, dolore , € .fcemar il 
ingérgamento.del; fangue, ne’ .vafi dell urero.;,non dovraf- 
Si perciò abufarfene .col:praticarneli:,0,, troppo; caldi:,.0 
troppo. frequentemente …Perocchèemmi, venuto farro, di 
oflervare più volte.,; che, dopo effere ‘calmato. per quale 
‘ehe tempo. il dolore con. I. applicazione delle, fpugne, ins 
zuppate  pell’acqual.calda, o in qualfifia decozione ,..e. ben 
bene fpremute ripiglià efo, dolorea; inferocire ; più di 

st O prima ; 


[ r.J-Hippoc. de net. mic racur. pi 387. Vedi, cid: confermato: 
lle E, N. C. tenn ga a. patda H (e) 
{ = ] Intorno a ciò leggi ul la Morte, reflex. ob. 4qi2.P: 626 


prima p.le in/wece. dir rallentarfi. di muovo stol, rimnovare 


‘tata profitcevolifiima pertammbllire. ilei parti itefes; ermi- 
sigare il ‘dolore. :Serverancora a tal effferrola-rere. di.ca- 
frato: foffritta ino olio di mandorle: dolci tosin burro: fre- 


gran lunga più. convenevoli) ne dolori:fpafmedici: dute- 


«fo: infilmmamento: accoppiata. 


menti del'oventre if ‘praticherarino fecondo l.inlegnamen- 
Wi IO) 136 iI r ahy VE coir i5 T, a EE: tO. : 


[1 ] Sembra poterfi inferire»quanto. io accenno. intorno alla 
DI fappurazione-dell’ utero da un telto-d’Ipocrate: regiftrato 
nel lib 2. dervat. vic: acute dal! Copo traslatato iin que- 

Ri termini. Ub? fomentis dolor fedatus. nono eft., non diutius 
calorificis utendum, ne ‘vel pulmonem, exficcent yi vel fupprra- 
tionem excitent . Pag. 170, ‘edìt. Cratandizo + 
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to di M: dela Motte (ri)1alcani mezziofervizialettirfare 
ti ‘di femplice® decozione ‘di robezmollitive conilagiunta 
di un ‘terzo! délatte . Toimi» vaglio ‘fovente:e con profits 
to: per fat fimili fervizialetci della bolliturarsdi foglie di 
malva; di’altea’ di lattuga >» mo vaglio» della! decozione 
di orzo je delle0emulfiombeziatdio “di -femi dir Zucca, e 
di mandorle! dolci. È corali fervizialerti «tre: 0 lquattro 
volte fi replicheranto:nel icorfo idi) un giorno: intiero!g 
proccurando:che fieno :riteriuri lentro:ilcorpo più chefia 
poffibile i, acciocchè :comünichino la lor virtude all” utero 
vicino". Eibenchè v abbia: (12) ‘chi ‘tiene ropidione:;v che 
i ferviziali ge ler fuppofte {ollecitino gli foravj «del pare 
to’: farà miglior partiro impertanto lo aftenerfene onnis 
namente per icoralefine:; fapendo:beniffimo ;: che le pre 
miture cagionate da così: fatti rimedj, tuvcoéchè | non: fo» 
vérchiamenteftimolanti:;'farebbono come tante percoffe 
fcagliate contro: a una ‘parve rdatineggiara ve dolente; che 
abbifogna .dileffere dolcemente: € foavemente cratrata pac 
ciocchè dia liberoi.il paffovagli:foravy accennati. 1 :: 


‘87: M.'Mauriceau fcrive (3) poterfi anche fare.,, quali 


„j che infezione: alla mavrice; ogni ‘volta che non fia di 


29 y - LAN LE 0 C2 
l'Lcofa aftringente , accid nom ne:facciaranche: maggior 
» CA, ul etre iS Si 

fuppreflion di purghe ,5::Quincr eè propone: I injezio= 
33. È IL purghe sy 05%, p J 


nè fatta di ‘aqua d” orzô:con \olio:violaco o‘çon lat- 
te repido :°M. Dionis (4)! compone: ledinjezioni da farfi 
‘nella matrice, in occafñonedi foppreflionel degli: férav}, 
di bollitura-di foglie dimalval,di parietaria';1 dit cama- 
milla, di mélliloto, di ‘radiche di afparagt;re. di. femi di 
lino . M. Mefnard (5 ). dice tornar bene:levinjezioni fata 
te ‘nella vagina di latte dolce! in cui fieno-bollite foglie 
di’verbafco e femi di lino. M. de la Motte (6) dilap- 
prova 


J Livii sachap 7e p.60: fem toq ed: Lig 
JGerbefius: Emerso: extrio. med: part: 2 cape 20. pi 201. 
J'DellesImalattie:Nibs!/s.scapovi rip gtr e dii lo: 

] Livi din chap. gp zen da PMU, lin | 
TATTICI, trompes our Le 

JR | 


[x 
fez 
[13 
[4 
Ls F4 
[6 eflex. obfu4t4: pP. 632. 
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prova -lesinjezioni dacfarfi nelle parti della Donna fic 
come» quelle» che s arreftano ruttequante nella -vagina , ` 
fenza:penetrar: punto dentro-)’ utero, dove il mal rife- 
dé. E quand anche fchizzar fi. voleffe/-dentro. l'utero 
| alcun liquore», ftima effo:malagevole il..poterne  tiufcire; 
‘ concioffiachèl’orificio dell'utero tendai dopobil parro;in» 
ceffantemente a. ferratfi ;..mercè della elafticirà delle. fibre, 
cond’ è intrecciata la cervice dell’ utero: medefimo ie riut 
fcendonè ancora; tima effo; pure; che ne. ritrarrebbe:.la 
Donna più danno che allessiamento ;; mentre «che. coll 
introduzione» della. cannelluzza. dello fchizzatojo. vertem- 
imo a:fluzzicare una-parte.già -cropporviva € addolorata”, 
-© 88. Maæavvegnachè rimaneffero entro: là vagina le ma» 
«terie che? fchizzanfi nelle parti della Donna | non porran- 
ho elleno -effer .giovevoli dove.avvenga, come fpeffe i fia- 
te avviene; che lo.fconcerto.;. e L'infiammamiento, attac- 
«chi la «cervice dell utero? mentre. che effa cervice più di 
qualfifia altra parte dell utero refifte allä:dilatazione nel 
-travaglio-di: parto , per-effer (1 } dura e nervofa la.-det- 
«ta:cervice.3. e! più altresì. di ogni altra! parte dell’ -utero | 
(2) än, tab-tempo parifce nellefferne dilatara,. E fe lo 
concerto: 01’. infiammamento fia nelle pareti. dell’. utero 
fituato, farà egli infrüttuolo, lo fchizzar, nella vagina./al- 
cun ‘actoncio liquore;? da (3) dove per mio: avvifo egli 
è piùfacile che fi comunichi la virtù dello :fchizzato 
liquore alle-pareti infiammate. dell’ utero , che dal retto 
inteltipo; dentro il: quale ;M. la Motte wuole che «a, tal 
affetto frequentemente fi: fchizzi , come è ftato desto di 
Bpracas niod sule hs au Tbo pie dA 
"89s Che-poi in. contraendofi dopo il; parto le fibre del- 
a-cervice i dell’utero pl orificio idi lui fertino €, ftrin- 
ei amea a eni vb . KEGISOSat gano: 


se “ets ; bush silah rs po 


] Columbus de re anat. lib. 12. p. m. 459. 
] Etfi injeéliones ,, fcrive il Platero prax. tom. 3. col. m. 
5» 367% CUM, cioè l’utero,, minime fubintrent , tamen vi- 
res co ufque extendunt. oo à 


ET ] Harveus de partu p. 543. 
[2 
[3 
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gano: , ‘che poffibil non fidèl incrodurvi las. cannelluzza 
dello. fchizzatojo , o non fenza grande-irritamento: e dan- 
no ‘della’ Dofina; io per verità: non mi fento punto: in- 
elitiato: aocrederlo. Impetciocchè! fe M. de‘latMotte affe- 
rifce (1); che per quantor!Mtretto) fia  ferratoul'orificio | 
dell’ utero dopo il: parto; truova quali: vfempre modo il | 
Chirurgo’ di dilatarlo je ferdopo ‘il: ‘pato «il -medefimo 
Jai Motte ha tanteo tahte volte vintrodotto»vnell’utero 
quando ùro; quando due e pil»dira | quando. la mano 
tiers, e pramipatte delubraccio: ancora, © peri eftrarne 
la:fecondina! «già ‘dalle pareti dell'utero: ftaccata o peri- 
_ flaccarnelar dalle: medefimie ‘pareti; denza com'eflo! afferma 
(2) 3! chesne firmato il: minimo accidente z cio- hon“ veg» 
sio per qual «cagione ‘introdur ‘non f::poffa fimilmente 
nell’utero Ja cannelluzza: dello fchizzatojo ; che tante: vol- 
te:è più fottile di cun dito g;"fenza che ne cagioni quel 
danno <e ‘quell’irritamentorche ci vien minacciato, dal fo- 
pfañominato la: Motte. bearald HID SILE sile RiNS 1p 
“290. L’infiämmazione ‘bensi che la cerviceloccupi: del- 
T Útero; pud sella ‘gonfiando detta parte chiudere vino mas 
niéra l orifizio ‘dell’ utero ‘medefimo!, | che'inon! permetta 
Jentrate uno fpillo ; (non che’ alla vcannelluzza. dello 
-féhizzatojo |>Anital cafo quando la ‘cervice fantiderta "fa 
Itèfatrilevata dura e dolentiffima»; ‘nom farà æofa: buona ES 
œerirare di fluzricarnela collosfchizzatojo ; ma bafterà: fchiz. ® 
Car frequentemente dentro slanvagina! del lattertopido fem? | 
l plice ‘el folo; o méfcolato con decozioné ‘dicorzoy!0 co' >. 
acqua) inicui- fieno bollite delle foglie: di: malva pdr | 
tea, di viola, di fempreviva, e di altre fimili- esbe:ri, | 
frefcanti € mollitiver VE iinerodur® porraffio eziahdio® nel 
«vagina della’bambagiä, o de panni: linivintinti nella mg. | 
rovata decozione che fia caldetta, fulla traccia del Gre » 
Scrittore delle malattie delle Donne , che fi prevalea di | 


dl 
fio MUST 28 QUSVIBLA Pi 1 
HAR LA / ' no. © ] 


‘o 


€ 1) Obf. 399 pag: COGI re MIU í 9 IU ro | 
( 2 ) Reflex. obl. 393. Pe 590. san ® di 9 a l 


LL... ar, MOD aa 
fpugna ‘6 dî morvida lata inzuppata nell'acqua ‘calda (1)4° 
Se per -l’oppolitò l’infiammamento farà nel fondo: dell’: 
utero fituaro , ficchè la‘ cervice’ molle fiai, ‘ed ‘arrendevo-i 
le; allora‘ accompagnando'col dito indice della mano de-” 
fra la cannelluzza ‘dello fcliizzatojo}-' unta: prima effa; 
mano di burro’ freféo non infalato, e "tagliate le ogne” 
delle dita , f proccuretà d’.introdurre ((2°)°bel bello lan 
cannelluzza fuddetta , “e poichè ella fia quanto bafti ins: 
tiodotra, fi fchizzerà con là mano finiftra il liquore den- 
tro IP utero., il qual liquore variat” potraffi fecondo. i 
gradi dell’ infiammamefito , fecondo la’ gagliardia del'do- 
lore, ‘o delle ‘convulfoni’; e fecondo altre! urgenze "che: 
ci foffero y folo' che fi: ricordi; “che gli'olj', come forio: 
dannéfi valle “parti attaccate d'infiammamento, così fono 
iReffamente nimichevoli alle ‘parti’ che’ fieno? fcuojare , fe-: 
condo che ha offervaro M dé la Motte [3 |, il quale: 
nelle äbrafioni della vagina valfi del latte: 3 e' della dé-; 
cozione”d” orzo) o diliquerizia con il cérfogho:. 
91. Di ‘ün tale ‘ajuro shè pur egli fervito IP più vol: 


te nominato Gréco Scrittore delle malattie delle Donne,” 
quando [4 | per fedare' l’infismimatnento «dell'utero ; quan: 


isd 


fy d } fi 
mes va? lati di que de Tata e 
IRTI 34 i i I'S- Hen 


Ci ut ent er a 
(2 ) S’incohtrano falvolra Come offervo il mio oculatifimo’ 
«lo Maeftro 3 'adverf. anas T "pag. 13. ‘14.0 © advi anat: IR. 

s anitbld» 37:38: pag: 1684 egg. Inellar cervice dell utero 

‘© certe)valvule-formate dal, raddoppiamento: della membra- 

` aso Daa ondes veltita l’' interna; parete della, cervice medefi: 
‘ma3 le quali valvule per efer volte. allo ‘ngiù „alla ten: 
ta, che fopra ffrifcivr, impedifcono' T entrata nell’ utero, 
e permettonle faciliffima l’ ufcita. Quindi per non urtare 


) De morb, mul. Ts pag CFA: Fôëf. 


Pai 


5) -deHo fchizzatoÿo, proccurando di addirizzarla verfo T affe 

. della prefata cervice‘. Di ‘tali valvule ne ‘fa ‘pure, parola 
Naf Sig. Alleto, de concept. tex: 673. ag. i 14 
C33 Rel OL die AI y 
(4) Si ex partu uteri inflammationem conceperint., [olani fac- 


> 


25 
do È 


mo, e diliberare effo urero..degli foravj del parto. E di 
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preffione degli. fgravj fudderri: Ejipoichè 1° orificio, dell” 


utero, era fortemente ferrato; .e la cervice dell'utero me-. 
defimo duraiera-e refiftente, gli fu d'uopo aprire; il der. 
tor orificio .con..un-iftrumento. di ferro a fine d? introdur: 
vi la cannelluzza «lello. fchizzatojo., con che n° efcirono, 
appreffo alcune libbre di. fangue nero grumofo, e fetente.. 


92.: Ma fe riufcì. bene all Arveo .coral.-wiolenta.dilata- 


zione dell’orifizio dell utero fforfe perchè. 0 non fuffe l 
utero per ancora. infiammato;.@.leggiera. fuffé e di niun, 
pelo l’ infiammazione, la quale. probabilmente. fciolta, fa, 


rebbefi. appoco-appoco di per .fe.fola, e sì sboccato fuo= 
ra ne farebbe lo {gravio trattenuto.) deefi tuttafiata sfug- 


gire, da chi. condur non voglia in evidente maggior pe~: 
ricolo della. vita la Partoricrice ; avvegnachè ci dica, lo 


fteflo Atveo (3).d° avere {pefo offervato., che gli fgra- 
vj entro la cavità dell'utero ‘rattenuti , e-quivi. corrotti 
produffero febbri e altri..gravi. malori, e la morte. e- 
ziandio fubitanea per non efferne ftati cacciati . Imper- 
ciocchè non è lo fgravio ftagnante nella cavità dell’ ute- 
ro , che cagioni l’ infiammamento ,;ed altri. gravifimi 


mali dell'utero. medefimo, e nemmeno quello fgravio di, 


che n° è inzuppata la fuftanza dell’ urero > ma bensì l’ of- 

fefa e il grave danno della fuftanza medefima dell'utero, 

fofferto nel part, 0 primà;'0 poi, come più ‘fire s’ è 

detto. E fe talvolta interviene, che la cavità ‘dell'utero 

fia di fgravj ripiena, non è già perchè T orificio dell’ u- 
; p "a D 2 si ii ima TEL 


lafag 


-ccum y aut bete y aut rhamni per infufum immittito : I. de 
;, „morb. mulier. pag. 629. edit. Foef. if 
(1) Quin etiam per infufum uteros eluito, quo fanguinem edy- 
cas. Lib, cit. p. 619. edit. cit. , 
( 2. )-Departu:p. m, 552. 
CPGE Cit 


1 ] per. dilavate. l’interne, pareti, dell’ utero medefi.. | 
un:tale;-ajuto Similmente, fervifia, l’. Arveo:{ 3 | per folie. 7 
vare suna» Dama -puerpera ;;, avente febbre con. totale fopa: | 


\ 


Ottava . ` 285: 
tero fiafi naturalmente ferrato dopo il parto, ma perchè 
le fibre deffo utero inffalitereSintormentite dalD parto , 


` non fono valevoli a elercitare la lor contrazione, o pe- 


DI 


` tano pescati a 


riftaitico mototche: dicafin; mediante il squale e fchiudefi: 


l orificio dell’ utero , e f difcacciano gli fgravj del par- 


w 


1203. Come; perd negatinoncdeef, che: ancheslotfgravio 
Pagnantés nella cavità dellutero:nonpoffa fomentar effo 
pure l'infiammazione lo: qualfifia. altra indifpofizione dell: 
urero| medtfimo} dipendente dall'coffefagdà effo Jui race. 
vuta- int occafione del parto 5 così fecavverrà. che; ;gli 
feravj ‘o non ifcolino ;;onotabilmente fcarfeggino:; quandò» 
pure la icervicé dell utero: fix molle ed arrendevole: con, 
poco ocninno dolore (, monofolamente faranno appropriate: 
le irijezioni fatte collo fchizzatojo dentro l utero mede- 
fimo, come è ftato detto di fopra; ma fi potrà colle di- 
ta jancor, proccurare di dilatat;tanro l'orificio dell'utero, 
ch’ efcir poffa quel fangue:, che quivisftagnaffes; ein e- 
vento: /che'rappigliato: e’ fi fule) lo che comprendefi. dall’ 
odor ferido che ‘tramandar fuole: ff proccurerà d’ eftrar- 
ne i stunt coll introdurte nell’ utero uno ‘o più dita, 
come ‘con ottima riufcità vegsiamo effere ftato pratica- 
to da M; dela Motte (1), non dubicando..che tal mas, 
niera, di. operare non fia <-più pronta yne piùficura) per 
apririlivarco agli fgravj sapprefi entrò: l'ütero, depor- 
ru;corti ifatti ingollare dal Greco Scrittore de’ mali: delle 
Donne? [2 ] conforme ancora de’ peffarj dal!” Amaro Lufi- 


rada = 


je 


Paane T 


E nObfayooicp.Lé0g. degi vus, mimanbio rvsortiogitàa 
[2 } Sécpuerperia in grumos-concrefcant;@* \dolomva infimo ven- 


\ zre soboriatur: -porra cotta exbibeto., quecunquervfylveftria © 
del 


nun fativaserunts pinguiasautem omnia: facitow Ba de morb. mul. 


pò, i pagi 608. iar th a ADG aE De GORR ai 
[:3:] Genty. pag. 165. \feg.vAppard autore dallo: Scritto- 
-ot rei Greco! demali «delle: Donne ib. Iv pags: 614 a in- 


HARG SU 


ina tignere ,..o\.impiaftricciare lei fuppofte::da: introdurfi nelle 


parti 


256: sali TDI 
édoreg ser gOeg-.livofal, pasa! srcanils gna dat on5ì 
s 01184 CiO NS: D ERA ALONE DX odi 
4.0, aishan nol, cl.ssgiionola s slogslevoe E 
pi 


altri vimedj:per È infiaiimamenda sebper +lecconvublions., e: 


«ipliacipalmente dell aogumanib ik a. amau Usb abino i 


ogg FApo: aver favellate de’rimedÿ:appreftätici dal 
eha p) cfontoçhirurgico: pér sla cura dell infiamma» 
zion d'uveto.;lié o r) delle convulfons: del. rmedelimo ,, 
congiunte con foppreffione:) orrfdarfità. degli; farav) del: 
parto; ragion: waole , che fi accennino ancara.1 rimedi; 
che: ci fomminifra} il fonte: farmaceutico); cioè «a | diret 
quegli: che annofi da pigliare: pens bocta:- Oriquiftrabilia; 
il femplice e fuperftiziolo volgon( 2 ) quaritorvuole ; il; 


| “ Pte tumitr À anana le 
Lopinsb (dior zizi. o À :1oquale 
hi! lon: buod na 10; ortib nié, 5, do I 


«parti! della Donna y dicela hg da cui, oda fimili valtri 
«> féorrofivi impiegati sa otal- finendal fopraddetto “Scrittori 
‘lifGrecosinivar) luoghi! dell) primo eo feconda slibrol dedmaly 
„ic delle Donnesci,aferremo noi fempre yper non deltare nelle, - 
onga, un” infiammazione. pajime Agftuantem y 


| 
terra aquaque apud nos producit, que pene fuñt-infiaita, © 
ii iguiàrania ne minimim guidèm partem norant, quodrvilia fint s 
cai we celebriores. videantur, exctica! longius petita, ©" altra maa | 
` -owi eduehi curant: cantum abeft cur: aque: folius. ufu: contenti | 
ieffe velint . à 
$ b: 
i 


| 
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«quale ‘non Tuol dar fede che a° rimed} trarti dai, boffoli 
degli’ Speziali, che ‘io per me tengo-ferma credenza, che 
il più acconcio , êl- più appropriato , il più innocente ,e 
giocondo rimedio ‘contro: alle infiammazioni d’utero, e 
ad'‘altre indifpofizioni dell’ utero medefimo | a febbre ga. 
gliarda ‘congiunte, e a foppreflione degli fgravj} fia L 
acqua. . f O LA O 

195. Oh oh l'acqua nelle infiammazioni delle vifeere, 
e maflimamente nelle Donne di ‘parto? Sì appunto :dell’ 
Acqua, come di un ottimo :timedio , ‘fe:ne, valle «contra 
tutré® le infiammazioni il Dottore Wainwright: [sr Jy el 
immortal Redif 2 | fcrrvendo al Signor Aleffandro Mar- 
chetti in ‘data delli 9. Novemb. 1689. crede eflere necel. 
fario- neceffariffimo, con la fua conforte gravemente, e 
forfe di parto ammalata, con gran fete, lingua nera, un 
rine ‘accefe, e molto' cariche, l’allargare la. mano nel 
bere: così che ‘ogni mattina fe le dia» una libbrardi qual. 
che acqua, e frall’ altre di quella di Nocera ; edi-quaa- 
do in quando dell'acqua cedrata [3], o:d’aler’ acqua 
che più le vada a gufto, quando non le piacefle:l'acqua 
pura ‘e femplice. E in un altra lettera.[ 4 ] in.dara. de” 


‘Dicembre, ‘maravigliandofi il medefimo Redi, che:tet» 


ta Signoya avefle paura dell’acqua per effer di parto ,, 
PS E fre È HE vc R di + È J eh p 


(as) Trate. dell’acq: com. del Sig. Smith pag. 83. L'acqua 
« «bevuta calda fummum remedium in omnibus morbis inflant 
o [s toriis dat, per teftimonianza dello Swieten som. 2° $. 398 
o M 2e De me SO ie - 
( 2,), Tom. 5. lett. p. m. 280. feq. 
( 3 ) Una gratiffima bevanda ci fomminiftrano., € niente, co- 
me il volgo crede, riltringitiva, Boerbaav. de virib. med, 
P. m. 104. 206. 367. l’ agro di cedro., di limone, di lis 
moncello , conforme ancora il fugo di lamponi , di ma- 
rafca, di melarancia, di melagrana , di rîbes, mefcolato, 
con molt acqua, e le fape eziandie, ed i loro firoppi. 
temperati iftefamente in molt acqua. Van-Swieren . 3962 


a 
(4) Tom. cit. p. 282. feg. 
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eh via, ;eh vi 
che l’acqua alle Donne di parto non -fa male. Beva la 


;, Signore dell’ acqua di Pifa, beva dell’acqua cedrata, 


a, foggiugne al fopraccitato Marchetti ,, — 


_ à beva dell’acqua forbertara, e. di fimili altr’ acque,ac- | 


PA 


,; conce. Beva dell’acqua cotta, e inon ne dubiti, e non 
ne dubiti per amor di Dio. i 

96. lo non fo perfuadermi, che quel gran filofofo del 
Redi nel fuggerire alla conforte del fopraddetto Mar- 
chetti di: bere. dell’acqua? cotta, teneffe che l’acqua cot 
ta foffe della cruda. migliore; ma piuttofto. ch'e’ voleffe 
andare a compiacenza del volgo, il quale non pet anche 
fpogliato del pregiudizio impoftoci da Galeno [1 ],.e da 
Avicenna [2], tiene per indubitato che l’acqua miglio: 
ri col cuocerla, ancorchè ella {vapori. Concioffiacchè, è 
egli troppo verifimile, che pofta; l'acqua al fuoco, collo 
fvaporare delle fue fottiliffime particelle, divenga la mes 
defima più groffa e:fpeffa , che prima non era; come di 
tale opinione fono il dalla. Fabbra [3], ed il Lanzani 
[4]. Sebbene, a detta di M. Nogues [5 ],, quando ben 
fi copra il vafo per impedire, lo ivaporamento, può fara 
„ fi intepidire, e bollire ancora l’acqua, di fontana, e 
di fiume, la quale diverrà migliore; perchè il, fuoca 
„ agitandola fortemente, rompe e fminuzza le parti grof- 
„ fe e terreftri,, nulladimeno per effere le parti dell’ ac- 


99 


qua fottiliffime e [6] paffanti pe pertugi delle piante a 


noi invifibili, anzi pe’ pori all'aria ifteffa impenetrabili, 
farà più ficura cofa il non farla bollire, affinchè: non if- 
vapori, e bafterà il farla intiepidire, fe la ftagione fia 
fredda, in'un vafo di vetro ben ben coperto, pofto alle 
ceneri calde. 


97. L ac- 


1 ) De bonit. aq. cap. 1. 

2 ) Lib. 1. fen. 2. do&. 2. fum. 1. cap. 16. 

3 ) Difs. de met. ac morb. n. 90. p. 293: 

4 ) Vero met. dell’acq. fred. tom. 2. cap. 26. p. 129. 
$ ) Prefaz. al tratt. dell’ acq. dello Smith p. m. 53: 

6 ) Boerhaav. l. c. cap. 8. p. m. 86. 
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97. L'acqua piovana [1] è la ‘migliore di ogni altra, 
| Ipocrare vuole [21 che cuocer fi faccia, ma inutile fati- 
ca ‘vien reputata da M. Nogues [3], per effer l’acqua 
piovana vale quale naturalmente dev’ effere > ‘purchè fia pa- 
ra ‘e raccolta non dalle grondaje, ma ricevata a fcopere 
to ‘entro vafi grandi € puliti. Ma checchè fia piovana l 
‘acqua, © di fiume, © di buon pozzo, o di buona fome, 
non fi dovrà bere fecondo la fete, ma fecondo che Tac 
qua pafferà più ‘0 ‘meno alla volta dell’oriva, œ per ans 
data di corpo; fenza temere ch’ ella generi flati, © che 
‘iaccrefca i ‘dolori; come follewenté sfringuellano le don- 
nicciuole, e le [4] dottoreffe'Levatrici eziandio: mentre 
che o calda che fi "beva l’acqua, o tiepida e foffredda, 
fecondo la tolleranza della Donna, pud efs'acqua in [5 | 
rallentando le fibre tefe e infiammate dell utero, e in e- 
ftinguendo ‘e foffacando il bollore ‘e il raccendimepro de’ 
‘fluidi, non folamente mitigare i dolori dell'utero ‘infiam- 
mato, ma fcemare eziandio l'orgoglio del fato; con ren 
dere ‘più feffibili i folidi' del ventricolB, e degl’inteltimi 
è col difciogliere i fughi denfi ‘e groli, e col difunire i 
fali rigogliofi ‘e mordaci, ‘che alla ‘generazione de fati 
‘concorrono. 
98. E tanto più fi otterrà detto effetto, quanto ap- 
unto più fchietta farà l’acqua ‘e fémplice., fenza quella 
maufeofa bollitura di erbe, di radiche, ‘e di femi ‘che da” 
Francefi [6] fi coltama; la e bollitura non folameny 
2 À 1e 


{ 1) Vedi dell’ acqua piovana ciò che ne dicono M. Hales , 
Jlarig. des veget. pag. 333. e M. Combalufer, pueumato-pa- 
tholog. n. 208. pag. 281. fege 

(2) Dr aer, aqu. & loc. tex. XXXIII, p. 254. comm. Sepi 
tal. 

( 3 ) Luog. cit. pag. $3. 

( 4 ) Que medica ipfe quoqgue, Ji Deo placer, videri voluut .. 
Sono parole del Colombo lib. 12. p. m. 462. 

( 5 ) Van-Swieten l. c i 

( 6) Il beveraggio propolto da M. Mauriceau è una bollitu- 


ra 
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te non è atta. a confolare le afferatiffime Donne febbrici- o 


ranti di parto, ma anzi aggrava loro il ventricolo, e di 
fiati le riempie dolorofiffimi. Sona pur anco allo ftoma- 


co.gravofe, e di flati feconde le emulfoni che fi prati. 


cano a fine di raddolcire i fluidi e »refrigerarneli,, fatte M 
° . 0 . 1° St, + $ à Ep M i 
di femi di poponi, di zucca, di.cocamero,, e di mandor» + 


le..dolci; tutrocchè -con ciurmeria -pretendafi correggere. | 


le prave, loro qualità, in amareggiando le dette emulfio- 
ni con femi di cedro, o con mandorle amare, o di pef- 
co. Tutti corefti. beveraggi fermentativi coll’ incertezza 
del benefizio portano quafi fempre feco la certezza del 
danno; così che, dopo averli praticati per due. o tre gior- 
ni, fa di meftiere abbandonarne ogni ufo, attenerci all 
acqua femplice, la quale fuol effere tollerata più di qual- 
fifia altra bevanda, nè mai ci noja, finchè non cefla di 
tormentarci la febbre, e la fete: |. PIE ) 

99.. 1n oltre fi poffono fare [1] de’ brodi lunghi lun- 
ghi di polare quefti pure, valerfene per umettare 
le rafciuttiffime Wlcere: e fe tin effi brodi defideraffe la 
Donna, che aveffe levato un bollore alcuna radica, di radic- 


chio acciaccata, o alcuni femi di cedro. fọppefti ; o che [2] 
vi 


$ 


ke à 
pa 


ra di radiche di cicoria; di gramigna, di liquerizia, con 
dell’ orzo, delle malatt. lib. 3: cap. 11. p. 311: Egli è 
prelo che Piteo il beverone dettatoci da{M. Dionis lv» 
4. chap. 10. p. 353. come pure quello di M. Mefnard 
articl. 10. p. 349. Oltre cotali beve ci prefcrivono ancora 
i citati Scrittori de brodi, ne’quali fieno bollite foglie di 
lattuga, di porcellana, di cicoria, di borraggine, di aceto- 
fa, e di fimili ‘altre erbe rinfrefcative, ricordandoci anco- 
ra alcune emulfioni fatte co’ femi freddi, ed acgua d’ or- 


`: z0; alle quali emulfioni M. Dionis ci aggiugne lo fcilop- | 


po di viole; ed all’orzata quello di ninfea. 


[ 1 ] Praticava il Redi cotefti brodi ne mali acuti in quanti- | 


l 
E 


tà confiderabile . Vedi tom. 5s lettere pag. 281. ed anche | 


ne’ mali acuti di parto , come leggeft nello flelfo tomo 
ag. 282. 


È 
( 2 ) Loda il Van-Swieten il mefcolare co’ brodi alcun poco | 


di 
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‘vi fi mefcolaffe alcun poco di agro di cedro; o di limone, 
farà fempre più ficura cofa, che contaminar dettisbrodi 
con iltrabocchevole quantità di falprunella, come è il-co- 
fume oggi di molti Medicanti , i quali in ogni febbre , 
conforme ancora nelle infiammazioni più feroci, li pove- 
ri ammalati perfesuitano con cartoncini di falprunella e 
falnitro raffinato, perfuafi di così temprar gentilmente il 
foverchio calor del fangue, niente badando alla forza cor- 
rofiva che anno i detti fali, perniciofiffima alle parti in- 
fiammate, per teftimonianza dell’ oculatiffimo Redi (1.); 
e fpecialmente fe l’ infiammamento è cagionato da lacera- 
zione, da fdrucito, o da fchiacciatura de’ folidi. 

100. Concioffiachè l'olio di mandorle dolci, per rifer- 
to del citato Redi (2), attutifca e mollifichi il furore 
degli: fpiriti abitatori delle fibre înervee , converrà il 
di lui ufo per ‘bocca, fe la Donna fia attaccata da 
tremiti; da moti convulfivi , o da dolori fpafimanti : al 
qual olio potraffi aggiugnere per maggior efficacia una 
quarta parte di [3] /perma ceti . Converranno fimilmen- 
te gli oppiati, per [4] HUE la tormentofa contrazione 


delle 


di agro di cedro, il quale agro nimis facilem degeneratio- 
nem horum jufculorum in patredinem. corrigit . Loda altresì 
a tal fine, che ne’detti brodi abbia levato un bollore al- 
‘cun poco di acetofa . Ma vuole , e'a diritto che cotali 
‘brodi fi dieno parca copia fimul, ©" fape repetita , ne gra~ 
vetur ab ingefus debile corpus , $. 234. n. 4.e acciocchè 
non ringorghi nel ventriculo e negl’inteftini il brodo, in 
foggia di dover premere l utero infiammato , ed aumen- 


` tarne il dolore. n 
) Nella lettera al Sig. Tela p. m: 65. Vedi il num. 82. 


Cr 

del difcorfo. 

[ 2 1 Op. tom. 6. confult. p. m. 36. . 

( 3:) Loda M. James Il’ olio di mandorle dolci frefcoe pre~ 
parato fenza fuoco, in dofe di un’ oncia, o di un’ oncia 
e mezzo ; o femplice e folo , o mefcolato con la quarta 
‘parte di fperma ceti ; dentro un brodo di pollo, o una 
decozione di avena. Tom. 6. c. 857- TE 

(4 ) À Rega therapeut. cap. 6. aph. 867. pag. 479. 


262. …  Confideragione: 
delle fibre ; praticanidogli in dole. (x ) diferetamente mo. 
derata,, e in più. prefe. {compartita, (12 ) sì di giorno, 


che di notte. E. febbene. (3) gli fgrav), del parto: non ap- 


pas î 
(1. X Werlhoff caut.. med, n.. 4. p. M 27. 
( 2.) Combalufer: l.. c.. n.. 263.. p., 3424: - 
( 3, ) Il Sydenham. in una certa razza d'ifferiche’affezioni cas 


gionate,. fecondo, ch’e”credes, differt.. epift.. pi. m..486..fegg 
dall’efferfì. levata la Partoriente innanzi tempo , e fegw= 
tate dalla. foppreffione. degli. fgravj del. parto ;, fe. detta 
foppreffione non. togliefi coll’ ufo di. un. lattovaro. emme- 
nagogo , e ifterico,. palfa. all’ ufo. del laudano , dandone: 
gocce quattordici dentro. un poco. d’acqua di brionia com- 
pofa ;. ovvero. un. grano. e mezzo. di. efo, laudano. folido ;, 
congiunto. a un mezzo. danajo. di: affa, fetida ;. ma non 
vuole che fe ne rinnuovi. la. dofe , fe gli fgravy non ef- 
cono: (della. quale opinione fi: è pure il. Pechey , prompte. 
| prax. med.. ii 37.) perocchè sì fattamente fi oftineran-. 
' no: eglino coll’ ufo nuovo. dell oppio ,, che non. varrà. u- 
man’ arte à ravviarneli: poi... i 


Lo. non. mi ricordo: d° effetmi imbattuto: in. fimil razza. d’ i-. 
fterici. malori .. Può, elere. che in. Inghilterra ci. alligni 4, 
‘e ci. alligni a fegno. tale , che abbia. ragione, il: citato, 
Sydenham: di affermare, ex cis, que: morsuntur y, puerperis y, 
vix decima queque: ---- vel ex: eo. petit ,. quod: vires, partut- 
nece[farie cam. defecerint ;, vel ex doloribus. partum. laboriofio- 
vem comitantibus. , at eo maxime- nomine ,, quod. debito. citius: 
leto: exurgat , excitatis. a: motu. illo. paroxyfmis. hbyftericis: , a: 
quibus cum fiftantur- lochiæ ,, mox: ingens. ineluétabilium. fym- 
promatum turba: ingruit a Ne’ noftri paefì s avvera. ciò che. 
fcriffe il Platero.,. prax. tom. 2. cap. 13. c. 525. che le 
Partorienti fi muojono. fpeffo. d’infammazion d' utero. E. 
cotali infiammazione le coglie il più: delle. volte. innanzi. 
ch’ elle penfino. d” ufcir del letto . Dalle offervazioni, di 
M. Mauriceau , e del la Motte fi può. conchiudere: , che 

. non altrimenti fiegua ancor nella Francia. L'ifteriche af- 

‘» fezioni appreffo di noi o. fono della. razza di. quelle. def-. 
critte al num. 61. e quefte fogliono. inforgere nel parto ,, 
o poco dopo del medefimo, e fono. pericolofiffime ; ovvero 
fono di quelle regiltrate alli num. 49. € 56. € faglie $ 

i en- 
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pajono dopo lufo: de medefimi, oppiati , nientedimeno 
non ci afterrem noi dal replicarneli, qualunque volta il 
dolore, o la convulfione, o il vegghiare oftinatamente 
perfifta, o fi ravvii. Imperciocchè efcir non poffono gli 
fgravj del parto, fe prima non fia tolta la cagione del 
dolore, o della convulfione, la qual cagione fpeffifime 
fiare altro non effendo, che una ragguardevole offefa del- 
le fibre dell’ utero; quando pure tale offefa non fia irre- 
| mediabile ; ci vuole del tempo, € de’ rimedj, affinchè pol- 
fiamo faldarla. pos 

101. Appropriata pure fi è la polvere epilettica del 
Marchele, come pure la polvere de guiteta del Riverio; 
alle ‘quali’ fi poffono: aggiugnere alcuni grani di caflorio . 
Acconce ancora faranno le pillole di Federigo Ofmanno, 
le quali fono compofte di zafferano, di caftorio, di can» 
fora, di affa ferida, e di eftratto di fiori di camamilla, 
e di millefoglio. Vedi il capo quinto dell'emorragia d’ 
utero, ‘all’offervazion terza. E quando non v’abbia feb- 
bre, nè fere, nè avvampante calor interno, potrafli. e- 
ziandio aggiugnere alla bollitura di fiori di verbafco, o 
di camamilla, ‘alcune gocciole di olio, o di tintura di 
caftorio, a di fuccino, o di. lombrichi terreftri, o di fpi- 
rito di corno di cervo. effenziale, o fuccinato. E in: tal 
cafo , fe mi: fia permeflo, di ritoccare i rimed) efteriori',, 
potrà fervire altresì per vincere la caparbietà ex is à 
o del- 


benchè talvolta fermino: per qualche. tempo gli fgravj y 
non fogliono far quella ftrage che ci dipigne il Syde- 
nham ; anzi il più delle volte o collo ajuto dell’ arte, o 
di per fè fciolgonfi . Leggafi il capitolo 17. di M. de la 
Motte; dove e’ propone il falaffo del piede e lavativi re- 
frigeranti e anodini: . Loda che fi fiuti lo fpirito. volatile 
e forte di fale armoniaco, e lolio- di carabe .. Aggiugne 
il Redi rom. 6. conful. pi 93. à fuffumigy: di mal odore 
come di caftoreo, di zolfo, dt penne abbruciate, di calli 
di cavallo, di bitume giudaico , e diverfi linimenti fatti 
alla regione del core con oliocontroveleni , e con altre: 
cofe odorofe e penetranti. 


204. | Confederazione 
b delle convulfioni, cun: .femicupio di. hollitura: di: foglie 
di malva, colla giunta di olj appropriati, come vien 
‘praticato dal Greco Scrittore delle malattie: delle: Donne 
it "i è 
na Dannofo,. nimichevole, e: peftifero ,. sì nella ine 
fiammazion d’utero; «come in altre. malattie del medefi» 
mo a foppreflione degli: fgravj congiunte, a febbre ,. a 
fete gagliarda, e a calor grande, farà: F ufo di que rime- 
dj che emmenagoghi  s'appellano ,. e che fono adoprati 
er promovere i meftrui, e gli fgravj eziandio del parto . 
Peroéchè corali rimedji attraggono. fopîa dell’ utero già. 
intafato una piena di umori all’ utero: funefta e micidiat- 
le: e nell iftefo: tempo: ftuzzicando e: pungendo, le: di..lui 
fibre, e mettendo» maggiormente. in turbolenza e imie 
concerto le particelle de’ fluidi, accrefcono l’ imbarazzo: 
dell’ utero fuddetto:, e. rendono infieme più dura e.capar- 
Bia la foppreffion degli fgrav).. i 
103: Deggionfi «per le medefime accennate ragioni sban» 
dir ‘ancor que’rimedj, che chiamanfi diuretici. [2], cioè 
quegli. che muovono: alla volta dell orina: gli umori, e 
feppure anno eglino' ad' aver alcun luogo, allor fia. che 
l'infiammazione cominci a piegare, e: dar di. volta., e con 
effa i dolori, la: febbre,. il calore;. la, fete. e ogn’ altro 
fañidiofo accidente: E allora. folamente,. e. non: prima 
giammai , potranno aver luogo eziandio- quelle pillole com» 
ofe fecondo la maniera del Bechero, ovvero: fecondo 
quella dello Stahl, o dell’Ofmanno, nelle quali c’entra=. 
no eftratti amari di gomme refinofe temperate, e di aloè: 
ben corretto. s 
ro4. Dif poter dette pillole aver luogo dopo decli- 
nata e ceduta l'infiammazione, e la febbre, ma non pri» 
ma. 


Gr ) Malvam -= coguito, © oleo cyprino in aquam ejus infufos 
mitigandi gratia infidere jubeto . I. de morb. mulier. pag. 
ast. num. 58. edit. Lindenianæ . 

(2 } Mauriceau delle malatt. lib. 3. cap. 11. pe M.e 311: M. 
Mefnard danna pur elfo gli aperitivi, articl, 10. pag. 350 


a 
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ma giammai. Perocchè per quanto l’ alot ond’elleno: fo. 
no compofte; fi purifichi con dell’acqua, e con acidi li 
quori precipitifi, e in varie fogge fi mefcoli e fi rimef- 
coli, non ‘cangia. punto natura a derta del. dortiffimo 
Sig. Werlhoff (1), nè fi {vefte dell odore, del fapore, 
e della facoltà ch’ egli ha di ftimôlare e di: pungere. E 
‘perciò, quantunque il medefimo lodato Scrittore lodi } 
ufo delle foprannominate pillole ne’ flufli di fangue dall’ 
utero, nelle diarree, e nelle. diffenterie ; pure ci ricorda 
di doverfene aftenere, dove fiavi infiammamento, o gran 
febbre, e anche lenta ch’ ella fia, o che foprafti all in- 
fermo; o dove gli accidenti ricerchino qualche altro aju- 
10, o dove la cagione delle fudderte indifpofizioni. voglia 
rimedj mitigativi e temperanti , o dove ‘P abitudine del 


‘corpo malamente tolleri la purgagione. ` 


105. In una parola, nella foppreffione degli foravj del 
‘parto congiunta all’infiammazione d’ utero, o convulfio- 
ni dallo fconcerto dell utero medefimo dipendenti , quan- 
do ci fia febbre, fete, calore, vigilie, dolori, ed'altri 
æericolofi accidenti, non fi‘dee camminar per altra via, 
che per’ quella di rimedj umertativi, e rinfrefcativi, a fi- 
me di foffocare l’isfrenata velocità, con la quale le fotti- 
li, mobili, ignee particelle de’ fluidi in fe fteffe rigon- 
fiano e ribollono per entro alle fibre, ed a’ vafi danneg- 
giati dell’ utero ; lafciando negli alberelli degli Speziali 
quei rimed}, che dotati di virtù aperitiva, e creduti pro- 
frtevoli nello ftafare i vafi’ oppilati dell'utero, altro non 
fanno, che introdurre maggior calore e ficcità nell’ utero 
medefimo, ed acerefcerne maggiormente l'imbarazzo, e 


3) riftagno. . 


106. Nella natural foppreffione degli fgravj, cioè in 
quella, ‘che interviene pel pronto e naturale riftringimen- 
to 


€ 1 ) «Aloeticas elle ;, cioè le pillole dello Stahl ,, certum ef, 
neque per purificationes cum aqua , © pracipitationes cum 
lignore acidulo, variafque mifcelas, aloe definit-effe id qaod 
„efl , aut odorem , faporem., effectum aloeticum prodere . De 
limit. laud. medel. n. IV. pag. 20. 
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to dell’eftremità de’ canali, che fpandono gli fgravj mes 
| defimi; e che non è congiunta a dolori, nè a tenfione 
nella regione dell’ utero, nè a vetun altro incomado; 
non farà , meftiere ricorrere::a pillole, a polveri, ed a 
beveroni impellenti ed aperitivi, per ravviare gli fgravj 
fopprefli; ma farà baftevole fari coraggio alla Donna, co- 
me: appunto fece. M. de la Motte | 1], e tener la mce 
defima in. un’ aggiuftata regola di vitto, lafciando alla 
natura, l'impegno di fmaltire, fe v’ ha pienezza: che fia 
fuperiore alla: capacità de’ canali, i fughi ridondanti per 
quelle vie, che effa natura, molto. più de’ Medici , fa ef- 
fere acconce. i + 

107. Che fe gli foravj del parto o per difetto. delle 
dovute vibrazioni de’ canali dell’ utero, o per la fiacchez- 
za del moto periftaltico delle fibre ond’è compofto e in» 
trecciato, notabilmente fcarfeggiaffero, o fi arreftaffero e- 
ziandio del tutto; che la Donna crocchiaffe; purchè Pu- 
tero ; fia molle e fenza alcun dolore, e fenza febbre, e 
fenza calor grande, e fenza fete, allora come fconcj fa- 
ranno i rimedj inacquanti e rinfrefcativi, così faranno 
appropriati gli corroboranti, che sonic? ancora e nervini | 
fi appellano. Profittevoliffime altresì faranno le pillole 
del. Bechero, pigliandone di effe la mattina, o la, fera 
quindici grani ciafcun giorno, e continuando a pigharle 
una fettimana, e più ancora fecondo. il bifogno . Nelle 
Donne dilicate e teneruzze fi uferanno. le pillole. dello. 
Stahl, o dell’ Ofmanno nella dofe accennata, per effer 
elle più manfuete e piacevoli . E. non giovando: dette. pil. 
lole potremci appigliare al croco di marte ,. alla tintura 
di vitriuolo. di marte , a’ trocifci di carabe , alla, borra- 
ce, al dittamo, alla robbia, alla fabina, allo fquinanto, 
al millefoglio in foggia d’infufo, o di eftratto, e a fimi». 
li altre cofe [2]. 

108. Refrigerante infieme ed umettante: debb' effere il 

vitto. 


Prol Liv. s: chap. 6. p. m. 622. Ag cia 
[ 2 J Avvi un numerofo catalogo di aperitivi rimedj appreflo. 


il Langio, difp. Lang. 44. $.° 38. pag. 599% 
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_xitto della Donna , attaccata da infiammazion d° utero; 
o da qualfifia altra acuta indifpofizione del medefimo, 
che fia congiunta alla foppreffione degli ‘fgravj del par- 
to. I foli brodi di vitello., 0 di pollaftra , e quefti an- 
cora di mill’ erbe amareggiati, che alcuni Francef [ r]. 
prefcrivono pel mantenimento: della Donna , potranno 
bensì effere baftevoli per foftenere le forze, fe il- mal 
„fia breve ed acutiffimo,, e robufta e vigorofa la -Partori» 
trice; ma non bafteranno.:mica cotali brodi peb foftenta- 
mento, delle. forze, fe il. male a molti giorni fia lungo , 
e a fettimane eziandio 5 concioffiachè [ 2 | verrà meno 
' F inferma , prima che 11 male fia al fuo vigor pervenu- 
to., AO INA RI prO t | 

‘ 109. Per la qual cofa , fe il male ful principio non 
fia egli troppo urgente , fi potrà conceder alla Donna 
una, o. due mineftre al giorno. ben brodofe di pangratta- 
to, o pancotto, e qualche uovo frefco eziandio.,, oltre i 
brodi. lunghi di pollaftra ,; che di quando. in. ‘quando. fe 
le fomminiftreranno : e a mifura che il mal crefce, fi 
andrà a mano, a mano raffortigliando il vitto, ficchè te- 
nuiffimo. [ 3] e fia, allorchè il male è giunto al maggior 
fuo. accretcimento .. Che fe effo: male [4 | inferocifca alla 
prima, converrà. tolto, ufare un ritenutiffimo- vivere, al- 
largandolo. poi a proporzione che il mal medefimo fcema 
e rimpicciolifce sfiori 

. 110. E quefta, o ch’io..m°inganno, è la vera manie- 
| ra di cibare sì le Donne di parto, che qualfifia altro 
| infermo. da. male acuto. attaccato: ; ficcome per l oppofi- 
to, fallace e. pericolofa, fi è quella, colla quale in ogni e 


qua- 


Pil Mauriceau, delle malatt: lib. 3. cap. tr. p. 311. Dio- 
nis: l.. ca chap. 10. pag. 353. Mefnard l. c.. artic. 10. p. 


349» 
C 2] Hipp. I. aph. 9. + 
[E 3 ] 11 med. l. c. aphor.. 8. 
[ 4 ] Il med. l. c. aph. 7. & epid. lib. r.. fe&. 3. pag. 963. 
© Foef. Leggafi il dotto trattato di Brudo Luftano de ratro— 
ne vitus in febribus… ” 
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qualunque tempo della malattia o fi. nutrifce uniforme 
mente l ammalato, o dopo averlo ne primi giorni ne’ 
quali il male è per ancora bambino , co’ foli ‘e femplici 
brodi alimentato, pafliam quinti a ‘nutricarlo e più fpefe | 
fo, e con robe più fuftanziofe‘, in tempo che il male è — 
divenuto: gigante , e'che la natura è intenta alla crifi. M 
Onde ‘n’ avviene fpeffo ; che effa natura dalla  gagliardia 
del male combattuta , e dal foverchio nutrimento aggra- 
vata ed oppreffa:, dalla incominciata crifi defifta ‘e. foc2 
comba , o non s ajuti che a grande ftento e con molte 
recidive. HART I 


CONSIDERAZIONE X. 


Dello. finoderato: profluvio: dè. lochi- . Delle Cagioni di elfe, 
e degli accidenti che lo- accompagnano . ©“ © © .0 


TITI. Ve [x1] dopo il parto o [2] agevole, o [3] 

} laboriofo eh? € fia, si | 4] fpecialmente do: 

po F aborto, fcoppian talvolta in sì gran copia gli fgra- 
vj fanguigni del parto, ‘che la Donna perde le forze , € 
appreflo ancora | 5 | la vita. Incorrono di leggieri cotal 
pericolo per teftimonianza' dell” Juncker [6] le Donne 
corpacciute. e fanguigne ; ‘conforme anco quelle che anno 
copiofe le meftruali purgagioni ; che eflendo zeppe di 
fangue, obbliarono. il falalo‘ nel tempo della gravidanza ; 
e che dell efercizio di corpo, e della fatica fono fchive. 


112 Ano 


1 | De morb. mul. 2. pag. 637. Foef. 

2 ] Mauriceau, off. 240. La Motte reflex. pag. 723. 

3. ] La Motte; obf. 403. p. m. 613. 

4 ] De morb. mul. 2. pag. 637. feg. Foef. Vedi il Zodiac. 
med. Gall. an. s. menf. Mart. par. 3. cap. 10. p. m. 


69. | 

{ 5] La Motte, obf. 403. p. 613. & reflex. p. 614. & 723: | 
Mauriceau , off. 230. Sepul. anat. Boneti lib. 3: fe. 38. 
obf. 12. pi 122. t 


[ 6 ] Confp. phyfiolog, tom. 1. tab. 15. p. m. 65: 
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-112+ Annoverano fra .quefte M. Mauriceau | r] e«M, 
Dionis [x] quelle Donne ché-di. grofi ‘fanciulli fi fra: 
vano .Concioffiachè i groffi, fanciulli abbiano il più del- 
le .volte grandi e groffe fecondine , le quali ‘effendo di 
` vafi grandi. pur effe -guernite ed a quefti vafi proporzio 
ne avendo quegli dell’ utero,.n° avviene:, che ‘dopo ftac+ 
cata la fecondina da’ dettirvafi) dell’. utero: sbocchi dalle: 
loro. grandi aperture il fanguesalla dirotta e rovinofa= 

mente.is! ILA Lidi al aii i Ln 

113.;;In; oltre afferma:sil «fopraccitato Juncker [3], 
che. fe lå» fecondina , ò qualche» pezzo della medefima, ‘o 
qualche parte. di fangue' rappigliato 1; ‘fia “egli fcusigno» 
‘detto fangue rappigliato , od-abbia la figura di polipo *, 
di [4] falfo germe ;:o di [5] molai; rimarrà entro I 
utero , ci fara: pericolo; che ne fiegua uno ftrabocchevo=+ 
le fpandimento di fgravj fanguisni. Imperocchè detti cor- 

i poffono tener diftefe le pareti dell’‘utero, in foggia 
d’ impedire il naturale riftringimento e corrugazione ‘dell’ 
eftremità de’ canali fanguiferi, che reftano aperti pel di- 
ftaccamento -della fecondina ; «e: poffono ‘altresì eccitare nela 
le prefate pareti dell’utero [6 ] dell’ inceffanti. violentiffi=' 
me contrazioni , mediante: le: quali ne fia;il ‘fangue -co- 
piofamente da’ canali fpremuto. 

114. Accade alle volte ancora, a detta di M. Mauri- 
ceau | 7], uno sbocco foprabbondante di fgravj fanguigni 
» per avere ftaccato la placenta , o con troppo violenza, 

i í y» O con 


[ ï ] Delle malattie lib. 3. cap. s. pag. 285. feg. come pure" 


nelle ofs. 199. 289. 333..e ult. 4s. 
[ 2 ] L. c. chap. 4. pag. 329. uit Se jé 
[3 ] L. c. pag. 64. feq. Vedi VE. N. C. det. 2. an. r. obf. 
; 116. 
[ 4 ] Mauriceau , delle malatt. l. ‘c. p. 286. Dionis l c. p. 
330. Mefnard chap. 9. artici 2. p. 322. ° 
{ 5 ] Ettmuller colleg. pra&. fe&. 8. cap, 2. art. 2. pi me 
, 899. 
[ 6 ] Mauriceau l. c. e off. 43. Ettmuller I. c. 


[ 7 ] Delle malatt. 1. c. pag. 286. Vedi P E. N. C. dec. 2e 


ann. 6. obf. 159. pag. 323. feg. 


270 Confiderazione 


,, o con troppo preftezza ;,. Imperciocchè evvi pericos ` 


- lo, che per: tal : modo reftino (£ ) fcuojate e lacerate 
l’ interne pareti dell’ utero, ‘e con effo loro un nu- 
mero (2) prodigiofa di vali fanguigni , di che fono 
le. medefime -intrecciate . »Evvi ‘pure lo: fteffo pericolo, 
eziandio che la placenta uterina non fia ftata cftrappata 
da mano alcuna, ma fiafi effa di per fe-ftaccata , (3) 
mediante: la natural contrazione delle fibre mufcolari dell’ 


utero, e la premitura che fa la Donna Îtimolata. dalle 


doglie ; evvi, dico, lo fteffo pericolo fe la placenta ven- 
ga egli a ftaccarfi da certe pareri dell’ utero, che fieno 


d’una fuftanza «troppo: molle e dilicata fabbricate 5 o fe 


la mentovata contrazione delle fibre dell’utero,; congiun» 
ta agli sforzi che fa la Donna col premer del fiato, fia 
foprammodo forte e impetuofa, di maniera che non 0» 
peri ella gradatamente contro alla placenta, per farnela 
fticcar gentilmente e a mano a mano dalle pareti dell 


EC SEI RE E 


utero, ma si che effa placenta tutta quanta fchiantifi di 


rilancio . paul à 
115. Un'altra cagione eziandio di rovinofo fpandimen- 


to di fangue ci difcopre l’ Autor Greco ‘delle malattie 


delle Donne (4); ed è lo fdrucito , o laceramento (5) 
ni de” 

“{r]C.]J. Langius difp. tang. 44. §. 41. pag. dor. Ettmul- 

. der 1. cs Waldfchmidt lib. 4. de morb: mul C: 27. p. me 


ND et, a A 

[ 2 ] F. Hoffmannus conf. & refp. med, fe. 3. c. 91. pag. 
m. ÿoz. James Di&ion. tom. 6. col. 839. 

[ 3 ] Vedi il num. r pag. 175. 

[ 4 ] De morb, mul, i. pag. 606. . i 

[ 5 ] Se fcrepola talvolta al di dentro l’ utero, può egli al- 
tres) fcrepolare al di fuori : e fe fquarciaronfi alcune ve- 
ne nel fegato; € intorno all’ offo facro, mercè |’ acerbità 
de’ dolori di parto, e i moti -violenti del feto, come rap- 
porta l’Ildano cent. 3, ob. 57. pi m. 243. per la medeli- 
ma ragione poffono ancora fquarciarfi alcuni di que’ vaf 
fanguiferi che fcorron fopra l’ efterior fuperficie dell’ ute- 
ro. E dallo fdrucito de’ medefimi, o da quaiche Sai 

ella 


) 


Decima . . r 
de’ vafi fanguigni della matrice, cagionato dal feto , che 
con isfrenara violenza fi fa ftrada all’ ufcita . ° Lo’ fteffo | 
può egli addivenire, anzi vie più agevolmente , fe il fe- 
to fi eftragga cogli uncini, ed anco con ‘la fola mano : 
e non folamente potranfi fdrucire i vafi sì dell utero, 
che della vagina , ma ‘tutta la fuftanza eziandio vi lime 
Sd Bio bedue “` 


della fuftanza efteriore del fondo dell’ utero farà forfe fortito 
quel fangue che il Sig. James rom. 6. col. 850. crede effere 
rifalito dalla cavità dell’ utero in quella dell’ addomine 
per le tube Falloppiane , mediante il moto periftaltico 
anverfo, o fia ritrofo; dell utero medefimo. Imperciocchè 
la picciolezza de’ pertugi delle tube accennate ( le quali 
bene fpeffo. alla prima pruova ed al primo afpetto, fpe- 
cialmente verfo l’ utero, ci appajono chiufe, Morgagnius 
adverf. anat, 1. n. 30. e non fogliono permetter l’ingref. 
fo, che a una fetola , Graaf. de mul. org. cap. 14. più o 
meno groffa, Winslow exp. anat. n. 609.) fa creder ma- 
lagevole il tragitto del fangue per elfe tube: e quando 
pure alcun poco di elfo fangue per entro vi penetrafle , la 
maggior parte che gronda da’ vali dell’ interne pareti dell’ 
utero , verrebbe a rappigliarfi entro la cavità dell’ utero 
medefimo , e verrebbe a otturar di leggieri ‘i piccioli fo- 
rellini delle:tube fuddette. RAA Food À 

Che fe alcuno foffefi immaginato un tal paffaggio del fan- 
gue dal vano dell’utero a'quello del ventre; per non a- 
vere e'potùto fcorger gli fcrepoli nella fuftanza efteriore 
dell utero ,.o in alcuno de’ vali fanguiferi che fcorrono 
per efa fuftanza, convien por mente che l’utero dopo |’ 
ufcita del feto e della fecondina fi corruga ‘e rimpiccio-! 
lifce ; e corrugandofi e rimpieciolendo l’.utero medefimo 
può coprir le magagne , e nafcondere a noftri occhi al- 
‘cune picciole fiMurette che avelle e’ contratte. Per ripruo- 
va di ciò narra M. de la Motte obf. 317. ei reflex. pag. 
464. feg. di non aver trovato: nel cadavero di una Don- 
na, cui il feto traforato avea l’ utero co’ piedi, e con 
parte del corpo ancora, di non aver , dico, trovato che 
il veftigio di una sì gran breccia ,, dans la quelle „ così 
e’ parla ;, lon ne pit introdurre que le bout du petit 
» doigts, quoique le corps de l’ enfant y eût pañlé tout- 
35 CNTIET se 
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bedue cotefte :parti ; come di quella dell utero ne abbias, 
mo { 1.) altrove accennate le offervazioni , e di quella; 
della vagina: due volte ci dice, di averla trovata fdrucita, 
il Veslingio (.2 ) ; avvegnadiochè ne fuffe ftato teftratto 
deftramente, il feto morto con la! fecondina. 

«416. Finalmente l’eftremità de’ vafi fanguigni dell’ ute- 
to (3) ammaccate e fchiacciate dalle membra del feto ; 
o ( 4 ) infievolite e rallentate per loro propria natura ` 
una (5) inopinata paura; certe (6) fpafmodiche contra- 
zioni delle fibre: nervofe avvitichiantifi a” vali fanguigni ; 
un (7) fangue fottile o naturalmente rifcaldato, o a 
cagione di ( 8) medicamenti , e.di altre robe calde ine à 
gozzate per agevolare il parto, o l’ufcita della fecondi» 
na; ovvero a ‘cagione (9) di un lungo e penofo trava- 
glio di parto; gli efcrementi del ventre,, (10), putrefat- 

» ti 


[I Taradi il num. 44. 

[ 2 ] Obf. & épik. 45. pag. m. on È 
È 3 ] Così parmi, che: vogliano fignificare mol ‘parole ; > 49} 
Tpuxurdi 20 -éuBpuor . De morb. mul. 2.:p. 639. n. 20. 

I 4 ] De le Boe prax. lib. 3. cap. 8. 6.46. pag. m. 359. F. 

Hoffmannus de uter. hemorrh. cap. g.’ G: 4. pag. m. Ót. 
sle Hoffmann. patholog. ge par 2. vu r: ig 21. pag. 
[ 6 
[7 


95% 
ji med. de uter. hæmorrh. cap. Sur 
] siria us delle malatt. l.c. pag. ia De ie Boe l. c. 
47. ira na med. cap. 6. pag. pg James |. 
€. tom. 4. col. 

[ 8 ] De le Boe l. "a ven colle praét. LA: 8 ‘cap. 2. 
artic. 2. pag. m. 899. Mauriceau ofs. 3334 © 

I 9 ] Mauriceau delle malattie l. ce ofs. 199. 

{10] Il med. delle malatt. l. c. pag. 187. Difapprova P opi- 
nione di M. Mauriceau il Dionis, des accouch. liv. + 
chap. 4. p. 331. e danna i :criflieri purganti da effo M, 
Mauriceau praticati a effetto di fgravar gl’ inteftini de’ 
grofh efcrementi, e dei fati copiofi . Ma M. Mauriceau 
non propone i ferviziali in ogni e qualunque sbocco di 
fangue dall’ utero , come penfa M. Dionis ; ma dove fo- 
lamente ci fieno forti conjetture che lo ose di 

cho 
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» ti dal tempo, e induriti per il lungo fogpiorno ,, 
negl’inrellini, e proibenti il .paffo a molti flati, poffono 
produrre, o certamente almeno fomentar di molto lo 
sbocco ecceflivo degli fgravj fanguigni del parto. 
_ 117, Scrive l Autor Greco delle malattie delle Don» 
ne [1], che nel profluvio roffo d’ effe Donne fcorre il 


| fangue copiofamente dall’ utero, e [2] che raffomiglia il 


Rini rearea S ae eaea yeee er 


medefimo fangue a quello di una vittima di frefco fcane 
nata. Falvolra il fangue efce dalla matrice | 3 ] rappi.. 
gliato e lucido; talvolta { 4] ftemperato e fluido., Dols, 
» gono ,, fiegue egli a dire ,, le clavicole, e i tendini 


» del collo, s' intorpidifce il corpo , e fi raffreddano. le 


» gambe, Talora fe il profluvio fia fmoderato { 5 ] i 
; S n Malo 


effo' fangue dipenda da flati imprigionati nelle budella, e 
da fecce ritenute e indurite nelle budella medefime , « 
quinci agitanti, e comprimenti la matrice . Il fentimen- 
to di M. Mauriceau è abbracciato dall Etmullero nel fo- 
praccitato luogo. x 

{ 1] De morb. mul. 2. pag. 637. n. 20. feg. n. 49, 

{2} L. c. pag. 639. num. 10. xedwpov diux, purus fanguis aps 
pellafi /. c. pag. 640, i . 

[ 3 ] L. c. pag. 533. .n. 6. edit. Linden.. 

l 4 ] Tale per avventura è il fignificato di quelle parole, 
dimore. 4 por epudpor tngpacoa , aliguando vero etiam 
fluorem rubrum ejicit. L, c. pag. 639. n. ro. Foef. 


I 5 ] Aliquando. vero etiam nafus effundit ad dentes . “Tale fi À : 


l interpretazione del Cornaro 2. de morb, mul. pag. 414. 
n. 1. edit: Bafil, ann. t558. del pafo feguente : erlore > 
gi a) pis ya gs gys Move Li mir ñ œ aiya sito. Il 
‘Cornaro fu feguitato dal Foefio l. c. p. 637. n. 20. Ade- 
rirono alla verfion del Cornaro in tutto e per tutto il 
Vander Linden /. c. pag. 529. n. 1. e il Mercuriale l. ce 
pag. 273. l A. Cofa ne dica il Carterio io non lo fo, 
‘perchè non hollo . So che Fabio Calvo 4, c pag. 102, 
edit. Cratandr. così parla : Quandogue cum multus fanguis 
Superfluir , per nares , © dentes diffunditur . Ma quanto 
mon par verifimile una tal traslazione , altrettanto riefce 
ofcura e bisbetiga la traduzione del Cornaro , E’ inverifi- 
i mile 


3) 
2? 
39 


» 8 
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nefo fpande ne denti , e fuda copiofamente la Donna . 
Si duole nello ftomaco., accufa de' brividi , s’ accende 
una febbre gagliarda e inquietante , che nello elfo 


giorno fa fudare, e tremar di freddo. Talora inforgo= 


no delle convulfioni nelle parti alte, talor nelle baffe, 
e duole l anguinaja, come all’ incontro del parto 
Talora foppravviene lo ftillicidio di orina, e fi rife 
cano le fauci e la lingua con una fete ardente: fl 
contraggono le dita groffe nel piede, e fi contraggo 
no fimilmente le gambe e le cofce con dolor vivo de’ 
lombi , e torpor delle mani. Quindi forprendono de 
convulfioni nelle parti anteriori, e pofteriori [1], col- 
le quali or fon tirate le mafcelle alle clavicole, or la 
» huta" 


mile la prima, perchè non vuol ragione, che dove lo 
sbocco di fangue dell’ utero fia fopprabbondante, addiven- 
ga che effo fangue sbocchi fimilmente dal nafo e dalla 
bocca , mentre quelte firade fogliono aprirfi allora. fola- 
«mente che fono chiufe e ferrate le vie dell’ utero, come 
haffi dal lib. 1. de morb. mul. pag. 607. n. 10. fegg. Foefe | 
e dal? afor. 32. del $. lib. d’ Ipocrate: e ,, veggiamo n al | 
dir del Redi Jett. tom. 4. pag. m. 9I., ogni giorno pet || 
» pratica, che quelle Donne, le quali anno le lero pur- | 
sy. ghe meftruali fcarfe, fogliono con ogni facilità effere | 
» moleftate dagli (puti di fangue ,,. E’ ofcura e malage | 
vole la feconda interpretazione , perchè mal s''arriva a | 
| 
| 
| 


capire cofa ciò fia che ‘il nafo {pande ne’ denti, e in che 
maniera lo fpanda. Per la qual cofa ho fovente fra me 
medefimo fofpettato dell integrità del tefto greco , lufins 
gandomi a penfare , fe in vece di leggere # pis, mafus | 
legger fi dovelle dopo, puma, e così traslatare: Spuma in | 
dentes erumpit ; ovvero Bpuyuos , che farebbe /iridor in | 
dentes irruit z emendando così queft’ ofcuro luogo con un i 
altro poco fotto del medefimo Scrittor Greco, dove fa- | 
vellando e fimilmente del fluffo di fangue dall’ utero, fra | 
molti altri accidenti che un-tal male accompagnano, an- | 
novera ancora lo ftridore de’ denti. SI 
1 | Ciò verifimilmente s'è intefo l Autore con quelle paro» | 
le : duérow > ivre yivirar, WT Hal TETI, PINES yie à À 
dre T ana wa ms apayas is ms yrddes Ke. 
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» nuca alla fpina, e sì la Donna muore di fpafima,; , 
118. E poco fotra dice il medefimo Autore LT J, 
che nel profluvio di fangue nelle Donne ,, il dolore af. 
, fale i lombi , i fianchi, ed il baffo ventre, il quale 
Ain duro € dolente. al tatto ; fopraviene ! la febbre 
acuta col freddo; il corpo s ’indebolifce , ed è doglio» 
fo- in ‘ogni luogo, e [2 ] fpecialmente negli omeri e 
nelle fcapole j s' accende il calore, s’ infiamma e rof- 
feggia la Donna, e fi fa duro e vibraro il polfa;;. 
109. È appreffo. ancora del medefimo. profluvio di fan- 


29 
35 
2) 
2 


gue favellando lo fteflo Scrictore, narra. 19] che al ved» 


tre baffo fi gonfia, o fi deprime [ 4] con vomiti, e s” 
indura e duole qualor fi tocchi, come s’ ei foffe impia» 
gato; entra la febbre, viene lo ftridor de’ denti , dolgo 
no le ‘parti della vergogna , il pettignone , i fianchi nt 
lombi, la cervice, il ventre, il petto, le fcapole, e tut- 
to il corpo;. Quinci s’ indebolifce la Donna , he i 
fcolora. E fe il male viene ‘egli ad allungarfi;, vaf vie 
, più al médefima Donna indebolendo, le cavirà, che fo- 
» no forto gli occhi le fi gonfiano , e fimilmente i i pie 
ni dig E dopo di averci accennati. i rimedj che fono 
appropriati sì al profluvio di fangue, che procede con 
empito; come a quello che lentamente ‘cammina’, fog- 
giugae | il medefimo Scrittore fembrargli effere total male 


» 2 TESO 


x} 

Į 1 ] L, c pag. 638. n. 40. feq, de 

{ 2] Non è probabile doverf traslatare , prater humeros € 
Scapulas, le feguenti parole : raw aper a Gporrazior, 
come comunemente vien egli fatto dagl Interpreti; ma 
‘piuttofto : maxıme humeri dolent , © fcapule ; coricioMia- 
chè poco fotto dica il medelimo Autore , che il dolore 
ad fcapulas irruit. 

(>La. 10, 

{ 4 ] Piacemi feguire il Calvo; il quale I. c. pag. 103: legge, 
Vomit y dal grèco ag vi sud , atque omnino vomit, in can- 
` bio di 4 N che dal Cornaro traslatali , € impcrens 
fe, pag. 416. 1, F. 


nd. Confederazione 
{r] di mortal confeguenza, e che poche Donne ne came 
pano. 

120. Il Doleo |2.] pur dice che detto profluvio di fan- 
gue fovente ammazza ; e al dire del Waldfchmidt [3] 
ammazza fpeffo inopinatamente ; e talvolta, come raccon- 
ta il Sennerto [4], allorchè la Donna fa vifta di dormire. 
Laonde faggiamente M. de la Motte [5] vietò il fonno 
a colei che fommamente il bramava, ma che era troppo 
‘ debole di forze perchè concederlo le fi doveffe ; nè accor- 
darglielo volle, ‘finchè il fluffo di fangue ond'era la me- 
defima travagliata’, non fu ridotto a una quantità di- 
fcretamente moderata , e da non farne alcun cafo. Im- 
perciocchè molte Donne muojono di fluffo di fangue ad- 
dormentate che fieno, come ne fa fede il Riverio [6], 
il qual tiene che quando pure conceder lor debbafi il fon- 
no, fia neceffario di efaminare di quando in quando il 
polfo dell’ ammalata, e offervar eziandio la ‘qualità del 
refpiro. ` 

121. Il 


{ 1 ] Avanti alla voce Savanne y mortalis , evvi Gxnxpi , in 
quafi tutti codici , che il Cornaro traduce , debilis . Ma. | 
come poffono congiugnerfi infieme mal debole, e mal mor- 
tale ? dunque il Zmsypn conviene intenderlo per lento, 
cioè lungo, e fi può riferire alla feconda fpecie di proflu- 
vio di fangue notata dallo Scrittor Greco, dove dice : 
quod fi bec omnia producantur, &c. de morb. mul. 2. pag. 
639. n. ze. ovvero elfo Arny debbefi interpretare vee- 
mente, come in tal fignificato alcuni |’ ufarono , vedi 
il teforo della lingua greca d’ Enr. Stef. tom. 1. p. 754. 
feg. alla voce Æamxpès 3 e sì converrebbe un tal epiteto : 
ancora alla prima fpecie del profluvio di fangue, quando | 
multus fanguis pauco intermiffo tempore fluit, gravefque do- | 
lores tenent , de morb. mul. 2. pag. cit. n. 40. 

[ 2 ] Encycl. med. lib. s. cap. 8. p. m. 441. 

{ 3 ] Lib. 4. de morb. mulierum, cap. 27. pag: M. 539. 

[ 4 ] Pra&. lib. 4. part. 2. feét, 7. cap. 4. p. m. 742. 

{ s ] Obf. gor. p. aa. 012. 

[ 6 J] Pra. lib. 15, Cap- 21: p. M. 406. 
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yat. Il Cefalpino è di parere [1]; che il profluvio 
di fangue dall’ utero nella Partoririée cagioni ‘o una 
prefta morte , o almeno gravi indifpofizioni. M. Mau- 
riceaw tiene Opinione [2 ], che detto profluvio di fangue 
fia il più pericolofo accidente che accader poffa alla Par- 
toritrice, e che la conduca preftamente alla tomba, fe: 
effo profluvio non dà tempo da rimediarvi. Ebbe quello 
parere ancora il Dionis [ 3 ].: M. de la Motte [4]. pare 
che molto più apprezzi 1l fluffo di fangue dall utero do- 
po: il parto, che prima. E la ragione che ne apporta è, 
che il fluffo di fangue che interviene prima del parto , 
può egli ceffare col parto medefimo, il quale il più del. 
le volte dipende dalla deftrezza di un abil Chirurgo; 
laddove [.5 ] quello, che fopravviene al parto, mal fi 
può fuperar co’ rimedj che la natura ci fomminiftra „ e 
‘co’ provvedimenti che ci fuggerifce la più confumata e- 
fperienza. Pas) pera, 
122. Se dunque il prefato profiuvio di fangue è per 
: Sa hs tefti- 


[1] Art. med. part. 2. lib. 8. cap. 27. py mi 467: Allegra- 
vi indifpofizioni, che il profluvio di fangue cagiona, ol- 
tre le nominate dell'Autore, che fono prav: habitus ,. co- 
lor fædus , pedes: molli tumore elevati 3, robur totius proftra- 
tum, vitiata concollio, © appetitus, fi può aggiugnere an- 

. cora, la paralifia , che talvolta fopraviene . De Gorter, 
med. compend. tratt. 24. $. 21. n.5. p. 106. 

2 ] Delle malatt. lib. 3. cap. 5. pe m. 286.: 

3 J Des'actouchi chap. 4i p. 332% © on ; 

4 ] L. c. liv. 5. chap. 1. pag. 588. e: chap. 4. pag. 617 .: 

5.] Non intende favellare il la Motte di quel fluffo di fan- 
gue. che dipende dal rattenimento della, fecondina a 0 dE 
qualche porzion d’effa, o di grumi entrò l’utero, al qual 
flufo. di fangue coll’ajuto della mano, cioè a «dire coll’ e- 

‘ trazione di detti corpi vi fi provvede; ma bensì di quel 
fluffo che nafce perchè l’ utero dopo |’ ufcita del feto e 
«della fecondina non fi corruga , nè fi riftrigne come do- 
vrebbe, nè quinci fi ferrano l’eftremità di que’ canali che 
rimangono aperti pel diftaccamento della fecondina .- Vee 
di il med... c. e reflex. ob]. 403: pag. 613. 
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teltimonianza de’ foptannominati Scrittori sì formidabile 
e pericolofo ; fară di mefliere che noi vi ci opponiamo» 
co’ più poderofi rimed) dell’ arte? maisi. E con Qual co- 


raggio. ci accingeremo: noi a cotale imprefa ? Se il Jun- | 


chero ci attefla (1), che gli ecceffivi fpandimenti di fan- | 
gue di tal razza, qualor fe ne commetta la cura! alla 
fola natura, non lalciano dopo di fe di que’ danni, che 
ci lafciano quegli che difavvedutamente arreftiam. co’ ri. 
medj ; e fe il Sig. James ebbe a dire (2) non v’ effer 
cofa più funefta del coftume dî certi. medici, i quali con 
frequenti falaffi. dal braccio: ,, € con rimedj refrigeranti , 
aftringenti, oppiati, e narcotici fermano e i meftrui fgra- 
vj, e gli fgravj del parto, e sì fnervano ‘il tuono delle 
fibre dell utero; e dell’ altre. vifcere ;, e rendono. incura-. 
bile la malstti e sh 
123. Io flo in dubbio di credere, fé fieno. maggiori 
que” guai che foffre la Donna dopo un flufo di fangue 
fermato co’ rimedj, ovvero» quegli che. prova la. medefi-. 
ma Donna dopo: un fimil fluffo di fangue di per fe ce- 
duto: ed. eftinto.. E. nemmeno. faprei dire con certezza di 
{cienza , fe un dirotto perdimento di fangue dall’ utero. 
Gafi. arreftato: in ‘virtù: di alcuni falaf dal braccio, e di. 
alcuni rimedj per bocca o efternamente applicati , ovvero 
per opera” dellà fola ‘natura ,, la quale fpeffe frate (3) 
non abbifogna del medico per la curagione delle malattie .. 
Ciò che poflo affermar francamente fi è, che dopo un” 
ufcita ftrabocchevole di fgravj fanguigni, © curata ch’ el- 
la fia, o nò, per lo più avviene che incappi, la. Donna. 
in nove e gravi indifpofizioni + 
124. M. Mauriceaw ferive (4) che fe la Donna ,, fi 
a foctrae dall’eltremo pericolo dopo una perdita così sg 
e 


da W 


[1] L. c tab. 15: pag. m. 66. 

{ 2 ] L. c tom. 6, col. 843. o 
[3 ] Hipp. de alim .pag. 197. l. €. edit. Bafil. 1558. 
[ 4 ] L. c p m. 288. Vedi pure l'ofs. 646. del med. 
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_,, de di fangue di fimil natura, le foptavviene fpefio di 
„ là ad alcuni giorni un.gran dolor di capo --- con 
„ una febbre che talora è continua, con molti piccoli. 
„ brividi e raddoppiamenti, e fpefliflimo intermittente ,, 
(1). E poco appreffo il medefimo racconta, che quelle 
„ Donne che anno. foggiaciuto a grandi perdite di fan- 
, gue, anno d’ordinario le gambe gonfie, e reftano mol. 
to fpeffo con tutto, il corpo tumefatto per alcuni mefi 
dopo il loro: parto ,, (2). M. de la Motte dopo un 
gran perdimento di fangue dice (3) rimanervi il più 
delle volte un affai violento dolor di capo, con un 
„ ronzamento d’orecchi moleftiffimo. M. Mefnard (4) 
ci avvifa, che fe non muore la Donna di fluffo di fan- 
gue, farà attaccata da gravi debolezze , e da dolori di 
capo con febbre o intermittente 0 continua, accompagna- 
‘ta da ‘brividi, e da riddoppiamenti; e non farà maravi- 
glia, fe le gambe eziandio le rimarranno gonfie per al- 
cuni mefi . Ti 
125. Ma prima di ogni altro lo Scrittor Greco delle 
malattie delle Donne ci lafcid fcritto (5), che fe la 
Donna ,, abbia più del dovere copiofi gli fgravj del par- 
33 EO, mumuen febbriciterà ella con piccoli brividi, e con ca- 
,» lore univerfale’. Talvolta ancora foffrirà de’ riprezzi, 
„ avrà a fchifo il cibo, e lo abborrirà. fommamente. 
di, S 4. » Quin- 


3) 


[1 ] Il medefimo Mauriceau ofs. 5. dice avere fpeffe fiate of- . 
fervato che le Donne dopo tali esborfi di fangue fono 
foggette a dolori di tefta, ed a febbri ,, che da fe non 
fono pericolofe. 

[ 2] Il medefimo nella cit. off. racconta di una Donna 4 che 
dopo una copiofa ufcita di fangue dall’ utero portofli be- 
ne in appreflo ; a riferva di una tumefazione univerfale 
ch'ella ebbe folamente per quindici o venti giorni, come. 
egli ftello dice fuccedere, fpeffiffimo dopo le grandi ufcite 
di fangue di tal natura. i 

[ 3 } Of. 394. pag. 603. 

Fa Lc. pag; 320 fes. : 

È 5 ] Lib. 2. de morb. mul. pag. 457. n. 67. edit. Linden. 


286 . Confidevazione 
s, Quindi dirhagrirè, perderà le forze, fcolorerà , e (1) 
» gonfierafli con avverfione al mangiare. E fe pure man: : 
„ gierà, o beverà cos’ alcuna, la digerirà ella malamen- 
te, Alcune Donne eziandio patifcono di foccorrenza”, 
e di fluffo di orina, e allora i riprezzi con più forze 
s» affalgono s Dalle quali parole 'del Greco Scrittore, 
. conforme ancora dalle antidette degli altri fopraccitari 
Autori, è affai manifefto che non allignerebbono cotali 
mali dopo gli fgravj fanguigni del patto , fe effi fgravj 
feorreffero in una quantità difcreta e moderata; o che 
noi con rimed} opportuni frenargli poteflimo,,e rattener- 
gli entro i limiti di una copia lodevole e acconcia al bi- 
fogno » o Nr 
‘126. Per ciò che riguarda all'avvertimento dell’ James, 
fe la malattia ; ch e dice farfi incurabile coll’ ufo de” 
rimedj. ch’ e danna, è un fluffo foverchio di meftruo 
fangue o di fgravj del parto ,, io. non arrivo a capire 
come i rimedj, quando pure fieno appropriati , render 
poffano» incurabile il detto ftuffo. E. come ben volentie- 
ri convengo con effo. feco , che i frequenti falaffi del 
braccio ; che gli opiati ,. che i narcotici, che i  refripe- 
ranti , che gli altringenti non abbiano fempre ‘ad aver, 
luogo in ogni e qualunque fluffo di: fangue , agzi dalvo 


35 : 
99: 


& r ) Sebbene paja a ‘detta de’ Signori Mauriceau 
che la gonfiezza delle gambe o la univerfa 
forta dopo copiofe ufcite di fangue fia folit in: 
aleuni meli, nientedimeno colla cura che né Greco. 
Scrittore de mali delle Donne ; fi vero intu , fedato 
jam fluorey medicamentum deorfum purgans propinato ; lib. 
cs pag. 639. n. 10. edit. Foef. poffiamo capire abbaftan- 
za ch'ella gonfiezza non fia da difprezzarfi , affinchè non 
‘degeneri in una idropifia mortale ; come talvolta è addi- 
venuto dopo un’ ufcita frequente e copiofa di fangue dal 
nalo in due foggetti, vedi obf- med. Schenchii lib. 3. obf: 
o. page m. 418: feg. e dopo altresì un fiuffo lungo di 
fangue dalle vie dell’ orina. Vedi il med. Autore lih, 3- 
| obfi É2. pag. 417% i 
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ta nocivi effer poffano , e talvolta eziandio mortiferi ; 
‘così in niuna maniera confentir poflo, che 1 frequenti 
{alaf del braccio non poffano eglino giovare, fe il fluf. 
fo di fangue dall’ utero, non da debolezza e da relaffa 
zione de’ canali, nè da foverchia acquofità di fangue di- 
‘ penda, ma bensì da una fterminata piena di effo fangue, 
da turgenza e ribollimento del medefimo, e da una 
fomma diftenfione de’ vafi fanguigni, e fegnatamente di, 
quelli che ferpeggian per l'utero, E nemmeno fo confenk. 
tire, che non fieno per effere profittevoli i rimed} aftrin- 
«genti, fe lo sbocco di fangue da relaffamento derivi, e da 
fievolezza dell’eftremirà de’ canali fanguigni ; o falutiferi 
gli oppiati edi narcotici”, dove effo sbocco di fangue da fpaf- 
modiche contrazioni de’ canali dipenda. E che ciò fia ve. 
ro, sì il Juncker (1), che il James (2) propongono i loro 
rimedj per fermare gli fgravj del parto, qualora fieno ec- 
ceffivi; onde dobbiam credere, che non dannino eglino la 
cura di tal male, ma o la dannino fatta fuor di tempo , 0 
«con rimed} fconci e difadatti. i 


CONSIDERAZIONE XI. 


Come il Medico regolare Ji debba fe il profiwvio fmoderato 
. dipenda da qualche corpo Straniero trattenuto nell’ utero . 


127: E Primieramente dell’ opportunità del foccorfo 

« favellando , ragion vuole, che qualunque 

volta un profluvio di foravj fanguigni del parto dipen- 

da dal rattenimento della fecondina entro P utero, o di 

qualche porzione della medefima, o di qualche (3) grof- 
fo 


i) 


(1) Tom. 1. tabul. 15. pag. 66... 
( 2 ) Tom. 4. col. 966. 
(3 ) Scrive il Juncker l.. c. pag. 64 Si paerpera sia dia 
quieta , fanguis. grumefceñns nimia lochia efficit . Pare ch € 
- voglia che la Donna di parto fi muova, per così evitare 
che il fangue non fi coaguli, e non s'induri entro l’ute- 
10 
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fo grumo, o di qualche concrezione polipofa, o di qual- 
che falfo germe , o di qualche mola ; non afpettifi che 
il corpo trattenuto entro l'utero efca di per fe in com- 
pagnia del fangue, o feperaramente dal fangue fteffo; ma 
bensì ufar debbafi (1 )ogni poffibile diligenza per eftrar- 
nelo, sfuggendo mai fempre di dar alla Donna cofa per 
bocca , che fia valevole per iftimolar F utero , affine di 
promovere l’ufcita della fecondina , o di ‘qualfifia altro 
corpo arreftato ‘nell’utero: conciofliachè fia ella quefta la 
maniera ( 2 ) di accrefcere maggiormente lo sbocco di 
fangue , e di ritardare ‘nell’ iftefo tempo , e impedire e- 
ziandio l’ufcita di ciò che è cagione dello sbocco predet- 
to. R 

128. Chi avrà attentamente efaminata per ogni verfo 
la fecondina fortita dall’ utero appreflo del feto, dilavane 
dola, e ripulendola ‘con dell’ acqua , poi difpiegando le 
di lei membrane , e diligentemente notando ,. fe di effe 
membrane ne fia guernito intorno intorno il lembo del- 
la medefima fecondina ; potrà. agevolmente fcorgere , fe 


\ i qual. 


ro, e quinci non cagioni una ftrabocchevole ufcita di 
fgravj fanguigni. Ma per impedire la coagulazione del 
fangue ci vuole altro moto che quello che fa la Donna 
Q in rivoltandofi., o rialzandofi , o in dimenando quefta 
o quella parte: in quella maniera che non bafta muôver 
= il vafo in cui raccogliefi il fangue fpicciante da’ vafi di 

un animale che ivenafi, perchè effo langue non fi coagu- 
li, ma fa di meftiere dibatter ben bene con una bacchet- 
ta o con baftoncello il fanzue medefimo entro il vafo in 
cui cade . Tale.è l arte e la fattura de’ cuochi, quando, 
intendono di volerci appreftare una torta . | 

(1 ) Mauriceau , delle malatt. |. c. pag. 286. Dionis l. c. 

. pag. 330. Mefnard. l. ci pag: 322. à 

( 2) Mauriceau , ofs. 636. Onde va errato il Deckers mor. | 
ad Barb. lib. è. cap. 13. cui prende vaghezza di ufare | 
rimedj aperitivi, benchè mefcolati agli altringenti: nè fa- 
prei lodare il Junchero , ‘che in tal circoftanza ci propo- 
ne le pillole del Bechero, e dello Stahl. Vedi il med. I. 
c.. pag. 66. feg. 
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qualche di lei porzione fia rimafta ; o nò dentro l’ ute- 

129. In evento che non fia ftata confervata e cuftodi- 
ta la fecondina, il che talvolta per inavvertenza addivie. 
ne, la (1-) flomachevol puzza dhe ‘tramandano gli fgravj 
fanguigni il (2) fecondo © terzo giorno del parto, ci 
farà abbaftanza conofcere, che qualche pezzo di fecondi- 
na, o delle di lei membrane, o che qualche altro ftranie- 
ro corpo foggiorni nell’ utero. e ii 

130. «Oltre il putire degli fgravj fanguigni dinotante 
il foggiorno di ‘alcuno de’ mentovati corpi nell’ utero, ev- 
vi‘ancora un altro fegno, onde comprendere il detto fog- 
giorno; ed è, che il profluvio di fangue non è egli per 
le più ‘volte continuo, ma interrotto. Di più allora quan- 
‘do efce il fangue, ‘egli è rappigliato, di colore fcurigno, 
e tirante al nero: dopo di che fcolano per qualche tem- 
po dall’ utero delle acquofità più o meno vifcide, e tinte 


di 


€ 1 ) Harveus de partu p. m. ssr. > © . 

( 2 ) L’ odoraccio foprammodo fpiacevole ‘e naufeante , che: 
talvolta tramandano gli fgravj fanguigni, deriva dal cor- 
rompimento della fecondina:, o di qualche altro corpo 
incarcerato nell utero. M. de la Motte fcrive, reflex. obf: 

‘392. che il feto morto nel? utero, quando fieno rotte le 
membrane dell’ acque, quivi fi corrompe in cinque o fei 
ore di tempo,e talor anche prima. Sappiamo che il me- 
defimo Autore eftrafle dall’ utero una fecondina fetentifli- 
ma dopo ore 28. del parto , 02/. 391. Due giorni ‘intieri 
dopo il parto effo pure trafe dall’ utero di un’ altra fem- 
mina una fecondina di fimil puzza , 06f. 392. E il terzo 
giorno: del parto , il medefimo la Motte cavò dall’ utero 
di un’ altra Donna un picciol corpo membranofo , prefo 
da efo lui per una porzione delle membrane del feto , 
mentre erano da due giornii fopprefli gli fgravj, e non 
trapelava dall’ utero che una materia roffigna tirante al 
nero , ed avente un odore infopportabile ; perocchè tale 
era l’ odore eziandio del predetto corpo membranofo , e 
delle concrezioni fanguigne imprigionate nell’ utero, obf. 
400. 
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di un roffo dilavato, finchè di nuovo fi ravviva il pro: 
fluvio di fangue. Lo Fe i 

.13r. Altri fegni ancora, benchè comuni ad alcun’altre 
indifpofizioni dell’utero, accompagnan fovente l’arrefto 
di qualche corpo ftraniero nell’ utero medefimo : come fa= | 
rebbe qualche tenfione e durezza nella regione dell’ utero, « 
la voglia. frequente di orinare, o di fcaricare il ventre, | 
le doglie e le premiture d’utero che non fiano feguitate 
da evacuazione alcuna, il dolore nella cima del capo o 
nella. nuca, i brividi frequenti a’ quali fucceda o febbre 
o calor grande , il roffore delle guance , le fuffocazioni 
uterine, il tintinnio delle orecchie, le noje, i vomiti, i 
dolori di ftomaco, i deliquj. | o 

132. Ma come i fegni, che abbiam mentovati (r) 
non fono di una certezza. infallibile , così tornerà bene 

in 
( 1) Poffiamo ingannarci primieramente nell’ efame della fe- 

condina ufcita dall’ utero appreffo il feto , fcrivendo M. 
de la Motte , reflex. obf. 397. non effervi cola più mala- 

, gevole di quello fia il d:ftinguere „ le manque d’ une 

» portion de.cette pattie,, cioè..della feconda,, principa- 
lement quand c’eft un gros atriére-faix.,,,. E altrove. il 
medefimo f dichiara, of. 395... je ferai. toujours. paraître 

» un arriére-faix entier, em manquât-il un quart, ou 

». même un tiers,» Un tale inganno cade fopra la parte 
convella della placenta , per eflere quefta bernoccoluta, 

| Harveus exere. 70. di [olchi vergata , Haller. de: conc. tex. 

_ 676. num. 10., e fovente fenduta in più luoghi, Morte 

reflex. ob/.. 383: , e in oltre coperta di un fottil velo del 
corio , Morgagnius epift. 16. di cui. fpefle fiate in iftac- 
candofi dall’ utero la. nominata. placenta, fe ne fpoglia in 
più luoghi , onde mal fi: difcerne fe efa placenta fia in- 
tiera o mancante ne’ detti luoghi: laddove nella parte 
concava della placenta medefima , o. fia. nella parte det 
tralcio umbilicale , come pure ne lembi di lei agevolmente 
` fcorgefi per le robufte membrane, che dette parti corre- 
dano, fe manchi alcun pezzo di placenta, o.nò. A 
Tn. fecondo luogo ci, può effere. qualche altra placenta, o 
:. fpecie di placenta, che rimanga entro l’utero, olme gon 
a 
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in ogni e qualunque fmoderato fluffo di fangue intromet- 
ter uno o più dira nell’ utero, affine di accertarci di ciò 
che quivi fi contiene. E per poter ciò fare più agevol- 
mente, converrà prevalerfi di quel momento in cui s'apra 
fpontaneamente l’orificio dell’ utero; il che avviene all’ 
incontro. dell’ ufcita di qualche grumo, o di un ondata 
di fangue. E concioffiachè l’occafione paffeggiera fia e 
precipite, farà di meftieri ftarfene apparecchiati colla ma- 
no intromeffa nella vagina dell’ utero, e col dito indice 
appreffato all’ orificio dell’ utero medefimo, acciocchè all 
arrivo di una doglia, o di una toffarella, o di un fin- 
ghiozzo, o di un’oppreflione di cuore, o di un deliquio, 
che fono i forieri, anzi i contraffegni dell’atrual aprimen- 
to dell utero, introdur poffiamo nel di lui orificio il di- 
to indice, che dianzi .v'appreffammo, e poi alcun PF 

e 


la che è fortita apprello del feto. Tre fecondine di un 
fol feto vide M. Rouhaùlt , mem. de l Accad. 1715. p. 
134. Due fecondinette dalla principal feparate fcorfe P 
Obocheno , anat. rep. p. 200. preffo l Allero, de conc. 
rex. 679. num. 3. Una placenta compofta di fette piccio- 
le placente , o piuttoto di fette bitorzoli o tuberofità al 
.corio anneffe , ci defcrive il Kerchringio , obf. 37. pag. 
80. M. Mauriceau una razza di picciola placenta dalla 
primiera diftinta , e fra le laminette del corio fituata ci 
‘propene alle ofs. 309. e ulte 66. Io pure ne ho trovata 
una fimiglievole nello fteffo luogo annidata, e della ftef- 
fa grandezza di quelle del Mauriceau , ma fguernita di 
alcun vafo fanguifero  vifibile, : 

Oltre cid, fe un pezzo della fecondina rimafto entro l’ utero 
farà per ancora aggrappato alle pareti dell’ utero medef- 
mo, non fi corromperà mica egli, Mauriceau, of]. 697. , 
e non efalerà quella puzza peftifera onde ne fieno infet- 
ti gli fgravj fanguigni. Un grumo pure, o una concre- 
zione polipofa non fuole infettare gli feravj fanguigni , 
fe fia novellamente fabbricata . Così il fangue può egli 

* fcaturire dall’ utero con interruzione e grumofo , benchè : 
non v’ abbia alcun corpo ftraniero che l’utero ingombri, 
come fovente veggiamo intervenire. 
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fe fia poflibile, e fe così ricerchi il bifogno, per rintrac- 
ciare il corpo ftraniero ; e trovato ch'e fia, per isbarbi- 
carnelo dalle pareti dell’ utero, fe v’ è per ancora aggrap- 
pato, ovvero’ per eftrarlo dall’ utero fteffo , fe di già è. 


dalle mentovate pareti ftaccato e fciolto. ~ 


133. Se non puoffi introdurre nell’ utero più di uno. 
o due dita, nè con effe dita eftrarre la fecondina o qual- 


che parte della medefima, o perchè fia effa fecondina per 


‘ancora appiccata, o[ 1] troppo ftrettamente appiccata al- 


le pareti dell’ utero , ovvero perchè fia la medefima fitua- 
ta [1] in diftanza della cervice dell’ utero fteffo, non fi 
dovrà ufare contro all’ orificio dell’urero quell’ eftrema vio- 
lenza per dilatarlo, di cui fi pregia efferfene prevaluto 
contra il fentimento de’ Sigg. Peu e Mauriceau, M. de 


la Motte [x]; perocchè una tal violenza deftar potreb- 


be nell’utero un infiammamento mortale, od altri rovi- 
nofi accidenti, come ne fanno indubitata fede alcune of- 
i ferva- 


( 1) Siccome. ogni. fecondina non è compofta e fabbricata 
della fteffa foftanza, Harveus de memb. uter. pag. 375. La 
Motte reflex. obf. 388. così ogni fecondina non è della 
ftella maniera attaccata alle pareti dell’ utero , la Motte 
obf. 399. k 

( 2 ) Alcune volte accade, che un picciol pezzo di fecondi- 
na tenga l utero ftranamente dilatato ‘groffo e tefo; il 
che interviene allora quando v’ ha de` grumi nell’ utero, 
e che l'utero medefimo è fortemente chiufo , ovvero ch 
e’ non fi apre fecondo il bifogno , perchè detti grumi ne 
fieno fcacciati. Vedi il de la Motte ,°reflex. obf. 595. P- 
604. feg. su 

( 3) Se la perdita di fangue, che moffe M. de la Motte a 

= ricorrere all’ eftrema violenza, per trarre dall’ utero una 
fecondina di un aborto di tre mefi in circa, fu veramen- 
te tale quale e’la ci battezza, cioè delle più terribili che 
nell’ arte s’ incontrino , non a finiftro egli fcoftoffi dagl’ 
infegnamenti de’ Sigg. Peu e Mauriceau; ma mentre che 
efo de la Motte poco fotto di tal perdita favellando la 
chiama femplicemente violenta ; e per. tipruova di ciò 
dice che la Donna cominciava già a patire “ale debo- 

ezze, 


sal 


il 
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fervazioni di M. Mauriceau[1]: ma cotefta eltrema vio- 
lenza deefì riferbare ne’ cali eftremi, cioè a dire allora 
quando il perdimento di fangue non ammette alcuna di- 
lazione, per minima ch'ella fia, fenza un evidentiffimo 
pericolo della vita. Lo che addiviene allorchè i deliquj 
fono gravi e frequenti con perdita di conofcimento , € 
che il polfo non fi rialza dopo pañfato il deliquio, nè fi 

‘ravviva il colore della faccia, nè il fudor ceffa, nè le eftre- 
mità fi rifcaldano, nè fi dipartono le convulfioni. 

134. Che fe con tutta l’arte non ci vien fatto di 
poter ifvellere la fecondina, od altro corpo ritenuto nell” 
utero, il quale fia cagione o fomento di un così fatto 
rovinofiffimo sbocco di fangue , anzi che veder morire 
preftamente l’ infelice Donna fvenata , appigliarci. potre- 
mo all’ unico eftremo rimedio , che fono gli fchizzato] 
altrove [1] defcritti , fchizzando con effi entro l’ utero 
alcun liquor. aftringente, il quale o ferrar poffa l’eftre- 
mità aperte de’ vafi fanguiferi, o indurir le fibre dell’ u- 
tero, e fermar quinci le reiterate loro contrazioni e guiz- 
. zamenti, che piover fanno rivi di fangue dall’ accennate 

i eftre- 


lezze, e nulla più: io dubito forte che lAutore fiafi laf- - 
ciato trafportare un po’ troppo prefto dalla pauraj ch’ e’ no- 
driva per le fecondine reftate nell’ utero, e dal genio d’ 
.eftrarnele, come fi vedrà a fuo luogo. 
( 1 ) Vegganfi le offerv. 504. 578. 658. E molto. probabile , 
e che la dirottiffima perdita di fangue che foppravvenne 
| alla Donna riferita nell’ultima delle nominate offervazio- 
ni, derivale piuttofto da qualche lacerazione, o da qual- 
che fdrucito della foftanza dell’ utero per la barbara vio- 
lenza praticata dalla Levatrice per più di un ora contro 
all’ utero, che dal rattenimento della maggior parte della 
fecondina j concioffiachè M. Mauriceau ci abbia detto 
nella medefima offervazione ,, che vi farebbe {tato molto 

» minor pericolo , fe la medefima Levatrice ne aveffe 
» commelfa l’efpulfione alla natura , che nel fare una 
» foverchia violenza per eftrarla, fenza poter venirne a 

| 39 CAPO 33° j 

=- (2) Vedi i num. 100. 128. 166, del difc. 


288 Confiderazione 


SE 136: Ma 


( 1.) Che l’uterò immediatamente dopo l’ufcita del feto e del- 
"4. la fecohdina f-vadaïcorrugando raccorciando e ferrando, 
ell’ è opinione dell Arveo de part. pag. 550. dall’ efperien» 
za fiancheggiata ; ma non: {empre ciò l’ utero efeguifce 
con egual preftezza ; il med: l c, p. 551, nè con egual 
forza , il med. l. ce p. 552 E di qui è, che vuolfi dal 
Boerhaave , che l’ utero dopo il parto feptem , otlo, no- 
vemve feptimanis priorem. exilitatem recuperet , Haller de 
conc. tex. 686, Un T'andensiÿre dal Graaf, che fedecim cir- 
citer dierum [patto ---- ad ‘priftinam fere magnitudinem re- 
deat : De mul. org. cap. 8. E nemmeno folamente dopo 
l efclufione ‘del feto e della fecondina fi ferra immante- 
nente , e indura l'utero, Harveus l. c. p. 544, ma fi 


. chiude egli, e fi riftrigne ,, quoique l’ arriére-faix entier : 


», ou en partie y foit encor,, Motte liv. 5. chap. 2. 


. Quindi fovente avviene, che alcuni Chirurghi prevedendo 


divenire l’ eftrazione della fecondina „ d’ autant plus dif- 
ficile qu’il y a plus de tems que l’ enfant eft forti,, è 
med. reflex. òbf. 388. o non ceffano di tormentaré con rẹ- 
plicati fortiffimi affalti l’ orificio dell’ utero , fenza avve- 
‘ derfi che l’ operare con violenza e precipitofamente , fa 
ferrar maggiormente il prefato orificiò , per I infiamma- 
mento che vi cagionano, # med. reflex. obf. 394., © dif- 
perando eglino di poterne altra fiata riufcire, abbandona- 
no il penfiero della fecondina, e volgonfi a fermare il 
fluflo di fangue con altri ajuti, ma fenza alcun frutto, 
finchè la fecondina foggiorna nell’ utero ; la qual fecon- 
dina dopo lo fpazio di alcune ore, e di qualche giorno 
eziandio potrebbe peravventura eftrarfi dall’utero con tut- 
ta l’agevolezza, e fenza il minimo pericolo. Perocchè il 
medefimo de la Motte altrove ci ricorda, reflex. obf. 392, 
che,, plus le tems s’ eloigne de l accouchement, plus la 
» dilatation ,, cioè dell’ orificio dell’ utero,, fe truove fa- 
sp Cile & ailée. Ai 
Pa- 


= 
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135. Ma perchè la Donna attaccata da perdimento di 
fangue ‘per lo arrefto della fecondina, o di verun altro 
‘corpo ftraniero entra l’utero,;fia. prefa da debolezza, o 
da: qualche deliquio eziandio, quando, pure dopo i deli- 
qui le ritorni a rifiorire il color fulle guance, ed il pol- 
fo ricuperi il fuo natural tuono; o da quefto non fia e’ 
molto difcofto, e che la voce, l'udito, la vifta, il calor 
delle carni megl intervalli de’ deliquj intieramente o quai # 
intieramente fi ravvivino, e fi rifchiari la mente, e la ref. 
pirazione il confueto tenor riprenda ; quando, dico, ciò 
fiegua , farà cofa biafimevole lo affalire con eftrema violen- 
‘za l orificio dell'utero, affine di dilatarlo,, quando sforza- 
tamente e’ refifta alla dilatazione; ma fi dovrà deftramente 
indugiare, fin a tanto che o un’eftrema neceflità ci {pinga 
a ciò fare, o l’orificio dell’ utero fi rallenti, fi ammolhf. 
ca, e fi renda più acconcio ad efferne dilatato ; come 

beni poco 


ra 


Parrebbe poter appuntare di contraddizione ‘il, citato Scrit+ 
‘ tore , ma fommi a credere ,:ch' ei intenda di dire eflere 
il tempo più acconcie per iltaccaré ,-o per cavar la fes 
«condina , fpecialmente fe non fia ella di picciol -aborto , 
finim atque puer in lucem editus efè { vene enim tunc om- 
nes adhuc patent y ac femine inde non dolent , nec pericli- 
santur) come ferive il Muralto appreffo il Mangeti #61, 
„chir, tom, 3. l. 14. Perocchè dopo qualche tempo fi, ferra 
l’ utero , € la cervice di lui s’indura, sì per la «naturale 
«corrugazione delle fue fibre, come psr qualche gonfiatura 
d’ elfe fibre più -0 meno acciaccate dal feto : e {e allora 
«ci sforziamo di eftrarne la feconda , ci sforziamo a mal 
tempo , quando pure un getto rovinofo di {angue non 
ci obbligalfe a cimentarci . Ma finalmente dopo il corfo 
di alcune ore , e talvolta ancora dopo-tno., due, e tre 
giorni eziandio, fcema l’enfiagione delle fibre dell’utero, 
ammolla ed appafla la di lui cervice, e sì c’invita a do- 
ver operare , maflimamente che-pér lo più geme qual- 
che porzione di fgravj fanguigni, o di acquofità da co- 
tal parte, ehe mantiene morvida e vizza la foprac- 
citata cervice + HMarpeus /. e, pag. ssi. Motte reflex. 


obf. 39% 
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er 3 à le 
poco anzi s’ è detto, Così M. Mauriceau (1) per non 


aver e*trovato adito a poter diliberare certa Donna del- | 
la fecondina di un aborto di tre mefi e mezzo, non ne 


ia diliberò che cinque ore dopo, benchè la perdita di 


dangue foffe sì grande che la medefima Donna n'era 'ca- 
iluta più volte in lipotimie: e due giorni intieri. differt 
‘a' medefimo' profeffore l’eftrazion di una fecondina di un 
gltro picciol aborto, benchè fuffe copiofa l’ufcita di fan | 


ue (2). CIN 
136. Per altro ficcome non puoffi francamente fenten= 
ziare dell’ impoffibilità della guarigione di un fluffo di fane 
gue cagionato dal foggiorno della. fecondina, o di alcun 
altro corpo ftraniero nell’urero fenza che detti corpi fi 
‘eltraggano ; concioffiacchè effi corpi fovente di per fe 


n’efcano (3); così nemmeno fi può con affeveranza. 


affer- 


(1) ON. 663. dice l'Autore aver molto contribuito ad e- 
trarre la fecondina fenza violenza il perdimento di fan- 
gue, coll’ aver rilaffata, ed umettata la cervice dell’ ute- 
ro, Così in occafione di una gran perdita di fangue tro- 
vò il medefimo Autore la matrice dilatata abbaftanza per 
eftrarñe la fecondina di un picciol feto di tre mefi e 
mezzo , rattenuta da tre giorni entro l utero ; il quale 
effendofi chiufo fubito dopo l'efclufione del feto , non a- 
vea permeffo che fi potelle eftrarre la foprannominata fe- 
condina ,, fenza farne una gran violenza alla parte, che 
» farebbe ftatà pregiudiziale , anzi che nd „ ofs. 597. E 
alla compatfa di una mediocre perdita di fangue con al: 
cuni dolori, effendofi dilatata un poco la matrice, effo 
pure colfe l occafione di alleviare, una Donna della fe- 
condina di un aborto di tre meli in circa , che il primo 
giorno non volle e’ arrifchiarfi a diliberarnela, non aven- 
do trovata la matrice aperta , fe non per potervi intro- 
durre un fol dito, off. 235. 

(2) ON. 338. 

( 3) Se gli Scrittori nel repiftrare le offervazioni loro coftu- 
maffero tramandarci sì quelle nelle quali fpicca la lor 
deftrezza, che quell’ altre che fono mirabili pel faggio 
provvedimento della natura , ful modello che ce = da 

po- 


` Undecima DOI 

‘affermate ‘all ‘incontro di uno sbocco di fangue, che 

dopo ieftratia la decondina., © qualfifia altro corpo ftra- 

niero dall’ utero, debba affoluramente «ceffare al detto. 
S > Ta Sboc- 

… Hpocrate negli «pidemj ; :trarremmo maggior profitto dalle 
for fatiche „ «e nello :fteflo tempo avremmo una buona 
mane «di efempli di pezzi di fecondine, e di fecondine in- 
‘tiere eziandio, fpecialmente «di piccioli aborti; nan che di 
grumi «e di .concrezioni ‘polipofe , che dallutero {prigianatef 
fenza opera della mano diedero fine a’ perdimenti di fangue. 
M. Mauriceau , che .affai più di M. de la Motte fi mo- 
tra parziale delle operazioni della matura ci narra, off. 
665. «che non avendo ‘potuto «eftrarre Ja Levatrice una fe- 
«condina di quattro mehi , per fleri rinchiufo P orificio 
dell’ utero immantenente dopo l’ufcita del feto , ella fe- 
condina quattro ‘giorni dopo ufcì di per fe, con una gran 

: perdita «di fangue, che avea cagionata. In oltre d'aver e 
trovata nella capacità del collo dell'utero, efpulfa pocan- 
-zì dall’ orificio interno d’ effo utero, dopo un getto di 
ifangwe di :tre «ore con dolori ‘gagliardi, ‘una fecondina cos 
aminciante a «corromperfì , la quale «era reftata nell’utero da 
«cinque :giorni , che da Donna «s'era fconciata di un pic- 
ciol feto, off. 179. - 

Per non efler di foverchio ftucchevole ‘a chi legge, tre fo- 
le ‘ofervazioni ‘io pur trafcelgo da’ miei fcartafacci 3 e fia 
Ja prima di una Gentildonna d'età frefchifima y che ef 
fendo gravida di cinque meli, refe improvifamente.la te- 
ta del fuo portato fpiccata dal bulo con poco o niun 
dolore., e fenza una minima goccia di liquore alcuno . 
Di À a tre giorni partorì «ella il regante del corpo d’efla 
portato fenga veruno {gravio fanguigno 0 acquidofo . In- 

| durò quinci il ventre baffo, e gonfio sfoggiatamente . 
S accefe la febbre, e inforfera dolori come di parto. 

- Poi dopo otto giorni sboccò fangue dall’ utero in copia 
fcurigno e grumofo con odor grave ; indi. palate alcune 
„ore di tempo fi diliberò l inferma in mezzo di un deli- 
uio: della fecondina, e reò il fangue immantenente per 

: . do fpazio di giorni quaranta. © a H ! 

La feconda offervazione è di una Signora gravida intorno 
a cingue mel, che rizzatali:di notte per orinare ; fentì 
verfo il fine arreltarfi di botto l'‘orina, e certa cofa mi 
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sbocco. -Petocchè fe il perdimento di fangue non dall’. 
arreflo di alcuno de’ mentovati corpi, ma d'altronde de- … 
ia es ; rivi, | 

lea ingombrar quelle parti, alle quali poftavi la mano 
con eff@ ricolfe un morto fanciullino , ehe venne tutto. 
` afciutto , e afciutta fi tette la Donna per venticinque gior- 
:. ‘ni intieri; in capo de’ quali colta da un getto di fangue 
dall’ utero, fi fgravò due giorni dopo di un altro morto 
fanciullino fenza verun dolore; e fei ore dopo, continuan- 
do a infuriare il detto getto con deliquj e con ambafce , 
della fecondina; che era comune ad ambedue i feti; ma l’ 
utero non difeccò, nè difenfid il ventre, che con del tem- 
po molto. La fecondina putiva forte, ed era feuernita delle. 
membrane e del tralcio. i 
Nella terza offervazione ci fi prefenta un’ altra Signora di 
nove mefi fpregnata , cui la Levatrice dall’ utero traffe a 
fatica un terzo appena di una ben groffa fecondina. Quin- 
di s arreftarono incontanente gli fgravj del parto, e dopo 
ore dodici fopravvenne la febbre con brividi, e un dolore 
acerbo e inceffante nella patte anteriore del capo. Il ven- 
tre nella regione dell’utero avea della tenfione con qualche 
durezza, ma le doglie che tratto tratto inforgevano, erano 
miti. Quindi furono fatte due generofe miflioni di fangue 
dal piede; furono applicate alla-regione dell’ utero fpugne 
intinte in decozioni mollitive , e fu praticato l olio di 
mandorle dolci per bocca. Il terzo giorno del parto , con- 
tinuando tutti gli accennati malori , cominciò l’ utero a 
gettar fangue in copia rappigliato fcurigno e puzzofo , con: 
atroci reiterati deliquj ed ambafce . Comecchè il flufo di 
: fangue prendeffe maggior forza di ora in ora, fcolorando la 
Donna, e rimpicciolendofele il polfo con freddezza delle 
eftremità e con fudori fulla faccia, fi fece ogni sforzo pob 
fibile per aprir l'utero, affine di trarne la fecondina ; ma 
tutto indarno. Si aperfe due volte la vena del braccio, e fi 
ufarono molti e diverfi rimedj appropriati al fluffo di fan- 
gue; il quale fu nel quarto giorno affai più piacevole € 
manfueto . Il quinto giorno crebbe all’ ultime ecceflo lo 
sbocco di fangue , ma non pertanto nell’ utero non vi fi 
potea introdurre che un fel dite, e con queto non fi 
potea far nulla; quando finalmente balzò fuori di per fe 
la fecondina raggruzzolata e lezzofa, e cefsò tolto il cor- 
fo di fangue , e appoco appoco la febbre , e ogni altro 
cattivo accidente. 
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rivi, come per cagione di efempio da qualche fdrucimea. 
to, 0 da qualche lacerazione della foftanza dell’ utero, o 
di alcuno di que’ vafi fanguiferi che per effa foftanza fi 
diramano, o da qualunque altra cagione , farà il più del. 
le volte infruttuofa l’eftrazione sì della fecondina, che. 
di ogni altro corpo incarcerato nell utero; come avven- 


| ne al Muralto (1), il quale avvegnadiochè fgravata a- 


veffe con turta la felicità certa Donna della fecondina, 
ad effetto di fermare un getto imperuolo di fangue che 
tracea feco de’ deliquj, non pertanto non cefsò lo sbocco 
di fangue, ma feguitò egli a infuriare, finchè ne fu mor. 
ta la fventurata Puerpera. 


CONSIDERAZIONE XII. 


Quali fieno à fegni perniciofî nello fcorrimento ecceffivo: de’ loa 


chi, œ de provvedimenti che fi debbono ufare contra di 
- effo „Avvertenze circa il tempo, e l'opportunità di ufarli'. 


137. Uel fluffo di fangue che non dipende“ dal 
rattenimento della fecondina , e nemmeno 

da alcun altro corpo rincantucciato nell’ utero, richiede 
tutta tutta l’attenzione, e l’avvedutezza di colui che ne 
imprende la curagione. Perocchè come l’opporvifi innan- 
zi tempo. co rimedj aftringenti farebbe un aprir il varco 


all’ infiammamento dell’ utero , o (2) a molti e diverfi 


altri guai, così Pufare troppo tardi 1 prefati rimedj ‘fa. 
rebbe un lafciar perir fvenata la Donna. 
138. À chiunque non foffe per ancora molto avanza- 
to nell’ arte gioverà fapere , che febbene il profluvio di 
fangue nelle Donne di parto fia egli un gran male e ma- 
le di fommo pericolo , fpecialmente quando è pervenuto 
a fegno di cagionar deliquj, ambafce, debolezza de’ polfi 
freddezza , fudori, e fimili altri accidenti ; nulladimeno 


LS parec- 
( 1) Veggafi il Mangeti, bibl. chirurg. tom. 3. lib. 14. pe 


| 439 
(2) Stahl. phyf. & pathol. p. 1109. 


EE 
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parecchie Donne ne fcampano:. e ch'egli (r) è molto | 
maggiofe il numero: di quelle: che: foccombono: dopo d. 


Vi 


effer. 


Y Millene feminess allo: fcrivere: del’ Signor: Allero: de cone. 
tept. text. 686. v: Dimiflis: mot. 11, ex: lochtis. fupreffis. pe-. 
tennt, fe una: et hemorrbagia: nimia a: partu: legitimo. perit... 
Ma: fe la foppreflione degli feravj:fanguigni, dirà: qui talu- 
no'y è prodotta per tuo» avvifo- dall’ infiammamento dell! 
ütero ; o da qualfifia altro: ragguardevole ftoncerto. di: co» . 
tefta. parte , e fe cotal infiammamento:;, o. fconcerto. di. 
pende affai volte da qualche. lacerazione. ;. da: ‘qualche. 
fdrucito  o: da qualche. fcrepolo della: foftanza d' effo utes 
to ;. come potrà. egli: mai: avveratfi. l'allegato» paffo. dell’ 
Allero x o-quello dello: Stahl:, che leggef Z. « pi tioro. 
fumme intemperans. lochiorum: profufio: longe: rarius, evenit y 
guam repentinus: atque: plenus. defeétus, atque fupprelfio ?: 
mentre l’utero nelle gravide non: raffembra. altro: più. che. 
un teffuto di vafi fanguigni „p Boerbaav.. apud: Hall. de. 
menf:, anzi eci fi para dimanzi agli: occhi) qual'continua-. 
to canal cellulofo e tortuofo di: fangue turgido.,. Ray-. 
ann, E. N. C. vol.8. obf. 40. E queo fittiffimo intrec-. 
ciamento di canali fanguiferi riconofce l'origme. da. quat-. 


| tro arterie e da quattro: vene ,. molte: delle: quali: nella. 


matura gravidanza agguagliano il diametro. di. una. penma. 
da ‘ferivete; Bianchi ; vitiof. gener. par: alt: pag. m. 198. 
attefochè effo Sig. Bianchi: / e. crede. impoffibile il taglio 
cefareo, cioè lo fdrucimento fatto» quafi: da un. capo all”: | 


. altro dell’ utero col ferro: della. Donna gravida , affine. di 


i 


eftrarle il vivo feto dall’ uteto:, fenza che efa Donna fi 
muoja di un fubito dirotriffimo. irreparabile fpandimento, | 
di fangue ; del quale à detta del medefimo, Scrittore: fi; 
muojono àncora poft momenta nonnulla quelle. Donne,, alle- 
quali da qualfivoglia interna od efterna. cagione: fia. ftato 
lacerato l utero y fimilmente come nel taglio cefareo , /. 
r. pag. 199. Anzi e vuole che fia baftevole per tofto uc- 
cidere di Aufls di fangue la fola fola rottura della vagi- 
nà tielle Donne gravide » = je 

ajono veramente oppofizioni calzanti, e calzanti altresì 
pajono le ragioni addotte dal Signor Bianchi , e ognuno 
a prima vifta gitidicherebbe che, come è famigliare l’ e- 
tortagia nel parto laboriofo e nel aborto, da) ct de 

amor- 


` quantunque. peravventur 
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efer loro foppreffi :9 -notabilmente diminuti gli fgrav] 
fanguigni, che di quelle che muojono per lo.fpargimente 
ecceflivo e fmoderato de’ medefimi. i 


T4 … 139. Che | 


 bemorih. pag. 68, così famigliare effer dovefle ancora la 


morte a cagione della medefima emorragia . Ma diverfa- 
mente va la bifogna ; e la contrazione dell’ utero , Har- 
veus de partu pags 544. ©" 550. dopo |’ ufcita del feto ‘e 
della fecondina in: cohibenda hemorrhagia , al dir dell’ Al- 
lero, li c. tex. 685. num. 40. tam i ef}, ut etiam ob 
cam rationem hemorrbagiam. in feftione cefarea modicam effe 
dixerint Galenus: , ©? Rouffet:,, fe&. cæfar. E. in fatti in 
qual'altra maniera faniamo noi una; pericolofiffima emor- 
ragia nelle gravide , nata per lo diftaccamento della fe- 
condina dalle. pareti dell’utero ,, fe non fe coll’ eltrazione 
del: feto ? dando: così luogo: all’ utero di contraerfi e di 
raggricchiarfi vi fabrice mufculofe € elatere arteriarum y 
Haller l. cit. tex. 686, num. 7. 


Ma anche del parto naturale favellando , ci dice M. de la 


Motte liv. $: chap. 4. 3 fi lon favoit que l’ arriére-faix 
: détaché du. fond de la matrice, & tiré dehors, laifle 
ouverte la bouche d’une infinité: de vaiffeaux, qui peu- 
vent tous. dégorger une trés grande quantité de fang , 
s'ils ne font: promptement: renfermez ;. ce qui ne fe 
, peut faire que. par: la: contraftion: qui-arrive à, la ma- 
ss trice, dès. le moment qu'elle et vuide, &: que s'il en 
„ arrive autrement ; le fang. fort è. gros. bouillon:, & d’ 

une telle. véhémence,. qu'il échaperoit: pew- de femmes, 
fi. la nature prévoyante ne produifoit auffitòt. ce: reller- 
Laonde a ragione fcrifle. l Allero. morirfi , 


39 
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99 
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come. di fopra. dicemmo ;. nel: parto naturale la più. parte 


delle: Femmine. di. foppreflione degli: fgravi :: perocchè 
a. lacerata fia, o. fdrucita la fo- 
ftafiza. dell’ utero sì. per. la ftrappata della: placenta uteri- 
na, che: per: qualfivoglia. altra. cagione s. quando: pure, l’ of- 
fefa della. medefima. foftanza dell’ utero. non fia. più che 
grandiffima.,. o. troppo: languida- e. debol' fia: la contrazio- 
ne d'elo utero fgombrato del proprio. pefo; a ogni mo- 


‘do l’eftremità de’ lacerati: canali: (© raggrinzano , fi con- 


traggono ,.s'indurano, € fi. otturano; quindi s: infiamma- 
no: le pareti: dell’ utero. donde ftrappolli. la SPORE: c 
{ j : gli 
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139. Che fé in tino fmoderato: e capirbio fpandimento 
di fgravj verranno’ frequentemente a raddoppiarfi i deliqu), 
e il pollo ne’ loro intervalli non fi rinvigorifca, inè le 
ftremità' ff ‘rifcaldino , nè fi rifchiari la mente: inoltre 
fe la faccia. rimanga impallidita e fmorta, l’ occhio fqual-. 
lido; il relpiro tardo” e gravofo „o° piccolo e frequente : | 
ù ‘evve.. 


gli fgravi faviguigni onninaïnénte o quafi onhinamente 
fopprimonfi , come è ftato ricordato al numero venti 
per bocca del Vallefio , il qual forfe fn ammaeftrato da 
Ipocrate, o da chiunque fcriffe il lib: de fuperforratione ; il 
di cui Autore dopo averci infegnata certa: particolar. ma- 
niera di diliberar l'utero. della fecondina, foggiugne: /en- 
fim boc faciendum el, non viblenter , ne preter naturam divul- 
fa „ cioè la fecondina ,; inflammationem ,, non dice pro~ 
fluvium fanguinis ,, inducat y lib: cit. pag. 83. num. 5.4 co- 
mecchè l'infiammazione fia quella; che il più delle volte 
fopravviene alla firappata della medefima fecondina. 

Óra per toccare con mano che,, cette faculté de fe contra- 
» fer n et nulle part aufli fenfible; que dans Il’ uterus,; 
James tom. 6: col. 839: ; e per certificarfi iltefamente che 
il veto e real taglio eefareo non fia e’ fempre affoluta- 
mente mortale ; non che uccida fubitamente di fluffo di 
fangue ; e che nemmeno dopo pochi momenti :ammazzi- 

. no fempre e poi fempre per ifpandimento: di. fangue al- 
cune orribili fquarciature della foltanza dell’ utero fimi- 

lievoli agli fdrucimenti' cefariani ; eccoci tre offervazio- 
ni del la Motte fcrittor fincerò al dir dell’ Haller de 
| menf. tex. 663. mot. g. La prima offervazione è di una | 
Donna cui il feto traforato avea il fondo dell’ utero co | 
piedi ; la quale non pertanto non morì, che tre giorni 
dopo l’ eftrazione del feto medefimo che ne fece I Auto- ` 
te, obf: 316: La feconda è di un’ altra Donna cu fimil- . 
mente il feto avea fquarciato e traforato;l’utero co’ piedi, 
e con una parte del ‘corpo ancora; e quefta pure ville 1 
quattro giorni , dacchè M. de la Motte le traffe il feto 
dall’ ütero ; obf. 317. La terza offervazione contiene una 
vera vera operazione cefariana, di cui non folamente non 
morì la Donna, nè morì ella precipitofamente, ma il dt 
Jei marito;, eut la confolation de la revoir fur pié en 
s, moins d’un mois de panfement,, ob/. 339 


_ 


= mi rin 
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ovvero fé la Donna fia fpeflo moleftata da [1 ] brividi, 
{fe fa effa tremolofa, fe in cattiva pofitura ti giaccia, fe 
mandi fuora ‘un fudor freddo, od anche calduccio, ma 
dolamente pel capo, per la faccia, e pel colle: fe avvera 
rà che la medefima funi o tenga chiufi involontaria» 
mente ambedue gli occhi, ovvero un folo d'effi: fe dal. 
lei focchiufe palpebre non le trafpaia che il fol bianco 
degli occhi: fe'le [2] convulfioni nen l’abbandonino con 
la 


(1) Si quibus fanguis effluxit, tigor fuperveniat , © ulcera 
maligna fint , it vel loquentes inopinanter moriuntur. Coac. 
lib: 4. fe&. 2. tex. 3. Inteo rigore difficulter recalefcunt 

egri ‘nec humores probe evacuantur i Jacotius, comm. pag. 
(Lo art i à 

(2) V'ha di tre forte di convulfioni che attaccan le Donne 
ne’ perdimenti di fangue dopo del parto. Nella prima 
incorrono quelle Donne , che fono folite «patire di affe- 
zioni iftériché y avvegnachè il fluffo di fangue ond’ elle 
fon prefe, non fia foprammodo grande e fmifurato: e co- 
tal forta di convulfione o unita al delirio, o dal mede- 
fimo feparata ; ‘è agevole a fcioglierfi, perciocchè non è 
accompagnata da altri gravi accidenti. Così mel libro 
primo de prorretici al tefto 119%, e nelle coache al teflo 554 
fi legge: oraogor évyspées, cioè .giulta il mio avvifo , con- 
vulfiones leves, facili appunto» da fuperarfi, Vedi il num. 


56. colla nota anneffavi. hi 
‘La feconda razza di convulfioni dipende da uno? veramente 
-o ecceffivo ed eforbitante fpandimento di fangue, e di que- 

fta ne parla Ipocrate, V. aph. 3. A copiofo fanguinis flu- 

xu convulfio, aut fingultus, malum. E all’afor. 56. Si mu- 

liebri profluvio convulfio, aut animi defektus“ fuperventat , 

© malum: È Vit:aph.o. A fanguinis profluvio defipientia, ant 
cam convulfio, malum. Cotal razza’ di convulfioni ‘è' cat- 
tiva cofa, cioè a dire, cofa' pericolofa ; non:già affoluta- 

mente mortale, Facorius coac. pag. 660. Holler. comm. V. 

aph. 3, Il qual Ollerio fcrive comm. VW. aph. 2. Ab hac 

convulfione , € [yncope non femper homines moriuntur . E 

all’aforifmo terzo del medefimo libro afferma il medefimo 

d'aver veduto un uomo di cinquant'anni votare due. fec- 
chie di fangue ,, quantità un:po' troppo grapes perché gli 
| ia 
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la perdita del conofcimento: fe le, fi ftorcan le labbra; © 
l’eftremità del nafo: fe le dette parti allividifcano ; fe, dis. 
co, la maggior parte de’ mentovati accidenti uniranfi a. 
LL uno! à 


sy fia creduta, quando non foffe ftata congiunta a lun 
» ghezza di tempo „ e cader quinci in: convulfione e in 
deliquj, ma non pertanto efferne campato., mediante | 
applicazione delle coppette , e il taglio. della vena . Il 
Liebauzio. /chol.. comm. VII. aph: 9. vuole , feguitando. il 
parere del Cardano , che il delirio fia. minor male della 
convulfione-, e che eporo vino generofo, aut: fumpro ovo for- 
bili fiatim: fedetur .. Convulfio. vero ‘non: quidem: tam facile 
nec tam. cito ,' quam: delirium. bujufcemodi , fed. tamen ad ` 
tempus.. Indi foggiugne: non» enim hic convulfio. inaludienda 
efl , que ad. profluvium fanguinis jam fatum.: fequitur, , fed 
ad profluvium guod adhuc. ft (idem de delirio judicandum J, 
aliogni effet incurabilis convulfio » Il Gortero non dice che fieno.. 
incurabili le convulfioni,. e il. delirio dopo:un ufcita copiofa. 
degli fgravj del parto „ma. feltanto di lunga durata. Eccole 
fue parole, comm. VIL. aph. 9. Sepe in praxi obfervavi , 
» cioè avverarfi l’ aforifmo.d’ Ipocrate , precipue pot lo- 
chiorum profluvium in: puerperis, que interdum per longum 
tempus delirarunt , aut: convellebantur .. Ma. perciocchè poche 
fieno quelle. Donne e quegli uomini, che cadono in con- 
vulfioni, o in delirio, o in.finghiozzo., o-in.deliquj do- 
po un fluffo.di fangue,. quando. pure non v’ abbia. alcun’ al-. 
tra cagione di. detti: malori ;. e molti. per l’ oppofito. ne 
fieno prefi. nell’ attuale. fcorrimento di. fangue , è. molto 
probabil cofa. che Ipocrate: ne’ fopraccitati aforifmi inten- 
da favellare. dell’ attual. fluflo. di. fangue,. non già-di quel- 
lo che fia. trapaffato; in. quella. maniera che altrove leg- 
giamo,. prædiét.. I. tex.. 145. Larga vebemens © multa fan- 
geinn e- naribus. eruptio, interdum.ad: convalfiones. deducit . 
aonde creder debbefi,. che: le: convulfioni. eè\gli- altri ac- 
cennati: mali- dipendano addirittura. dalla. foverchia. copia 
del fangue che: fpandefi,. la: quale- viene ili più delle vol- 
te contraffegnata. dalla. durevole difcolorazione della-faccia 
della perfeverante debolezza: del' polfo, e: dalla. freddezza. 
dalle efttemità ;. e ‘allora. le convulfoni, il. delirio., il fin-. 
.ghiozzo:,. e il deliquio fono una: mala cofa ;. e peflima, 
e fpello mortale: eziandio lo faranno, fe avverrà. ia la. 
red- 


h 
via 
css 


Duodecima. ` 599 
ino ftrabocchevole corfo di fgravj fanguigni, potremo a 
ragione difperar della cura. 
140. Gioverà fimilmente il non ignorare effere vie più 
pericolofo quel corlo di fgravj, che feguita immediata» 
mente. l’ufcita del feto e della fecondina, di quello che 
interviene alcuni giorni dopo l’ufcita loro: e vie più fpa« 
ventevole cofa. dove il fangue fchizzi dall’utero [1] te. 
nue, ftemperato ,, e rubicondo „ che quando e nericcio sboc« 
ca, € rappigliato » i o i 
41. In oltre camminando gli fgravj fanguigni di un 
paffo naturale e mediocre, fe avverrà che di rilancio e 
amprovifamente fcorrano in copia grande, o che [2 | rave 
Ì a viinfi, 


freddura fia [parla per tutto: il corpo, predit. I c.’ tex. 
134. , O che efali un tenue fudoretto } l. c. tex. 125. © 
128. il qual denota la rovina totale delle forze, pranot. 
Hipp. pi 38. Foef. 
Finalmente la terza razza di convulfioni è quella che deriva 
da, ragguardevole offefa della foftanza nervofa dell’ utero, 
vedi: il: num.49.. com quelli che feguono. Tali convulfioni , ol- 
tre a, molti; e diverfi altri accidenti, da’ quali poffono ef- 
fere accompagnate , per lo più fono congiumte a cofe dino- 
tanti: la. prefata: offéfa: dell’ utero y, ved? il num. 61. con quelli 
che. feguono E dette convülfioni fono più pericolofe di ogni 
altra., e battezzate da Ipocrate per mortali ,, V. aph. 2. 
comvulfio. ex vulnere: letbalis : non già che fieno elleno al- 
folutamente: fempre mortifere ,. ma admodum crebro, co- 
me. dottamente: da: Galeno. vien affermato per bocca dell’ 
‘Ollerio nel comento! dell’addotto aforifmo .. 
) Si fanguis, intenfe floridus feu. magis: coccineus.,, © ex ru-- 
bro ad: Maout colorem inclinans emanat, revera indicium efl y 
quod. immediate ex arteriis. evacuetur. Pertculofus- ergo et 
fe arteriofus. effluat fanguis. Ettmul. colleg.. prat. felt. 8. 
cap. 2.. art. 2., pag. mM.. 899.. Werlhof.. obf. de febr. feît. 
6. Pen ar + pr fl: 
Í 2: ]: Talvolta ripigliano» il: corfo loro. gli: fgravj. fanguigni 
del: parto: dopo. avermelo: perduto, ma. lo ripigliano beni-. 
gnamente ,, Bianchi: lic. p..m..201.,.onde: non. fopravviene 
alcun: deliquio : e il ripigliare che fanno- del corfo» Dre 
* 8 1 
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viinfi , effendo già foppreffi o fcarfeggianti, e sì alcun 
deliquio cagionino, non farà egli folo cotal deliquio, ma 
feguitato tratto tratto da alcuni altri, finchè..cefli lo sboc- 
co ecceflivo de medefimi fgravj, od e’ fi riducano alla dif. 
creta quantitade di prima. Fi 3 

142. Dove dunque lo fterminato corfo degli fgravj fans 
guigni non dipenda dal foggiorno di alcun corpo ftranie- 
ro. nell’ utero, è opinione del Mauriceau [i], cheat 
debba fegnar la Donna del braccio,, fe le forze lo com 
» portano ,,.. Perocchè il medefimo Autore altrove ci ava 
vifa [2], che quantunque il falaffo giovi a. prefervare 

i sx dalla 


«gli fgravj medefimi dipende o dal moto periftaltico delle 
fibre dell’ utero , che naturalmente fi ravviva , appreflo 
che dette fibre racquiftarono il naturale tuono loro, fner- 
vato dianzi nel travaglio e nell'azione del parto ;0 deriva 
da tuttocid che è atto nato ad eccitare ne’ nervi e nelle 
fibre dell’ utero, e de’ vafi di lui certe vicendevoli fcoffe 

_e reiterate contrazioni, mediante le quali non folamente 
è sforzato a ufcire, per l’ interno orifizio dell’ utero che 
allora fi fchiude, quel fangue che ftagna nel vano dell’u-. 
tero medelimo ; ma quello ancora che mediante le anti- 
dette fcolfe e contrazioni delle fibre dell’utero gronda da’ 
vafi delle pareti di efo utero nel foprannominato vano 
di lui. Oltre a ciò il fangue imprigionato. nella cavità 
dell’ utero , e quivi rappigliatofi, puote egli premere e 
morfecchiare le fibre dell’ utero , talmentechè fi contrag- 
gano , fi muovano , fi agitino. I flati e gli efcrementi 
del ventre trattenuti e diftendenti le budella, il poffono 
altresì per la vicinanza e pel confenfo che anno con I’ 
utero . Le paffioni dell’ animo, la copia o la qualità de’ 
cibi e delle bevande, i diverfi movimenti e direzioni del 
corpo;, € più altre così fatte cofe., deltar poffono» nelle 
fibre dell’ utero de’ guizzamenti e delle reiterate contra- 
zioni. baftevoli a fgombrar l utero dello fgravio ritenu- 
to. 

( 1.) Delle malatt. lib. 3. cap. s. pag. 286. feg. 

{ 2 ] ON. 436. Della fteffa opinione fembrami effere M. de [a 
Motte, il quale ne’ perdimenti fmoderati di fangue punto 
non fi val del falalo, ma tutta quanta la cura Rie F ne 

CE 


» 
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so dalla perdita di fangue non per anche venuta, e poffa 
eziandio aver luogo per {far diverfione da una perdita 
di fangue leggiera; è però perniciofo in quella {che è 
» {moderata ,,. Tale era appunto quella di cui e’ parla 
in quel luogo, la quale traffe feco ,, molte lipotimie, e 
de’ vomiti replicati per lo fpazio di tre ore, che ne fu 
» ful punto di fpirare „ la Donna ridottafi già all’ ulti» 
ma debolezza . 

143. Ci foggiugne eziandio il medefimo Mauriceau [1] 
di dover avvertire, che in tutto il tempo del falaffo s° 
» apra e ferri interrottamente la vena col dito per, far 
» meglio la diverfione del fangue fenza diminuzione di 
» forze,, [2]. Ma un avvertimento egualmente, e fors” 

i anche 


2) 
3» 


fa, confite nel far coticar la Donna fulla paglia y fenza 
ricoprirla di nulla che le poffa aumentare il ‘calore , le 
applica pofcia de’ panni lini inzuppati d’ acqua mefcolata 
all aceto, e frequentemente li rinnova; le fa prendere trat- 
to tratto qualche cucchiajata di brodo, e le dà a bere 
dell’ acqua fredda, of. 237. Ufa altre volte brodi foftan- 
ziofi, reflex. obferv. 394. in paca quantità, ma frequente- 
mente fomminiftrati, conforme ancora e’ fi vale di piccio- 
li ferviziali, liv. 5. chap. 17. Altre volte oltre all’ appli- 
car fovente de’ panni lini alla ragion delle reni, e al ven- 
tre , intinti nell’acqua mefcolata all’ aceto, va ftrofinando 
. con detta milfura le mani e il vifo della Donna, e la 
| fa bere acqua mefcolata al vino, affinchè elfo vino ferva 
di veicolo all’ acqua, obf. 4or. E altre volte ancora in un 
‘ getto di fangue dall’ utero veementiffimo faltando il fan- 
gue fino a’ ginocchi, onde la Donna perduta avea la co- 
gnizione, if polfo e fecondo ch’ei dice, il refpiro ezian- 
dio, altro non fa egli che gettarle in faccia e nella boc- 
ca dell’ acqua fimilmente unita all’ aceto , poi Je applica 
de’ panni lini intinti nella medelima acqua preflo che a 
ogni parte, e va fpruzzandole addoffo di tal roba, non le 
lafciando fotto il corpo che la pura paglia, obf. 402. 
[ x ] Delle malatt. l. c. ; 

[ 2] Il medefimo avvertimento ei danno il Dionis /. c, liv. 
4, chap, 4. pag. 330., e il Mefnard. /. c. chap. 9, art. 2. 

pag. 321. Veggafi il num. 64. del difcorfo. n 
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anche più fruttuofo dell’ accennato è, che ne'fluffi di fane 


gue ci conduciamo per tempo al falaffo del braccio, @ 


della mano, non afpettando mica mai che la Donna fo- 


perchievolmente affiebolifca , o che fia colta da deliqui, 
da convulfioni, o da altri così fatti accidenti ; come è 
_ coftume di certi medicaftronzoli, che temendo col fangue 


del braccio di arreftare innanzi tempo gli fgravj del par- | 


to, vanno differendo il falaffo fino a tanto che o fia ee 
gli nocivo, o certamente almeno del tutto fruftraneo, 


144. Quel- 


1} Dionis non danna la miffione di fangue' dove le forze la 
permestano, ma vuole che fia ella picciola . Tutta la di 
lui mira, come del la Motte, è d’intiepidire il bollor del 
fangue . Perciò fa coricar la Donna in luogo frefco, le 
applica fulle reni de’ panni lini intinti nell’ officrato ; di 
più rinvolge tutto il di lei corpo in un drappo intinto 
nel medefimo officrato, e gliene fa bere eziandio tratto 
tratto qualche bicchiere . Ufa le injezioni nell’ utero di 

p. acqua di piantaggine; le fa ingojare il fugo di porcellana 
o puro e pretto, o mefcolato al brodo, le vieta gli ali- 
menti folidi, le dà a bere dell’ acqua in cui fia intinto 
un ferro rovente, mefcolata ella acqua a ugual porzione 
di vino. Vuole che il di lei foftentamento fiano uova 
frefche, brodi, gelatine; col frammettervi alcuna cucchia- 
jata di miftura cordiale, dove c' entri la polvere di perle 

; e di coralli. : i 

- Attienfi allo fteffo parere il Mefnard intorno al falaffo, L 
officrato che e’applica a’ lombi ed alle reni co’ panni lini 
è compofto di due parti di acqua ftillata di centinodia g 
di piantaggine, e di una parte di aceto forte. Applicavi 
pure degli empiaftri fatti di argilla e di terra cimolia in- 
zuppate «li aceto. Non fa coricare fulla paglia alla foggia 
del la Motte, che le Donne robufte. Valfi di brodi fu- 
ftanziofi, e di una bevanda di acque Rillate di centino- 
dia , di piantaggine, e di confolida maggiore al pefo di 
quattr’ once , colla giunta di una dramma di confezione 
giacintina, e di venti grani di cranio umano fottilmente 
polverizzato ‘e ftacciato. Coftuma pure in luogo della fud- 
detta bevanda i fughi di centinodia, di piantaggine, e di 
confolida alla quantità di once due con entrovi un poca 

di zucchero, e loda ancora le preparazioni di coralli. 
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144. Quelle Donne che foggiacciono ad affezioni comu: 
nemente dette ifteriche, fe verranno prefe dalle medefime 
affezioni nel tempo che fcorrono gli fgravj fanguigni,, 
talmentechè fieno elle attaccate da qualche deliquio , da 
convulfioni, o da delirio, quando pure lo sfogo degli fgra- 
vj fanguigui fia naturale e moderato, e di breve durata, 
fi potranno efentare dal falaffo del braccio: ma fe per lo 
contrario l’ ufcita de’ medefimi fgravj fanguigni fia ecce- 
dente e minacciofa, tornerà bene il fegnar loro del brac- 
cio una e più volte fecondo il bifogno.» 
145. Per la qual cofa è neceffario d’iftruirci cogli oc- 
chi proprj [1] della quantità, e della qualità del fan- 
ue che sbocca dall’ utero , e della maniera con la qua- 
E effo sbocca. Perocchè i panni lini, che ci moftran le 
Donne intrifi di fangue in tali circoltanze, affai volte 
non ci metton fort occhi che la manco parte del fangue 
ufcito dall’ utero, rinzeppandof il di più ne’ materafli e 
nel faccone, che talvolta [ 2 ] nè trapaffato, talmente. 
«chè il fangue fpandefi per lo pavimento. E oltre il dif- 
«coprire tratto tratto la Donna per accertarci della quan» 
ticà «e «della qualità del fluffo di fangue , tornerà in ac- 
concio ancora per meglio informarcene il fottoporre al 
ceflo della medefima Donna una tela incerata , affine di 
raccogliere, per quanto mai puofli, tutto quel fangue che 
| fpiccia dall’ utero. ET c 
146. Quando dirottamente e fenza alcuna interruzione 
feguiti il fangue a sboccare dall’ utero non già grumofo, 
ma liquido vermiglio brillante, e quale zampillar fuole 
vergine vergine dalle vene o dall’arterie, non fi dovrà 
differire l ajuto , fin a tanto che la Donna fia colta da 
deli- 


( 1 ) Confideranda eft erumpentis fanguinis multitudo, © dela- 
tionis modus: amplioribus enim vafis ruptis aut apertis ma- 
gna [fanguinis copia confertim prorumpit, a minoribus vero 
vice verja. Ronffeus de hum. vit. prim. cap. 29. p. 152. 
ex Aetio. 

( 2) Vedi il de la Motte oferu, 237., e la reflex. dell’ obf, 
402. del medefimo. 
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deliquj, o da alcun altro de’foprannotati accidenti ; con-. 
ciofhachè potrebb? ella trapaffare nell'attacco del primo, 
deliquio o della prima convulfione ;: ma farà d'uopo ca- 


var tofto fangue una o-più volte dal braccio, purchè le 
forze reggano ; e non giovando un tal foccorfo, paffar 
indi a qualfifia altro che fia giudicato il migliore. 


147. Ma dato ancora che 1l fangue sbocchi dall’ utero. 


a intervalli, e di più fia egli fcurigno e rappigliato , quan- 


do, pure comincino a patire le forze, a indebolirfi il. 


polfo, a fcolorar la faccia, a raffreddare o informicolare 
de gambe, o a fconcertarfi lo ftomaco, farà baftevole un 
folo di cotali accidenti fenza afpettarne de’ maggiori per 
determinarci al falaffo del braccio: al quale fimilmente 


ricorrer dovremo, che che le forze, il polfo, il colori- 


to della faccia , il calor delle carni, e la vigoria dello 
ftomaco fuffiftano:, in quella razza di fluffo di fangue , 
che fuol effere accompagnata da dolori vivaciffimi , da ten- 
fione e da durezza del ventre baffo, da vomiti, da [ 1 | 
finghiozzo, da difficoltà di orinare, o di fcaricare il vens 
tre, e da altri incomodi di fimil ‘natura. 


148. Intorno a’ rimedj da prenderfi per bocca. in- cast 


fatti accidenti, conforme ancora a diverfi ajuti: da pres 

‘ ftarfi alla Donna, per non ridire il già detto rimetto il 

Leggitore a quanto diffufamente è ftato feritto nell? ante- 

cedente difcorfo [ 2 ]; baftandomi per ora d’ inculcare , 
i quante 


(1 ) Vedi le note del num. 139... 

( 2) Tutte quelle cauzioni sì intorno alla fcelta de’ rimedj 
come intorno alla regola del vitto, e a più altre cofe 
che fi fon pofte da offervarfi nell’antecedente difcorfo per 
la cura del fluo di fangue innanzi il parto, tutte appun- 
tino deggionfi offervare eziandio nel fluffo di fangue dopa 
del parto. Aggiungo quì foltanto che il Sig. Cheyne in 
un fuo trattato intitolato : Methode naturelle de guérir les 
maladies &c. tom. 2. $. 24. pag. 125. non riconofce altro 

| più poderofo rimedio contro alle perdite di fangue, che 
la ‘chinachina, e lo ftitico dell’ Eaton ; il quale ftitica 
» étant, 
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Guanto: per me più fi può, a” giovani Medici e Cerufici 
alcune cofe {pettancisal fluffo di fangue dall utero. appref. 
fo del parto , fra le quali la prima e principale fi è la 
Gbsssoe.; iva Vai os bp necele 
«Ma dI: 

io ollan È uri ET 

Étant, .a detta del medefimo Cheyne, plus fur, plus re- 
ioi fraichiffant, moins rude, & moins. fatiguant,, non dubità 

_ egli anteporlo'a. quello dell’ Elvezio . Soggiugne trovarfi 

ün non fo Che di particolare e di eccellente contra il fluf- 
fodi fangué nella ‘parte srommofañdel fangue di monta- 
“me polverizzato, e ufato largamente sì per bocca, che al 
di fuori; concioffiachè mercê certo balfamo ond’egli è pre- 
gno, invagini le parti, acri ed accefe del fangue, e riap- 
picchi infieme con certa. fpecie. di..colla le. labbra. degli 
fquarciati canali. Danna quinci.le, preparazioni d’acciajo 
per idoki e gentili; che elle fiano,;,e va: fofpettando che 
m TaAmitabile virthiche ha lo:ftitico del Sig. Eaton di fal- 
«10 sdate sì, benisnamefitei de rotture-de’.yafi, non-d altronde 
dipenda! che dal fingue dolce; e .dalla.di lui. proprietade 
muo @Onghitinativa nota, al mondo.intiero. Ma fe cotale Aiti- 
ii eco di M. Estoni ècquel dello di che me, parla.M. James 
suli tom. ss col -1692,;feggi, e fe è vero cid che quivi e’ ne 
pusudices:è vano vaniffimo il fofpetto,del Cheyne, perocchè 
non folamente non è compolto di fangue dolce il.fopran- 
«bin Îomiriato. fitico,:mal anzi nella compofizione: di lui chen- 
tra l’acciajo» che:rhai egli condannato di fopra, come qui 
'oupyfatto vedremo: v 4 Pt Pangi 
E delle: pillole del Bechero y e di quelle dello Stahl, o d 
…saltre fimiglievoli »idovraffi egli far gufo , o nd nelle. fmo- 
indérate: emorragie:dell utero? Bata vederne gl’ingredienti . 
hi per convenire coll; Qfmanno ide: we. hemorrh. pa m. 65. 
che non fieno elle acconce fe non in que’ fluff. di fangue 
«200 che vannolin: lüngo:;.e in lungo bene ; ovvero che non 
«o fieno appropriate che per. prefervare. da fimili nuovi fuf 
\ quelle Donne che abbondano di fietofità, e che giù, o fo- 
+ -no cachetiche, o viciniffime ad efferlo.,.il med. J. c. p. 64. 
` k.Che: poi dette pillole facciano degli. {gravj. del parto sì . 
buon governo; che elle poffano. a noftro fenno. e foppri- 
n merli dove e*foperchiano, e; promoverli dove e’ mancano 
ella è una::gentil favoletta allo fcriver dell’Ofmanno fud- 
uou detto /, 6. pag: 73. da far ridere tutto il letterario com- 
Aanand sn éme: 1e a Marcio. 
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neceflivà di dover venire più prefto che fia poffibile. a trat 
fangue dal braccio ne’ perdimenti fmoderati deffo fangue 


e {bezialmente ‘in queblidove: il medefimo {corre fimile : 
p 8 f ] 


al fangue arteriolo e con impeto, € alla diftefa : ponendo 
mente che il falaffo del braccio [ 1 ] non trattiene la pie- 


na del fangue, ma anzi la fcema , mercè di quello che | 
da effo braccio fi trae ; e nemmeno’ non arrefta egli di 
rilancio l ufcita degli fgravj fanguigni, come alcuni dol- | 


cioni s’avyifano , ma foltanto gli affrena ; oltre a che 
non è egli quel ‘rimedio, che -imprima. un mal carattere 
x d 


Ù 
to, a 


mercio. di Norimberga, Vedi l'anno 1733. pag. 117. del 
medefimo commereio’. JO RINRI ITS TN 

Le pillole del 'Beéherò' fi fanno ‘in tal modo. B. Aloes Suce 

© ‘dotr. mirrh. elan unc. femis. Extra@ Card. B.vAbfynth. 

© Fumar. Cochlear. an? drach. If: 8 femis . Gumm::Heder. 
Juniper. Benzoes an. cdrach. T. 8 femis. Flor. fulphur. 
"drach. femis.. Therebinth. Ven.idrachi 21. M.:8 cum 
Elixir. Prop. P.flpilulæ Quefta ricetta è (tata ‘tratta dal 
Rubelio ,! pathdt! O berap. pare la: $ 1331. pi TAT. Una 
diverfa difcrizione ée ne dà <ib'Capello pag. 219: quarta 

* ‘limprefs. sa i $ mar 870; Ron 

Le ‘pillole’ dello ‘Stahl fono: le feguenti::. Aloes gumm. 
Mirch. pp- Gumm: Juniper. tGufrimo Heder. an. ferup. I. 
Extra&i abfynth. vinof. Card. B. vinof.: Cochlear.:‘aquof. 
an, gr. XVI? Extr, Fumar. vinof. Hellebor. nigr. aquof. 
an. gr. VIII. "Pherébinth. Vens erup. femis. M: fë pillu- 


Jæ ad pondus gr. I. La dofe dell unete dell’altre è di gr. | 


© XII. per fino ai XXIV. e più ancora « Confp. formi med. 


J. Juncker pi 57» lido i 
{ 1] Defiderio Giacozzi nel comento di: quel:tefto delle Coa- 


= 


vi fupprimitury interdum in convulfionem incurrunt; foleit 
autem phlebotomia, fcrive alla ‘pag: 648. una cofa che tor- 


nà bene ancòra nel ‘floffo: di fangue dall utero ed è. 


7 


che. Quibus e ' naribus larga © vidlenta fanguinis eruptio è 


Remedium tutiffimum docet , quo utrumque periculum; cioè | 
& di ‘arreftare innanzi tèmpo*il fangue; e di arreftarnelo | 
co'rimedj ai nervi-nocivi; vare liceat; nimirum vene fee | 


Eliohem, que negue nocet nimium refrigerando , neque copiam 
fanguinis intempeftive fupprimit » 


ande 
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ne minimi componenti de’ folidi o de’ fluidi, il quale vien 
‘loro ben fovente comunicato da’ rimedj aftringenti, e di 
altra razza ancora, che contro a’ mentovati fiufli ufiamo 
| prefcrivere, E dove le forze fuffitano., e il fangue:balzi 
| fuora dell’ utero alla difperata, wuolvifi un falaflo imbuons 
dato, e deefi intralaiciare per ‘allora. quella quai cirimo- 
nia di trarre poco fangue per volta col porse il dito full: 
apertura ‘della vena, © levarlo a vicenda: ma \conciofiia- 
«chè una tal maniera ditrar fangue faccia: a mio credere 
‘molto minor v:vulfione dall’utero, che dove il fangue-fpic- 
cia dalla vena impetuofamente, e fenza interruzione , e 
+ molro meno eziandio le forze danneggi; potrà egli detta 
maniera rifervarfi a quel tempo in cui comincino a (pas 
tir le forze, e non per tanto giudichifi acconcio ed op 
portuno un nuovo falaffo,. 

* 149. Deefi avvertir eziandio che quantunque il [x ] 
freddo nuoca alle Donne di parto , nientedimeno dove 
non giovino le fomente farte al baffo ventre ed a'lombi 
. con pofca foffredda per fermare lo sbocco .ecceffivé degli 
| fgravj del parto, e dove ‘ifteffamente vane fieno e infrata 
.ruofe le [2] immerfioni delle braccia fatte nell'acqua tie- 
| pida al vin mefcolata, conforme ancora le fomente {3 J 
e i. bagnuoli.di vin caldo praticati alle mani: della Dons 
una; doye, dico, non giovino detti rimedj, potrai abe 
‘bandonar l'opinione del Gortero [4 ] cui piace lo afte- 
Se Log nerf 


SA 
i 


| €r ) Hipp L de morb. mul. num, 79 0 orsi i 

| (2 ) Hoffmann, de uti hæmorrhag. p- m: ög» nA 
(3) Sennert, pracy lib, 4 part, 2, fed 7, cap. 4. pi me 142, 
CU River. prax. lib. 15, cap. ar. p, m. 3771. Quelli al vin 

|‘ -çaldo aggiugne una porzione di alchermes:, o di triaca. 

| (4) Nel comento dell’ aforifmo 23. del lib. x. d’Ipocrate 

| “che -leggefi: in his frigido urendum ubi: Janguis fluit, aut 
fluxurus efl, non ad ipfa, fed circa ipfa unde influit: Ro- 
‘derico da Caftto' de morb, mul, lib, 4: cap ‘10. pag. 551» 
non isfugge e’ fempre il freddo in -cotali incontri, came 
-lo danna il Gorter ; ma folamente allora «quando non ci 


“fia piucchè gran necefità di doverlo ufare. 
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nerlì dal freddo contra de” prefari ftrabocchevoli fgravj, 
ce féguir quinci l ammaeftramento del Greco Scrittore de 
mali delle Donne , il qual- ci prefcrive [1] di applicare 
alla: regione dell’ utero de’ panni lini intinti nell’ acqua 
fredda Rafe [ 2 ] feguitato da Valefco di Taranta, dos 
ve fiavi acrimonia di umori; e il corpo fia piuttofto cal. 
do, che nò [3], pratica un femicupio d'acqua fredda. 
Avicenna [ 4 | ‘applica al ventre della Donna de’ panni 
lini intinti nell’acero. Al. pertignone. ed alle parti vergo- 
gnofe applica. 1° Etmullero»[:5 | una fpugna d'aceto roe 
fato imbevuta, avvegnadiochè Ja, Donna [6] fudaffe . 


Difapprovano l aceto al ventre applicato il, Mercato [7] 
il Salio [8]; e Roderico. da Caftro [.9 ]; come che ab- | 
bianoveglino:probabilmente più. paura dell’ aceto, che della . 


fredda applicazione del medefimo >»: Aezio ne’ lufi gagli- 


ardi di fangue [10] applica delle-fpugne intinte nella pos | 


{cas 
(1) De morb. mul. IT. num. 6. i 
C2 ) Ad Mapf. divif, lib. 1. cap. 83. p. m. 405. 
C3 ) Philon. pharm. lib: 6. cap. 9. pag. mì. 513. 
( 4) Lib. 3. fen. 21. tra. 2. cap. 34. fol. 499. 
( 5.) Colles. prat. p. m. 900. sli i i 
(6°) Il de le Boe prax. lib. 3. cap. 8i n. 47. pag” gbo. nell 


_ emorragia dell'utero dipendente da un fangue troppo flute 
sii do:.e ‘abbondante di fiero ‘loda ‘i rimedj purganti, confor: 
‘me ancora que’ che muovono il fudore. L’Emmullero nel 
luogo. allegato vuole che giovino foltanto 1 rimed) fudori- 
fici: ma più faggiamente d’ambedue così la difcorre Feli- 
i ce Platero de fang: excret..capius. sòl. $60. Sudoremifrequen- 
© 3er movere balneo ficco aliifve ferum exbauriendoz-fi-allud in 
+ fanguine: redundans nimio huic fluxai occafionem. prebent, plus 
Là, imum ad. precautionem jupabit, cum dum hoc affettu labo- 
.covant ,. cos ad fudores adigere ; ©? fic corpora accendere , þu- 
s'o: morefgue commovere., noxium ipfis potius quam utile effet, 
s .L'iftefo avvertimento. pud fervire intorno eziandio all ufo 
ai depurgantis ; LA calati fare entita 
{ 7:]. De puerper. affe&. lib. 4. cap. 9: pag. m. 500. 
[ 8 ] Comm. in Avic. loc. cit. pag. m. 408. 
Lo ]: Loc..cit. si 
[ ro] Tetrabib]. 4. ferm. 4. cap. 66. p. m. Sung 


| 
| 


( 
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fca alle cofce, al ventre baffo; ed a’ lombi. Incontrò if 
genio de’ più ‘celebri Chirurghi Levatori Francefi la pos 
{ca di Aezio, e chi di effa ne fpruzzolò addoffo alla Dons 
na, chi nella medefima intinfe de’ panni lini a più dop- 
pj da applicarfi al ventre ed a'lombi, e chi ne inzuppà 
dentro un drappo da rinvolger infino tutto quanto il'di 
lei corpo [1]. „ Nè per altra ragione, {ovo parole 
|, del celebre Signor Cocchi [ 2 ],, un famofo Scrittore 
„ ha creduto che giovin talora e le pofche e l'acqua 
s, mefcolata col latte, ed altri fimili popolari rimedj, 
so che pet la fredda loro applicazione ,,. In propofito di 
che mi rammento di una Dama guarita da un Medico di 
un oftinato e ribelle fluffo di fangue dall’utero, non con 
altro ché col farla paffeggiare, foftenuta da due perfonè 
a piedi ignudi ful ghiaccio, di che avea egli fatto laftri~ 
care il pavimento della camera, Ma nell’ulo di così fat= 
ti rimed) convien camminare con molta avvedutezza ; con 
cioffiachè fia di meftiere lo addattare i gradi del freddo: 
di effi rimedj e la continuazione loro alla tolleranza della 
Donna ; altramenti fi correrà rifico di deftare [3] nella 
| medefima qualche gagliardo rigore che o la tolga di vi- 
| ta, o nel reftituirfi che fa il di lei corpo [4] al primie- 
to ed anco maggior, calore, le accrefca maggiormente il 
| perdimento di langue. ni 
|7 150. Se non oftante I° ufo de” prefati rimedj feguiti a 
fcorrere il fangue dirottamente dall’utero, nè punto gio- 
vi il far coricar la Donna fu d’un materaffo di crini, 
| ovvero [5] ful puro pagtiacizeio ricoperto di un cuojo, 
pe: dici i ed 


|E r ] Vedi la nota 2. del num. 142. pag. 300. e la not. r. 
o del num. 143: pag. 30i. ` 

|[ 2 ] Differt. fopra l’ufo dell’acq. fred. pag. 26. © 
(3) Imo ventri perfrigerantiæ imponito, cavens ne horreat: II. . 
© ‘de morb. mul. num. s- op. Hipp. © Gi, 

(4) Hipp. de veter. med num.'39. Vedi pure la dotta differt. 
1 fopraccitata del Signor Coccht pag. r8. =~- 

|(5 ) Paretur ftratum non ex plumis, aut Tana, fed ex paleis. 

SAS aj T4 
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ed anco fù d’un lettuccio ‘di verdi e frefche frondi, è 
quivi ella fi. giaccia. nella maniera che altrove ( 1) accens 
nammo ; e nulla altresì giovi. una fterminata ventofa aps 
plicata or alluna- or all’ alera mammella (2), nulla le 
fregagioni fatte alle braccia (3) e alla (4) fommità, del 


dorlo ; nulla le reiterate (5) legature delle dita della mano: | 
fe nulla finalmente giovino diverfi altri appropriati à (6) 


Dove fcorra il fangue per rallentamento dell"eftremità de’ | 


intera 


Jo. Fortis de morb. mul. pag. m. 387. fege Vedi: la not. 2. 
num. 142, pag. 300: ll citato Gian Forti ci! ricorda pur 
anco per rimedio il terrore: improvifo ,, nè ce. fo. difluade | 


il Langio, difput. 17. 6. 37» 


1 ] Num. 70. pag. sò. feg.. 


J Num. 66, pags 46. feg.. 

] Num. 68. pag. 48. leg. ; 
} Num: 86: delle Confiderazioni « 
] Num. 68. pag. 48. 


per agevolarne Ja fcelta fuddettà a' novelli. Profeffori, e. 


fenza foverchiamente fottilizzate intorno: alle cagioni. del | 
fluflo di fangue dopo del parto, bafera riflettere:che-il, fan- | 
gue talvolta {corre dirottamente pel rallentamento dell'e- | 
ftremità de’ vali fansuiferi, talvolta per contrazioni e guiza | 
zamenti reiterati delle fibre dell’ utero , e di quelle che, 
compongono i di lui vafi, e talvolta. eziandio per ifquar- | 


ciamento e rottura de medefimi vafi., 


canali, o è ciò per difetto della dovuta elafticità delle fi- : 


bre componenti l’eftremità de”canali accennate); @ per fo- ; 
verchio empito con che il fangue rifcaldato a cagione del | 


parto, o di timedj'e di alimenti calorofi, percuote le pa- 


reti de’ vafi,e fupera infieme la refiltenza loro. In tal ca- 


fo il polfo è frequente) vibrato. e quafi febbrofo; e ci fo- | 
no altri fegni manifefti di ridondante calore; e perciò {o- | 
no convenevoli i rimedj refrigeranti , i diluenti. le pofche s 


checchè fieno. contraltate dal Mercuriale de, morb. mul. lib; | 


do CAP. Zo 


i} Quantunque al «numero. 148. intorno; alla fcelta, di que” | 


rimedj ; ‘che ‘annofi, da pigliare per bocca. contro al | 
flufo di fanguwe dopo. il parto, io abbia, timeflo. il Lettore; | 
a quanto ho fcritto di poter ufare nell antecedente difcote. | 
© fo per la cura del fiuffo di fangue innanzi al parto ; pure, | 


s 
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interni, “come (:1:) efterni ajuti: ; appigliarci dovremo 
agli fchizzatoj, ichizzando con eflt, entro la cavità dell” 
utero. de’ liquori più o meno aftringenti. fecondo il bilo- 


V 4 (| 008993 


ce cap. 2. le bolliture , e i füghi di piantaggine, di porcel- 


lana, di fempreviva, la tintura di rofe rolle, lo 'fpecifico 


‘dell’ Elvezio. ‘Quando il fluffo-di fangue dipenda da man- 


“Enza della dovuta ‘naturale ‘elalticità de’ canali; ;e che il 
polfo è molle, piuttofto tardo, che nd, nè v'ha cofa che 


indichi calor abbondante; faranno opportuni i rimed) altrin- 
genti e corroboranti . Tali fono appunto la. chinachina, 


al fungo di Malta, l’ amatita , il ferro , ed altri di fimil 


natura. Se detto fluffo di fangue deriva da reiterate mor- 
bofe contrazioni delle fibre dell’ utero e de’ fuoi vafi ; il 
che fi comprende. da’ dolori viviffimi nella regione. dell’ u- 
tero, da polfo duro frequente e riftretto „ dalle inquietu- 
dini, e dalle vigilie; appropriati. faranno tra. molti altri 


rimedj raddolcenti e diluenti,, gli oppiati. E fe da lacera- 


zione di canali il mal derivi „come. fiegue affai volte all’ 
incontro di parto ftentato e malagevole, e di un eftrazio- 
ne precipitofa e violenta della fecondina, dovremo oppor- 
vici con rimedj, conglutinativi,, e con aftringenti, e con 


° mulnerarj; fra’ quali fi potranno, ufare le gelatine , la gom- 


ma arabica, i draganti, il bolo, armeno,,. il fangue di dra- 
go; le bolliture le tinture. 1. fughi, gli eftratti di con- 
folida, di ortica, di centinodia, i fiori d’iperico;, le: radi- 


ci di biftorta, di tormentilla,, €c.. | 
x ] Tra gli efterni, ajuti fi pud. annoverare la piacevole fa- 


fciatura del ventre che ci propone il Riverio /. c., forfe 
fulla traccia di Afpaña prelfo. Aezio tetr. 4. ferm. 4. cap. 
25. che.ci propone la fafciatura del ventre; conforme an- 
cora di. Aezio e di: Paolo che cominciavano. la legatura 
delle gambe dall’ anguinaja . Ma fu riprovata dal Salio 


ax ann, in: Altom. icap. 108: per. tema. che la. legatura dell” 


anguinaja non inviti, il fangue alla parte,. e quindi non 
ne aumenti, lo sbocco.. Tiene lo: Rello parere M. Mauri- 
ceau delle malate. lib: 3». cap. $.. dove dice, non le fi de- 
» ve nè anche tener fafcrato il compo ; perchè comprimen- 
» dolo: così il male s'aumenterebbe ,,. E tra gli elterni 


ajuti fimilmente fi pud ‘annoverare la nuova maniera di: 
; fer- 


312 + Confiderazione 


gno; i quali così ufati fono a detta:di umcautorevole: 


Maeftro più poderofi di ogni ‘altra cofa che fi prenda per: 
bocca (1). Così Galego (2) col [ugo ditpianraggine fchiz= 
zato entro l'utero eftinfe un profluvio di fangue vegnen. 
te da tal parte. Così M. Priouz (3) con certa fua ac- 
qua ftitica {pinta entro L utero. fermò. una rovinofiffima 
ufcita di fangue inforta dopo del'parto. E così lo Sme- 


zio (4.) di un’ oftinata emorragia uterina, guarì la mos 


glie in ifchizzertando entro: l usero del fugo di piantag- 
gine e d'spoczflide (5). wrap ole i aliena 
fermare l’emmorragia dell” utero appreffo il parto di M. 
Dulse ved. la n. 2. num. 128. pags 95. feg: la qual tut- 
tavia non s'è trovata di quel valore che |’ Inventore fi. 
‘ avvifa. Nè l'efempio che e’adduce dell” albero novello da, 
molto tempo tenuto incurvato, e che ajutato ripiglia effet 
tivamente la direzione primiera, fembra punto quadrare: 
all’ utero. Perocchè l'utero s ha egli da rifitignere me- 
diante k accorciamento delle fibre dr lur; e tale accorcia» 
mento tutto fi debbe all’ etalticità delle medefime fue fibre: 
Ja quale clafticità mal ff può racquiftare colle molte e di. 
verfe ‘preffioni, che fa l"Autore fopra iFcorpo dell'utero; 
comechè fia egli molto probabile, che nell’ atto di com. 
primere le fibre del lato. defro. dell'utero medefimo , fi. 
sfianchino le fibre del lato oppofto ; e'allora quando fi. 
comprimono quelle del fondo di efo utero ; ff flendano. 
quelle della cervice e dei lati. A quanto de fufumigi è 


ftato detto al numeto ros., aggiungo qui foltanto che 


il fuffumigio non abbia ottore fpiacevole alla Donna ; al- 

trimenti farà bene lo intralafciarlo, 2. de morb. mul. tex. 

74. Nelle E. N. C. dec. 3, am 7. © 8. obf. 582. havvi 

un fuffumigio approvatiffimo, ed è. BR. Seget. fecal. rec. 

` Summit. arboris betul. an. manip. IEL. Pulverizentur groffo 

modo pro fuffumigio ter iterando. dh 

[.1 ] Valefcus de Taranta phil. pharm: lib} 60 cap. 9. pi m 
512. Vedi ancora la not. 2. numi 100. pag. 74. feg. ` 

[ 2} Lib. 5. meh. cap. s. fol. m. 31. Vedi la’ not. 2 pag. 
"80, lee 

Į 3 ] Vedi la not. 2. num. 128. pag. 96. ` 

[ 4 ] Prefla il Tilirigio anch. fal. fac. cap. 22i 

[ 5 ] Del modo d’ introdurre lo fchizzatojo nell’ utero, vedi 

1 


cu 00, o... 
"gt. Il Gian'Fotti compone gli fchizzatoj uterini di 
bollitura acciajata di piantaggimé; di poligono, di rofe; 
di mortella , di burfa paftoris; di cauda equina; di cons 
folida; colla giunta del bolo ‘armeno, del fangue di dra 
g0, fe del vitriuolo calcinato E dopo efferfì prevaluto 
alcune volte di ‘tal bollitura”, ‘dice aver “vedati? mirabili - 
effetti della polvere feguente-' BE. vitriuolo ‘calcinato’ miezz” 
oncia; Bolo armeno orientale , ‘Pietra amatita, an. diamm. 
T. Si faccia polvere forriliflima da foffiarne entro (l'utero 
con’ üha cannuecia -d avorio lunga, intromefla nel fondo. 
dell’'ucero medefimo Coral polvere à detta del medefimo 
s'appicca ‘ill’eftremità aperte de’icanali fanguifeti , le for 
avi fopra come una fpecie di crofta, con che' il fangue 
$'arrefta Li nOn ‘Dv e GOT Leg 13 D IE 
uiga, Non ë” egli nemmeno” difprègevole ‘da fchizzatfi 
entro l utero l’infufione s della ‘palla medicinälé [2], che 
della pietra azzurra [3] di M, Elvezig, fatta" nello fpis 
(A ` poli: IRONIO O N D DU L LL ‘tito 
«il. numero ‘96. “e vdella mianiéra cén che agifce ‘contro al 
:-fuffo di fangue, vedi il numero 1344 | °° < l'i 
Lir] De morb. mulelpagi 386. fequs.l dos editi sonda 
[2 ] Cotefta palla. è. compoflta di..quattro libbre :di limatura 
| di acciajo,di otto» libbre .di tartaro, e di acquavite quan- 
‘to bafta alla preparazione deferittaci dal. James rom. 5. 
col. 1692. fegg. e dall Elvezio nel lib, intitol. Recueil. des 
“methodes °c. tom. 2. p. m. 98. fegg. Chi crederebbe che 
lo ftitico balfamico di M. Eaton tanto decantato dal 
Blakmore contra ogni razza di, emorragia , e ,tenuto da 
efo lui per rimedio infallibile; altro non fuffè' che il pu- 
ro puro ftitico fopraccitato dell’ Elvezio fenza ‘niuna alte- 
| razione? Comé ne fanno indubitata fede le pruove fatte e 
tifatte dal Sig. Sprengal, è da ‘altri Valentuomini, Vedi 
c> il James l. e ovvero l abrege des tranf. ‘philofeph. vol. 8. 
( 3) La pietra azzurra è fatta di vitriuol di Cipro”, di allu- 
me, e di falnitro ana libbra I. ‘Il tutto polverizzato ftac» 
ciato e fulo a fuoco colla giunta di un"oncia di canfora « 
Vedi l’ opera citata dell Elvézio pag. m. 101. fegg. Nelle 
. piçciole emorragie valfi l?’ Autore della pietra ‘polverizza: 
“fa e temperata con ‘acqua di fonte odifiumé; e nelle vee- 
menti e gagliarde ufa la polvere fchictta fchictta, pag.1 1o. 
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‘rito divino» E quanto; effo fpirito di vino, in cui fia ftata 
infufa ©, ftemperata la medefima palla, o pietra farà più 
rettificato.,;canto farà più forte e .vigorofa l’ operazione 
dell’ infufione. accennata., Perocchè: qualora lo {pirito di 
vino, 0; 1] qualfifia, altro fpirico fermentato sì e' fia rete 
tificato. che iconvengagli il nome di;aleohal, o fia che e' 
polfa.. divampare la, polvere. di fchioppo, egli è di. per fe 
folo .un eccellente rimedio contro alle. emorragie, ed è 
la [2] bafe di ogni e qualunque. più rinomato fegreto 
contra le dette indifpofizioni ; comechè, [ 3] fubitamente 
coaguli. il fangue, e ftringa.e | induri,.le fibre de’ vafi . 
Alcüni lo.applicano. [4] caldo, al fico del: getto del fan. 
gue; altri.[s ] freddo: ma comunque. fi adoperi, [6 ] non 
è rimedio da credergli troppo. , dove non vi fi poffano 
accoppiare „legature .c.. compreflioni.. gagliarde , le . quali 
mantengano. l efcara „eil. prefame, fatto. dallo, fpirico di 
‘ vino full’ aperture. de’ canali;fanguigoi eisuau : 
153. Come le legature e le compreffioni non anno. luo» 
go alcuno entro la cavità dell’ utero , così fe lo fpirito 
di vino rettificatiffimo, non fia. valevole. a. fermare; ili cor. 
fo di fangue dall” utero ,medefimo , fi potrà aver: ricorfo 
all’ acque ftitiche del Lemery: [7], della Faveur , e di 
Cornelio. Meber :, e in'evento che neppure. corali acque 
punto giovaffero , e che la Donna foffe vicina a trapaf- 
fare di vita, farà di meltiere appigliarci ai più, poderofi 
iti iii i ajuti 


(x ), Boerh. de. virib. med. par. 2. c. 7. pa M.. 207. fege. 

( 2 } James tom, 5: col. 1691. | i n 

€ 3.) Van-fwiett. hæmorrh. 6. 218. n. 3. pm. 285. Verfan-. 

do aleun poco. di  fpirito: di vino rettificatiffimo fopra una 
porzione di fangue raccolto, dalla, vena, fu, d’ un piattello, 
. incontanente effo fangue fi commuove e. ribolle, pot alli- 


vidifce e fi rappiglia. : ... ra init à 
( 4 ) Boerhaave Pair M. James I. c, Van-fwiett. 1. c.. 
Cs ): Heifer. chirurg. part. 1. cap. 2. $e 3. page m. 70. 
( 6.) Van-fwiett. f Aires - , 
(7 ) Vedi la not. 2. num. 100. pag. 73: Not. 3. num. med. 


pag. med. Not..1. num. med, pag, 74e — 
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” ejuti dell’ arte per quanto.e lieno ‘addolorevoli . e» formi» 
dabili (t); tra” quali fiantoverano l'olio, di trementina 
fillato (2), lo fpiritò di vetriuolo;, di nitro, di zolfo, 
ed aleri fimiglievoli; i. quali anno forza aduftiya y ed-o- 
perano. fopra del noftro- corpo , come. far fole; il, fuoco 
vivo. Quando non v abbia un’ eftremaurgenza., niuno 
di tali corrofivi fi fchizzerà nell'intero. tutto folos: ma fi 
dovrà ‘egli: prima ufare melcolato a; qualche 0 acqua, o 
bollitura aftringente , per così intiepidire alcun. poco».la 
* di lui cauftica forza j'esdovendofi, talvolta ufarne alcuno 
fenza mefcolanza di niuna forta; farà: bene dopo. efferfi 
fermato il fangue, e dopo. formata/una grofa: e forte, 
efcara,, ufare delle injezioni. nell’. utero faste, di. latte tie 
pido colla giunta di una fetta di butiroifrefco, a effetto 
di ammanfire i dolori cagionati dal!:cauftico s> ` $ 
‘154. Nè folamente .deggionfi ‘praticare gli  fchizzato] 
accennati contro ai flufh rovinofi di fangue che il-parto 
immediatamente feguitando pongono. in poche (ore a. mal 
partito la vita della Donna; ma contra di quelli ezian- 
dio che frequentemente rinnovandofi, o camminando. con 
piacevolezza fi allungano a meli e ‘ad anni eziandio, e si 
nuocono; alle forze: danneggiano: le funzioni meccaniche 
del corpo, e le più volte all’ idropifia , o ad ‘altre -mor= 
tali indifpofizioni conducono. E’ cofa degna di, maravi» 
glia che non incappaffe nell’ idropifia certa. Donna; la 
quale (3) dopo, il parto feguitò a tramandar fangue dall 
utero, 


xilia quantumvis. gravia: deveniendum ejt y fatius quidem 


Ca } Si immodiciffima, fuerit fangwinis profufio ; ad quegne au+ 


exiftimo , malum, aliquod. utero: aut toti, corpori inferre fan- 
guine fuppreffo. s quam invite defperatione dubium pericu» 
“Jum. vereri , prefenti © graviori poftbabito . Mercatus de 
puerp. aff: l. 4. cap: 9: p. 500. € dopo lui. dice quafi lo 
fteffo. Roderico, da Caftro. de morb. mul. lib. 4 caps 10. 
pag. 555» J viag te ] 0 
(2) Nota ıl Van-fwietten: che lolio di trementina fe. non 
fi applichi caldo vix Janguinem fiftit. Li c. p- 286». 
X 3 } Corn. Trioen fafcieul. obferv. med. chirurg. pag. 49- 
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utero per lo fpazio:d’ anni fedici, ficchè calofcia e fner- 
vata altro non®efa ‘ella che l offa e la pelle. Guari fi- 
nalménte coftei mediante un peffario , o fia foppofta in- 
trodotta’ nella vagina, e tenutalavi firettamente applica- 
ta con'una fafciatura fatta in croce; il qual peffariorera 
compofto ‘di fterco di porco , di bolo ‘armeno , di terra 
figillata, di fangue di drago, di panni lini logori e sbri- 
ciolati; ‘di ‘albumi d’ uova, il tutto tenuro in) molle nell” 
acqua“ de” ferraj.. i Su TT 40 
nitg: E nel vero non fi pud’egli negare che anche i 
(1) peffarj non fieno: talvolta ‘poderofi rimed) contra l 
emorragie uterine sì “nuove che antiche ; anzi faranno e= 
glino l’ unico mezzo per eftinguerle ‘onninamente , dove 
il fangue fpicci da”vafi aperti o lacerati nel margine efte- 
riore dell’ orificio dell’ utero; o dalle pareti fcuojate œ 
fdrucite della vagina. Ma nell’ ufare così fatti rimedj 
convien' guardare, che non avvenga ciò che narra. M. la 
Motte (2) effer accaduto. a certa Donna , che: fi morì 
ella'‘appunto’ perchè la Levatrice {paventata dal fluffo di 
. fangue che effa Donna avea ; e credendo di fermarlo, 
fatto di un panno lino come un turacciolo, sì fatramen- 
‘te otturolle il canale della vagina, che poco o: punto di 
fangue ufcir potendo dall’ utero:, e ‘quivi fterminatamen- 
te‘ foverchiando , recò ‘dolori viviffimi alla: Donna: con 
aleri feroci accidenti, e appreffo eziandio la morte. Più 
avventurato fu l Ofmanno (3) cui venne fatto di eftin- 
Stat guere 


tr ) Cofa fieno i peffarj, vedi la nota x. num. 98. pag. 72. 
` feg. e di che conponganfi, vedi ik num. 98. pag. 71. fegg. 
( 2) Obf. 396. pag. m. ‘605. sus da ii 
(3) Se. 1. de uter. hemorrh. cap. 5. obf. >». pe m: 68. L 
` Autore fi avvifa, che quel fuo drappo attorto abbia 
veramente toccate le pareti interne del fondo, dell? ute- 
ro; ma e non fi fpiega abbaflanza ‘per accertarcene con / 
quelle parole : in uteri finum quoufque penetrare :potust tne 
trudi curavi ; ed è molto probabil cofa che giunto queh 
panno lino attorto all’ orificio dell’ utero fiafi D e 
ti l î ra > 


à 
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guere un” emorragia ‘uterina in una Donna gravida! di tre 
mef in tal maniera: attorfe egli, acconciamente un: pan 
no: lino , e intintolo ‘nella (diffoluzione : di capo morto.di 


vitriuolo', proccurò' che fue- ficcato: nelle parti della | 


Donna più innanzi’ che fr poteffe più mai ; con che: pos 
co appreffo reftà il fangue ; e» dopo tre» giorni traffe fuos 
ri a fatica lo ftoppacciolo ‘intrufovi , che: trovò. rileccaro 
e imbrattato di. fangue :fecco e nericcio« Molli dunque 
effer debbono le: foppoñte: da. introdurfi «nella vagina); ce 
fe la Donna indi-fi aggrava, ‘0 le fi;rialzi il ventre con 
‘vomiti, con dolori; e con ambafce ; fi abbandonerà tufo 
della:foppofta per indi paffare agli fchizzato) . 


s CONSIDERAZIONE: XIII. 
Dello ritenzione della» fecondina .: Sto mofira` che non: è 'effa 
di tanto ‘pericolo come fi: crede’, perchè le più ‘volte efes 
per opera della fola matura. «Perciò fi! loda sl metodo del 
| (Ruifchio di non tentare di eftrarnela fe hon in certi cafi 
pericolofiffimi : Della maniera di eftrarla; e della vanità 


. éd ‘inefficacia dé rimedj-che Ji preferivono per efpellerla + 
; 156. Ulla meno dell’iarrefto degli fgravi del para 


n to ‘è ‘comunemente riputata formidabile, la 
ritenzione della fecondina . Ne menano cotali fmanie le 


Levatrici, che tre di coftoro fudar fecero di paura una | 
povera Partoritrice , come fe le fopraftaffe la morte, per | 
non efferfi fgravata della fecondina (1). Ma non fono. 


fole 


:.. fermato mel canale della vagina , comechè l’ orificio; dell’ 
utero ne’ primi mef della gravidanza: fia: affai riftretto 
alla dilatazione reflio . Sarebbe ftato. defiderabile alemi 
chè :e' ci avelle notificato l’efito della gravidanza; la! qua: 
le ci riefce dubbiofa , sì perchè ci narra che dopo eftrat: 
to quel pelfario, fortì dall’utero fru/tum maffe carnee cun 

aliqua: fanguinis fluidi portione , si perchè nell’ epicrifi. all! 
«coffervazione medefima ci fa fapere che pofl bec femira 
<u gratiofa: admodum ©" concepit © peperis féliciter. 

Cr ) Tulpius obf med. lib. 4. cap. 42. p. m. 343. feq. 
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fole ad: angofciarerler Levatrici : :havvi de’ Medici e de’. 
Medicidi prima sfera. ,: che: orribilmente ne ! tremano . 
Quindi è che saffai: volte (:1,) fi precipita. l’seftrazione 
‘della fecondina:;: eoipurchè la fi. eftragga,;.e la fi poffa 
moftrar intiera ais Dimeftici ,; ed at, Medici, di, fprezza 
ogni ‘pericolo, fi.ommette) ogni. diligenza, fi. tira, ilgral< 
cio valla: difperatas e fi; conreieziandiocof lugne contra 
dell utero. Quindi è che leggonfi funeftiffimi cafi, quans 
do :(#) dell'utero afferrato: ed eftratto ini cambio, della 
fecordina; quando;(3 )-di una; porzione; di: foltanza. dell 
uterò Mtrappata; quando (4); deb.fondo. arrovefciato, d’ef. 
fo-atero : i quali funeltifiimi cafi avvenuti non:farebbo- 
no, fe (5) in vece di ufar forza contro alla fecondina 
fi aveffe ‘lafciato l impegno alla ‘natura di diliberarfene , 
ficondochè far fi dee [6] in certe circoftanze . E quin- 
di\.finalmente derivano parecchi di’ que’ divotti- fui di 
langue. che [7] fvenano le Partoritrici , di quelle. con. 
‘ vulfoni. [:8.] che non fono meno pericolole dei medefimi 
| flufli»\di» fangue,, e di-quelle infiammazioni d’ ucero.f91] . 
‘delle quali affai svolte..fi. muojono:le Partoritrici fudderte: 
quindi; diffi», derivano parecchie di:cotali difavventure , 
benchè fi coftumi oggigiorno coprire la propria diffalta, 
e: incolpar quinci:o il cattivo remperamento. della Don- 
na, oil fanguestroppo acre e troppo accela, di lei } @ 
bysin à. 6 mali, da ‘Quale 


[r ].Werlhof obf, de febr, fe 6. 6.,7. p. 290. 

[ 2 ] Marchettus obf.. med. chir: 61: p, m 135. feg, 
[3 ] La Motte obf. 399. p. 608. © . 

[ 4 ] Werlhof. |, c. p. 291. feq. Bartholin, cent. 2. hit. or, 
rip. 334 feqq; Vedi altri Autoti preflo l’ Haller: de qoncepe. 


5 A i; 

: 6: JiLevret-des polypes-uterins art. 2. feA, 3. po 128... 
È vd 
8 


9 J] Boerhaave apud Hall, de concep: tex. 685. vs vertice , 

\\\p. m. 203. e innanzi di effo Boerhaave il Platero prax. 
tom. 2. cap. 13, c 925. Vedi-pure il a. 20. delle: Confi- 
derazioni.. i > FR 
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qualche foffetto rammarićo $ o ‘qualche comméffo difordis 
ne, o la trafcuraggine de” dimeftici , o la Mala condotta 

HÉTÉRO RP BAGS 

Fy87. Per altro ficcome è'dereftabile T ignoranza“ è da 
temerità di certe donnicciuôle che “fi fanno chiamare’ Le 

Watrici, e di certi Cerufci ancbra , i ‘quali comechè dell’ 

arte di diliberàre le Donné di ‘patto non ne fappidno ün 

jota, pure ne cafi “malagevoli'( dove ci obbliga la cofcien- 

za è la puntualità ‘di galantuomô di chiedér l opera, di 
chine fa pit di noi) non fi pofffon tenete di non por 
1610" la branca” addoffo , fenza’ fapere dove la'ei pongano, 
Hë ‘dove la ci abbian da porte :: così pel cohtjario fonio 
degne di compatimento quelle {perte Lévatrici "è que’ 
giudiciofi Cerufici', i quali dove ‘avvenga che ‘non poffas 
nö" fenza ufar violenza o dilatare T orificio" dell’ utero -per 

indi trarne 14 fécondina y © ftaccare la méedefima dalle 
pareti d'effo) utero, fi fanno intra due l'arte loc din. 
nano } concioffiächè ‘da una parte ’otlario'!ghi “Alitori ‘che 
dicono di nön Fat? violenza alle ‘parti dell''aréro; e dall’ 

Altra odan parecchi di que” medefimi Dottori che la vio 
léfiza condannano, intima? lord''di ‘dover trar di” corpg 
Ja ‘fecondina” alla Donna , ‘altratmente non ‘v’ ha più fcami 

po per effa" lei; 3$ f È 1 PT “gi D on RAMT 

‘! 188. Sei l’òrificio dell’ utero È! chiulo, farà dificil cos 
fa ‘the inmerodur vi fi poffa la mano ed anche alcune di: 
ta ; fenza che gli fi faccia alcuna violenza. Se la fecon: 
dina fimilmente è fortemente appiccata alle pareti dell’ 

utero , farà malagevole imprela lo sbarbicarnela , fenza 
tifafe ‘alcuna Maniera di ‘violenza . Il punto ‘fta'a fapere 
addartare i gradi di‘ violenza alla refiftenza de’ folidi' com- 

ponenti dell’ teto’; all indole de” fluidi che‘ pet ‘entro a 

prefati folidi corrono € ricorrono e alle fotze della Par: 

toritrice, affine di evitare le'lacerazioni, lé “fchiacciarus 
tese le fcorticature della foftanza dell’ atero, dalle quae 

li derivano! le "emorragie, le convùlfioni s ‘1 deliquj, le 

infiammazioni, le mortificazioni, ed altri così fatti accis 
denti. Ma concioffiachè non fia così facile il comprendee 

ta dit Le | 
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re fin a-qual.grado di violenza ci, permetton.)le ‘forze 
della Donna. di poter pervenire „e molto meno.da ref. 
ftenza de’ folidi dell utero; la minima teflitura e. fimmeiria 


do quali è. onpinamente ignota conforme, ancor quella 
delle. particelle componenti de fluidi, della medefima Don, | 
na; quindi è d’ uopo adattare; i. gradi..di violenza alla 
qualità del; pericolo che. feco porta il. rattenimento della 
fecondina; talmenteshë, de lieve, è il pericolo.provegnente 
dal rattenimento ;accegnato,,, lieve altresì, debba, effere la 
violenza che intendiamo, di fare, per ;eftrarre la, fecondi. 
na; fe,al pericolo, derivante, dal: rattenimenro. della medes 
fima fecohdina, è grande,- egli. fa di, meftieri ufare juna 
violenza ;che lo pareggi; erle è mafltma ed. eltremo. il 
pericolo, maflima ed eftrema fia la violenza giufta l'afo- 
rifmo d'Ipocrate | 1]:che dice ,, a mali eftremi effere ne: 
wi Céffarj eziandio, eftremi. ajuri ,,. Enel» vero. fe la;iri. 
tenzione della: fecondina, aveffe da uccidere infallantemen» 
te la: Donna, troppo crudele farebbe colui», che non, us 
faffe contra all’ utero un’ eltrema violenza „per :foctrarla, 
alla, morte, col, trarle; la fecondina dall’utera:;, eppure non 
v ha, Serittore alcuno ;che.ci permetta giammai, una, cos} 
fatta violenza ; argomento, affai evidente, che, la prefata 
ritenzione della fecondina non ‘porta feco; guelt eftrema 
pericolo ;;;,e;che molto più.fi apprezza. €: fe į pavenca, il 
danno che pud.derivare, da una gran: violenza. fatta alle 
parti. dell’ utero., .che dal. rattenimento idella, fecondina 
fuddetta..... sta mange sieme) Pérmamilinn nai 
. 159. lo dunque. nella prefente Confiderazione sforzes 
rommi di, provare che lo arrefto della. fc ein non, )à 
egli di quella , letal confeguenza: che molti, fi; avvifano ; 
la qual cola. non potrà; non .effere a. grado, a. chiunque 
incontri, della difficoltà nell’eftrarre la fecondina , e quin- 
di non fappia; egli a qual.:partito. appigliarfi; forle te- 
mendo: o, di non ufare .contro all’ utero quella forza che 
fia baftevole : per trarne, la fecondina.,.0 di prevalesiene 
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foperchia , e sì fabbricare un male the del raccenia 


mente della fecondina fia ‘peggiore aflai. * 
160. E primieramente da’ Greci cominciando lo Scrice 


i to 


re delle malattie delle Donne ci lafciò fcritto ('1},,. 
che fe la fecondina non elce toko appreflo il feto, la 
Donna viene attaccata da dolori nel ventre ballo e 
nell’ anguinaja , e le fopravviene eziandio la febbre 
con freddo; e allora quando n’efce la fecondina, rifa- 
na la Donna . La qual fecondina grandemente fi cor- 

rompe entro l’ utero, e forte quinci il fefto, o fetti- 

mo giorno, e più tardi ancora,» E altrove foggiugne 

(2) che fe la fecondina fia rimafa entro l’ utero, do» 

ve c’ noa fia (3) foverchiamente aperto, fcarfeggiano 

gli fgravj del parto, fi gonfia e indura il’ ventre, inforge 
una gagliarda febbre con freddo, e duole tutto il cora 

po, ma più al di fotto del bellico., con fenfo di pes 

fo nell’ utero , e con dolori fimili a quelli di parto . 

Ma curata che fia la Donna, manda fuori in breve 
la fecondina infradiciata e gualta, c sì clla ne guas 
rifoe.,, 

161. E Filomeno preffo di Aezio (a) nacra,, trovarhi 


i nella ritenzione della fecondina talvolta chiufo l'orifi. 


X (CIO 


Tr] Pag: 608. edit. Focf. Orar è Use gui dinee dim men 


Dana 


[ 


cor mx, ae PUMPS yaspos yirorrak TOVO EV xevetat, RAL payee, | 
vigi rummi. KL aruAtoanmu æ Üsepor , Uyidiva agi Ñ quin. 
-Syrer h muri, éreAdocenu h indi, è iddopeaty, À ud drw- 
dép + Qual teko sì veramente che altrui piaccia, io tra- 
slaterei in quefta maniera. Quum fecunde non fiatim exie- 
vis poft partum imi ventris dolores fiume ‘in inpuinibus , © 
rigores , © febres. Er quum difeefferie fesunda fanatur © 
mulier, Multum vero putrefciey difcedit vero fexta, aut fep- 
tima die, aut etiam tardius. 

2 ] Lib. cit. pag. 609. . 

3 ] Frafe famigliare dell Autote ‘per ifpiegare la cagione del 
profluvio degli fgravj del parto intendendo probabilmente 


egli , per I’ apertura foverchia dell’ utero , quella dell'e n 


ftremità de’ vali fanguigni dell’ utero medelimo, 
4 À Tetrab. 4. fermone 4. Gap. 24. p. 858. 
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cio dell’ utero, € talvolta aperto; talvolta fcorger-. 
vifi dell’infiammamento, e;talvolta nò. Alle volte cfa. 
fere la fecondina per:vancora. ‘aggrappata alle pareti 


dell’ utero , alle volte -efferne* ftaccata ‘oriminamente 4 
Dove fia aperto P oriftcio dell’. utero; e la fecondina 


dalle mentovate ‘pareti fpiccata, è agevoliffima cofa I 
eftrarnela . Bafta ‘intromettere : la» mano calda ‘e ben. 


unta nell'utero, per indi levare la medefima fecondina | 


raggruzzolata e rihcantucciatainell utero Se T orifis 


cio d` effo utero fia aperto ‘da’ porervi introdurre la 
mano , ma la fecondina fia per ancora ftrertamente ` 
appiccata alle: pareti dell’ utero,:in tal cato» prefa effa 
fecondina con la mano non la tireremo già per diritto 
‘concioffiachè in tal''foggia ‘tirando potremmo eftrarre. 


ancora l utero medefimo, ma:bensì per obliquo or di 
quà, or di là, ptima dolcemente, e fenza miuna vio» 


lenza; poi con alquanto più di polfo che cast fi ftacche- 


rà ella agevolmente. In evento che l'otificio dell'utero 
fuffe chiufo farà d’uopo ammollirlo con olio o con al- 
tri untumi, e fi procurerà di dilatarlo appoco appoco 


e gentilmente colle ‘dita ÿ ‘per «potervi introdurre la 


mano . Se ron ci riefce di poternelo dilatare , rinno» 
veremo le unzioni e le fomente con olj ‘all’ orificio 
dell'utero, applicheremo pur anco ‘al ventre un ems 
pitro caldo fatto di farina cruda di orzo mefcolata 


con aqua € con dell'olio. E fe le forze reggono, fa 
raf ftarnutire la Donna" con polvete d’ eufotbio e di 


pepe; e le fi daranno: da bere cofe appropriate a muos 
vere i mefi, non intralafciando i fuffumigj di robe 


‘aromatiche; come di: caffia, di fpigo, di fiori di giun« 


co odorofo, di artemifia, d’ iride, di fabina , di dits 
tamo , di pulegaio, e: di fimili altre cofe .. E: tuttoc: 
ciò fi praticherà il primo e il fecondo giorno; dopo 
di che torneremo a fperimentare fe fia poffibile intro» 
durre la mano nell’utero , per eftràrne nella foprans 
nominata maniera la fecondina … Il. che, fe non ci vien 
fatto, non dovremo fgomentarci, 
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perocchè effa fecon=. 
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gf dina tra pochi giorni efcirà di per fe marciofa e core. 


yy totta, 


162. Aderifce in tutto e per ‘tutto al fentimento | di 
Filomeno Paolo da Egina (1), il ‘quale pur vuole che 


| mon fi debba tnoleftar la Donna più in lungo , fe dopo 
‘ alcuni blamdi e reiterativtentativi ‘non le fi può. trar di 


corpo la fecondina.} mentre che non andrà guari che la 
medefima fecondina sbucherà fuori. putrida e guafta » 

163. Haffi il medefimo parere da un capitolo tratto. 
da Mofchione,: dal libro intitolato , della matrice (2) 
dove fi legge: naro ch’ ei fia il fanciullo , fe non fe- 
s guita appreflo la fecondina , dee. tofto la Levarrice,, 
yy mentre l'utero &'aperto, prendere il tralcio fortemen« 
s, te colle dita, e tirarlo obliquamente: colla maggior 
vi dolcezza poflibile or in quà, or in-là, per non eftrare 
» te ancor l’ utero, facendo che la Partoritrice ancora 
,, tenga il refpiro, e ajuti con fue premicure l’.ufcita dele 
» la fecondina .Se l’ operazione è malagevole e che vada:in 
s, lüngo, deefi tagliare il tralcio, e confegnata altrui. la 
5, creatura al dilarattindell’orificio dell utero fi dee tira 
„ re il tralcio e ripofarfi allora: quando e’ fi riftrigne . 
» Se avviene che il tralcio fi rompa e che. e’ ci, feappi 
3 entro l utero, quando pure fia aperto effo utero. vi 
» fi dovrà intrometter la mano.» e pigliare per dove. fi 
59 puè la fecondina ‘bell'e ftaccata.per-trarla dell’ utero: 
sE Te ella è per:ancora attaccata all’ utero: medefimo., . 
y farà di meftieri :colle dita: diliberarnela dall’. attacco, 
5 fmovendola in qu e in là, ma. non tirandola per 
5 diritto ; come alèuni : fanno. difavvedutamente , e. sì 
5» l'utero infieme eftraggono.. Che fe neppure in tal 


-,» modo: fi. ‘pudi toglier. dell’. utero, la: fecondina... nè 


s puoffi» dilatare ‘abbaftanza l orificio del. medefimo per 
» intromettervi la mano, o perchè di per fe efcir pof- 
» fa la fecondina, è che ci fia concorfo dell infiamma- 
naa n Mena , 


e 
da 


[x] Lib. 6. cap. 75% Pie 264 Li o 
[ 2 ] Gynæc. tom..1, part. I. Gap. 14.,p. 29. 
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- mento, farà duopo trarfi d’ infpaccio e lafciare la 
fecondina nell’ utero , e ricorrere in vece. a fughi. 
refrigeranti, a femicupj, a empiaftri , e a fuffumigj ace 
‘conci’ per fedare l’ infiammamento ; mercè de quali 
rilaffate le fibre dell’ utero, e tolta ogni e qualunque 
crifpatura, n° avviene le più volte che n° efce da fe 
tuttocciò che l’utero ingombra,,. 
164. Si accorda parimente co’ Greci il più rinomato 
tra gli Arabi, afficurandoci per ben due volte ( 1 ) che 
la fecondina abbandonata alla providenza della natura 
cadrà da fe putrefatta e puzzofa; adducendoci l'opinione 
ancora di un certo Ludo Medico antico, la quale one- 
pinamente conviene con quella di Filomeno che recie 
tammo di fopra « 

165. Nè è difcorde finalmente nè anche il fentimento 
d''Albuacafi altr’ Arabo di non ofcuro nome, il quale (2) 
fcrive:,, fe nulla profitterai con gli provvedimenti che 
io hotti infegnato, guardati di non difperare; ma les 
ga tofto il tralcio alla cofcia della femmina, e falle 
delle injezioni nella matrice con l’ unguento cetrafar- 
maco , il quale putrefarà la fecondina , e sì n° cfcirà 
ella dopo alcuni giorni,,«. ce 
166. Eppure con tutta quanta la venerazione che me- 
ritano cotali teftimonianze, il Signor Maffaria (3) non 
fa capire, come Aezio’ci poffa aver detto di non dos 
verci rattritare , qualor non ci venga fatto di levare 
dall’utero la fecondina, come quella che in breve n'efca | 
di per fe marciofa ; e maravigliandofi e di quei dolcioni 
che preftan fede a tuttocciò che leggono, ci attefta egli 
je l oppofito di ‘aver veduto morire quafi tutte le 

onne, ed anche precipitofamente avanti il quarto giore | 
no. ‘E poco appreffo (4) con più di baldanza ci afficus ! 


Ta 


J Avicenna lib. 3. fen. 21. tra@. 2. cap. 16. f. 397. | 
] De affe&. mul. gynæc. tom. 2, cap. 78. pag. 499. feq. | 
] PreleA. de morb. mul, cap. 13: de puerp. p- 408. feg. 
| Lib. cit. pag. 409: s 1 
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ti di non averne veduta pur una che non fia morta in- 
nanzi il quarto giorno della ritenzione della fecondina . 
| 167. Dietro al Dott. Maffaria ci avvifa ifteffamente il 
Signor Salio Diverfo [1] di non doverci fidare dell’ au- 
torità di Filomeno , nè di chiunque feguiti il parere di 
lui, ficcome quegli che fembra ‘apprezzar poco. il rat- 
tenimento della fecondina , quando egli è manifefto. che 
tale ratrenimento mette à morte la Donna fenza alcun 
fallo. Poi moderando alcun poco quefta fua troppo frane 
œ propofizione foggiugne , che non mica fempre mette 
a morte, ma fpefle fiate foltanto. dista; 

168. Havvi ancora Pierfrancefco Frigio che dice [2] 
poter ‘talora campar la Donna , mediante l’ ufcita della 
fecondina corrotta, ma effer egli quefto un calo rariffi- 
mo , concioffiachè affaiffime volte fi muojono ,;e prima 
‘ancora del quarto giorno. men 
. 169. Gioanni Eurnio racconta [ 3 ] che, dove. fieno 
- infruttuofi i rimedj, cocca alla Levatrice il cavar la fe- 
| condina, altrimenti la Donna perde la vita , e la perde 
fubitamente, allora quando viene a guaftarfi la medefima 
| fecondina, fecondo che egli ha feritto in un altro luogo 

[ 4]; benchè quivi pure poco prima [ 5 I abbia detto, 
che la fecondina in corrompendofi entro l'utero non: fu- 
bitanamente fempre uccida , ma innanzi ancora l’ ottavo 
giorno, e nemmeno ciò fempre addivenga , ma. le più 
volte folimente. 

170. Criftiano Langio in un luogo [6] tiene opinio- 
ne che fe la fecondina non poffa eftrarfi, e nemmeno 
con altri ajuti efca dell’ utero, fia quafi quafi difperato 
l'affare, e in un altro-:[7] afferma che fia egli difpera- 
tiffimo. i X 171. E 


t } Annot. in Altomar. cap. 115. p. 471. 

[ 2 } Comm. Epid. Hipp. part. 3. Alegre 4- 

{ 3 ] De morb. mul. cap. 8. p. 33. 

- [ 4 ] Comm. aphor. Hipp. lib. s. aph. 49. pag. m. 381. 
{ 5 ] Lib. cit. pag. 380. . 

{ 6 ] Difput. Lang. 44. 6. 15. pag. 590. 

Í 7 ] Praxe med. Lang. cap. 24. $. 8. p 161. 
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“1710 E P Ildano-ci ricorda, [ 1.] di non dover perder 
di mira la fecondina dopo. eftratto, il feto. morto. peroc» 
chè fe quefta eziandio non. fi, eftrae: appreffo. del fera. 
immediatamente , la: Donna ha fritto, E il medefimo al- | 
trove [a] favellando della fecondina dice,- che quando 
non fi: poffa eftrarre con la mano, à rimed) prei per 
bocca- affine di promoverne l’ ufcita fono o infruttuofi., 
_G:nocivi, e che il più delle volte; chiude la Donna i 
fuoi giorni. mile sat per 
17%. Finalmente per non. allungatmi. di foverchio è sì 
sfiduciato anche il la Motte, che quante volte gli rie- 
fce di eftrarre ‘alcuna fecondina per. picciola. che ella fia, 
altrettante s` avvila di aver falvata una Donna; con 
cioffiachè etenga per certo |3 ].che la fecondina ritenu» 
ta nell’-utero non :polfa efcir quinci, che per un effetto, 
ftraordinario della natura. „ensen omino lbiore. 
193: Noi dunque al. Maffaria. concederemo. ; noi, che. 
fieno uomini capaci di ber groffo, i Pedemontani | 4], i 
Gordon [ 5 Fy gli Alcomari [6 |, i Mercati [ 7], 4 
Fucs}[8], 1 Rochei [9], i Piloni [10] , i Cefalpini 
{rr}; i quali appuntino al fentimento. de’ Greci s’ attena 
nero ? O` piuttofto che effo Maffaria e i fuoi. feguaci 
abbiano gettate così fatte propofizioni; come tanti. afio- 
mi infallibili e generali ‚zma, che snon. fono abbaftanza 
corredare’ da. una lunga ecoftante ferie di fimili avveni« 
| menti, 
‘x ] Epift. ad Croquer pag, m. 658: 
] Refponf. ad. Doring, pag. 904. 
] Reflex. obf. 392. pag. 600. 
] De ægritud. matr. cap. 18. fol: 312. feq. 
]:De paf. matr. part. 7. cap. 17. pag. 641. feq. oii., 
] De md. hum. corp. mal. cap. 115. pag. 668. feqq, 
] De puerp. affeQ lib: 4 cap. 4. pag. 483. feqq. 
] De med. morb. Jib. 3. cap. 64. pig. m. 547. feqq. 
9 ] De morb. mul, cur. cap. 30. gynec tom. I. pag. 218, 
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[ 10] De morb. ‘cognofe. & curand. lib, 3. cap. 56. p. mi 


406. feq. si 
[11] Art. med. Jib. 8 cap. 19. p. m. 337: feqgq. - 
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menti, per dedurne ‘delle verità incontraftabili. in, una 
materia di tale e tanta importanza. ; 5 
| 174: E in vero oltre agli. allegati Scrittori. i quali. fa- 
voressiano l’ opera della natura nello fcacciare dall’ utes 
‘ro la fecondina corrotta in pro della Partoritrice , have 
vi la Vega (1) che tiene la medefima. opinione, facen- 
doci pur'egli fapere che la natura è folita cacciar dell’ 
utero là fecondina; quando quefta è corrotta, o quando 
comincia ad effere vizza e frulla. |. 
‘0195: Il Forefti (2) cféguita e’pure l opinione .di, Ace 
zio € di Paolo , fe non che dice. di. aver veduto alcune 
volte fermarfi nell’utero la fecondina , ed efferne avver 
nuta la morte. REN A pci att 
1762" Il dottiffimo Acquapendente (3) vuole con Paolo, 
che non impauriamo , fe non pofliamo eftrarre la fecon- 
` dina, perocchè fra ‘pochi giorni cadrà. la medefima. pu» 
trefacta ; il che ha egli veduto 1l ‘piùrdelle volte. avve- 
pire, febbene qualche ‘volta ancora. non fia. ciò avvenu» 
to, anzi abbia e veduto foccomber la Donna. 
‘0177: Elia Camerario (4) ci notifica, che il forte ap- 
picco della fecondina alle pareti dell’ utero è una cofa 
che minaccia malamente la Partoritrice ; laonde fa di 
meftieri indugiare, e ufar prudenza ; perocchè affai vol- 
te la natüra tardi bensì, ma efficacemente ne. la fcaccia 
dall’ utero, Siculi 
178. Il Werlhof fcrive (5), che fe la fecondina., © 
‘qualche di lei porzione fia. per ancora abbarbicata alle 
‘pareti dell’utero, fuble il più delle volte ida fe ftaccarfi 
mediante la corruzione che acquifta y ed ufcir. poi dall’ 
utero con accidenti bensì non ifpregievoli, ma con mag- 
gior ficurezza , di quando la medefima fecondina fi e- 
X 4 |. ftragga 


Y-Decart, med. lib. 3. cap. 22» Pe 527» 

) Lib. 28. obferv. 79. p. 764. | 

J Oper. di chirurg. part. 2.:cap, 87. pag. 213. 
) Cautel. circa part. natural. pag. 552. 

) Obferv. de febr. fete 6. Gi 7, pag. 292. 
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ftragga a forza, e sì refti l'utero danneggiato, o alcuna 
delle parti a lui vicine. n 

179. Ma per toccar con mano, che il Maffaria , e i 
feguaci di lui difavvedutamente fentenziarono contra V « 
opinione de’ Greci, balta por mente, che non fanno pue 
una minima diftinzione tra le, fecondine di aborti di 
| due, tre, quattro mefi, e quelle di aborti più avanza» 
ti, e di feti eziandio maturi e perfetti ; quali che ci fi. 
‘voglia un pari prodigio della natura, affinchè sì dell’ u- 
ne, che dell’alere fi fgravi la Donna fenza l’opera del- 
la mano , dove avvenga ch'elle reftin nell’utero dopo P 
ufcita del feto ; eppure veggiam tutto. giorno, che la 
Donna le più volte fi fpaccia delle fecondine di piccioli 
aborti fenza l’ ajuto dell’ arte , le quali fecondine [1] 
foventemente s arreftano: dopo l’ufcita del feto o [2]. a 
cagione del traleio loro che come: troppo debole, di lega 
gieri ancora fi fchianta , quando egli è tirato; ‘0 [3 } 
dell’ utero che non fi apre a proporzione della grandezs 
za della fecondina. Quindi è che M. Puzos [4} eftima 
effere molto meglio lo afpettare che la natura s’ ingegni 
a diliberarfi di cotali fecondinette, che l'affaticarvifi ine 
torno. infruttuofamenie per eftrarnele.. . 

180. Ma poco male farebbe gettare il tempo in proc» 
curandone: l’ eftrazione : il peggio fi è, che la violenza 
cui dobbiamo ufare contro all’ orificio dell’ utero per ee. 
ftrarre detti corpi è per teltimonianza di M. Mauriceau 
[5] un rimedio più pregiudiziale della malattia . Per la 

ual cofa effo pure ftima miglior partito il commetterne 
Y efpulfione alla natura, dove [ 6] l utero fia Gai > © 
che 


t } Mauriceau off. 360. + 

2 ) Il med. off. 684. Puzos mémoir. de l’Accadém. Royale 
de chir. p. 359- ; 

) Mauriceau off, 43. 57: 154. 244. 333. 414. ultim. 69 
LI4. |. 


) 
) OM 164. 176. È, 
) OL. 164. 597. ultim, 20. 69 
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che non v abbia [1] aleun rovinofo perdimento di fari- 
gue, il quale oltre che [2] fuole agevolarci la dilata- 
zione della bocca dell’utero, è quel tal male a cui dob- 
biamo opporci con ogni maniera d’ ajuto , per quanto 
effer poffa. malagevole e pericolofo . ib A i 

181. E per maggior chiarezza di un punto cotanto 
rilevante, eccone la teftimonianza del fopraccitato Scrite. 
tore., Addiviene fpeffe volte e’ dice ,, che la Levatrice 


‘ , € il Chirurgo per ifchifar il biafimo, che potrebbe 


ss darfi loro, di non aver potuto alleviare della feconda 
„ la Donna che ha abortito, fanno quanto mai poffo- 
ss no per eftrarla con la mano; il che io configlio 
s, bensì che fi tenti fe l’ operazione può riufcire fenza 
s ufar violenza : ma altrimenti nò; imperotchè v’ è 
» molto meno pericolo nel commettere (1° efpulfione 
„ alla natura, che nel fare una violenza troppo notabi- 


|,» le alla matrice per eftrarnela; donde potria feguire un 


,y infiammazione d’effa parte, che porrebbe la Donna in 
‘3, molto ‘maggior pericolo della vita , conte ho veduto 
a» alle volte feguire,,. ui 
182. Che poi la natura coftumi fgravarfi delle fecon- 
dine di piccioli aborti, ne fa indubitata fede il Mauri- 
ceau medefimo, il quale [3] favellando di una fecondi- 
na di un aborto di tre mef ritenuta nell’utero ci dice, 
che fu obbligato commetterne l’ efpulfione alla natura, 
con ifperanza ,, è egli che parla „ che verrebbe a capo da 
fe fola, come fi vede avvenire per lo più in fimili occa- 
fioni, nelle quali la fecondina di tai piccioli feti viene 
efpulfa dalla matrice fenza grande accidente, due o tre 
giorni dopo l’ aborto , e talvolta eziandio a eapo di 
otio o nove giorni [4]. Senza che è da vedere il fags - 


gio 


( 1) Mauriceau off. 104. 597. 614. 639. 663. 694. ultim. 2r: 

OT. TIA. sr 

€ 2 ) Il med. off. 235. 597. ultim. 21. 

(3) Il med. off. 414. Vedi pure ciò che e’ dice nell’ofs. 474 

(4) Leggefi prelo: M. Mauriceau di una fecondina di un 
x aborto 


Confiderazione 


MS. ai k e Li 
gio Werlhof, il quale dopo aver detto ( t) eflere più fis 


cura cofa il lafciare o tutta la fecondina, a alcuna por- 


zione della medefima nell” utero, «quando è effa sì fatta- à 


mente appiccata alle pareti di lui, che in eftraendola fi 
corra rifico di danneggiare l’ utero-medefimo:, 0 alcuna . 
._ parte a lui vicina:; foggiugne d’ efferfi e’ confermato in | 
| tal: penfamento, dacchè ei vide un” infinità d° efempli di 
Donne che fi fconciarono fenza poterfi: nello fteffo tem. 


f 
\ 


I 


po 


aborto di due mefi efpulfa%dalla natura niel corfo'di icin- 
que o fei giorni in, più particelle fuppurate:, off. ultim, 
20. di un’ altra di un aborto di due: mefi e mezzo efcita 


dell utero mezza fuppurata, il dodicefimo, giorno , oferu. 


508. di un'altra fimile reftata nella matrice per un mefe 
ed evacuata marciofa in più particelle feparate , off. 297. 
di una fecondina di due o tre mefi fortita per mezzo di 


È 


éfcrézioni purulente-e fetide in dodici o quindici giorni, . 


off. ultim. 144. di un’altra di tre mefi fcacciata mediante 
la fuppurazione nel corfo di giorni dieci o dodici; off. 
440. di una fimile balzata fuori la mattina feguente fen- 


` Za alcun incomodo , off. lr. 69. di un’ altra fimile. fpic- 


catafi mercè della fuppurazione in otto e più giorni, off. 
462. di un’altra fimile feparatafi nello fpazio di tre fet- 
timane col mezzo della fuppurazione, off. 362: di un al- 
tra fimile ufcita tutta ‘in fuppurazione', che durò quafi 
tre fettimane, off. 244. di ‘un’altra fimile evacuata putre- 
fatta nel corfo di tre fettimane, of]. 104..di un’altra pure 
fimile efpulfa il fuffeguente giorno , dff..395. di una fe- 
condina.di un aborto di quattro mefi venuta fuori quat- 
tro dì dopo mediante una ‘perdita di langue of]. 665. di 
un’ altra (imile convertita in marcia al fommo infetta 
che tenne la Donna inferma pél corfo di cinque fettima- 
ne intiere, of. 474. di un’altra fimile fuppurata ed ufcita 


‘a pezzi nel corfo quafi di quaranta giorni, off. 551. di 


un’ altra fimile sbucata fuori intiera di là a dodici ore, 
off. 385. di-un’altra fimile- reftata già darfette giorni nell? 
utero , e indi ufcita a pezzi fuppurati, of]..414./.di due 
terzi di una fecondina di quattro mefi e mezzo fortiti il 
quarto giorno, off: 176.-di una fecondina di aborto di fei 
mef efpulfa dopo fei ore, off. 292. - ; 

J Loc. cit. pag. 292 


Li ‘Decimaterza . rs 
po: della fecondina alleggiare (1:) ; la qual. fecondina 
dopo alcuni giorni o meti efce dall utero. o intiera o in 
pezzi, e felicemente eziandio ; benchè il più delle: volte 
(2) non fenza febbre , fpeffo all’ incontro di: un getto 
di fangue, o mediante la corruzione e il. disfacimento 
delle fibre “colle quali s'abbarbica alluterosi : 1, 

183: Per la: qual cofa benchè ïo conceda di buona 
voglia, \che la fécondina reftata ‘nell’ utero: dopo: l’ ufcita 
del feto, e fpecialmente fe fia efa fecondina di:un: feto 
maturo , “pofla ‘talvolta uccider Ja Donna ; pure io non 
| fono» perfuafo ; che tutte «quelle: Donne che‘ fono morte 
con la fecondinai ritenuta! nell’ utero ,:0 :di per fe ufcita 
alcuni di dopo; fieno elle morte a cagione. del ratteni- 
mento d effa fecondina; ma bensì fommi: a credere , che 
molte di quefte, e forfe! forfe la ‘maggior parte abbiano: 
dovuro foccombere per la violenza: lor fatta dalla Levas 
‘grice’, © da” Cerufici per volernele alleggiare + E chi mi 


i  fpigne 


(x ) Benchè il più delle volte nelle fconciature di piccioli 
feti fi rimanga la fecondina nell’ utero , perchè e’ non s’ 
‘apre che a proporzione della mole del feto che fuol ef- 
fere minore di quella della fecondina d’ effo feto , come 
M, Mauriceau ‘hà notato in più luoghi; nalladimeno ,, 
s quando la Donna ha fentito',, Mazriceau of]. 196. lun- 
„ gortempo' avanti il: fuo: aborto, dolori confiderabili con 
ss qualche! perdita di fangue,, la: fecondina «facilmente 
viene cacciata fuori con la creaturina, o. facilmente s' e- 
frae + Addiviene ancora talvolta , che cotefti piccioli a- 
borti efcan dell’ utero involti per ancora nelle loro mem- 
brane € con la lor fecondina . Vedine gli efempli prefo 
l' Arveo de partu pag. 539. fegg. Es N. C. vol. 8. obf. 
. Bai pe 180. Bartholinus epift. med, cent. 4. pag. m. 12. 
| feg. -E cotal feto dal Bartolino rapportato fembra che 

tulle grandicello e forfe anche maturo ; perocchè ci dice 
‘che pianfe e fucchiò il latte, finchè e’ ville, 

(2 ) La febbre non fempre foppravviene alla ritenzione della 
fecondina , ancorchè effa fi putrefaccia!, fpecialmente fe 
la fecondina fia di piccioli aborti. Io alcune volte ne ha 
veduto corromperfì di cotefte fenza una minima febbre , 
e fenza fi può dire alcun minimo incomodo. 


332 Confiderazione o 
fpigne a così penfare fi.è M. Mauriceau, il quale ( 1} 
narrandoci il cafo di una Donna morta l’ ottavo giorno. 
del parto a cui inon traffe il Chirurgo che una terza 
parte della fecondina , e il reftante venne di per fe il. 
terzo giorno,, io fon perfuafo,, e dice ,, per molti altri 
so efempli fimili, che la fua morte non ‘tanto, fu cagio» 
ss nata dalla ritenzione della feconda nella matrice, pois 
» chè la natura di per fe ne l’efpulfe il terzo giorno , 
` quanto dall’ infiammazione feguitata in. cotefta parte p 
ss per la violenza ch’ ella avea ricevuta nella eftrazione 
» sforzata. Laonde in fimili cafi è ben meno pericolofo 
» il commettere intieramente alla fola natura l'‘efpulfo- 
s ne della feconda, rimafta così nella matrice dopo il pare 
33 to che fare alcuna violenza confiderabile per eftrarne= 
» la,,. E altrove raccontando il medefimo Scrittore di 
un'altra Donna morta ifteffamente nell’ ottavo giorno d? . 
infiammazione d’utero , alla qual Donna tentò in vano 
un Cerufico di eftrarre la fecondina , benchè quefta n° 
ufciffe alcuni giorni innanzi la morte della medefima : 
fcrive (2) che la ‘prefata,, infiammazione di matrice che 
« le foppravvenne, e che fu in progreffo cagione della 
‘ 3 fua morte, fu piuttofto un effetto di qualche violen- 
» Za, che quefta parte avea fofferto nel tempo che il 
» foppraddetto Chirurgo avea procurato ‘inutilmente di 
sy eftrarne la feconda, che della feconda. medefima ivi 
» ritenuta ; la quale contribuì per altro. ad accrefcerne 1° 
» infiammazione;,. E fe non quefto per appunto, alme- 
no un tal fimile parlare fa egli il medefimo Autore in 
altri luoghi, ceme alle offervazioni 294. 578. e 658. 

184. Oltre ciò io credo di non andar errato fe mi 
avanzo a dire che come l’ utero per teftimonianza del 
precitato Mauriceau le più volte fi fgrava , fecondo che 
è ftato detto, delle fecondine ritenute di piccioli aborti ; 
così s’ abbia egli a fgravare eziandio delle  fecondine di 
feti maturi e perfetti, sì veramente che non ne fia egli 
impes 
(1) OR- 162. su 
(2) Of. 504. 
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impedito . Ma chi fe Dio m’ ajuti ne lo impedifce , fe 
non fovente le Levatrici ed i Cerufici ? 5 quali non fo» 
lamente non danno alla natura quell’ indugio che le fi 
debbe, perchè ne fpicchi la fecondina, alla quale ( 1) 
fempre mai tocca, e non altrui lo incominciàre a ftac- 
carnela dalle' pareti dell’utero; ma fringendoli la tardan- 
za della fecondina medefima ‘danno affalti furiofi allure: 
ro, nè prima fi riftanno che macerato non lo abbiane e 
tutto pefto e graffiato, della qual mala ventura poffano . 
‘eglino un dì guarire. © Pa 

185. Un altro impedimento ancora secafi all’ utero , 
qualunque volta fi ponga la Donna innanzi tempo in 
travaglio di parto, onde venga a fprigionarfi il feto , 
mentre la fecondina non è per ancora (2) matura : ove 
vero qualunque volta (‘3 ) fi applichi delle robe fredde 
al ventre della Donna, come alcune Levatrici fconfiglias 
tamente fanno, a effetto di promovere I ufcita della fé. 
condina , la quale per tal via vien ella a vie più ritar- 
darli; concioffiachè il freddo intirizzi le fibre mufcolari 
dell’ utero, e le renda meno acconce a efercitare le lor 
contrazioni : ed anche talvolta ferve d’ impedimento all 
efclufione della fecondina il tenere la Donna lungamen- 
te fulla feggiola, dove ella sfiata e infralifce , in vece 
di farnela coricare in letto affinchè poffa ripigliare le 
forze illanguidite nel parto, e agevolare coll orizzontali 
direzione del corpo il ritorno del fangue dall’ utero al 
cuore, e sì fcemato il ringorgamento del fangue ne’ vafi 
dell’ utero, poffano le fibre di lui più agevolmente con- 
grarfi per l’efpulfione della fecondina (4). ua: 
‘186. Di più in un lungo e laboriofo travaglio di par- 
to, ed anche breve, ma violento eh’ e fia, può il feto 
MA, l epike 
M. Levret defcent. de matric: pag. 128. fege: 


C1) ë è 
2 ) Harveus de placenta uter. p. m. 577. & de partu pag. 


53 
3) E. N. C. dec. 2. anh. 8. obf. 174. pag: 433: feqq. | | 

= (4) Vedi LEN. C. vol. 8. obf. 63. p. 256. e 11 Platnero de 

| part. Jen. 6. 1422. pi m 553. at te 

| | | | 

È 

| 
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per maniera,acciaccare ;le: fibre dell’ utero; che tolga loa 
ro: la naturale energia. e tuono. per poter ifcuotere la fe-, 
condina. Se. niuno de’ mentovati impedimenti intetviene, | 
ragion -vuole che le fibre dell’. utero novamente fi con. 
traggano appreflo l’ufcita; del feto , per. efpellere la fe- 
condina ; e in.contraendofi effe fibre la prefata fecondi: | 
na fi fchianti dalle pareti dell’ utero dove favi per ana « 
cora appiccata, 0 fe ftaccata,ne fia, preftamente .sbuchi,con= | 
. forme sbucò prima il. maturo fanciullo. che .della fecon= 

dina più fodo e più groffo è affai. Ma pofto anche che 
il -feto per effere. troppo. groffo, o mal fituato nell’ urea 

ro, o fconciamente prefentato al. paffaggio abbia dans 
neggiata; la foftanza dell’ utero, o. danneggiata. l’ abbiano 
le Levatrici.e i Cerufici con le lor mani., quando pure 
non fia ftata detta foftanza dell utero più che malamens 
te: pettinata,..onde:n° avvenga. una mortale infiamimazio» 
ne ;. fogliono .tuttafiata le fibre dell’ utero, tipigliare, la © 
loro .elaftica forza; e ciò, più prefto o più tardi , fecona 
do che fono di lor, natura. più o meno robufte, e. fea 
condo che eziandio fono ftate più o meno offele ; e sì 
più preto o più tardi efpellerae la fecondina „o bell'e 
intiera qual fu .quella che ci «rapporta il la Motte (1). 
balzata fuori: dopo tre giorni, o disfatta e, marciofa 
qual fu quell'altra che il medefimo la Motte ci raccone 
ta (2) effere ufcita,nel corfo.per lo meno di fei fettia 
mance. , E . Cagli dad suo La 3 bi 

187. In fatti fe deefi preftar fede , come pat che dos 
vrebbefi, a un uomo lealifimo e diritto qual fu Federis 
go Ruifchio , e ci attefta nel. corfo di cinquant’ anni € 
più. ( 3.) ,; che in qualità di: primo profeffore nell’ arte 
» di afliftere a’ parti prefiede alle iftruzioni delle : Levas 
`s trici, aver vedute molte Donne che avevano partoria 
» tO; ritenere fenza pericolo le lor fecondine ; altre più 
» giorni; altre più fettimane;, altre più.mefî; e trafmers 

n poa A N BAL So à terle 

(1 ) Obf. particul. pag. 333. fege. 
(2 ) Reflex. obf. particul, pag. 234. : 
( 3 ) Giornal. de’ Lett. Oltram. tom. 73. p. 102. 
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n: Decimaterga à Das 
sy terle poi con ‘ogni felicità . Afficura ancora non aver 
3 mai ‘vedute Donne che vavevano pañtorito ,. perire a 
„ cagione della fecondina ‘ritenuta per qual fi fia teme” 
» Posse > A arr ru À 
188. Ora la felicità, con la quale il Ruifchio ha: ves 
_ dute fgravarfi della ritenuta fecondina lé Donne per si 

lungo tratto di tempo:, ella è frutto: fenza alcun dubbio 
di ‘tina [ 2 ] novella maniera dallo fteffo introdotta’ di 
affiftere alle: Partoritrici, ‘concioffiachè innanzi di tale 
fcoperta fi moriffero elle in gran numero. E quefta no» 
vella maniera non confifte ella punto nel proibirci ogni 
é ‘qualunque eftrazione della fecondina ; come amidi fel» 
mente 'fcorgeli dagli feritti di sì grand’ uomo [ 3 ]; e 
nemmeno confifte nel vietarci quell’ eftrazione della mes 
defima fecondina che fia congiunta a un’ infigne violen. 
za; perocchè non avrebbono avuto coraggio di «oppor» 
vifi i Leporini e i Coausj, fclamando i maeftri dell’arte : 
più riverendi contra chiunque di sì fatta violenza fi 
prevalga nell’eftrazione della fecondina: E per tacere di 
tanti e tanti il celebratiffimo Signor Eiftero [ 4 | la 
chiama mortifera cotal violenza ; la danna il Leporino 
medefimo [1]; e ce la ‘proibifce elpreffamente il faggio 
Werlhof, avvegnadiochè e’ difapprovi, come troppo libe- 
rale e condifcendente il metodo Ruifchiano [2]. » 
189. Qual dunque maniera di metodo era mai quella 
che introduffe il Ruifchio a pro delle ‘Partoritrici ? Io mi 
avvifo, fe pur non erro; che ‘quel valentuomo non fola- 
mente fi teneffe di ufare contro all’utero una violenza ‘che 
foffe infigne, o troppo notabile come M. Mauriceau l'ap- 
pella; ma sfuggiffe eziandio una violenza che foffe della 
infigne e della troppo notabile minore; affai:; per tema 
appunto ch'egli aveffe, che anche cotal maniera di viva 


len- 
(1) AÀ. È. L. menf. Jan. an. 1726: p. 40. feq. 
î 2) Adverf. anat. dec. 2. pags 30. feq. 
3 ) Chirùrg. part. 2. fe@. 5, cap. 155: $. 4. p. m. 963. 
4 ) Werlhofi I. c 
5 ) Il med. Ì. Ce : 


ci . Confiderazione 


tenza recaffe più danno alla. Donna del rattenimento della | 


\ 


fecondina..Se con tal piana e temperata violenza non gli 
veniva fatto di eftrarre la fecondina, per mon por la Done | 
na in evidente pericolo della vita coll’ufare violenza che … 


foffe: maggiore ‘e’ fi traca. d’ impaccio, lafciando in balìa . 
dell’ utero la fecondina , perchè: effo. utero poi di per fe … 
ne la fcacciaffe, non gia mercè- l’azione del mufcolo del. 


di lui fondo; concioffiachè non l’aveffe egli per ancora, | 


. £coperto, quando introduffe il novello fue metodo, e fe 


ne prometteffe. poca eziandio dopo d’ avernelo fcoperto. 


[3], pervenuto che’ fu all’eftrema vecchiezza; ma bensh 
delle fibre mufcolari onde è corredato l’ utero medefimo 
e che non cerano ftare macerate e guafte dalle mani di 
lui. sani 

190. Se il Ruifchio non dice menzogna , quando per 
riprova dellà ficurezza del di lui operare ci reca l’efpe- 


rienza favorevole di cinquanta e più anni, egli ha vin. © 


ta la caufa, e le ragioni degli oppofitori non montano 


un frullo , quando pur eglino non ci adducano una pa- 


ri efperienza provante effer morte tutte le Donne, o al. 
meno almeno la maggior parte di quelle alle quali non 
fu levata dall’utero la fecondina. Ma neppur quefto ba- 
fterebbe per atterrare il metodo Ruifchiano. Ci vorrebbe 
di più .ch’e” ci provaffero che quelle Donne che fono 
morte fenza poterfi fsravare, o a tempo almeno, della 
fecondina, fieno morte a cagione del rattenimento della 
medefima fecondina ; e non mica della violenza che per 
avventura fia ftata lor fatta dalla Levatrice o dal Ceru- 
fico, per volernele alleggiare [1]. 
191. Ma l addurre un’ efperienza contraria a quella 
del Ruifchio , ancorchè fofle ‘di lunga mano più cortà, 
egli è un’imprefa difagiofa fpinofiflima e tale, che io di- 
fpererei del tutto di poternela raccapezzare. Imperciocchè 
io poffo con ifchiettezza di cuore affermare, che in tut- 


to il tempo della mia pratica io non ho veduto pur una — 


Donna 


( 1 ) Haller, de menltr. tex. 664. v. fibris, not. 4 p- m. 18. 
( 2 ) Vedi il num. 183. 


f 
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Donna morirfi a cagione‘ della ‘ritenzione di fecondine di 
piccioli aborti , benchè ‘mi fia trovato affaiffime volte a 
curate fimili mali j maglio fempre e poi fempre vedute 
efcire di per fe coralf condinette tra poche ore o gior- 
ni, quando ‘intiere, quando cortotte , è tornare in fanis 


tà la Donna. E poffo affermare altresì, che quantunque: 
parecchie volte io mi fia abbattuto a vedere fecondine di 


aborti grandicelli , e di feti eziandio maturi e perfetti 
| reftare più ore e più giorni nell’ utero, nulladimeno una 
fola Donna ho veduta morirne; lé-altre tutte campare fe- 


licemente collo fgravarfi di per fe delle fuddette fecon. . 


| dine, o mediante l’ajuto de’ dolori fimiglievoli a quelli 
di parto, o col mezzo di un’ufcita di fangue, o più fo- 
vente col mezzo della corruzione (1). 

i “ridi 192. E 


{ 1°) Egli è manifelto, che la fecondina trattenuta nell utero 


faole tra pochi giorni guaftarfi ‘e corromperfi . Il Vatero 
‘o “pur effo lo confeffa in una lettera indiritta al Ruifchio 


St Givrnal. Oltram. l. c E fe ïl Sig. Ruifchio tiene il con-. 


trario come appare dagli ‘4. E. L. l. e. il tiene a gran 
torto. Conforme ancora è difficile il concedergli, che la 
fecondina ritenuta nell utero fi converta in idatidi, o in 
mole, o in una malfa farinofa . Quelle fetondine o que 
pezzi di fecondina che leggiamo effere efciti dell’ utero do- 
lungo tempo ; qual farebbe quella ufcita a ‘pezzi 
Pmefe e mezzo, E. N: C. dec. 2. ani 1. obf. 84. pe 
439. eng. e quell’ altra del Kerkcringio che sbucò intiera e 
‘ incorrotta dopo quattro meli, obf. 36. pag. 78. egg. ovvero 
quelle che ci racconta il Ruifchio, A. E: L. 1. e. fovente 
‘ efcir dell’utero all’ incontro di ùn nuovo parto, e quella fi- 
nalmente che ritenuta un ahno e mezzo nell utero ne fu 
+ quinci tratta arida e fafciutta, E. N. C. dec. 2. an. 1. obf. 
‘31. pag. 74. fegg. quelle dico, o non erano fecondine, ma 
‘bensì corpi alle fecondine fimiglievoli; come appunto fono 
le concrezioni formate dalia parte bianca o croftofa del fan- 
gue werfato nell’ utero; o feppur eraro fecondine, convien 
| dire che in tanto fi folfero mantenute incorrotte nell’ ute- 
ro , in quanto non fieno flate tocche dall’ aria, come 
fpeflo fi conferva tale anche il feto morto nell’ utero, 
Co quanda 
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192. E quella, Donna che io.vidi morire ‘così fenza A 


poterfi alleggiare della fecondina, era ella cachetica innana. 


"zi ancera del parto, che fo lunga e penolo, foggetta in 


oltre a graviffime paffioni d'ianio, e mal regolata nel 

vivere. Di più come che il feto venne morto, e fcuojaro 

in più luoghi; il tralcio , che era troppo debole (1) fi 
ruppe 


quando non ne fia e’ tocco . Imperciocchè è cofa dura il” 
credere ; che per sì lungo tratto di tempo ‘poffano ftarfe- 
ne le fecondine, o alcuni loro pezzi all’utero aggrappati, : 
_e.quinci miantenerfì incorrotti, perchè innaffiati dell'utero 
imedefimo; èd..anche trafmutarfi in mole in idatidi, o in. 
qualfifia altra maniera di concrezioni, come fi.dà a crede- 
\ re il fopraccitato Ruifchio, obf. anat: chir: 28. 58. men- 
‘tte che, s'è vero il calcolo di M. Roukault riferito nelle 
memorie dell’ Accad. Reale nell’ anno 1718. dove leggefi ;, 
“sil n'y.a que la vingtiéme pattie ou environ des racines 
©, des vaiffeaux ombilicaux qui va dans la matrice ; foit 
„ pour y recevoir le fang par les racines de la veine, où 
ss pour le reporter parles extremités capillaires des arteres,, 5 
fe dico ciò è vero, con troppo picciol novero di vali la 
fecondina s'abbarbica all’utero, perchè di leggieri fi creda, 
che la medefima® poffa ftarfene lungamente all’ utero appic- 
cata dopo l’ufcita del feto, al qual feto efla fecondina pro- 
priamente appartiene, così che rade volte s'incontrano feti 
morti o corrotti, che non abbiano ancora la loto fecondina 
guafta e corrotta . Vedi le offerv. di M. dela Motte 150.247. 
251.252. 255. 263. Y 
Per altro non fi niega, che la fecondina non. poffa lvolta ef- 
fer guernita d’ idatidi, mentre ne può effer- guernita qual- 
fivoglia parte del corpo umano a cagione di ma'attia. Co- 
sì leggiamo di fecondine tempeftate di calcoli e di rena, E. 
N. C. dec, 2. an. 9. obf. 137. pag. 238. di fecondine fcirro- 
fe prefflo M. Mauriceau; off. 241. 266. 443. 632. € di carti- 
laginofe, ovvero anche oflofe, quale fi è quella di un feto 
reftato in una delle tube Falloppiane per lo fpazio di 46. 
anni, come ci racconta il Sig. Camerario, Giorn. de’ Lett. 
Oltram. tom. 31. pag. 57. fes. . on. où 
( 1 ) Non folamente fi rompe il tralcio nelle mani delle Leva- 
trici poco pratiche, ma delle (perte eziandio, anzi degli 
fte più ammaeftrati Cerufici, checchè e’ ufino | ogni dili- 
i genza 
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ruppe nelle mani della Levatrice , la quale dopo avere 


per più ore martoriata indarno la Donna, lafciolla nelle 
mani di un Cerùfico; e quefti pure tormentò in vano e 
lüngamente effa Donna, nè prima riftette, che gli fof» 
fero intormentite le mani. Fu quindi prefa la medefima 
Donna da febbre acuta con freddo e con vomiti, e do- 
lori viviffimi nella regione dell utero, e da tenfione e 
durezza dell’ utero medefimo , e finalmente da una foc- 


| correnza gagliarda che la levò del mondo il tredicefimo 


giorno del parto; avendo fempre tramandato l utero qual- 


‘che ‘poca materia puzzofiffima. Non v'ha dubbio alcuno 


che detta Donna non fia morta d’infiammazione dell’ ute» 
ro ; fe poi di tale infiammazione debba incolparfi, o nò 
la violenza fatta all utero medefimo dalla Levatrice e dal 
Cerufico', io non ofo affermarlo; fo bene che M, Mau» 
riceau ne folea folpertare, 

193. Per altro non ho io quì addotto il fentimento 
del Ruifchio, perchè fi abbracci il di lui metodo , e fi. 
fcarti quello de’ fuoi oppofitori : la ragione onde ha io 
quì recato il di lui fentimento è ffata la mira che io a- 
vea di fiancheggiare con'l’opinione di lui quella di tut 
ti quegli altri valorofifimi Profeffori, i quali non anno 


Ta, delle 


genza e fofferenza pofibile, ‘,, Malgré toute mon atten- 
» tion & la longueur du tems,, fcrive ‘il la Motte reflex. 
0bf. 383,5 je n'ai pas pu me mettre à couvert.de cet ac- 
sy cident , ni empecher que le cordon ne fe foit rompu bien 
des fois entre mes doigts,,. Vedi pure ciò che edice all 
obf: 385. Nelle mani ancora di M, Mauriceau fi fpiccò il 
‘tralcio dalle radici, 06/. 303. e ne incolpa , obf. zoo. la 
debolezza e delicatezza di eflo tralcio; a che foggiacciono 

- fpecialmente que’ che fono affaldellati o corrugati ; e più 
` fovente altresì me accufa il riltringimento dell’ orificio dell’ 
utero, che l’abbarbicamento della fecondina alle pareti del 
medelimo. Scorfe anche il la Motte fovente efferfi rotto 
‘il tralcio, benchè la fecondina fuffe dalle pareti dell’ utero 
ftaccata liv, 5. chap. 1: pag, 589, e nota il medefimo che 
non fempre un tralcio, che fia groffo, refilte più di uno, 
che fia tenue e fottile , reffex. abf. 384. 
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delle fecondine ritenute nell’ utero quello fpauracchio, che « 


\sì il cuore ftrigne alla maggior parte degli uomini ; e che — 


ci può fpigner talora a ufare contra dell’utero quella vio= 


lenza [1] che fia fatale alla Donna, e che è ftata dana, 
nata dal Leporino medefimo, non che dal rinomato Were | 


lhof e da tant’ altri, dove avvenga che la fecondina [2] 
fia fortemenie attaccata alle pareti dell’ utero: la qual 


cofa ci fa credere , che e’ pure molto più paventaffero, . 


€ a diritto , il pericolo che ci può derivare dall’ offefa 
dell utero, che dal rattenimento della fecondina. 

194. E nel vero qualor colui che dee porre le mani 
addoffo alla Donna, per diliberarla della fecendina, com- 
prenda effer. falfa quella propofizione che noi leggiamo 
in Aezio [ 3], feguitata a chius’occhi da tanti e tanti, 
che è, che fe non fi trae la fecondina dall’ utero dopo l’ 
ufcita del feto, n° avvien indi un’ infallibile rovina alla 


Donna ; e pel contrario comprenda effer. vero il detto ` 


del Greco Scrittore delle malattie delle Donne , confer- 


mato da Filomeno preffo del fopraccitato Aezio, confor- 


me ancora da Paolo, da Mofchione, e da altri non po- 
chi, come fopra è ftato fcritto, il qual detto confifte 


nel farci fapere, che fe la fecondina non efce dell’ utero 
con 


[ 1 ] Nel tirare forzofamente il tralcio fi corre rifchio di arro- 
vefciare l utero, e d'eftrarlo; il quale allora al dir del mio 
Maeltro, epift. IV. in Celfum pag. 88. nihil magis quam tar- 
nem refert, brevique „ cioè fra tre ore, come -vuole il Boe- 
ravio, dopo l’arrovefciamento dell’ utero ,, gangrenam con- 
cipit. Remedium--unum efi, fi illico uterus fuam in fedem 
placide reponatur: neque fic tamen omnes fervamur. Oltre a 
ciò nello ftaccare la fecondina dalle pareti dell’ utero v’ ha 
pericolo di graffiarnelo con l'ugne, e sì e s' infiamma; e 
quinci pochiffime Donne fcampano , Boerh. tex. 685. de 
concep, apud. Haller. Il Barbetta ci ricorda, chir. cap. 23. 
Obftetricis elle--primo ffatim tempore eam extrahere, digitif- 
que, fi utero arftius adbeferit , leniter feparare , nam vi fi cam 
avulferit, pariens fine ullo dubio peribit. 

{ 2 ] Obf. de febr. pag. 290. feg. 

{ 3] Tetrabibl. 4. ferm. 4. p. 854 


l Dia. _ 1. 24: 
| con quegli ajuti che e ci propone, fuole la medefima ef- 
cirne tra pochi giorni corrotta, e fcampare la Donna; 
qualor, dico, ciò comprenda, io non dubito punto , che 
e non poffa offervare appuntino il comandamento che leg- 


‘gefi preffo di Aezio [ 1 ] che è di dover EE la vio- 
‘Tenza nell’eftrarre la fecondina : effendo io pel contrario 
perluafo , ch'e’ difficilmente fe ne potrebbe aftenere, e non 
dovrebbe nemmeno, dove non giovando la piacevolezza 
per eftrarre la fecondina, foffe certo , che quelta reftan- 
do nell utero, doveffe mettere a rovina la Donna. 

- 195. Deefi dunque [2] ufar ogni arte per eftrarre la 

fur Y 3 fecon- 

[ x ] Porro ejetto fetu fi fecunda non fuerit feguuta ; violenter exa 
trabenda non efl: Sed neque umbilicus incidendus. © fecunda 
relinquenda et. Serangulatus senim © certa pernicies ex hoc 
confeguetur .. Loc. citat. ma fe. ci avefle da accadere una 
certa irreparabil rovina, non vorrebbe prudenza che fi u- 
fafle la forza, fe la piacevolezza non è baftevole per to- 
glier dall’ utero la fecondina? Non è egli da preferirfi un 
rimedio pericolofo e di lì da pericolofo a ‘una infallibile 
difperazione? Volendo dunque P Autore che fi fugga la 
violenza; lembra accenparfi che maggiore e più evidente 
rovina ci può cagionare la violenza fatta all'utero nell’ e- 
{trarre la fecondina, che il rattenimeuto della fecondina 
medefima nella matrice. 

{ 2] Non v’ ha alcuno, che io fappia, il quale non abbia fem- 
“pre procurato di cacciare per qualche via la fecondina dell’ 
utero, quando non ne fofs ella appreffo del feto dalla na- 
tura cacciata. Ora fi facca che il feto col proprio pefo ti- 
rale la fecondina; ma perchè più pianamente ne la tirafle, 
coricavafi il feto fopra di molta lana molle e novellamente 
carminata ,0 fopra due otri uniti infieme ripieni di acqua e 
ricoperti di lana, fopra cui acconcio che foffe il feto, efi 
otri fi foravano, perchè n’efcifle l’acqua, e quinci piana- 
mente cadendo il feto pianamente eziandio venifle tirata 
la fecondina; de fuperfet. pag. 261. Foef. Quefta maniera 
viene preferita dall’ Autore a ogni altra, e si la preferifce 
‘ancora il Cefalpino /. c. pag. 455. Ora fe ne proccurava I 
ufcita co rimedj prefi per bocca che aveffero virtù aperiti- 
va, e nel medefimo tempo fi facea che la Donna premefle 
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fecondina dall’ utero quando. ella s” arrefta dopo; l’ ulcita | 
del feto, sì perchè vuol L'ordine della natura che la mem 
defima n'efca dell’utéro, sì perchè rattenuta fuole le più. 
volte cagionar della febbre, de’ dolori gagliardi con altri. 
faftidiofi. accidenti, e talvolta ancora. può effer cagione. 
di morte? ma larce cui dobbiamo ufare per eftrarre la | 
medefima fecondina., effer dee governata.e diretta dalla. 
piacevolezza è MEO darai 
196. Elia Camerario dopo averci detto ,, come di fopra. 
vedemmo , che ciò che più. fovente minaccia. le; Partos. 
ritrici. fi è il forte abbarbicamento della fecondina.alle 
pareti dell'utero, il quale abbarbicamento. perchè fi tol- 
ga, richiede della prudenza e dell’ indugio; perocchè af-. 
fai volte, febbene un po’ tardi, pure efficacemente l’ utes 
‘ro né la fpicca dalle prefate pareti, e poi ne la fcaccia «. 
È quefta prudenza dic’egli | 1] e quefta pazienza ‘tutta 
confifte Mi non indugiare foverchiamente, conforme an-. 
cora nel non affrectarci più del dovere a. intromettere giu- 
\diciofamente la mano. nell utero, per togliere pianamena.. 
te colla polpa delle dira, e non mica con l'ugne a uno. 
a uno tutti quegli abbarbicamenti, che aver poffa la fe. 
condina colle foprannominate: pareti dell” utero, ma ton. 
‘pliernegli con foaviflima maniera ; guardandoci pur anco. 
di tirare la fecondina nel di lei centro, come è il coftua. 
me di. alcuni, o pel tralcio, o per la propria foftanza, 
di lei; sfuggendo fimilmente i poderofi fternutator], e cera 


allo "ngiù col proprio fiato , lib. t.. de morb.. mul. pag. 608. 
Foef. Colui che fcriffe fotto nome di Trottola fembra atte- 
‘nerfi a cotal metodo, gynec. tom. 1. pag. 102. feg: fe non 
che in vece della premitura del fiato valli dello ftarnuto, 
lodato da Ipocrate V. aph. 49. e di rimedj per bocca sì 
vomitivi, che aperitivi. Ora eftraeafi la fecondina con la 
mano, dopo avere ben bene mollificate le parti della Don- 
na; e nel dilatarnele fi procedea affai temperatamente, Lib. 
1. de morb. mul. pag. 617. Foef. Quefta è la maniera che 

© oggi fi-coftuma comunemente . 

f x ] Syltem. cauts medic, pag. 552. 


‘ti. icritamenti contro alle fauci per muovere il vomito; 
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E) 


concioffiachè fieno pericolofe cotali cofe a detta del me- 


delimo; preferendo egli un rimedio più ficuro, ma mes 


no efficace che è il foffiare che faceva la Donna leg- 


‘germente nelle ‘proprie’ mani, ejr] il tofire; 


197. Se la fecondina?abbia già cominciato: a fchian- 


‘tarfi in alcun luogo; o [2] fe la medefima fia in alcun 
‘luogo meno alle pareti; appiccata dell’ utero, vuole M, 


Mauriceau [ 3 J che di là debbafi ‘cominciare ;, a ftac- 


L 
I 


T 
2 


carla ‘pian’‘piano colomettere qualche: dito tra lei e la 
‘matrice ; Continuando finchè fia del tutto flaccata -.; 


avvertendo molto bene di non far la cofa con vio- 
lenza, offéfvando nondimeno ( fe è impoffibile di. far 
altramenté) di lafciarne ipiuttofto qualche picciola parte, 


che ‘non ‘fi ‘poteffe taccare che di graffiare colle ugne 


la foftanza della matrice, sacciò. non le fopraggiunga 


‘ di ceva 9 qual. 


Concioffiachè paja Mirano a M, de Buffon , Aiftoir. naturel. 
tom. 4. chapita 11: pag. m. 97. feg. che la dilatazione dell 
‘orificio dell'utero, che e’ crede farfi appoco appoco e di una 
continua maniera, polfa cagionare nel travaglio di parto 
delle doglie interpolate, e non piuttofto permanenti e çon- 
tinue’, va € conghietturando , fe per avventura ciò poffa af- 
criverfaldiftaccamento della fecondina.,la quale appic- 
candofi. all’ utero mercè di certi hitorzoli, che s’ impianta- , 
no in alcune cavità dell'utero medefimo, cagioni le doglie 
qualunque volta fi fpicca alcuno de’ mentovati bitorzoli , 
non effendo probabile ch'e’ fi fchiantino tutti ad un tratto, 
ma un folo per volta. Quando fia vera cotal conghiettu- 
ra; io non fo come M. de la Motte polfa aver detto g 
aver trovata una fecondina ,, adhérant egalement par tout, 
obf."383. e un altra „ exaétement uni, & ataché è la 
matrice. obf. 389. e un’ altra ancora, qui étoit com- 
me collé avec la matrice fans qu'il y eût aucun endroit 
qui en fût detaché ,, obf. 3904 e ‘finalmente un’ altra 
qui étoit. fi exactement uni à la matrice qu’il me paraif- 
foit ne faire qu'un même corps avec elle, of. 393» 


1: Libiocit page 5466210 
] 


A g 
( 3 ) Delle malatt. lib. 2. cap. 10. pag. 192. 


l 


ti; 
LL 
e 
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4 qualche sran:fiuffo: di fangue, o un’ infiammazione, ©. | 
„ cancro, che de- potrebbero -apportar la mortes. 0 

198. Ma fe la: fecondina; non abbia. cominciato in nef- | 
fun luogo: a faccarfi dall’ utero:,-donde fi comincerà egli 
a ftaccarnela 2 M. de la Motte, dove. ciò -addivenga ama 
-meglio cominciare a sbarbicarnela dalla» parte inferiore. 
e pofteriore della matrice (1). Sieguono una tal pratica - 
{2} # Solingen e E Hartranfft ; avvertendo. nel medef- 
-mo tempo che cok pollice e coll’ indice fi va ftaccando 
la fecondina; (3}: di foftenere col dorfo dell’ altre dita 
‘della: medefima mano piegate in arco le pareti dell’ ute- 
‘10: conciofliachè in tal modo e più agevolmente fchian- 
tafi la fecondina, e più. ficuramente, fi mantengono le 
pareti dell’ utero nella loro:riatural direzione e giacitura » 

199. E il diftinguere con: la, mano intromeffa, nell’ ute- 
ro il corpo della;fecondina dalla; foftanza, dell’ utero. me- 
defimo, farà ella malagevolscofa, oppur nò? M. Mauri- 
ceau (4) afferma effer ciò facil cofa, comechè la fecon- 
dina fi riconofca dalla grande inegualità che fanno le 
radici de’ vaf umbilicali dalla parte | che ‘fi terminano e 
Ma a dir vero non v ha hel margine della fecondina 
quefta grande inegualità formata da’ vali fanguiferi , an- 
zi non vha, ineguaglianza di niuna forta. Laonde do- 
vendofi cominciare. il diftaccamento idella fecondina dal 
mentovato margine della medefima, vuolvifi avere alcun 
altro fegno ; ‘onde ravvifar poffiamo: efo margine, affin- 
chè non fi piantino le dità nel corpo della fecondina, e 
si ella fi laceri, nè intiera fi eftragga ; o fi conficchino 
effe dita nella foftanza dell'utero, e sì effa pure fia 
gualta con evidentiffimo pericolo d’ infiammazione della 
medefima foftanza , o di fluffo dirotto di fangue , o di 
crudeli convulfoni, © di altri rovinofi accidenti . i 

200. 


(1) Obf. 383. 384. 390. 393: . 

( 2 ) Preflo l’Allero de concep. tex. 685. not. 30. pag. M. 202. 
( 3 ) Boerhave apud Hall. de conc. tex. cit. v. verre p. cits 
(4) 


Loc. cit. pag. 191. 
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200. Il fegio certiffimo per. diftinguere «il: margine 
della fecondina fono lé membrane che pendono: dal : me» 
defimo margine. E la maniera più ficura per comincia- 
re a ftaccar effo margine! dalle pareti dell’ utero farà il 
pigliare colle dita» le ‘fuddette membrane, e pigliarle. ra- 
fente. il margine accennato | dov? elle fono. più. forti e 
refiftenti che altrove, ecaffai temperatamentectirarle vera 
fo deltralcio:, ovvero del centro della placenta ., fe il 
«tralcio è fchiantato, reprimendo in tanto «col dorfo dell’ 
«altre ‘dita: piegate vimarco de pareri dell’ utero . Così ve’ 
«viene bellamente :a ftaccarfì il: margine della: fecondina.. 
Dopo di che fi piglierà con due 0 trerdita lo: fchianta- 
-to ‘margine; mettendo il pollice della: mano dalla parte 
-delitralcio.; o fiabdalla parte concava: !dellasfecondina; ‘e 
«intromettendo appoco appoco.e giudiziofamente: le altre 
dita ‘nella fpaccatura , cioè tra la» fecondina e la. parete 
dell*utero, donde fu efa fecondina divelta , e fi andrà 
bene e pianamente col pollice e coll’indice vie più divel- 
lendola, e foftenendo infieme e reprimendo col dorfo del. 
l'altre dita incurvate le. pareti dell'utero, ‘finchè fia tutta 
‘quanta fvelta e fpiccata. arene E 
201, E per grovar preftamente le foprannominate 
membrane che al margine della fecondina s’ appiccano , 
e fotto e (1) fopra: la cingono e la:guernifcono yfi cer- 
 cheranno le eftremità loro fquarciate dal feto, e trovate 
dette eftremità che talvolta ciondolano fuori della vagi- 
na, fi entrerà con la man deftra nell’ utero, mettendo 
il pollice dentro la fquarciatura delle membrane, e lal- 
tre dita fuori della medefima fquarciatura, talmente che 
in conducendoci colla mano al margine della fecondina, 
vengano a affaldellarfi le membrane tra il pollice e l'al. 
tre dita. +R 
202., Ma il più fovente,, come fcrive M, Mauriceau 


(1) 


( 1) Che una laminetta del corio guernifca la fecondina dai- 
“la parte convefla è ftato detto al num. 43. Vedi M. Rou- 
hault mem. A. R. 1715. i 


j 
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(1); non è l'aderenza della feconda alla matrice che 
» la ‘tiene dentro, ma il folo riftringimento dell’ orificio 
» interno , che ‘appena ufcita la creatura qualche ‘volta. 
53 fi contorce € fi ferra ,,. Allora fa di meftieri ungere 
‘eflo orificio e dentro e- fuori con fugna, con burra fref- | 
‘co, ọ' con olj per poternelo agevolmente dilatare . E in 
-dilarandolo converrà camminare pian piano: e ‘ges 
mente, fecondo che ci prefcrive il Greco: Scrittare de”. 
mali delle Donne ( 2 ) ; affinchè non (:3:) ifcrépoli , 0 
non's’infiammi ; introducendovi uno: poi due: o tre dita, 
-ed'anco tutta la mano , in evento che la fecondina: fofa 


fe diftante dal predetto orificio (4)! | + 


203. Conciofliachè le più volte fia chiamato il. Ceru- 
fico’a diliberare ‘la. Donna della fecondina dopo i:repli- 
cati affalti» della Levatrice, fe avverrà ch'e’ truovi»l’ ori. 
ficio? dell utero ferrato , duro, e dolentiffimo ( s:) non 


dovrà 


) Loc. ‘cit. pag. 192. 
1): Lib. 1. pag. 617: Foef, j 
) Salius Diverfus in Avicenn. lib. 3. fen, 21, trac. 2. paga 
| 400, i 
NET ne faut pas Croire que ce foit une néceffité d'intro- 
dùire toute la main dans la matrice pour avoir le refle d 
un ‘délivre ouun délivre tout entier, mais il faut que 
cette reduétion fe proportione au ‘befoin car rien n’eftà 
cet égard plus. diférent à exécuter, & un Accoucheur ne 
doit Jamais fe prévaloir de la fin de fon ouvrage qu'il ne 
{oit fini, parcequ’il trouvera quelquefois un arriére-faix 
entier dans la matrice, qui ne tiendra que trés peu de 
place, & «un autre fois il n’y en aura qu'une trés petite 
‘partie, qui neanmoins tiendra la matrice trés dilatée, grof- 
fe, & pleine dans fon corps ; mais fi refferrée è fon ori- 
fice, qu’elle n’ aura pas laifé échaper le fang qui devait 
couler . La Motte reflex. obf. 395. Vedi pure ciò che il 
medefimo dice al chap. 5. liv. 5. pag. 598. ; 
( 5 ) E documento di Paolo dettatoci al capo 74. libro 6. St 
os occlufum fit, ne inflammetur, nullam vim adhibere neceffe 
gi, fed inftillationibus lenibus © copiofis, infidentibus MILLA 
Jperfionibus, ©' cataplafmatis uti, ut fic aperto vulva orificio 
com- 


Ci 
Qa 
(3 
C4 


. Decimaterza. 


0 
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dovrà egli per allora cimentarfi;a;idilatarlo:,: perchè igli 


potrebbe fare un troppo mal giuoco; ma dovrà proccu- 


cd oo Por néon qari is Sq 
© commode extrahi -- poffit , cioè il feto di cui.quì e 


i rare 


parla 3 
ma e’ vuole ché fi faccia il medefimo ‘ancora peo 


© ne della fecondina, 2. cit, c. 75. S.avverta però che,quan- 


RI geni or 


do alla durezza, al reftringimento , e alla fquifita fenfibi- 


‘lità dell orificio dell utero congiungavif un eccellive per- 


dimento di fangue, allora è d uopo dilatare sforzatamen- 
te detto orificio per trarne la fecondina, ;€;,sì fare che re- 
fi il fangue. Tale è l’infegnamento lafciatoci dal la Mot- 


‘te alla offervazione 394. 


“Il dilibetar la Donna della fecondina egli è piuttoflo agevol 


te 


cola, che nd, quando il Cerufco.truovif prefente al par- 
to della medefima, e che eflo parto fia maturo: Ma al- 
tramente va la bifogna, s’egliiè chiamato a: diliberarnela 


‘alcun tempo dopo ; e fuol crefcere la difficoltà, di ciò fa- 


re, a proporzione che crefce la diftanza del, parto, la Mot- 


"te reflex. obf. 388. Imperciocchè fubito dopo l’ ufcita del 


feto l’ utero è per ancora sfoggiatamente aperto., non if- 
corgendovifi dal principio della vagina infino al fondo dell’ 
utero che una gran cavità, Dionis des accouch, liva:1. pag. 
52. feg. e perciò allora fi può intrometter nell’ utero la 
mano agevolmente, ed anche il braccio, fe fa di: meftie- 
ri, fenza (tento, e fenza alcun dolore della Donna , De- 
venter de art. obftetr. cap. 28. pag. 126. feg, 


Per la quale cofa efo Deventer immediatamente. dopo che 


il feto n'è efcito, fenza prenderf briga di tirare dolcemen- 
te e di fcuoter il tralcio , o di promovere il vomito , o 
lo ftarnuto alla Donna , o di farla premere, allo.’ngiù col 
fiato, o di farla foffiare entro le proprie mani ( cofe tut- 
te le quali, come nocive, quando l’utero è chiufo.duro e 
dolente, così fono elle profittevoliffime e acconce dove P u- 
tero fia aperto ); fenza, dico, prenderfi briga di tali cofe, 
entra a dirittura con la mano nell’ utero a -trarne la fe- 
condina. Così vien egli a levar fempre alla natura Pim- 


' pegno di ftaccare la medefima fecondina dalle pareti dell’ 


utero , quando pure non l avels ella dianzi. flaccata ,. ma 


la natura farà ciò fempre con maggior ficurezza, che nol 


fapranno fare le dita del Sig. Deventero giammai . 


Se la fecondina è ftaccata dall’utero, fuole ella obbedire ed 


efcirne 
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are con la-miffion di fangue (1) dal braccio , con fon | 


i di, mente 


efcirne al tirar dolcemente del tralcio, il quale acciocchè | 


. mon fi rompa, fi dovrà pigliare con la man deftra più vi- 


cino alla fecondina che mai fi poffa, e con la finiltra al-. 


‘quanto più fotto: ,, il faut, Za Motte liv. 1. chap. 300) 


» que l'Opérateur engage deux tours du cordon au tour des | 


‘s deux doigts de fa main gauche , & au deffus le plus | 


s pres de la partie qu’il lui et poflibile y joindre les | 
5. deux doigts &'le pouce de la main droite , pour tirer | 
33 doucement ; enfuite par de légéres fécoufles de côté & | 
s d'autre. Si ce fecours ne fufit pas, & que l’ arriére-faix | 
» y refite, il faut y ajouter celui de faire foufler l'accou- . 
» chée dans fa main, la faire épreindre comme pour aler : 
5 è la felle, & enfin lui faire mettre fon doigts dans la | 
s» bouthe, come fi elle vouloit fe faire vomir, & conti- 
sy nuer à tirer fans violence , afin de tâcher de délivrer : 


3. Paccouchée,,. In evento che cotali ajuti non giovino, 


‘toe ferrato , perchè poffa quinci la fecondina sbucare ; 


‘egli è fegno che l orificio dell’utero fi è già troppo riltret- 


onde è d’uopo entrare. con la mano nell’utero per eftrar- | 


`e nela.: Se poi la fecondina dopo nato il fanciullo fia per 


‘ancora alle pareti dell'utero appiccata, farà fempre più fi- . 


` curà cofa premettere gli ajuti che abbiamo or ora accen- . 


nati al diftaccamento che fe ne fuol far con le dita; con | 
i quali ajuti avviene fovente che la natura ne la fpicchi. | 
Ma affinchè non addivenga, che mentre andiamo ajutando | 
il‘diftaccamento che ne fa la natura col tirare dolcemen- 
te il tralcio, e far P altre fopraccennate cofe , fi venga 
troppo a ferrare l’ orificio del utero, onde riefca poi ma- 
lagevole e pericolofo il dilatarnelo, e vie più che talvol- 
ta troppo prontamente e’ fi riftrigne , vedi l’ obf: 382. di 
M. la Motte, dopo ufcitone il feto; così tornerà bene il 
tenerti intromeffe nell’ utero due o tre dita, e tolto che 
fi accorge non permettere eflo orificio indugio maggiore | 
fi dovrà allora pianamente entrar con la mano nell’utero | 
per iftaccarne la fecondina. 

) Se non v'ha alcun infiammamento nella cervice dell’ u- 
tero, e nemmeno alcuna dolorofa tenfione nella regione 
dell’ utero medefimo , fi può trar fangue dal piede; del 
qual falaffo fi prevale il le Fevre per cacciar Srna il 

to 


z 
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Lmente calde, con femicupj e ( 1.) con injezioni d’ ams: 
i i à mola 


feto morto ; come leggefi oper. tom. 1. $. 314. pag. 148. 
= © il Tulpio per ajutare l’efpulfione della fecondina, /6. 
4. obf. 42. pag. 344. moi 
( i ) Predica il Salio un fuo rimédio che non gli è maian- 
fiat dato a voto. Quefto confifte nello fchizzar entro l’ utero 
| delle decozioni, o degli olj. Con ciò ha egli fempre: ot- 
tenuto l’aprimento dell’ utero, e-nell’iftefo tempo. }efpul- 
fione della fecondina, comm. in Avic. lib. 3. fen: 21. trac. 
2. Ha pure il fuo unguento bafilico ancora Avicenna, il 
quale fchizzato entro l’utero ha; a detta di lui, /. c. fol. 
307. la virtù di far cadere la fecondina. Se il Salio ci 
narra il vero , egli era ‘uomo fortunato ; concioffiachè a 
. noi nom ci vien fatto di ottenere così facilmente con gli 
. fchizzatoj, fieno d’olj, o di bolliture mollitive, l efpul- 
fione della fecondina, fe non allora quando è effa difpofta 
a efcir di per fe. L’iftéflo ho io offervato intorno all u- 
fo de ferviziali, i quali checchè ci fieno raccomandati dal 
Mauriceau, delle malatt. l c. gli .ho fempre trovati'infrut- 
tuofi, e piuttofto afflittivi, che nò. l 
Delle injezioni nella matrice fe ne prevale ancora M. 
Mauriceau, /. c. non già per ottenere con effe l’efpulfio- 
ne della fecondina, ma folamente affine di rendere l’ori- 
ficio dell’ utero più facile a dilatarfi, e di promovere la. 
corruzione della fecondina. Le injeziorii di lui fono com- 
pofte di decozione di malva , di altea , di paretaria , di 
femi di lino colla giunta di una gran quantità di olio di 
gigli bianchi, e di un gran pezzo di butiro frefco. Il 
Gianni Forti /. c. pag. 464. fa le injezioni nell’ utero d 
olio. di gigli bianchi, di mandorle dolci , e di burro. Si 
vale ancora del latte, a cui alternatamente unifce alcune 
robe deterfive , come l’ unguento egiziaco col ranno. Ma 
tali deterfivi non fono al cafo per una patte fornita di 
un fenfo fquifitiffimo, quale, Harveus de partu pag. 554. 
è l'utero. Dove fiavi bifogno di rimedj mondificativi per 
difender l’utero dalle ‘cattive impreffioni ‘che talvolta ca- 
gionar potrebbe il corrompimento della fecondina entro 
l’ utero medefimo; il Mauriceau ufa alcune injezioni fat- 
-te di decozione d’ orzo, di agrimonia'; di malva’, e di 
altea con poco d' olio di mandorle dolci, sibi 
nell’ 
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mollitlo e-xilaffarlo, pérchè fia più agevole il dilatarne» 
io cata lo 


MIASSI 


,mell'uterorogni giorno due © tre voltéy off. 414. E taloe 
ra: eZiandio pratica tre o quattro volte il giorno una 
femplice injezione d’acqua d'orzo nella matrice, per a- 
sy Jutare tanto più facilmente a mondar quefta parte dal- | 
3 le materie infette. procedenti dalla. fupputazione dei ail 
y» feconda ;; off. 462. st w 
Ma cotali-injezioni non fono elle alfolutamente neceffarie > 
perocchè le più volte fenza di quete veggiamo efcir dell’ 
utero la:fecondina corrotta e puzzolifima , fenza che l 
utero ne contragga alcuna infezione, e fenza che gli 
fgravj del parte abbian poi alcun cattivo odore ; il che 
è fegno-che. la fuppurazione è finita y come fcrive il 
Mauriceau off. 362.440. Converranno le injezioni nell’u- 
tero, fe la corruzione della feconda fia accompagnata da 
febbre gagliarda, da dolori ‘acuti, e da tenfione nella re- 
gione dell’ utero ; fe la fecondina ritenuta fia grolla, e 
che il di lei corrompimento fi eftenda oltre i fette o i 
nove giorni, fpezialmente fe dopo effer ufcita la fecondi- 
na corrotta continua l’ utero a tramandare fgravj puzzofi ; 
donde ‘comprendefi che o non è fortita intiera la fecon- 
dina predetta, o che v’ha qualche altro corpo putrefatto 
nell’ utero , che dee fertire, o che la corruzione della 
fecondina fi è comunicata innanzi di fortire alla foltanza 
dell'utero. Nel qual-cafo fe la febbre in vece di fcema- 
re va .crefcendo , e con effo lei crefcano le vigilie 4 
la fete, i dolori, le ambafce, il fetore degli fgravj, ed 
altri così fatti accidenti, farà troppo difficile che la Don- 
na rifani. DAS 
Il Senerti fcrive, prat. Lib. 4. part. 2. fet. 7. cap. 2. ellere 
cofa buona che nella ritenzione della fecondina fcoli del- 
la marcia copiofa dall’ utero, conciofliachè ci fia fperan- 
za che la fecondina medefima putrefatta o disfatta n° ef- 
ca il giorno feffanta ; quando pure prima non'fi muoja la 
Donna per la gagliardia del male, come nota il Gianni 
+ Forti, loc, dit. pag: 463. To non ho per ancora veduto 
eftenderfi tanto la corruzione. della fecondina ; quanto 
fcrive «il Senerti. La fecondina di piccioli aborti di due 
o. tre mefi, e che per riferto di M. Dionis, /. o. liv. ge 
cap. 6. pag, 226. ;, ne demande point l operation de la 
3 MAIN y» 
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lo dopo alcune ore, o alcuni giorni eziandio [1]. 
204. Ma fe fia che a onta di così fatte diligenze noi 
| fi poffa nè dilatare guanto bafta l’orificio dell'utero per 
| trarne la fecondina, "hè effendo quefto: dilatato, divellers : 
lla dalle pareti dell’ utero ‘medefimo ; è che [2] per nòn- 
[ far maggior male.debbafi commetterne l efpulfione alla 
| natura; avrebbevi per avventura alcun rimedio che ne 
[la cacciaffe dell’ utero ? Avvene egli pur troppo, e di 
| qual pefo; ma per creder loro altri non ci vorrebbe che 
| quel buonuomo di Calandrino. Udite, Van Elmonzio 
| [ 3] pretende di volerci far credere, che pigliando la 
Donna che non può partorire della polvere di [4 | fega= 
ti di anguilla quanto è groffa una, nocciuola difgravidi 
Linfallibilmente in meno di mezz’orajj; conforme ha effo - 
| fperimentato dugento e più volte, dichiarandoci non ef- 
| ferfi e’indotto a pubblicare cotal fegreto , fe non perchè 
| più mai Partoriente alcuma corra rifico della vita . Ora 
[di cotelta polvere ftemperata in alcun’ acqua uterina fe 
ne vale il Juncker [ 5 ] per efpellere la fecondina : e a 
| ta 


‘ ,y main, fuole efcire o intiera ò cotrotta,, de lui mème, 
come fcrive il medefimo „dans le tems qu’on y penfera 
a le moins, e „fans peine, il più tardi verfo il fettimo ` 
o: nono giorno : le altre fecondine più groffe fortono la 
più parte in detto termine , ed alcune dopo il. corfo- di 
due, tre fettimane, ed ancora di più. Vedi le note 

. del num. 182. 

1 ] Vedi le note del num. 134. 

2 ] Mauriceau delle malatt. lib. 2. cap. to. pag. 192. 

3 ] Jus duumvir. pag. m. 196. n. 46. ; 

4 ] Debb'effere frefcamente preparata, non più vecchia di 
due anni, E. N. C. der. 1. an. 9. ©’ 10. obferv. 35. pag. 
16t. Pare che non fi rifidi troppo il Lodovici di detta 
polvere, concioffiachè al di lei ufo. frammetta l’acqua 
ifterica di fua preparazione, l’acqua di: cannella, l effen- 
za di fuccino, o femplice e fola, 6 mefcolata al cafto- 

| rio, pharmac. pag. 416. i 

[ $ } Tabul. 135. pag. 506. 
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tal effetto la-prefcrive pur anche il Nenter al pelo di 
unodanajo con acqua: di fabina [1]. | . 

1205» Sembra aver dormicchiaro anche il Gefnero, allo- 
ra: quando ci. fa !fapere [2], che un pizzico di polvere | 
di tefticoli! di cavallo: minuzzati e feccati al forno fia | 
un. rimedio efficaciflimo per cacciar fuori la fecondina ; | 
conciofliachè e' abbia giovato affaiffime volte in caf dif- | 
perati. E l Augenio fi contenta di dire [ 3 |, che non | 
già affaiffime volte, ma fempre fempre ha fuo Padre al- 
+ Jeggiate le Donne della fecondina cell ufo della: mentos 
vata polvere cui efi tenea per fegreto. i ; | 

-206. Plinio ci racconta [4], ed il conferma anche il 
Bonacciolo, [ 5 |, che le foglie del dittamo polverizzate . 
e bevute con acqua in dofe di mezzo danajo anno forza. 
di. cacciar fuori la fecondina, e il feto morto, quantun= | 
que e’foffe: intraverfato nell’ utero: ed anno tanta virtù 
le. dette foglie che non fi portano pure nelle camere del- 
le- Donne gravide, perchè potrebbero difgravidare. E , 
della. polvere della fecondina umana che non ci dicono . 
il Corbejo e l Emmullero [6]? mentre quegli la chiama 
rimedio infallibile, e quefti la efalta fopra ogni altro 
medicamento . Non ifcrive il Cardiluccio [ 7 ] che} 
beefi la Donna l’ orina di fuo marito, conforme ancore 
s'ella s’ ingoja dello fterco di cavallo nodrito di pura 
e pretta avena; tofto della fecondina fi {grava ? Finale 
mente non ci narrà Giovan Forti [ 8] che F occhio di 
lepre prefa di marzo, e deftramente cavato e feccato 
con pepe , poi applicato al cocuzzolo , talmente che il, 
pupilla il tocchi, non ci narra, dico, che fcaccia il 1 | 

di s 


INI 


£ ] Tabul: 190. pag. 398. 

2: ] Epit. ad Gafferum pag. 27. si 

J- Epift. lib. 7. ad Pichin. 8, fol. 84. feq. 

] Lib. 26. pag. m. 853. 

] Gynæc. tom. 1: pag. 291. 

] Colleg. praët. fe@. 8. cap. 1. pag. mM. 894. 

] Tom. 2. pag. 969. . i i 

] De morb. mul. pag. 464. | | 


. Decimaterza + 3 53 


«sì vivo che morto; ë la fecondina, e tragge fuori ancor 


l'utero; fe lafcivifi oltre il bifogno applicato? 
207: lo per me nön che a’ rimedj che per certa loro 


| proprietà fi reputano aïnmitabili non credo io punto ; 


fra i quali io volentieri annoverarei la fecondina umana, 


‘1’ uraco del feto ; i tefticoli di cavallo ; il fegato d' an- 


guilla , la pietra aquilina, l’ occhio di lepre, la fpoglia 
di ferpe, ed altii di fimil maniera; ma néppure fo pre- 
ftare intiera fede alla bortace ftimata portentofa dal Fal- 
loppio [1] nell’efpellere il parto ; nè al caftorio che per 
teflimonianza dêl Guafinoni [ 2] le più volte riefce nell? 
ifcacciare la fecondina ¿ nè alla polvere celebratà del 


‘Tulpio [3]; nè a quella dell’ Eurnio [4] benchè e’ ci 


dica avere per la Dio grazia {campate affaiffime Donne. 
Perocchè ho trovato eflete per efperienza vero , che co: 
sì farti rimedj allora fol giovano che non fi molla mai 
di prâticarneli, fin a tañto ché fia utero acconcio a 
foravarfi di per fe della fecondina ; e quindi avviene , 
che fi benedica quel rimedio come fi coftuma di benedi- 
re quella vecchicciuola ché giunfe in fin della crifi: An- 


‘ zi io inclinérei a credere coi M: Mauriceati [5 ] e col 
‘4e la Motte [6] dannefa ogni maniera di rimed) impél« 


inti e aperitivi ; ficcome quelli che fcuorendo i folidi , 


' è mettendo in impeto di bollorè e di turgenza i fluidi 


vengono à toglieré la natural contrazione delle  fibfe 
Z dell’ 


[ r ] Traĝ. de metall. fol. m. 209, 

Ta | couult. so. pap- 7500 la y 

[ 3 ] La polvere del Tulpio è la feg. R. Borac: Venet. Succin. 
alb. fingul. ferup. 1. Croc. Caff. lign. Caftor. fing. gr. Xi m. 

~ f.e pulvis» Obfi med: lib. 4. cap. 42. pag. 344. 

{ à ] Poivere dell’Eurnio;, lib, ṣ: aph. Hipp: 49e 
È: Cinnamom. el. drac: II. cum femiff. Myrrh. opt. ferup. I 
Succin. alb. fefquidrach. Rubie tinc. Caftor. cujufg. fcrup. Bo- 
rac. femiferupi Croci gr: Vi M. f. pulv. Cap. dréthmam ex 
vinds 

f $ ] Loc. cit: pag. 195: 

[ 6 ] Reflex. obf. 163. pag. 234 
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dell'utero, e sì a impedire l' efpulfione della fecondina z 
e [1] deftando febbri gagliarde, vigilie, ed altri rovino= © 
fi accidenti poffono troppo bene eziandio uccider la | 
Donna. a_i i : i 


«n 
| 
| 


[ I ] Veggafi P Ildano nella lettera al Doringio pag. m. 904. 
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